Kia, FORETAGET

Tack for att du har valt en bil fran Kia.

Vi ar en stor global fordonstillverkare som fokuserar pa prisvarda,
hogkvalitativa produkter. Kia Motors ambition ar ocksa att erbjuda
alla Kia-agare en service som dévertraffar forvantningarna.

| alla vara verkstader kan du rakna med att fa ett gott mottagande.
Din bil tas hand om av specialutbildade servicetekniker i enlighet med
vart 16fte i var internationella slogan "Family-like Care".

All information i den har instruktionsboken var aktuell vid trycktillfal-
let. Kia forbehaller sig dock ratten att nar som helst géra andringar i
enlighet med var policy om kontinuerliga forbattringar.

Instruktionsboken innehaller beskrivningar och forklaringar avseende
din bilmodell och dess utrustningsnivaer, bade standardutrustning
och tillval. Det kan darfor finnas vissa avsnitt i instruktionsboken som
inte galler just din bil.

Vélkommen till Kias vérld med “Family-like Care"!



Forord
|

Tack for att du har valt en Kia.

| den har instruktionsboken kan du lasa om funktioner, underhall och sakerhetsinformation fér din nya bil. Den
medfo6ljande garanti- och serviceboken ger viktig information om de garantier som galler for ditt fordon. Las des-
sa bocker noggrant och félj Kias anvisningar och rekommendationer sa att du far mesta majliga gladje av din nya
bil och kan hantera den pa ett sakert satt.

Kia erbjuder en mangd valmadjligheter, tillbehér och funktioner for de olika modellerna. Darfér kan det handa att
viss utrustning som beskrivs i instruktionsboken, och de bilder som visas, inte galler for din bil.

Informationen och specifikationerna i den har instruktionsboken var aktuella vid trycktillfallet. Kia forbehaller sig
ratten att nar som helst andra specifikationer eller konstruktioner utan féregaende meddelande och utan vidare
forpliktelser. Eventuella fragor kan besvaras av auktoriserade Kia-aterférsaljare.

Kia ar mycket angelaget om att din Kia-bil fortsatter att vara till stérsta gladje och tillfredsstallelse.

© 2017 Kia MOTORS Corp.

Med ensamratt. All reproduktion av denna handbok,
saval elektronisk som mekanisk, inklusive kopiering,
lagring i nagot informationshanteringssystem eller
oversattning av hela eller delar av handboken ar for-
bjudet savida inte ett skriftligt tillstand har erhallits
fran Kia MOTORS Corporation.

Tryckt i Korea
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Inledning

SA HAR ANVANDER DU INSTRUKTIONSBOKEN

Vi vill att du ska fa stérsta mojliga glad-
je med din bil. Instruktionsboken kan
vara till hjalp pa manga olika satt. Vi re-
kommenderar att du laser igenom hela
instruktionsboken. Las alla avsnitt mar-
kerade med VARNING och VIKTIGT i in-
struktionsboken fér att minska risker
for allvarliga eller livshotande skador.
Bilderna ar ett komplement till texten
for att ytterligare férklara hur du nytt-
jar din bil. Genom att Iasa instruktions-
boken kommer du att fa information
om olika funktioner, viktig sakerhetsin-
formation och kértips for olika typer av
vaglag.

En oversikt over innehallet i instruk-
tionsboken finns i Innehall. Anvand In-
dex nar du soker ett speciellt omrade
eller amne. Index ar en lista i bokstavs-
ordning med all information i instruk-
tionsboken.

Kapitel: Instruktionsboken ar indelad i
nio kapitel samt ett index. Varje kapitel
inleds med en kort innehallsférteckning
sa att du snabbt kan avgéra om kapit-
let innehaller den information som du
soker.

Du hittar stycken med signalorden
VARNING, VIKTIGT och OBS i instruk-
tionsboken. Dessa anger information
som ar viktig for din personliga saker-
het. Las igenom och iaktta ALLA fore-
skrifter och rekommendationer som
anges under VARNING, VIKTIGT och
OBS.

A VARNING

VARNING indikerar en situation som
kan medféra materiell skada, per-
sonskada eller livsfara om varningen
skulle ignoreras.

A VIKTIGT

VIKTIGT indikerar en situation som
kan medféra materiell skada om in-
formationen ignoreras.

OBSERVERA

OBS indikerar att stycket innehaller
intressant och vardefull information.



BRANSLEREKOMMENDATIONER

Bensinmotor
Blyfritt

Europa

Blyfri bensin med oktantalet 95 eller
hogre bor anvandas for att bilen ska
fungera optimalt. (Anvand inte meta-
nolblandade branslen). Det gar aven att
anvanda blyfri bensin med oktantalet
Ron 91 - 94/ AKI 87-90, men det inne-
bar en nagot reducerad effekt.

Ej Europa

Din nya bil ar konstruerad for blyfri
bensin med Ron-oktantalet 91/ AKI
(Antiknock Index) 87 eller hogre. (An-
vand inte bransle med metanoltillsats.)
Din nya bil ar konstruerad for basta
prestanda med BLYFRI BENSIN samt
minimerade avgasutslapp och risker for
igensattning av tandstiften.

A VIKTIGT

ANVAND ALDRIG BLYAT BRANSLE.
Blyat brénsle skadar katalysatorn
och motorns syresensor och det pa-
verkar avgasreningen.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

Fyll aldrig pa andra brénsleadditiv i
brénsletanken @n de specificerade.
(Kontakta en Kia-verkstad for mer
information.)

A VARNING

e Avsluta tankningen ndr pump-
handtaget l6ser ut.

¢ Kontrollera alltid att tanklocket
sitter ordentligt for att forhindra
att bransle lacker ut i handelse av
olycka.

Blyat (i férekommande fall)

For vissa marknader ges motorn en
konstruktion som kraver blyad bensin.
Hor med en Kia-verkstad om du miss-
tanker att du behoéver blyad bensin till
din bil.

Oktantalet for blyad bensin ar detsam-
ma som for blyfri.

Bensin med etanol eller metanol
E-bransle, en blandning av bensin och
etanol (t.ex. E85) och bensin som inne-
haller metanol (aven kant som trasprit)
marknadsférs som ersattning for blyad
eller blyfri bensin.
Anvand inte mer an 10 % etanol i ben-
sinen och anvand inte bensin eller E-
bransle som innehaller metanol. Bada
dessa branslen kan orsaka driftproblem
och skada bransle-, motorkontroll- och
avgasreningssystemen.
Om driftproblem uppkommer ska du
genast sluta att anvanda E-bransle.
Skador pa bilen eller driftproblem om-
fattas inte av tillverkarens garanti om
felet har orsakats av:

1. E-bransle med mer an 10 % etanol.

2. Inblandning av metanol.
3. Blyat bransle.

A VIKTIGT

Anvand aldrig bensin med tillsats av
metanol. Anvdnd aldrig bensinpro-
dukter som innehaller etanol och pa-
verkar bilens kéregenskaper.

Andra brénslen
Anvanda branslen som t.ex.;
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Inledning

- innehaller féreningar med kisel (Si)
- eller mangan (Mn),
- jarn (Fe) eller

- Andra metalltillsatser i branslen,

kan bilen eller motorn skadas. Det kan
bli proppar, misstandning, dalig accele-
ration, motorstopp, katalysatorskada,
onormal korrosion, forkortad livslangd
osV.
Motorkontrollampan
tandas.

(MIL) kan ocksa

* OBSERVERA

Det ar inte sakert att skador pa
branslesystemet eller problem orsa-
kade av dessa branslen omfattas av
nybilsgarantin.

Anvéndning av MTBE

Kia rekommenderar att branslen med
MTBE (Methyl Tertiary Butyl Ether)
over 15,0 % vol. (syrehalt over 2,7 %
vikt) inte anvands for din bil.

Branslen som innehaller MTBE o&ver
15,0 % vol. (syrehalt 2,7 % vikt) kan
forsamra bilens motoreffekt och gora
den svarstartad.

A VIKTIGT

Din nybilsgaranti kanske inte técker
skador pa brénslesystemet och pre-
standaproblem som orsakas av
brénslen som innehaller metanol el-
ler brdnslen som innehaller over
15,0 % vol. (syrehalt 2,7 % vikt)
MTBE (Methyl Tertiary Butyl Ether).

Anvénd inte metanol

Bransle som innehaller metanol (tra-
sprit) far inte anvandas i bilen. Den har
typen av bransle kan orsaka driftpro-
blem och skada bransle-, motorkont-
roll- och avgasreningssystemet.

Brénsleadditiv

Kias rekommendation ar att du anvan-
der blyfritt bransle med oktantalet 95
eller hogre (Europa) eller oktantalet 91
eller hogre (ej Europa).

Om du inte regelbundet anvander kvali-
tetsbransle med tillsats av bransleaddi-
tiv och har problem med att starta mo-
torn, eller om motorn gar orent, bér du
tillsatta en flaska bransleadditiv var
15 000:e km (Europa)/10 000:e km (ej
Europa). Bransleadditiv séljs hos aukto-
riserade Kia-aterforsaljare dar du aven
kan fa information om hur de anvands.
Blanda inte med andra tillsatser.

Anvéndning i andra ldnder

Om du tanker koéra bilen i ett annat land

ska du:

- Folja alla lokala regler gallande regi-
strering och férsakring.

- Férsakra dig om att lampligt bransle
finns tillgangligt.

Dieselmotor

Dieselbrédnsle

Dieselmotorer far enbart kéras pa for-
donsdiesel som uppfyller EN 590 eller
motsvarande standard. (EN betyder
"Europeisk Norm"). Anvand inte diesel-
branslen for batar, brannbara oljor eller
icke godkanda bransletillsatser da det
orsakar Okat slitage och skador pa mo-
tor och branslesystem. Om du anvan-
der icke godkanda branslen eller brans-
letillsatser géller garantin inte i alla de-
lar.



Dieselbranslen o6ver cetan 51 ska an-

vandas i bilen. Om tva olika dieselbrans-

len finns tillgangliga ska branslen for

sommar/vinter anvandas i enlighet med

foljande temperaturférhallanden.

+ Over -5 °C ... Dieselbransle av som-
martyp.

« Under -5 °C ... Dieselbransle av vin-
tertyp.

Hall noga 6versikt dver branslenivan i
tanken: om motorn stannar pa grund
av branslebrist maste systemet tom-
mas helt for att startas.

A VIKTIGT

Lat inte bensin eller vatten komma
in i tanken. Da maste du tomma och
lufta brénslesystemet for att undvi-
ka att insprutningspumpen gar sén-
der och motorn skadas.

A VIKTIGT
B Dieselbrénslen (om DPF é&r

monterat)
(Fortsattning)

(Fortsittning)

Anvidnd endast vanlig fordonsdiesel
for dieselbilar med DPF-system.

Om du anvander dieselbranslen med
hég svavelhalt (mer &n 50 ppm sva-
vel) och ospecificerade tillsatser kan
det orsaka skada pa DPF-systemet
och avge vit rok.

Biodiesel

Kommersiellt tillgangliga dieselbland-
ningar med maximalt 7 % biodiesel,
mer kant som "B7-diesel", far anvandas
om biodieseln uppfyller EN 14214 eller
motsvarande specifikationer. (EN bety-
der "Europeisk Norm"). Om mer an 7 %
biodiesel fran rapsmetylester (RME),
fettsyremetylester (FAME), vaxtolje-
metylester (VME) m.m. eller diesel-
blandningar med mer an 7 % biodiesel
anvands slits motorn och branslesyste-
met mer an normalt. Reparationer eller
utbyten av slitna eller skadade kompo-
nenter pa grund av icke godkanda
branslen tacks inte av tillverkningsga-
rantin.

A VIKTIGT

e Anvdnd aldrig brédnslen, varken
diesel, B7-biodiesel eller annat,
som inte uppfyller oljebranschens
senaste specifikationer.

e Anvdnd aldrig bransleadditiv eller
tillsatser som inte rekommenderas
eller godkants av biltillverkaren.
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Inledning
INKORNING AV BILEN

Nagon egentlig inkérningsperiod behdvs
inte. Folj dock nedanstaende anvisning-
ar under de foérsta 1000 km sa forbatt-
rar du bilens prestanda, ekonomi och
livslangd.

+ Rusa aldrig motorn.

« Hall motorvarvtalet (vpm, eller varv
per minut) mellan 2 000 vpm och
4 000 rpm.

« Kér med varierat motorvarvtal. An-
vand inte samma varvtal, vare sig
hogt eller lagt, under langre perioder.
Ett varierande motorvarvtal behévs
for att motorn ska koéras in pa basta
satt.

» Undvik haftiga inbromsningar for att
bromsarna ska slitas in pa ratt satt.

- Kor inte med slap foérran bilen korts
minst 2 000 km.
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En snabb overblick

EXTERIOROVERSIKT

W Frontvy

¢ Det kan vara en annan typ av krokar i din bil.

2-02

ORPO16001L

. Fréamre dimljus (ditt fordons funktioner)...

. Vindrutetorkarblad (Lar kanna bilen)..

 MOtOTNUV . sid. 4-30
. Stralkastare (Underhall)..........ccooov oo, sid. 8-68

.. sid. 4-103
Framre dimljus (underhall)........c.cccocoo i, sid. 8-69

. Falg och dack (Underhall)............ccccoe oo, sid. 8-34

Falg och dack (Specifikationer)...........c.. cccovvvveae. sid. 9-09

. Yttre backspegel. ... i sid. 4-44
6. Panoramasoltak...........ccocoooiiii oo sid. 4-35

... sid. 4-106
Vindrutetorkarblad (Underhall).............. ..o sid. 8-26

CFONSTer o sid. 4-24
. Parkeringsassistanssystem............cccoccovinnnnn. sid. 4-82



W Bakat

¢ Det kan vara en annan typ av krokar i din bil.

ORP016002L

1. DOITIAS i e sid. 4-16
2. TanKIUCKa ... e sid. 4-32
3. Baklyse (Lar kanna bilen)............ccccco oo, sid. 4-100

Bakre kombinationslampa (underhall)............... sid. 8-70
4. Hogt placerat bromsljus.......ccocooiic i, sid. 8-73
5. Bakrutetorkarblad (Lar kanna bilen)... ... sid. 4-111

Bakrutetorkarblad (Underhall).............. oo, sid. 8-29
6. BakIUuCKa. ..o i sid. 4-22
7 ANEENN Lo sid. 5-02
8. Backkamera........ccoooiiiiiiiii e sid. 4-98
9. Parkeringsassistanssystem (bak)........................ sid. 4-82

Parkeringsassistanssystem (fram)......... .......... sid. 4-82
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En snabb overblick

INTERIOROVERSIKT

s Den faktiska utformningen kan skilja sig fran illustrationen.

2-04

ORP016003L

1. Inre dérrhandtag........c..ccoooeveeeis oo sid. 4-17
2. EIfénsterhissknapp.......ccccooooeiis v sid. 4-25
3. Lasknapp for elfonsterhissar........ccococvcviiiiinnne sid. 4-28
4. Eljustering av ytterbackspegel............. cocccovnnn. sid. 4-44
5. Inféllning av sidospeglar...............c.cc. oo, sid. 4-44
6. Reglage for tankluckan............cc.ocooooiiiici, sid. 4-32
7. Stralkastarnivainstallning...........ccoco. v, sid. 4-104
8. Instrumentpanelbelysningens reglage................ sid. 4-47
9. PA/AV-KNapp fOr BSD......oviovvooeeoe oo, sid. 6-70
10. PAJAV-knapp fOr LDWS.......coccooviiivs oo, sid. 6-66
11. Strémbrytare for rattuppvarmning.................... sid. 4-40
12. Knapp for avstangning av start/stoppsystemet
(ISQ) oot e sid. 6-16
13. Avstangningsknapp for ESP..........c.ocoooveveen, sid. 6-48
14. Active ECO-KN@PP....ccoveiveeiies oo sid. 6-39
15, RETE oo sid. 4-39
16. Spak for hojd-/langdjusterbar ratt...................... sid. 4-39
17. Inre sakringspanel...........cccccocoves o sid. 8-49
18. Motorhuvsreglage...........c.cccoovvvies oo sid. 4-30
19. Transaxelvaxelspak (M/T) id. 6-20

20.
21.

Transaxelvaxelspak (A/T) id. 6-24

Transaxelvaxelspak (DTC) id. 6-31
Mugghallare ........cccooeveiiiiic e sid. 4-142
SATE. i sid. 3-02



OVERSIKT OVER INSTRUMENTPANELEN

sk Det kan vara en annan typ av krokar i din bil.

ORP016004L

1. Fjarrkontrollknappar for ljud..........c.c. oo sid. 5-02
2. Forarens frontkrockkudde.............cco oo sid. 3-56
3..SIgNAlNOIM..c sid. 4-41
4, Farthallare. ..o sid. 6-55
Fartbegransning...........cccccceceeiiiii sid. 6-59

5. Matare, varnings- och kontrollampor........ ........ sid. 4-47
6. Ljusreglagespak..........ccoooiiiiii o sid. 4-99
7. Reglage for torkare och spolare...............cco.... sid. 4-106
8. TANANINGSIAS....ciiiicii sid. 6-06
Start/stopp-knapp for motorn...............cccoevin. sid. 6-10

O, LU i sid. 5-02
10. Centrallasomkopplare..........cccccovees covovecieiee sid. 4-18
11. Omkopplare fér varningsblinkers............ ............ sid. 7-02
12. Manuell luftkonditionering..........ccccoccovvvviinnnn sid. 4-121
Automatisk klimatanlaggning.............. oo sid. 4-127

13. Satesvarme fram. ... i sid. 4-144
SAteSKYINING. ..o, sid. 4-145

14. Knapp for parkeringsassistans.............. cccocovovine. sid. 4-82
15, STrOMUTEAG. ..o sid. 4-147
16. Forvaringsfack i mittkonsol................ccooea. sid. 4-138
17. Handskfack. ..o, sid. 4-138
18. Passagerarens frontkrockkudde.......................... sid. 3-56
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En snabb overblick

MOTORRUM

B Bensinmotor 1,6 L - GDI

O O W N O U B W N =

—_

s+ Det faktiska motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden. CEEETEERIL

2-06

. Pafyliningshal for motorolja...........ccco. ovvviviinnn, sid.
. Broms-/kopplingsvatskebehallare........... .......... sid.
. Positiv batteripol............cccooovvii v sid.
. Negativ batteripol...........ccccooeii i sid.
. SAKIINGSAOSA.. ..o e sid.
CLuftfilter. sid.
CKUIAIOCK o sid.
. Kylvatskebehallare...........ccccocoos v, sid.
. Méatsticka for motoroljeniva...........c.c. oo, sid.
. Spolarvatskebehallare.............c.ccocooooiiiiiiin sid.

8-13
8-20
8-30
8-30
8-43
8-24
8-18
8-17
8-13
8-21



m Bensinmotor 2,0 L - GDI
g B

sk Det faktiska motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.

ORP076002L/0RP076003L

—_

O O W N O U &M WN =

. Pafylliningshal for motorolja...........cc.. oo sid. 8-13
. Broms-/kopplingsvatskebehallare.......... ......... sid. 8-20
. Positiv batteripol.... id. 8-30
. Negativ batteripol.............ccoccoiiis i id. 8-30
. SAKMINGSAOSA. .. et id. 8-43
CLUTHfIter. id. 8-24
CKUIArIoCK id. 8-18
. Kylvatskebehallare...........cccccoocoves v, id. 8-17
. Méatsticka for motoroljeniva................ oo, sid. 8-13
. Spolarvatskebehallare id. 8-21
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En snabb overblick

B Dieselmotor (U2-1,7L)

# Den faktiska formen eller motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.

2-08
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— O U 00 N O Ul b W N —

. Pafyliningshal for motorolja........cccoco. oo, sid.
. Broms-/kopplingsvatskebehallare........... ........... sid.
. Positiv batteripol...........cccocoiis v sid.
. Negativ batteripol...........ccccooovoiis v, sid.
. SAKTINGSAOSA.. .o e sid.
CLUuftfilter. sid.
CKUIAMIOCK e sid.
. Kylvatskebehallare...........ccocooeees v sid.
. Matsticka for motoroljieniva.........coco. v, sid.
. Spolarvatskebehallare...........cccccviiiiiiiiiin, sid.
CBranslefilter.......oi sid.

8-13
8-20
8-30
8-30
8-43
8-24
8-18
8-17
8-13
8-21
8-23



Sakerhetsfunktioner i bilen

Installning av framsate - manuellt........... ....3-05

Installning av framsate - elmandvrerat .............c..c.cooo.... 3-07
Nackskydd (framsatet).............ccccooeeeen.. ...3-09
Ryggstodsficka................ 3-12
Installning av baksate...........cccooooiiiicc 3-12
AFMSTO. oo 3-18
Nackskydd (baksatet). ...3-18
Sakerhetsbalten.............. 2000 21
Baltessystem.... ...3-21
Baltesstrackare ... ...3-29
Foreskrifter for sakerhetsbalte...........occooii BBl
Skotsel av sakerhetsbalten...........ccococooiiiiiii, BREE
BilbarnStolar. ... BEES
Anvanda bilbarnstol. s e
Krockkudde = SRS ... ... 3-49
Hur krockkuddesystemet fungerar.. 3-50
Varningslampa for krockkudde.......... o000 D2
SRS-komponenter och -funktioner............. ....3-54
Foérarens och passagerarens krockkuddar........................ 3-56
Sidokrockkudde ........c.oooiiiiiiiii 3-61

Ytterligare sakerhetsféreskrifter..........cccoeovvviiccenn. 3-70
Lagga till eller konstruera om en bil med krock-
KU =71




Sakerhetsfunktioner i bilen

SATEN

Manuellt sate

Elektriskt sate

3-02

ORP032001

Framsate
1. Framat och bakat

2. Ryggstdodets lutning
3. Satets hojd (forarsate)
4. Svankstod (férarsate)”
5. Sittdynans (férlangning)”
6. Nackskydd
2:a satesraden
7. Framat och bakat
8. Ryggstddsvinkel och fallning
9. Satesspak’
10. Nackskydd
11. Vikning av mittensate (armstod)”

3:e satesrad
12. Ryggstodsfallning

13. Nackskydd

A VARNING

B |Lgsa foremal
(Fortsattning)

" i férekommande fall



(Fortsittning)

Losa foremal vid forarens fotter ris-
kerar att hindra anvdndningen av
pedalerna och orsaka en olycka. Pla-
cera inte nagot under framsdtena.

A VARNING

B Forarens ansvar for framsa-
tespassagerarna

TKMN3662

Om du férdas i en bil och har bakat-
lutat ryggstod i framsédtet kan det
medfoéra allvarliga och till och med
livshotande skador vid en kollision.

(Fortséattning)

(Fortsittning)

Om séatet ar nedfdllt vid en olycka
kan passageraren glida under midje-
béltet och magen kan utsattas for
stora tryckkrafter. Allvarliga och livs-
hotande inre skador kan uppsta. For-
aren ska se till att framsdtespassa-
gerarna sitter med uppratt ryggstod
nar bilen &r i rorelse.

A VARNING

Sitt inte pa t.ex. en kudde som mins-
kar friktionen mellan satet och krop-
pen. En passagerare kan glida under
midjebdltet vid en olycka eller ett
haftigt stopp. Om sdkerhetsbdltena
inte tillats fungera pa avsett satt
kan allvarliga eller livshotande ska-
dor bli féljden.

A VARNING

B Forarsate
(Fortséattning)

(Fortséattning)

* Forsok aldrig att justera sdtet me-
dan bilen &r i rorelse. Det kan leda
till att du tappar kontrollen och f6-
rorsakar en olycka. Det kan med-
fora livsfara eller risk for allvarliga
person- och materialskador.

e Se till att inget hindrar ett normalt
lage pa ryggstdden. Férvara inte
bagage pa ett sadant satt att
ryggstdéden inte kan spérras i sitt
lage. Det kan i annat fall innebdra
livsfara eller risk for allvarliga per-
sonskador vid ett haftigt stopp el-
ler en olycka.

¢ Ryggstodet ska alltid vara i upp-
ratt position under fard och midje-
béltet ska ha god passning runt
passagerarens nedre hoftparti.
Det ger det basta skyddet i hdan-
delse av en olycka.

e For att undvika onddiga och allvar-
liga skador fran krockkudden ska
du alltid sitta sa langt bak som
mdjligt fran ratten utan att din
kontroll dver bilen férsamras. Det
ar ldmpligt att ha ett avstand till
ratten pa minst 25 cm.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

A VARNING

M Ryggstod i baksatet

* Ryggstoden i baksatet maste alltid
vara sparrade. | annat fall riskerar
passagerare och last att kastas
framat. Allvarliga eller livshotande
skador kan bli féljden vid en kraftig
inbromsning eller kollision.

¢ Bagage och annan last ska laggas
pa golvet i bagageutrymmet. Sto-
ra, tunga eller staplade fdéremal
maste forankras. Under inga om-
stdndigheter far lasten staplas
hégre a@n ryggstdden. | annat fall
utsdtt de akande for livsfara eller
risk for allvarliga personskador i
héndelse av ett héaftigt stopp, kol-
lision eller voltning.

* Inga passagerare far fdardas i ba-
gageutrymmet eller ligga pa ett
nedfallt ryggstéd under fard. Alla
passagerare ska sitta ratt och vara
ordentligt fastspanda under fard.

e Nar du har rest upp ett ryggstod
ska du kontrollera att det &r or-
dentligt sparrat genom att skjuta
det framat och bakat.

A VARNING

Nar du har stéllt in sétet ska du kon-
trollera att det ar ordentligt sparrat
genom att forsoka skjuta det framat
eller bakat utan att anvdnda spéarrs-
paken. Om forarsatet andrar ldge
plotsligt och ovantat kan du férlora
kontrollen 6ver bilen vilket kan resul-
terai en olycka.

(Fortséattning)

¢ Var forsiktig nar du tar upp nagot
foremal som har fastnat under s&-
tet eller mellan satet och mittkon-
solen. Vassa delar i sétesmekanis-
men &r en olycksrisk.

A VARNING

e Var forsiktig sa att du inte kldm-
mer dig, eller nagot féremal, i s&-
tesmekanismen nar du flyttar sa-
tet.

e Lat aldrig en cigarettédndare ligga
pa golvet eller satet. Nar du flyttar
sdtet kan gas lacka ut ur tandaren
och orsaka en brand.

¢ Var extra forsiktig nar du staller in
sdtet om det finns passagerare i
baksatet.

(Fortséattning)
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A VIKTIGT

- Foreskrifter for sdtesklddsel

e Var forsiktig ndr du arbetar pa
sitsskyddet. Det kan uppsta kort-
slutning och bortkoppling, vilket
kan leda till oljud, skada i ventila-
tionssystemet, och mégjligen elds-
vada.

e Se upp for kablar eller luftventiler
nar sitsskyddet dras pa eller nar
sitsen tacks med plastskydd. Kort-
slutning kan ske och kan leda till
eldsvada.




Sitsladrets funktioner

- Ladret ar gjort av en djurhud som gar

igenom en speciell process som gor
det mojligt att anvanda. Eftersom
det ar ett naturamne har varje del
olika tjocklek och densitet.
Rynkor kan férekomma som ett na-
turligt resultat av strackningar och
krympningar, beroende pa tempera-
tur och fuktighet.

- Sitsen ar gjord av resartyg for att
forbattra komforten.

» Delarna som kommer i kontakt med
kroppen ar kurvade och sidorna for
stédomradet ar hogt, vilket ger kom-
fort och stabilitet.

» Rynkor kan uppkomma naturligt av
anvandande. Produkten ar inte felak-
tig.

A VIKTIGT

e Rynkor eller repor som uppkom-
mer naturligt vid anvandning tacks
inte av garantin.

(Fortsattning)

(Fortsittning)

¢ Bdlten med metalldelar, dragked-
jor eller nycklar i bakfickan kan
skada tyget i sédtet.

e Var noga med att inte sdtet blir
vatt. Det kan forandra lddrets na-
turliga form.

¢ Jeans eller klider som man blekas
kan kontaminera ytan pa tyget.

Instélining av framsate -
manuellt
Framat och bakat

ORP032002

Sa har flyttar du satet framat eller ba-
kat:
1. Lyft reglaget for satets forskjut-
ning i langdled uppat och hall kvar
det i detta lage.

2. Skjut satet till lampligt lage.

3. Slapp reglaget och kontrollera att
satet ar sparrat.

3-05
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Stall in satet innan du boérjar kéra och
kontrollera att satet ar sparrat genom
att forsoka flytta det framat eller ba-
kat utan att anvanda reglaget. Satet ar
inte ordentligt sparrat om du kan flytta
det.

Ryggstodets lutning

ORP032003

Luta ryggstodet:
1. Luta ryggstddet nagot framat och
lyft ryggstodsreglaget.

2. Luta dig bakat mot ryggstodet till
lampligt lage.

3-06

3. Slapp reglaget och kontrollera att
ryggstoédet ar sparrat. (Reglaget
MASTE aterga till sitt ursprungliga
lage for att ryggstodet ska vara
sparrat.)

Nedvikning av séte (av frémre
passagerarséatet - j férekommande
fall)

ORP032071

Framsatets ryggstod kan fallas ned om
du t.ex. behover transportera langa fo-
remal eller utodka bilens lastutrymme.
Falla ned ryggstodet:
1. Satt framsatets nackskydd i sitt
nedersta lage. Och dra satet bakat.

2. Fall ryggstoédet framat medan du
haller ryggstodsreglaget ( uppat.
Nar du aterstaller ryggstodet till
uppratt lage kontrollerar du att det
ar sparrat genom att trycka upptill
pa ryggstodet.

3. Nar du ska anvanda framsatet hal-
ler du ryggstddsreglaget uppat me-
dan du faller tillbaka ryggstodet.
Dra ryggstodet bakat tills det lases
fast. Kontrollera att ryggstodet sit-
ter fast.

A VARNING

(L 4 = @Dl

e Vik inte frampassagerarsdtet om
de som &r i andra satesraden och i
framsdtet sitter i sidosdtena.
Medpassagerarna kan skada sig pa
satet.

e Var forsiktig sa du inte kldmmer
handen eller fingrarna i sdtet, nar
du viker eller viker tillbaka.




Sétets hdjd (i férekommande fall) Instélining av framséte - (Fortsittning)

elmangvrerat (i férekommande ¢ Elmanovrerad instéllning av satet

f§") i . o kréver stor stromforbrukning. For
Forarsatet gar att stalla in med regla- att forhindra att batteriet laddas
gen pa sitsens utsida. Innan du startar ur ska du tdnka pa att anvédnda
bilen staller du in satet i ett bekvamt mandvreringsfunktionen sparsamt
lage sa att det ar latt att‘né ratten, pe- innan du startar motorn.
da:erna och reglagen pa instrumentpa- « Tryck endast pa en knapp i taget. |
nelen. annat fall kan det bli fel pa elmo-
torn eller andra elektriska kompo-
A VARNING nenter.

Elmandvreringen kan anvandas dven Framat och bakat
med tandningslaset pa OFF.

Lémna darfor aldrig barn odvervaka-
Tryck spaken uppat eller nedat for att de i bilen.

andra hojden pa satesdynan.

- Tryck spaken nedat upprepade gang-

ORP032004

er for att sanka sitsen. AVIKTIGT
« Tryck spaken uppat upprepade gang-
er for att hoja sitsen. ¢ Elmanovreringen drivs via en sepa-

rat elmotor. Anvénd den_endast
medan du stéller in sdtet. Overdri-
ven anvédndning kan skada elmo-
torn.

(Fortséattning)
ORP032005

1. Skjut reglaget framat eller bakat
for att flytta satet till 6nskat lage.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

2.Slapp reglaget nar installningen
kanns bra.
Ryggstodets lutning
ORP032006

1. Skjut reglaget framat eller bakat
for att flytta ryggstodet till 6nskad

vinkel.
2.Slapp reglaget nar installningen
kanns bra.

3-08

Séatets hdjd (i férekommande fall)

ORP032007

1. Dra reglagets framkant uppat for
att lyfta framre delen av satet och
sank genom att istallet trycka reg-
laget nedat. Dra reglagets bakkant
uppat for att lyfta satet och sank
genom att istallet trycka reglaget
nedat.

2.Slapp reglaget nar installningen

kanns bra.

Svankstdd (i férekommande fall)

ORP032008

Svankstddet kan stallas in genom att
trycka pa svankstodsreglaget pa sidan
av satet.
1. Tryck framtill pa reglaget for att
Oka svankstodet och baktill for att
minska det.

2. Slapp reglaget nar installningen

kanns bra.



Expanderbar justering av dynan
(for férarsétet), i férekommande
fall)

ORP032009

Skjut reglaget uppat eller nerat for att
flytta satesdynan till 6nskat lage. Slapp
reglaget nar installningen kanns bra.

Nackskydd (framséatet)

OHMO038048N

Forarsatet och passagerarsatet har
nackskydd for de akandes sakerhet och
komfort.

Nackskydden ar inte bara bekvama
utan hjalper aven till att skydda nacke
och huvud vid en eventuell kollision.

A VARNING

¢ Nackskyddet ska stdllas in sa att
mitten pa nackskyddet ar pa sam-
ma hdjd som huvudets tyngdpunkt
for att ge maximalt skydd. | all-
manhet ar huvudets tyngdpunkt i
6gonhdgjd. Stall dven in nackskyd-
den sa att de dr sa ndra huvudet
som mdjligt. Lagg inte en kudde
mellan huvudet och nackskyddet.

e Anvdnd inte fordonet med nack-
stoden borttagna, det kan leda till
att medpassagerarna far allvarliga
skador vid en olycka. Nackskydd
som ar ratt instéllda ger ett gott
skydd mot nackskador.

Stéll inte in hdjden pa forarens
nackskydd under fard.

3-09
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Instélining framat och bakat (i
férekommande fall)

ORP032010

Nackskydden kan justeras framat och
bakat i 4 olika lagen genom att dra
nackskyddet till [ampligt lage. For att
justera nackskyddet till det framsta la-
get, dra det helt framat och slapp det.
Stall in nackskyddet sa att det ger ett
korrekt stod at huvud och nacke.

Justera hdjden uppat och nedat

ORP032011

H6j nackskyddet genom att dra det till
lamplig hojd (1). Sank till lamplig hojd
(3) medan du trycker in sparrknappen
(2) pa nackskyddet.

0YFH034205

A VIKTIGT

Om du faéller ryggstodet framat med
nackskydd och sits i sina dversta Ia-
gen kan nackskyddet komma i kon-
takt med solskyddet eller nagon an-
nan del i bilen.



Ta bort och sétta fast
mTyp A
ORP033085
mTyp B
ORP033087

Ta bort ett nackskydd:
1. Fall ryggstodet (2) med ryggstods-
reglaget (1).

2. Ho6j nackskyddet till det 6versta I1a-
get.

3. Tryck pa nackskyddets sparr (3)
samtidigt som du drar nackskyddet
uppat (4).

A VARNING

Lat ALDRIG nagon sitta i ett sdte
utan nackskydd under fard.

mTyp A

ORP033086

mTyp B

ORP033088

Satta tillbaka nackskyddet:
1. Satt i stagen (2) i halen samtidigt
som du haller sparrknappen (1) in-
tryckt.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

2. Fall ryggstodet (4) med ryggstods-
reglaget (3).

3. Stall in nackskyddet pa lamplig
hojd.
A VARNING

Kontrollera alltid att nackskyddet &r
sparrat i sitt Iage ndr du har satt till-
baka det och stallt in det.

Ryggstoddsficka

ORP032013

Ryggstodsfickan sitter pa baksidan av
framsatets ryggstod.

A VARNING

B Ryggstodsfickor

Lagg inte tunga eller vassa saker i
ryggstodsfickorna. Vid en olycka kan
de kastas ut ur fickorna och utgédra
en skaderisk.

Instéllning av baksdte
Framat och bakat (2:a sdtesraden)

mTyp A

ORP032014

mTyp B

ORP032060



Sa har flyttar du satet framat eller ba-
kat:
1. Lyft reglaget for satets forskjut-
ning i langdled uppat och hall kvar
det i detta lage.

2. Skjut satet till lampligt lage.

3. Slapp reglaget och kontrollera att
satet ar sparrat.

Stall in satet innan du borjar kéra och
kontrollera att satet ar sparrat genom
att forsoka flytta det framat eller ba-
kat utan att anvanda reglaget. Satet ar
inte ordentligt sparrat om du kan flytta
det.

Ryggstddets lutning (2:a
sétesraden)

Yttersate

ORP032015

Mittensate (i forekommande fall)

ORP032016

s Den faktiska formen pa satena i bi-
len kan skilja sig fran bilden.

Luta ryggstodet:
1. Dra ryggstodsreglaget uppat.

2. Hall i reglaget och justera ryggsto-
det till lampligt lage.

3. Slapp reglaget och kontrollera att
ryggstédet ar sparrat. (Reglaget
MASTE aterga till sitt ursprungliga
lage for att ryggstodet ska vara
sparrat.)
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Walk-in-séte (2:a sétesraden, i
férekommande fall)

ORP032055

1. Dra sakerhetshaltet genom dess
hallare i baksatet. Strack det sedan
genom att dra det uppat.

2. Dra instegsreglaget (1) uppat pa
2:a satesradens ryggstod.

3. 2:a satesraden falls ned och skjuts
fram sa langt det gar (2).
Nar passagerarna har stigit in/ut
skjuter du tillbaka den 2:a satesra-
den. Dra sedan ryggstodet bakat
tills det sparras och du hor ett klick.
Kontrollera att det har sparrats or-
dentligt.

ORP036026L

Stiga in och ut ur 3:e satesraden:

3-14

A VARNING

Forsok aldrig att justera satet under
fard eller nar det finns passagerare
pa den 2:a sdtesraden. Satet kan
flytta sig ovantat och personskador
kan bli féliden.

Félla bakséatet

Baksatets ryggstod kan fallas ned om
du t.ex. behover transportera langa fo-
remal eller utéka bilens lastutrymme.

A VARNING

Suftet med nedféllbara ryggstod ar
att langre foremal ska kunna fa plats
i lastutrymmet.

Tillat inte passagerare att sitta
ovanpa ett nedfillt ryggstéd medan
bilen &r i rorelse. Det &r inte en sitt-
plats och det finns inga sdkerhets-
bélten dér. Detta kan leda till livsfara
eller risk for allvarliga personskador
vid en olycka eller hastig inbroms-
ning. Féremal som fraktas pa de
nedfdllda ryggstdden bor inte vara
hégre an framsatets ryggstod. | an-
nat fall kan lasten glida framat och
orsaka person- och materialskador
vid hastiga inbromsningar.




Félla baksétet i ) )
2:a satesraden 3:e satesraden (i forekommande fall) Falla ned baksatets ryggstod:

/ 1. Stoppa in laset i fickan mellan rygg-
stédet och sitsen och hang rem-
marna i hallaren fér att foérhindra
skador pa sakerhetsbaltet.

2. Stall framsatets ryggstod i uppratt n
lage och skjut fram framsatet vid
behov.

3. Satt baksatets nackskydd i sitt ne-
dersta lage.

mTyp A

0
-------
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Félla baksétet #
2:a satesraden 3:e satesraden (i forekommande fall)
mTyp A mTypB
mTyp A mTypB

ORP032022/0RP032062/0RP032023/0RP032063/0RP032024/0RP032025

Den faktiska formen pa satena i bi-
len kan skilja sig fran bilden.

. Fall ryggstdodet framat medan du

haller ryggstodsreglaget eller ban-
det uppat. Nar du aterstaller rygg-
stodet till uppratt lage kontrollerar
du att det ar sparrat genom att
trycka upptill pa ryggstodet.

. Nar du ska anvanda baksatet haller

du ryggstodsreglaget eller bandet
uppat medan du faller tillbaka
ryggstodet.

Dra ryggstodet bakat tills det lases
fast.

Kontrollera att ryggstodet sitter
fast.

. Satt tillbaka det bakre sakerhets-

baltet pa ratt plats.



Félla fram ryggstodet pa
mittplatsen i baksétet (2:a
sétesraden) (i férekommande fall)

ORP032016C

1. Satt baksatets nackskydd i sitt ne-

dersta lage.

2. Fall ryggstodet framat medan du

haller spaken uppat.

Nar du aterstaller ryggstodet till upp-
ratt lage kontrollerar du att det ar
sparrat genom att trycka upptill pa

ryggstodet.

A VARNING

B Vikning i 2:a satesraden (i f6-
rekommande fall)

e Fdll inte ned 2:a sdtesraden om
det finns passagerare pa 3:e sa-
tesraden. Sédtet kan skada passa-
gerarna.

Sakra alltid mittplatsen i 2:a sédtes-
raden i uppratt lage om det finns
passagerare pa 3:e satesraden.

e Om du féller ned ryggstddet pa
mittplatsen i 2:a satesraden for
att transportera langa féremal ska
du sdkra foremalen sa att de inte
orsakar personskada i hdndelse av
olycka.

A VARNING

B Fdlla upp sédten

Nar du féller upp ett ryggstdd till
upprétt lage ska du halla i ryggsto-
det och félla upp det langsamt. Om
du inte haller i ryggstédet kan det
ovantat fjadra framat och eventuellt
orsaka personskada.

A VIKTIGT

B Undvika skador pa sakerhets-
béltenas las

N&r du faller ned ryggstéden i bak-
sdtena (2:a och 3:e raden) ska du
stoppa in laset i fickan mellan rygg-
stodet och sitsen. Det forhindrar att
laset skadas av ryggstodet.

A VIKTIGT

B S3kerhetsbalten i baksatet

Tank pa att aterstélla axelbéitet till
ratt lage nar du reser upp ryggsto-
den i 2:a och 3:e sdtesraden till upp-
ratt lage. Dra sdkerhetsbdltet ge-
nom hallarna for att forhindra att
det fastnar bakom eller under sétet.

A VARNING

B Last

Last ska alltid forankras sa att den
inte kan kastas omkring i bilen vid en

(Fortséttning)
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Sakerhetsfunktioner i bilen

(Fortsittning)

kollision och orsaka personskada.
Lagg inga foremal pa 2:a eller 3:e sa-
tesraden, eftersom det dar saknas
majligheter till sdker forankring och
foremalen darmed utgér en skade-
risk vid en eventuell kollision.

A VARNING

N Lastning

Motorn ska vara avstdngd och vaxel-
véljaren for automatisk/ dubbel véx-
ellada ska sta i lIaget P och vaxelspa-
ken for manuell véxellada i ldget R
eller 1. Parkeringsbromsen ska vara
atdragen vid lastning och urlastning.
| annat fall finns risk for att bilen
borjar rulla om en annan vaxel oav-
siktligt skulle laggas i.

Armstod

mTyp A

ORP032016B

mTyp B

ORP032061

Typ A
Vik mittensatet bakat for att anvanda
armstodet.

Typ B
Nar armstodet ska anvandas faller du
fram det ur ryggstodet.

Nackskydd (baksétet)

*. i forekommande fall
OHM038049NB

Baksatena ar utrustade med nackskydd
pa alla platser for passagerarnas saker-
het och komfort.

Nackskydden ar inte bara bekvama
utan hjalper aven till att skydda nacke
och huvud vid en eventuell kollision.



A VARNING

g g

* Nackskyddet ska stéllas in sa att
mitten pa nackstddet &r pa sam-
ma hdjd som huvudets tyngdpunkt
for att ge maximalt skydd. I all-
manhet ar huvudets tyngdpunkt i
o6gonhdjd. Stall dven in nackskyd-
den sa att de &r sa ndra huvudet
som madjligt. Ldgg inte en kudde
mellan huvudet och nackskyddet.

* Ha alltid nackskydden monterade
under fard. Passagerarna kan adra
sig allvarliga skador om en olycka
sker. Nackskydden skyddar mot
‘rjlackskador nar de ar ratt justera-

e.

A VIKTIGT

Om det inte sitter nagon passagera-
re i baksdtet ska du stélla nackskyd-
det i sitt nedersta ldge. De bakre
nackskydden kan forsamra sikten
bakat.

Justera hdjden uppat och nedat

2:a satesraden

ORP032027

3:e satesraden (i forekommande fall)

ORP032068

HG6j nackskyddet genom att dra det till
lamplig hojd (1). Sank till lamplig hojd
(3) medan du trycker in sparrknappen
(2) pa nackskyddet.
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Ta bort och sétta fast

2:a satesraden

ORP032028

Ta bort ett nackskydd genom att lyfta
upp det till sitt éversta lage, trycka in
E:.p)'airren (1) och dra nackskyddet uppat
2).

Nar du satter tillbaka nackskyddet sat-
ter du i stagen (3) i halen medan du
haller sparren (1) intryckt. Stall in det
pa lamplig hojd.

A VARNING

Kontrollera att nackskyddet ar spar-
rat i ratt ldge nar du har stéllt in det
for att ge basta skydd.

3:e satesraden (i forekommande fall)

m ORP032069
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SAKERHETSBALTEN

Baltessystem

A VARNING

e For maxinalt skydd maste saker-
hetsbaltena alltid anvdandas nar bi-
len &r i rorelse.

o Sdkerhetsbélten ar effektivast nar
ryggstoden &r i uppratt ldge.

e Barn som &r 12 ar eller yngre bor
alltid sitta fastspanda i baksétet.
Lat aldrig barn fardas i framsatet.
Om ett barn dver 12 ar maste far-
das i framsdtet ska du se till att
sdkerhetsbiltet ar ordentligt in-
stallt och sdtet tillbakaskjutet sa
langt som mdjligt.

e Dra aldrig sakerhetsbaltet under
armen eller bakom ryggen. Ett sa-
kerhetsbélte som sitter oldmpligt
kan orsaka allvarliga skador vid en
olycka. Axelremmen bor sitta mitt
pa axeln dver nyckelbenet.

¢ Placera aldrig sdkerhetsbéltet dver
nagot dmtaliga foremal. Vid hasti-
ga inbromsningar eller kollisioner
kan sdkerhetsbaltet skada det.

(Fortsiittning)

(Fortsattning)
« Anvand inte ett sdkerhetsbélte

som har snott sig. Ett snott bélte
fungerar inte optimalt. Vid en
krock kan det till och med skada
dig. Se till att bdltet ar sldtt och
inte snott.

Var forsiktig sa att remmarna eller
fastet inte skadas. Skadade rem-
mar eller fasten ska bytas ut.

A VARNING

o Sakerhetsbédltena ar avsedda att

spdnnas fast dver kroppens ben-
stomme och bor fastas lagt ned
over hoftpartiet, over bréstkorgen
och axlarna. Satt inte hoftdelen av
béltet over magen.

Sdkerhetsbiltet bor sitta sa hart
fastspdnt som madjligt, utan att
skapa obehag, for att ge det skydd
som det har konstruerats for.

(Fortsattning)

(Fortséattning)

e Ett slakt balte ger passageraren
ett avsevart forsamrat skydd.
Undvik att utsédtta baltet for poler-
medel, oljor och kemikalier och var
sarskilt noga med att akta det for
batterisyra.

e Anvdnd diskmedel och vatten vid
rengoring. Ett bdlte bor bytas ut
om det ar nott, hart smutsat eller
skadat. Det ar viktigt att hela sa-
kerhetsbéltet byts ut om det har
varit i funktion vid en kraftig kolli-
sion, dven om sdkerhetsbaltet inte
ar uppenbart skadat. Anvdnd inte
ett balte med snodda remmar. Ett
sdkerhetsbélte ar endast avsett
for en person. Att t.ex. dra ett bal-
te runt ett barn som sitter i knat
medfdr stor fara.

A VARNING

¢ Inga dndringar eller tilldgg som pa-
verkar sakerhetsbiltets juste-
ringsanordningar far utféras av
anvandaren.

(Fortséttning)
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Sakerhetsfunktioner i bilen

(Fortsittning)

e Nar du faster béltet ska du kon-
trollera att du inte anvédnder fel
balteslas. Det &r valdigt riskfylit
och sdkerhetsbéltet kanske inte
fungerar ordentligt.

¢ Spann inte loss baltet under fard.
Det kan leda till att du tappar kon-
trollen och férorsakar en olycka.
Det kan medfdra livsfara eller risk
for allvarliga person- och materia-
Iskador.

¢ Nar du spénner fast sakerhetsbal-
tet ska du kontrollera att det inte
Ioper dver harda eller omtaliga f6-
remal.

e Kontrollera att fastet ar rent. | an-
nat fall sitter inte sdkerhetsbaltet
ordentligt.
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Paminnelse o sdkerhetsbélte
Baltespaminnelse férare (1)

OAMO032161L

Om foéraren tar av sig sakerhetsbaltet
efter att tandningslaset stallts pa on
lyser baltespaminnelselampan tills bal-
tet har spants fast.

Om du fortsatter att kéra utan saker-
hetsbalte och kor éver 9 km/h borjar
varningslampan att blinka tills kérhas-
tigheten understiger 6 km/h. (i fore-
kommande fall)

Om bilen kérs vidare utan att saker-
hetsbaltet spanns fast och koérhastig-
heten 6verstiger 20 km/h hors baltes-
paminnelsesignalen i ungefar 100 se-
kunder och varningslampan blinkar. (i
forekommande fall)

Baltespaminnelse framsatespassagera-
re (2) (i forekommande fall)

s
24

<2

ORP032029

Om framsatespassagerarens saker-
hetsbalte inte ar fastspant nar tand-
ningslaset vrids till ON eller om det
kopplas loss nar tandningen star pa ON
tands lampan for baltespaminnelse och
lyser tills sdkerhetsbaltet spanns fast.
Om bilen kors vidare och koérhastighe-
ten dverstiger 9 km/h utan att saker-
hetsbaltet spanns fast boérjar den Iy-
sande lampan att blinka tills farten un-
derstiger 6 km/h.



Om bilen kérs vidare utan att saker-
hetsbaltet spanns fast och koérhastig-
heten Overstiger 20 km/h hors baltes-
paminnelsesignalen i ungefar 100 se-
kunder och varningslampan blinkar. (i
forekommande fall)

A VARNING

Om framsdtespassageraren sitter i
en olamplig stallning paverkas bal-
tespaminnelsesystemet. Det ar vik-
tigt att foraren informerar passage-
raren om den korrekta sittposition
zom anges i den har instruktionsbo-
en.

* OBSERVERA

+ Framsatespassagerarens baltes-
paminnelselampa sitter mitt pa in-
strumentpanelen.

« Aven i det fall passagerarplatsen
ar tom blinkar baltespaminnelse-
lampan eller lyser i 6 sekunder.

(Fortsattning)

(Fortséattning)

- Baltespaminnelsen for framsates-

passageraren kan aktiveras aven
om du lagger bagage pa satet.

Baltespaminnelse for passagerare i
baksatet (3,4,5,6,7) (i férekommande
fall)

ETypA

0JD032025

mTyp B

I ‘(
Biwi
=P J
W
O

ORP032030

3-23

ua|iq | JauoUNySIBYINES



Sakerhetsfunktioner i bilen

Om tandningslaset stalls pa on (motorn
ar inte pa) och ett trepunktsbélte bak
inte ar fastspant lyser motsvarande
varningslampa tills baltet spanns fast.
Darefter lyser den motsvarande var-
ningslampan for sakerhetsbaltet i
ungefar 35 sekunder om nagot av fol-
jande sker;

- Du startar motorn utan att det bakre

baltet ar fastspant.

- Du kor fortare an 9 km/h utan att det
bakre baltet ar fastspant.

- Det bakre baltet kopplas loss nar kor-
hastigheten understiger 20 km/h.

Om det bakre baltet spanns fast stangs
varningslampan av direkt.

Om det bakre sakerhetsbaltet kopplas
loss nar du kor fortare an 20 km/h blin-
kar motsvarande varningslampa och en
varningssignal hors i 35 sekunder.

Men om ett trepunktsbalte bak tas pa
och av tva ganger inom 9 sekunder ef-
ter att baltet spants fast lyser inte den
motsvarande varningslampan.
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Trepunktsbiilte
Hojdjustering

m Framsate

0LM039026

Du kan stalla in hojden for det 6vre fas-
tet i 4 olika lagen for att sitta maximalt
bekvamt och sakert.

Sakerhetsbaltet ska inte vara for nara
halsen. Det ger inte det effektivaste
skyddet. Axelbaltet ska justeras sa att
baltet |6per tvars over bréstet, halv-
vags over axeln mot dorrsidan och inte
narmare halsen.

Sank eller hoj fastet till ett lampligt
lage for att fa ratt placering.

Dra fastet (1) uppat for att hoja det.
Truck in héjdjusteringsknappen (2) och
dra fastet (3) nedat for att sanka det.

Slapp knappen foér att sparra fastet
igen. Kontrollera att det har sparrats
genom att forsoka flytta pa det.

A VARNING

¢ Kontrollera att axelbdltets faste
sitter pa ratt hgjd. Ha aldrig axel-
baltet over halsen eller ansiktet.
Ett sdkerhetsbdlte som sitter
oldmpligt kan orsaka allvarliga
skador vid en olycka.

e Sdkerhetsbdltena ska bytas ut ef-
ter en olycka eftersom de inte
langre ger ett fullgott skydd utan
kan innebdra livsfara eller risk for
allvarliga personskador vid en
eventuell ny olycka. Byt ut sédker-
hetsbdltena sa fort som mdjligt
efter en olycka.




Sa har anvander du sakerhetsbaltet:

B180AOTNF-1

Ta pa sakerhetsbaltet genom att dra ut
baltet ur rullen och trycka fast lastung-
an (1) i laset (2). Du hor ett tydligt
"klick" nar lastungan sparras i laset.
Sakerhetsbaltet stalls in pa en lamplig
langd endast efter att midjebaltet har
strackts for hand sa att det sitter tatt
intill héfterna. Om du lutar dig framat i
en langsam rorelse foljer baltet med
och du kan réra dig fritt. Om det blir ett
plotsligt stopp eller en kollision sparras
dock sakerhetsbaltet. Det sparras ock-
sa om du lutar dig snabbt framat.

* OBSERVERA

Om du inte kan dra ut sakerhetsbal-
tet ur rullen ska du dra i det be-
stamt och sedan sldappa det. Sedan
kan du dra ut sakerhetsbaltet.

B200A0TNF

(Fortséattning)

bada armarna under eller 6ver sa-
kerhetsbaéltet. Istdllet ska en arm
vara over och den andra under sa
som bilden visar.

Ha aldrig sakerhetsbaltet under ar-
men narmast dorren.

A VARNING

Placera midjebéltet sa lagt som méj-
ligt och tatt intill héfterna, inte mot
midjan. Om sdkerhetsbaltet placeras
for hogt upp okar skaderisken vid en
eventuell kollision. Du ska inte ha

(Fortsé&ttning)

Lossa sakerhetsbaltet:

0OUMO036100L

Tryck pa knappen (A) i balteslaset for
att lossa sdkerhetsbaltet. Sakerhets-
baltet dras in automatiskt nar du har
lossat det.

Om det inte gor det ska du kontrollera
om sakerhetsbaltet ar snott.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Tvapunktsbiéilte : i forekommande
fall

Sa har anvander du sakerhetsbaltet:

0VI039066

Om du har ett tvapunktsbalte trycker
du in lastungan (1) i laset (2). Du hor
ett tydligt "klick" nar lastungan sparras
i laset. Kontrollera att sakerhetsbaltet
sitter fast ordentligt och att baltet inte
ar snott.
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OHMO039105NB

OUMO036101L

Langden pa ett tvapunktsbalte maste
justeras manuellt sa att det sitter tatt
intill kroppen. Satt fast sakerhetsbaltet
och dra sedan i den fria anden for att
dra at det. Baltet ska placeras sa lagt
som mojligt pa hoften (1) och inte runt
midjan. Om baltet sitter fér hogt okar
skaderisken i handelse av en olycka.
Balteslaset som ar markerat med
"CENTER" ska anvandas for mittplat-
sens sakerhetsbalte.

Lossa sakerhetsbaltet:

B210A02NF-1

Nar du vill lossa sakerhetsbaltet trycker
pa pa knappen (1) pa lasspannet.



A VARNING

Mittplatsen har ett tvapunktsbalte
med annan lasmekanism an tre-
punktsbéltena pa ytterplatserna. Sa-
kerhetsbéltet maste fastas i ratt las.
| annat fall utsédtts passageraren for
en sdkerhetsrisk.

Trepunktsbdlte pa mittplatsen i
baksétet (i férekommande fall)

For att satta fast baltet i mitten bak

ORP032072

1. Loésgoér minspannet ifran hallaren
och dra sedan ut plattan ifran halet

pa baltesmonteringen och fér se-
dan fastet bakat med baltet.

A VIKTIGT

B Last

Kontrollera att lasten &dr sdkert las-
tad bak i bilen. Att inte gora det kan
skada sdkerheten pa platsen i mit-
ten, vid snabba inbromsningar eller
kollisioner.

ORP032073

2. Satt i minitungan (A) och tryck in
den i spannet (O) tills du hor ett
"klick" som indikerar att lastungan
sitter fast. Kontrollera att baltet
inte ar vridet.

ORP032074

3.Dra i lastungan (B) och tryck in
tungan (B) i spannet (D) tills du hor
ett "klick" som indikerar att las-
tungan sitter fast. Kontrollera att
baltet inte ar vridet.

A VIKTIGT

Bélteslaset som &r markerat med
"CENTER" ska anvandas for mittplat-
sens sdkerhetsbalte.
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Du hor ett tydligt "klick" nar lastungan
sparras i laset. Sakerhetsbaltet stalls in
pa en lamplig langd endast efter att
midjebaltet har strackts for hand sa att
det sitter tatt intill hofterna, om du lu-
tar dig framat i en langsam, enkel ré-
relse, kommer baltet att utdkas och till-
lata rorlighet. Men, om det blir ett
plotsligt stopp eller en kollision sparras
dock sakerhetsbaltet. Det sparras ock-
sa om du lutar dig snabbt framat.

A VARNING

Nar du anvdnder mittenbaltet bak
maste du lasa alla fésten och span-
nen. Om nagot spdnne eller nagot
faste inte ar last okar det risken for
skador vid en kollision.
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For att lossa pa baltet i mitten bak

ORP032075

1. Tryck pa knappen pa spannet (D)
och dra ut lastungan (B) ifran span-
net (D).

ORP032076

2. Satt i spannet eller nyckeln eller
nagot annat litet och styvt foremal
i halet (O) for att frigbra sakerhets-
baltet nar du vill dra tillbaka saker-
hetsbaltet pa baksatets mittplats.
Hall i sakerhetsbaltet (A) och lat det
matas in automatiskt.



ORP032077

3. Satt i spannet i halet och fast se-
dan minispannet i hallaren.

Béltesstréckare (i
férekommande fall)

ORP032066

Bilen ar utrustad med ett baltesstrack-
arsystem och EFD (nodsparrfunktion)
for féraren och framsatespassagera-
ren. Baltesstrackaren kan aktiveras
samtidigt som krockkuddarna vid till-
rackligt kraftiga frontalkrockar.

Om fordonet stannar plétsligt eller om
passageraren forsoker luta sig framat
for snabbt lases sakerhetshaltet i rul-
len. Vid vissa kollisioner aktiveras bal-
tesstrackaren och drar sakerhetsbaltet
narmare kroppen.

1. Sakerhetsbaltets baltesstrackare
Syftet med baltesstrackaren ar att
halla axelbaltet nara passagerarens
Overkropp vid vissa typer av fron-
talkrockar.

2. EFD (nodsparrfunktion)
Syftet med EFD ar att halla hoft-
baltet nara passagerarens hoft vid
vissa frontalkrockar.(i férekomman-
de fall)

Om systemet kanner av o&verdriven
spannkraft i férarens eller passagera-
rens sakerhetsbalte slapper belas-
tningsbegransningen i baltesstrackaren
en del av kraften pa sakerhetsbaltet. (i
forekommande fall)

* OBSERVERA

Baltesstrackaren aktiveras inte bara
vid frontalkollisioner utan aven vid
sidokollisioner om bilen ar utrustad
med sidokrockkuddar eller sidok-
rockgardiner.
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A VARNING

For din egen sdkerhet bor du kon-
trollera att baltet inte sitter I6st el-
ler &r snott och att det sitter ritt.

ORP036066L

Sakerhetsbaltets baltesstrackare bes-
tar huvudsakligen av foljande delar. De-
ras placering framgar av bilden.

1. Varningslampa krockkudde

2. Férspanningsanordning till balte-
satdragare

3. SRS-kontrollmodul
4. Nodsparrsfunktion (EFD) ™

"(i forekommande fall)
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A VARNING

Sa har far du bast nytta av saker-

hetsbaéltets béltesstrackare:

1. Sékerhetsbiltet maste sitta kor-
rekt. Las igenom och fdlj all vik-
tig information och alla fore-
skrifter i instruktionsboken om
bilens sakerhetsfunktioner, in-
klusive de som handlar om sa-
kerhetsbalten och krockkuddar.

2. Kontrollera alltid att du och dina
passagerare anvander sdker-
hetsbalten.

* OBSERVERA

- Nar baltesstrackaren aktiveras
hérs ett hogt ljud och ett fint
damm, som kan férefalla vara roék,
kan markas i kupén. Det ar nor-
malt och inte farligt.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

+ Aven om det &r ofarligt kan det
fina dammet orsaka hudirritation
och det bér inte inandas under en
langre period. Tvatta exponerad
hud noggrant efter en olycka da
sdkerhetsbaltets baltesstrackare
har aktiverats.

- Eftersom sensorn som aktiverar
SRS-krockkudden ar ansluten till
sakerhetsbaltets baltesstrackare
lyser SRS-indikatorn pa instru-
mentpanelen i ungefar 6 sekunder
efter att tandningslaset har vridits
till on-laget och slacks sedan.

A VIKTIGT

Om sikerhetsbdltets béltesstrackare
inte fungerar normalt lyser SRS-in-
dikatorn aven om det inte ar fel pa
SRS-krockkudden. Om SRS-indika-
torn inte Iyser nar tandningslaset
vrids till on-laget, om den fortsatter
att lysa efter ca 6 sekunder, eller
borjar lysa under fard ar det Iampligt

(Fortséttning)



(Fortsittning)

att kontakta en Kia-verkstad for
kontroll.

A VARNING

» Baltesstrédckare ska bara anvandas
en gang. Efter att de aktiverats
ska de ersdttas. Alla sd@kerhetsbal-
ten, oavsett typ, ska alltid bytas
ut efter att de har anvdnts i en
krock.

o Sakerhetsbaltets baéltesstrackare
blir varm ndr den aktiveras. Ror
inte vid sakerhetsbaltets baéltes-
stréackaranordning férran flera mi-
nuter efter att den har aktiverats.

¢ Forsok inte att sjalv kontrollera el-
ler byta ut béltesstrackaren. Det
ar lampligt att du later en Kia-
verkstad kontrollera systemet.

¢ Forsok inte att underhalla eller re-
parera sdkerhetsbéltets bdltes-
strackare pa nagot satt.

(Fortséttning)

(Fortsittning)

e Ovarsam hantering av sdkerhets-
baltets béltesstridckare och negli-
gering av varningar om att inte sla
pa, éndra, kontrollera, byta ut, un-
derhalla eller reparera sdkerhets-
béltets béltesstrdckare kan leda till
felfunktioner eller oavsiktlig akti-
vering och allvarliga personskador.

* Anvand alltid sakerhetsbéalten nar
du kor eller @r passagerare i ett
motorfordon.

¢ Om bilen ska skrotas eller saker-
hetsbaltets baltesstrackare kasse-
ras bor du kontakta en Kia-verk-
stad.

Foreskrifter for sdkerhetsbalte

A VIKTIGT

Karosseriarbete pa bilens framparti
kan skada sdkerhetsbdltets baltes-
strackarsystem. Lat darfor en Kia-
verkstad underhalla bilen.

A VARNING

Alla inuti bilen maste anvanda saker-
hetsbélten under hela farden. Saker-
hetsbdlten och bilbarnstolar minskar
risken for allvarliga skador eller livs-
fara for passagerarna vid en krock
eller ett plotsligt stopp. Utan sédker-
hetsbélte kan passagerarna befinna
sig for ndra en krockkudde som léser
ut, skadas mot bilens inredning eller
kastas ut ur bilen. Sdkerhetsbdlten
som sitter korrekt minskar dessa
risker markant.

Folj alltid foreskrifterna for sdker-
hetsbadlten, krockkuddar och passa-
gerarsdten som anges i instruktions-

boken.

Sma barn

laktta eventuella lokalt gallande regler.
Bilbarnstolar maste vara ratt montera-
de i baksatet.

Mer information om bilbarnstolar finns i
“Bilbarnstolar” pa sid 3-35.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

A VARNING

Alla akande, inklusive barn, i bilen
maste vara ordentligt fastspanda
under fard. Barn far inte sitta i na-
gons kna under fard. De krafter som
uppkommer vid en kollision sliter loss
barnet och kastar runt det i bilen.
Anvand alltid en bilbarnstol som ar
avpassad for barnets léngd och vikt.

OBSERVERA

Smabarn &r bast skyddade vid en
eventuell olycka om de sitter fasts-
panda i baksatet i en bilbarnstol som
uppfyller gallande lokala foreskrifter.
Innan du képer en bilbarnstol ska du
kontrollera att den ar certifierad for
anvandning i det aktuella landet. En
bilbarnstol maste alltid vara avpas-
sad fér barnets Iangd och vikt. Se in-
formationen pa etiketten pa bilbarn-
stolen. Se “Bilbarnstolar” pa sid
3-35.
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Aldre barn

Barn som ar for stora for bilbarnstolar
ska alltid fardas i baksatet och anvanda
tillgangliga trepunktsbalten. Midjebaltet
ska sitta tatt mot hoéften och sa lagt
som mojligt. Kontrollera regelbundet
att sakerhetsbaltet sitter ratt. Barn
som har svart att sitta stilla kan fa sa-
kerhetshaltet ur ratt position. Barn ar
som bast skyddade vid en eventuell
olycka om de sitter i baksatet, ordent-
ligt fastspanda med sakerhetsbalte.
Om ett aldre barn (6ver 12 ar) maste
sitta i framsatet ska barnet anvanda
ett valsittande trepunktsbalte och sa-
tet ska placeras i sitt bakersta lage.
Barn som ar 12 ar eller yngre ska sitta
fastspanda i baksatet. Lat ALDRIG ett
barn som ar 12 ar eller yngre sitta i
framsatet. Placera ALDRIG en bakat-
vand barnstol i bilens framsate.

Om axelbdltet riskerar att komma i
kontakt med barnets hals eller ansikte
ska barnet sitta narmare mitten pa sa-
tet. Om det inte hjalper ska barnet sitta
i en bilbarnstol.

A VARNING

B Axelbalten och sma barn

¢ Axelbdltet far aldrig komma i kon-
takt med barnets hals eller ansikte
under fard.

e Ett sdkerhetsbélte som inte sitter
pa ratt satt och ar anpassat efter
barnet ar en skaderisk och kan in-
nebara livsfara.

Gravida kvinnor

Gravida kvinnor bor anvanda saker-
hetsbalte fér att minska risken for ska-
dor vid olyckor. Sakerhetsbaltet ska
placeras lagt och stabilt 6éver héfterna,
inte dver magen. Médravarden kan ge
ytterligare rekommendationer.

A VARNING

B Gravida kvinnor

Gravida kvinnor far aldrig placera
den nedre delen av sdkerhetsbaltet
over den del av magen dir fostret
finns eller ovanfér magen dér béltet
kan skada fostret vid en olycka.




Skadade personer

Sakerhetsbaltet ska anvandas nar en
skadad person transporteras. Kontakta
sjukvarden for rad om det behovs.

En person per bélte

Tva personer (inklusive barn) bor aldrig
forsoka dela pa ett balte. Det kan for-
varra skadorna i handelse av en krock.

Fardas aldrig liggande
Sakerhetsbaltena ger effektivast skydd
nar alla passagerare sitter i uppratt
stallning och framsatena ar i uppratt
lage. Ett sakerhetsbhalte ger inte ett
fullgott skydd om passageraren ligger
ned i baksatet eller om ryggstoden i
framsatena ar bakatfallda.

A VARNING

Att fiardas med ett bakatfallt rygg-
stdd okar risken for allvarliga skador
i hdndelse av en kollision eller ett
plotsligt stopp. Skyddet som sdker-
hetssystemet (sadkerhetsbilte och
krockkuddar) ger blir patagligt sémre
om ryggstddet &@r bakatfallt. Saker-
hetsbéltet ska ligga tatt intill hoft

(Fortsittning)

och dverkropp for att fungera som
bast. Ju mer bakatlutat ett ryggstod
ar desto storre blir risken for att
passageraren glider under béltet
med allvarliga inre skador som foljd.
Passagerarens hals kan ocksa skadas
av axelremmen. Foraren och passa-
gerarna ska alltid sitta med ryggen
tatt intill ryggstodet i uppratt lage
och med sdkerhetsbiltet rdtt place-
rat.

(Forts&ttning)

Skotsel av sdakerhetsbdlten
Sakerhetsbaltessystem far aldrig mon-
teras isar eller modifieras. Dessutom
bor du vara noga med att inte skada
sakerhetsbalten eller nagon fastanord-
ning med satets gangjarn, dorrar eller
annat.

A VARNING

e Nér du flyttar tillbaka baksdatets
ryggstod till upprétt lage efter att
det har varit nedfélit ska du vara
forsiktig sa att du inte skadar sa-
kerhetsbiltet eller laset. Kontrolle-
ra att béltet eller laset inte fastnar
eller klams i baksatet. Ett skadat
sdkerhetsbidlte eller las inte ar sa
starkt och kan ga sonder vid en
krock eller ett pldtsligt stopp och
leda till alivarliga skador. Om baéltet
eller laset ar skadat ska du byta ut
det direkt.

o Sdkerhetsbdlten kan bli heta i en
bil som har statt parkerad med
stangda dorrar i solsken.

Det kan ge smabarn brannskador.

Regelbunden kontroll

Det rekommenderas att alla sakerhets-
balten ska kontrolleras regelbundet.
Det far inte finnas slitage eller andra
slags skador. Skadade delar maste by-
tas ut snarast mojligt.

3-33

ua|iq | JauoUNySIBYINES



Sakerhetsfunktioner i bilen

Hall sékerhetsbéltena rena och
torra

Sakerhetsbaltena bér hallas rena och
torra. Om baltena blir smutsiga kan de
rengéras med en mild tvallésning och
varmt vatten. Blekmedel, fargning,
starka rengoéringsmedel eller slipmedel
bér inte anvandas da de kan skada och
forsvaga materialet.

Byta ut sdkerhetsbélten

Alla sakerhetsbaltesdelar som har pa-
verkats i en olyckssituation ska bytas
ut. Detta ska goras aven om det inte
finns nagra synliga skador. Det ar lamp-
ligt att kontakta en Kia-verkstad.
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BILBARNSTOLAR

Barn i bil ska sitta i baksatet och vara
fastspanda i en bilbarnstol. Det mini-
merar skaderisken vid en olycka, plots-
lig inbromsning eller undanmandver.
Enligt olycksstatistiken ar barn som sit-
ter fastspanda i bilbarnstol sakrare i
baksatet an i framsatet. Stérre barn
som inte sitter i bilbarnstol ska anvan-
da nagot av de bilbalten som finns i bi-
len.

laktta eventuella lokalt gallande regler.
Bilbarnstolar maste vara ratt montera-
de i satet. Anvand bilbarnstolar som ar
tillgangliga pa marknaden och som upp-
fyller lokala sakerhetskrav.
Bilbarnstolar ar utformade for att fas-
tas i satet med midjebaltet i ett tva-
punkts- eller trepunktsbalte, eller med
6verrem och/eller ISOFIX-fasten.

Barn kan skadas eller utsattas for livs-
fara i en olycka om de sitter i en fel-
monterad bilbarnstol. Smabarn och
spadbarn maste sitta i speciella bilbarn-
stolar.

Innan du koéper en bilbarnstol ska du
kontrollera att den passar din bil och
barnets alder. Folj anvisningarna fran
tillverkaren nar du monterar bilbarnsto-
len.

A VARNING

e For att ditt barn ska fardas sa sa-
kert som mdjligt rekommenderas
starkt att bilbarnstolen monteras i
baksdtet. Frontkrockkudden pa
passagerarsidan maste stdngas av
och stillas i liget OFF (i det fall
det finns en strombrytare for
krockkudden) nér du placerar en
bilbarnstol i framsitet.

¢ Sakerhetsbdlten och bilbarnstolar
kan bli mycket varma i en stdngd
bil en solig dag, dven om utomhus-
temperaturen inte ar sarskilt hég.
Tank pa att kontrollera om stolens
kiddsel och spdannen ar brénnheta
:nnan barnet placeras i bilbarnsto-
en.

e Forvara bilbarnstolen i bagageut-
rymmet nar den inte anvands eller
satt fast den med sdkerhetsbaltet
eller ISOFIX-fastet sa att den inte
kastas framat vid ett pl6tsligt
stopp eller en olycka.

* Barn som ar for stora for en bil-
barnstol ska alltid sitta i baksétet.
Barn som ar for stora for en bil-
barnstol ska alltid sitta i baksétet.

A VARNING

Minska risken for allvarliga skador
gch livsfara genom att beakta fdljan-
a:

e Barn sitter sakrare i baksétet,
oavsett alder. Om ett barn sitter i
det framre passagerarsatet kan
det trdffas av en utlést krockkud-
de och riskera att bli allvarligt ska-
dat eller utsattas for livsfara.

e Folj alltid anvisningarna fran till-
verkaren av bilbarnstolen nar du
monterar och anvander en bilbarn-
stol.

* Kontrollera alltid att bilbarnstolen
ar sdkert monterad i bilen och att
barnet sitter sdkert fastspént.

¢ Barn far inte sitta i nagons kna un-
der fard. De krafter som uppkom-
mer vid en kollision sliter loss bar-
net och kastar runt det i bilen.

e Fast aldrig sdkerhetsbdltet bade
runt dig sjdlv och barnet. Vid en
kollision kan trycket fran saker-
hetsbéltet bli sa stort att barnet
drabbas av allvarliga inre skador.

(Fortséttning)
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(Fortsittning)

e Lamna aldrig barn utan tillsyn i bi-

len, inte ens for en kortare stund.
Temperaturen i bilen kan stiga
mycket snabbt och utsatta dem
for allvarliga hédlsorisker.
Aven mycket sma barn kan oav-
siktligt satta bilen i rorelse, klam-
ma sig i ett fonster eller lasa in sig
sjalva och andra i bilen.

o Lat aldrig tva barn, eller en vuxen
och ett barn, anvdnda samma s&-
kerhetsbalte.

e Barn som har svart att sitta stilla
kan fa sdkerhetsbdltet ur ritt po-
sition. Lat aldrig barn fardas med
axelbaltet placerat under armen
eller bakom ryggen. Se till att barn
sitter korrekt placerade och fasts-
panda i baksdtet.

¢ Lat aldrig barn sta upp i bilen, eller
sta pa kna i séatet eller pa golvet,
under fard. Vid en kollision eller ett
plotsligt stopp kan barnet kastas
mot bilens inredning med stor
Iéraft och drabbas av allvarliga ska-
or.

(Fortséttning)

(Fortsittning)

e Anvdnd aldrig bilbarnstolar och
spadbarnsskydd av typen som
som “hd@ngs" over ryggstddet, da
dessa ger otillrdckligt skydd vid en
olycka.

e Sakerhetsbdlten kan bli mycket
varma, i synnerhet nar bilen star
parkerad i direkt solljus. Kontrolle-
ra alltid spannet pa sakerhetsbal-
tet innan barnet spénns fast.

¢ Det dr lampligt att du later en Kia-
verkstad gora en kontroll av syste-
met efter en olycka.

e Om det inte finns tillréckligt med
utrymme for bilbarnstolen bakom
forarstolen kan du montera bil-
barnstolen till hdger istéllet i bak-
sdtet.
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Anvanda bilbarnstol

Bakatriktad barnstol

CRS09

Framatriktad bilbarnstol

0JD032027



Smabarn och spadbarn maste sitta
fastspanda i bilbarnstolar. Bilbarnstolen
ska ha en lamplig storlek fér barnet och
monteras enligt tillverkarens anvisning-
ar.

Det ar av sakerhetsskal lampligt att
placera bilbarnstolar i baksatet.

A VARNING

Placera aldrig en bakatvéand bilbarn-
stol i framsdtet om frontkrockkud-
den pa passagerarsidan ar aktiverad.
Om passagerarens frontkrockkudde
léser ut kan den tridffa den bakat-
vanda bilbarnstolen med sadan kraft
att barnet utsatts for livsfara.

A VARNING

ORP042172

Ta alitid bort golvet under brickan
nar du anvander bilbarnstol med
stodben i andra raden, utatriktad sa-
tesposition.

Stodbenen ska ha stabil kontakt med
fordonsgolvet.

A VARNING

e Ett barn kan bli allvarligt skadat el-
ler utsdttas for livsfara om bil-
barnstolen inte &@r ordentligt for-
ankrad i bilen och barnet ordentligt
fastspant i bilbarnstolen. Innan du
monterar bilbarnstolen ska du stu-
dera de medféljande anvisningarna
fran tillverkaren.

¢ Om sdkerhetsbaltet inte fungerar
enligt beskrivningen i det har av-
snittet bor du kontakta en Kia-
verkstad for kontroll.

¢ Risken for skador dkar om anvis-
ningarna i den har instruktionsbo-
ken och tillverkarens anvisningar
som medfoljer bilbarnstolen inte
foljs.

e Nackskydd som hindrar monter-
ingen av bilbarnstolen ska tempo-
rart flyttas eller tas bort. Var noga
med att satta tillbaka nackskyddet
ndr sittplatsen ska anvandas av en
vuxen passagerare.
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Montera en bilbarnstol med
trepunktsbiélte

E2MS103005

Gor pa foljande satt for att montera en
bilbarnstol i baksatet:
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1. Justera satets installningar (rygg-

stodets Iutning och/eller install-
ningen i langdled) for att monter-
ingen ska bli sa stabil och saker
som mojligt och barnet sitta be-
kvamt. For att bilbarnstolen ska
kunna justeras maximalt boér du
skjuta framsatets passagerarsate
bakat sa langt det ar mgjligt utan
att ryggstodet passerar sakerhets-
baltets axelfaste.

Placera bilbarnstolen i satet och dra
sakerhetsbaltet runt eller genom
bilbarnstolen enligt anvisningarna
fran bilbarnstolens tillverkare. Kon-
trollera att baltet inte ar snott.

OENO036101

2. Tryck fast sakerhetsbaltets las-

tunga i laset. Tryck tills du hor ett
"klick".

Placera sparrknappen sa att den ar
|att att na i handelse av en olycka.

/

OEN036104

3. Las fast sakerhetsbaltet och strack

remmarna. Forsok att flytta barns-
tolen at olika hall nar du ar klar
med monteringen for att vara sa-
ker pa att den ar ratt monterad.
Om du behover spanna baltet ska
du dra remmarna mot rullen. Nar
du lossar sakerhetsbaltet och later
det rullas in kommer rullen auto-
matiskt att aterta den normala
nddsparrfunktionen.



Satets lamplighet for bilbarnstolar i “universell” kategori enligt ECE-bestammelser

Anvand en bilbarnstol som ar officiellt godkand och lamplig fér ditt barn.
Se foljande tabell nar du anvander bilbarnstol.

Satesposition

Viktgrupp 1:a raden 2:a raden 3:e raden
Passagerare VH CTR HH VH CTR HH
O UPPTILL T0KG U U U U u* Ingen uppgift U~
(0 - 9 manader)
O+ UPP TILL 13 KG )
. U u u u u* Ingen uppgift u*
(0-2ar)
F9TILL 18 kg U U U U U Ingen uppgift U~
(9 manader - 4 ar)
I 15 TILL 25 KG u u u u u* Ingen uppgift u*
[loch lll: 22 TILL 36 KG u u u u u* Ingen uppgift u*
U: Lampligt for bilbarnstolar i "universell" kategori, godkanda for viktgruppen
u* Passar for "universal" men andra satet ska placeras langst fram
A VARNING

Vi rekommenderar att bilbarnstolen installeras i baksatet, aven om krockkudden i passagerarsatet fram ar avstangd. Om
det inte gar att undvika att placera en bilbarnstol i framre passagerarsatet maste krockkudden inaktiveras. | annat fall ut-

satts barnet for en sdkerhetsrisk.
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Sétets ldmplighet for bilbarnstolar i “universell” kategori enligt ECE-bestdrmmelser - For i-size-barnstolar

Satesposition

Andra raden Tredje raden
Frampassa-

gerare utsida Vénstdear L= Mittplats  Hoger utsida Vanstersida  Mittplats ~ Hoger sida

i-size barnstolssystem X i-U X i-U X X X
i-U= lampligt for i-Size bilbarnstol (babyskydd) i "universell" kategori, framat- eller bakatvand
X= Sittplatsen ar inte lamplig for i-Size bilbarnstol.
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* i férekommande fall
Overremsfasten for bilbarnstolar finns
pa baksidan av ryggstoden.

Montera en bilbarnstol med

dverremsféste (i férekommande R

fall)

mTyp A

ORP032037L

*a*.  Den har symbolen anger anka-
"JJ.‘D rets position.

ORP032038

1. Dra bilbarnstolens oOverremsfaste
over ryggstodet.
| bilar med installbara nackskydd
ska 6verremmen dras under nack-
skyddet och mellan stagen, i annat
fall ska Overremmen dras O&ver
ryggstodet. Om nackskyddet hind-
rar monteringen av bilbarnstolen
ska det tas bort.

2. Anslut och dra at éverremmen pa

en bilbarnstol fér att sakra syste-
met.

Ett barn kan bli allvarligt skadat eller
utsdttas for livsfara om bilbarnsto-
len inte &@r ordentligt forankrad i bi-
len och barnet &r ordentligt fasts-
pant i bilbarnstolen. Félj alltid tillver-
karens bruksanvisning for hur bil-
barnstolen ska installeras och an-
vandas.

A VARNING

B Overrem

Montera aldrig fler @n en bilbarnstol
med en dverrem och fast aldrig flera
bilbarnstolar i ett overremsféste.
Den 6kade belastning som flera bil-
barnstolar leder till kan orsaka att
overremmen eller fastet brister, vil-
ket kan innebdra livsfara eller risk
for allvarliga personskador.

A VARNING

B Kontrollera bilbarnstolen
(Fortsittning)
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(Fortsittning)

Kontrollera att bilbarnstolen sitter
som den ska genom att skjuta och
dra den i olika riktningar. Daligt mon-
terade bilbarnstolar kan flytta sig,
vrida sig, lutas eller Iyftas vilket kan
innebdra livsfara eller risk for allvar-
liga personskador.

A VARNING

B Bilbarnstolens infastning

 Bilbarnstolsfisten ar utformade
att endast motsta belastningar
fran korrekt monterade bilbarn-
stolar. Under inga omstandigheter
far de anvdndas som sdkerhets-
bélten for vuxna eller for att fasta
nagon utrustning i bilen.

» Overremmen kanske inte fungerar
om den fasts i nagot annat dn det
avsedda fastet.
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Montera en bilbarnstol med
“ISOFIX"-fésten och
“overremsféste”

0XM039035

ISOFIX ar en standard for att montera
bilbarnstolar. Inget av bilens sakerhets-
balten behover anvandas for att mon-
tera bilbarnstolen. Det ar ett sakert och
tryggt system, och dessutom gar det
bade lattare och snabbare att montera
bilbarnstolen.
En ISOFIX-bilbarnstol boér endast mon-
teras om stolen har ett bilspecifikt eller
universellt godkannande enligt ECER 44
eller ECE-R 129.
sk ISOFIX: International Standards Or-
ganisation FIX (Organisationen for
internationella standarder)

mTyp A

ORP036039L

mTyp B

ORP036065L

Det finns ISOFIX-symboler pa den ned-
re delen av varje sida av den andra ra-
dens ryggstoéd. Markningen visar plat-
sen for ISOFIX-fastena.



Bada ytterplatserna har ISOFIX-fasten
med tillhérande 6verremsfaste pa bak-
sidan av ryggstodet. ISOFIX-fastena
sitter mellan sitsen och ryggstédet och
ar markta med ISOFIX-symbolen.
Vid monteringen ska barnstolens ISO-
FIX-fasten kopplas samman med bilens
(lyssna efter ett KLICK, kontrollera att
bilbarnstolen sitter ratt och gor en ex-
tra kontroll genom att dra i stolen).
Bilbarnstolar som uppfuyller ECER 44 el-
ler ECE-R 129. ska aven fastas med en
overrem i en fastpunkt pa ryggstodet.
Montera och anvand bilbarnstolen en-
ligt anvisningarna som medfoljer 1SO-
FIX-bilbarnstolen.
s (1) Indikator for ISOFIX-fastpunkt

(typ A-&j, typ B- ©)

(2): ISOFIX-fastpunkt
Justera satets installningar (ryggsto-
dets lutning och/eller installningen i
langdled) for att monteringen ska bli sa
stabil och saker som mojligt och for att
barnet ska sitta bekvamt.

A VARNING

Installera bilbarnstol efter att sdtet
har lutats bakat.

(Forts&ttning)

(Fortsittning)

Bakat lutad 10 klick (dra upp spaken
for lutning nagot) bakat ifran den
forsta lasta positionen.

% Forsta lasta positionen:

ar en position nar satet ar utratat till
forsta lasa positionen ifran helt vikt
sitesposition (ndstan rakt ldge).

A VARNING

e Nar du monterar en bilbarnstol
med "ISOFIX"-fasten i baksdtet ska
alla las och lastungor kopplas ihop
pa de oanvanda sakerhetsbaltena.
Sékerhetsbdltenas remmar ska
dras bakom bilbarnstolen fér att
barnet inte ska kunna fa tag i rem-
marna. Om lastungan inte ar helt
intryckt i laset kan barnet eventu-
ellt fa tag i sékerhetsbaltets rem-
mar i bilbarnstolen. Det finns risk
for att barnet far remmarna runt
halsen och skadas eller kvévs.

¢ Placera inte nagot kring de nedre
fastena. Kontrollera @ven att sa-
kerhetsbaltet inte har fastnat i de
nedre fastena.

Montera en bilbarnstol sakert

1. Montera bilbarnstolen i ISOFIX-sy-
stemet genom att trycka fast bil-
barnstolens spanne i ISOFIX-fastet.
Tryck tills du hor ett "klick".

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att du inte repar el-
ler klimmer baltena i baksatet med
ISOFIX-stolens fastbyglar under
monteringen.

2. Spann fast stolen med 6verrem-
men i det sarskilda fastet. (Se
“Montera en bilbarnstol med "ISO-
FIX"-fasten och "Overremsfaste"
pa sid 3-42.)
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A VARNING

e Montera inte en bilbarnstol pa

mittplatsen i baksdtet med bilens
ISOFIX-fasten. ISOFIX-fastena ar
endast avsedda for bilbarnstolar
som placeras pa hdger och vanster
ytterplats. Anvdnd inte ISOFIX-
fastena felaktigt genom att forso-
ka fasta en bilbarnstol pa mittplat-
sen med hjdlp av dessa fasten.
En barnstol som &r felaktigt mon-
terad med ISOFIX-fasten pa bak-
sdtets mittplats ar inte tillrackligt
forankrad i en krocksituation. Det
ar en sakerhetsrisk och barnet ut-
satts for livsfara eller risk for all-
varliga skador.

¢ Montera inte flera bilbarnstolar i
ett ISOFIX-faste. Den dkade belas-
tningen kan medféra att nagot
fadste brister och barnet utsatts
for livsfara eller risk for allvarliga
skador.

e Montera endast ISOFIX-barnstolar
eller ISOFIX-kompatibla bilbarnsto-
lar i de avsedda fastpunkterna, se
bilden.

(Fortsé&ttning)

(Fortséattning)
 Folj alltid tillverkarens anvisningar

for montering och anvandning av
bilbarnstolen.
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Satets lamplighet for ISOFIX-bilbarnstolar enligt ECE-bestimmelser

Viktgrupp

Babyskydd

0: Upp till
10 kg

O+: Upp till
13 kg

19 - 18 kg

Storleks-
klass

w

B1

A

Faste

ISO/L1

ISO/L2

ISO/R1

ISO/R1

ISO/R2

ISO/R3

ISO/R2

ISO/R3

ISO/F2

ISO/F2X

ISO/F3

1:a raden
Passagerare

X

X

VH

IUF

IUF

IUF

Bilens ISOFIX-platser

2:araden
CTR

X

HH
X

UF

IUF

UF

VH

3:e raden
CTR
Ingen upp-
gift
Ingen upp-
gift
Ingen upp-
gift
Ingen upp-
gift
Ingen upp-
gift
Ingen upp-
gift
Ingen upp-
gift
Ingen upp-
gift
Ingen upp-
gift
Ingen upp-
gift
Ingen upp-
gift

HH
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IUF = Lampligt for framatvanda ISOFIX-bilbarnstolar i universell kategori godkanda for anvandning i viktgruppen.

IL= Lamplig for sarskilda ISOFIX-godkanda bilbarnstolar for den har fordonstypen, i enlighet med ECE R44.
Dessa ISOFIX-bilbarnstolar tillhoér kategorierna "fordonsanpassade", "begransade" eller "halvuniversella”.

X = ISOFIX-plats som inte ar lamplig for en ISOFIX-bilbarnstol i denna viktgrupp och/eller storleksklass.
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Rekommenderade bilbarnstolar - Europa

Viktgrupp Namn Tillverkare Inféstning Eff,{,?;fbg ?1?-_

Grupp 0-1 BABY-SAFE Plus + ISO- . B 1 er i _ .
(0 - 18 kg) Y e Britax Rémer Bakatstalld med ISOFIX-adapter och stédben  E1 04301146

(QGEu]pSDk]g) Pearl + FamilyFix Base  Maxi-cosi2 ' oatvand medbilens nedre [SOFIXfaste * g4 94443908
11 Artikelnummer — 5576 1SBA0O (Nar du handlar hos en godkénd Kia-aterforsaljare)
"2 Artikelnummer — 184066 (Pearl), 363000 (FamilyFix)

% 2:aradens saten bor vara det bakersta laget nar du installerar en bilbarnstol.

A VARNING

Om du installerar bilbarnstol med stédben ska du ta bort "brickan bak i bilen”. Installera inte stodbenen pa brickan bak i
bilen. Mer information finns under “Golv under brickan” pa sid 4-140.
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Tillverkarens information om bilbarnstolar

Maxi-cosi http://www.maxi-cosi.com/
Britax Romer http://www.britax.com
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KROCKKUDDE - SRS (I FOREKOMMANDE FALL)

1. Foérarens frontkrockkudde
2. Passagerarens frontkrockkudde

3. Sidokrockkudde (i férekommande
fall)

4. Sidokrockgardin (i férekommanden
fall)

5. Stréombrytare for passagerarsidans
frontkrockkudde (i forekommande
fall)

A VARNING

+ Aven i bilar med krockkuddar mas-
te du och dina passagerare bara de
sdkerhetsbdlten som finns till-
gangliga for att minska riskerna
for och omfattningen av skador i
hédndelse av krock eller voltning.

¢ SRS och béltesstrackare innehaller
explosiva kemikalier.
Om en bil skrotas utan att SRS och
béaltesstriackare monteras bort kan
brand uppsta. Innan skrotning gérs
ar det l[ampligt att du kontaktar en
Kia-verkstad.

sk Krockkuddarna och satena i bilen kan skilja sig fran bilden. (Fortséttning)

3¢ 3:e satesraden: i forekommande fall

ua|iq | JauoUNySIBYINES

ORP036040L
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(Fortsittning)

e Skydda delarna och kablaget till
SRS fran vatten och andra vatskor.
Om SRS-komponenterna inte fun-
gerar pa grund av att de har ut-
satts for vatten eller vatskor ut-
satter du dig och dina passagerare
for brandrisk eller risk for allvarli-
ga personskador.

Hur krockkuddesystemet

fungerar

+ Krockkuddarna aktiveras (l6ser ut vid
behov) enbart om tandningslaset star
pa on eller START.

- Krockkuddarna utléses omedelbart vi
en storre frontal- eller sidokollision
(om det finns sidokrockkuddar eller
sidokrockgardiner) for att skydda
passagerarna fran allvarliga fysiska
skador.

- Det finns ingen specifik hastighets-
grans for att krockkuddar ska lésa ut.
Krockkuddar ar i allmanhet konstrue-
rade for att l6sa ut beroende pa
krockvaldets storlek. Féljande tva
faktorer avgér om sensorerna avger
en elektronisk utlésningssignal.
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+ Frontkrockkuddarna l6ser

+ Krockkudden léser ut pa grund av ett

flertal faktorer, inklusive bilens has-
tighet, kollisionsvinkel och det kollide-
rande fordonets eller féremalets
egenskaper. Det finns aven andra
faktorer som kan ha betydelse.

ut och
téms blixtsnabbt.

Det ar i princip omojligt att hinna se
nar en krockkudde l¢ser ut. Det ar
mer troligt att du bara ser en tom
krockkudde som hanger ut fran for-
varingsfacket efter kollisionen.

« For att skydda pa basta satt maste

krockkuddarna lésa ut mycket
snabbt. Krockkuddarnas expansions-
hastighet ar avvagd efter den 6gon-
blickliga tid som en krock sker pa och
behovet av att ha krockkudden som
ett skydd mellan de akande och bi-
lens delar. Expansionshastigheten
minskar riskerna for livshotande ska-
dor vid allvarliga kollisioner och ar
darmed en viktig del av krockkuddens
uppbyggnad.

Krockkuddar kan dock orsaka skador,
som: skrapsar i ansiktet, blamarken
och till och med brutna ben pa grund
av att krockkudden l6ser ut med stor
kraft.

+ Det har &ven hant att rattens krock-

kudde har lett till dédsfall da féraren
har befunnit sig alldeles fér nara rat-
ten.

A VARNING

e For att undvika personskador eller
livsfara som orsakas av krockkud-
dar bor féraren sitta sa langt bort
fran rattens krockkudde. Passage-
raren i framsédtet bor alltid flytta
sitt siate sa langt bak som majligt
och sitta tatt intill ryggstddet.

¢ Krockkuddarna utléses omedelbart
vid en kollision, passagerarna kan
skadas av expansionskraften om
de inte sitter ratt.

¢ Krockkuddar som l6ser ut kan or-
saka skrapsar, skarskador av tra-
sigt glas eller brannskador.




Ljud och rék

Nar en krockkudde l6ser ut kan det ho-
ras ett hogt ljud och rék och damm kan
virvla runt i kupén. Det ar normalt och
ar ett resultat av krockkuddens funk-
tion. Efter att en krockkudde har I6st ut
kan det vara patagligt svart att andas
beroende pa tryck mot brostet, bade
fran sakerhetsbaltet och krockkudden,
samt den rok- och dammbemangda
luften. Oppna doérrar och fonster sna-
rast méjligt efter krocken for att mins-
ka obehaget fran rok och damm.

Aven om réken och dammet inte ar gif-
tiga kan de orsaka irritationer (pa t.ex.
6gon, nasa och hals m.m.). Tvatta och
skolj i sa fall omedelbart med kallt vat-
ten och kontakta sjukvarden om symp-
tomen kvarstar.

A VARNING

* Nar en krockkudde har lost ut &r

tillhorande delar, i ratten, instru-
mentpanelen, framsétet och/eller
taket 6ver fram- eller bakdérrar-
na, mycket varma. Ror inte vid
krockkuddarnas foérvaringsutrym-
men omedelbart efter att krock-
kuddarna har st ut.

Montera eller placera inte nagot
tillbehér ndra krockkuddarnas ut-
Iosningsomrade som t.ex. instru-
mentpanelen, fonster, stolpar och
taklister.

Varningsetikett for aktiverad
frontkrockkudde vid anvéndning av
bilbarnstol

ETypA

(A AIRBAG |

@ ,ﬁ\)@\}g\

\ J

OYDESA2042

OLMO034310
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A VARNING

Placera aldrig en bakatvéand bilbarn-
stol i framsdtet om frontkrockkud-
den pa passagerarsidan ar aktiverad.
Om passagerarens krockkudde léser
ut kan den tridffa den bakatvanda
bilbarnstolen med sadan kraft att
barnet utsatts for livsfara.

Det ar inte heller Iampligt att placera en
framatvand bilbarnstol i framsatet. Om
frontkrockkudden pa passagerarsidan
|6ser ut innebar det livsfara eller risk
for allvarliga skador for barnet.

Om bilen ar utrustad med strombrytare
for passagerarsidans frontkrockkudde
kan du aktivera/inaktivera denna krock-
kudde vid behov.

Mer information finns i “Strémbrytare
for passagerarsidans frontkrockkudde”
pa sid 3-59 (i forekommande fall)

3-52

A VARNING

e Montera ALDRIG en bakatvand bil-
barnstol pa ett sdte som skyddas
av en AKTIV KROCKKUDDE framfor
satet. Det innebdr LIVSFARA for
BARNET.

¢ Om barnet sitter pa nagon av bak-
sdtets ytterplatser som har sidok-
rockkuddar och/eller sidokrockgar-
diner ska bilbarnstolen monteras
sa langt ifran dérren som mojligt
och fastas ordentligt pa plats.
Ett barn kan utsattas for livsfara
eller risk for allvarliga skador nar
sidokrockkuddar och/eller sidok-
rockgardiner IGser ut.

Varningslampa for krockkudde
Varningslampa krockkudde

~Y

Syftet med varningslampan pa instru-

mentpanelen ar att varna i det fall det

uppstar fel pa krockkuddesystemet -

SRS.

Nar tandningslaset star pa ON ska var-

ningslampan lysa i ungefar 6 sekunder

och sedan slackas.

Kontrollera systemet om:

- Lampan lyser inte en kort stund nar
du vrider tandningen till ON.

W7-147

- Lampan fortsatter att lysa efter att
ha lyst i ungefar 6 sekunder.

+ Lampan tands under fard.



- Lampan blinkar nar tandningslaset
star pa laget "on".

Indikator fér aktiverad
frontkrockkudde pa
passagerarsidan (i férekommande
fall)

PASSENGER ®on
AIR BAG

ORP032041

% Indikatorerna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

®

Indikatorn for aktiverad
frontkrockkudde péa passage-
rarsidan lyser ca 4 sekunder
efter att tandningslaset har
stallts pa on.

Indikatorn for aktiverad frontkrockkud-
de pa passagerarsidan tands aven nar
strombrytaren foér passagerarsidans
frontkrockkudde stalls pa on och slacks
efter ca 60 sekunder.

Indikator for avstingd
frontkrockkudde pa
passagerarsidan (i férekommande
fall)

PASSENGER
AIRBAG g OFf

ORP032042

% Indikatorerna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

Indikatorn for avstangd
frontkrockkudde pa passa-
gerarsidan lyser ca 4 sekun-
der efter att tandningslaset
har stallts pa on.

Xe-
~Y

Indikatorn foér avstangd frontkrockkud-
de pa passagerarsidan tands aven nar
krockkuddeknappen stalls pa OFF, och
slacks nar krockkuddeknappen stalls pa
on.

A VIKTIGT

Om det &r fel pa strombrytaren for
frontkrockkudden pa passagerarsi-
dan tands inte indikatorn for av-
stingd frontkrockkudde (indikatorn
for inkopplad frontkrockkudde tands
och slécks igen efter ca 60 sekunder)
och frontkrockkudden pa passage-
rarsidan kommer att l6sa ut i han-
delse av frontalkrock trots att
strombrytaren star pa avstdngt
lage.

Om det hér intraffar bor du omgaen-
de kontakta en Kia-verkstad fér kon-
troll av knappen och krockkuddesys-
temet.
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SRS-komponenter och -
funktioner

ORP036058L

SRS bestar av féljande komponenter:
1. Forarens frontkrockkudde

2. Passagerarens frontkrockkudde

3. Sidokrockkuddar”

4. Sidokrockgardiner”

5. Férspanningsanordning till baltes-
strackare

6. Varningslampa krockkudde
7. SRS-kontrollmodul
8. Frontalkrocksensorer

" i forekommande fall

3-54

9. Sidokrocksensor”

10. Indikator for aktiverad/avaktiverad
frontkrockkudde pa passagerarsi-
dan”

11. Strombrytare for passagerarsidans
frontkrockkudde”

12. Nodsparrsfunktion (EFD) )

Kontrollmodulen fér  SRS-systemet
Overvakar kontinuerligt alla SRS-kom-
ponenter nar tandningslaset ar i on-la-
get. | det fall en krock identifieras som
allvarlig nog utléses krockkuddarna eller
sakerhetsbaltets baltesstrackare.
SRS-indikatorn pa instrumentpanelen
lyser i ungefar 6 sekunder efter att
tandningslaset vridits till ON-laget och
slacks sedan.

(Fortséattning)

e Lampan fortsdtter att lysa efter
att ha lyst i ungefér 6 sekunder.

¢ Lampan tédnds under férd.

¢ Lampan blinkar nar tandningslaset
star pa laget "ON".

A VARNING

Om nagot av foéljande sker tyder det

pa fel pa SRS-systemet. Det ar

lampligt att du later en Kia-verkstad

kontrollera systemet.

e Lampan lyser inte en kort stund
nar du vrider tandningen till ON.

(Fortséttning)

" i férekommande fall

Férarens frontkrockkudde (1)

B240BO1L

Krockkuddar finns bade i ratten och i
panelen framfoér framsatespassagera-
ren over handskfacket. Nar SRS-kon-
trollmodulen registrerar ett tillrackligt
krockvald i bilens front l6ses krockkud-
darna automatiskt ut.



Férarens frontkrockkudde (2)

B240B02L

Nar en krockkudde loser ut spricker
sdmmarna pa det stoppade skyddet
upp av trycket fran krockkuddens ex-
pansion. Nar skyddet ar helt 6ppet kan
krockkudden expandera helt.

Forarens frontkrockkudde 3)

B240B03L

En korrekt utlést krockkudde i kombi-
nation med ett korrekt anvant saker-
hetsbalte sanker krockhastigheten for
forare och passagerare och minskar
riskerna for skador pa huvud och brost-
korg.

Krockkudden borjar omedelbart att
tdmmas efter att den har 16st ut och
skymmer darmed inte forarens sikt.
Styrning och reglagekontroll underlat-
tas darmed.

Passagerarens frontkrockkudde

%()BOSLB

A VARNING

e Montera eller placera inga tillbehdr
(mugghallare, CD-hallare, klister-
marken m.m.) pd panelen &ver
handskfacket framfor framsates-
passageraren. Dessa tillbehor kan
bli till farliga projektiler och orsaka
skador om passagerarens krock-
kudde léser ut.

(Fortséttning)

3-55

ua|iq | JauoUNySIBYINES



Sakerhetsfunktioner i bilen

(Fortsittning)

¢ Om du anvander flytande luftrena-
re inuti bilen ska du inte placera
behallaren ndra instrumenteringen
eller pa instrumentpanelen.
De kan bli till farliga projektiler och
orsaka skador om krockkudden [6-
ser ut.

A VARNING

e Nar en krockkudde léser ut hérs
ett hogt ljud och ett fint damm
sprids i bilen. Detta &r helt normalt
och inte farligt. Det fina dammet
ar krockkuddarnas férpacknings-
material. Dammet fran krockkud-
dar som l6ser ut kan orsaka irrita-
tion pa hud eller 6gon och &@ven ge
upphov till astma hos vissa man-
niskor. Tvédtta noggrant all expone-
rad hud med kallt vatten och en
mild tval efter att du har varit i en
situation dar krockkuddarna har
utldsts.

(Forts&ttning)

(Fortsittning)

¢ SRS fungerar endast da tadndlaset
star pa ON. Om SRS-lampan inte
tands, eller fortsatter att lysa ef-
ter de 6 sekunder som den lyser
ndr nyckeln vrids till Iiget ON eller
motorn startas, eller tdnds under
fard ar det fel pa SRS-systemet.
Det &r i detta fall lampligt att du
later en Kia-verkstad kontrollera
systemet.

¢ Innan du byter ut en sakring eller
kopplar ifran en batteripol ska
tandningslaset vridas till positio-
nen LOCK och sedan ska nyckeln
tas ur. Koppla aldrig ur eller byt ut
krockkuddens sakring nar tand-
ningen star i laget ON. Om du inte
foljer detta tdnds SRS-varnings-
lampan.

Forarens och passagerarens
krockkuddar

m Forarens frontkrockkudde

ORP032043
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m Passagerarens frontkrockkudde

ORP032044



Bilen ar utrustad med ett SRS-system
(krockkuddesystem) och trepunktsbal-
ten i bade foérar- och passagerarsate-
na.

En indikator pa att systemet ar monte-
rat ar bokstaverna "AIR BAG" som sit-
ter pa det stoppade krockkuddeskyddet
pa ratten och pa frontpanelen oOver
handskfacket pa passagerarsidan.
SRS-systemet innehaller krockkuddar
som ar installerade under stoppade
skydd i mitten av ratten och pa front-
panelen 6ver handskfacket pa passage-
rarsidan.

Syftet med SRS ar att ge foraren och
passageraren ett extra skydd som en-
bart sakerhetsbaltet inte kan ge dem
vid en kraftig frontalkollision.

A VARNING

Anvand alltid sdkerhetsbdlten och
bilbarnstolar, vid varje resa, och for
samtliga passagerare! Krockkudden
Ioser ut pa ett 6gonblick och med en
avsevard kraft. Sakerhetsbaltena
haller passagerarna pa ratt plats for
att krockkuddarna ska ge maximal
sakerhetseffekt.

(Forts&ttning)

(Fortsittning)

Aven med krockkuddar kan passage-
rare som sitter olampligt eller inte &r
fastspanda skadas allvarligt nar
krockkuddarna I6ser ut. Folj alltid
den har instruktionsbokens fdre-
skrifter for sdkerhetsbdlten, krock-
kuddar och passagerarsékerhet.
Gor pa foljande satt for att optimera
fordelarna med sdkerhetssystemet
och minska risken for allvarliga ska-
dor och livsfara:
¢ Placera aldrig ett barn i bilbarnstol
eller pa en bilbarnkudde i framsa-
tet.

e ABC - Spénn alltid fast barnen (Al-
ways Buckle Children) i baksétet.
Det ar den sdkraste platsen for
barn oavsett alder.

¢ Front- och sidokrockkuddar kan
skada de akande i framsatet om
de sitter olampligt.

e Flytta satet sa langt bort fran
krockkuddarna som mdjligt, men
dnda sa att alla reglage &r inom
bekvamt rackhall.

(Fortséattning)

(Fortséattning)

¢ Du och dina passagerare ska alltid
beakta att halla ldngsta mdjliga
avstand till krockkuddarna. Forare
och passagerare som sitter olamp-
ligt kan skadas allvarligt av krock-
kuddar som [éser ut.

e Luta dig aldrig mot dorren eller
mittkonsolen. Sitt rakt upp i sétet.

¢ Inga foremal far placeras 6ver och
nara krockkudden pa ratten, in-
strumentpanelen och vid handsk-
facket pa passagerarsidan. | annat
fall blir dessa féremal en extra
skaderisk vid en krock som far
krockkuddarna att I6sa ut.

e Koppla inte ur eller gér andringar
pa SRS-kablar eller andra kompo-
nenter i SRS-systemet. Det kan
leda till skador pa grund av att
krockkuddar oavsiktligt Ioser ut el-
ler att SRS inte fungerar.

e Om varningslampan for SRS-sy-
stemet lyser under fard &r det
lampligt att kontakta en Kia-verk-
stad for kontroll.

(Fortsattning)
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(Fortsittning)

o Krockkuddar kan endast anvéndas
en gang. Kontakta en Kia-verkstad
om de behdver bytas ut.

* SRS &r konstruerat for att l6sa ut
krockkuddarna endast nar en kolli-
sion &r tillrdckligt kraftig och kolli-
sionsvinkeln ar mindre an 30° fran
bilens langdaxel. Krockkuddar kan
endast ldsa ut en gang. Anvand all-
tid sdkerhetsbalte.

¢ Frontkrockkuddarna &r inte kon-
struerade for att Isa ut vid sido-
kollisioner, pakorningar bakifran
eller voltning. Frontkrockkuddarna
loser heller inte ut vid frontalkolli-
sioner som inte uppnar instéllda
gransvarden.

* En bilbarnstol far aldrig placeras i
framsatet. Barnet kan utséttas for
allvarliga eller livshotande skador
om krockkudden ldser ut i hdndel-
se av olycka.

(Fortséattning)
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(Fortsittning)

e Barn som ar 12 ar eller yngre bor
alltid sitta fastspanda i baksdtet.
Lat aldrig barn fardas i framsétet.
Om ett barn 6ver 12 ar maste far-
das i framsdtet ska du se till att
sdkerhetsbdltet ar ordentligt in-
stallt och satet tillbakaskjutet sa
langt som majligt.

¢ Bilens passagerare, inklusive for-
aren, ska alltid anvénda sékerhets-
balten. Krockkuddar &r ingen er-
sdttning utan ett komplement for
att uppna maximal sékerhet vid
olika typer av kollisioner och undvi-
ka allvarliga skador och livsfara.
Hall alltid avstand till krockkuddar-
na medan bilen &r i rorelse.

¢ Felaktig sittstdllning kan resultera
i allvarliga eller livshotande skador
i hdndelse av olycka. Alla passage-
rare ska ha en god sittstéllning,
uppratt, mitt pa sitsen och med
fastspant sdkerhetsbdlte. Benen
ska hallas bekvamt utstrackta och
fotterna pa golvet tills bilen har
parkerats och startnyckeln har ta-
gits ut.

(Fortsittning)

(Fortséattning)

¢ SRS-krockkuddesystemet maste
losa ut mycket snabbt for att ge
skydd vid en kollision. En passage-
rare som inte sitter korrekt med
fastspant sdkerhetsbélte kan ska-
das mycket allvarligt av en utlost
krockkudde.




Strémbrytare for passagerarsidans
frontkrockkudde (i férekommande
fall)

ORP032057

Krockkudden pa framre passagerar-
platsen kan inaktiveras med en stromb-
rytare om en bilbarnstol ska monteras
eller om passagerarsatet inte anvands.

Om det inte gar att undvika att placera
en bilbarnstol i framre passagerarsatet
maste krockkudden inaktiveras. | annat
fall utsatts barnet for en sakerhetsrisk.

Inaktivera och ateraktivera passagerar-
sidans frontkrockkudde:

PASSENGER ®on

AR BAG

PASSENGER
AIRBAG g OFf

ORP032042

s Indikatorerna i bilen kan skilja sig
fran bilden.
For att koppla ur passagerarsidans
frontkrockkudde satter du den meka-
niska nyckeln i krockkuddens strombry-
tare och vrider den till OFF (AV)-laget.
Frontkrockkuddens OFF (AV)-indikator
(%) lyser och fortsatter att Iysa tills
krockkudden ateraktiveras.
For att omaktivera passagerarsidans
frontkrockkudde satter du den meka-
niska nyckeln i krockkuddens strémbry-
tare och vrider den till on (PA)-laget. In-
dikatorn for passagerarsidans frontk-
rockkudde stangs av och indikatorn for
passagerarsidans indikator for frontk-
rockkudde kommer att (&) lysa i cirka
60 sekunder.

A VARNING

Pa vissa modeller kan du vrida
frontkrockkuddens strombrytare ett
litet stelt stift. Kontrollera alltid
strombrytarstatusen for passage-
rarsidans  frontkrockkudde och
Erockkuddens on/OFF (PA/AV)-indi-
ator.
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A VIKTIGT

e Om ON/OFF strémbrytaren pa

OBSERVERA A VARNING

¢ Foraren ansvarar for att stromb-

- Om strombrytaren foér passage-
rarsidans frontkrockkudde &r in-
stalld pa on-laget ar krockkudden
aktiv och en bilbarnstol far inte
monteras pa framsatets passage-
rarsate.

- Om strombrytaren fér passage-
rarsidans frontkrockkudde star pa
OFF-laget ar krockkudden urkopp-
lad.
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passagerarens krockkudde inte
fungerar korrekt kommer airbag-
varningslampan att lysa.2pa in-
strumentbréadet tands

Indikator for inaktiverad frontk-
rockkudde pa passagerarplatsen *:
Om knappen for frontkrockkudden
pa passagerarsidan inte fungerar
tands inte indikatorn fér avstédngd
frontkrockkudde (indikatorn for in-
kopplad frontkrockkudde ténds
och slacks igen efter ca 60 sekun-
der) och frontkrockkudden pa pas-
sagerarsidan kommer att I6sa ut i
hdndelse av frontalkrock trots att
knappen star pa avstangt ldge.

Det ar i detta fall lampligt att du
later en Kia-verkstad kontrollera
systemet.

Om varningslampan for SRS-sy-
stemet inte lyser nar tandningsla-
set vrids till ON-laget, eller lyser
under fard, ar det lampligt att
kor“:akta en Kia-verkstad for kon-
troll.

rytaren for passagerarsidans
frontkrockkudde &r i ratt ldge.

e Stdng enbart av passagerarsidans

frontkrockkudde om tandningsla-
set ar avstangt, annars kan ett fel
uppsta i SRS-kontrolimodulen.
Det finns risk for att férarens eller
framsatespassagerarens sidok-
rockkudde och sidokrockgardin inte
fungerar eller fungerar bristfalligt
vid en krock.

¢ Installera aldrig en bakatvand
barnstol pa passagerarplatsen i
framsatet om inte frontkrockkud-
den har kopplats ur. Barnet kan ut-
sdttas for allvarliga eller livshotan-
de skador om krockkudden léser ut
i hdndelse av olycka.

(Fortséttning)




(Fortsittning)

e Montera inte en bilbarnstol pa
passagerarplatsen i framsatet ens
om bilen &r utrustad med strémb-
rytare for krockkudden. En bilbarn-
stol far aldrig placeras i framsdatet.
Barn som ar for stora for bilbarn-
stolar ska alltid fardas i baksdtet
och anvidnda tillgangliga tre-
punktsbdlten. Barn ar som bast
skyddade vid en eventuell olycka
om de sitter i baksatet, ordentligt
fastspanda med sdkerhetsbalte.

¢ Nar bilbarnstolen inte langre beho-
ver vara monterad i framséatet ska
frontkrockkudden ateraktiveras.

(Fortsittning)

skada om bilen rakar ut for en kolli-
sion som ar tillrackligt kraftig for att
losa ut krockkuddarna. Placera inga
foremal 6ver krockkudden eller mel-
lan krockkudden och dig sjalv.

A VARNING

B |nga fastsatta foremal

Inga féremal (t.ex. stoppning, tele-
fonhallare, mugghallare, bilparfym
eller etiketter) far placeras pa eller i
narheten av krockkudden pa ratten,
instrumentpanelen, vindrutan eller
ovanfor handskfacket pa passage-
rarsidan. Sadana féremal kan orsaka

(Fortséttning)

Sidokrockkudde (i
forekommande fall)

ORP032046

ORP032059
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s+ Krockkuddarna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

Bilen ar utrustad med en sidokrockkud-
de for varje framsate.

Syftet med krockkudden ar att ge for-
aren och passageraren ett extra skydd
som enbart sakerhetsbaltet inte kan ge
dem.

Sidokrockkuddar I6ser endast ut vid si-
dokollisioner, beroende pa kraften i
sammanstotningen, vinkeln, hastighe-
ten och kontaktpunkten. Sidokrockkud-
darna ar inte programmerade for att
[6sa ut vid alla sammanstotningar fran
sidan.

A VARNING

Se till att passagerarna inte lutar hu-
vudet, handerna eller nagon annan
del av kroppen mot dorrarna, vilar
armarna mot dorren, stracker ut ar-
marna genom rutan eller placerar
foremal mellan sig och dérren nér de
sitter pa en plats som skyddas av si-
dokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner.

3-62

A VARNING

 Sidokrockkudden &r ett tillskott till
skyddet som férarens och passa-
gerarens sakerhetsbalte ger och
inte en ersattning. Darfor maste
sdkerhetsbdlten alltid anvdndas.
Krockkuddarna léser bara ut vid si-
dokollisioner med omstandigheter
som &r allvarliga nog att orsaka
svarare personskador.

e For att sidokrockkudden ska fun-
gera sa bra som méjligt och undvi-
ka skador av att krockkudden ldser
ut ska bade férare och passagera-
re sitta uppratt med sakerhetsbal-
tet ordentligt fastspént. Forarens
hdander bor hallas i positionerna
9:00 och 3:00 pa ratten. Passage-
rarens hander bér vila i knat.

+ Anvand inte extra sateskladdsel.

¢ Om du anvander sdteskldadsel kan
systemet fungera samre.

» For att undvika oavsiktlig utlosning
av sidokrockkudden och de skador
det kan leda till ska du akta sido-
kollisionssensorn for stétar nér
tandningen &r pa.

(Fortséttning)

(Fortséattning)

e Om sédtet eller siteskldadseln har
skadats ar det Iampligt att lata en
Kia-verkstad kontrollera systemet.

o Satt aldrig nagot foremal i eller pa
de sma 6ppningarna vid sidokrock-
kuddarnas etiketter som sitter pa
bilens sdten. Om krockkudden 16—
ser ut kan sadana féremal paverka
krockkuddens funktion och resul-
tera i olycka eller personskada.

A VARNING

M Inga fastsatta foremal

¢ Placera inga foremal 6ver krock-
kudden eller mellan krockkudden
och dig sjélv. Satt inte heller fast
nagot foremal kring omradet dar
krockkudden expanderar, t.ex. pa
dorrar, sidodérrarnas fonster eller
framre och bakre sidostolpen.

* Placera inga foremal mellan dérren
och sdtet. De kan fdrvandlas till
farliga projektiler om sidokrock-
kudden ldser ut.

(Fortsattning)




(Fortsittning)

e Montera inga tillbehdr pa sidan av
eller nara sidokrockkuddarna.

Sidokrockgardin (i
forekommande fall)

ORP032049

ORP032048

s Krockkuddarna i bilen kan skilja sig
fran bilden.
Sidokrockgardinerna sitter langs takets
sidor 6ver fram- och bakdoérrarna.
De ar konstruerade for att skydda hu-
vudet pad passagerare i framsatet och
pa ytterplatserna i baksatet vid vissa
typer av sidokollisioner.
Sidokrockgardiner l6ser ut vid vissa ty-
per av sidokollisioner, beroende pa kraf-
ten i sammanstotningen, vinkeln, has-
tigheten och kontaktpunkten. Gardink-
rockkuddarna ar inte utformade for att
anvandas i alla sidokollisioner, kollisio-
ner framifran eller bakifran, eller i de
flesta voltningar.

A VARNING

 For att sidokrockkuddar och sidok-
rockgardiner ska skydda pa basta
sdtt ska passagerare i framsatet
och pa utterplatserna i baksatet
sitta uppratt med sdkerhetsbdltet
ordentligt fastspént.
Det &r viktigt att barn sitter fasts-
panda i ratt typ av bilbarnstol i
baksétet.

(Fortsiittning)
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(Fortsittning)

» Barn som sitter pa ytterplatserna i
baksdtet maste sitta fastspanda i
ratt typ av bilbarnstol.

Se till att bilbarnstolar placeras sa
langt fran bildorren som madjligt
och spénn fast bilbarnstolen.

¢ Se till att passagerarna inte lutar
huvudet, handerna eller nagon an-
nan del av kroppen mot dérrarna,
vilar armarna mot dorren, stracker
ut armarna genom rutan eller pla-
cerar foremal mellan sig och dor-
ren nar de sitter pa en plats som
skyddas av sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner.

o Forsok aldrig att 6ppna eller repa-
rera nagra komponenter i krock-
gardinsystemet. Overlamna all
service at en Kia-verkstad.

Om ovan namnda foreskrifter inte
iakttas kan det leda till alivarliga per-
sonskador eller livsfara vid en olycka.

(Fortsittning)

¢ Placera inga foremal over krock-
kudden. Satt inte heller fast nagot
foremal kring omradet dar krock-
kudden expanderar, t.ex. pa dor-
rar, sidodorrarnas fonster, framre
och bakre sidostolpen eller ldngs
taksidorna.

e Héng inte harda eller dmtaliga fo-
remal pa kladkroken.

¢ Av sdkerhetsskail ska du inte hdnga
tunga saker pa kladkrokarna.

A VARNING

M |nga fastsatta féremal
(Fortséttning)
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Varfor loste inte krockkudden ut nér jag krockade?

(. AN N\ / :
ORP036050L/0RP032051/0RP036052L/0RP032053/0RP032054

Situationer ndr krockkuddar lGser
ut respektive inte loser ut

Det finns manga sorters olyckor da
krockkudden inte férvantas ge nagot
extra skydd.

Bland dessa kan namnas krockar bak-
ifran, seriekrockar och krockar i lag
hastighet.

Krockkuddarnas krocksensorer
1. SRS-kontrollmodul

2. Framre krocksensor

3. Sidotrycksensor (i férekommande
fall)

4. Sidokrocksensor (i foérekommande
fall)

A VARNING

e Skydda omraden med krockkuddar
eller sensorer fran slag eller tryck
fran foremal i bilen.
| annat fall kan krockkudden utlés-
as oavsiktligt, vilket innebar livsfa-
ra eller risk for allvarliga persons-
kador.

(Fortséttning)
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(Fortsittning)

e Om installationsplatsen eller vin-

keln andras for sensorerna kan
krockkuddarna lésa ut slumpmas-
sigt, eller kanske inte alls i en
krocksituation, och utsatta passa-
gerarna for livsfara eller risk for
allvarliga personskador.
Darfor bor du inte utféra underhall
pa och omkring krocksensorerna
pa egen hand. Overldmna all servi-
ce at en Kia-verkstad.

* Problem kan uppsta om sensorns
installationsvinkel dndras pa grund
av deformerad framre stotfangare
eller B-stolpe dér sidokrocksenso-
rer ar installerade. Overlamna all
service at en Kia-verkstad.

e Bilen ar konstruerad for att avieda
krockkrafter och losa ut krockkud-
dar vid vissa typer av kollisioner.
Om du monterar nagot annat &n
originaldelar pa en stotfangare el-
ler byter ut den kan bilens krock-
och krockkuddesystem férsamras.
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Villkor fér att en krockkudde ska
[osa ut

Frontkrockkuddar

OED036096

De framre krockkuddarna ar konstrue-
rade for att l6sa ut vid en frontalkolli-
sion beroende pa kraft, hastighet och
kollisionsvinkel.

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner

(i forekommande fall)

0VQO036018N

ORP032048



s Krockkuddarna i bilen kan skilja sig
fran bilden.
Sido- och/eller gardinkrockkuddarna ar
konstruerade for att |6sa ut nar sidok-
rocksensorerna kanner av en krock av
erforderlig styrka, hastighet och krock-
vinkel i en sidokollisionssituation.
Aven om frontkrockkuddarna (féorarens
och framsatespassagerarens krockkud-
dar) ar konstruerade for att 16sa ut en-
bart vid frontalkollisioner kan de kan
aven ldsa ut vid andra krockar om fron-
talkrocksensorerna kanner av erforder-
ligt krockvald. Sidokrockkuddarna (si-
dokrockkuddar och sidokrockgardiner)
ar konstruerade for att l6sa ut enbart
vid sidokollisioner, men de kan aven l6sa
ut vid andra krockar da krocksensorer-
na pa sidorna kanner av erforderligt
krockvald.
Om fordonets chassi paverkas av en
mycket ojamn kérbana pa daligt under-
hallna vagar kan krockkuddarna utlos-
as. Kor forsiktigt pa daligt underhallna
vagar eller i vaglag som inte ar lampligt
for fordonstrafik for att forhindra att
krockkuddarna l6ser ut i fel situation.

Situationer ndr en krockkudde inte
loser ut

OED036099

+ Nar hastigheten ar lag l6ser krock-
kudden inte ut i alla lagen. Krockkud-
darna ar konstruerade for att inte
|6sa ut i sadana fall eftersom de inte
kan erbjuda ytterligare sakerhetsfor-
delar utover de som sakerhetsbaltet
ger.

OED036100

+ Krockkuddar l6ser inte ut vid pakor-

ning bakifran eftersom passagerarna
tvingas bakat av kollisionskraften. |
sadana situationer ger en krockkudde
inte nagot ytterligare skydd.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

0VQ036018N

- Frontkrockkuddarna kanske inte I6ser
ut vid en sidokollision eftersom
krockkrafterna i en sadan situation
flyttar passagerarna at ett hall dar
frontkrockkuddarna inte skulle ge yt-
terligare skydd.

- Om bilen har sidokrockkuddar och si-
dokrockgardiner kan de lésa ut be-
roende pa krockkrafter, bilens hastig-
het och kollisionsvinkeln.

3-68

OED036102

- Vid en kollision snett framifran flyt-

tar kollisionskrafterna passagerarna
at ett hall dar krockkuddar inte ger
nagot ytterligare skydd och krock-
kuddarna léser i detta fall inte ut.

OED036103

+ Precis fore en kollision brukar féraren

bromsa kraftigt. Vid en sadan kraftig
inbromsning sanks bilens framparti
sa att det kan "koéras under" under en
bil med hdég markfrigang. Krockkud-
darna léser eventuellt inte ut vid en
"underkérning” eftersom bromskraf-
terna som sensorerna kanner av byts
avsevart ut i den har situationen.



OEDO036104

» Krockkuddarna kanske inte l6ser ut
vid en voltningsolycka eftersom for-
donet inte kan uppfatta dessa.

Men, sido- och/eller gardinkrockkudd-
darna kan l6sas ut nar fordonet har
voltat, efter (eller vid) en stot ifran
sidan.

1VQA2092

- Krockkuddar loéser inte ut om bilen
kolliderar med féremal som t.ex. lykt-
stolpar eller trad, dar kollisionskraf-
ten ar koncentrerad till ett enda om-
rade och sensorerna darmed inte
kanner av hela kraften.

SRS-underhall

SRS ar i princip underhallsfritt och det
finns inga delar som du kan serva sjalv
pa ett sakert satt. Om varningslampan
for SRS-systemet inte lyser, eller fort-
satter att lysa kontinuerligt, ar det
lampligt att kontakta en Kia-verkstad
for kontroll.

A VARNING

« Andringar pa SRS-komponenter el-
ler kablage, klistermdrken pa de
stoppade skydden eller en om-
byggd kaross kan forsamra SRS-
funktionen och innebdra risk for
personskador.

¢ Rengdring av krockkuddens pane-
ler ska enbart goras med en torr
trasa eller en trasa fuktad med
vanligt vatten. Losningsmedel eller
rengoringsmedel kan paverka
krockkuddepaneler och hur krock-
kudden ldser ut.

« Inga foremal far placeras over eller
ndra krockkudden pa ratten, in-
strumentpanelen och vid handsk-
facket pa passagerarsidan. | annat
fall blir dessa féremal en extra
skaderisk vid en krock som far
krockkuddarna att I6sa ut.

¢ Om krockkuddarna Iéser ut ska du
lata en Kia-verkstad byta ut sy-
stemet.

(Fortséttning)
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(Fortsittning)

» Koppla inte ur eller gor @ndringar
pa SRS-kablar eller andra kompo-
nenter i SRS-systemet. Det kan
leda till skador pa grund av att
krockkuddar oavsiktligt I6ser ut el-
ler att SRS inte fungerar.

¢ Om komponenterna i krockkuddar-
na maste kasseras, eller om bilen
ska skrotas, finns det vissa sdker-
hetsforeskrifter som maste fdljas.
Kontakta en Kia-verkstad for in-
formation om dessa foreskrifter.
Om du inte féljer dessa foreskrif-
ter okar risken for personskador.

* Om din bil har dversvammats av
vatten och mattan ar genom-
dréankt eller det ar kvarstaende
vatten pa golvet bor du inte férso-
ka starta motorn utan istéllet kon-
takta en Kia-verkstad.

Ytterligare

sdkerhetsforeskrifter

- Lat aldrig passagerare fardas i baga-
geutrymmet eller ovanpa ett nedfallt
ryggstod. Alla passagerare ska sitta
uppratt, tatt intill ryggstédet, med
fastspanda sakerhetsbalten och fot-
terna pa golvet.

3-70

- Passagerarna far inte flytta mellan

saten under fard. En passagerare
som inte ar fastspand i sakerhetsbal-
tet vid en olycka eller kraftig in-
bromsning kan kastas runt i bilen,
mot andra passagerare eller ut ur bi-
len.

- Sékerhetsbaltena ar anpassade for

en passagerare. Om flera personer
anvander samma sakerhetsbalte ut-
satts de for livsfara eller risk for all-
varliga personskador vid en kollision.

- Anvand inte nagot tillbehor till saker-

hetsbélten. Tillbenér som avser att
forbattra komforten eller andra laget
for sakerhetsbalten kan undergrava
skyddet som sakerhetsbaltena ger
och orsaka allvarliga personskador vid
en olycka.

- Passagerarna far inte placera harda

eller vassa foremal mellan sig sjalva
och krockkuddarna. Harda eller vassa
foremal i knat eller i munnen ar en
skaderisk om en krockkudde |6ser ut.

- Se till att passagerna haller avstand

till skydden 6ver krockkuddarna. Alla
passagerare ska sitta uppratt, tatt
intill ryggstddet, med fastspanda sa-
kerhetsbalten och fotterna pa golvet.
Skyddet o6ver krockkuddarna ar en
skaderisk om krockkudden léser ut.
Sitt inte alltfor nara.

- Placera inte féremal pa eller nara

skydden oOver krockkuddarna. Fore-
mal framfor eller vid sidan av skyddet
over krockkudden kan inverka pa
krockkuddens funktion.

- Andra inte framséatenas konstruktion.

En omkonstruktion av framsatena
kan paverka SRS-systemets sensorer
och sidokrockkuddarnas funktion.

+ Placera inte féremal under framsate-

na. Féremal under framsatena kan
paverka SRS-systemets sensorer el-
ler kablage.

- Sitt aldrig med ett barn i knat under

fard. Barnet utsatts for livsfara eller
risk for allvarliga skador vid en olycka.
Alla barn ska vara ordentligt fasts-
panda i lampliga bilbarnstolar eller
sakerhetsbaltena i baksatet.



A VARNING

e En olamplig sittstdllning kan med-
fora att passageraren sitter for
ndra en utldsande krockkudde,
kastas mot inredningen eller ut ur
bilen vilket kan orsaka livshotande
skador vid en kollision.

o Sitt alltid upprédtt med uppriatt
ryggstod, mitt pa sitsen, fasts-
pand med sdkerhetsbiltet, benen
bekvdmt utstrdckta och fdtterna
pa golvet.

Lagga till eller konstruera om en
bil med krockkuddar

Om du gbér en omkonstruktion av bilen
genom att andra bilens ram, stotfanga-
re, front- eller sidoplatar eller bilens
hojd kan det paverka bilens krockkud-
desystem.

Varningsetikett for krockkudde

0JD032052B

Varningsetiketter for krockkuddar finns
for att informera férare och passage-
rare om de risker som krockkuddar
medfor.

Observera att dessa allmanna varning-
ar fokuserar pa riskerna for barnen. Vi
vill ocksa goéra dig uppmarksam pa de
risker som vuxna utsatts for och som
finns beskrivna i “Ytterligare sakerhets-
foreskrifter” pa sid 3-70.
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NYCKLAR

Anteckna nyckelnumret

Nyckelnumret ar
stamplat pa nyckel-
kodbrickan som sitter
pa nyckelringen.

Om du férlorar nycklarna kontaktar du
din Kia-aterférsaljare. Ta loss brickan
med nyckelkoden och forvara den pa
saker plats. Notera aven nyckelkod-
numret och forvara det pa saker och
smidig plats, men inte i bilen.

Nyckelfunktioner

« Anvands for att starta motorn.

- Anvands for att lasa och lasa upp
dorrarna.

A VARNING

Anvand reservdelar fran Kias aukto-
riserade aterforsaljare. En start-
nyckel som kops pa eftermarknaden
kan fungera otillforlitligt och kanske
inte aterga till ON efter att den har
vridits till START. Startmotorn kan i
sa fall fortsatta att ga och skadas
och dverbelastade ledningar kan till
och med fatta eld.

4-04

A VARNING

B Startnyckel (smartnyckel)

Lémna inte barn ensamma i bilen
med startnyckeln (smartnyckeln)
dven om nyckeln inte sitter i tdnd-
ningslaset eller startknappen &r i 13-
get ACC eller on (PA).

Barn gor som vuxna och det finns
risk for att de anvander nyckeln eller
trycker pa startknappen. Startnyck-
eln (smartnyckeln) gor det ocksa
mdjligt for barn att anvdnda elekt-
riska fénsterhissar och andra regla-
ge, eller till och med fa bilen i rorel-
se, vilket kan innebdra livsfara eller
risk for allvarliga personskador. Lam-
na aldrig nyckeln i bilen tillsammans
med odvervakade barn nar motorn
ar igang.

Startsparrsystem (i

férekommande fall)

Din bil kan ha ett elektroniskt starts-
parrsystem som forhindrar att obehd-
riga personer anvander den.
Startsparrsystemet bestar av en liten
transponder i nyckeln och en elektro-
nisk enhet i bilen.

Fordon utan Smart Key
(smartnyckel)-system
Startsparrsystemet kontrollerar och
verifierar att nyckeln ar giltig varje
gang en nyckel satts in i tandningslaset
och vrids till ON (PA).

Om det ar ratt nyckel startar motorn.
Om det ar ratt nyckel startar motorn.

Inaktivera startsparrsystemet:

Satt i startnyckeln i laset och vrid den
till laget on (PA).

Aktivera startsparrsystemet:

Stall  tandningslaset pa OFF  (AV).
Startsparr systemet aktiveras automa-
tiskt. Utan en qiltig startnyckel till bilen
startar inte motorn.

Fordon med Smart Key
(smartnyckel)-system
Startsparrsystemet kontrollerar och
verifierar att nyckeln ar giltig varje
gang start/stopp-knappen stalls pa ON
(PA).

Om det ar ratt nyckel startar motorn.
Om det ar ratt nyckel startar motorn.
Inaktivera startsparrsystemet:

Stall start/stopp-knappen pa on.



Aktivera startsparrsystemet:

Stall  start/stopp-knappen pa OFF.
Startsparr systemet aktiveras automa-
tiskt. Utan en giltig smartnyckel till bi-

len startar inte motorn.

A VARNING

Pa grund av stéldrisken ska du aldrig
lata en startnyckel ligga kvar i bilen.
Losenordet till startsparren &r per-
sonligt och bor hallas hemligt. Lat
inte koden ligga synlig i bilen.

OBSERVERA

Nar du startar bilen ska du inte an-
vanda nyckeln om andra startsparr-
nycklar finns i narheten. | annat fall
kan det handa att motorn inte star-
tar eller stangs av strax efter att
den har startat. Hall nycklarna sepa-
rerade for att forhindra startsvarig-
heter.

A VIKTIGT

Ha inte metallféremal i ndrheten av
tandningslaset.

Motorn kanske inte startar pa grund
av metalltillbehéren som kan stéra
signalen.

OBSERVERA

Om du behdéver fler nycklar kontak-
tar du din Kia-aterférsaljare.

A VIKTIGT

Transpondern i startnyckeln ar en
viktig del i startspédrrsystemet. Den
ar en kvalitetsprodukt med lang livs-
langd. Undvik att utsdtta den for
fukt, statisk elektricitet och ovarsam
hantering. Det kan i sa fall bli fel pa
startsparrsystemet.

A VIKTIGT

Andra, modifiera eller justera inte
startsparrsystemet eftersom det
kan bli fel pa det. Overlamna all ser-
vice at en Kia-verkstad.

Felfunktion som orsakas av @ndring-
ar, justeringar eller modifieringar pa
startsparrsystemet omfattas inte
av tillverkningsgarantin.

4-05
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FJARRSTYRT CENTRALLAS (I FOREKOMMANDE FALL)

Anvandning av fjarrstyrt
centrallas

mTyp A
0PS046421LB
mTyp B
0XM043003C
Typ A

4-06

» Nyckeln falls ut automatiskt nar du

trycker pa sparrknappen (1).

+ Nar du ska falla in nyckeln igen gor du

det manuellt medan du trycker pa
sparrknappen.

A VIKTIGT

Fall inte in nyckeln utan att trycka
pa sparrknappen. Det kan skada
nyckeln.

Typ B
+ Hall sparrknappen (1) nedtryckt och

ta ut den mekaniska nyckeln (2) nar
du vill anvanda den.

- Satt sedan tillbaka nyckeln i halet och

tryck tills du hor ett klick.

Lasa (1)
mTyp A

0PS046422LB

1. Stang alla dorrar.
2. Tryck pa lasknappen.

0PS046423LB



3. Varningsblinkers blinkar en gang for

att visa att alla dorrar (och bakluck-
an) maste stangas. Nar utviknings-
knappen ar i laget AUTO (i forekom-
mande fall) kommer ocksa back-

(Fortséattning)

knappen foér utvikninga av yttre
speglar (typ B) ar i laget AUTO (i fo-
rekommande fall) om inte en dorr

spegeln pa utsidan att vikas ut (typ
B).

* OBSERVERA

Dérrarna laser sig inte om nagon
dérr ar 6ppen.

Lasa upp (2)

1. Tryck pa upplasningsknappen.

2. Varningsblinkersen  blinkar  tva
ganger for att visa att alla dorrar
ar upplasta. Nar utvikningsknappen
ar i laget AUTO (i forekommande
fall) kommer ocksa backspegeln pa
utsidan att vikas ut (typ B).

* OBSERVERA

Eter upplasning av alla dérrar kom-
mer dorrarnaatt lasas och de yttre
speglarna kommr att vikas ut om

(Fortsattning)

2. Varningsblinkersen

oppnas inom 30 sekunder.

Ldsa upp bakluckan (3)
1. Bakluckan lases upp obm du tryck-

er pa knappen i mer an 1 sekund.

blinkar  tva
ganger for att visa att bakluckan ar
upplast.

* OBSERVERA

- Du har 30 sekunder pa dig att

Oppna bakluckan. Darefter lases
den automatiskt igen.

- Nar du éppnar bakluckan och se-

dan stanger den lases den auto-
matiskt.

- Pa knappen star det "HOLD", det

ar fér att du ska halla inne knap-
pen nar du trycker pa den.

Foreskrifter for fjarrnyckeln

* OBSERVERA

Fjarrnyckeln fungerar inte under fol-
jande omstandigheter:
+ Nyckeln ar i tandningslaset.

« Du befinner dig utanfér rackvidden

(ca 10 m).

- Batteriet i fjarrnyckeln ar svagt.
- Andra fordon eller féoremal kanske

blockerar signalen.

« Vadret ar extremt kallt.
+ Fjarrnyckeln ar nara en radiosan-

dare pa t.ex. en radiostation eller
en flygplats som kan hindra fjarr-
nyckelns normala funktion.

Om fjarrnyckeln inte fungerar som
den ska kan du 6ppna och stanga
dérren med tandnyckeln. Om du
har problem med fjarrnyckeln ar
det lampligt att kontakta en Kia-
verkstad.

(Fortséattning)

uajig euURy| 1e]
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(Fortsattning)

- Om fjarrnyckeln &r i narheten av
din  mobiltelefon kan signalen
blockeras av  mobiltelefonens
funktioner. Detta galler speciellt
nar telefonen anvands fér att
ringa, ta emot samtal, skicka text-
meddelanden och/eller skicka eller
ta emot e-post. Undvik att lagga
fjdrrnyckeln och mobiltelefonen i
samma ficka och hall dem separe-
rade pa adekvat avstand.

A VIKTIGT

Skydda fjarrnyckeln fran vatten och
andra vatskor. Om det fjdrrstyrda
centrallaset satts ur funktion pa
grund av vatten eller vatskor tacks
inte skadan av bilens tillverkningsga-
ranti.

A VIKTIGT

Andringar eller omkonstruktioner
som inte dr godkdanda av auktorise-

(Fortséattning)

4-08

(Fortsittning)

rad part kan gora att anvandaren
inte far nyttja utrustningen. Om det
fjarrstyrda centrallaset sdtts ur
funktion pa grund av d@ndringar eller
omkonstruktioner som inte ar god-
kdnda av auktoriserad part tédcks
inte skadan av bilens tillverkningsga-
ranti.

A VIKTIGT

Ha fjarrkontrollen ifran elektromag-
netiska material som blockerar
elektromagnetiska vagor pa nyckely-
tan.

Batteribyte

Ett batteri bor racka i flera ar, men om
transmittern eller smartnyckeln inte
fungerar som den ska kan du férsoka
att byta ut batteriet med ett nytt. Om
du ar osaker pa hur du anvander den
eller byter batteri ar det Iampligt att
kontakta en Kia-verkstad.

Typ A

0YDDC02005D

1. Satt i ett smalt verktyg i halet och
forsok forsiktigt att 6ppna batteri-
luckan.

2. Byt ut batteriet mot ett nuytt

(CR2032). Var noga med att satta i
det nya batteriet at ratt hall.

3. Satt i batteriet pa samma satt som

du tog ur det, fast i omvand ord-
ning.



Tup B s OBSERVERA AVIKTIGT

- Om du anvander fel batteri kanske Ett batteri som inte blir r&tt depone-

inte fungerar. Var noga med att och ménniskor. . .
anvanda ratt batterityp. ng;(t:_:}tte;:. batteriet enligt lokala f6
« Kretsar i transmittern eller smart-

nyckeln kan utveckla problem om

de tappas, utsatts for fukt eller

statisk elektricitet.

« Om du missténker att din tran-

OXM043005C smitter eller smartnyckel har fatt

skador, eller om du upplever att

1.Band upp locket pa baksidan av din transmitter eller smartnyckel

smartnyckeln. inte fungerar som den ska, da kan

2.Byt ut batteriet mot ett nutt du kontakta en godkand Kia-hand-
(CR2032). Var noga med att satta i lare.

det nya batteriet at ratt hall. - Fjarrnyckeln, eller smartnyckeln &r

3. Satt i batteriet pa samma satt som konstruerad for ar av problemfri

du tog ur det, fast i omvand ord- anvandning, men fukt eller statisk

ning. elektricitet kan férorsaka felfunk-

tioner. Om du ar osaker pa hur du
anvander den eller byter batteri ar
det lampligt att kontakta en Kia-
verkstad.

4-09
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SMART KEY (I FOREKOMMANDE FALL)

Smart Key-funktion

0PS046423L

1. Lasa dorr
2. Lasa upp dbrrarna
3. Lasa upp bakluckan

Du kan lasa och lasa upp doérren och
bakluckan med smartnyckeln och till
och med starta bilen utan att satta i
nyckeln.

Funktionen fér knapparna pa smart-
nyckeln ar desamma som for det fjarr-
styrda centrallaset. Se “Fjarrstyrt cent-
rallas " pa sid 4-06.

4-10

Du kan lasa och lasa upp bilens dorrar
och bagagelucka genom att bara med
dig din smartnyckel.

Du kan aven starta motorn. Mer infor-
mation finns under foljande rubriker.

&
g

. Bar smartnyckeln.
. Stang alla dorrar.

. Tryck knappen pa dorrens utvandi-
ga handtag.

w N =

4. Varningsblinkers blinkar en gang
(motorhuven och bakluckan maste
vara stangd). Nar utvikningsknap-
pen ar i laget AUTO (i féorekomman-
de fall) kommer ocksa backspegeln
pa utsidan att vikas.

5. Kontrollera att dorrarna ar lasta
genom att dra i handtaget pa utsi-

dan.
*x OBSERVERA
+ Knappen fungerar endast da

smartnyckeln ar inom ett avstand
pa 0,7 mfran dérrhandtaget pa ut-
sidan.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

+ Om nagot av féljande hander kan
du inte lasa dérrarna och en signal
hérs i 3 sekunder om du trycker
pa knappen:

- Smartnyckeln ar i bilen.

- Motorns start/stop-knapp
(start/stopp) &r i ACC- eller on
(PA)-laget.

- Nagon doérr utéver bakluckan ar
Oppen.

Lasa upp

1. Bar smartnyckeln.

2. Tryck knappen pa framdorrens ut-
vandiga handtag.

3. All dérrar kommer lasas upp och
varningslamporna kommer att blin-
ka tva ganger. Nar utvikningsknap-
pen ar i laget AUTO (i féorekomman-
de fall) kommer ocksa backspegeln
pa utsidan att vikas ut.



* OBSERVERA

- Knappen fungerar endast da
smartnyckeln ar inom ett avstand
pa 0,7 mfran dérrhandtaget pa ut-
sidan.

* Med smartnyckeln inom 0,7 m
fran framdoérrens yttre handtag
kan aven andra manniskor som
inte har en smartnyckel 6ppna
doérrarna.

- Eter upplasning av alla doérrar
kommer dérrarna att lasas och de
yttre speglarna kommer att vikas
ut om knappen fér utvikning av
yttre speglar ar i laget AUTO (i fo-
rekommande fall) om inte en doérr
6ppnas inom 30 sekunder.

Lasa upp bakluckan
1. Bar smartnyckeln.

2. Tryck pa handtaget till bakluckan.

3. Bagageluckan kommer att
upp.

lasas

* OBSERVERA

« Nar du éppnar bakluckan och se-
dan stanger den lases den auto-
matiskt.

- Knappen fungerar endast da
smartnyckeln ar inom ett avstand
pa 0,7 mfran bagageluckans hand-
tag.

Foreskrifter for smartnyckel

* OBSERVERA

+ Om du av nagon anledning tappar
bort din smartnyckel kan du inte
starta motorn. Bogsera fordonet
om det behdvs, vi rekommenderar
att du kontaktar en Kia-verkstad
om det behovs.

+ Det finns maximalt 2 startnycklar
till ett fordon. Om du férlorar
smartnyckeln ar det lampligt att
kontakta en Kia-verkstad.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- Smartnyckeln fungerar inte under

féljande omstandigheter:

- Smartnyckeln ar nara en radio-
sandare pa t.ex. en radiostation
eller en flygplats som kan hind-
ra nyckelns normala funktion.

- Smartnyckeln &r nara en kom-
munikationsradio eller en mobil-
telefon.

- En smartnyckel till ett annat
fordon anvands i narheten av
din bil.

Om smartnyckeln inte fungerar
som den ska kan du 6ppna och
sténga dérren med den mekaniska
nyckeln. Om du har problem med
smartnyckeln ar det lampligt att
kontakta en Kia-verkstad.

(Fortsattning)

4-11
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(Fortsattning)

- Om smartnyckeln ar i narheten av
din  mobiltelefon kan signalen
blockeras av  mobiltelefonens
funktioner. Detta galler speciellt
nar telefonen anvands fér att
ringa, ta emot samtal, skicka text-
meddelanden och/eller skicka eller
ta emot e-post. Undvik att lagga
smartnyckeln och mobiltelefonen i
samma ficka och hall dem separe-
rade pa ett tillrackligt avstand.

A VIKTIGT

Lat inte batteriet till smartnyckeln
komma i kontakt med vatten eller
annan vatska. Om det fjarrstyrda
centrallaset satts ur funktion pa
grund av vatten eller vatskor tédcks
inte skadan av bilens tillverkningsga-
ranti.

4-12

A VIKTIGT

Ha smartnyckeln ifran elektromag-
netiska material som blokerar elekt-
romagnetiska vagor pa nyckelytan.

Dorrens lasning/upplasning i en
nodsituation

0XM043003

Om smartnyckeln inte fungerar nor-
malt kan du lasa eller lasa upp dorrarna
genom den mekaniska nyckeln.
1. Hall sparrknappen (1) nedtryckt och
ta ut den mekaniska nyckeln (2).

2. Satt i nyckeln i nyckelhalet pa yt-

terdérrhandtaget. Vrid nyckeln mot
bilens bakparti for att lasa upp och
bilens framparti for att lasa.

3. Satt sedan tillbaka nyckeln i halet

och tryck tills du hor ett klick.



STOLDLARMSYSTEM (I FOREKOMMANDE FALL)

2. Kontrollera att alla dorrar, motor-
huven och bakluckan ar stangda.

SECURITY SYSTEM
0JC040170

Fordon utrustade med inbrottslarm
kommer ha en etikett fast pa fordonet
med féljande text:

Aktiverat
/ -

Inaktiverat
lage

N\

-

Stoldlarm

Systemet ar konstruerat for att for-
hindra att obehdriga kan anvanda bilen.
Systemet fungerar i tre steg: det for-

3.

« Las doérrarna genom att trycka

pa knappen pa framdérrens yttre
doérrhandtag nar du bar pa
smartnyckeln.

Nar du ar klar med ovanstaende
blinkar varningsblinkern en gang
for att indikera att systemet ar
aktiverat.

Om bakluckan eller motorhuven
ar oppen lyser inte varningsblin-
kersen och stoéldlarmet aktiveras
inte. Om bakluckan eller motor-
huven stangs harefter blinkar
varningsblinkern en gang och
stoldlarmet aktiveras.

1. VARNING ?ta ar “Iarrﬂa‘E Iége”, det ) al:]dl:la ar « L.as alla doérrar genom att trgcka
2. SECURITY SYSTEM (SAKERHETS-  stéldlarmslage” och det tredje ar "olar- pa lasknappen pa smartnyckeln.
LARM) mat lage". Nar systemet aktiveras hors Nar du ar klar med ovanstaende

ett larm och varningsblinkersen aktive-
ras.

blinkar varningsblinkern en gang
for att indikera att systemet ar
aktiverat.

Aktiverat Iage Om bakluckan eller motorhuven
. ar oppen lyser inte varningsblin-
Anvénda smartnyckein kersen och stéldlarmet aktiveras

Parkera bilen och stang av motorn. Ak-
tivera systemet enligt beskrivningen
nedan.

1. Stang av motorn.

inte. Om bakluckan eller motor-
huven stangs harefter blinkar
varningsblinkern en gang och
stoldlarmet aktiveras.
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Anvénda fjarrkontrollen

Parkera bilen och stang av motorn. Ak-
tivera systemet enligt beskrivningen
nedan.
1. Stang av motorn och ta bort start-
nyckeln fran tandningslaset.

2. Kontrollera att alla dérrar, motor-
huven och bakluckan ar stangda.

3. Las alla doérrar genom att trycka pa
lasknappen pa fjarrnyckeln.
Nar du ar klar med ovanstaende
blinkar varningsblinkersen en gang
for att indikera att systemet ar ak-
tiverat.
Om bakluckan eller motorhuven ar
Oppen lyser inte varningsblinkersen
och stéldlarmet aktiveras inte. Om
bakluckan eller motorhuven stangs
harefter blinkar varningsblinkern en
gang och stéldlarmet aktiveras.

- Aktivera inte systemet foérran alla
passagerare har ldmnat bilen. Om sy-
stemet aktiveras med nagon passa-
gerare kvar i bilen kan larmet aktive-
ras av att den kvarvarande passage-
raren lamnar bilen. Om nagon dorr,
bakluckan eller motorhuven éppnas
inom 30 sekunder efter aktivering
stangs det av for att hindra oavsiktlig
utlésning av larmet.

4-14

Stoldlarm

Larmet aktiveras om nagot av féljande

intraffar medan systemet ar aktivt.

« En fram- eller bakdoérr 6ppnas utan
att fjarrnyckeln eller smartnyckeln
anvands.

- Bakluckan 6ppnas utan att fjarrnyck-
eln eller smartnyckeln anvands.

+ Motorhuven 6ppnas.

Signalhornet signalerar och varnings-
lamporna blinkar under 27 sekunder om
inte systemet stangs av. Las upp doér-
rarna med fjarrnyckeln eller smart-
nyckeln for att stanga av systemet.

Inaktiverat lage
Systemet stangs av nar:

Transmitter
- Du trycker pa dérrens upplasnings-
knapp.

- Motorn ar startad.
- Tandningen har varit i laget ON i
minst 30 sekunder.

Smartnyckel
- Du trycker pa doérrens upplasnings—
knapp.

- Du trycker pa knappen pa utsidan av
dérren och bar smartnyckeln med
dig.

- Motorn ar startad.

Nar dérren ar upplast blinkar varnings-
blinkern tva ganger for att bekrafta att
systemet ar inaktiverat.

Om inte nagon dorr (eller bakluckan)
6ppnas inom 30 sekunder efter att du
har tryckt pa upplasningsknappen akti-
veras systemet pa nytt.

* OBSERVERA

« Utan Smart Key-system
Satt i nyckeln i tédndningslaset och
starta motorn om systemet inte
har inaktiverats med fjarrnyckeln.
Systemet inaktiveras.

* Med Smart Key-system
Oppna dérren med den mekaniska
nyckeln och starta motorn om sy-
stemet inte har inaktiverats med
smartnyckeln. Systemet inaktive-
ras.

- Om du férlorar nycklarna kontak-
tar du din Kia-aterfoérsaljare.



A VIKTIGT

Gor inga andringar, modifieringar el-
ler justeringar pa stdldskyddssyste-
met eftersom det kan orsaka att sy-
stemet inte fungerar pa avsett sétt.
Du bor @ven dverlamna service till en
Kia-verkstad.

Felfunktioner som orsakas av @nd-
ringar, justeringar eller modifieringar
pa stdldskyddssystemet omfattas
inte av bilens fabriksgaranti.

4-15
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DORRLAS

Lasa dorrarna utifran
Transmitter/smartnyckel

ORP042002

- Dorrarna kan lasas och lasas upp med
fjarrnyckel eller smartnyckeln.

« Dorrar kan lasas och lasas upp genom
att trycka pa knappen pa ytterhand-
taget med smartnyckeln som du har.
(Fordon utrustade med smartnyckel-
system)

- Nar dérrarna ar upplasta kan de 6pp-
nas genom att dra i dérrhandtaget.

- Stang en doérr genom att trycka igen
den for hand. Kontrollera att dérrar-
na ar ordentligt stangda.

Mekanisk nyckel

ORP042003

+ Om transmittern eller smartnyckeln

inte fungerar normalt kan du lasa el-
ler l1dsa upp dorrarna genom den me-
kaniska nyckeln.
Satt i nyckeln i nyckelhalet pa ytter-
dérrhandtaget. Vrid nyckeln mot bi-
lens bakparti for att lasa upp och bi-
lens framparti for att lasa.

+Om du laser/laser upp forardérren
med en nyckel medan laset inte fun-
gerar normalt kommer endast att
forardorren att lasas/lasas upp.

« Nar doérren ar upplast kan den 6ppnas
genom att dra i dérrhandtaget.

- Stang en doérr genom att trycka igen

den for hand. Kontrollera att dorrar-
na ar ordentligt stangda.

* OBSERVERA

- | kallt och fuktigt klimat kan dérri-
asen och dérrens mekanismer fry-
sa och darfér inte fungera opti-
malt.

« Om du laser och laser upp dérren
manda ganger i snabb foljd anting-
en med bilnyckeln eller dorrlask-
nappen kan systemet sluta funge-
ra for att skudda elkretsen och
forhindra skador pa systemets
komponenter.

A VARNING

¢ Om du inte sténger dorren ordent-
ligt kanske den 6ppnas igen.

¢ Kontrollera att ingen har hénder,
fotter osv. i vagen ndr du sténger
dorren.




A VARNING

Mycket hdga eller laga utomhustem-
peraturer kan vara forenade med
risk for personskada eller livsfara vid
langre tids uppehallande i bilen. Las
inte bilen fran utsidan om nagon
finns kvar i bilen.

A VIKTIGT

Upprepa inte 6ppning/stdngning av
dorrarna alltfér manga ganger och
utsatt inte dorrarna for storre kraf-
ter medan dorrstangningsfunktionen
ar aktiv.

I nédfall

ORP042008

Om den elektriska lasknappen inte fun-
gerar ar det enda sattet att lasa dérren
(dérrarna) med den mekaniska nyckeln
med nyckelhalet pa utsidan.
Du kan lasa dérrarna fran utsidan utan
att anvanda nyckelhadlet. Gor pa foéljan-
de satt:

1. Oppna dorren.

2. Satt in nyckeln i néddérrlaset och

vrid nyckeln horisontalt for att lasa.

3. Stang dérren ordentligt.

Lasa dérrarna inifran
Med dérrhandtaget (typ A)

ORP042004

Foérardorren och den framre passage-
rardérren (i forekommande fall)

Om det inre dérrhandtaget dras ut nar
dorren ar last kommer dérren lasas upp
och éppnas.

Bakdérren (i férekommande fall)

Om det inre doérrhandtaget dras ut en
gang nar dorren ar last kommer dorren
lasas upp.

Om den inre dérrhandtaget dras ut mer
an en gang kommer doérren att 6ppnas.
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Med dérrhandtaget (typ B) - Om nagon drar i det inre handtaget  Lds och lés upp med
pa forardorren (eller framre passage- centrallisknappen
rardérren) nar dorrens lasknapp ar i
det lasta laget lases knappen upp och Typ A

ORP046004L

 Truck pa dorrlasknappen (1) och valj
upplast lage (A) for att lasa upp dor-
ren. Den roéda markeringen (2) pa
knappen blir synlig.

+ Truck pa dorrlasknappen (1) och valj
det lasta laget (B) for att lasa dorren.
Om dérren ar ordentligt last gar det
inte att se den réda markeringen (2)
pa dorrlasknappen.

- Oppna dérren genom att dra dérr-
handtaget (3) utat.

dorren gar att 6ppna. (i forekomman-
de fall)

« Framdorren kan inte lasas om start-

nyckeln sitter i tandningslaset (eller
om smartnyckeln ar i bilen) och fram-
doérren ar éppnad.

A VARNING

Dra inte i dorrhandtaget pa insidan
av férar- (eller passagerar-)ddrren
medan bilen &r i rorelse.

ORP042006

Den drive genom att trycka pa doérrens

lasnings-/upplasningsreglage.

+ Nar du trycker pa mitten av lasregla-
get kommer alla dérrarna pa fordo-
net att lasas och indikatorlampan pa
reglaget kommer att lysa.

- Om nagon dorr éppnas nar reglaget
ar intryckt kommer alla dorrar inte
att lasas.

-+ Om en dorr ar olast kommer lampan
for mitten av lasreglaget att stangas
av.



« Nar du trycker in mittenknappen pa
lasreglaget kommer fordonets alla
dorrar att lasas upp.

* OBSERVERA

Nar dérrarna val ar lasta med fjarr-
kontrollen eller smartnyckeln kan
dérrarna inte lasas upp med mit-
tenknappen pa lasreglaget. (i fore-
kommande fall)

Typ B

ORP042006L

Fungerar genom att du trycker pa

centrallasknappen.

« Nar du trycker ned knappen i fram-

kanten (1) lases alla dorrar.

+ Nar du trycker ned knappen i bakkan-

ten (2) lases alla dorrar upp.

+ Om nyckeln &r i tandningslaset (eller

om smartnyckeln ar i bilen) och en
dorr ar Oppen gar det inte att lasa
dérrarna aven om du trycker ned
centrallasknappens framkant (1).

A VARNING

B Fel pa dorrlas

Om det elektroniska laset inte fun-
gerar ndr du sitter i bilen kan du ta
dig ut pa ett av foljande sétt:

* Anvédnd andra dorrilas och handtag.

- Oppna en rutan pa forarsidan och
anvand nyckel for att lasa upp
dérren fran utsidan.

e Forflytta dig till bagaget och 6pp-
na bakluckan.

(Fortséattning)

¢ Dorrarna bor alltid vara helt stang-
da och lasta under fard for att
undvika att dérrarna 6ppnas oav-
siktligt. Lasta dorrar forsvarar
dven vid eventuella stoldférsok nar
bilen stannas.

¢ Var forsiktig nar du 6ppnar dorrar
och akta bilar, motorcyklar, cyklar
och fotgangare som narmar sig bi-
len i dérrens oppningsriktning. Om
du dppnar dérren nar nagot fardas
mot den kan en olycka uppsta.

A VARNING

B Dorrar
(Fortséttning)

A VARNING

B Olasta fordon

Om du ldmnar bilen olast kan det
leda till stold eller skador pa dig eller
andra som kan befinna sig i bilen nar
du inte ar dar. Ta alltid ur startnyck-
eln, aktivera parkeringsbromsen,
stang alla fonster och las alla dérrar
nar du lamnar bilen odvervakad.
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A VARNING

B Barn ldmnade utan uppsyn

En stangd bil kan bli oerh6rt varm.
Den utgdr en skaderisk och livsfara
for barn som ldmnas i bilen och inte
kan ta sig ut. Harutover kan barnen
dven anvanda funktioner som kan
skada dem eller skadas pa annat
sétt, t.ex. av nagon som kommer in i
bilen. Limna aldrig barn eller djur 06-
vervakade i bilen.

Barnlas (i forekommande fall)
Vissa fordon ar utrustade med barnlas-
system. Det forhindrar att man kan
Oppna dorren ifran varken in- eller utsi-
dan, nar fordonet har barnlaset aktive-
rat. Det ar en extra sakerhetsutrust-
ning i fordonet.

For att lasa fordonet med barnlasfunk-
tionen maste doérrarna lasas med fjarr-
kontrollen eller smartnyckeln. Foér att
lasa upp fordonet maste man anvanda
fjarrkontrollen eller smartnyckeln igen.

4-20

A VARNING

Las inte dérrarna med fjarrkontrol-
len eller smartnyckeln, ndr nagon
sitter i bilen. Passageraren i bilen kan
inte lasa upp dérrarna med ddrrens
lasknapp. Till exempel, om dorren &r
last med fjérrkontrollen sa kan inte
passageraren lasa upp utan fjarrkon-
trollen.

Lasa/lasa upp dorrar

Automatisk uppldsning vid kollision

Alla dorrar ladses automatiskt upp nar
krockkuddarna l6ser ut vid en kollision.

Automatisk lasning nér bilen kérs (i
férekommande fall)

Alla dorrar lases automatiskt nar bilens
hastighet 6verstiger 15 km/h.

System for upplasning av dorrar

ndr motorn stidngs av (i
férekommande fall)

Alla doérrar kommer automatiskt att 1a-
sas upp:

Utan Smart Key-system
Nar nyckeln tas bort ifran tandningen.

Med Smart Key-system

Nar start/stopp-knappen ar pa OFF
(AV).

Flytta pa spaken fér dérrarnas
las-/upplésningssystem

- Alla dorrar lases automatiskt nar
vaxelspaken flyttas ifran P-laget
(Parkering).

- Alla dorrar lases automatiskt upp nar
vaxelspaken flyttas till P-laget (Par-
kering).

Du kan aktivera/stéanga av bilens auto-
matiska doérrlasning. Se “Anvandarin-
stallningar (User Settings)” pa sid
4-58.



Barnsparr

ORP042007

Barnsparren ska anvandas for att barn
inte oavsiktligt ska 6ppna bakdorrarna
inifran bilen. Barnsparrarna ska anvan-
das nar det finns barn i bilen.

1. Oppna bakdérren.

2. Satt i en nyckel (eller skruvmejsel) i
halet och vrid till last "(@)" lage for
att lasa barnsparren. Nar barnspar-
ren ar last 6ppnas inte bakdérrarna
nar nagon drar i det inre dérrhand-
taget i fordonet.

3. Stang bakluckan.

Bakdérrarna 6ppnas genom att anvan-
da de yttre handtagen (2).

Aven om ddrrarna ar upplasta kan inte
bakdorren 6ppnas med de inre handta-
gen forran barnsparren har stallts i
upplast lage.

A VARNING

B Barnsparr

Om ett barn oppnar bakdGrren av
misstag under fard kan barnet falla
ur bilen och skadas eller d6. For att
undvika att barn éppnar bakdérrarna
fran insidan bor barnsparren alltid
anvandas nar det finns barn i bilen.
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BAKLUCKA
Oppna bakluckan

ORP042009

- Bakluckan ar antingen last eller olast
nar alla dorrar har lasts eller lasts
upp med startnyckeln, fjarrnyckeln,
smartnyckeln eller centrallasknappen.

- Enbart bakluckan lases upp om du

trycker pa upplasningsknappen pa
fijarrnyckeln eller smartnyckeln i
ungefar en sekund eller tryck in
handtagsbrytaren om du har smart-
nyckeln pa dig.

» Nar bakluckan ar upplast kan du 6pp-
na den genom att trycka in handta-
get och dra den uppat.
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« Nar du oppnar bakluckan och sedan

stanger den lases den automatiskt.
(Alla dorrar maste vara lasta.)

OBSERVERA

| kallt och fuktigt klimat kan dorri-
asen och dérrens mekanismer frysa
och darfér inte fungera optimalt.

A VARNING

Bakluckan 6ppnas uppat. Kontrollera
att inga féremal eller manniskor &ar
intill bilens bakparti nar du ska 6ppna
bakluckan.

A VIKTIGT

Var noga med att stdnga bakluckan
innan du kér. Det kan uppsta skador
pa bakluckans lyftcylindrar och rela-
terade delar om bakluckan inte
stangs innan fard.

Stanga bakluckan

ORP042010

Sank och tryck ned bakluckan ordent-
ligt. Se till att bakluckan sparras or-
dentligt.

A VARNING

Kontrollera att det inte finns nagot i
vagen nar du ska stédnga bakluckan.




A VIKTIGT

Kontrollera att det inte finns nagot i
vagen for bakluckans lasanordning
nar du ska stdnga bakluckan. Det kan
skada bakluckans las.

(Fortsittning)

vara ordentligt fastspanda for att
undvika skador vid eventuella kolli-
sioner eller pl6tsliga stopp.

A VARNING

¢ | hdndelse av nddfall ska du veta
var nodhandtaget sitter och hur du
oppnar bakluckan om du oavsikt-
ligt stangs in i bagageutrymmet.

ua|iq euuey Je7

N&doéppning av bakluckan « Ingen bor tillatas att uppehalla sig i
bilens bagageutrymme vid nagot
A VARNING tilifélle.  Bagageutrymmet  &r
mycket farligt att befinna sig i vid
B Avgaser en eventuell olycka.
Giftiga avgaser riskerar att sugas in i * Handtaget far endast anvindas i
bilen om bakluckan inte ar ordentligt nédfall. Var extremt férsiktig nar
stangd under kérning. Det kan inne- du anvénder det, speciellt om bilen
béra livsfara eller risk for allvarliga &r irorelse.
personskador.
Om du maste kéra med bakluckan
oppen ska du Gppna all ventilation
och alla fonster for att fa in sa
mycket friskluft som mdjligt i bilen.
ORP042011
A VARNING Bilen har ett noddppningshandtag
langst ned i bakluckan. Det ar praktiskt
| att anvanda om nagon av misstag skul-
“Baga.geutrgmme . le ha blivit inlast i bakluckan. Bakluckan
Kér aldrig med passagerare i baga- kan dppnas pa foljande satt:
geutrymmet dar det saknas sdker- 1. Ta bort skyddet
hetsbélte. Passagerare ska alltid ' o
(Fortsittning) 2. Tryck spaken at hoger.

3. Tryck upp bakluckan.
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FONSTER

ETyp A ETypB

ORP042012 ORP042012L

1. Férardérrens elfonsterhiss

2. Passagerardorrens elfénsterhiss

3. Bakdérrens (vanster) elfénsterhiss’
4. Bakdérrens (hdger) elfénsterhiss’
5. Oppna/stanga fonster

" i forekommande fall

4-24



6. Automatisk elfénsterhiss uppat’/nedat’

7. Knapp for elfénsterhiss’

* OBSERVERA

| strang kula finns det en viss risk att hissmekanismerna fryser.

" i forekommande fall

Elmandvrerade fonsterhissar
Tandningslaset maste vara i laget on
for att de elmandvrerade fonsterhis-
sarna ska kunna anvandas. Pa varje
dorr finns en knapp for fonsterhissen.
Forardoérren har en huvudknapp for att
anvanda alla fonsterhissar i bilen. For-
aren har aven en lasknapp som blocke-
rar fonsterhissarnas funktion pa bakre
passagerarplatser.

De elmandvrerade fénsterhissarna kan
anvandas i ungefar 30 sekunder efter
att startnyckeln har tagits ur eller vri-
dits till ACC eller LOCK. Om framdoérrar-
na ar 6ppna gar det dock inte att an-
vanda elmandvreringen under 30-se-
kundersperioden. Om foénstret inte gar
att stanga for att det sitter nagot i va-
gen tar du bort hindret och stanger
darefter fonstret.

* OBSERVERA

Om bakfénstren eller soltaket ar
O6ppna, helt eller delvis, kan olika
vindljud markas. Ljudet ar en normal
foreteelse och kan minskas eller eli-
mineras pa féljande satt. Om ljudet
uppkommer nar nagon bakruta, eller
bada, ar 6ppna kan bada framrutor-
na Oppnas ett par centimeter. Om
ljud genereras av soltaket minskar
du soltakets 6ppning nagot.

A VARNING

Montera inte tillbehér

omradet

kring fonstren. Det kan paverka

klamskyddet.
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Oppna/sténga fonster

Typ A

ORP042195

For att oppna eller stanga ett fonster
trycker du ned eller drar knappen (5)
uppat i framkanten.

4-26

Typ B - Automatisk 6ppning/stangning
av hela fonstret (i férekommande fall)

ORP042013

Tryck eller dra knappen for elfénster-
hissen till det andra hacket (6) for att
Oppna eller stanga fonstret helt utan
att behdéva halla i knappen. Stanna
fonstret i dnskat lage medan fonstret
oppnas eller stangs genom att dra
knappen hastigt i motsatt riktning fran
hur fonstret ror sig.

** OBSERVERA

Om elfénsterhissarna inte fungerar
normalt maste de automatiska el-
fonsterhissarna aterstdllas pa fol-
jande satt:

1. Stall tandningslaset pa ON.

2. Stdng fonstret och fortsatt att
dra fbnsterknappen uppat i
minst en sekund efter att fonst-
ret ar helt stangt.



Automatisk atergang (for typ B-fons-
ter, i forekommande fall)

OUN026013

Om rorelsen uppat blockeras av ett fo-
remal eller kroppsdel kanner foénstret
av motstandet och slutar réra sig upp-
at. Fonstret Oppnas sedan ungefar
30 cm for att foremalet ska kunna av-
lagsnas.

Om fonstret marker av ett hinder me-
dan du haller fénsterknappen i uppdra-
get lage stannar fonstret och sanks is-
tallet ungefar 2,5 cm. Om du drar fon-
sterknappen uppat igen och haller
knappen uppdragen inom 5 sekunder
efter att fonstret har sankts automa-
tiskt fungerar inte den automatiska
sankningen.

OBSERVERA

Den automatiska atergangsfunktion
aktiveras bara nar "automathissen”
anvands genom att dra knappen helt
uppat. Den automatiska atergangs-
funktionen fungerar inte om fénst-
ret stangs genom att dra knappen
halvvags uppat.

(Fortséattning)

mas nar du stdnger fonstren. Det
finns risk for bade personskada och
skador pa bilen.

A VARNING

Kontrollera att inget ar i vagen for
fonstret innan du stdnger det for att
undvika person- och materialskador.
Det kan hdanda att fonstermekanis-
men inte kdnner av ett féremal som
ar mindre an 4 mm i diameter och
darfor inte stannar och atergar.

A VARNING

Den automatiska atergangsfunktio-
nen ar inte aktiv medan elfénster-
hissarna aterstalls. Var uppmarksam
pa att inget &r i végen och kan klam-

(Fortséttning)
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Lasknapp fér elfonsterhissar

mTyp A

ORP042014

mTyp B

ORP042014L

4-28

Foéraren kan stanga av elfénsterhissar-
na i bakdoérrarna genom att trycka pa
lasknappen for elfonsterhissar till det
lasta laget (nedtryckt).

Nar lasknappen for elfénsterhissar ar
nedtryckt:

- Férarens huvudfjarrkontroll kan styra

alla fonster.

+ Framsatespassagerarens knapp kan
anvandas till den egna elfénsterhis-
sen.

- Baksatespassagerarnas knappar kan
inte anvandas till de egna elfénster-
hissarna.

AVIKTIGT

e For att undvika skada pa elféon-
sterhissarna ska inte tva eller flera
fonster stangas pa samma gang.
Pa detta sétt haller dven sdkringen
léngre.

(Fortsattning)

(Fortsé&ttning)

e Tdnk pa att férarens huvudknapp
aldrig far anvdndas samtidigt som
ett fonsters separata knapp ma-
novreras i motsatt riktning. Om
detta skulle intrdffa stoppas fon-
sterhissens funktion och det gar
varken att dppna eller stanga
fonstret.

A VARNING

B Fonster

e Lamna ALDRIG nyckeln i bilen till-
sammans med oovervakade barn
nar motorn &r igang.

e Ldmna ALDRIG ett barn odverva-
kat i bilen. Aven mycket sma barn
kan oavsiktligt sdtta bilen i rorelse,
klamma sig i ett fonster eller lasa
in sig sjdlva och andra i bilen.

e Kontrollera alltid att det inte finns
nagot foremal eller kroppsdel i va-
gen for ett fonster som ska stang-
as.

(Fortséattning)




(Fortsittning)

o Lat aldrig barnen leka med elfén-
sterhissarna. Hall forarens lask-
napp for elfénsterhissar i LOCK-lad-
get (nedtryckt). Allvarliga skador
kan bli foljden av att ett barn an-
vander elfonsterhissarna oavsikt-
ligt.

e Ha inte ansiktet eller armarna
utanfor fordonet under kérning.
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MOTORHUV

Oppna motorhuven

ORP042015

1. Dra i spaken for att 6ppna motor-
huven. Motorhuven 6ppnas nagot.

A VARNING

Oppna motorhuven forst efter att ha
parkerat pa en plan yta och stédngt
av motorn. Vaxelvédljaren ska sta pa
P om bilen har automatvaxellada/
vaxellada med dubbelkoppling. Vax-
elspaken i en manuellt vaxlad bil ska
sta pa 1 (ettan) eller R (backvéxel).

(Fortsattning)

Parkeringsbromsen ska vara atdra-
gen.

(Fortsattning)
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ORP046016L

2. Sta framfor bilen och lyft motorhu-
ven nagot. Dra upp den andra spar-
ren (1) inne pa huvens mitt och lyft
upp motorhuven (2).

ORP042017

3. Dra ut stottan.

4. Hall upp motorhuven med hjalp av
stottan.

A VARNING

B Varma delar

Var noga med att inte vidréra stéd-
stangen nar motorns delar &r varma.
Du kan brénna dig eller utséttas for
allvarliga skador.

Stanga motorhuven
1. Innan du stanger motorhuven ska
du kontrollera féljande:



- Alla pafyliningslock ska vara or-
dentligt fastsatta.

(Fortsittning)
* Ldmna inte kvar handskar, trasor

A VARNING

« Handskar, trasor och annat
brandfarligt ska ha avlagsnats
fran motorrummet.

2. Satt tillbaka stangen pa sin plats sa
skramlar den inte.

3. Sank huven tills den ar cirka 30 cm
Over stangningslaget och Iat den
falla. Kontrollera att den ar ordent-
ligt stangd.

4. Kontrollera att motorhuven ar or-
dentligt sparrad. Om det gar att
lyfta motorhuven nagot ar den inte
tillrackligt sparrad. Oppna den igen
och stang den med storre kraft.

och annat brandfarligt i motor-
rummet. Varmen kan orsaka en
eldsvada.

A VARNING

B Motorhuv

e Innan du stidnger motorhuven ska
alla hinder avldgsnas fran 6ppning-
en. Om du stdnger motorhuven
med ett hinder i vdgen kan det or-
saka person- eller materialskador.

A VARNING

* Kontrollera alltid att motorhuven

har spérrats innan du kér ivdg. Om
motorhuven inte ar sparrad kan
den flyga upp under fard och fér-
arens sikt blir helt blockerad, vilket
kan leda till en olycka.

Skjut in stodet helt i sitt hal innan
du inspekterar motorrummet. Det
forhindrar att motorhuven faller
ned, vilket ar en skaderisk.

Flytta inte bilen med motorhuven
upplyft. Sikten ar skymd och mo-
torhuven kan falla ned och skadas.

ODMNMC2034

Nar du kontrollerar motorutrymmet,
vanligen kontrollera att du inte slar i
huvudet i sakerhetskroken i huven,
den sitter pa insidan av huven.

(Fortsattning)
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TANKLUCKA
Oppna tankluckan

ORP042018

Tanklocket maste 6ppnas ifran insidan
av fordonet genom att dra i tanklock-
s6ppnaren som finns pa golvet fram,
vid férarsatet.

* OBSERVERA

Om tankluckan inte 6éppnas pa grund
av fastfrusen is kan du varsamt
trycka pa locket for att fa isen att
lossna innan du éppnar luckan. Band

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

inte upp luckan. Vid behov kan du
anvanda en godkand deicer-produkt
(inte kylarglykol) eller flytta bilen till
en varm plats och lata isen smalta.

ORP042019

1. Stang av motorn.

2. Oppna tankluckan genom att dra i
dess 6ppning.

3. Oppna tankluckan (1) helt.

4. Ta bort tanklocket (2) genom att
vrida det moturs.

5. Tanka.

Stanga tankluckan

1. Satt pa locket och vrid det medurs
tills det hors ett klick. Det indikerar
att locket sitter fast ordentligt.

2. Stang luckan genom att trycka pa
kanten pa den. Kontrollera att det
ar ordentligt stangt.

* OBSERVERA

Om du tankar en full tank i uppférs-
lut kanske inte bensinmataren star
helt pa 1 (eller F).

Detta ar inget fel. Om du flyttar for-
donet till en jamn niva kommer
branslemataren att flyttas till 1 (el~
ler F).

A VARNING

B Tanka
(Fortsattning)




(Fortsittning)

e Nar du oppnar tanklocket kan
brénsle under tryck spruta ut och
traffa kidder eller hud. Det finns
risk for brand och brénnskador.
Oppna alltid tanklocket langsamt
och forsiktigt. Om du hor ett va-
sande ljud ska du véanta tills det
slutar innan du tar bort locket.

e Avsluta tankningen nar pump-
handtaget l6ser ut.

¢ Kontrollera alltid att tanklocket
sitter ordentligt for att forhindra
att bransle lacker ut i hdndelse av
olycka.

A VARNING

B Risker vid tankning

Bilbranslen ar eldfarliga. Tank pa fol-
jande nédr du tankar. Om anvisningar-
na inte foljs kan det leda till brand
eller explosion. Du och din omgivning
utsatts for livsfara eller risk for all-
varliga personskador.
e Lds och folj alla varningar som
finns uppsatta pa bensinstationen.

(Fortsiittning)

(Fortsittning)

¢ Innan du tankar ska du kontrollera
var nédstoppet pa brénslepumpen
sitter, om det finns ett sadant.

e Innan du ror vid munstycket ska
du tanka pa att urladda statisk
elektricitet genom att rdra vid en
metalldel pa bilen, pa sdkert av-
stand till pafyllningshalsen, mun-
stycket och andra kallor till brann-
bara gaser.

o Satt dig inte i bilen efter att du har
borjat tanka. Du kan skapa en
elektrisk urladdning genom att
rora vid féremal eller kladsel (poly-
ester, satin, nylon osv.) som kan
orsaka statisk elektricitet. Elekt-
riska urladdningar kan antdnda
bransleangor vilket resulterar i ett
snabbt brandforlopp. Om du maste
sdtta dig i bilen igen ska du ater-
igen ladda ur eventuell statisk
elektricitet genom att réra vid en
metalldel pa bilen, pa sdkert av-
stand fran pafyliningshalsen, mun-
stycket och andra kallor till brann-
bara gaser.

(Fortsattning)

(Fortséattning)

¢ Om du ska fylla pa en godkand re-
servdunk ska du ténka pa att stélla
dunken pa marken innan du tan-
kar. Statiska urladdningar fran
dunken kan antanda bransleangor
och orsaka en brand. Nér du har
borjat tanka ska du halla kontakt
med bilen tills tankningen &r klar.
Anvdnd endast brédnsledunkar i
plast som ar konstruerade for att
transportera och forvara bréansle.

¢ Anvénd inte mobiltelefonen medan
du tankar. Elektrisk strém och/
eller storningar fran mobiltelefo-
ner riskerar att antdnda brdns-
leangor och orsaka en brand.

e Stang alltid av motorn nar du tan-
kar. Gnistor som skapas av elekt-
riska motorkomponenter kan an-
tanda bransleangor och orsaka en
brand. Nar tankningen &ar klar ska
du kontrollera att tanklocket och -
luckan ar ordentligt stédngda innan
du startar motorn.

(Fortsattning)
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(Fortsittning)

« ANVAND INTE téndstickor eller
tdndare och ROK INTE eller Idmna
en tand cigarett i bilen nadr du ar pa
en bensinstation, i synnerhet inte
medan du tankar. Bilbransle ar
mycket eldfarligt och kan, om det
antands, orsaka en brand.

e Om det bryter ut en brand medan
du tankar ska du ldmna omradet
kring bilen och omedelbart infor-
mera personalen pa bensinstatio-
nen. Larma raddningstjénsten. Folj
deras sdkerhetsanvisningar.

A VIKTIGT

¢ Tanka bilen enligt anvisningarna i
“Branslerekommendationer” pa sid
1-03.

(Fortsiittning)
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(Fortséattning)
* Om tanklocket behdver bytas ut ar

det viktigt att byta till en modell
som ar avsedd for din bil. Fel typ
av tanklock kan resultera i allvarli-
ga fel pa bransle- eller avgasre-
ningssystemet. Kontakta en Kia-
aterforsaljare om du beh6ver mer
information.

¢ Var forsiktig sa att du inte spiller

bransle pa bilen. Alla typer av
brénsle som spills pa lack kan ska-
da lacken.

Kontrollera alltid att tanklocket
sitter ordentligt for att forhindra
att bransle lacker ut i hdndelse av
olycka.



PANORAMASOLTAK (I FOREKOMMANDE FALL)

v o\
ORP042020 |

Om bilen har ett soltak kan du 6ppna

eller luta soltaket med soltaksreglaget

som sitter i takkonsolen.

Soltaket kan endast Oppnas, stangas

och lutas nar tandningslaset ar i on-la-

get.

- | kallt och fuktigt klimat kan det han-
da att soltaket fryser och darfor inte
fungerar optimalt.

- Om bilen har varit utsatt for haftigt
regn eller tvattats maste allt vatten
pa soltaket torkas bort innan det an-
vands.

A VIKTIGT

B Soltaksreglage

Fortsatt inte att anvdnda soltaks-
reglaget nar soltaket ar oppnat,
stangt eller lutat. Det kan uppsta
skador pa servomotorn eller syste-
mets komponenter.

A VARNING

e Lat inte barn mandvrera soltaket. |
annat fall finns risk for oavsiktliga
atgarder med soltaket.

e Sitt inte ovanpa bilen. Det kan
medféra skador pa bilen.

Varning for oppet soltak (i
forekommande fall)

ORP046316L

Om foraren tar ur tandningsnyckeln
(smartnyckel: stanger av motorn) och
Oppnar sidodorren nar soltaket inte ar
helt stangt hors en varningssignal un-
der ca 7 sekunder och ett varnings-
meddelande visas pa LCD-skarmen.

Stang soltaket nar du lamnar bilen.
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Solskydd

ORP042021

» Tryck pa solskyddsknappen for att
6ppna solskyddet (1).

- Stanga solskyddet nar soltakets glas-
ruta ar stangd
- Tryck pa solskyddsknappen (2).

% Nar du trycker pa solskyddets
stangningsknapp (2) med soltakets
glas 6ppet kommer bade soltaksg-
laset och solskyddet att stangas.

Tryck helt kort pa solskyddets reglage
for att stoppa det i lampligt lage.
s Panoramasoltaket  6ppnas  och

stangs endast i framkanten.
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Oppna/stidnga soltaket

ORP042022

Naér solskyddet ar stangt

Dra soltaksreglaget bakat, solskyddet
kommer glida upp helt och 6ppna glaset
for soltaket helt. For att stoppa solta-
ket i valfritt lage drar eller trycker du
pa soltaksreglaget helt kort.

Nar solskyddet &r éppet

Dra soltaksreglaget bakat, glaset till
soltaket kommer att glida upp hela va-
gen. For att stoppa soltaket i valfritt
lage drar eller trycker du pa soltaksreg-
laget helt kort.

Luta soltaket

ORP042023

Na&r solskyddet ar stangt

Om du trycker soltakreglaget uppat.
Solskyddet 6ppnas halvvags och solta-
ket lutas.
For att stoppa soltaket i valfritt lage
drar eller trycker du pa soltaksreglaget
helt kort.

Na&r solskyddet ar éppet

Om du trycker soltaksreglaget uppat
lutas soltaket.

For att stoppa soltaket i valfritt lage
drar eller trycker du pa soltaksreglaget
helt kort.



Stanga soltaket

Stdnga soltaket och solskyddet
samtidigt

Skjut spaken for takluckan framat.
Panoramasoltaket stangs och sedan
stangs solskyddet automatiskt.

For att stoppa soltaket i valfritt lage
drar eller trycker du pa soltaksreglaget
helt kort.

Automatisk dtergang

0YF049215

Om ett féremal eller nagon kroppsdel
skulle vara i vagen medan soltaket eller
solskyddet stangs backar soltaket eller
solskyddet omedelbart for att sedan
stanna.

Det ar inte sakert att den har automa-
tiska sakerhetsfunktionen fungerar om
det hindrande féremalet ar mycket li-
tet. Kontrollera alltid att det inte finns
nagot i vagen nar du stanger soltaket.
Det kan handa att soltaksmekanismen
inte kanner av ett féremal som ar
mindre an 4 mm i diameter och har
fastnat mellan soltakets glasruta och
sparet i framkanten. Glasrutan stannar
darfor inte och atergar.

A VARNING

B Soltak

e Var uppmarksam sa att ingen har
huvud, hénder eller nagon annan
kroppsdel i vdgen nar du stanger
soltaket.

¢ Stick inte ut ansiktet, halsen eller
nagon kroppsdel genom ett oppet
soltak under fard.

¢ Var forsiktig sa att du inte klam-
mer hdnderna eller ansiktet nér du
stanger soltaket.

(Fortséttning)

(Fortséattning)

o Ett panoramasoltak ar tillverkat i
glas och kan krossas i hdndelse av
en kollision. Om du inte ar fasts-
pand kan du skadas mot den trasi-
ga glasrutan och utséttas for livs-
fara. For alla passagerares saker-
het ska alla vara skyddade pa
lampligt s&tt (t.ex. sékerhetsbél-
ten, bilbarnstol osv.).

A VIKTIGT

¢ Rengér regelbundet fran smuts
som kan ansamlas i skenorna.

¢ Om du forsoker 6ppna soltaket nar
det &r fruset eller ndr soltaket &r
tackt med sno eller is kan glaset
eller motorn skadas.

¢ Om du kor med soltaket oppet di-
rekt efter regn eller ndr du har
tvdttat bilen kan du fa in vatten i
kupén.

Aterstallning av soltaket

Nar bilens batteri har varit bortkopplat
eller urladdat, eller en sakring har gatt,
maste soltaket aterstallas pa fdljande
satt:
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1. Starta motorn.

2. Stang soltaket helt om det ar 6p-
pet.

3. Slapp soltakets kontrollspak.

4. Tryck soltaksreglaget framat i
stangningsriktningen (ca. 10 sekun-
der) och soltaket 6ppnas och solg-
laset lutar. Darefter slapper du reg-
laget.

5. Tryck, inom 3 sekunder, soltaksreg-
laget framat i stangningsriktningen
tills solskyddet fungerar enligt fol-
jande igen:

Soltakets glas glider upp "= Sol-
taksglas glider igen "= Solskydd
stangs

Darefter slapper du reglaget.

Nar det har ar klart ar soltakets sy-
stem aterstallt.

Kontakta en Kia-aterforsaljare om du
behdver mer information.

* OBSERVERA

Soltaket kanske inte fungerar som
det ska om du inte aterstaller det.
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RATT
Servostyrning (EPS)

Servostyrningen anvander en motor for
att underlatta styrningen av bilen. Om
motorn ar avstangd eller om servostyr-
ningen slutar att fungera kan bilen
fortfarande styras, men kraver storre
styrkraft.

Den motordrivna servostyrningen kon-
trolleras av kontrollenheten fér servos-
tyrning som kanner av rattens vridmo-
ment och bilens hastighet for att styra
servomotorn.

Styrkraften som kravs okar nar bilens
hastighet ¢kar, och minskar nar bilen
kors langsammare i syfte att éka styr-
precisionen.

Om du marker skillnader mot normal
styrkraft bor du kontakta en Kia-verk-
stad.

* OBSERVERA

Féliande symptom kan uppsta vid
normal anvandning av bilen:
« EPS-varningslampan lyser inte.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

+ Det kravs mycket kraft for att

styra precis efter att tandningsla-
set vridits pa. Detta sker nar sy-
stemet gbér en sjalvdiagnos av
EPS-systemet. Nar diagnosen ar
slutférd atergar styrningen till sitt
normala tillstand.

Ett klickliud kan hoéras fran EPS-
reldet efter att tandningslaset vri-
dits till ON- eller LOCK/OFF-laget.

Det kan héras motorljud nar bilen
star stilla eller kérs langsamt.

- Styrkraften ar okad om ratten

vrids kontinuerligt nar bilen star
stilla. Dock atergar den till normala
forhallanden efter ett par minuter.

« EPS kommer att sluta att hjalpa

féraren med styrningen om ett el-
fel upptacks. Det ar for att for-
hindra olyckor, och varningslam-
pan pa instrumentpanelen tands
eller blinkar. Kontakta en Kia-verk-
stad for kontroll av systemet.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

* Nar du vrider ratten i laga tempe-
raturer kan onormala ljud héras.
Ljuden férsvinner nar temperatu-
ren Okar. Det har ar normalt.

+ Om bilen star stilla och ratten
vrids hela vagen at hoger eller
vanster blir det tyngre ju mer du
vrider. Det betyder inte att det ar
fel pa systemet utan ar for din sa-
kerhet. Efter en stund atergar
styrkraften till normal niva.

- Ratten kan verka tung och att
kontrollera nar laddningssystem-
ets varningslampa tands, eller nar
volttalet ar lagt (nar alternatorn
(eller batteriet) inte fungerar som
det ska).

Ratt justerbar i h6jd- och
langdled

Med en ratt som ar justerbar i hojd-
och langdled kan du stélla in ratten in-
nan du koér. Du kan aven hoja den for
att fa storre benutrymme nar du stiger
in i och ut ur bilen.
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Ratten bor alltid stallas in sa att du far
en bekvam koérposition och aven ser
varningslamporna och matarna pa in-
strumentpanelen.

A VARNING

¢ Justera aldrig rattens hojd medan
du kor. Du kan forlora kontrollen
och riskera en olycka som medfor
allvarliga personskador.

e Nar du har stéllt in ratten ska du
forsoka flytta den uppat och nedat
fér att kontrollera att den sitter
fast ordentligt.
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ORP042024

For att andra rattens vinkel drar du las-
spaken (1) nedat, flyttar ratten till 6ns-
kad vinkel (2) och héjd (3) och trycker
sedan spaken uppat igen for att lasa
ratten. Stall in ratten i énskat lage in-
nan du kor.

Eluppvérmd ratt (i
forekommande fall)

ORP042025

Nar tandningsnyckeln ar i lage ON kan
du sla pa rattvarmen genom att trycka
pa knappen.

* OBSERVERA

- Elvdrmen i ratten stangs av unge-
far 30 minuter efter att den har
slagits pa.

(Fortsattning)



(Fortsattning)

- Om du startar motorn igen, efter
att den varit avstdngd i en halv-
timma (efter att varmeknappen
anvants), kommer den uppvarmda
ratten att bibehalla sitt aktiva till-
stand.

A VIKTIGT

¢ Montera inga tillbehor pa ratten.
Det skadar rattens eluppvarm-
ningssystem.

e Anvind inte losningsmedel som
t.ex. lacknafta, bensen, alkohol el-
ler bensin for att reng6ra den upp-
varmda ratten. Det kan skada rat-
tens yta.

¢ Om ytan pa ratten har skadats av
vassa foremal, kan det ske skador
pa komponenterna i den uppvarm-
da ratten.

Signalhorn

ORP042026

Du anvander signalhornet genom att
trycka pa signalhornsymbol pa ratten.
Kontrollera regelbundet att signalhor-
net fungerar.

* OBSERVERA

Du anvander signalhornet genom att
trycka pa omradet med en signal-
hornsymbol pa ratten (se bild). Sig-
nalhornet hérs endast sa lange du
trycker pa omradet pa ratten.

A VIKTIGT

Anvand inte signalhornet genom att
sla hart pa det. Tryck inte med nagot
vasst foremal.

FLEX-styrning (i forekommande
fall)

ORP042027

FLEX-STYRNINGEN reglerar servostyr-
ningens kraft utifran férarens prefe-
renser eller vagforhallandena.

Du kan valja énskat styrlage genom att
trycka pa rattlagesknappen.
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Nar du trycker pa knappen foér styrlage
visas det valda styrlaget pa LCD-skar-
men.

Styrlaget andras om du fortsatter att
trycka pa knappen inom 4 sekunder.
Om du inte trycker styrlagesknappen
inom 4 sekunder 6vergar LCD-skarmen
till att visa féregaende skarm.

Ldget Normal

Laget Normal ger en medelstark ser-
vostyrning.

Comfort-ldge

Ratten blir Iattare. Comfort-laget an-
vands vanligen nar man kor i stader el-
ler ska parkera fordonet.

Comfort-laget hjalper aven svagare
personer att kéra enkelt.

Ldget Sport

Styrningen blir tyngre. S-laget anvands
oftast pa motorvag.

4-42

A VIKTIGT

e Som en sdkerhetsatgird kommer
LCD-skdarmen att andras ndr du
trycker pa ldgesviljaren pa ratten.
Samtidigt okar styrtrégheten i
ratten automatiskt till den valda
instéllningen.

e Var forsiktig ndr du andrar styrla-
get under fard.

¢ Om servostyrningen inte fungerar
som den ska fungerar inte heller
den variabla rattinstallningen.



SPEGLAR

Inre backspegel

Stall in backspegeln sa att sikten ge-
nom bakrutan ar centrerad. Gér denna
installning innan du borjar kora.

A VARNING

B Sikt bakat

Légg inget i baksatet eller bagageut-
rymmet som kan skymma sikten ge-
nom bakrutan.

(Fortsattning)

modell. Det kan leda till skador vid
olycka eller att krockkudden l6ser ut.

A VARNING

Justera inte backspegeln nér bilen &r
i rorelse. Det kan leda till att du tap-
par kontrollen och orsakar en olycka
som kan innebdra livsfara eller risk
for allvarliga person- eller materia-
Iskador.

A VARNING

Gor inte fordndringar pa backspegeln
och byt inte ut den mot en annan

(Fortsiittning)

Avbldndningsbar backspegel (i
forekormmande fall)

ORP046320L

Gor installningarna innan du boérjar koéra
och medan avblandningsspaken (3) ar i
daglaget.

Dra avblandningsspaken (3) mot dig for
att undvika att bli blandad av stralkas-
tarna pa bakomvarande fordon vid
morkerkorning.

Tank dock pa att sikten fdrsdamras i
nattldget.

s (1):Dag, (2): Natt
Automatiskt avbléndningsbar

backspegel (i férekommande fall)
Den inre backspegeln blandas automa-
tiskt av for att forhindra att stralkasta-
re pa bakomvarande fordon blandar dig
vid mérkerkorning. Det finns en sensor i
spegeln som automatisk kanner av ljus-
styrkan och dampar stralkastarreflexer
fran bakomvarande fordon.

Nar motorn ar igang regleras den har
funktionen automatiskt med hjalp av
sensorn som ar monterad i backspe-
geln.

Nar du valjer backvaxeln (R) sker ingen
dampning. Spegeln blir sa klar som méj-
ligt for att ge basta mgjliga sikt.

A VIKTIGT

Anvdnd en pappersduk eller liknande
fuktad med fonsterputsmedel for
att rengdra spegeln. Spraya inte fon-
sterputsmedel direkt pa speglar ef-
tersom det kan gora att medlet
kommer in i kapan.
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ORP046321L

Manovrera den elektriska backspegeln:

+ Avblandningsfunktionen aktiveras
samtidigt som tandningen slas pa.

- Tryck pa PA/AV-knappen (1) for att
stanga av den automatiska avbland-
ningen. Indikatorlampan (2) pa spe-
geln slacks.

Tryck PA/AV-knappen (1) for att akti-
vera den automatiska avblandningen.
Indikatorlampan (2) pa spegeln tands.

s (2): Indikator, (3): Sensor
Yttre backspegel

Stall in backspeglarna innan du bérjar
kora.

4-44

Bilen ar utrustad med yttre backspeg-
lar pa hoéger och vanster sida. Speglar-
na fjarrmanodvreras via deras reglage.
Speglarna kan fallas in for att férhindra
eventuella skador i en automatisk bil-
tvatt eller nar du koér i smala utrym-
men.

A VARNING

B Backspeglar

¢ Den yttre backspegeln ar konvex.
Féremal som syns i spegeln &r
narmare an de forefaller vara.

e Anvdnd den inre backspegeln eller
se dig om for att bestdamma det
verkliga avstandet till bakomva-
rande fordon nar du ska byta fil.

A VIKTIGT

Skrapa inte bort is fran spegelytan.
Det kan skada glasytan. Var forsiktig
om fastfrusen is forhindrar install-
ningen av spegeln. Anvdnd en deicer-
produkt eller en svamp eller mjuk
trasa med mycket varmt vatten.

A VIKTIGT

Var forsiktig om spegeln ar istackt.
Anviand en godkdnd deicer-produkt
(inte kylarglykol) fér att ta bort isla-
gret pa mekanismen eller flytta bilen
till en varm plats och [at isen smalta.

A VARNING

Andra inte instéllningen for den ytt-
re backspegeln och fall heller inte in
den nar bilen ar i rorelse. Det kan
leda till att du tappar kontrollen och
orsakar en olycka som kan innebdra
livsfara eller risk for allvarliga per-
son- eller materialskador.




Fjdrrmandévrering

mTyp A

ORP042028

mTyp B

ORP042028L

Med fjarrmandvreringsreglaget kan du
stalla in positionen for hdger och vans-
ter ytterbackspegel.

Nar du vill stalla in speglarnas position
trycker du forst pa (1) R (hoger) - eller
L (vanster)-knappen for att valja hoger
eller vanster spegel och sedan trycker
du pa motsvarande punkt pa install-
ningsreglaget for att vinkla spegeln at
nagot hall.

Stall spaken i neutralt l1age (mitten) nar
installningen ar klar for att undvika att
speglarna andras oavsiktligt.

A VIKTIGT

* Speglarna slutar att rora sig ndr de
natt sina maxldgen, men servomo-
torn fortsdtter att ga sa lange
knappen trycks in. Tryck inte pa
knappen langre @n nddvandigt da
motorn kan ta skada.

e Forsdk aldrig att stdlla in de yttre
backspeglarna for hand. Det kan
skada komponenterna.

Félla in ytterbackspeglarna
Manuell typ

ORP042029

For att falla in ytterbackspeglarna tar
du tag i spegeln och féller in den mot
bilens baksida.
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Elmanévrerad typ

ORP042030

ORP042030L

Ytterbackspeglarna kan fallas in eller ut
genom att trycka pa knappen pa féljan-
de satt.
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Véanster (1): Spegeln falls ut.

Hoéger (2): Spegeln falls in.

Mitten (AUTO, 3):

Spegeln falls in eller ut automatiskt pa

foéljande satt:

+ Utan Smart Key-system

- Spegeln falls in eller ut nar dorrar-

na lases eller lases upp med fjarr-
nyckeln.

+ Med Smart Key-system
- Spegeln falls in eller ut nar dorrar-
na lases eller lases upp med
smartnyckeln.

- Spegeln falls in eller ut nar doérrar-
na lases eller lases upp med knap-
pen pa handtaget pa utsidan.

- Speglarna falls ut nar du narmar
dig bilen (alla dorrar ar stangda
och lasta) och bar smartnyckeln pa
dig.

A VIKTIGT

De elektriskt manévrerade ytter-
backspeglarna kan anvidndas &ven
om téndningslaset &r i OFF (AV)-l&-
get. For att undvika att batteriet
laddas ur ska inte speglarna justeras

(Fortsé&ttning)

(Fortsé&ttning)

mer dn nddvandigt nar motorn inte
ar igang.

A VIKTIGT

Om backspeglarna ar elmandvrerade
ska de inte féllas in for hand. Det
kan orsaka skador pa servomotorn.



MATARE, VARNINGS- OCH KONTROLLAMPOR

mTyp A

mTypB

ORP046040L/0ORP046041L

. Varvraknare

. Hastighetsmatare

. Temperaturmatare kylarvatska
. Branslematare

. LCD-display

a U~ W N =

rekommande fall)
7. Korriktningsindikatorer

som pa bilden.

Mer information finns i “Matare” pa

sid 4-49.

Instrument och reglage

. Varnings- och indikatorlampor (i fo-

Matarna i din bil behdver inte se ut

A VARNING

Andra aldrig instrumentpanelens be-
lysning under fard. Du kan férlora
kontrollen éver bilen och utséttas fér
en olycksrisk med allvarliga konse-
kvenser.
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Stélla in instrumentbelysningen (i
férekommande fall)

ORP042031

Du staller in ljusstyrkan pa instrument-
panelen genom att trycka pa install-
ningsknappen for belysningen ("+" eller
"-") par tandningslaset eller start/
stopp-knappen ar i laget on, eller nar
du tander bakljuset.

4-48

ORP046327L

« Hall instaliningsknappen for belys-

ningen intryckt ("+" eller "-") for att
kontinuerligt andra ljusstyrkan.

+ En signal hérs nar ljusinstallningen ar

maximal eller minimal.

Kontroller pa LCD-skd@rmen

ORP042032

Lagena pa LCD-skarmen kan andras
med hjalp av kontrollerna pa ratten.
[Typ Al
1. Bl TRIP-knappen for att férandra
trip-lagena

2. V:RESET-knappen (&terstalining)
for aterstallning av objekt

[Typ Bl
1. BEMOVE (FLYTTA)-knappen fér att
byta lage, eller SELECT(VALJ)-
knappen foér att ange det valda f6-
remalet.



2. V: MOVE(FLYTTA)-knappen for att
byta féremal, eller RESET(ATER-
STALLNINGS)-knappen for att ater-
stdlla det valda foremalet.

% Information om LCD-lagen finns i
"LCD-skarm” pa sid 4-56.
Matare
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Hastighetsmétare Hastighetsmataren visar bilens hastig-
m Typ A (km/h) m Typ B (km/h) het och ar kalibrerad fér miles per hour
(mph) och/eller kilometer i timmen
(km/h).
Varvréknare
m Diesel m Bensin
Tuyp A Typ A
ORP042042 ORP042045
m Typ A (km/h) m Typ B (km/h)
ORP042049/0RP042048
m Diesel m Bensin
TupB Typ B
ORP042044 ORP042047
® Typ A (km/h, MPH) ® Typ B (km/h, MPH)
ORP042051-0RP042050
ORP042043 ORP042046
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Varvraknaren visar ett ungefarligt var-
de for motorvarvtalet per minut (varv/
min).

Hall ett 6ga pa varvraknaren for att
vaxla vid ratt varvtal och foér att kon-
trollera att varvtalet inte blir fér lagt
eller for hogt.

A VIKTIGT

Varva inte upp motorn sa att vary-
talsmétaren ar i det RODA OMRA-
DET. Det kan orsaka allvarliga skador
pa motorn.

Temperaturmétare kylarvédtska

A VIKTIGT

Om matarens nal Idmnar normala
temperaturer och rér sig mot 130
eller H ar det ett tecken pa éverhett-
ning som kan skada motorn.

Fortsédtt inte kdora med en Gverhet-
tad motor. Om motorn overhettas
ska du ldsa under “Om motorn har
dverhettats” pa sid 7-08.

m Ej Europa m Europa
B TypA B TypA
ORP042053/0RP042052
mTypB mTyp B
ORP042055/0RP042054

Mataren visar temperaturen pa mo-
torns kylarvatska nar tandningslaset
eller start/stopp-knappen star pa ON.

A VARNING

Ta inte av kylarlocket nér motorn ar
mycket varm. Motorns kylarvitska
ar trycksatt och kan orsaka allvarliga
brannskador. Vanta tills motorn har
svalnat innan du fyller pa kylarvéts-
ka i behallaren.
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Brédnslemétare
m Ej Europa m Europa
B Typ A HTypA
ORP042057/0RP042056
mTyp B mTyp B
ORP042059/0RP042058

Branslemataren indikerar ungefar hur
mycket bransle som finns kvar i brans-
letanken.

4-52

* OBSERVERA

- Bransletankens volym anges i "Re-
kommenderade smoérjmedel och
volymer” pa sid 9-11.

- Branslemataren ar kombinerad
med en varningslampa som lyser
nar branslet haller pa att ta slut.

« | backar eller kurvor kan bransle-
matarens visning fluktuera och
varningslampan for lag brénsleniva
tandas tidigare an vanligt pa grund
av att branslet flyttas i tanken.

A VARNING

B Branslematare

Branslestopp kan utsatta passage-
rarna for fara.

Stanna och fyll pa brdnsle sa snart
som mojligt efter att varningslam-
pan har tants eller nar bréanslemata-
ren narmar sig "0" eller "E".

A VIKTIGT

Undvik att kora nar tanken ar ndstan
tom. Om brénslet tar slut kan det
hdnda att motorn misstédnder och
skadar den katalytiska avgasrena-
ren.

Vagmaétare

ORP046328L

Vagmataren visar bilens total kor-

stracka och bor anvandas for att avgo-

ra nar regelbundet underhall behdvs.

- Vagmatarens intervall: O ~ 1599999
kilometer.



Utormhustermometer

ORP046329L

Termometern visar utomhustempera-
turen med en noggrannhet pa 1 °C
- Temperaturintervall: -40 ~ 60 °C

Temperaturen andras eventuellt inte
lika snabbt som pa en vanlig termome-
ter.

Enheten for temperaturen kan andras
(fran °C till °F eller fran °F till °C) i laget
"User settings" (Anvandarinstallningar)
pa LCD-skarmen.

% Mer information finns i

skarm” pa sid 4-56.

“LCD-

Véxelldgesindikator
Véaxelldgesindikator automatisk
véxellada (i férekommande fall)

ORP046330L

Den har indikatorn visar vilket lage som
har valts med vaxelvaljaren.
- Parkering: P

- Back: R

- Frildge: N

+ Kérning: D

+ Sportlage: 1, 2,3,4,5,6

Indikator fér automatisk vaxellada i
sportlage (i forekommande fall, Europa)

ORP046331L

| sportlaget visar indikatorn vilken vaxel
som rekommenderas for att spara
bransle.

- Véxla upp: A2, A3, A4, A5, A6
-Vaxlaned: V1, V2, V3 V¥4, V5

Exempel

A 3. Uppvaxling till 3:e vaxeln rekom-
menderas (2:a eller 1:a vaxeln ar
vald).
Nedvaxling till 3:e vaxeln rekom-
menderas (4:e, 5:e eller 6:e vax-
eln ar vald).

73:

4-53
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Om systemet inte fungerar visas inte
indikatorn.

Véxelldgesindikator manuell
véxelldda (i forekommande fall)

ORP046331L

Indikatorn visar vilken vaxel som re-
kommenderas for att spara bransle.

- Vaxla upp: A2, A3, A4, A5, A6

- Vaxlaned: W1, V2, W3, V¥4, V5
Exempel

A3 Uppvaxling till 3:e vaxeln rekom-

menderas (2:a eller 1:a vaxeln ar
vald).

4-54

w=. Nedvaxling till 3:e véxeln rekom-
menderas (4'e, 5:e eller 6:e vax-
eln &r vald).
Om systemet inte fungerar visas inte
indikatorn.

Véxelldgesindikator dubbelkoppling
(i férekommande fall)

ORP046332L

Den har indikatorn visar vilket lage som
har valts med vaxelvaljaren.
- Parkering: P

- Back: R

- Frildge: N

+ Kérning: D

+ Sportlage: Dy, Dy, D3, Dy, Ds, Dg, Dy

ORP046331L

Vaxellagesindikator fér dubbelkoppling i
sportlage (i forekommande fall, for Eu-
ropa)

| sportlaget visar indikatorn vilken vaxel
som rekommenderas for att spara
bransle.

. fxla upp: A2, A3, A4 A5 A6,
7

. @xla ned: V1, V2, ¥3, ¥4, V5,
6

Exempel
A 3. Uppvaxling till 3:e vaxeln rekom-
menderas (2:a eller 1:a vaxeln ar
vald).
w3, Nedvaxling till 3:e vaxeln rekom-
menderas (4:e, 5:e eller 6:e vax-
eln ar vald).



Om systemet inte fungerar visas inte
indikatorn.

uajig euURy| 1e]
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LCD-SKARM (I FOREKOMMANDE FALL)

LCD-lagen (for typ-8-kluster)
Lage Symbol Férklaring

Det har laget visar korinformation som t.ex. trippmatare, bransleekonomi osv.

Farddator Mer information finns i “Farddator” pa sid 4-65.

Navigeringslage (i f6-

e i) Det ar laget visar navigeringsstatus.

LDWS (i férekomman- / \ Det har laget visar statusen for LDWS-systemet (filbytesvarning).
de fall) =\ \er information finns i “LDWS-system (filbytesvarning)” pa sid 6-66.

Anvandarinstallningar | det har laget kan du andra installningarna for dérrar, lampor osv.

Multiindikator

Det har laget ger information om serviceintervall(miltal eller dagar) och varningsmeddelan-
den som relaterar till TPMS.

% Information om hur du andrar LCD-lagen finns i “Kontroller pa LCD-skarmen” pa sid 4-48.

4-56



Serviceldge
Service intervall
mTyp A
ORP046312L
mTyp B
ORP046311L

Service om

Beraknar och visar nar det ar dags for
en schemalagd service (matarstallning
eller dagar).

Om aterstaende vagstracka eller tid ar
1 500 kmeller 30 dagar visas medde-
landet "Service in" i flera sekunder nar
du staller tandningslaset eller start/
stopp-knappen pa on-laget.

mTyp A

ORP046313L

mTyp B

ORP046314L

4-57
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Service required (Dags for service!)

Om du inte har servat bilen enligt det
inmatade serviceintervallet visas med-
delandet "Service required" (dags for
service) flera ganger nar du staller
tandningslaset eller start/stopp-knap-
pen pa on-laget.

S& har aterstéller du serviceintervallet

till den matarstallning och de dagar du

angav tidigare:

- Aktivera aterstallningslaget genom
att trycka pa RESET-knappen (ater-
stall) €7i mer an 5 sekunder och tryck
sedan pa RESET-knappen (aterstall)

igen i mer an 1 sekund (Europa).

- Tryck pa RESET-knappen (aterstall)
Vi mer an 1 sekund (ej Europa).

ORP046315L

4-58

Service om AV

Om serviceintervallet inte ar installt vi-
sas meddelandet "Service in OFF" (Ser-
vice avstangd)pa LCD-skarmen (for typ
A).

* OBSERVERA

Om nagot av foéljande uppstar kan
vagstracka och dagar anges felak-
tigt.

- Batterikabeln ar inte ansluten.

- Sakringsomkopplaren ar avstangd.
- Batteriet ar urladdat.

User settings mode
(Anvandarinstallningar)
Beskrivning

ORP046317L

| det har laget kan du andra installning-
arna foér doérrar, lampor osv.

A VARNING

Justera inte anvandarinstéllningarna
medan du kor. Du kan férlora kon-
trollen och riskera en olycka som
medfor allvarliga personskador.




Driving assist (Forarassistans) (i fore-
kommande fall)

- Om du markerar det har alternativet
aktiveras varningsfunktionen for bak-
ifran kommande trafik (i férekom-
mande fall).

% Mer information finns i “BSD-sy-

stem (d6da vinkeln-varning)” pa sid
6-70.

- BSD-ljud (Blind Spot Detection) (i f&-
rekommande fall): Om det har ar
markerat kommer BSD-ljudet att ak-
tiveras (varning om objekt i dédavin-
keln).

s Mer information finns i “BSD-sy-

stem (dédavinkeln-varning)” pa sid
6-70.

Door (Dérr)

« Automatiskt dérrlas (i forekommande
fall):
- Off: Den automatiska doérrlasning-
en ar avstangd.

- Speed: Alla dorrar lases automa-
tiskt nar bilens hastighet 6versti-
ger 15 km/h.

- Automatically  Unlock

- Vaxelspak: Alla doérrar lases auto-
matiskt nar den automatiska vax-
ellddans vaxelvaljare flyttas fran
laget P (parkering) till R (back), N
(frilage) eller D (korlage).

(Automatisk

upplasning):

- Off (Av): Den automatiska dor-
rupplasningen ar avstangd.

- Vehicle Off/on key out: Alla dorrar
lases automatiskt upp nar du tar
ut startnyckeln ur tandningslaset
eller staller start/stopp-knappen
pa laget OFF.

- Driver Door Unlock: Alla dorrar la-
ses automatiskt upp samtidigt
som du laser upp férardérren.

- on Shift to P: Alla dorrar lases upp
nar du flyttar vaxelvaljaren till 1a-
get P.

- Dorrlas ljud (i forekormmande fall):

Nar du markerar den har installning-
en hors ett ljud nar dérrarna lases.

Lampor

+ One Touch Turn Signal (one Touch-
signal):
Om objektet kontrollerats kommer
korriktningsvisaren blinka 3, 5 eller 7
ganger for t.ex. filbyte nar du trycker
|att pa spaken.

- Stralkastarférdrojningsunktion (i fo-
rekommande fall)
Om du markerar det har alternativet
aktiveras funktionen for stralkastar-
fordrojning och stralkastarens val-
komstljus.

+ Valkomstljus (i férekommande fall):
Om du markerar det har alternativet
aktiveras funktionen for valkomstljus.

Sound (Ljud)

+ Park Assist System Vol. (volym foér
parkeringsassistanssystem, i fore-
kommande fall):

Stalla in volymen for parkeringsassis-
tanssystemet. (Niva 1~ 3)

% Mer information finns i “Parker-

ingsassistanssystemet” pa  sid
4-82

+ Welcome Sound (Valkomtljud) (i fére-
kommande fall)
Om du markerar det har alternativet
aktiveras funktionen for valkomstljud.

4-59
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Service interval (Serviceintervall)

- Service interval (Serviceintervall)
| det har laget kan du aktivera funk-
tionen for serviceintervall med ma-
tarstallning (km) eller tid (manader).
- Off: Funktionen for serviceintervall
ar avstangd.

- P& Du staller in serviceintervall
(matarstallning och manader).

Other features (Ovriga funktioner)

+ Fuel Economy Auto Reset (Autonolls-
talla branslefdrbrukning):

- Off (Av): Den genomsnittliga
bransleférbrukningen nollstalls
inte automatiskt vid varje tank-
ning.

-on (Auto Reset) (Pa (Autonolls-
tall)): Den genomsnittliga bransle-
forbrukningen nollstalls automa-
tiskt vid varje tankning.

% Mer information finns i “Farddator”
pa sid 4-65.

- Temperaturenhet:
Valja temperaturenhet. (°C, °F)

Sprak
Valj sprak.
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Navigeringslage (i
forekommande fall)

ORP046318L

Det ar laget visar navigeringsstatus.

Varningsmeddelanden (i
forekommande fall)

Véxia till "P"-ldget (géller modell
med smartnyckel och automatisk
véxelladda-véaxelldda med
dubbelkoppling)

- Varningsmeddelandet Ilyser om du
forsoker att stanga av motorn utan
att Iagga i P-laget.

- Da aktiveras ACC-laget pa start-/
stopp-knappen (om du trycker pa
start-/stopp-knappen igen aktiveras
on-laget).

Byt batteri i Smart Key (géller

modell med smartnyckel)

- Det har varningsmeddelandet tands
om batteriet i Smart Key-systemet
laddas ur nar du stanger av motorn
(OFF) med start/stopp-knappen.

Tryck pa startknappen samtidigt

som du vrider ratten (géller modell

med smartnyckel)

- Varningsmeddelandet visas om rat-
ten inte lases upp som normalt nar
du trycker pa start/stopp-knappen.

+ Det betyder att du maste trycka pa
start/stopp-knappen samtidigt som
du vrider ratten at héger och vanster.

Ratten &r inte last (géller modell

med smartnyckel)

- Varningsmeddelandet visas om rat-
ten inte lases nar du staller start/
stopp-knappen pa OFF.



Fel pé rattldset (géller modell med
smartnyckel)
- Varningsmeddelandet visas om rat-

ten inte lases som normalt nar du by-
ter till OFF-laget.

Trampa ned bromspedalen innan du
startar (géller modell med
smartnyckel och automatisk
vaxellada/véxelldda med
dubbelkoppling)
- Det har varningsmeddelandet visas
om du staller start/stopp-knappen pa
laget ACC tva ganger genom att
trycka in knappen upprepade ganger
utan att trycka ned bromspedalen.

- Det betyder att du maste trycka ned
bromspedalen for att starta motorn.

Trampa ner kopplingen for att
starta (géller modell med
smartnyckel och automatisk
véxelldda)

- Det har varningsmeddelandet visas
om du staller start/stopp-knappen pa
laget ACC tva ganger genom att
trycka in knappen upprepade ganger
utan att trycka ned bromspedalen.

+ Det betyder att du maste trycka ned
kopplingspedalen for att starta mo-
torn.

Ingen Smart Key i bilen (géller

modell med smartnyckel)

- Det har varningsmeddelandet visas
om Smart Key-systemet inte kan
hitta smartnyckeln nar du trycker pa
start/stopp-knappen.

« Darfor bor du alltid ha smartnyckeln
pa dig.

Ingen kontakt med din Smart Key

(géller modell med smartnyckel)

- Det har varningsmeddelandet visas
om Smart Key-systemet inte kan
hitta smartnyckeln nar du trycker pa
start/stopp-knappen.

Tryck pa START igen (géller modell

med smartnyckel)

+ Meddelandet visas om du inte kan
anvanda start/stopp-knappen for att
det ar fel pa start/stopp-knappsys-
temet.

+ Det betyder att du kan starta motorn
genom att trycka pa start/stopp-
knappen en gang till.

- Om varningsmeddelandet visas varje
gang du trycker pa start/stopp-knap-
pen bor du kontakta en Kia-verkstad
for kontroll av systemet.

Tryck pa START med din Smart Key

(géller modell med smartnyckel)

- Det har varningsmeddelandet lyser
om du trycker pa start/stopp-knap-
pen nar varningsmeddelandet "Key
not detected" visas.

« Samtidigt blinkar
torn.

startsparrindika-

Kontrollera sdkringen "breake
switch” (géller modell med
smartnyckel och automatisk
véxellada-vixellada med

dubbelkoppling)
+ Varningsmeddelandet lyser om
bromsreglagets sakring ar urkopplad.

- Det betyder att du ska byta ut sakri-
ngen mot en ny. Om det inte ar moj-
ligt kan du starta motorn genom att
trycka pa start/stopp-knappen i 10
sekunder i ACC-laget.

4-61
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Véxla till P elfer N for att starta Oppen dérr Oppen motorhuv
(géller modell med smartnyckel och
automatisk véxellada-vaxelldda
med dubbelkoppling)
- Varningsmeddelandet Ilyser om du

forsoker starta motorn med vaxelval-
jaren i nagot annat lage an P eller N.

* OBSERVERA

Det gar att starta motorn med vax-

elspaken i laget N. Av sdkerhetsskal

bér du dock starta motorn med véx- ORPO46319L ORPO46323L
elvéljaren i Iaget P.

« Indikatorn betyder att en doérr ar 6p- . I.ndikatorn betyder att motorhuven ar
Kontrollera avgassystemet (fér pen. oppen.

dieselmotor)

Varningsmeddelandet tands om det ar
fel pa DPF-systemet. | detta fall blinkar
aven DPF-varningslampan.

Det ar lampligt att kontakta en Kia-
verkstad foér kontroll av DPF-systemet.
s Mer information finns under "Var-

ningslampor” pa sid 4-69.
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Oppna baklucka

ORP046349L

- Indikatorn betyder att bakluckan ar
oppen.

Sunroof open (Oppet soltak) (i
férekommande fall)

ORP046316L

+ Meddelandet visas om du stanger av
motorn och 6ppnar férardérren me-
dan soltaket ar 6ppet.

Fyll pa spolarvétska! (i
férekommande fall)

ORP046324L

- | servicepaminnelselaget lyser det har
varningsmeddelandet nar nivan i spo-
larvatskebehallaren narmar sig noll.

+ Det betyder att du bor fylla pa spo-
larvatska.
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Starta "FUSE SWITCH"
(transportsékring)

ORP046325L

+ Det har varningsmeddelandet lyser
om sakringsomkopplaren under rat-
ten star pa OFF

- Det betyder att du ska andra om-
kopplarens lage till pa.

s Mer information finns under “Sak-
ringar” pa sid 8-43.
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FARDDATOR

Oversikt

Beskrivning

Farddatorn ar ett foérarinformations-
system som styrs av en mikrodator
och visar information som galler koér-
ning.

* OBSERVERA

Kérinformation som lagras i fardda-
torn (t.ex. genomsnittshastighet)
nollstalls om batteriet kopplas loss.

Reslégen (Typ A)

l Trippmatare A k—

l Trippmatare B l

l Korstracka till tom tank l

€—

l Genomsnittlig bransleférbrukning l

<

l Aktuell bransleférbrukning l

[€—

l Genomsnittshastighet l

fe—

[ Kértid |

—

l Servicelage l

l Anvandarinstallningar }—

For att byta reslage, tryck pa TRIP
(RES)-kappen Ell.

ua|iq euuey Je
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Reslégen (Typ B)

TRIPP

+ Genomsnittlig bransleférbrukning
* Aktuell bransleférbrukning

A
Y

Ackumulerad info

» Trippmatare
* Bransleforbrukning
* Tidtagare

A
Y

Korinfo.

» Trippmatare
* Bransleférbrukning
« Tidtagare

A
Y

Digital hastighetsmatare

For att byta reslage, tryck pa MOVE-

kappen V.
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Trip-A/B (f6r typ A-kluster)

ORP046088L

Trippmétare (1)
- Trippmataren visar korstrackan se-

dan den senaste nollstallningen.
- Avstandsintervall: 0,0 ~ 9 999,9 km

- Tryck pa RESET (ATERSTALLNINGs)-
knappen V pa ratten i mer an 1 se-
kund for att nollstalla trippmataren
nar den visas.

Genomsnittshastighet (2)

- Genomsnittshastigheten beraknas pa
hela koérstrackan och koértiden sedan
den senaste nollstallningen.

- Hastighetsintervall: O ~ 240 km/h.

- Tryck pa RESET (ATERSTALLNINGs)-
knappen V pa ratten i mer &n 1 se-
kund nar fordonets medelhastighet
visas.

* OBSERVERA

« Du maste ha kort minst 50 meter
eller i mer an 10 sekunder efter
att téndningen eller start/stoppk-
nappen har stallts pa laget on in-
nan genomsnittshastigheten visas.

- Aven tid d& motorn gar pa tom-
gang och bilen star stilla ingar i be-
rakningen av genomsnittshastig-
het.

Kértid (3)
« Koértiden beraknas fran den senaste
nollstallningen.

- Tidsintervall
00:00 ~99:59

- Tryck pa RESET (ATERSTALLNINGs)-
knappen V pa ratten i mer &n 1 se-
kund nar forfluten tid visas.

(timmar:minuter):



Brénsleférbrukning Kérstrécka till tom tank (1)

- Kérstrackan till tom tank ar den upp-
% e L. . skattade stracka som bilen kan koéras
Aven tid da motorn gar pa tomgang med kvarstaende bransle i tanken.
och bilen star stilla ingar i bergkning- ~ Rackviddsintervall: 1 ~ 9999 km

en av kortid.

* OBSERVERA

mTyp A

- Om den uppskattade rackvidden un-
derstiger1 km visas korstrackan till

tom tank som "---". n

** OBSERVERA

- Om bilen inte star pa plan mark el-
ler om batteriet har varit urkop-
ORP046089L plat kan kérstracka till tom tank
mTypB visa fel varde.

- Koérstracka till tom tank kan skilja
sig fran verklig kérstracka da det
ar en uppskattning av aterstaende
korstracka.

« Det ar inte sakert att farddatorn
registrerar pafyllt bransle om du
fyller pa en mindre mangd an

ua|iq euURy| 1e]

6 liter.
« Bransleférbrukningen och  kér-
ORP046326L stracka till tom tank kan variera

mycket beroende pa vaglag, kérstil
och bilens skick.
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%nomsnittlig brénsleférbrukning

- Genomsnittsforbrukningen beraknas

pa hela kérstrackan och branslefor-

brukningen sedan den senaste nolls—

tallningen.

- Intervall for bransleférbrukning:
0,0 -99,91/100 km

+ Genomsnittlig bransleférbrukning kan
nollstallas bade manuellt och auto-
matiskt.

Valj den medelbransleaterstallningen
som du foredrar i "User Settings" (an-
vandarinstallningar) pa "LCD-skar-
men" enligt nedan;

- OFF (AV) (Manuell nollstallning)
Den genomsnittliga branslefor-
brukningen nollstalls inte automa-
tiskt. . .

Tryck pa ATERSTALLNINGS-knap-
pen “\/" pa ratten i mer an 1 se-
kund for att nollstalla genom-
snittsforbrukningen nar den visas.

- Efter tandning (Automatisk ater-
stéllning)
Medelbransleekonomin kommer
att aterstallas 4 timmar efter att
motorn stangts av.

4-68

- Efter pafylining (automatisk ater-
stallning)
Den genomsnittliga branslefor-
brukningen nollstalls (---) nar bilen
kors i over 1 km/h efter att ha
tankats med mer an 6 liter.

* OBSERVERA

Den genomsnittliga bransleférbruk-
ningen visas inte med stérre preci-
sion om bilen inte kérs mer an 10
sekunder eller 50 meter efter att
téndningslaset eller start/stopp-
knappen stallts pa on.

Aktuell brénsleférbrukning (3)

« | det har laget visas bransleforbruk-
ningen under de senaste sekunderna
nar bilens hastighet &verstiger
10 km/h.

- Intervall for bransleférbrukning:
0,0~201/100 km



VARNINGS- OCH INDIKATORLAMPOR

Varningslampor

* OBSERVERA

B Varningslampor

Kontrollera att alla varningslampor
ar slackta efter att motorn startats.
Om nagon lampa lyser indikerar det
att nagot ar fel.

Varningslampa
krockkudde
Varningslampan tands:

+ Nar du staller tandnings-
laset eller ENGINE START/STOP-
knappen pa on (PA).

- Den lyser i ca 6 sekunder och
slacks sedan.

.f
~

« Nar det ar fel pa SRS-systemet.
Kontakta i detta fall en Kia-verkstad
for kontroll.

foraren om att sakerhets-

baltet inte ar fastsatt.

Paminnelse o
séakerhetsbélte

s Mer information finns i “Sakerhets-
balten” pa sid 3-21.

Varningslampan informerar

Varningslampa
parkeringsbroms och
bromsvétskeniva

Varningslampan tands:

« Nar du staller tandningslaset eller
ENGINE START/STOP-knappen pa on
(PA).

- Den lyser i ca 3 sekunder

- Den fortsatter att lysa om parker-
ingsbromsen ar atdragen.

- Om parkeringsbromsen ar atdragen.

- Om bromsvatskenivan i behallaren ar
lag.

- 0Om varningslampan lIyser med
parkeringsbromsen lossad indike-
rar det att bromsvatskenivan i be-
hallaren ar lag.

Nar bromsvéatskenivan i behallaren ar
lag:
1. Kor forsiktigt till narmaste trafik-
sakra plats och stanna bilen.

2. Nar motorn har stangts av ska du
genast kontrollera bromsvatskeni-
van och fylla pa vatska vid behov
(mer information finns under
“Bromsvatska” pa sid 8-12). Kon-
trollera eventuellt vatskelackage i
bromssystemet. Om bromssyste-
met lacker, varningslampan fort-
satter att lysa eller om bromsarna
inte fungerar ordentligt ska inte bi-
len koras.
| detta fall bor bilen bogseras till en
Kia-verkstad.

Dubbelt diagonalt bromssystem

Bilen har ett dubbelt diagonalt broms-
system. Med det menas att du fortfa-
rande bromsar pa tva hjul aven om ett
av de dubbla bromssystemen skulle
vara ur funktion.

Nar bara ett av systemen fungerar
kravs langre pedalslag och ett stoérre
tryck pa pedalen an vanligt for att
stanna bilen.

Bilen behdver aven en langre broms-
stracka da inte hela bromssystemet
fungerar.

Om du far fel pa bromsarna medan du
kor ska du vaxla ned for att motor-
bromsa och stanna bilen sa fort det ar
sakert att gora det.
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Varningslampa EBD
(elektronisk
bromskraftfordelning)

Bada varningslamporna Iy-
ser samtidigt nar du kér:

OBSERVERA

B Varningslampa EBD (elektro-
nisk bromskraftfordelning)

Om varningslampan fér ABS lyser,

A VARNING

®)

B Varningslampa parkerings-
broms och bromsvatskeniva

Det ar riskfylit att kora bilen nar en

varningslampa lyser. Om varnings-
lampan for parkeringsbroms och
bromsvatskeniva lyser ndr parker-
ingsbromsen &r lossad indikerar det
Ia_tt bromsvétskenivan i behallaren ar
ag.

Kontakta i detta fall en Kia-verkstad
for kontroll.

+Om ABS-systemet och

det vanliga bromssyste-
met inte fungerar nor-

@)

Kontakta i detta fall en Kia-verkstad
for kontroll.

Varningslampa ABS
(Iasningsfritt ()
bromssystem)

Varningslampan tands:

+ Nar du staller tandningslaset eller
ENGINE START/STOP-knappen pa on

(PA).

- Den lyser i ca 3 sekunder och

slacks sedan.

- Om det uppstar ett fel pa ABS (det
fungerar

vanliga bromssystemet
aven utan hjalp av ABS).

Kontakta i detta fall en Kia-verkstad

for kontroll.
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A VARNING

B Varningslampa EBD (elektro-
nisk bromskraftférdelning)

Nar varningslampan for ABS Iyser
samtidigt som varningslampan for
parkeringsbroms och bromsvétske-
niva fungerar inte bromssystemet
korrekt och du kan utsédttas for en
ovantad och riskfylld situation om du
skulle behdva bromsa hart.

| dessa fall ska du undvika héga kor-
hastigheter och pldtsliga inbroms-
ningar.

Du bor snarast kontakta en Kia-
verkstad fér kontroll.

eventuellt samtidigt med varnings-
lampan foér parkeringsbroms och
bromsvatskeniva, kan hastighets-
matare, vdgmatare eller trippmatare
vara ur funktion. Varningslampan for
EPS kan lysa och styrningen kan
kannas lattare eller trégare.

Du bor snarast kontakta en Kia-
verkstad for kontroll.

Varningslampa EPB
(elektronisk
parkeringsbroms) (i
férekommande fall)
Varningslampan tands:
* Nar du staller tandningslaset eller
ENGINE START/STOP-knappen pa on

(PA).
-Den lyser i ca 3 sekunder och

slacks sedan.

+ Det ar fel pa EPB-systemet.
Kontakta i detta fall en Kia-verkstad
for kontroll.

EPB



OBSERVERA
B Varningslampa for EPB (elekt-

ronisk parkeringsbroms)
Varningslampan fér EPB kan téndas
samtidigt med ESC-indikatorn foér
att visa att ESC inte fungerar nor-
malt. (Det betyder inte att det ar fel
pa EPB.)
Varningslampan tands: ¢
« Nar du staller tandnings-
laset eller ENGINE START/STOP-
knappen pa on (PA).

- Den lyser tills motorn startas.

« Nar det ar fel pa servostyrningen.
Kontakta i detta fall en Kia-verkstad

for kontroll.

Varningslampa for EPS
(servostyrning)

Motorkontrollampa (MIL)
Varningslampan tands:

- Nar du stéller tandnings-

laset eller ENGINE START/

STOP-knappen pa on (PA).
- Den lyser tills motorn startas.

- Nar det ar fel pa avgasreningssyste-

met.
Kontakta i detta fall en Kia-verkstad
for kontroll.

A VIKTIGT

B Motorkontrollampa (MIL)

Om du kér vidare nar motorkontrol-
lampan (MIL) Iyser kan det orsaka
skador pa avgasreningssystemet,
vilket kan paverka kérbarheten och/
eller bransleférbrukningen.

A VIKTIGT

B Bensinmotor

Att motorkontrollampan (MIL) ténds
kan betyda risk fér katalysatorskada
och minskad motoreffekt.

Du bor snarast kontakta en Kia-
verkstad for kontroll.

A VIKTIGT
B Dieselmotor med partikelfilter

(i forekommande fall)
(Fortséattning)

(Fortsé&ttning)

Nér MiL-lampan blinkar (felfunk-
tionslampan) kan den sluta att blinka
om du kor fordonet:

- i 6ver 60 km/h, eller

- pa 2:an eller hogre vixel och ett
motorvarvtal pa 1 500~2 000
varv/min (i ca 25 minuter)

Om MIL-lampan fortsatter att blin-
ka, trots forfarandet, rekommende-
rar vi att du kontrollerar DPF-syste-
met hos en godkand Kia-handlare.
Om du fortsdtter att kora trots att
varningslampan har blinkat en langre
tid kan partikelfiltret skadas och
brénsleforbrukningen 6ka.

A VIKTIGT

B Dieselmotor

Att motorkontrollampan (MIL) blin-
kar kan betyda insprutningsfel, vil-
ket kan resultera i minskad motoref-
fekt, knackningar eller samre avgas-
rening.

Kontakta i detta fall en Kia-verkstad
for kontroll av motorkontrollsyste-
met.
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Varningslampa
laddningssystem
Varningslampan tands:

« Nar du staller tandnings-

laset eller ENGINE START/STOP-
knappen pa on (PA).
- Den lyser tills motorn startas.

- Om det ar nagot fel pa generatorn el-
ler det elektriska laddningssystemet.

Nar det &r nagot fel pa generatorn eller
det elektriska laddningssystemet:

1. Kor forsiktigt till narmaste trafik-
sakra plats och stanna bilen.

2. Stang av motorn och kontrollera
att generatorremmen inte sitter
|6st eller har gatt av.

Om remmen sitter ordentligt kan
det vara problem med det elektris-
ka laddningssystemet.

Du bér snarast kontakta en Kia-
verkstad for kontroll.

Varningslampa
kylarvitsketemperatur i  ~ F...
férekommande fall)

Varningslampan tands:

» Nar kylarvatskans temperatur éver-
stiger 120 °C. Det innebar att motorn
ar éverhettad och kan skadas.

4-72

% Mer
motor finns i “"Overhettning
sid 7-08.

information  om o&verhettad
" 04

A VIKTIGT

B Motorn 6verhettad

Fortsédtt inte kéra med odverhettad
motor. Det riskerar att skada mo-
torn.

Varningslampa lagt
motoroljetryck
Varningslampan tands:

« Nar du staller tandnings-
laset eller ENGINE START/STOP-
knappen pa on (PA).
- Den lyser tills motorn startas.

=

- Nar oljetrycket ar lagt.

Om oljetrycket ar lagt:

1. Kor forsiktigt till narmaste trafik-
sakra plats och stanna bilen.

2. Stang av motorn och kontrollera ni-

van for motoroljan (mer informa-
tion finns i “Motorolja” pa sid
8-13). Om nivan ar lag fyller du pa
erforderlig mangd olja.
Om varningslampan fortfarande ly-
ser nar du har fyllt pa olja eller om
olja inte finns till hands bor du kon-
takta en Kia-verkstad snarast moj-
ligt.

A VIKTIGT

B Varningslampa lagt motorol-
jetryck

¢ Om motorn inte stédngs av omedel-
bart nar varningslampa lagt moto-
roljetryck tands kan allvarliga ska-
dor uppsta.

e Om varningslampan lyser ndr mo-
torn ar igang tyder det pa att mo-
torn ar skadad eller att ett allvar-
ligt fel har uppstatt. Om sa ar fal-
let ska du:

1. Stanna bilen pa nd@rmaste tra-
fiksakra plats.

(Fortséattning)



(Fortsittning)

2. Stdnga av motorn och kontrolle-
ra oljenivan. Om oljenivan ar lag
ska du fylla pa olja till ratt niva.

3. Starta motorn igen. Om var-
ningslampan fortsatter att Iysa
ska du stianga av motorn direkt.
Kontakta i detta fall en Kia-
verkstad for kontroll.

Varningslampa lag
motoroljenivé (i W. ~5
férekommande fall)

Varningslampan tands:

+Nar du staller tandningslaset eller
start/stopp-knappen pa on (PA)
- Den lyser tills motorn startas.

- Nar motoroljenivan ska kontrolleras.

Om oljenivan ar lag.
1. Kor forsiktigt till narmaste trafik-
sakra plats och stanna bilen.

2. Stang av motorn och kontrollera ni-
van for motoroljan (mer informa-
tion finns i “Motorolja” pa sid
8-13). Om nivan ar lag fyller du pa
erforderlig mangd olja.

Om varningslampan fortfarande ly-
ser nar du har fyllt pa olja eller om
olja inte finns till hands boér du kon-
takta en Kia-verkstad snarast moj-

ligt.
Varningslampa lag
brénsleniva iﬁ

Varningslampan tands:
Nar tanken nastan ar tom.

Om tanken nastan ar tom:
Tanka sa snart som mojligt.

A VIKTIGT

M | ag brédnsleniva

Motorn kan misstanda och skada ka-
talysatorn (i forekommande fall) om
du kor vidare trots att varningslam-
pan for lag bréansleniva lyser eller
brénslenivan understiger “0" eller
"E".

Varningslampa fér lagt
décktryck (i
férekommande fall)

Varningslampan tands:

* Nar du staller tandningslaset eller
ENGINE START/STOP-knappen pa on
(PA).

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

« Nar lufttrycket ar patagligt for lagt i
ett eller flera dack.
% Mer information finns i “System for
dacktryckovervakning (TPMS)” pa
sid 7-09.

Varningslampan bérjar lysa kontinuer-
ligt efter att ha blinkat i ca 60 sekunder
eller blinkar i intervall om ca 3 sekun-
der:
+ Nar det ar fel pa TPMS-systemet.
Du bor snarast kontakta en Kia-verk-
stad for kontroll.
% Mer information finns i “System for
dacktryckovervakning (TPMS)” pa
sid 7-09.

4-73

ua|iq euuEy 1p7



| ar kanna bilen

A VARNING

B Stanna sdkert

¢ TPMS-systemet kan inte varna for
allvarliga och plétsliga dackskador
orsakade av yttre faktorer.

e Om du maérker att bilen blir tung-
styrd ska du omedelbart sadnka
farten och bromsa in fdrsiktigt.
Stanna pa en trafiksaker plats vid
sidan av vagen.

dérr

Varningslampan tands:

Nar en dorr inte ar stangt
ordentligt.
Varningslampan nar
bagaget ar oppet
Varningslampan tands:

Nar bagaget inte ar stangt
ordentligt.

Varningslampa for éppen /@\

4-74

o=

Varningslampa L
brénslefilter
(dieselmotor) -U_

Varningslampan ténds:

+ Nar du staller tandningslaset eller
ENGINE START/STOP-knappen pa on
(PA).

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

« Nar vatten har ansamlats i bransle-
filtret.
Det indikerar att det ar dags att tom-
ma ut vattnet ur branslefiltret.
% Mer information finns i “Branslefil-
ter” pa sid 8-23.

A VIKTIGT
B Varningslampa for branslefil-
ter

e Nar varningslampan for bransle-
filtret Iyser kan motoreffekten
(kérhastighet och tomgangsvarv-
tal) minska.

(Fortsattning)

(Fortsé&ttning)

¢ Om du fortsdtter att kora nar var-
ningslampan Iyser kan motorns
delar (insprutning, insprutningsrail,
hégtrycksbrénslepump) skadas. Du
bor snarast kontakta en Kia-verk-
stad for kontroll.

Varningslampa DPF T
(avgassystem SIS

dieselmotor)
Varningslampan tands:
+ Nar det ar fel pa partikelfiltret.

- Varningslampan slacks eventuellt ef-
ter en stunds koérning:
- i bver 60 km/h, eller

- pa 2:an eller hégre vaxel och ett
motorvarvtal pa 1 500~2 000
varv/min i ca 25 minuter.

Om varningslampan trots det fortsat-
ter att blinka (ett varningsmeddelande
visas ocksa pa displayen) bor du kon-
takta en Kia-verkstad for att kontrolle-
ra partikelfiltret.



A VIKTIGT

B Dieselmotor med partikelfilter
(i forekommande fall)

Om du fortsatter att kora trots att
varningslampan fér avgassystemet
har blinkat en ldngre tid kan partikel-
filtret skadas och bréansleforbruk-
ningen dka.

Hastighetsvarningslampa

(i férekommande fall)

Varningslampan blinkar:

+Nar du kor fortare an
120 km.

- Lampan uppmarksammar dig pa
att du kor for fort.

- En varningssignal hérs i ca 5 se-
kunder.
Varningslampa R
spolarvétska (i
férekommande fall)
Varningslampan tands:
- Nar spolarvatskebehallaren ar nastan

tom.
Fyll i sa fall pa spolarvatska.

120
km/h

Multiindikator (i
férekommande fall) A
- Varningslampan varnar
foraren i foljande situatio-
ner
- Fyll pa spolarvatska! (i forekom-
mande fall)

- TPMS (i forekommande fall)
- Serviccepaminnelse

Multiindikatorn tands nar en eller flera
av foljande situationer uppstar.

Om varningssituationen ar |6st kommer
huvudvarningslampan att stangas av.

Varningslampa halt / : \

vaglag (i forekommande
fall)

Den har varningslampan

blinkar 10 ganger och lyser

sedan kontinuerligt, och

dessutom hors ett var-

ningsljud 3 ganger:

» Nar utomhustemperaturen understi-
ger 4 °C och tandningslaset eller
start/stopp-knappen dr i laget on
(PA).

* OBSERVERA

Ténds varningslampan for halt vag-
lag medan du kér ska du kéra myck-
et uppmadrksamt och undvika hog
hastighet, snabb acceleration, pléts-
lig inbromsning, tvara kurvor osv.

Indikatorlampor
ESC-indikator ﬁ
(antisladdsystem) (i o2

forekommande fall)
Indikatorn tands:

+ Nar du staller tandningslaset eller
ENGINE START/STOP-knappen pa on
(PA).

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

+ Nar det ar fel pa ESC-systemet.
Kontakta i detta fall en Kia-verkstad
for kontroll.

Indikatorn blinkar:
Medan ESC ar i funktion.

% Mer information finns i “Antisladd-
system (ESQ)” pa sid 6-48.
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ESC OFF-indikator -
(antisladdsystem) (i o2
férekommande fall) OFF

Indikatorn tands:

+ Nar du staller tandningslaset eller
ENGINE START/STOP-knappen pa on
(PA).

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

» Nar du inaktiverar ESC-systemet ge-
nom att trycka pa knappen ESC OFF.

%  Mer information finns i “Antisladd-

system (ESC)" pa sid 6-48.
ECO-indikator (i
férekommande fall)
Indikatorn tands:

+ Nar du aktiverar Active
ECO-systemet genom att trycka pa
knappen for Active ECO-laget.

ECO

%  Mer information se “Active ECO Sy-
stem” pa sid 6-39.

forekommande fall) : :

Den har indikatorn lyser nar

Automatisk
stoppindikator (i

motorn har stangts av via ISG-syste-
met.
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Automatisk stoppindikatorn blinkar i 5

sekunder nar motorn startar igen.

%  Mer information finns i “ISG-syste-
met” pa sid 6-16.

* OBSERVERA

Nar motorn startas automatiskt i
ISG-systemet kan vissa varnings-
lampor (ABS, ESC, ESC OFF, EPS och
varningslampa for parkeringsbroms)
lysa i nagra sekunder.

Det beror pa lag batterispanning.
Det betyder inte att det ar fel pa sy-
stemet.

Startspdrrindikator (utan
smartnyckel) (i
forekornmande fall)
Indikatorn tands:

+ Nar bilen identifierar att startsparren
i nyckeln ar ratt och du staller tand-
ningslaset pa ON.

- Nu gar det att starta motorn.

- Indikatorn slacks nar motorn har
startat.

Indikatorn blinkar:

+ Nar det ar fel pa startsparrsystemet.
Kontakta i detta fall en Kia-verkstad
for kontroll.

Startspérrindikator (med

smartnyckel) (i

férekommande fall)

Den har indikatorn lyser un-
der maximalt 30 sekunder:

+ Nar bilen upptacker en smartnyckel i
bilen samtidigt som start/stopp-
knappen ar i laget ACC eller on.

- Nu gar det att starta motorn.

- Indikatorn slacks nar motorn har
startat.

Indikatorn blinkar under nagra sekun-
der:

+ Nar smartnyckeln inte finns i bilen.
- Nu gar det inte att starta motorn.

Indikatorn lyser i 2 sekunder och slacks
sedan:

- Nar bilen inte upptacker smartnyck-
eln i bilen samtidigt som start/stopp-
knappen ar i laget on.

Kontakta i detta fall en Kia-verkstad
for kontroll.



Indikatorn blinkar:
- Nar batteriet i smartnyckeln ar svagt.
- Nu gar det inte att starta motorn.
Du kan dock starta motorn om du
trycker pa start/stopp-knappen
med smartnyckeln (fér mer infor-
mation, se “Starta motorn” pa sid
6-12).
- Nar det ar fel pa startsparrsystemet.
Kontakta i detta fall en Kia-verkstad

for kontroll.
«an

Korriktningsindikator
Indikatorn blinkar:

«Nar du slar pa koérrikt-
ningsvisaren.

Om nagot av foéljande intraffar kan det
vara fel pa korriktningsvisarna. Kontak-
ta i detta fall en Kia-verkstad for kon-
troll.

- Indikatorn lyser men blinkar inte.

- Indikatorn blinkar snabbare.

- Indikatorn lyser inte alls.
Halvijusindikator (i
férekommande fall)
Indikatorn tands:

+ Nar stralkastarna ar pa.

O

W\

Helljusindikator
Indikatorn tands:

- Nar stralkastarna
och helljuset ar valt

=0

« Nar korriktningsspaken dras till laget
for [justuta.

Indikator strilkastare/  _ _

bakijus :DCL_

Indikatorn tands:

- Nar bakljusen eller stral-
kastarna ar tanda.

Indikator frémre dimljus
(i forekommande fall)
Indikatorn tands:

+ Nar framre dimljusen ar
tanda.

Indikator for dimbakijus (i
férekommande fall)
Indikatorn tands:

+ Nar bakre dimljusen ar

lyser

#0
¢::

tanda.

Glodstiftsindikator

(dieselmotor) ‘m
Indikatorn ténds:

+Nar motorn férvarms

med tandningslaset eller start/stopp-
knappen pa on.

- Motorn kan startas nar glodstifts-
indikatorn har slackts.

- Tiden som den lyser varierar be-
roende pa motortemperatur, luft-
temperatur och batteriets kondi-
tion.

Om indikatorlampan fortsatter att lysa
eller blinkar efter att motorn har
varmts upp eller under fard kan det
vara nagot fel pa motorns foérvarm-
ningssystem.

Kontakta i detta fall en Kia-verkstad
for kontroll.

* OBSERVERA

B Motorférvarmning

Om motorn inte startar inom 10 se-
kunder efter att férvarmningen ar
klar ska du stalla tandningslaset eller
start/stopp-knappen pa laget LOCK
eller OFF i 10 sekunder. Valj sedan
on for att gdéra om férvarmningen.
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Farthéllarlampa (i Y
férekommande fall) &3
Indikatorn tands:

- Nar farthallarsystemet ar
aktivt. CRUISE

)

% Mer information om farthallaren
finns i “Cruise Control System” pa
sid 6-55 (Farthallare).

Indikator instélld

farthéllare (i SET
férekommande fall)

Indikatorn tands:

- Nar farthallarens hastighet ar in-
stalld.

s Mer information om farthallaren
finns i “Cruise Control System” pa
sid 6-55 (Farthallare).

Indikator for ?
hastighetsbegrénsning (i 63
férekommande fall)

Indikatorn tands:

- Nar kontrollsystemet fér hastighets-
begransning ar aktivt.
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%
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Mer information finns “Kontrollsys-
temet for hastighetsbegransning ”
pa sid 6-62.



BAKRE PARKERINGSASSISTANSSYSTEM (I FOREKOMMANDE FALL)

Givare
ORP042100

Parkeringsassistanssystemet underlat-
tar backning med hjalp av signaler da
nagot féremal befinner sig narmare an
120 cm bakom bilen.

Det ar ett assistanssystem och kan
inte ersatta forarens uppmarksamhet
och ansvarsfulla upptradande i trafiken.
Sensoromradet och vilka objekt som
kan identifieras ar begransat. Nar du
backar ska du vara lika uppmarksam pa
miljon bakom dig som du skulle vara
utan ett parkeringsassistanssystem.

A VARNING

Parkeringsassistanssystemet ar en-
bart en hjélpfunktion. Det bakre par-
keringsassistanssystemet kan pa-
verkas av manga olika faktorer (in-
klusive miljémdssiga omstéandighe-
ter). Det ar foérarens ansvar att alltid
kontrollera omradet bakom bilen in-
nan och under backning.

Anvanda bakre
parkeringsassistansen
| féljande fall fungerar systemet

ORP042109

- Systemet aktiveras nar indikatorn pa

den bakre parkeringsassistansens
OFF-knapp inte lyser.
Om du vill inaktivera det bakre par-
keringsassistanssystemet trycker du
pa systemets OFF-knapp igen. (Indi-
katorn pa knappen lyser.) Tryck pa
knappen igen for att aktivera syste-
met. (Indikatorn pa knappen slacks.)

- Systemet aktiveras nar du backar och
tandningslaset ar i ON-laget.
Om koérhastigheten ar over 5 km/h
kanske systemet inte aktiveras kor-
rekt.

- Sensoravstandet fér det bakre par-
keringsassistanssystemet ar cirka
120 cm.

« Nar fler ar tva foremal upptacks pa
samma gang registreras det narmas-
te foremalet.

Olika varningssignaler

- Om det finns ett féremal pa ett av-
stand mellan 120 cm och 61 cm fran
den bakre stétfangaren: Piper sum-
mern.

- Om det finns ett féremal pa ett av-
stand mellan 60 cm och 31 cm fran
den bakre stétfangaren: Piper sum-
mern regelbundnare.

4-79

ua|iq euuEy 1p7



Lar kanna bilen

+ Om det finns ett foremal pa ett av-
stand mindre an 30 cm fran den bak-
re stétfangaren:

Sorts varningsindikator (i

férekommande fall)
Avstand till Varningsindikator
foremal Typ A Typ B
61 cm~120
cm =2
o
31 cm~60
cm =

"1:Den anger omfattningen av det av-
lasta foremalet, ifran varje sensor.
(Vanster, Center, Hoger)

4-80

Avstand till Varningsindikator
féremal Typ A Typ B
Mindre an
30 cm .

1

"1:Den anger omfattningen av det av-
lasta foéremalet, ifran varje sensor.
(Vanster, Center, Hoger)

s | fall da foremal ar mellan, eller
nara sensorerna kan indikatorn
vara annorlunda.

Anvand inte bakre

parkeringsassistansen i foljande

fall

Den bakre parkeringsassistansen
kan fungera pa fel sétt nar:

1. Frost pa sensorn. (Nar frosten ar
borta blir funktionen normal.)

2. Sensorn ar tackt av t.ex. sno eller
vatten eller sensorskyddet ar
blockerat. (Nar sensorn ar ren och
skyddet inte langre hindras blir
funktionen normal.)

3. Du kér pa mycket ojamnt underlag
(oasfalterad véag, grus, gropar,
sluttningar).

4. Nar det finns kraftiga ljud i omgiv-
ningen (signalhorn, ljudstarka mo-
torcyklar  eller lastbilsbromsar)
inom sensorns rackvidd.

5. Det regnar kraftigt.

6. Det finns tradlésa sandare eller
mobiltelefoner inom sensorns rack-
vidd.

7. Kéra med slap.

Avkédnningsomradet kan minska
nar:
1. Sensorn ar tackt med t.ex. sno eller
vatten. (Sensoromradet blir nor-
malt nar sensorn ar ren.)

2. Utomhustemperaturen ar extremt
hog eller lag.

Sensorn kan ha svart att upptacka:

1. Tunna, smala foéremal som rep,
kedjor eller smala stolpar.

2. Féremal i mjuka material som kan
absorbera sensorfrekvensen, t.ex.
klader, skumgummimaterial och
sno.

3. Féremal som ar lagre an 1 m och
smalare an 14 cm i diameter.



Foreskrifter for bakre

parkeringsassistanssystemet

- Det ar inte sakert att varningssigna-
len féor det bakre parkeringsassis—
tanssystemet hors tutande. Det kan
bero pa bilens hastighet eller formen
pa det identifierade féoremalet.

- Den bakre parkeringsassistansfunk-
tionen kan fungera felaktigt om bi-
lens stotfangare har hojts eller sen-
sorinstallationen har andrats eller
skadats. Utrustning och tillbehér som
inte ar fabriksmonterade kan aven in-
verka negativt pa sensorns funktion.

- Foremal som ar narmare sensorn an
30 cm kan vara svara att identifiera
eller ge en felaktig avstandsindika-
tion. Anvand systemet med forsiktig-
het.

- Om det finns flackar pa sensorn av is,
sn®, smuts eller regn kan det handa
att den inte fungerar forran flackar-
na har torkats bort med en mjuk tra-
sa.

- Sensorn maste skyddas fran tryck,
slag och repor. Sensorn kan bli ska-
dad.

* OBSERVERA

Suystemet kan endast upptacka fére-
mal inom sensorernas rackvidd. Det
kan inte upptacka féremal i omraden
dar sensoravkanning saknas. Det
kan handa att sma eller smala fére-
mal, t.ex. stolpar, eller féoremal som
befinner sig mellan sensoromradena
inte upptacks med sensorerna.
Kontrollera alltid sjalv sikten bakat
nar du tanker backa.

Alla som kor bilen maste vara infor-
merade om systemets mdjligheter
och begransningar.

A VARNING

Var forsiktig ndr bilen kdrs ndra and-
ra objekt pa vagen och ta extra han-
syn till fotgangare, i synnerhet barn.
Tank pa att sensorerna inte kan kan-
na av vissa foremal pa grund av av-
stand, storlek eller material. Kontrol-
lera alltid sjalv att det inte finns hin-
der i vagen for bilen innan du kor i
nagon riktning.

Sjalvdiagnos

Om du lagger i R (Back) och nagot av

foljande sker kan du ha ett fel i det

bakre parkeringsassistanssystemet.

- Inget varningsljud hoérs eller ljudet
hors i intervall.

- Typ A
- visas. (i féorekommande
fall)

Blinkar
-TypB
- visas. (i féorekommande
fall)

Det ar i detta fall lampligt att du later
en Kia-verkstad kontrollera systemet.

A VARNING

Nybilsgarantin tacker inte eventuella
olyckor med person- eller materia-
Iskador om bakre parkeringsassis-
tanssystemet inte fungerar. Kor all-
tid sdakert och omddmesgillt.
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PARKERINGSASSISTANSSYSTEM (1 FOREKOMMANDE FALL)

Givare
ORP042100

Givare
ORP046102L

Parkeringsassistanssystemet underlat-
tar for féraren genom varningssignaler
da hinder finns pa ett avstand av
100 cmframfoér och 120 cm bakom for-
donet.

4-82

Det ar ett assistanssystem och kan
inte ersatta forarens uppmarksamhet
och ansvarsfulla upptradande i trafiken.
Sensoromradet och vilka objekt som
kan identifieras ar begransat.

Nar bilen rér sig ska du vara lika upp-
marksam pa miljon bakom dig som du
skulle vara utan ett parkeringsassis-
tanssystem.

A VARNING

Parkeringsassistanssystemet ska
bara anvdndas som en hjélpfunktion.
Foéraren maste sjidlv halla uppsikt
bade framat och bakat. Funktionen
for parkeringsassistanssystem kan
paverkas av manga faktorer och yt-
terst ar foraren alltid ansvarig.

Anvanda parkeringsassistansen
| féljande fall fungerar systemet

ORP042101

- Systemet aktiveras nar parkeringsas-
sistanssystemet trycks in och tand-
ningslaset star pa ON.

« Indikatorn for parkeringsassistans-
systemet tands och systemet aktive-
ras automatiskt nar du staller vaxel-
valjaren pa R, eller tryck pa SPAS-
knappen (i forekommande fall). Det
stangs automatiskt av om din kor-
hastighet ar 6ver 40 km/h

- 0Om fordonets hastighet ar
over10 km/h, kommer inte parker-
ingsassistansen att aktiveras.



- Sensoravstandet nar du kor framat
ar cirka 100 cm nar du kor i lagre fart
an 10 km/h.

+ Nar fler ar tva féremal upptacks pa
samma gang registreras det narmas-
te foremalet.

* OBSERVERA

Det kanske inte fungerar om av-
standet till féremalet redan ar mind-
re an 25 cm nar systemet startas.
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Typer av varningsindikatorer och ljud
Bl : rmedvarningsliud

Varningsindikator

Avstand till foremal Nar du kér .
framat Nar du backar

Varningsljud

Ljudsignal med langre intervall

100~61cm Fram i =
™l
120~61cm Bak = ! Ljudsignal med langre intervall
Fram @ iod Ljudsignal med kortare intervall
60~31cm
Bak - = Ljudsignal med kortare intervall
Fram 11 Kontinuerlig ljudsignal
30 cm g @ e 2
Bak = At Kontinuerlig ljudsignal
*k OBSERVERA

+ Det aktuella varningsljudet och indikatorn kan skilja sig fran bildens beroende pa féremal eller sensorstatus.

- Tvatta inte bilens sensorer med hégtryckstvatt.
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A VIKTIGT

» Systemet kan endast kdnna av foremal inom dess rackvidd och med hansyn till sensorernas placering.

Det kan inte upptédcka féremal i omraden dar sensoravkidnning saknas. Det kan hdanda att sma eller smala foremal, t.ex.
stolpar, eller féremal som befinner sig mellan sensoromradena inte upptacks med sensorerna.

Kontrollera alltid sjdlv sikten bakat nar du tédnker backa.

¢ Alla som kor bilen maste vara informerade om systemets mdjligheter och begrénsningar.

Anvand inte
parkeringsassistansen i foljande
fall

Parkeringsassistansen kan fungera
pa fel satt nar:

1

2.

. Frost pa sensorn. (Nar frosten ar

borta blir funktionen normal.)

Sensorn ar tackt av t.ex. sné eller
vatten eller sensorskyddet ar
blockerat. (Nar sensorn ar ren och
skyddet inte langre hindras blir
funktionen normal.)

. Sensorn ar tackt med t.ex. snd eller

vatten. (Sensoromradet blir nor-
malt nar sensorn ar ren.)

. Parkeringsassistansknappen ar av-

stangd.

Parkeringsassistansen kan
eventuellt fungera pa fel satt nar:

1. Du kér pa mycket ojamnt underlag,
t.ex. grus och sten, eller i sluttning-
ar.

2. Det finns kraftiga ljud i omgivning-
en, t.ex. signalhorn, ljudstarka mo-
torcyklar eller lastbilsbromsar, som
paverkar sensorns funktion.

3. Det regnar kraftigt.

4. Det finns tradlésa sandare eller
mobiltelefoner i narheten av sen-
sorn.

5. Sensorn ar snotackt.

Avkénningsomradet kan minska
nar:
1. Utomhustemperaturen ar extremt
hog eller Iag.

2. Det finns féremal som ar lagre an

1 m och smalare an 14 cm i diame-
ter.

Sensorn kan ha svart att upptéicka:
1. Tunna,

smala féremal
kedjor eller smala stolpar.

som rep,

2. Féremal i mjuka material som kan

absorbera sensorfrekvensen, t.ex.
klader, skumgummimaterial och
sno.
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* OBSERVERA

1.

Varningssignalen kan héras kon-
tinuerligt beroende pa bilens
hastighet och formen pa det
identifierade féremalet.

Parkeringsassistansen kan even-
tuellt fungera pa fel satt om héj-
den pa bilens stétfangare eller
monteringen av sensorn har
andrats. Utrustning och tillbehér
som inte ar fabriksmonterade
kan aven inverka negativt pa
sensorns funktion.

Féremal som ar narmare sen-
sorn an 30 cm kan vara svara
att identifiera eller fa en felaktig
avstandsindikation. Anvand sy-
stemet med forsiktighet.

Om det finns flackar pa sensorn
av is, sno eller regn kan det han-
da att den inte fungerar forran
flackarna har torkats bort med
en mjuk trasa.

(Fortsattning)
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(Fortséattning)

5. Skydda sensorn fran slag, tryck
och repor. Harda material kan
skada dess yta. Sensorn kan bli
skadad.

* OBSERVERA

Systemet kan endast upptacka fore-
mal inom sensorernas rackvidd. Det
kan inte upptacka féremal i omraden
dar sensoravkanning saknas. Det
kan handa att sma eller smala fére-
mal som befinner sig mellan senso-
romradena inte upptacks.
Kontrollera darfér alltid sjalv omra-
dena framfér och bakom bilen innan
du kor.

Alla som kér bilen maste vara infor-
merade om systemets mdjligheter
och begransningar.

A VARNING

Var férsiktig ndr bilen kdrs nédra and-
ra objekt pa vagen och ta extra han-
syn till fotgdngare, i synnerhet barn.
Tank pa att sensorerna inte kan kdn-
na av vissa foremal pa grund av av-
stand, storlek eller material. Kontrol-
lera alltid sjalv att det inte finns hin-
der i vagen fér bilen innan du kér i
nagon riktning.

Sjalvdiagnos

Om du lagger i R (back) och nagot av

foljande sker kan det finnas fel pa par-

keringsassistanssystemet.

- Inget varningsljud hors eller ljudet
hors i intervall.

- Typ A
- visas. (i forekommande
fall)

Blinkar

-TypB
- visas. (i forekommande
fall)

Det ar i detta fall lampligt att du later
en Kia-verkstad kontrollera systemet.



A VARNING

Nybilsgarantin tacker inte eventuella
olyckor eller skador pa passagerarna
beroende pa att parkeringsassistan-
sen inte fungerar. Kor alltid sdkert
och omdomesgilit.
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SMART PARKERINGSASSISTANS (SPAS) (I FOREKOMMANDE FALL)

(Fortsattning)

« Anvand systemet endast pa par-
keringsplatser och andra platser
som anvands for parkering.

+ Systemet fungerar inte om det
inte finns nagon parkerad bil dar
du planerar att parkera eller vid
snedparkering.

« Nar du har parkerat bilen med
hjalp av systemet kan det handa
att bilen inte star exakt pa den
punkt dar du vill att den ska sta.
Till exempel kan avstandet mellan
bilen och en vagg vara ett annat
an du 6énskar.

OLM041270

Smart parkeringsassistans ar till hjalp
nar du ska parkera bilen. Sensorer ma-
ter parallella parkeringsutrymmen, rat-
ten styrs automatiskt och du far anvis-

ningar via LCD-displayen om din egen + Inaktivera systemet och parkera
roll i parkeringssituationen. bilen manuellt om det behdvs.
« Parkeringsassistanssystemets
sk OBSERVERA framre och bakre varningsljud ak-
tiveras samtidigt med smart pa-
+ Bilen stannar inte automatiskt for keringsassistans.
fotgéngare eller annat som kom- « Nar du har hittat en parkerings-
mer i dess vag. Det ar darfor vik- plats gar det att avbryta smart
tigt att sjalv 6vervaka situationen. parkeringsassistans genom att
(Fortsattning) valja OFF-laget.
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A VARNING

e Smart parkeringsassistans ar en-
bart en hjdlpfunktion. Foraren
maste sjdlv halla uppsikt bade
framat och bakat dver eventuella
hinder. Funktionen foér smart par-
keringsassistans kan paverkas av
manga faktorer och foraren ar all-
tid ytterst ansvarig.

e Systemet fungerar inte som av-
sett om bilens hjulinstéllning mas-
te justeras. Kontakta en Kia-verk-
stad for kontroll av bilen.

e Om du anvdnder dack eller hjul
med andra dimensioner &n Kias re-
kommenderade kan det handa att
systemet inte fungerar som av-
sett. Anvand alltid dack och hjul
med samma dimension.

e Om du anvdander en extra ram
kring nummerskylten kan SPAS
eventuellt generera onormala var-
ningsljud.




| foljande fall fungerar systemet

B Vanster sida
- Parallell-lage

B Hoger sida
- Parallell-lage

OLMO041271B

Systemet ar till hjalp nar du parkerar

bilen mellan eller bakom andra parker-

ade fordon. Anvand systemet under

foljande forutsattningar.

- Parkeringsplatserna finns i en rat lin-
je.

« Nar fickparkering kravs.

- Nar det redan finns ett parkerat for-
don.

« Nar det finns tillrackligt med utrym-
me att mandvrera fordonet.

Anvand inte systemet i féljande
fall

Anvand aldrig det smarta parkeringsas-
sistanssystemet under féljande om-
standigheter.

- Parkeringsplatser i kurvor.

- Sluttande vagar.

- Om ett fordon ar lastat med nagot
som ar storre an fordonet.

- Snedstallda parkeringsplatser.

- Parkeringsplatser med sopor, gras el-
ler suggor.

- Kraftigt snofall eller regn.
- En stolpe nara parkeringslinjen.
- Ojamn vagbana.

- Bilen har snokedjor eller reservhjul
monterat.

- Dacktrycket ar hogre eller lagre an
rekommenderat.

- Bilen drar ett slap.
- Halt eller ojdamnt underlag.

- Stora fordon som bussar och lastbilar
ar parkerade.

- Sensorn ar tackt med frammande
material, t.ex. sno eller vatten.

- Frost pa sensorn.

- En motorcykel eller cykel ar parkerad.

- En soptunna eller ett hinder i narhe-
ten.

- Stark blast.

- Ett dack ar utbytt mot en icke god-
kand dimension.

- Fel hjulinstalining.

- Jamte en tradgard eller buske.

- Ett tillbehoér har monterats pa sen-
sorns avkanningsomrade (till exempel
en hallare till registreringsskylt).

- Bilen lutar kraftigt at ett hall.
- Starkt solsken eller stark kyla.

- Ultraljudsstérningar fran andra for-
don. Till exempel signalhorn pa andra
fordon, hégt ljud fran motorcyklar el-
ler luftbromsar pa tunga fordon eller
andra fordons parkeringsassistans-
system.
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A VARNING

Anvédnd inte det smarta parkerings-
assistanssystemet da ovantade re-
sultat kan medfadra allvarliga skador.
1. Parkera i lutning

ORP042104

Foraren maste trycka pa gaspe-
dal och bromspedal samtidigt
nar bilen parkeras i lutning. Om
foraren inte kan trycka pa gas-
pedal och bromspedal samtidigt
kan en olycka ske.

(Fortséattning)

(Fortsittning)
2. Parkeraisno

ORP042105

Sensorns funktion kan forsam-
ras av snd och systemet kan
stangas av om det ar halt vaglag
vid parkering. Om foéraren dess-
utom inte kan trycka pa gaspe-
dal och bromspedal samtidigt
kan en olycka ske.

(Fortséattning)

(Fortséattning)
3. Parkerai ett trangt utrymme

ORP042106

Systemet kanske inte soker ef-

ter parkeringsplatser och utrym-

met ar for litet. Aven om det &r

igang, var anda alltid forsiktig.
(Forts&ttning)

4-90




(Fortsittning)
4. Snedparkering

0SL040145

Systemet &r ett assistanssys-
tem for fickparkering. Det kan
inte anvéndas vid snedparkering.
Aven om utrymmet méjligen kan
anvandas ska det smarta par-
keringsassistanssystemet inte
anvandas. Systemet forsoker da
fickparkera.

(Fortsittning)

(Fortsittning)
5. Parkera pa ojdmn vag

ORP042107

Vid parkering pa ojdmn vdg mas-
te foéraren anvdnda pedalerna
(koppling, gaspedal eller broms)
korrekt. | annat fall kan syste-
met stangas av bilen skulle slad-
da och en olycksrisk uppkommer.

(Fortsé&ttning)

(Fortséattning)
6. Parkera bakom en lastbil

ORP042108

Det ar en olycksrisk att parkera
bakom ett fordon som &r hdgre
an ditt eget. Det giller t.ex. bus-
sar, lastbilar m.m.

(Fortséttning)
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(Fortsittning)
7. Hinder pa parkeringsplatsen

OLMo041272

Systemet kan soka efter en par-
keringsplats trots att det redan
finns nagot i parkeringsrutan. En
olycka kan ske om du fortsétter
att parkera fordonet med syste-
met.

Lita inte enbart pa det smarta
parkeringsassistanssystemet.

Sa har fungerar systemet

1. Aktivera smart parkeringsassistans

(SPAS)
2. Valj parkeringshjalplage

4-92

3. So6k efter ett parkeringsutrymme
(kor langsamt framat).

4. Sokningen ar klar (automatisk sok-
ning med sensor).

5. Automatiska rattrorelser
1. Vaxla enligt anvisningarna pa
LCD-skarmen.

2. Koér langsamt samtidigt som du
bromsar.

6. Parkeringsassistansen ar klar

7. Flytta sjalv bilen nagot i det fall det
behovs.

* OBSERVERA

* Innan du aktiverar systemet ska
du kontrollera att det ar lampligt
att anvanda systemet.

« Anvand alltid bromspedalen, utom
nar du kor.

1. Aktivera det smarta

parkeringsassistanssystemet

ORP046103L

- Tryck pa knappen for det smarta par-
keringsassistanssystemet (knappens
indikator borjar lysa).

- Det smarta parkeringsassistanssys-
temet aktiveras (knappens indikator
borjar lysa).

Ett varningsljud hérs om ett hinder
hittas.

« Tryck pa knappen for det smarta par-
keringsassistanssystemet igen i mer
an 2 sekunder for att stanga av sy-
stemet.



- Det smarta parkeringsassistanssys—
temet atergar till avstangt lage nar
du vrider pa tandningslaset.

2. Valj parkeringshjélplége

m Vanster sida

H Hoger sida
- Parallell-lage

- Parallell-lage

ORP046333L/0RP046334L

- Stall vaxelvéljaren i laget N (Neutral)
eller D (kor) och tryck ned bromspe-
dalen. Valj parkeringsassistans ge-
nom att trycka pa knappen for smart
parkeringsassistans.

- Fickparkering pa hoéger sida valjs au-
tomatiskt nar du aktiverar smart
parkeringsassistans.

« Tryck pa knappen foér smart parker-
ingsassistans en gang till for att valja
fickparkering pa vanster sida.

- Nasta gang du trycker pa knappen
stangs systemet av.

3. Soka efter parkeringsplats

m \/anster sida
- Parallell-lage

m Hoger sida
- Parallell-1age

ORP046335L/0RP046336L

+ Kor bilen framat med ett avstand pa
ca 50~150 cm fran de parkerade for-
donen. Sidosensorerna soker efter
ett lampligt parkeringsutrymme.

- Om hastigheten Overstiger 30 km/h
visas ett meddelande om att sanka
farten.

- Ar bilens hastighet hégre &n 40 km/h
avbryts funktionen.

- Sokningen efter parkeringsplats

** OBSERVERA

- Sla pa varningssignalen om det

finns manga fordon runtomkring.

- Ko&r langsamt narmare om parker-

ingsplatsen ar liten.

slutférs endast om det finns en
tillrackligt stor parkeringsplats.

* OBSERVERA

« Under sékningen efter en parker-

ingsplats kan det handa att syste-
met inte kan hitta nagon parker-
ingsplats pa grund av att det inte
finns nagra fordon parkerade. En
parkeringsplats identifieras nar du
har kort forbi den eller innan du
kommer till den.

+ Systemet kanske inte fungerar pa
avsett satt under féljande om-
sténdigheter:

1. Nar det finns frost pa sensorer-
na

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

2. Nér det finns smuts pa senso-
rerna

3. Nér det snéar eller regnar kraf-
tigt

4. Nar det finns stolpar eller andra
féremal i narheten

50~150 cm

OLMO041273

* OBSERVERA

Kor bilen framat med ett avstand pa
ca 50~150 cm fran de parkerade for-

(Fortsattning)

4-94

(Fortséattning)

donen. Ar avstandet inte det ratta ar
det mdjligt att systemet inte kan
sbka efter en parkeringsplats.

A VIKTIGT

Nar en parkeringsplats har hittats
ska du kontrollera omgivningen in-
nan du fortsdtter att anvanda syste-
met.

4. S6kningen ar klar

m Vanster sida
- Parallell-lage

m Hoger sida
- Parallell-1age

ORP046337L/0RP046338L

Ovanstdende meddelande visas och en
signal hoérs nar en parkeringsplats hit-
tas da du koér bilen framat och letar ef-
ter en parkeringsplats. Stanna bilen och
lagg i backvaxeln R.

A VIKTIGT

e Kor alltid langsamt samtidigt som
du bromsar.

(Fortsattning)



(Fortsittning)

¢ Om parkeringsutrymmet &r for li-
tet kan funktionen avbrytas vid
steget for automatiska rattrorel-
ser. Parkera inte bilen om utrym-
met ar for litet.

5. Automatiska rattrérelser

- Meddelandet ("Check surroundings.
(Se dig omkring) "proceed slowly")
(fortsatt langsamt) visas om vaxel-
valjaren stalls pa R (Back). Ratten
styrs automatiskt.

- Systemet stangs av om du haller hart
i ratten medan den styrs automa-
tiskt.

- Systemet stangs av i
over 7 km/h.

hastigheter

A VARNING

Hall hdnderna pa rattens utsida nar
den styrs automatiskt.

A VIKTIGT

e Kor alltid langsamt samtidigt som
du bromsar.

e Hall alltid uppsikt 6ver eventuella
hinder kring bilen.

e Om bilen inte ror sig trots att
bromspedalen inte &r nedtryckt
ska du kontrollera omgivningarna
innan du trycker pa gaspedalen.
Kor inte fortare &n 7 km/h.

* OBSERVERA

+ Om du inte féljer de anvisningar

som lamnas kan du misslyckas
med att parkera bilen.
Om du hér parkeringsassistansens
varningssignal (avstand till foremal
mindre an 30 cm: kontinuerlig sig-
nal) ska du kora bilen i motsatt
riktning fran foremalet efter att
ha kontrollerat omgivningen.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- Kontrollera alltid omgivningen in-
nan du kér om parkeringsassis-
tanssystemets varningssignal hérs
(avstand till féremal mindre an
30 cm: kontinuerlig signal) och det
finns féremal nara bilen.

Stanga av systemet nar du parkerar

Tryck pa knappen for det smarta par-
keringsassistanssystemet eller vrid pa
ratten til hoger eller vanster.

Byta vaxel medan ratten kontrolleras

Nar meddelandet ("Shift to 1st gear",
"shift to R", "Shift to D") (Vaxla till 1:an,
lagg i backen, vaxla till kor) visas samti-
digt som du hor en pipsignal ska du
vaxla och kéra bilen med bromspedalen
nedtryckt.

A VIKTIGT

Kontrollera alltid omgivningarna in-
nan du slapper upp bromspedalen.
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A VARNING

Ta alltid hdnsyn till andra fordon och
fotgangare nar du parkerar.

6. Parkeringsassistansen ar klar
Slutfér parkeringen av bilen enligt an-
visningarna pa LCD-displayen. Anvand
ratten manuellt om det skulle behévas
for att slutfoéra parkeringen.

* OBSERVERA

Féraren maste trycka ned bromspe-
dalen medan bilen parkeras.

| féljande situationer fungerar inte sy-
stemet:

- Ignorera vaxelmeddelandet och kor
bilen cirka 150 cm.

« Den framre och bakre parkeringsvar-
ningen later samtidigt som det hors
ett konstant pip nar objektet ar inom
30 cm.

+ 6 minuter har passerat sedan fordo-
net styrdes av parkeringsassistenten.
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« Vaxelspaken har bytt till P (parkering)
eller R (Back), vid s6kning av parker-
ingsplats.

Fler anvisningar (meddelanden)
Nar det smarta parkeringsassistans-
systemet anvands kan ett meddelande
("Manually controll steering wheel" Styr
manuellt med ratten, "Reduce speed"
minska hastigheten) visas oavsett par-
keringskommando.

Meddelandet som visas beror pa om-
standigheterna. Fo6lj de instruktioner
som visas nar du parkerar bilen med
hjalp av det smarta parkeringsassis-
tanssystemet.

* OBSERVERA

| foéljande situationer fungerar inte
systemet. Parkera bilen manuellt.
1. Soka efter parkeringsplats

- Nar ABS/ESC &r aktiverat

- Nar kérhastigheten inte dver-
stiger 40 km/h

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- Nar du trycker pa knappen for
Smart Parking Asset Sustem
(Systemet for smart parker-
ingsassistans) (ar parkerings-
hjalpen igang bade bak och
fram)

- Nar du vaxlar med vaxelspa-
ken till R (backvaxel)

2. Automatiska rattrérelser
- Nar ABS/ESC ar aktiverat

- Nar kérhastigheten inte éver-
stiger 7 km/h

- Nar du trycker pa knappen foér
Smart Parking Asset System
(Systemet for smart parker-
ingsassistans) (ar parkerings-
hjalpen igang bade bak och
fram)

- Nar du vaxlar med vaxelspa-
ken till D (Kor), innan du par-
kerar

- Nar du haller hart i ratten



Fel pa systemet

ORP046339L

+ Ovanstaende meddelande visas nar
du aktiverar systemet om det ar na-
got fel pa det. Indikatorn pa knappen
tands ocksd och en varningssigna
hors 3 ganger.

- Om det endast ar problem med SPAS
fungerar parkeringsassistanssyste-
met efter 2 sekunder.

Om du noterar nagot problem ska du
|ata en Kia-verkstad kontrollera sy-
stemet.
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BACKKAMERA (I FOREKOMMANDE FALL)

Backkameran ar ett extra hjalpmedel
som visar vad som finns bakom fordo-
net via backspegeln nar du backar ge-
nom navigeringsmonitorn eller ljudsig-
naler.

A VARNING

e Systemet &r endast en tillaggs-
funktion. Det &r alltid forarens an-
svar att kontrollera inre och yttre
backspeglar samt omradet bakom
fordonet innan bilen backas. Tank
pa att det finns en dold vinkel som
du inte kan se via backkameran.

e Hall kameralinsen ren. Kameran
fungerar inte ordentligt om linsen
ar smutsig.

ORP042110

Visad bakifran

s For mer detaljerad information, se

tillaggen foér navigeringssystemet.
ORPO042111

s Backkameran i bilen kan skilja sig
fran bilden.

Backkameran aktiveras nar backljuset

tands och tandningslaset ar i laget on

och vaxelvaljaren i laget R (back).
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BELYSNING

Batterisparfunktion

- Syftet med funktionen ar att hindra
att batteriet blir urladdat. Systemet
stanger automatiskt av parkeringslju-
sen nar foraren tar ur startnyckeln
och 6ppnar férardorren.

- Funktionen stanger automatiskt av
parkeringsljusen om féraren parkerar
vid vagkanten under den mérka delen
av dygnet.

Om du behoéver ha ljusen pa efter att
ha tagit ut startnyckeln gor du féljan-
de:

1. Oppna férardérren.

2. Stang av och sla sedan pa parker-
ingsljusen med lampknappen pa
rattstangen.

Stralkastarfordréjningsfunktion

(i férekommande fall)
Stralkastarna (och/eller bakljusen) fort-
satter att lysa i samma 5 minuter efter
att startnyckeln har tagits ur eller vri-
dits till ACC eller LOCK (LAS). Om du
Oppnar och stanger férardérren slacks
de istallet efter 15 sekunder.

Du kan slacka stralkastarna genom att
trycka tva ganger pa lasknappen pa
fjarrnyckeln (eller smartnyckeln) eller
genom att vrida ljusreglaget fran laget
for helljus eller Auto

Du kan aktivera eller avaktivera stral-
kastarens fordrojningsfunktion. Se “An-
vandarinstallningar (User Settings)” pa
sid 4-58.

A VIKTIGT

Om foraren l[dmnar bilen genom en
annan dorr an forardérren fungerar
inte batterisparfunktionen och stral-
kastarens fordréjningsfunktion
stdngs inte av automatiskt. | detta
fall laddas batteriet ur. Darfor bor du
stanga av lamporna innan du kliver
ur bilen.

Stralkastare (Stralkastare)
vélkomstfunktion (i

forekommande fall)

Nar stralkastarvredet ar i laget on (pa)
eller AUTO (automatiskt) och alla dérrar
(och bagageluckan) stangda och lasta
startas stralkastarna i 15 sekunder om
du trycker pa fjarrkontrollen eller
smartnyckeln.

Om ratten for stralkastarna ar i laget
ATO kommer det endast ske i moérker.

| detta fall stangs lamporna av direkt
nar du trycker pa dérrlas-, eller upplas-
ningsknappen igen.

Du kan aktivera eller avaktivera stral-
kastarens valkomstfunktion. Se “An-
vandarinstallningar (User Settings)” pa
sid 4-58.

Statiskt kurvljus (i

forekommande fall)

Nar du svanger runt ett hérn kommer

den statiska kurvljuslampan att vara

paslagen for din syn och sakerhet. Sy-

stemet kommer att fungera automa-

tiskt pa foljande satt:

+ Nar fordonets hastighet ar over
10 km/h och rattvinkeln ungefar cirka
80 grader.

- Nar fordonets hastighet ar oOver
10 km/h och rattvinkeln ungefar cirka
35 grader.

+ Nar fordonet ar helt stillastaende.

+ Nar du backar bakat under ett av
ovanstaende Vvillkor kan respektive
lampa borja lysa i motsatt riktning.
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Varselljus (i forekommande fall)  Ljusreglage 2. Automatisk belysning/AFLS (i fore-
Varselljusen underlattar for andra tra- kommande fall)
fikanter att se din bil i dagsljus. Varsel- = Typ A 3. Parkeringsljus

ljus ar anvandbart under manga olika
korforhallanden, men i synnerhet ar det
vardefullt under skymnings- och gry-

4, Stralkastarlage

ningstimmarna. Parkeringsljus €00-)
Varselljuset stangs av nar:
1. Dimljuset fram, eller stralkastare mTyp A

(halvljus) ar pa.
2. Motorn stangs av.

ORP042115
mTypB
ORP042117
mTyp B
ORP042115L
Ljusreglaget har lagen for stralkastare
och parkeringsljus.
Vrid vredet langst ut pa spaken for att
valja nagot av féljande lagen: ORPO42117L

1. Avstangt
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Nar ljusreglaget star pa parkeringslyse,

lyser bakljus, , positionsbelysning, num-
merplatsbelysning och instrumentpa-

nelen.

Strélkastarldge EO)

mTyp A

ORP042116

mTyp B

ORPO42116L

Nar ljusreglaget star pa stralkastare,
lyser stralkastare, bakljus, nummer-
platsbelysning och instrumentpanel.

* OBSERVERA

Tandningslaset maste vara i laget on
for att stralkastarna ska kunna tan-
das.

Auto-ljus (i férekommande fall)

ORP042118

Om ljusomkopplaren ar i lage AUTO
tands eller slacks bakljus och stralkas-
tare automatiskt, beroende pa hur
mycket ljus som detekteras av givaren

under vindrutan.

A VIKTIGT

o Lagg aldrig nagot pa sensorn (1)
pa instrumentpanelen. Det kan
hindra autoljusets systemkontroll.

(Fortsattning)
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(Fortsittning)

* Rengdr inte sensorn med fénster-
puts, vatskan kan ldmna en tunn
hinna som paverkar sensorns
funktion.

e Om din bil har tonade rutor eller
annan beldggning pa vindrutan kan
det handa att den automatiska be-
lysningen inte fungerar korrekt.

Helljus pa

ORP042119

1. Vrid strémbrytaren till positionen

for stralkastare
2. Tryck spaken bort ifran dig.

4-102

« Helljusindikatorn lyser nar helljuset ar

pa.

« For att undvika att batteriet laddas

ut bor du inte [@mna stralkastarna pa
under langre tid utan att motorn ar

igang.

A VARNING

Anvand inte helljuset i narheten av
andra fordon. Om du anvédnder hell-
juset kan du blanda andra férare.

Blinkande stralkastare

ORP042120

Dra spaken mot dig. Spaken atervander
till sin ursprungsposition nar du slapper
den. Stralkastarna behéver inte vara pa
for att det ska ga att blinka.



Korriktningsvisare och signaler
vid filbyte

ORP042121

Tandningslaset maste vara pa for att
bilens kérriktningsvisare ska fungera.
Starta bilens korriktningsvisare genom
att trycka spaken uppat eller nedat (A).
Den grona pilen pa instrumentpanelen
visar at vilket hall du signalerar.

Den stangs automatiskt av nar du har
svangt. Om indikatorn fortsatter att
blinka efter svangen flyttar du spaken
till OFF-laget for hand.

For att visa att du tanker byta fil flyt-
tar du spaken nagot at ena hallet och
haller kvar den dar (B). Spaken atergar
till OFF nar du slapper den.

Om indikatorn fortsatter att lysa, blin-
kar eller blinkar onormalt kan det vara
en lampa i nagon korriktningsvisare
som ar trasig och behoéver bytas ut.

Kdrriktningsvisarens one Touch-

funktion

Tryck muycket kort pa kérriktningsspa-
ken nar du vill aktivera korriktningsvisa-
rens one Touch-funktion. Kérriktnings-
visaren blinkar 3,5 eller 7 ganger.

Du kan valja "one-touch"-blinkning un-
der "one touch turn lamp" under "user
settings" (anvandarinstallningar). Se
“Anvandarinstallningar (User Settings)”
pa sid 4-58.

* OBSERVERA

Om en indikator blinkar ovanligt
snabbt eller langsamt kan det bero
pa att en gloédlampa ar trasig eller
att det ar glappkontakt i kretsen.

Frémre dimljus (i
forekommande fall)

ORP042122

Dimljus anvands for att ge battre sikt
nar sikten ar dalig pa grund av dimma,
regn, snd o.d.

1. Tand parkeringsljuset.

2. Vrid strémbrytaren till (1) positio-
nen for stralkastare.

3. For att stanga av dimljuset fram
ska du forsatta ratten i positionen
dimljus igen, eller stanga av parker-
ingsljuset.
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A VIKTIGT

Dimljusen forbrukar mycket av bi-
lens elstrém ndr de ar pa. Anvand
dimljus endast da sikten ar dalig.

Dimbakiljus (i forekommande
fall)

ORP042123

GoOr ett av foljande for att starta de

bakre dimljusen:

«Vrid ljusreglaget till tant lage for
stralkastarna och aktivera sedan
dimbakljuset med reglaget (1).

4-104

- Vrid ljusreglaget till tant lage for
stralkastarna och aktivera sedan
dimbakljuset med reglaget (1).

GOr ett av foljande for att stanga av de
bakre dimljusen:
- Stang av stralkastaren.

« Vrid strombrytaren till positionen for
dimljus igen.

+ Nar reglaget for ljuset ar i parker-
ingslage kan du stanga av de framre
dimljusen, da stangs aven de bakre
dimljusen av.

Reglage for
stralkastarinstéllning (i
forekommande fall)
Manuell typ

ORP042124

Stall in nivan for stralkastarna efter an-
talet passagerare och last i bagageut-
rymmet genom att vrida pa stralkasta-
rens nivareglage.

Halvljuset sanks ju hogre siffra pa niva-
reglaget som du staller in. Hall halvlju-
set pa ratt niva sa att du inte blandar
andra trafikanter.



Listan nedan ar exempel pa lampliga in- Du far ratt ljuskagla under olika om-
stallningar pa nivareglaget. For andra  standigheter.

lastforhallanden an de som anges ne-
dan staller du in nivareglaget sa& att
halvljuset ar sa nara férhallandena i lis- A VARNING
tan som mojligt.

— - Om automatiken inte fungerar or-
Lastforhallande  Reglagets lage dentligt och ljuskdglan placeras pa

T - 0 madrkbart fel niva kontaktar du en

. — Kia-verkstad.

Forare + framsa- 0 Forsdk inte att sjdlv kontrollera eller

tespassagerare byta ut kablaget.

Forare + framsa-
tespassagerare + :
passagerare pa

3:eraden

Fullt antal passa-
gerare (inklusive 1
forare)

Passagerare pa

alla platser (inklu- 3
sive forare) + tilla-

ten maxlast

Forare + tillaten 5
maxlast
" i forekommande fall

Automatisk typ
Stralkastarinstallningen justeras auto-
matiskt efter antalet passagerare och
lastvikten i bagageutrymmet.
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TORKARE OCH SPOLARE

Vindrutetorkare

mTyp A
——
AUTO*
mTypB
INT/
AUTO*

4-106

Bakre torkar/spolar

mTyp A’

mTuypB’

ORP046125L/0RP046350L/0ORP046126L/0RP046351L

A: Vindrutetorkarhastighet (fram)
« MIST/\/ — Enstaka torkning

+ OFF/0 -Av

+ INT/ --- — Intervalltorkning
AUTO' — Automatisk torkarfunktion

+ LO/ 1 - Lag torkarhastighet
+ HI/ 2 — Hog torkarhastighet

B: Installning av intervalltorkningstid
C: Torkning med korta slag (fram) *
D: Bakre torkar-/spolarreglage "

« HI/ & - Hog torkarhastighet

* LO/--- - Lag torkarhastighet *
- OFF/0 -Av

E: Torkning med korta slag (bak)

" i férekommande fall



AUTO (Automatisk) kontroll (i
férekommande fall)

AUTO

ORP046127L

Regnsensorn (A) sitter i 6verkanten av
vindrutan. Den kanner av mangden
regn och reglerar torkarhastigheten
darefter. Vindrutetorkarna gar fortare
allteftersom regnet tilltar. Nar regnet
upphor stangs vindrutetorkarna av.

Om du vill andra torkarhastigheten an-
vander du hastighetsreglaget (1).

Om vindrutetorkarna stalls in pa laget
AUTO och tandningslaset star pa on
slar vindrutetorkarna ett slag for att
utféra en sjalvdiagnos. Stall in vindrute-
torkarna pa off (av) nar de inte an-
vands.

A VIKTIGT

Med tandningslaset i ldget on och

vindrutetorkarnas omkopplare i ldget

AUTO ska du vara forsiktig i foljande

situationer for att undvika skaderisk

t.ex. pa hander:

¢ Ror inte vid den dvre delen av
vindrutan framf6r regnsensorn.

¢ Torka inte den 6vre delen av vind-
rutan med en fuktig eller vat tra-
sa.

¢ Tryck inte pa vindrutans glas.

A VIKTIGT

Still vindrutetorkarna pa off (av) for
att stoppa vindrutetorkarnas funk-
tion nar du tvattar bilen.
Vindrutetorkarna kan starta och
skadas om laget AUTO ar instéllt un-
der biltvatt.

Ta inte bort sensorskyddet som sit-
ter dverst pa vindrutan vid passage-
rarsidan. Systemet kan skadas och
det ar inte sdkert att skadan omfat-
tas av nybilsgarantin.

(Fortséattning)

(Fortsé&ttning)

Ha reglaget instillt pa off (av) nér du
startar bilen vintertid. | annat fall
kan vindrutetorkarna bdrja arbeta
och torkarbladen skadas av is. Ta all-
tid bort sn6 och is fran vindrutan in-
nan du anvénder vindrutetorkarna.
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Vindrutetorkare

m Normalposition

m Onormalposition m Onormalposition

m Tandningslas &r PA

m Normalposition

ORP072060

Nar torkarbladen inte ar i normal posi-
tion ska tandningen placeras i laget on
(pa). Torkarbladen kommer da att ater-

ga till normal position.

4-108

Foljande ar exempel pa nar torkarbla-

den ar i fel position.

- Torkarbladen kan placeras konstigt
efter en automatisk biltvatt. (Tand-
ningslasets OFF(AV)-lage)

- Torkarbladen kan placeras fel nar de
flyttas for hand.

- Passagerarens sidoblad ar dver forar-
sidans torkarblad. (Normal position:
forarsidanstorkarblad maste varao-
vanfor passagerarsidans torkarblad.)

Nar det uppstar ett problem med mo-
torn som styr torkarbladen kommer de
att stanna och aktivera felsaker-funk-
tionen om tandningen ar PA, eller bilen
ar i rorelse. Den felsakra-funktionen
fungerar enligt foljande: .
- Hogt eller lage 2 (5 minuter) = LAGT
eller lage 1 (5 minuter) == INT eller

lage --- (5 minuter) = AV eller O
(Stopp)
A VIKTIGT

Om torkaren inte aterfar till normalt
lage ska du ta bort vaxet, det vat-
tenavstétande medlet, oljan och an-
nan smuts som &r pa vindrutan och
forsoka igen.

A VIKTIGT

Efter att du tagit bort dverbelast-
ningen, om torkarbladen fortfarande
inte fungerar rekommenderar vi att
du later systemet kontrolleras av en
godkénd Kia-handlare.

% Overbelastningsvillkor

- en regnig dag nar du koér genom en

lang tunnel

- Né&r bilen vaxats

- Vattenavstétande medel (tackta
rutor)

- Rengbring av vindrutor, rengor-
ingsmedel

- Utslitna torkarblad m.m.

Om det ar en regnig dag och vindrutans
glas torkar nar du kér i en lang tunnel
kan torkarbladens intervall andras for
att skydda motorn och torkarbladen.
De kommer att aterga till normallage
efter att tunneln ar passerad.



| fall da torkarbladen 6verbelastas ju-
steras hastigheten automatiskt i fordo-
net. Den har funktionen férhindrar ska-
dor pa torkarmotorn och torkarbladet.
Om man tar bort det som orsakar 6ver-
belastningen sa atergar de till normal
position igen. Torkarbladen kan flyttas
uppat av hastighet och tryck. Det har
forhindrar skador pa grund av motor6-
verbelastning av vindtryck.

Nar torkarbladen och reglaget fungerar
som det ska sa atergar det till normal-
position.

Minskad vinkel (Forarsidans torkarbIad)J
; . i \N

Normalvinkel
orarsidans torkarblad)

ORP072064

Nar passagerarsidans torkarblad ar be-
gransat pa grund av sndé som ansam-
lats kan den sidans torkarblad ha en
minskad vinkel i vilkken den arbetar for
att undvika kollision mellan de tva bla-
den. Anvandning med minskad vinkel
gor att stoppet for forarsidans torkar-
blad blir annorlunda.

* OBSERVERA

Om du inte tar bort snén och isen in-
nan du anvander spolare och torkare
kan spolar- och torkarsystemet ska-
das.

Vindrutespolare (fram)

mTypA

ORP046128L

mTyp B

ORP046352L

Dra spaken forsiktigt mot dig i laget O
(Av) for att spruta spolarvatska pa
vindrutan och svepa 1 - 3 ganger med
vindrutetorkarna.
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Anvand den har funktionen nar vindru-
tan ar smutsig.

Spolarna och torkarna fortsatter att
arbeta tills du slapper spaken.

Om spolarna inte fungerar ska du férst
kontrollera att det finns spolarvatska.
Om det inte finns tillracklig mangd i be-
hallaren maste du fylla pa.

Behallaren for spolarvatska finns fram-
till i motorrummet pa passagerarsidan.

A VIKTIGT

Undvik att anvdnda spolaren nar be-
hallaren ar tom for att inte skada
spolarmotorn.

A VARNING

Anvand inte spolaren nar det ar mi-
nusgrader utan att forst ha varmt
upp vindrutan med defrostern. | an-
nat fall kan spolarvédtskan frysa och
hindra sikten.

4-110

A VIKTIGT

* Undvik att anvanda vindrutetor-

karna pa en torr ruta for att inte
skada torkarna eller vindrutan.

Anvénd inte bensin, fotogen, lack-
nafta eller annat Iosningsmedel pa
eller i ndrheten av vindrutetorkar-
na for att forhindra att de tar ska-
da.

Forsdk inte att svepa med vindru-
tetorkarna for hand. Det kan ska-
da torkararmarna eller andra kom-
ponenter.

Anvand spolarvatska med frosts-
kyddsmedel vintertid for att for-
hindra att vatskan fryser och or-
sakar skador pa torkare och spo-
larsystem.

Strélkastarspolare (i
férekommande fall)

ORP046193L

Om bilen har stralkastarspolare ar de i
funktion samtidigt som du anvander
vindrutespolare. De kan anvandas nar
stralkastarna ar pa och tandningslaset
eller start/stopp-knappen ar i on-laget.
Spolarvatskan sprutas pa stralkastar-
na.



* OBSERVERA

- Kontrollera stralkastarspolarna re-
gelbundet for att bekrafta att
spolarvatskan sprutas pa stralkas-
targlaset.

- Stralkastarspolarna kan anvandas
igen efter 15 minuter sedan den
senaste anvandningen.

Torkare/spolare for bakruta

ORP046129L

Knappen for bakrutans torkare och
spolare finns i anden pa spaken for tor-
kare och spolare. Vrid reglaget till 6ns-
kat lage for att anvanda bakrutans tor-
kare och spolare.

HI (hdg)/ Hog torkarhastighet

oo -

LO/--- — Lag torkarhastighet

OFF/0 Vindrutetorkaren anvands
inte

ORP046130L

Tryck spaken framat for att spola bak-
rutan med spolarvatska och anvanda
bakre vindrutetorkarna i 1~3 cykler.
Spolarna och torkarna fortsatter att
arbeta tills du slapper spaken.
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KUPEBELYSNING

A VIKTIGT

Anvédnd inte kupébelysningen under
nagon langre tid medan motorn ar
avstangd.

Det kan ladda ur batteriet.

A VARNING

Anvédnd inte kupébelysningen under
morkerkorning. Det ar en olycksrisk
pa grund av att morkerseendet for-
samras.

Interiérlampa, AUTO-klipp

- Nar alla ingangar ar stangda och om
du laser fordonet med transmittern,
eller smartnyckeln kommer alla lam-
por i bilen att stangas av efter nagra
sekunder.

+ Om du inte anvander nagot i bilen ef-
ter att du har stangt av motorn sa
kommer lamporna att stangas av ef-
ter 20 minuter.
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Kartlasarlampa
mTyp A
ORP042131
mTyp B
ORP042132Q

Tryck pa linsen (1) for att stanga av el-
ler starta kartlampan

+ 7 (2): Lamporna ar avstangda aven
om en dorr ar 6ppnad.

- 0D (3):
- Kartlasarlampan nar en dorr 6pp-
nas. Lamporna slacks efter ca
30 sekunder.

- Kartlasarlampan tands under ca
30 sekunder nar du laser upp dor-
rarna med fjarrnyckeln eller smart-
nyckeln och dérrarna inte éppnas.

- Kartlasarlampan lyser under ca
20 minuter om en doérr 6ppnas och
tandningslaset ar i laget ACC eller
LOCK/OFF (LAS/AV).

- Kartlasarlampan lyser kontinuerligt
om en dorr dppnas och tandnings-
laset ar i laget on (PA).

- Kartlasarlampan slacks omedelbart
nar du vrider tandningslaset till la-
get on (PA) eller om du laser alla

dorrarna.
. 'lou i~ (4)

tand.

Kartlasarlampan ar alltid



* OBSERVERA

Nar lampan tdnds genom att trycka
pa linsen (1), slacks inte lampan, ens
om brytaren &r i laget OFF (Av) (2).

Taklampa
mTyp A
ORP042133
mTyp B
ORP042134

Tryck pa knappen igen foér att stanga
av.

Om kartlampan startas via dess knapp,
kommer aven att interiérlampan att

starta.

Lampa for makeupspegel (i
forekommande fall)

OLM049105

Tryck pa kontakten foér att tanda och
slacka lampan.

o A

. O

Lampan tands nar du trycker
pa knappen.
Lampan slacks nar du trycker
pa knappen.

ua|iq euURy| 1e]
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AVIKTIGT Bagagerumslampa

B | ampa for makeupspegel

Ha alltid brytaren i av-ldge nar
smikspegel-lampan inte anvands.
Om solskyddet &@r stdngt utan att
lampan ar avstangd kan den ladda ur
batteri eller skada solskyddet.

/ ORP042136

Bagagerumslampan tands nar bagaget
oppnas.
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VALKOMSTSYSTEM (I FOREKOMMANDE FALL)

Vilkomstlampa
Nar stralkastarna (ljusreglaget i laget
for stralkastare eller AUTO) ar pa, och
alla dorrar (och bakluckan) ar stangda
och lasta, lyser positionsljuset och bak-
lysena i 15 sekunder om nagot av fol-
jande utfors.
- Utan Smart Key-system

- Nar du trycker pa upplasnings-

knappen pa fjarrnyckeln.

+ Med Smart Key-system
- Nar du trycker pa upplasnings-
knappen pa smartnyckeln.

| detta fall stangs lamporna av direkt
nar du trycker pa dorrlasknappen.

Kupébelysning
Nar reglaget for kupébelysningen sta
pa DOOR och alla dérrar (och bakluckan)
ar stangda och lasta lyser kupébelys-
ningen i 30 sekunder om nagot av ned-
anstaende utfors.
« Utan Smart Key-system
- Nar du trycker pa upplasnings-
knappen pa fjarrnyckeln.
» Med Smart Key-system
- Nar du trycker pa upplasningsknap-
pen pa smartnyckeln.

- Nar knappen pa dorrens utvandiga
handtag trycks in.

| detta fall stangs lamporna av direkt
nar du trycker pa dorrlasknappen.

Facklampa (i forekommande
fall)

Nar alla dorrar ar stangda och lasta Iy-
ser pollampan i 15 sekunder om nagot
av nedanstaende utfors.
- Utan Smart Key-system
- Nar du trycker pa upplasningsknap-
pen pa fjarrnyckeln.
+ Med Smart Key-system
- Nar du trycker pa upplasningsknap-
pen pa smartnyckeln.

- Nar knappen pa dorrens utvandiga
handtag trycks in.

-Nar du narmar dig bilen med
smartnyckeln.

| detta fall stangs lamporna av direkt
nar du trycker pa dorrlasknappen.
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DEFROSTER

Bakrutedefroster Defrostern varmer fonstret nar motorn
AVIKTIGT ar pa for att fa bort frost, dimma och is

. . . M Il luftkonditi : fran insidan och utsidan av bakrutan.
ningarna pa Insidan oV baifinstret Du_aktiverar bakiutedefroster ge-
_ 1 L nom att trycka pa knappen foér bak-
?.Iéfe::;l a:lilgg ?i;‘r:’satr;c:?er:lgagg:g:?ns:t rutedefrostern pa mittkonsolen. Indi-
: X : Elnis katorn pa knappen for bakrutede-

del som innehaller slipmedel nar du frostern lyser nar defrostern ar pa.

rengor fonstret. )
- Stang av defrostern genom att

trycka pa knappen for bakrutede-
frostern igen.

* OBSERVERA

Mer information om hur du tar bort *k OBSERVERA
frost eller imma fran vindrutan finns ORP042138

i “Defrosterinstallningar fér vindru-
tan” pa sid 4-135.

+ Om det samlats mycket sné pa
bakrutan ska den borstas av innan
du anvander bakrutedefrostern.

m Automatisk klimatanlaggning

« Bakrutedefrostern stangs auto-
matiskt av efter ungefar 20 minu-
ter eller nar tadndningslaset stangs
av.

Eluppvérmda  ytterspeglar (i
forekommande fall)

Ytterspeglarnas eluppvarmning kom-
ORP042139 mer att fungera samtidigt som du star-
tar bakrutedefrostern.
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Framrutans torkarbladsavvisare (i

férekommande fall)
Framrutans torkarbladavvisare kom-
mer att fungera samtidigt som du star-
tar bakrutedefrostern

uajig euURy| 1e]
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KLIMATANLAGGNING

Anvanda systemet

Ventilation

1. Valj lage 4.

2. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
(utomhus).

3. Stall in temperaturen pa onskad
niva.

4. Stall in flakthastigheten pa 6nskat
lage.

Vérme
1. Valj lage N4

2. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
(utomhus).

3. Stall in temperaturen pa o6nskad
niva.

4. Stall in flakthastigheten pa 6nskat
lage.

5. Starta Iuftkonditioneringen om du
behover avfukta luften.

- Om det bildas imma pa vindrutan val-
jer du laget U7,

4-118

Anvéndningstips

+ For att halla damm och otrevliga ang-
or utanfér bilen utestangt fran venti-
lationssystemet staller du temporart
luftintaget pa atercirkulering. Flytta
reglaget till friskluftslaget nar stoér-
ningen ar borta for att aterigen ta in
uteluft i kupén. Det ar viktigt for att
foraren ska kanna sig pigg och halla
sig uppmarksam.

- Luft till klimatanlaggningen sugs in
genom ventilerna framfor vindrutan.
Se till att dessa inte blockeras av [0v,
sno, is eller annat.

« For att hindra imbildning pa vindru-
tans insida ska luftintaget stallas pa
friskluft, flakthastigheten pa 6nskat
lage och luftkonditioneringen anvan-
das med 6nskad temperatur.

Luftkonditionering (i

forekommande fall)

Kias luftkonditioneringssystem ar fyllda
med miljévanligt kylmedel
1. Starta motorn. Tryck pa knappen
for luftkonditionering.
2. Valj lage 5.
3. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
eller atercirkulation.

4. Stall in flakthastighet och tempera-
tur for maximal komfort.

A VIKTIGT

¢ Kylmedelssystemet bor endast
underhallas av ackrediterad perso-
nal. Det garanterar en sdker funk-
tion.

¢ Kylmedelssystemet maste under-
hallas i ett védlventilerat utrymme.

 Luftkonditioneringens kondensor
(kylspiralen) far aldrig repareras
eller bytas ut mot en begagnad. En
ny MAC-kondensor ska vara certi-
fierad fér (och mérkt med) SAE-
standard J2842.

| din bil anvands R-134a eller

R-1234yf, beroende pa aktuell lag-

stiftning inom ditt omrade vid till-
verkningen. Vilket kylmedel som an-
vands i din bil framgar av etiketten i
motorrummet. Se “Kylmedelsmark-
ning” pa sid 9-20 fér en mer detal-
jerad beskrivning av var du hittar
kylmedelsmarkningen.



* OBSERVERA

« Nar du anvander luftkonditionering
i varmt klimat och koér uppfér
branter eller i tat trafik och ute-
temperaturen ar hdég ska du vara
uppmarksam pa temperaturmata-
ren. Luftkonditioneringssystemet
kan fa motorn att Overhettas.
Fortsatt att anvanda flakten, men
stang av luftkonditioneringen, om
temperaturmataren visar pa éver-
hettning.

- Om du 6ppnar fénstren i fuktigt
vader kan luftkonditioneringen or-
saka vattendroppar i bilen. Vatten-
droppar kan skada bilens elektro-
nik och Iluftkonditioneringen bér
darfér enbart anvandas med fén-
stren stangda.

Anvéndningstips for

luftkonditioneringen

+ Om bilen har statt parkerad i direkt
solljus i varmt vader ska du 6ppna
fonstren en kort stund for att vadra
ut den varsta hettan.

- Anvand

« Anvand luftkonditioneringen for att

minska luftfuktigheten i bilen under
dagar med regn eller fuktig luft.

+ Nar du anvander luftkonditioneringen

kan du marka en viss skillnad i mo-
torns varvtal da luftkonditioneringens
kompressor aktiveras. Detta ar nor-
malt for systemet.

luftkonditioneringen nagra
minuter varje manad for att forsakra
dig om att systemet fungerar som
det ska.

+ Nar du anvander luftkonditioneringen

kan det droppa vatten (till och med
samlas en pol) pa marken under pas-
sagerarsidan av bilen. Detta ar nor-
malt for systemet.

« Luftkonditioneringen ar effektivast

nar luften atercirkuleras i bilen, dock
kan det leda till dalig luftkvalitet.

+ Nar du kuyler luften kan det ibland

uppsta dimma pa grund av snabb kyl-
ning och fuktigt luftintag. Detta ar
normalt for systemet.

Klimatanlaggningens kupéfilter

Friskluft

Atercirkulerad
luft

Lol

Klimatanlaggningens Varmeelement

kupéfilter
Kondensor 1LDA5047

Filtret som sitter bakom handskfacket
filtrerar bort damm och smuts som
sugs in utifran via bilens luftkonditio-
nering. Om damm och smuts far an-
samlas i filtret under en langre tid kan
luftflédet i ventilationssystemet mins-
ka, vilket kan resultera i 6kad kondens
pa vindrutan. Detta kan intraffa aven
om ventilationen stalls in sa att luften
hamtas utifran (friskluft). Lat en Kia-
verkstad byta filter nar detta blir mark-
bart.

4-119
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OBSERVERA

- Byt filtret enligt “Underhallssche-
ma"” pa sid 8-08.
Om bilen kérs under kravande kor-
forhallanden, t.ex. pa dammiga,
smutsiga vagar, behdver klimatan-
laggningens kupéfilter kontrolleras
och bytas oftare.

- Om det sker en hastig férandring
av |uftflédet bér du lata en Kia-
verkstad kontrollera systemet.

Kontrollera mé@ngden kylmedel i
luftkonditioneringen och olja i
kompressorn

A VARNING

® Fordon .
R-134a
Eftersom kylmedlet ar
hogt trycksatt bor luft-
EJ—D konditioneringen enbart
servas av utbildad och ac-
krediterad personal.

Det ar viktigt att ratt sort och ratt
médngd anvands av bade kylmedel
och olja.

| annat fall finns risk for person- och
materialskador.

utrustade med

A VARNING

® Fordon utrustade med
R-1-2-3-4yf’

Eftersom kylmedlet ar
* nagot eldfarligt bor luft-
konditioneringen enbart

servas av utbildad och ac-
@ |krediterad personal.

&

Det ar viktigt att ratt sort och ratt
mdngd anvédnds av bade kylmedel
och olja.

| annat fall finns risk fér person- och
materialskador.

Nar kylmedelsnivan ar lag férsamras
luftkonditioneringens funktion. Samma
sak kan handa med foér hoég kylmedels-
niva i luftkonditioneringen.

Om systemet inte fungerar som det

ska bér du lata en Kia-verkstad kontrol- I din bil anvands R-134a eller | din bil anvands R-134a eller

lera det.
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R-1234yf, beroende pa aktuell lag-
stiftning inom ditt omrade vid till-
verkningen. Vilket kylmedel som an-
vands i din bil framgar av etiketten i
motorrummet. | “Kulmedelsmark-
ning” pa sid 9-20 finns en mer de-
taljerad beskrivning av var du hittar
kylmedelsmarkningen.

R-1234yf, beroende pa aktuell lag-
stiftning inom ditt omrade vid till-
verkningen. Vilket kylmedel som an-
vands i din bil framgar av etiketten i
motorrummet. | “Kulmedelsmark-
ning” pa sid 9-20 finns en mer de-
taljerad beskrivning av var du hittar
kylmedelsmarkningen.



Manuell luftkonditionering (i forekommande fall)

ORP042140

Systemédversikt

1.
. Luftkonditionering
. Bakrutedefroster

N O b WwN

Flakthastighet

. Lagesval-knappen

. Val av luftriktning

. Temperatur

. Vindrutedefroster-knappen

A VIKTIGT

Om fldkten anvadnds nér tdndningsla-
set star pa on kan batteriet laddas
ur. Anvand flakten nar motorn ar pa.

4-121
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Vérme och luftkonditionering 1. Starta motorn.

2. Stall in 6nskat lage.
For basta effekt av varme eller
kyla;
1. Varme: \od
2. Kula: 54

3. Stall in temperaturen pa o6nskad
niva.

4. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
(utomhus).

5. Stall in flakthastigheten pa 6nskat
lage.

6. Starta luftkonditioneringen (i fore-
kommande fall) om du vill anvanda
luftkonditionering.

(i forekommande fall) (i férekommande fall)
ORP042141
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Val av luftriktning

ORP042142

Lagesvalsknappen styr riktningen pa
luftstrommen fran ventilationssyste-
met.

Luft kan riktas mot golvet, ventilerna
pa instrumentpanelen eller vindrutan.
Tre symboler anvands for installningar-
na: Ansiktshojd, Golv och Defroster.

—;l Ansiktsniva (B, D, F)

" (i férekommande fall)

Luftfléodet riktas mot o&verdelen av
kroppen och ansiktet. Dessutom gar
det att manuellt rikta luftflodet fran
respektive luftintag.

«A Golvniva (A, C, D, E)

Storre delen av Iuftflodet riktas mot
golvet, men ett mindre flode riktas mot
vindrutans och sidorutornas defroster-
ventiler.

’ ,l. Defrosterniva (A, D)

Det storsta luftflodet ar mot vindrutan.

Du kan ocksa valja 2~ 3 lagen samtidigt

for énskat luftflode. .

- ansikte (74) + golv («A)-ladge mode

- ansikte("4) + avimnings (/A4)-lage

- golv («A) + avimnings (“/ #)-lage

- ansikte (74) + golv (<) + avimnings
(“A)-lage

Ventilerna pa instrumentpanelen

ORP042143

Utloppsventilerna kan &6ppnas och
stangas var for sig med hjalp av tum-
hjulet eller ventilationskontrollspaken.
Det gar aven att andra riktningen pa
luftflodet fran dessa ventiler med hjalp
av ventilationsreglaget enligt bilden.
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Temperaturreglage

ORP042144

Med temperaturreglaget kontrollerar

du temperaturen pa Iluftflédet fran

ventilationssystemet.

For att andra temperaturen:

- Vrid ratten at hoger for att dka tem-
peraturen.

- Vrid ratten at hoger for att minska
temperaturen.

4-124

Friskluft/atercirkulation

ORP042145

Luftintagsreglagen anvands for att val-
ja friskluftsldage (utomhusluft) eller
atercirkulationslage.

Tryck pa knapparna for att byta lage.

Atercirkulation

Nar du valjer atercirkula-
tion atercirkuleras luften
i kupén genom luftkondi-
tioneringen och varms
upp eller kyls ned be-
roende pa vilken funktion
som ar vald.

Friskluft

| friskluftslaget hamtas
luften utifran och varms
upp eller kyls ned be-
roende pa vilken funktion
som ar vald.

* OBSERVERA

Om atercirkulerad Iuft varms upp
under lang tid (utan att luftkonditio-
neringen ar pa) finns risk for imma
pa rutorna och luften i kupén kan bli
dalig.

Om du anvander luftkonditionering
och atercirkulation samtidigt en
langre tid blir luften i kupén mycket
torr.



A VARNING

e Langvarig anvéndning av klimatan-
laggningen i atercirkulerat Iage kan
oka [Iuftfuktigheten. Du kan fa
imma pa glasytorna och samre
sikt.

e Sov inte i bilen med luftkonditio-
neringen eller varmesystemet
paslaget. Du utsédtter dig for livs-
fara eller risk for allvarliga per-
sonskador pa grund av syrebrist
och/eller sé@nkt kroppstemperatur.

¢ Langvarig anvdndning av klimatan-
laggningen i atercirkulationsldge ar
en olycksrisk. Det kan medfdra da-
sighet eller till och med somn. Stall
darfor in luftintagsreglaget pa
friskluft (utomhus) sa mycket som
majligt under fard.

Fldkthastighetsreglage

ORP042147

Tandningslaset maste vara i laget ON
for att flakten ska kunna anvandas.
Med flakthastighetsreglaget kontrolle-
rar du hastigheten pa luftflédet fran
ventilationssystemet. Oka flakthastig-
heten genom att vrider ratten at hoger
och at vanster for att minska den.

Sténga av fldakten

ORP042267

Vrid flaktens hastighetsreglage till "0"-

laget for att stanga av den.
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Luftkonditionering (i
férekommande fall)

ORP042146

Tryck pa A/C-knappen for att starta
luftkonditioneringssystemet (indikator-
lampan tands). Tryck pa knappen nar
du vill stanga av luftkonditioneringen.
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Automatisk luftkonditionering (i forekommande fall)

B Typ A

) \® Cluster ionizer

H Typ B

PASSENGER
AIR BAG

L a— )

e e i e i

W .@ AIC CLIMATE m—

O Clean Air

-

e
©

ORP046348L/0RP046322L

Systemédversikt
. Forarsidans temperaturreglage

. AUTO (automatisk funktion)-knapp
. Flakthastighet (Hogre hastighet)

. Flakthastighet (Lagre hastighet)

. Klimatanlaggningsdisplay

. Luftkonditionering

. Val av luftriktning

. Passagerarsidans temperaturregla-

ge

. Knapp foér temperaturreglering av

bada sidor

. Avstangningsknapp

. Vindrutedefroster-knappen

. Lagesval-knappen

. Bakrutedefroster

. Knapp for val av skarm for klimat-

kontrollinformation

A VIKTIGT

Om fldkten anvédnds nar tandningsla-
set star pa on kan batteriet laddas
ur. Anvand fldkten nar motorn ar pa.

4-127

ua|iq euuey Je



Lar kanna bilen

Automatisk luftkonditionering

Den automatiska klimatanlaggningen ar
styrd genom att man helt enkelt staller
in 6nskad temperatur.

ORP042155

1. Tryck pa AUTO-knappen.
Alla installningslagen, flakthastig-
heter, luftintag och luftkonditioner-
ing kontrolleras automatiskt i enlig-
het med temperaturinstallningen.

4-128

ORP042150

2. Vrid temperaturreglaget till 6nskad
temperatur.

* OBSERVERA

For att stdnga av automatisk
styrning valjer du en av féljande
knappar:

- Lagesval-knappen

- Luftkonditionering
(ej Europa)

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- Vindrutedefroster (Tryck en
gang till pa knappen fér att
valja bort defrosterfunktio-
nen foér vindrutan. "AUTO"-
symbolen ténds pa informa-
tionsskarmen igen.)

- Flékthastighet

Den valda funktionen styrs ma-
nuellt och o&vriga funktioner
fortsatt automatiskt.

Det smidigaste och effektivaste
sattet att anvanda klimatan-
laggningen ar att valja AUTO-
knappen och stélla in tempera-
turen pa 22 °C/71 °F
(23 °C/73 °F - ej Europa).



ORP042151

* OBSERVERA

Att placera féremal 6ver sensorn pa
instrumentpanelen  kan  orsaka
storkningar i klimatanldggningen.

Manuell luftkonditionering
Varme- och kylsystem kan styras ma-
nuellt genom att trycka pa knapparna
eller vrida pa andra reglage an knappen
AUTO. Systemet fungerar sekventiellt i
samma ordning som knapparna och
reglagen anvands.

1. Starta motorn.

2. Stall in 6nskat lage.

For basta effekt av varme eller
kyla;
- Varme: N
- Kyla: %

3. Stall in temperaturen pa onskad
niva.

4. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
(utomhus).

5. Stall in flakthastigheten pa 6nskat
lage.

6. Starta luftkonditioneringen i det fall
du vill anvanda luftkonditionering.

Tryck pa AUTO-knappen for att styra
systemet helt automatiskt.
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Val av luftriktning

4-130

(i férekommande fall)

(i férekommande fall)

ORP042141

Lagesvalsknappen styr riktningen pa
luftstréommen i fordonet.

Om du trycker pa knappen en gang
kommer den motsvarande knappen
startas, om du trycker pa knappen en
gang till kommer samma knapp att
stangas av.

ORP046152L

-;l Ansiktsniva (B, D, F)

Luftflodet riktas mot &verdelen av
kroppen och ansiktet. Dessutom gar
det att manuellt rikta luftflédet fran
respektive luftintag.

«A Golvniva (A, C, D, E)

Det storsta luftflodet ar mot golvet.



/ ,l. Defrosterniva (A, D)

Det storsta luftflodet ar mot vindrutan.
Du kan ocksa valja 2~ 3 lagen samtidigt.
- ansikte (74) + golv (« A)-ldge mode

- ansikte(74) + avimnings (“/A4)-lage

- golv («A) + avimnings (“/ 4)-lage

- ansikte (4) + golv («A) + avimnings
(‘{A)-lage

Ventilerna pa instrumentpanelen

ORP042143

Utloppsventilerna kan 6ppnas och
stangas var for sig med hjalp av tum-
hjulet eller ventilationskontrollspaken.

Det gar aven att andra riktningen pa
luftflodet fran dessa ventiler med hjalp
av ventilationsreglaget enligt bilden.

Temperaturreglage

m Forarsidan m Passagerarsidan

ORP046353L

Temperaturen hojs till maxlaget (HI) nar
du vrider reglaget sa langt at hoger
som mojligt.

Temperaturen sanks till minldget (LO)
nar du vrider reglaget sa langt at vans-
ter som maojligt.

Nar du vrider reglaget hojer respektive
sanker du temperaturen med 0,5 °C.
Nar du staller in den lagsta temperatu-
ren arbetar luftkonditioneringen konti-
nuerligt.

Anvand temperaturreglaget pa férarsi-
dan for att stalla in temperaturen pa
forarsidan. Anvand temperaturreglaget
pa passagerarsidan for att stalla in
temperaturen pa passagerarsidan.

ORP046154L

Stalla in samma temperatur pa férar-

och passagerarsidan

+ Tryck pa knappen "SYNC" for att stal-
la in samma temperatur pa foérar-
och passagerarsidan.
Temperaturen pa passagerarsidan
foljer installningen pa forarsidan.

- Vrid temperaturreglaget pa foérarsi-
dan. Installningarna pa foérar- och
passagerarsidan stalls in pd samma
niva.
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Stalla in temperaturen pa férar- och

passagderarsidan var for sig

+ Tryck pa knappen "SYNC" en gang till
om du vill kunna stalla in temperatu-
ren pa forar- och passagerarsidan
var for sig. Knappen slacks.

+ Anvand temperaturreglaget pa férar-
sidan for att stalla in temperaturen
pa forarsidan.

- Anvand temperaturreglaget pa pas-
sagerarsidan for att stdlla in tempe-
raturen pa passagerarsidan.

Temperaturomvandling

Du kan vaxla temperturlaget mellan
Celcius till Farenheit enligt foljande:
Tryck pa knappen AUTO i 3 sekunder el-
ler Iangre medan du haller inne knappen
OFF (AV).

Skarmen kommer att andras ifran Cel-
cius till Farenheit, eller ifran Farenheit
till Celcius.

4-132

* OBSERVERA

« Om batteriet har laddats ur eller

kopplats bort kommer tempera-
turldaget att aterstallas till Celsius.

+ OM du ateransluter batteriet efter

att det varit helt urladdat eller ef-
ter att det kopplats bort ifran bi-
len, kommer systemet att startas
och skarmen kommer forst visa
22°C, vilken ar startinstallningen.

Friskluft/atercirkulation

ORP046156L

Luftintagsreglaget anvands for att valja
friskluftslage (utomhusluft) eller ater-
cirkulationslage.

Tryck pa knappen for att byta lage.

Atercirkulation

« Typ A, B Nar du valjer atercirkula-
tion atercirkuleras luften
i kupén genom luftkondi-
tioneringen och varms
upp eller kyls ned be-
roende pa vilken funktion
som ar vald.



Friskluft

«Typ A | friskluftslaget hamtas
luften utifran och varms
upp eller kyls ned be-
roende pa vilken funktion
som ar vald.

- Tup B

OBSERVERA

Om atercirkulerad luft varms upp
under lang tid (utan att luftkonditio-
neringen ar pa) finns risk for imma
pa rutorna och luften i kupén kan bli
dalig.

Om du anvander luftkonditionering
och atercirkulation samtidigt en
langre tid blir luften i kupén mycket
torr.

A VARNING

¢ Langvarig anvandning av klimatan-
laggningen i atercirkulerat lage kan
Ooka [Iuftfuktigheten. Du kan fa
imkrtna pa glasytorna och samre
sikt.

e Sov inte i bilen med luftkonditio-
neringen eller vdrmesystemet
paslaget. Du utsétter dig for livs-
fara eller risk for allvarliga per-
sonskador pa grund av syrebrist
och/eller sé@nkt kroppstemperatur.

¢ Langvarig anvéndning av klimatan-
laggningen i atercirkulationsldge ar
en olycksrisk. Det kan medféra da-
sighet eller till och med s6mn. Stall
darfor in luftintagsreglaget pa
friskluft (utomhus) s mycket som
mdjligt under fard.

Flékthastighetsreglage

ORP046157L

Flakthastigheten kan stallas pa énskad
hastighet genom att trycka pa flakt-
hastighetsreglaget.

For att andra hastigheten pa flakten
ska du trycka pa den évre knappen ()
for att fa hogre hastighet, eller den
undre knappen (#9) for lagre hastighet.
Flakten stangs av nar du trycker pa
OFF-knappen.
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Luftkonditionering (i
férekommande fall)

ORP046158L

Tryck pa A/C-knappen for att starta
luftkonditioneringssystemet (indikator-
lampan tands).

Tryck pa knappen nar du vill stanga av
luftkonditioneringen.

4-134

Stdnga av

ORP046159L

Tryck pa flaktens OFF (AV)-knapp for
att stanga av klimatanlaggningen. Det
gar fortfarande att anvanda knapparna
for luftintag sa lange tandningslaset ar
i "on"-laget.

Val pa klimatinformationsskarmen
(Typ B)

ORP046160L

Tryck pa klimatinformationsskarmens
valknapp for att visa klimatinformation
pa skarmen.



DEFROSTERINSTALLNINGAR FOR VINDRUTAN

A VARNING

M Varme pa vindrutan

Anvdnd inte instdllningen &% fér
kylfunktion i extremt fuktig vader-
lek. Skillnaden mellan utomhustem-
peraturen och vindrutans tempera-
tur kan ge imma pa vindrutans utsi-
da och skymd sikt. Vdlj i detta fall I&-
get 5 och still flakthastigheten pa
den lagsta nivan.

« Maximal defrosterfunktion far du ge-
nom att stalla in hégsta temperatur
och hogsta flakthastighet.

+ Anvand golv/defroster-installningen
om det behdvs varm luft pa golvet
samtidigt som rutan avfrostas.

« Ta bort all snd och is fran vindrutan,
ytterbackspeglarna och alla sidorutor
innan du kor bilen.

» Ta bort all snd och is fran motorhu-
ven och luftinsugen framfoér vindru-
tan for att forbattra defrosterns ef-
fektivitet och minska risken for imma
pa vindrutans insida.

Manuell luftkonditionering
Ta bort imma fran vindrutans
insida

ORP042161

. Stall in flakten pa lamplig hastighet.
. Valj lamplig temperatur.
. Tryck pa W-knappen.

. Friskluft (utomhusluft) valjs auto-
matiskt. Om W-laget ar valt valjs
aven luftkonditionering (i forekom-
mande fall) automatiskt.

A W N —

Om luftkonditioneringen och/eller fris-
kluft (utomhusluft) inte skulle valjas
automatiskt trycker du pa motsvaran-
de knapp manuellt.

Avfrosta vindrutan

ORP042162

1. Stall in flakten pa hogsta hastighet.
2. Stall in hogsta temperatur.
3. Tryck pa A¥/-knappen.

4. Friskluft (utomhusluft) och luftkon-
ditionering valjs automatiskt.
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Automatisk luftkonditionering
Ta bort imma fran vindrutans
insida

ORP042163

1. Stall in flakthastigheten pa dnskat

lage.
2. Valj lamplig temperatur.
3. Tryck pa @/-knappen.

4. Luftkonditioneringen startar be-
roende pa omgivningstemperatu-
ren och friskluftsinstallning valjs

automatiskt.

4-136

Stall in reglagen manuellt om luftkondi-
tionering inte valjs automatiskt. Flakt-
hastigheten 6kar om du valjer @7-1a-
get.

Avfrosta vindrutan

ORP042164

. Stall in flakten pa hogsta hastighet.
. Stéll in hogsta temperatur (HI).
. Truck pa U/-knappen.

. Luftkonditioneringen startar be-
roende pa omgivhingstemperatu-
ren och friskluftsinstallning valjs
automatiskt.

N W N —

Automatiskt defrostersystem
(enbart automatisk

klimatanléaggning, i férekommande
fall)

mTyp A

ORP042249

mTyp B

ORP042250



Automatisk defroster minskar risken
for att vindrutan immar igen pa insidan
genom att fukthalten kanns av pa vind-
rutans insida.

Det automatiska defrostersystemet
fungerar nar klimatanlaggningen ar pa.

* OBSERVERA

Det automatiska avimmningssuste-
met kanske inte fungerar normalt
nar temperaturen utomhus ar under
-15°C.

Den har indikatorn lyser nar
det automatiska defroster-
systemet ar pa och kanner

av fukt pa vindrutans insida.

Om det finns muycket fukt i fordonet
tillkommer féljande atgarder.
Steg 1: Luftkonditioneringen startas

Steg 2: Luftfléde mot vindrutan

Steg 3: Lage for utomhusluft

Steg 4: Okat luftfldde mot vindrutan

Om ditt fordon ar utrustat med det au-
tomatiska avimningssystemet aktive-
ras det automatiskt nar ratt villkor
uppstar. For att avbryta, eller aterstalla
avimningssystemet, tryck pa knappen
for vindrutedefrostern i 3 sekunder nar
tandningslaset ar i ON-laget. Nar det
automatiska defrostersystemet stangs
av blinkar ADS OFF-indikatorn 3 ganger
och ADS OFF visas pa informationsskar-
men for klimatanlaggningen. Nar det
automatiska defrostersystemet ater-
stalls blinker ADS OFF-symbolen 6
ganger utan nagon signal.

| fall da det finns en automatisk klimat-
anlaggning kommer avimningslampan
att blinka.

For att anvanda det automatiska avi-
mningssystemet igen, folj ovanstaende
férfaranden.

Om batteriet har laddats ur eller kop-
plats bort aterstaller den till den auto-
matiska avimningens status.

* OBSERVERA

Om klimatanlaggningen ar manuellt
avstangd medan det automatiska
avimningssystemet ar pa kommer
det automatiska avimningssystemet

(Fortsattning)

(Fortsattning)

att blinka tre ganger for att under-
ratta om att klimatanlaggningen
inte kan valjas.

A VIKTIGT

Ta inte bort sensorskyddet som sit-
ter dverst pa vindrutan vid férarsi-
dan. Systemet kan skadas och det &r
inte sakert att skadan omfattas av
nybilsgarantin.
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FORVARINGSFACK
A VIKTIGT

e For att undvika stoldrisk ska du
inte ldmna véardesaker i férva-
ringsfack.

¢ Hall forvaringsfacken stdngda nar
du kor. Fyll inte férvaringsutrym-
met sa mycket att luckan inte gar
att stdnga.

A VARNING

B Eldfarliga material

Forvara inte cigarettandare, propan-
behallare eller andra eldfarliga/
explosiva material i bilen. Féremalen
kan borja brinna och/eller explodera
om bilen utsatts for hdga tempera-
turer under langa perioder.

4-138

Forvaringsfack i mittkonsol

ORP042166

Dra i handtaget och Iyft locket for att
6ppna forvaringsfacket i mittkonsolen.

Handskfack

ORP042167

For att oppna handskfacket trycker du
pa knappen (1) och handskfacket 6pp-
nas automatiskt. Stang handskfacket
nar du har anvant det.

A VARNING

For att minimera risken for olyckor
eller hastiga stopp ska handskfacket
vara stangt nar du kor.




A VIKTIGT

Forvara inte mat i handskfacket un-
der langre tid.

Kylbox ( forekommande)

ORP042168

Du kan ha drycker eller andra féremal
som behdver kyla i handskfacket.

1. Starta Iuftkonditioneringen. Tem-
peraturen i kylboxen kommer for-
andras i enlighet med luftkonditio-
neringens temperatur.

2. Vrid ratten till 6ppet lage.

3. Nar kylboxen inte anvands vrider
du ratten till stangt lage.

* OBSERVERA

Om saker i kylboxen blockerar venti-
lationen kommer kyleffektiviteten
att minska.

A VARNING

Placera inte farskvaror i kylboxen
eftersom den kanske inte haller en
konstant temperatur nog fér att hal-
la maten farsk.

Solglasdgonhallare (i
forekommande fall)

ORP042169

Ta fram solglaségonhallaren genom att
trycka pa locket och lata facket éppnas
automatiskt. Lagg solglaségonen med
glaset utat i dorrfacket. Tryck for att
stanga.
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A VARNING

e Fdérvara inget annat &n solglaségon
i solglasogonhallaren. Dessa fore-
mal kan kastas ut ur hallaren vid
hastiga inbromsningar eller olyckor
och utgora en skaderisk for passa-
gerarna i bilen.

» Oppna inte solglasdogonhallaren un-
der fard. Bilens backspegel kan
blockeras av en oppnad solglasc-
gonhallare.

e Tryck inte in dina solglasdgon i
solglasdégonhallaren da de kan ska-
das eller bgjas. Tank pa skaderis-
ken om solglaségon har fastnat i
hallaren och du forsoker 6ppna
den med vald.

Bagagebricka

mTyp A

ORP042170

4-140

mTyp B

ORP042246

Du kan placera férsta hjalpen, varnings-

triangel (frémre facket), verktyg m.m. i

ladan for att de ska vara latta att kom-

ma at.

- Ta tag i handtaget vid 6verst pa luck-
an och Iyft.

Golv under brickan (i
forekommande fall)

ORP042172

Golvet under brickan kan anvandas for
att férvara sma foremal. Ta tag i hand-
taget vid 6verst pa luckan och lyft.



INTERIOR UTRUSTNING

Cigarrettandare (i
forekommande fall)

ORP042173

For att cigarrettandaren ska fungera
ska tandningslaset vridas till ACC- eller
on-laget.

Att anvanda cigarettandare

Tryck tandaren hela vagen in i uttaget.
Nar elementet ar uppvarmt trycks tan-
daren ut och kan anvandas.

Anvand reservdelar fran Kias auktorise-
rade aterforsaljare.

A VARNING

e Att halla tandaren nar den har
varmts upp, den kan dverhettas.

e Om tdndaren inte trycks ut inom
30 sekunder ska du dra ut den ma-
nuellt, annars kan den overhettas.

e For inte in frimmande féremal i
cigarrettdndarens uttag. Det kan
skada cigarrettédndaren.

A VIKTIGT

Om du anvénder uttaget till tillbehdr
(rakapparater, handdammsugare och
termosmuggar m.m.) kan uttaget
skadas och orsaka elfel.

Askfat (i férekommande fall)

mTyp A

ORP042240

mTyp B

ORP042241

Oppna locket nar askkoppen ska anvan-
das.
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Dra ut askkoppen nar den ska rengoras
eller tommas.

A VARNING

B Anvédnda askkoppen

e Anvdnd inte bilens askkopp som
papperskorg.

e Om du sldcker cigaretter eller lag-
ger brinnande tdndstickor i ask-
koppen kan brdannbara material or-

saka en brand.

A VIKTIGT

Nar du torkar upp utspilld viatska ska
du inte anvdnda hég varme for att
torka mugghallaren. Det kan skada
kromdelen i mugghallaren.

Mugghallare

(Fortsittning)

¢ Placera inte muggar med varma
vatskor utan lock i mugghallaren
nar fordonet ar i rérelse. Om du
spiller den varma vétskan kan det
leda till brannskador. En brannska-
da kan leda till att foraren tappar
kontrollen dver bilen.

e For att minska risken for persons-
kador vid hastiga inbromsningar
eller kollisioner ska inga dppna el-
ler osdkrade flaskor, glas, burkar
m.m. placeras i mugghallaren nar
bilen ar i rorelse.

A VARNING

Ha inte birkar och flaskor i direkt sol-
ljus. Att placera dem i ett mycket
varmt fordon kan gora att de explo-
derar.

A VARNING

B Varma vétskor
(Fortséttning)

4-142

OBSERVERA

- Oppna inte dryckesbehallare nar

du kér. Det finns risk for att vats-
ka spills ut. Utspilld vatska kan
tréanga in i bilens elektriska/elekt-
roniska system och skada elektris-
ka/elektroniska komponenter.

- Nar du torkar upp utspilld vatska

ska du inte anvanda hég varme for
att torka mugghallaren. Det kan
skada mugghallaren.



mTyp A

ORP042174

mTypB

ORP042175

Muggar och sma dryckesburkar kan
placeras i mugghallarna.

Typ B

Oppna locket nar kopphallaren ska an-
vandas.

Bak
mTyp A
ORP042176
mTyp B
ORP042243

Vik ner mittensatet eller dra ner arm-
stodet for att anvanda kopphallaren.

Flaskhallare

Flaskor kan placeras i hallaren.

ORP042178
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Sitsvarme (i férekommande fall)

m For framsate

ORP042179

m For baksate

ORP042180

4-144

Sitsvarmefunktionen varmer framsate-
na vid kallt vader. Med tandningslaset i
on-laget (pa) kan knapparna anvandas
var for sig for att varma satet.
Vid milt vader eller andra omstandighe-
ter da du inte behover anvanda sates-
varmen ska reglaget sta i "OFF"-laget
(av).
« Nar du trycker pa knappen andras
temperaturinstallningen pa foljande
satt:
- Framsate

AV —HOG(E: S
1 |
- Baksate

1 I

+ Om du haller knappen intryckt i mer
an 1,5 sekunder medan sitsvarmen ar
pa stangs sitsvarmen av.

- Satesvarmen stalls pa OFF (av) nar
start/stopp-knappen stalls pa laget
on (pa).

OBSERVERA

Med sitsvarmen i on-laget anvands
varmefunktionen automatiskt be-
roende pa satets temperatur.

A VIKTIGT

B Sitesskada

Nar du rengdr satet ska du inte
anvdnda organiska lésningsmedel
som lacknafta, fotogen, sprit eller
bensin. Dessa amnen kan skada
sdtets eller vdrmeelementets yta.

For att undvika att 6verhetta sits-
viarmefunktionen far inget isole-
rande material som filtar, kuddar
eller sitséverdrag anvédndas pa sa-
tena nar satesvarmen &r pa.

Placera inte tunga eller vassa sa-
ker i sdtet. Dessa saker man skada
systemet for satesvdarmen.

(Fortséttning)



(Fortsittning)

¢ Var noga med att inte spilla vitska
sa som vatten eller dricka i satet.
Om du spiller vétska i sdtet, torka
sédtet med en torr handduk. Innan
du anvdnder sdtesvarmaren ska
sédtet torkas helt.

¢ Byt inte ut sitsklddseln. Det kan
skada sitsvdrmen eller ventilatio-
nen i satena.

Luftventilerat séte (i
férekommande fall)

ORP042181

Luftventilationen ar till for att ge foérar-
satet, eller framsatet kyla vid varma
vaderforhallanden, genom att blasa luft
genom sma ventilationshal pa satet och
nackstodets yta. Tryck pa knappen me-
dan motorn ar igang, om du vill kyla sa-
tena.

Nar luftventilationen inte behdvs ska
knappen vara avstangd.

- Nar du trycker pa knappen andras

luftflodet pa foljande satt:

+ Om du haller knappen intryckt i mer

an 1,5 sekunder medan sateskylaren
ar pa stangs sateskylaren av.

+ Nar luftventilationen i satet ar pa kan

satet bli kallare efter cirka 5 minuter.

- Eftersom luftventilationen anvander

luften i fordonet beror kyleffektivite-
ten, pa temperaturen i luften. Foér att
kunna forbattra kyleffektiviteten kan
du anvanda luftkonditioneringssys-
temen tillsammans.

« Luftventilerade satet ar per standard

AV nar tandningen &ar i laget on (pa).

A VIKTIGT

B Sitesskada

¢ Nar du rengor sdtet ska du inte
anvdnda organiska lésningsmedel
som lacknafta, fotogen, sprit eller
bensin. Det kan skada det luftvent-
lierade sdtet.

¢ Placera inte tunga eller vassa sa-
ker i sdtet. De sakerna kan skada
det luftventlierade séatet.

(Fortséttning)
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(Fortsittning)

¢ Var noga med att inte spilla vitska
sa som vatten eller dricka i satet.
Om du spiller vétska i sdtet, torka
sdtet med en torr handduk. Innan
du anvander det Iluftventilerade
sétet ska det torkas helt.

¢ Byt inte ut sitsklddseln. Det kan
skada sitsvdrmen eller ventilatio-
nen i satena.

Solskydd

0VG049174B

Anvand solskyddet for att skydda dig
mot solljus framifran eller fran sidan.

4-146

Vinkla ned solskyddet for att anvanda
det.

Om du vill anvanda solskyddet mot si-
dofénstret vinklar du ner det, knapper
loss det fran fastet (1) och vrider det
at sidan (2).

Justera solskyddet framat eller bakat
(3). (i forekommande fall)

Anvand sminkspegeln genom att falla
ned solskyddet och dra luckan (4) fram-
for spegeln.

Tand sminkspegeln for att anvanda
den. (i forekommande fall)
Biljetthallaren (5) haller fast parker-
ingshiljetten.

OBSERVERA

Stang sminkspegelns lock sdkert och
aterstall solskyddet till sin ursprung-
liga position efter anvandning.

A VIKTIGT

B Lampa for makeupspegel (i f6-
rekommande fall)

Ha alltid brytaren i av-lage nér

smikspegel-lampan inte anvands.

(Fortséattning)

(Fortsé&ttning)

Om solskyddet &r stingt utan att
lampan &r avstdangd kan den ladda ur
batteri eller skada solskyddet.

A VARNING

Stor aldrig sikten med solskyddet,
for din egen sakerhets skull.

)

sk For att lara sig hur man anvander
sminkspegelns lampa, se"Vanity
mirror lamp (Sminkspegellampa)”
pasid 4-113.



Ryggstddsbord (i
férekommande fall)

ORP042177

Borden finner du pa baksidan av fram-
satena. Passageraren i andra raden kan
anvanda bordet genom att vika ner det
i horisontellt 1age.

A VARNING

Man far inte anvénda borden medan
fordonet ar i rorelse. Borden far en-
dast anvdndas ndr bilen ar stillas-
taende.

A VIKTIGT

+ Kontrollera att du viker ner bordet
innan du viker sdtena framat i
andra satesraden.

 Placera inte tunga saker pa borden
(maxvikt) 3,5 kgf), eftersom det
kan orsaka skador pa bordet.

Stromuttag

mFram

ORP042182

m Bak

ORP042183
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mLast

ORP042184

Eluttaget anvands till mobiltelefoner
och annan tillbehérsutrustning som
fungerar med elsystem i ett fordon.
Utrustningen bor dra mindre strém an
10 A nar motorn ar gang.

A VIKTIGT

¢ Anvand eluttaget endast nir mo-
torn ar igang och koppla loss tillbe-
horet nar det inte anvdnds. Batte-
riet kan laddas ur om ett tillbehor
ar anslutet under en langre tid och
motorn ar avstangd.

* Anvand endast elektriska tillbehor
fér 12 V och max. 10 A.

(Fortsittning)

4-148

(Fortsittning)

o Stéll luftkonditioneringen eller var-
men pa lagsta mdjliga niva medan
du anvé@nder eluttaget.

e Stang locket nar du inte anvander
det.

¢ Viss elektronik kan ge interferens
ndr den kopplas in i bilens eluttag.
Sadana enheter kan orsaka krafti-
ga ljudstorningar eller funktionsfel
i bilens elektroniska system eller
annan utrustning.

A VARNING

Stoppa inte in fingrar eller framman-
de féremal (t.ex. nalar) i eluttaget
och ror det inte med fuktiga hander.
Du kan fa en elchock eller eldsvada
kan uppsta.

Aux, USB och iPod ®-port

ORP042185

Du kan anvanda en aux port for att an-
sluta ljudenheter och en USB-port for
att ansluta en USB och ocksa en iPod®.

OBSERVERA

Nar du anvander en barbar ljudenhet
som ar ansluten till uttaget kan oljud
uppkomma under uppspelning. Om
detta sker, anvand stromkallan for
den barbara ljudenheten.

# iPod® &r ett registrerar varumarke
som tillhér Apple Inc.



Kladkrok A VARNING Golvmattefasten (I
forekommande fall)
ETyp A ETypB
ORP046378
ORP042186
Hang inte upp annat an klader, t.ex. 0XM043309
galgar eller harda foremal. Kontrolle-
AVIKTIGT :‘a att qtgii_inteffinnsaiiupgg, I\(lassa eI; Om du anvander golvmattor pa inner-
. . er omtaliga féremal i fickorna p -- i et
* Héng inte upp tunga kldder efter- kldderna. Vid en olycka eller nar si- Ewaaitg?lgns kDae(ieh;“r?j;caars Cljgﬂc;l\%rrnéant‘éﬁags“tga
som det kan skada kroken. dokrockgardinerna léser ut skulle framat.
* Var forsiktig ndr du &ppnar och dessa kunna orsaka skador pa bilen ‘
stinger dorrar. Klider m.m. kan eller passagerarna.

fastna i dérren. A VARNING

ALL installation av golvmattor maste
uppfylla foljande kriterier.

(Fortsattning)

4-149

ua|iq euuEy 1p7



Lar kanna bilen

Det finns fyra fasten i bagageutrym-
met dar du kan fasta ett lastnat som
haller foremal pa plats. Kontakta en

Lastnét (hallare) (i

(Fortséattning)
férekommande fall)

e Kontrollera att golvmattorna &r

sdkert forankrade i bilens golv-
mattefédsten innan du kor bilen.

e Anvand ALDRIG golvmattor som
inte kan féstas i bilens golvmatte-
fasten.

 Stapla inte golvmattor pa varandra
(t.ex. en gummimatta pa en vanlig
golvmatta). Enbart en golvmatta
far anvdndas per position.

VIKTIGT: bilen har golvmattefédsten
som haller fast golvmattan pa forar-
sidan. For att undvika att golvmat-
tan hindrar pedalernas anvédndning
bor du endast anvdnda originalmat-
tor fran Kia.

m Typ A (fér 5 passagerare)
I

et

Kia-verkstad om det behovs.

A VIKTIGT

Var forsiktig ndr du transporterar
skrymmande eller otympliga féremal
i bagageutrymmet for att forhindra
skador pa lasten eller bilen.
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m Typ B (for 5 eller 7 passagerare)

0XM049217

A VARNING

TOJ INTE ut lastndtet for mycket.
Det kan skada dina 6gon om det
lossnar och traffar ditt ansikte. Hall
ALLTID ansiktet och dvriga kropps-
delar borta fran lastnétets returba-
na. ANVAND INTE lastndtet nar fa-
stremmarna uppvisar synliga tecken

pa slitage eller skada.




Insynsskydd i forekommande Sa har anvander du insynsskyddet
fall)

ORP042192

ORP042191
1. Dra ut sakerhetsskarmen bak mot

Anvand insynsskyddet for att délja f6- ?:ggi (d]e)len av fordonet med hand-

remal som ligger i bagaget.
2. Satt i stiftet i skenan (2).

* OBSERVERA

Dra ut sakerhetsskarmen med hand-
taget i mitten fér att férhindra att
stiftet trillar ur skenan.

Nar sakerhetsskarmen inte anvands:

1. Dra sakerhetsskarmen bakat och
nerat for att slappa den i fran ske-
norna.

2. Sakerhetsskarmen kommer auto-
matiskt att rulla tillbaka.

* OBSERVERA

Sakerhetsskarmen kanske inte glider
tillbaka automatiskt om skarmen
inte ar helt utdragen. Dra ut den helt
och slapp sedan tillbaka den.

Sa hér tar du bort insynsskyddet

ORP042196
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1. Tryck in styrpinnen.

2. Dra ut insynsskyddet (2) medan du
trycker pa spaken.

3. Oppna bagagebrickan och ha skar-
men for insynsskydd i bagaget.

Sa hér tar du bort insynsskyddet
ifran bagaget

ODMEC02039

1. Dra upp skarmskyddet.

2. Tryck in styrpinnen.

3. Dra ut insynsskyddet (2) medan du
trycker pa spaken.
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A VARNING

e Ldgg inget pa insynsskyddet. Des-
sa foremal kan kastas runt i bilen
och utgor en skaderisk for passa-
gerarna vid en olycka eller in-
bromsning.

e Lat aldrig nagon aka i bagageut-
rymmet. Det dr enbart gjort for
bagage.

e Tank pa bilens viktfordelning och
placera lasten sa langt fram som
mdjligt.

A VIKTIGT

Ldgg inte nagot pa insynsskyddet
nar det inte anvands da det kan ska-
das eller bojas.

Anvdndande av portabel lampa: i
forekommande fall

ORP042137

1. Den interiéra fordonslampan kan,
vid behov anvandas som en fick-
lampa.

2. Tryck pa (1)-knappen.
3. Dra ut lamphallaren.
4. Tryck pa strombrytaren (2).

s Om ficklampan inte startar betyder
det att ficklampan behover laddas.
Satt i lampan i hallaren och ladda
den igen. Laddningslaget kommer
att vara aktiverat om motorn (eller
start/stop-knappen) ar pa, eller
motorn ar igang.



A VIKTIGT

1.

Ta bort batterierna nédr de inte
ska anvdndas under en ldngre
tid.

Anvand de angivna batterierna.

Du kan anvanda vanliga (enga-
ngsbatterier) men anvédnd inte
sadana batterier i laddningsla-
get. Det kan skada bilen.

Placera inte lampan i ndrheten
av vatten eller pa fuktiga platser
och vitskor. De kan orsaka in-
ternt lackage av ett batteri.

Nar man byter ut batterier ska
man kontrollera riktningen som
man satter i dem.

De laddas inte om de inte place-
ras ratt.

Blanda inte de
batterierna.
De kanske inte laddas normalit.

Placera inte lampan eller batteri-
erna ndra eld eller virme. Det
kan orsaka internt ldckage av ett
batteri.

laddningsbara

(Forts&ttning)

(Fortsittning)

8. Ge inte lampan en elchock med
hjélp av barbara laddningstermi-
naler.

Det kan osaka internt ldckkage
av ett batteri eller skada den
portabla lampan.

9. Om ficklampan inte té@nds efter
att den laddats ska batterierna
bytas ut.

Batteribyte

OTAMO041101

GOr pa foljande satt nar batteriet beho-
ver bytas.

1. Satt i ett smalt verktyg i halet och
forsok forsiktigt att 6ppna batteri-
luckan.

2. Byt ut batterierna med nya laddba-
ra batterier (AAA-storlek). Var
noga med att satta i det nya batte-
riet at ratt hall.

3. Stang locket forsiktigt.

Sidogardiner (i forekommande
fall)

0DMO042343

Anvanda sidogardiner:
1. Lyft upp gardinen i kroken (1).

2. Hang gardinen pa krokens bada si-
dor.
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* OBSERVERA

Var forsiktig nar du anvander gardi-
nen. Om du missar knoppen nar du
missar kan gardinpanelen sla i dor-
ren nar den aker tillbaka.

4-154



EXTERIOR UTRUSTNING

Takreling (i forekommande fall)

ORP042187

Om bilen ar utrustad med takreling kan
du lasta pa taket.

Vi rekommenderar att inforskaffa last-
bagar och monteringsfasten hos nar-
maste Kia-aterfoérsaljare.

OBSERVERA

+ Lastbagarna (i forekommande fall)
maste monteras pa ratt plats in-
nan du lastar.

(Fortsattning)

(Fortsattning)
+ Om bilen ar utrustad med soltak

ska takracket monteras sa att det
inte paverkar soltakets funktion.

« Nar takracket inte anvands for

last kan lastbagarna behéva place-
ras om i det fall vindljudet blir fér
starkt.

A VIKTIGT

¢ Nar takrdcket anvdnds for last ar

det viktigt att se till att lasten inte
skadar taket.

¢ Se till att lasten ryms inom takets

bredd och ldngd nar du anviander
takracket.

e Anvdnd inte soltaket (i férekom-

mande fall) nér du har last pa tak-
récket.

A VARNING

e Foliande specifikationer anger
maximal vikt for last pa takracket.
Fordela lasten sa jamnt som maj-
ligt pa lastbagarna (i forekomman-
de fall) och takrelingen och surra
fast lasten ordentligt.

TAKRACKE . 100kg
JAMNT FORDELAT

Last over angiven maxvikt kan
skada bilen.

¢ Bilens tyngdpunkt blir hogre med
last pa takrdcket. Undvik haftiga
starter och inbromsningar, snav
kurvtagning, plotsliga undanma-
névrar och hdég fart. | annat fall
finns risk for att forlora kontrollen
dver bilen med voltning eller annan
incident som faljd.

(Fortsattning)
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(Fortsittning)

o Kor sakta och var forsiktig i kur-
vorna ndr du har last pa takracket.
Hard vind eller vinddrag som orsa-
kas av passerande fordon kan ris-
kera att Iyfta lasten pa takracket.
Det gdller i synnerhet om du
transporterar stora, platta fore-
mal som t.ex. skivmaterial eller
madrasser. Féremalen kan lossna
fran takracket och orsakar skador
pa bilen eller omgivningen.

* Kontrollera darfor bade innan du
startar bilen och under fard att fo-
remalen pa taket ar sdkert fast-
surrade.
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L'udanléggning
LJUDANLAGGNING
*k OBSERVERA
Om du installerar en HID-stralkasta-
re fran reservdelsmarknaden, kan

fordonets ljud- och elektroniska an-
Iaggning fa problem att fungera.

Antenn

mTyp A mTypB

ORP042188 ORP045188C

5-02

Poltyp antenn (i férekommande
fall)

Bilen har en takantenn som kan ta
emot bade AM- och FM-utsandningar.
Den har antennen ar léstagbar. Vrid an-
tennen moturs om du vill ta bort det.
Montera antennsprétet genom att vri-
da det medurs.

Hajfeneantenn (i férekommande
fall)

Hajfeneantennen tar emot
overforingsdata.

A VIKTIGT

B Sprétantenn

e Innan du kor in i omraden med lag
frihdjd eller en biltvdtt ska du ta
bort antennen genom att vrida det
moturs. | annat fall kan antennen
skadas.

¢ Nar du montera antennen igen ar
det viktigt att du drar at det helt
och justerar det till uppratt lage
for bdasta mottagning. Det gar att
ta bort nadr du parkerar bilen eller
nar du lastar takracket.

(Fortséattning)

(Fortséattning)

e Du ska inte ldgga lasten for nara
antennen. Det kan paverka mot-
tagningen negativt.

Ljudfjarrkontroll (i
forekommande fall)

ORP042190

Rattens fjarrkontrollknappar for ljudet
ar installerade for att framja en sakra-
re koérning.



A VIKTIGT

Anvand inte fjarrkontrollerna for ljud
samtidigt.

VoL (+/-) (1)
« Tryck upp spaken for att oka voly-
men.

« Tryck ner spaken for att minska voly-
men.

SOK(~/v)(2)

Knappen for sokning/forval har olika
funktioner beroende pa systemlaget.
For foljande funktioner ska du trycka
pa knappen i minst 0,8 sekunder.

RADIO mode (Radiolage)
Den fungerar pa samma satt som AU-
TOSOKNING-knappen.

CDP-lage

Den fungerar pa samma satt som
SNABBSPOLNING-knappen.

Om du trycker pa SEEK-knappen (sok-
ning) i hogst 0,8 sekunder fungerar den
pa foljande satt i respektive lage.

RADIO mode (Radiolége)
Den fungerar pa samma satt som PRE-
SET STATlon-knapparna (forval).

CDP-lage

Den fungerar pa samma satt som
TRACK UP/DOWN-knappen (spar upp-
at/nedat).

Mer information om knapparna for ljud-
kontroll finns i “Ljudenhet (utan pek-
skarm)” pa sid 5-12 och “Ljudemhet
(med pekskarm)” pa sid 5-49.

MODE (LAGE) (3)

Tryck pa knappen fér att valja Radio, CD
(compact disc), AUX eller USB.

MUTE (TYST) (4)
» Tryck pa MUTE (TYST)-knappen for
att stanga av ljudet.

» Tryck pa MUTE (TYST)-knappen for
att aktivera ljudet igen.

Sa har fungerar ljudet i bilen

FM-mottagning

0JF045308L

AM- och FM-radiosignaler sands fran
radiomaster som finns utplacerade pa
orten. De tas emot av radioantennen pa
din bil. Den har signalen leds sedan till
radion och hérs i bilens hogtalare.

Med en stark radiosignal far ditt kvali-
tativa ljudsystem basta muogjliga ljud-
atergivning. | vissa fall ar signalen till bi-
len dock inte stark och stérningsfri.
Detta kan bero pa faktorer som av-
standet till radiostationen, narhet av
andra radiostationer eller byggnader,
broar eller andra stora hinder i omradet
som férsamrar signalen.
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L'udanléggning

AM (MW, LW) mottagning
/\
- =)/ i

0JF045309L

AM sandningar kan tas emot pa ett
storre avstand an FM. Det beror pa att
AM-radiosignaler sands med en lagre
frekvens. Dessa langa, lagfrekventa ra-
diovagor foljer jordklotets kurvatur is-
tallet for att skickas rakt ut i atmosfa-
ren. Dessutom bdjs de kring hinder sa
att signaltackningen blir battre.

5-04

FM-radiostation

0JF045310L

FM-sandningar 6verfors vid hoga frek-
venser och bojs inte av sa att de foljer
jordens yta. Det leder till att FM-sand-
ningar ofta far en svag signal redan pa
ett kort avstand fran sandaren. FM-sig-
naler paverkas ocksa i storre utstrack-
ning av byggnader, berg och andra hin-
der. Det kan leda till olika lyssningsfor-
hallanden som kan uppfattas som pro-
blem med radion. Féljande forhallanden
ar normala och innebar inte att det ar
fel pa radion:

JBMO004

+ Svagare ljud - Nar bilen rér sig bort

fran radiosandaren blir signalen sva-
gare och darmed aven ljudet. Valj i sa
fall en starkare frekvens.

+ Svaj/brus - Svaga FM-signaler eller

stora féremal mellan sandaren och
din radio kan stéra signalen och orsa-
ka svaj eller brus. Om du minskar dis-
kanten kan effekten minska tills stor-
ningarna upphar.



0JFO45311L

- Stationsbyte - Nar en FM-signal blir
svagare kan en starkare signal pa en
narliggande frekvens hoéras istallet.
Det beror pa att radion ar konstrue-
rad for att leta efter den basta signa-
len. Valj en annan station med star-
kare signal om detta intraffar.

- Utslackning - Radiosignaler som tas
emot fran flera olika hall kan orsaka
stérningar och svaj. Orsaken ar att en
direktsignal och en reflekterade sig-
nal sands fran samma station eller
att signaler fran tva stationer sands
pa narliggande frekvenser. Om detta
intraffar kan du valja en annan sta-
tion tills forhallandena har andrats.

Anvénda en mobiltelefon eller

tvavagsradio

Nar en mobiltelefon anvands i en bil kan
det ibland skapas storningar i ljudsyste-
met. Det betyder inte att det ar fel pa
ljludsystemet. Anvand i sa fall mobilte-
lefonen pa en plats sa langt bort fran
ljudsystemet som majligt.

A VIKTIGT

Nar du anvander dig av ett kommu-
nikationsystem som en mobiltelefon
eller en radioinstéllning inuti fordo-
net maste en extern antenn installe-
ras. Ndr en mobiltelefon eller radio-
instdllning anvdnds med enbart en
intern antenn sa kan det stora bilens
elsystem och paverka sdker drift av
fordonet.

A VARNING

Anvénd inte en mobiltelefon nar du
kor. Stanna pa en sdker plats for att
anvanda en mobiltelefon.

Hantera skivor
+ Om temperaturen i bilen ar fér hog

ska du 6ppna rutorna och vadra ut
varmen innan du anvander systemet.

+ Du far inte kopiera och anvanda MP3/

WMA-filer utan tillatelse. Anvand en-
dast CD-skivor av tillaten typ.

- Anvand inte lattflyktiga l6sningsme-

del som t.ex. bensin eller thinner,
vanliga rengéringsmedel och magnet-
sprayer avsedda foér analoga skivor
pa CD-skivor.

« Hall endast i kanterna och centrum-

halet pa CD-skivor for att undvika re-
por.

- Rengor skivans yta med en mjuk tra-

sa innan du spelar den (torka fran
mitten och utat).

- Undvik att skada skivans yta och fast

inte tejp eller papper pa den.

+ Lat inte annat an CD-skivor matas in i

CD-spelaren (satt i endast en CD-ski-
va i taget).

+ Lagg CD-skivorna i sina fodral nar du

har spelat dem for att skydda dem
mot damm och repor.
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- Vissa fabrikat eller tillverkningsmeto-
der for CD-skivor av typen CD-R/CD-
RW CD:s fungerar inte korrekt. Om du
under sadana omstandigheter fort-
satter att anvanda CD-skivan kan det
skada ditt ljudsystem.

OBSERVERA

B Uppspelning av Inkompatibel
Kopieringsskyddad Ljud-CD

Vissa kopieringsskyddade CD-skivor
som inte féljer internationell ljud-CD
standard (Red Book), kan inte spelas
upp pa din bilstereo. Observera,
Oférmaga att spela upp en kopie-
ringsskyddad CD-skiva kan tyda pa
att CD-skivan ar skadad, inte CD-
spelaren.

s# Notera:

Ordning for uppspelning av filer

(mappar):

1. Latuppspelningsordning: 1 - 14 i
foljd.

2. Mappuppspelningsordning:

% Om ingen ljudfil finns i mappen

kommer ej mappen att visas.

5-06

A VARNING

e Titta inte pa skdrmen under kér-
ning. Att titta pa skdrmen under
langre tidsperioder kan leda till
trafikolyckor.

e Ta inte isdr, montera eller utfor
forandringar i ljudsystemet. Sada-
na handlingar kan leda till olyckor,
brand eller elektriska stétar.

e Anvdndning av telefonen under
korning kan leda till bristande upp-
marksamhet for trafikforhallanden
och dka risken for olyckor. Anvand
telefonfunktionen efter att du har
parkerat bilen.

e Var forsiktig sa att du inte spiller
vatten eller for in fraimmande fé-
remal i enheten. Sadana handlingar
kan leda till rokutveckling, brand
eller fel pa produkten.

¢ Avsta fran anvdandningen om skar-
men ar blank och inget ljud kan h6-
ras da detta kan tyda pa funk-
tionsfel. Fortsatt anvdndning kan
leda till olyckor (brénder, elektriska
stotar) eller funktionsfel.

(Fortséttning)




(Fortsittning)

e Ror ej antennen under askvader da
detta kan leda till elektriska stétar.

e Stanna inte i ett parkeringsbe-
gransat omrade for att anvanda
produkten. Det kan leda till trafik-
olyckor.

e Anvdnd systemet med td@ndningen
paslagen. Langvarig anvandning
med avstdngd tandning kan resul-
tera i batteriurladdning.

A VIKTIGT

¢ Anvandning av enheten under kor-
ning kan leda till olyckor pa grund
av bristande uppmérksamhet pa
omgivningen. Parkera férst fordo-
net innan du anvander enheten.

¢ Justera ljudet till en niva som tilla-
ter foraren att hora ljud fran utsi-
dan av fordonet. Kérning med hdg
volym dér externa ljud inte kan ho-
ras kan leda till olyckor.

(Forts&ttning)

(Fortsittning)

¢ Var uppmdrksam pa volyminstall-
ningen nar du slar pa enheten. Om
enheten har extremt hdg volym
ndr den startas kan det leda till
horselskador. (Justera darfor voly-
men till en [@mplig niva innan du
sténger av enheten.)

e Om du vill forandra installations-
ordningen, radgor med din bilhand-
lare eller din nd@rmsta Kia-verk-
stad. Teknisk expertis kravs for att
installera eller ta isdr enheten.

¢ Sla pa bilens tandning innan du an-
vander enheten. Anvand inte ljud-
anldggningen i bilen under langre
perioden ndr tandningen ar av-
stdngd, detta kan ledas till att bi-
lens batteri laddas ur.

e Utsatt inte enheten for kraftiga
stotar eller slag. Ett direkt tryck
pa framsidan av bildskdrmen kan
skada LCD-skdarmen eller pekskar-
men.

(Fortsattning)

(Fortsé&ttning)

¢ Vid rengdrning av enheten, se till
att stdnga av enheten fdrst och
anvand dig av en mjuk och torr
trasa. Anvénd aldrig harda materi-
al, kemikaliebehandlade dukar eller
lésningsmedel (alkohol, bensen,
thinner, etc. ) da sadana material
kan skada enhetspanelen och leda
till fargférandring eller kvalitets-
forsamring.

¢ Placera inte drycker ndra ljudsys-
temet. Utspilld vatska kan leda till
fel i systemet.

¢ Vid produktfel, kontakta din bil-
handlare eller din ndrmsta Kia-
verkstad.

¢ Om ljudsystemet placeras inom ett
elektromagnetiskt omrade kan
ljudstorningar férekomma.

OBSERVERA

B Anvanda USB-enheten
(Fortsattning)
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(Fortsattning)

+ Om du vill anvénda en extern USB-
enhet, se till att enheten inte ar
ansluten nar du startar bilen. An-
slut enheten efter att du har star-
tat bilen.

* Om du startar motorn nar USB-
enheten ar ansluten kan det skada
USB-enheten. (USB-minnen a&r
mycket kansliga for elektriska sté-
tar)

- Om motorn startas upp eller
stangs av medan den externa
USB-enhten ar ansluten kan det
leda till att den externa USB-enh-
ten slutar att fungera.

« Systemet kan inte spela odkta
MP3- eller WMA filer.
1. Det kan enbart spela MP3 filer
med en komprimeringsgrad
mellan 8Kbps ~ 320Kbps.

2. Det kan enbart spela WMA mu-
sik filer med en komprimerings-
grad mellan 8Kbps ~ 320Kbps.

(Fortsattning)

5-08

(Fortséattning)

- Vidta atgarder for statisk elektrici-

tet nar du ansluter eller kopplar
fran den externa USB-enheten.

- En krypterad MP3-spelare gar inte

att kanna igen.

- Beroende pa tillstand hos den ex-

terna USB-enheten kan den an-
slutna enheten inte ga att hitta.

« Nar formatet for External USB de-

vice inte ar 512BYTE eller
2048BYTE, kommer inte enheten
att hittas.

« Anvand endast en USB-enheten

formatterad till FAT 12/16/32.

« USB-enheter utan SB I/F autenti-

sering kommer inte att hittas.

- Se till att USB anslutningen inte

kommer i kontakt med mannisko-
kroppen eller andra féremal.

- Om du upprepade ganger ansluter

eller kopplar bort USB-enheten
under kort tid kan den ga sénder.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- Du kan héra ett markligt ljud nar

du ansluter eller kopplar bort en
USB-enhet.

- Om du kopplar bort den externa

USB-enheten under uppspelning i
USB-laget sa kan den skadas eller
sluta att fungera. Darfor bér du
endast koppla bort den externa
USB-enheten nar ljudet ar av-
stangt eller i ett annat lage. (t.ex
radio, CD)

Beroende pa typ samt kapacitet
hos den externa USB-enheten el-
ler beroende pa vilken typ av filer
som ar lagrade i enhet kan tiden
variera innan dess att enheten hit-
tas.

+ Anvand inte USB-enheten for and-

ra andamal an att spela musikfiler.

- Videouppespelning via USB stéds

gj.

(Fortsattning)



(Fortsattning)

« Anvandning av USB-tillbehér sa-
som laddare eller varmare USB I/F
kan sdnka prestandan eller leda till
fel.

Om du anvander dig av enheter
som exempel en USB-hubb som
har kopts separat kan det handa
att bilens ljudsystem inte hittar
USB-enheten. Anslut USB direkt
med fordonets multimedia termi-
nal.

Om USB-enheten delas mellan ett
flertal logiska enheter, kommer
endast de musikfiler med hoégst
prioritet att hittas av ljudsyste-
met.

+ Enheter som MP3-spelare/Mobil-
telefon/Digitalkamera kan inte hit-
tas pa grund av standard. USB I/F
kan inte hittas.

- Laddning via USB fungerar inte for
alla mobila enheter.

(Fortsattning)

(Fortséattning)

- USB HDD eller USB typer som har

(

blivit utsatta for anslutningsfel till
folid av fordonets vibrationer
stods e (i-stick type)

Vissa icke-standardiserade USB-
enheter (METAL COVER TYPE USB)
kan gj hittas.

Vissa USB-flashminnes lasare
(som CF, SD, micro SD, etc.) eller
externa harddiskar kan gj hittas.

Musikfiler som skyddas av DRM
(DIGITAL RIGHTS MANAGEMENT)
kan gj hittas.

Informationen i USB minnet kan
forloras medan du anvander lju-
det. Sakerhetskopiera darfér alltid
viktig data pa en personlig lag-
ringsenhet.

Fortsé&ttning)

(Fortsattning)

Undvik att anvanda
USB-minnen som aven
kan anvandas som
nyckelringar eller mo-
biltelefontillbehor ef-
tersom de kan skada
USB-uttaget.

Se till att bara anvanda pluggtyp
anslutningsbara produkter.

* OBSERVERA

B Anvanda en iPod®-enhet

+ Alla iPod®-modeller stdder inte
kommunikationsprotokoll och filer
spelas darfor inte alltid upp pa av-
sett satt.
iPod®-modeller som stdds:

- iPhone® 3GS/4

- iPod touch® 1:a ~ 4:e generatio-
nen

(Fortsattning)

5-09
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L'udanléggning

(Fortsattning)

- iPod nano® 1:a ~ 6:e generatio-
nen

- iPod classic®

- Ordning pa so6kning eller uppspel-
ning av latar i iPod® kan skilja sig
fran den ordning som har sokts i
ljudsystemet.

Om iPod® inaktiverats pa grund av
ett fel, aterstall iPod®. Se iPod®
Manual)

En iPod® kanske inte fungerar
normalt med lag batteriniva.

* En del iPod® enheter, somiPhone®,
kan anslutas genom Bluetooth®
tradlésa teknik-enheten. Enhetens
ljud maste fungera med funktio-
nen for tradlés Bluetooth® Audio-
teknik (t.ex. med stereohdgtalare
for tradlés Bluetooth®-teknik). En-
heten kan spelas upp, men kom-
mer inte att kontrolleras av ljud-
systemet.

(Fortsattning)

(Fortséattning)

* Fér att anvénda iPod®-funktioner

inom ljud, anvand den medféljande
kabeln nar du képer en iPod® en-
het.

- Ignorering eller felaktigt anvan-

dande kan uppkomma beroende
pa produktegenskaper hos din
iPod®/iPhone® enhet.

Om din iPhone® &r ansluten till
bade Bluetooth® Tradlés teknik
och USB, kommer ljudet kanske
inte spelas korrekt. | din iPhone®,
valj Dockanslutning eller tradlés
Bluetooth®-teknik foér att andra
ljudutgang (kalla).

* Nar den ansluts till iPod® med

iPod®-Strémkabeln, satt in kon-
takten i multimedia uttaget helt
och hallet. Om strémkabeln inte
sitter korrekt, kan kommunikation
mellan iPod® och ljudet kan bli av-
brutet.

(Fortsattning)

- Nar du justerar

(Fortsattning)

ljudeffekterna
iPod® och ljudsystemet, kan ljud-
effekterna fran de bada enheterna
overlappa varandra och férsamra
eller férvranga ljudkvaliten.

+ Avaktivera(turn off) utjdmnings-

funktion pa en iPod® nar du juste-
rar ljudanlaggningssystemets vo-
lym, och stanger av ljudutjdmna-
ren nar du anvander ljudutjamnare
pa en iPod®.

* Nar du inte anvadnder iPod® med

bilstereo, ta bort iPod®-kabel fran
iPod®. Annars, iPod® kan fastna i
assistantlage och kanske inte fun-
gerar korrekt,



LJUD (UTAN PEKSKARM)
CD Player (fér RDS-modell): AM100A4EE, AM110A4EE

* Ingen GBBluelooth logga kommer att visas om funktionen Bluetooth® Wireless Technology (Tradlos Bluetooth-teknik) inte stods.

RP050039/RP050040
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L'udanléggning

Ljudfunktioner

%  Skarmbilder och installningar kan
vara olika beroende pa aktuell ljud-
anlaggning.

Huvudenhet for ljud (fér RDS-
modell)

®
)
®
O]

®

1. I (MATA UT)

« Skjuter ut skivan.

2.
« Byter till FM/AM-lage.

« Nar du trycker pa knappen byter
du lage i ordningen FM1 = FM2
wm FNA wm AN w=> AMA

EN MEDIA |

5-12

« Buter till ldgena CD, USB (iPod),
AUX, My Music, BT Audio.

- Varje gang du trycker pa knap-
pen, andras laget i foljande ord-
ning CD, USB (iPod), AUX, Min
musik, BT Audio lage.

4, (modeller utrustade med
Bluetooth® Tradlds teknik)
« Styr telefonskarmen.

- Anslutningsskarmen  visas om
ingen telefon finns ansluten.

5. @ PWR/VOL-ratt (strém/volum)
- Stromratt: Sla pa/av stréommen
genom att trycka pa ratten.

+ Volume knob (Volymratt): Stalla
in ljudvolymen genom att vrida
ratten at vanster/hoger.

6.
- Radio mode (Radiolage): Stka au-
tomatiskt efter stationer.

+ Lage CD, USB, iPod, My Music
- Kort tryckning pa knappen
(hégst 0,8 sekunder): Flyttar
till nasta eller foregaende lat
(fil).

- Halla knappen intryckt (minst
0,8 sekunder): Snabbspolar
framat eller bakat i den aktu-
ella laten.

7. ~ B (forval)
- Radio mode (Radiolage): Spara
frekvenser (kanaler) eller ta emot
sparade frekvenser (kanaler).

- Lage CD, USB, iPod, My Music
—%ﬁﬂ: Upprepa
- 8&: S|umpval

Pa skarmarna Radio, Media, Setup
och Menu pop up ar siffermenyn
vald.

@

@ 6 ©

8.

- Med varje kort tryckning pa knap-
pen (hogst 0,8 sekunder) valjer
du Screen Off (skarm av) ==
Screen on (skarm pa) "= Screen
Off (skarm av).



« Ljudfunktionen fortsatter, endast
skarmen stangs av.

+ Nar skarmen ar avstangd kan du
trycka pa valfri knapp for att
starta den igen.

SN TA/SCAN J

- Radio mode (Radiolage)
- Kort tryckning pa knappen
(hogst 0,8 sekunder): TA pa/av

- Halla knappen intryckt (minst
0,8 sekunder): Lyssna pa alla
utsandningar i 5 sekunder var-
dera

- Medielage
- Halla knappen intryckt (6ver
0,8 sekunder): Ger ett 10 se-
I(<ur;1ders smakprov av varje lat
fil).

- Hall knappen intryckt igen for
att fortsatta att lyssna pa den
aktuella laten (filen).

10.
« Kort tryckning pa knappen (hogst
0,8 sekunder): Valjer nagot av la-
gena Display (skarm), Sound
(ljud), Clock (klocka), Phone (tele-
fon) och System (systeminstall-
ningar).

+ Halla knappen intryckt (minst 0,8
sekunder): Flyttar till installnings-
skarmen Time (tid)

11. NEE

- Visar menyerna i det aktuella la-
get.

- iPod-lista: Den 6versta kategorin
visas.

12. @ TUNE-ratt
- Radiolage: Byta frekvens genom
att vrida ratten at vanster/hoger.

- Lage CD, USB, iPod, My Music: S6-
ker efter latar (filer) nar du vrider
ratten at vanster/hoger.

- Nar ratt lat visas trycker du pa
ratten for att spela upp den.

« Flyttar markeringen i alla valme-
nyer och valjer meny.

13
« FM: RDS-programtypsokning.

- CD MP3 / USB-laget: Mappsok-
ning.

14,
- Buta till FM-lage.
« Nar du trycker pa knappen byter

du lage i ordningen FMT1 "= FM?2
w= FMA.

15.
- Byter till AM-laget.

« Nar du trycker pa knappen byter
du lage i ordningen AM"=AMA,

buiubbejuepn



L'udanléggning

CD-spelare: AM100A4GG, AM110A4GG, AM100A4GN, AM110A4GN, AM100A4GE, AM110A4GE,
AM100A4GL, AM110A4GL

3% Ingen §)Bluetooth logga kommer att visas om Bluetooth® Wireless Technology (Tradlés Bluetooth-teknik) inte stéds.

RP050044/RP050045



Huvudenhet audio

® ® ® ©

®

1. I (MATA UT)
- Skjuter ut skivan.
2.
- Byter till FM/AM-lage.
« Nar du trycker pa knappen byter
du lage i ordningen FMT1 "= FM2
e AM.
3.
« Buter till lagena CD, USB (iPod),
AUX, My Music, BT Audio.
- Varje gang du trycker pa knap-
pen, andras laget i foéljande ord-

ning CD, USB (iPod), AUX, Min
musik, BT Audio lage.

4, (modeller utrustade med
Bluetooth® Tradlos teknik)
« Styr telefonskarmen.

+ Anslutningsskarmen  visas om
ingen telefon finns ansluten.

5. @ PWR/VOL-ratt (strom/volym)
« Stromratt: Sla pa/av stréommen
genom att trycka pa ratten.

- Volume knob (Volymratt): Stalla
in ljudvolymen genom att vrida
ratten at vanster/hoger.

Z
+ Radio mode (Radiolage): Séka au-
tomatiskt efter stationer.

- Lage CD, USB, iPod, My Music
- Kort tryckning pa knappen
(hégst 0,8 sekunder): Flyttar
‘(till)nésta eller féregaende lat
fil).

- Halla knappen intryckt (minst
0,8 sekunder): Snabbspolar
framat eller bakat i den aktu-
ella laten.

7. ~ B (forval)

- Radio mode (Radiolage): Spara
frekvenser (kanaler) eller ta emot
sparade frekvenser (kanaler).

- Lage CD, USB, iPod, My Music

- : Upprepa

- 8 S|umpval

P& skarmarna Radio, Media, Setup
och Menu pop up ar siffermenyn
vald.

®

@ e ©

8. IEE (IEEN)

+ Med varje kort tryckning pa knap-
pen (hogst 0,8 sekunder) valjer
du Screen Off (skarm av) =
Screen on (skarm pa) "= Screen
Off (skarm av).

+ Ljudfunktionen fortsatter, endast
skarmen stangs av.

« Nar skarmen ar avstangd kan du
trycka pa valfri knapp for att
starta den igen.

el SCAN

- Radio mode (Radiolage)

buiubbejuepn



L'udanléggning

- Férhandsvisar varje sandning i
5 sekunder

- Medielage
- Spelar upp ett 10-sekunders
smakprov av varje lat (fil).

10.
- Kort tryckning pa knappen (hogst
0,8 sekunder): Valjer nagot av la-
gena Display (skarm), Sound
(ljud), Clock (klocka), Phone (tele-
fon) och System (systeminstall-
ningar).

+ Halla knappen intryckt (minst 0,8
sekunder): Flyttar till installnings-
skarmen Time (tid)

[RM MENU |

- Visar menyerna i det aktuella Ia-
get.

- iPod-lista: Den 6versta kategorin
visas.

12. @ TUNE-ratt
- Radiolage: Byta frekvens genom
att vrida ratten at vanster/héger.

- Lage CD, USB, iPod, My Music: S6-
ker efter latar (filer) nar du vrider
ratten at vanster/hoger.

Nar ratt 1at visas trycker du pa
ratten for att spela upp den.

- Flyttar markeringen i alla valme-
nyer och valjer meny.

13. AR
+CD MP3 / USB-laget: Mappsok-
ning.

14,
+ Buta till FM-lage.

» Nar du trycker pa knappen byter
du lage i ordningen FM1 == FM?2.

15.
- Byter till AM-laget.

Instéllningslage (for RDS-

modell)
AM100A4EE, AM110A4EE

Skarminstéllningar

Tryck pa EEM@-knappen P VAl [Dis-
play] (Visa) med @-ratten eller EEES-
knappen » Valj meny med @-ratten

Lages pop-up

[Mode Pop up] » Andrar laget

«| laget on trycker du pa knappen
RADIO _Jrel|[Slg for att visa popup-
skarmen dar du andrar lage.

Textrullning

[Scroll text] » Stall in D/
- @O Rullar texten

- (@F®: Rullar endast en (1) gang.



Latinfo

Nar du spelar en MP3-fil kan du valja
mellan skarminfo foér [Folder/File]
(mapp/fil) och [Album/Artist/Song] (al-
bum/artist/lat).

Ljudinstallningar

Tryck pa B&@-knappen P Valj [Sound]
(Ljiud)med @-ratten eller BE3-knappen
P Valj meny med @-ratten.

Ljudinstallningar

Pa den har menyn staller du in "Bass,

Middle, Treble" (bas, mellanregister, dis-

kant) samt fader och ljudbalans.

Valj [Audio Settings] (ljudinstallningar)

» Valj menun med @-ratten » Vrid

@-ratten at vanster/hdger for att stal-

lain

- Bass, Middle, Treble (bas, mellanre-
gister, diskant): Valja ljudklang.

- Fader, Balance: Stalla in fader och
ljudbalans.

- Default (Standard): Aterstalla stan-
dardinstallningar.

+ Return: Truck pa @-ratten igen om
du vill aterga till 6éverordnad meny
medan du staller in varden.

Hastighetsberoende
(SbvO)

Funktionen staller automatiskt in ljud-
volymen efter bilens hastighet.

Valj [Speed Dependent Vol.] (Hastig-
hetsberoende volym) P Stall in 4 nivaer
[Off/Low/Mid/High]l  (av/lag/medium/
hég) med @-ratten

ljudinstallning

Dialogvolym

Staller in volymen fér réstigenkanning.
Valj [Volume Dialogue] (Volymdialog) »
Stall in volymen med @-ratten

buiubbejuepn



L'udanlégﬂning

Installning av klocka

Truck pa EEE@-knappen P \%[Clock]
(Klocka) med @-ratten eller -knap-
pen P Valj meny med @-ratten

Klock Installningar

Den har menyn anvands for att stalla in
klockan. Valj [Clock Settings] (Klockin-
stéliningan) » Stall in med @-ratten »
Tryck pa @-ratten

Andra siffran som ar markerad for att
stalla in [hour] (timmar) och tryck pa
@-ratten for att stalla in [minute] (mi-
nuter).

Datuminstallningar

Den har menyn anvands for att ange
datum (DD/MM/AAARA).

Valj [Day Settings] (daginstallningar) »
Stall in med @-ratten » Truyck pa @-
ratten

Andra siffran som &r markerad for att
ange en installning och tryck pa @-rat-
ten for att byta till nasta installning.
(Ange i ordningen ar/manad/dag)

Tidsformat

Den har funktionen anvands for att
stalla in 12/24-timmarsformat i ljud-
systemet. Valj [Time Format] » Ange
12Hr / 24Hr med @-ratten

Visa klockan nar strémmen ar avstangd
Valj [Clock D|sp Pwr Off)] P Stall in
6/@ (oD med @-ratten

- (@ Tid/datum visas pa skarmen

- COD: Avstangt.

Automatisk RDS-tid (med RDS)

Det har alternativet anvands for att
stalla in klockan genom att synkronise-
ra med RDS.

Valj [Automatic RDS Time] (Automatisk
RDS-tid) P Stall in /@D med @-
ratten
. :

vands
- COD: Avstangt.

Automatisk tidsinstallning an-

Telefoninstéllningar (modeller med
Bluetooth® Tradlds teknik)

Tryck pa BEM@-knappen P Valj [Phone]
(Telefon)



Pair Phone (parkoppla telefonen)

A VIKTIGT

Nar du ska parkoppla en mobiltele-
fon med tradlés Bluetooth®-teknik
maste verifiering och anslutning g6-
ras i forvag. Det innebdr att du inte

(Fortsittning)

(Fortsittning)

kan parkoppla mobiltelefonen medan
du kor. Parkera bilen innan du anvan-
der telefonen.

Valj [Pair Phone] (Para telefon)® Stall
in med @-ratten
1. S6k efter enhetsnamnet som visas
pa din mobiltelefon och anslut.

2. Ange lésenordet som visas pa skar-
men. (Kodnyckel: 0000)

sk Enhetsnamnet och I6senordet visas
pa skarmen i upp till 3 minuter. Om
parkopplingen inte slutférs inom 3
minuter avbryts processen auto-
matiskt.

3. Ett meddelande visas nar parkopp-
lingen ar klar.

% | vissa mobiltelefoner gors en an-
slutning automatiskt efter par-
kopplingen.

s Det ar mojligt att parkoppla upp till
fem mobiltelefoner som ar férbe-
redda for tradlés Bluetooth®-tek-
nik.

Telefonlista

Upp till 5 parkopplade telefoner kan vi-
sas i listan.

[»] visas framfor den telefon som ar
ansluten for tillfallet.
Valj namnet for att installera den valda
telefonen.
+ Ansluta en telefon
Valj [Phone List] (Telefonlista) » Val]
mobiltelefon med @-ratten » Vil
[Connect Phone] (Anslut telefon)

1. Valj en mobiltelefon som fér nar-
varande inte ar ansluten.

2. Anslut den valda mobiltelefonen.

3. Ett meddelande visas nar anslut-
ningen ar klar.

% Om en telefon redan ar ansluten
ska den forst kopplas fran. Darefter

5-19
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valjer du den nya telefon som ska
anslutas.

- Koppla fran en ansluten telefon

Valj [Phone List] (Telefonlista) » Valj
mobiltelefon med @-ratten P Valj
[Disconnect Phone] (Koppla bort tele-
fon)

1. Valj den mobiltelefon som foér nar-
varande ar ansluten.

2. Koppla fran den valda mobiltelefo-
nen.

3. Ett meddelande om att frankopp-
lingen ar klar visas.

- Andra anslutningssekvens (Priority)
Du anvander den har installningen for
att andra ordningen (prioriteten) for
automatisk anslutning av parkoppla-
de mobiltelefoner.

Valj [Phone List] (Telefonlista) » Valj
[Priority] (Prioritet) med @-ratten »
Valj mobiltelefonen som ska vara
prioritet 1

5-20

1. Valj [Priority].

2. Bland de parkopplade telefonerna
valjer du den telefon som ska ha
prioritet 1.

3. Den andrade prioritetsordningen
visas.

% Nar anslutningssekvensen (priorite-
ten) har andrats ansluts mobiltele-
fonen som nu har prioritet 1.

- Om prioritet 1 inte kan anslutas:
Systemet forsoker automatiskt
ansluta den senast anslutna
mobiltelefonen.

-1 det fall den senast anslutna
telefonen inte kan anslutas: Sy-
stemet forsoker ansluta mobil-
telefonerna i den ordning de
star i listan.

- Den anslutna mobiltelefonen far
automatiskt prioritet 1.

- Radera
Valj [Phone List] (Telefonlista) » Valj
mobiltelefon med @-ratten P Valj
[Delete] (Radera)
1. Valj mobiltelefon.

2. Radera den valda mobiltelefonen.

3. Ett meddelande visas nar rader-
ingen ar klar.

)

s Om du forsoker radera en telefon
som redan ar ansluten frankopplas
den forst.

A VIKTIGT

¢ Om du raderar en mobiltelefon ra-
deras aven telefonens telefonbok.

* For att fa en stabil Bluetooth®
tradlds teknik, radera mobiltelefo-
nen fran “"the audio" och radera
ocksa "the audio® fran din mobilte-
lefon.

Nedladdning av telefonbok

Funktionen anvands for att ladda ned
telefonbok och samtalshistorik till ljud-
systemet.

Valj [Phone book Download] (Ladda ner
telefonbok) » Valj med @-ratten

A VIKTIGT

¢ Nedladdningsfunktionen finns inte
i alla mobiltelefoner.

(Fortsattning)



(Fortsittning)

e Om en annan atadrd tfors medan
telefonboken laddas ned kommer
nedladdningen att avbrytas. Den
delen av telefonboken som laddats
ned kommer att sparas.

e Nar du laddar ner en ny telefon-
bok, radera alla tidigare sparade
telefonb6cker innan du startar
nedladdningen.

Automatisk nedladdning

Det ar mdjligt att automatiskt ladda
ner ny telefonbok och samtalshistorik
nar du ansluter en mobiltelefon.

Valj [Auto Download] (Automatisk ned-
laddning)» Stall in @D/ med @-
ratten

Ljudstrémning

Latar (filer) som finns sparade i din
Bluetooth® Tradlos teknik-mobiltelefon
kan spelas upp genom ljudsystemet.
Valj [Audio Streaming] (Automatisk
Streaming) P Stall in @D/ med
@-ratten

A VIKTIGT

Alla mobiltelefoner har inte stéd for
ljudstromningsfunktionen i Blue-
tooth® Tradlds teknik.

Utgéende ljudvolym

Det har alternativet anvands for att
stalla in volymen pa din rést som den
uppfattas av den andra parten i ett
Bluetooth® Tradlds teknik-handsfree-
samtal.

Valj [Outgoing Volume] (Utgaende vo-
lym) B Stall in volymen med @-ratten
% Aven under samtal kan volymen

andras med 2EE&-knappen.

Bluetooth® Tradlds teknik-systemet
avstangt

Valj den har funktionen nar du inte vill

anvanda systemet med tradlés Blue-

tooth®-teknik.

Valj [Bluetooth System Off] (Bluetooth-

systemet Av) P Stall in med @-ratten

% Om en telefon redan ar ansluten
ska den férst frankopplas. Sedan
stanger du av systemet med trad-
l6s Bluetooth®-teknik.

Anvanda Bluetooth® tradlds teknik

GOr sa har for att anvanda Bluetooth®
Tradlos teknik-systemet nar det ar av-
stangt.

* Starta Bluetooth® Tradlds teknik med

E®Y3-knappen
Tryck pa E@@E—knappen P Screen

Guidance (Skarminstruktioner)
s Oppna skarmen dar funktioner med
tradlés Bluetooth®-teknik kan an-

vandas, inklusive anvisningar.

* Starta den tradlésa Bluetooth®-tek-
niken med EEMA-knappen.
Tryck pa E&ME@-knappen » Valj [Pho-
ne] (Telefon)
1. En textskarm visas med en fraga
dar du far ange om den tradlosa
Bluetooth®-tekniken ska startas.

2. Valj pa skarmen om du vill
starta Bluetooth® Tradlds teknik
och visa anvisningar.

s Nar systemet med tradlos Blue-
tooth®-teknik startas forsoker sy-
stemet automatiskt ateransluta till
den senast anslutna mobiltelefonen
med tradlés Bluetooth®-teknik.
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A VIKTIGT

¢ Anslutningen med tradlés Blue-
tooth®-teknik kan bli tillfélligt ned-
kopplad i vissa mobiltelefoner. Félj
nedanstaende anvisningar och for-
s6k pa nutt.

1. Anvénd on/OFF (pa/av) for Blue-
tooth®Tradlds teknik-funktio-
nen i telefonen och forsok att
ansluta pa nytt.

2. Starta om mobiltelefonen och
forsok sedan ansluta pa nytt.

3. Ta ut batteriet ur mobiltelefo-
nen en stund, starta om och
forsok sedan ansluta pa nytt.

4. Starta om [judsystemet och for-
sok ansluta pa nytt.

5. Ta bort alla parkopplade enhe-
ter i mobiltelefonen och ljudsys-
temet och gér om parkoppling-
en.

Systeminstéllningar
Tryck pa EEM@-knappen P Valj [Su-
stem]

5-22

Minnesinformation (i foérekommande

fall)

Visar hur stor del av minnet som an-
vands samt totala minnet i systemet.
Valj [Memory Information] (minnesin-
formation) » OK

Minnet som anvands visas till vanster
och totala systemminnet visas till ho-
ger.

VRS-lage

Den har funktionen anvands for att

vaxla mellan réstkommandolagena Nor-

mal och Expert.

valj [VRS Mode] (VRS-lage) P Stall in

med @-ratten

- Normal: Det har laget ar féor nyborja-
re och ger detaljerade anvisningar
medan réstkommandofunktionen an-
vands.

- Expert: Det har laget ar for erfarna
anvandare som inte behover detalje-
rade anvisningar medan roéstkom-
mandofunktionen anvands. (I Expert-
laget gar det att lyssna till anvisning-
ar genom kommandona [Help] (hjalp)
eller [Menu] (meny).

% Kan variera beroende pa aktuell
ljudanlaggning.

Sprak

Menyn anvands foér att ange sprak for
skarm och rostigenkanning.

Valj [Language] (Sprak)» Stall in med
@-ratten



% Systemet kommer att startas om
efter att sprak har bytts.

% Sprakstod efter region.
Dansk, Deutsch, English(UK), Espa-
fiol, Francais, Italiano, Nederlands,
Pycckun, Polski, Svenska, Turkce.

Installationsldage

AM100A4GG, AM110A4GG
AM100A4GN, AM110A4GN
AM100AAGE, AM110A4GE
AM100A4GL, AM110A4GL

Skédrminstéllningar

Tryck pa EEMEA-knappen P VA&l [Dis-
play] (Visa) med @-ratten eller EE&d-
knappen » Valj meny med @-ratten

Lages pop-up
[Mode Pop up] » Andrar laget (D)

Iaiet on trycker du pa knappen
RADIO JeY|[S1g for att visa popup-

skarmen dar du andrar lage.

Textbladdring
[Text Scroll] » Stall in /(@D
- @ Rullar texten

- (@ Rullar endast en (1) gang.

Mediaskarm

Nar du spelar en MP3-fil kan du valja
mellan  skarminfo for "Folder/File"
(mapp/fil) och "Album/Artist/Song" (al-
bum/artist/lat).

Ljudinstéliningar

Tryck pa BAMA-knappen P Valj [Sound]
(Ljud)med @-ratten eller BED-knappen
P Valj menu med @-ratten.

Ljudinstaliningar

Pa den har menyn staller du in "Bass,

Middle, Treble" (bas, mellanregister, dis-

kant) samt fader och ljudbalans.

Valj [Audio Settings] (ljudinstallningar)

P Valj menyn med @-ratten » Vrid

@-ratten at vanster/héger for att stal-

lain

- Bass, Middle, Treble (bas, mellanre-
gister, diskant): Valja ljudklang.

- Fader, Balance: Stélla in fader och
ljudbalans.

- Default (Standard): Aterstélla stan-
dardinstallningar.

- Return: Truck pa @ TUNE(STALLA
IN)-ratten igen om du vill aterga till
overordnad meny medan du staller in
varden.
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Hastighetsberoende
(SbvO)

Funktionen staller automatiskt in ljud-
volymen efter bilens hastighet.

Valj [Speed Dependent Vol.] (Hastig-
hetsberoende volym) P Stall in 4 nivaer
[Off/Low/Mid/High]l  (av/lag/medium/
hég) med @-ratten

ljudinstallning

5-24

Instéllning av klocka

Truck pa EEEl-knappen » \%[Clock]
(Klocka) med @-ratten eller -knap-
pen » Valj meny med @-ratten

Klock Instaliningar

Den har menyn anvands for att stalla in
klockan.

Valj [Clock Settings] (Klockinstallningar)
P Stall in med @-ratten P Tryck pa
@-ratten

s Andra siffran som ar markerad for
att stélla in [hour] (timmar) och
tryck pa @-ratten for att stélla in
[minute] (minuter).

Kalenderinstallningar

Den har_menyn anvands for att ange
datum (AAAA/MM/DD).

Valj [Calendar Settings] (Kalenderin-
stallningar) » Stall in med @-ratten »
Tryck pa @-ratten

# Andra siffran som &r markerad for
att ange en installning och tryck pa
@-ratten for att byta till nasta in-
stallning. (Ange i ordningen ar/
manad/dag)



Visa klockan nar strémmen ar avstangd

Valj [Clock D|sp Pwr Off)] P Stall in
dn Con)/Co) med @-ratten
- (oD Tid/datum visas pa skarmen

- COD: Avstangt.

Telefoninstéllningar (fér modeller

med Bluetooth® Trédlds teknik)
Tryck pa E&M&@-knappen P Valj [Phone]

Pair Phone (parkoppla telefonen)

A VIKTIGT

Nar du ska parkoppla en mobiltele-
fon med tradlés Bluetooth®-teknik
maste verifiering och anslutning go-
ras i forvag. Det innebér att du inte
kan parkoppla mobiltelefonen medan
du kor. Parkera bilen innan du anvan-
der telefonen.

Valj [Pair Phone] (Para telefon)® Stall
in med @-ratten
1. Sok efter enhetsnamnet som visas
pa din mobiltelefon och anslut.

2. Ange lésenordet som visas pa skar-
men. (Kodnyckel: 0000)

s Enhetsnamnet och lésenordet visas
pa skarmen i upp till 3 minuter. Om
parkopplingen inte slutférs inom 3
minuter avbryts processen auto-
matiskt.

3. Ett meddelande visas nar parkopp-
lingen ar klar.

% | vissa mobiltelefoner goérs en an-
slutning automatiskt efter par-
kopplingen.

sk Det ar mojligt att parkoppla upp till
fem mobiltelefoner som ar forbe-
redda for tradlos Bluetooth®-tek-
nik.

Telefonlista

Upp till 5 parkopplade telefoner kan vi-
sas i listan.

[»] visas framfor den telefon som ar
ansluten for tillfallet.
Valj namnet for att installera den valda
telefonen.
+ Ansluta en telefon
Valj [Phone List] (Telefonlista) » Valj
mobiltelefon med @-ratten P Vil
[Connect Phone] (Anslut telefon)
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1. Valj en mobiltelefon som for nar-
varande inte ar ansluten.

2. Anslut den valda mobiltelefonen.

3. Ett meddelande visas nar anslut-
ningen ar klar.

% Om en telefon redan ar ansluten
ska den forst kopplas fran. Darefter
valjer du den nya telefon som ska
anslutas.

- Koppla fran en ansluten telefon
Valj [Phone List] (Telefonlista) » Valj
mobiltelefon med @-ratten » Valj
[Dis)connect Phone] (Koppla bort tele-
fon

1. Valj den mobiltelefon som fér nar-
varande ar ansluten.

2. Koppla fran den valda mobiltelefo-
nen.

3. Ett meddelande om att frankopp-
lingen ar klar visas.
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- Andra anslutningssekvens (Priority)
Du anvander den har installningen for
att andra ordningen (prioriteten) for
automatisk anslutning av parkoppla-
de mobiltelefoner.

Valj [Phone List] (Telefonlista) » Valj
[Priority] (Prioritet) med @-ratten »
Valj mobiltelefonen som ska vara
prioritet 1

1. Valj [Priority].

2. Bland de parkopplade telefonerna
valjer du den telefon som ska ha
prioritet 1.

3. Den andrade prioritetsordningen
visas.

% Nar anslutningssekvensen (priorite-
ten) har andrats ansluts mobiltele-
fonen som nu har prioritet 1.

- Om prioritet 1 inte kan anslutas:
Systemet forsoker automatiskt
ansluta den senast anslutna
mobiltelefonen.

- | det fall den senast anslutna
telefonen inte kan anslutas: Sy-
stemet forsdker ansluta mobil-
telefonerna i den ordning de
star i listan.

- Den anslutna mobiltelefonen far
automatiskt prioritet 1.

- Radera

Valj [Phone List] (Telefonlista) » Valj
mobiltelefon med @-ratten » Valj
[Delete] (Radera)

1. Valj mobiltelefon.

2. Radera den valda mobiltelefonen.

3. Ett meddelande visas nar rader-
ingen ar klar.

)

% Om du férsoker radera en telefon
som redan ar ansluten frankopplas
den forst.

A VIKTIGT

¢ Om du raderar en mobiltelefon ra-
deras aven telefonens telefonbok.

* For att fa en stabil Bluetooth®
tradlds teknik, radera mobiltelefo-
nen fran “"the audio" och radera
ocksa "the audio® fran din mobilte-
lefon.

Nedladdning av kontakter

Funktionen anvands for att ladda ned
kontakter och samtalshistorik till ljud-
systemet.
Valj [Contacts Download] P Stall in med
@-ratten



A VIKTIGT

¢ Nedladdningsfunktionen finns inte
i alla mobiltelefoner.

¢ Om en annan atgard utférs medan
kontakterna laddas ned kommer
nedladdningen att avbrytas. Den
delen av kontakterna som laddats
ned kommer att sparas.

* Radera alla tidigare sparade kon-
takter innan du bodrjar ladda ner
nya kontakter.

Automatisk nedladdning

Det ar mgjligt att automatiskt ladda
ner ny telefonbok och samtalshistorik
nar du ansluter en mobiltelefon.

Valj [Auto Download] (Automatisk ned-
laddning) » Stall in @D/ med @-
ratten

Ljudstréomning

Latar (filer) som finns sparade i din
Bluetooth® Tradlos teknik-mobiltelefon
kan spelas upp genom ljudsystemet.
Valj [Audio Streaming] (Automatisk
Streaming) P Stall in @D/ med
@-ratten

A VIKTIGT

Alla mobiltelefoner har inte stéd for
ljudstromningsfunktionen i Blue-
tooth® Tradlds teknik.

Utgéende ljudvolym

Det har alternativet anvands for att
stalla in volymen pa din rést som den
uppfattas av den andra parten i ett
Bluetooth® Tradlds teknik-handsfree-
samtal.

Valj [Outgoing Volume] (Utgaende vo-
lym) B Stall in volymen med @-ratten
% Aven under samtal kan volymen

andras med 2EE&-knappen.

Bluetooth® Tradlds teknik-systemet
avstangt

Valj den har funktionen nar du inte vill

anvanda systemet med tradlés Blue-

tooth®-teknik.

Valj [Bluetooth System Off] (Bluetooth-

systemet Av) P Stall in med @-ratten

% Om en telefon redan ar ansluten
ska den férst frankopplas. Sedan
stanger du av systemet med trad-
l6s Bluetooth®-teknik.

Anvanda Bluetooth® tradlds teknik

GOr sa har for att anvanda Bluetooth®
Tradlos teknik-systemet nar det ar av-
stangt.

* Starta Bluetooth® Tradlds teknik med

E®Y3-knappen
Tryck pa E@@E—knappen P Screen

Guidance (Skarminstruktioner)
s Oppna skarmen dar funktioner med
tradlés Bluetooth®-teknik kan an-

vandas, inklusive anvisningar.

* Starta den tradlésa Bluetooth®-tek-
niken med EEMA-knappen.
Tryck pa E&ME@-knappen » Valj [Pho-
ne] (Telefon)
1. En textskarm visas med en fraga
dar du far ange om den tradlosa
Bluetooth®-tekniken ska startas.

2. Valj pa skarmen om du vill
starta Bluetooth® Tradlds teknik
och visa anvisningar.

s Nar systemet med tradlos Blue-
tooth®-teknik startas forsoker sy-
stemet automatiskt ateransluta till
den senast anslutna mobiltelefonen
med tradlés Bluetooth®-teknik.
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A VIKTIGT

¢ Anslutningen med tradlés Blue-
tooth®-teknik kan bli tillfélligt ned-
kopplad i vissa mobiltelefoner. Félj
nedanstaende anvisningar och for-
s6k pa nutt.

1. Anvénd on/OFF (pa/av) for Blue-
tooth®Tradlds teknik-funktio-
nen i telefonen och forsok att
ansluta pa nytt.

2. Starta om mobiltelefonen och
forsok sedan ansluta pa nytt.

3. Ta ut batteriet ur mobiltelefo-
nen en stund, starta om och
forsok sedan ansluta pa nytt.

4. Starta om [judsystemet och for-
sok ansluta pa nytt.

5. Ta bort alla parkopplade enhe-
ter i mobiltelefonen och ljudsys-
temet och gér om parkoppling-
en.

Systeminstéllningar
Tryck pa EEM@-knappen P Valj [Su-
stem]
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Sprak

Menyn anvands for att ange sprak for

skarm och réstigenkanning.

Valj [Language] (Sprak)» Stall in med
-ratten

% Systemet kommer att startas om
efter att sprak har bytts.
s Sprakstod efter region.
St=0], English

Radio (for RDS-modeller)
Byta RADIO-lage.

SEEK(SO"K)

Tryck pa —knappen
+ Kort trgckmng pa knappen (hogst 0,8
sekunder): Byter frekvens.

« Halla knappen intryckt (minst 0,8 se-
kunder): Soker automatiskt efter
nasta frekvens.

Forinstélld SOKNING

Tryck pa W3- nappen

« Kort tryckning pa knappen (hégst 0,8
sekunder): Spelar upp den station
som finns sparad pa knappen.

- Halla knappen intryckt (minst 0,8 se-
kunder): Nar du haller en knapp (SR
- @) intryckt tills det hors en signal
sparas stationen som fér narvarande
spelas upp.

SOK IGENOM
Tryck pa HREEB-knappen



+ Kort tryckning pa knappen (minst 0,8
sekunder): Soker efter stationer och
spela upp ett smakprov av varje sta-
tion under 5 sekunder.

Efter att alla frekvenser har genom-
sokts atergar uppspelningen till den
aktuella frekvensen.

Anvénda manuell sékning

Vrid @-ratten at vanster/hoger for att
justera frekvensen.
- FM: Férandras med 50KHz

- AM: Foérandras med Skhz

Trafikinformation (TA)

Kort tryckning pa knappe
(hdgst 0,8 sekunder): Ange (O @/@
for TA-laget (trafikinformation).

PTY-upp/ner
Tryck pa AEN-knappen nar du soker
PTY i RDS-sandningar.

MENY

Med EEX®B-knappen far du atkomst till
funktionerna A.Store (Auto Store) (au-
tomatisk stationsinstalining) och Info
(information).

AST (Autospar)

Tryck pa MENS-knappen » Stall in [T
AST] med @-ratten eller EE&@-knappen.

Valj AST (Auto Store (automatisk sta-
tionsinstallning) for att spara frekven-
ser med basta mottagning till forvalen
@EB-IEW Om inga frekvenser kan tas
emot spelas den senast mottagna frek-
vensen upp.

% Sparar endast i FMA- eller AMA-Ia-

gets férvalsminne HEED - B

AF (alternativ frekvens)

Tryck pa MENS-knappen P Stall in [[Z
AF] med @-ratten eller BEB-knappen.

| AF-alternativet valjer du on/Off (Pa/
Av).

Region

Tryck pa MEXNB-knappen P Stall in [3
Region] med @-ratten eller EEM-knap-
pen.

| Region-alternativet valjer du on/Off
(Pa/Av).

Nyheter

Tryck pa -knappen P Stall in [
News] med @-ratten eller [ZIB-knap-
pen.

| News-alternativet valjer du on/Off
(Pa/Av).

Info-volym

Info-volym ar den ljudvolym som galler
nar du tar emot nyheter eller trafikin-
formation.

Info-volymen stalls in genom att vrida
@-knappen at vanster/hdger medan du
lyssnar pa ett nyhets- eller trafikmed-
delande.

% AF, Region och News ar RDS Radio-

menyer.

Radio
Byta RADIO-lage.

SEEK (SOK)

Tryck pa B -knappen

« Kort tryckning pa knappen (hogst 0,8
sekunder): Byter frekvens.
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+ Halla knappen intryckt (minst 0,8 se-
kunder): Soker automatiskt efter
nasta frekvens.

Férinstélld SOKNING

Tryck pa @8- nappen

« Kort tryckning pa knappen (hogst 0,8
sekunder): Spelar upp den station
som finns sparad pa knappen.

+ Halla knappen intryckt (minst 0,8 se-
kunder): Nar du haller en knapp (S
- EE) intryckt tills det hors en signal
sparas stationen som fér narvarande
spelas upp.

SOK IGENOM

Tryck pa IESAB-knappen

- Kort tryckning pa knappen (minst 0,8
sekunder): Soker efter stationer och
spela upp ett smakprov av varje sta-
tion under 5 sekunder.
Efter att alla frekvenser har genom-
sokts atergar uppspelningen till den
aktuella frekvensen.

+ Halla knappen intryckt (minst 0,8 se-
kunder): Spelar upp ett smakprov pa
5 sekunder av varje station som har
sparats i forvalen -

Anvédnda manuell s6kning

Vrid @-ratten at vanster/hoger for att
justera frekvensen.
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+ AM100A4GE / AMT10A4GE
- FM: Férandras med 50KHz

- AM: Férandras med Skhz

+ AM100A4GG / AMT10A4GG
- FM: Férandras med 100 KHz

- AM: Férandras med Skhz

+ AM100A4GN / AMT10A4GN
- FM: Foérandras med 200 KHz

- AM: Férandras med 10 khz

+ AM100A4GL / AM110A4GL
- FM: Foérandras med 100 KHz

- AM: Férandras med 10 khz

MENY

Med IEN"B-knappen far du atkomst till
funktionerna A.Store (Auto Store) (au-
tomatisk stationsinstallning) och Info
(information).

A.Store (Autospar)

Tryck pa MENS-knappen P Stall in [T
A.Store] med @-ratten eller EEE-knap-
pen.

Valj A.Store (Autospar) (automatisk
stationsinstallning) for att spara frek-
venser med basta mottagning till for-
valen EEl-EE Om inga frekvenser
kan tas emot spelas den senast mot-
tagna frekvensen upp.

Medieldge

Truck pa BERIN-knappen foér att buta
lage i foljande ordning CD"=» USB (iPod)
w= AUX == My Music = BT Audio.
Mappnamn/filnamn visas pa skarmen.

- Ljud-CD

+ CD MP3



- USB

+ My Music (Min musik)

s (D spelas automatiskt nar en CD
sattsin.

s USB-musik spelas automatiskt nar
ett USB ansluts.

Upprepa

Medan laten (filen) spelas upp » EEE-

knappen (RPT)

Audio CD-, MP3 (CD-, USB-, iPod, My

Music-lage: RPT pa skarmen

- Upprepa en lat (kort tryckning pa
knappen (hogst 0,8 sekunder)): Upp-
repa aktuell lat.

MP3 (D, USB-lage: FLD.RPT pa skar-
men

- Upprepa mappen (tryck tva ganger):
upprepar alla filer inom den aktuella
mappen.

% Tryck pa EEE-knappen igen for att
stanga av upprepningen.

Slumpval

Medan laten (filen) spelas upp » B&E-

knappen (RDM)

Lage CD, My Music: RDM pa skarmen

+Random  (slumpmassigt, en kort
tryckning): Spelar alla latar i slump-
massig ordning.

MP3 CD, USB-lage: FLD.RDM pa skar-

men

- Folder Random (slumpmadssigt i
mapp, en kort tryckning): Spelar alla
filer i den aktuella mappen i slump-
massig ordning.

iPod-l1age: "ALL RDM" pa skarmen

« All random (slumpmassigt, en kort
tryckning): Spelar alla filer i slump-
massig ordning.

MP3 CD / USB: "ALL RDM" pa skarmen

+ All random (slumpmassigt, tryck tva
ganger): Spelar alla filer i slumpmas-
sig ordning.

%  Truck pa BE-knappen igen for att
stanga av upprepningen.

Byta lat/fil

+ Kort tryckning pa knappen: Spelar ak-

tuell Iat fran bérjan.

# Om du trycker pa GERS-knappen
igen inom 1 sekund spelas foére-
gaende Iat upp.

« Halla knappen intryckt (minst 0,8 se-

kunder): Spolar tillbaka laten.

Medan laten (filen)

IR knappen

+ Kort tryckning pa knappen: Nasta lat
spelas.

spelas upp P

« Halla knappen intryckt (minst 0,8 se-
kunder): Laten snabbspolas framat.

Séka igenom (RDS-modeller)

- Hall BREEX®-knappen intryckt (minst
0,8 sekunder): Spelar upp 10 sekun-
der av alla latar med boérjan pa nasta
lat.

#  Hall EAEEXE-knappen intryckt igen
for att stanga av.
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Sok igenom

- Kort truckning pa -knappen:
Soker igenom alla latar med bdérjan pa
nasta lat och spelar 10 sekunder av
varje lat.

# Tryck pa EEXB-knappen igen for
att stanga av.

s SOKNINGS-funktionen stods inte i
iPod-lage.

Mappsdkning: MP3 CD, USB-ldge

-Medan en fil spelar » ISR/
RS- knapp (mapp upp): Soker i
nasta mapp.

-Medan en fil spekar bR/
(mapp upp/ner): Séker i for-
aldramapp.

s  Om en mapp valjs genom att trycka
pa @-ratten spelas den forsta filen
i den valda mappen upp.

sk Flyttar till foraldramappen i iPod-
lage.

Soka efter latar (filer)

- Vrida pa @-ratten: Soker efter latar
(filer)

- Trycka pa @-ratten: Spela den aktu-
ella laten (filen).
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MENY: Audio CD
Truck pa CD MP3-laget ENMB-knappen
for att ange funktionerna Repeat, Ran-
dom, Information.

Upprepa

Tryck pa BENS-knappen » Stall in [T

RPT] med @-ratten eller EEE-knappen

nar du vill upprepa aktuell lat.

s Tryck pa igen for att stanga
av.

Slumpval

Tryck pa MENS-knappen P Stall in [[Z

RDM] med @-ratten eller BE-knappen

nar du vill spela upp latarna i den aktu-

ella mappen i slumpmassig ordning.

% Tryck pa igen fér att stanga
av.

Information

Tryck pa IEXB-knappen P Stall in [i3)
Info] med @-ratten eller EEM-knappen
nar du vill se information om aktuell 1at.

¥ Tryck pa EENSB-knappen for att
stanga av infoskarmen.

MENY: MP3 CD/USB

Tryck pa MENM-knappen i CD MP3-lage
for att ange funktionerna Repeat (upp-
repa), Folder Random (slumpmassigt i
mapp), Folder Repeat (upprepa mapp),
All Random (slumpmassigt), Informa-
tion (information) och Copy (kopiera).

Upprepa

Tryck pa MENS-knappen » Stall in [T

RPT] med @-ratten eller ©E@-knappen

nar du vill upprepa aktuell lat.

% Tryck pa RPT igen for att stanga
av.

Slumpmassig uppspelning i mapp

Tryck pa MEN-knappen P Stall in [1Z)
F.RDM] med @-ratten eller BEB-knap-
pen nar du vill spela upp latarna i den
aktuella mappen i slumpmassig ord-
ning.

s Tryck pa F.RDM igen for att stanga

av.



Upprepa mapp

Tryck pa MEN®B-knappen » Stall in [&
FRPT] med @-ratten eller EEM-knap-
pen for att upprepa latarna i den aktu-

ella mappen.
s Tryck pa F.RPT igen foér att stanga
av.

Slumpval alla

Truck pa MENB-knappen » Stall in [

ARDM] med @-ratten eller EED-

knappen for att spela upp alla latarna

pa CD i slumpmassig ordning.

% Tryck pa A.RDM igen for att stanga
av.

Information

Tryck pa BEXNW-knappen P Stall in [E

Info] med @-ratten eller EEM-knappen

nar du vill se information om aktuell lat.

# Tryck pa DENS-knappen for att
stanga av infoskarmen.

Kopiera (i férekommande fall)

Tryck pa MENB-knappen » Stall in [[&
Copyl med @-ratten eller EEB-knap-
pen.

- Anvand den har knappen for att kopi-
era aktuell 1at till laget My Music dar
du sparar en egen musiklista. Du spe-
lar sedan upp den kopierade musiken
i laget My Music.

%

% Om du trycker pa nagon annan
knapp medan kopieringen pagar vi-
sas ett popup-meddelande dar du
far ange om du vill avbryta kopier-
ingen.

s Om nagon annan medieenhet kopp-
las in (USB, CD, iPod, AUX) medan
kopieringen pagar avbryts kopier-
ingen.

s Det gar inte att spela musik medan
kopieringen pagar.

MENY: iPod

| Podlage trycker du pa EENE-knappen

for att valja funktionerna Repeat (upp-

repa), Random (slumpmassigt), Infor-
mation (information) och Search (séka).

Upprepa

Tryck pa MENS-knappen P Stall in [T

RPT] med @-ratten eller EE@-knappen

nar du vill upprepa aktuell lat.

% Tryck pa RPT igen for att stanga av
upprepningen.

Slumpval alla

Tryck pa IEXW-knappen P Ange [

RDM] med @-ratten eller BE-knap-

pen.

Spelar alla latar i den aktuella uppspel-

ningskategorin i slumpmassig ordning.

% Tryck pa A.RDM igen for att stanga
av.

Information

Tryck pa MEXB-knappen P Stall in [i3

Info] med @-ratten eller EEM-knappen.

Visar information om aktuell lat.

¥ Tryck pa EENS-knappen for att
stanga av infoskarmen.

Soka

Tryck pa MEXW-knappen P Stall in [
Search] med @ -ratten eller EEN-
knappen.
Visar listan med iPod-kategorier.
# Om du trycker pa lmgm—knappen
medan en iPod-kategori séks 6pp-
nas 6verordnade kategori.
MENY: My Music-lége (i
forekommande fall)
Tryck pa BENB-knappen i My Music-18-
get nar du vill ange funktionerna Re-
peat (upprepa), Random (slumpmas-
sigt), Information (information), Delete
(radera), Delete All (radera alla) och De-
lete Selection (radera urval).
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Upprepa

Tryck pa MENW-knappen » Stall in [

RPT] med @ -ratten eller EEE-knap-

pen.

Upprepar den lat som for narvarande

spelas.

s Tryck pa RPT igen for att stanga av
upprepningen.

Slumpval

Tryck pa IEXW-knappen » Ange [@

RDM] med @-ratten eller BED-knap-

pen.

Spelar alla latar i slumpmassig ordning.

% Tryck pa RDM igen for att stanga
av uppspelningen i slumpvis ord-
ning.

Information

Tryck pa MENB-knappen » Stall in [[3

Info]l med @-ratten eller EEM-knappen.

Visar information om aktuell lat.

¥ Tryck pa DENS-knappen for att
stanga av infoskarmen.
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Radera

Tryck pa MENB-knappen P Stall in [(@
Delete](Radera) med @-ratten eller
BB - «nappen.

+ Raderar filen som haller pa att spelas

upp

Filen som haller pa att spelas upp ra-
deras om du trycker pa Delete pa
uppspelningsskarmen.

+ Raderar filer fran lista

1. Anvand @-ratten for att valja filen
som du vill ta bort.

2. Tryck pa EENMB-knappen och valj

Delete-menyn for att ta bort den
markerade filen.

Radera alla

Tryck pa MENMB-knappen P Stall in [i5
Del.Alll med @-ratten eller EEM-knap-
pen.

Raderar alla latar i My Music.

Radera urval

Tryck pa EXB-knappen P Stall in [iE)
Del.Sell med @-ratten eller EEB-knap-
pen.
Latar i My Music markeras och tas bort.
1. Valj de Iatar som du vill ta bort fran
listan.

2.Nar du har valt trycker du pa
IEXYR- knappen och valjer radering-
smenyn.



* OBSERVERA

B ANVANDA My Music (Min mu-
sik)

+ Aven om minnet &r tillgéngligt kan
maximalt 6000 latar lagras.

- Samma lat kan kopieras upp till
1000 ganger.

+ Information om minnet kan kon-
trolleras i instaliningarna pa sy-
stemmenyn.

AUX

AUX anvands nar du spelar upp externa
MEDIA som har anslutits till AUX-
ingangen.

AUX-laget startar automatiskt nar en
extern enhet ansluts till AUX-ingangen.
Om en extern enhet ar ansluten kan du
aven trycka pa BMERIN-knappen for att
byta till AUX-lage.

sk AUX-laget kan bara startas om det
finns en extern enhet ansluten till
AUX-ingangen.

* OBSERVERA

B ANVANDA AUX

Koppla in AUX-kabeln i AUX-ingang-
en foér att anvanda den.

Bluetooth®Tradlds ljudteknik (i
forekommande fall)

Vad &r Bluetooth® Trédlds teknik?

Bluetooth®-tradlds teknik ar en tradlos
teknik som later flera enheter anslutas
inom ett kort avstand, lagstrémsenhe-
ter s& som t.ex. handsfree-enheter,
horlurar, tradlésa fjarrkontroller osv.
Mer information finns pa webbplatsen
for tradlds Bluetooth®-teknik:
www.Bluetooth.com
Innan du anvander Bluetooth® Tradlds
teknik judfunktioner
* Bluetooth® Tradlés teknik Audio &r
inte kompatibelt med alla Bluetooth®
Tradlos teknik-mobiltelefoner.

* For att kunna anvanda Bluetooth®
Tradlos teknik Audio maste du forst

parkoppla och ansluta Bluetooth®
Tradlés teknik-mobiltelefonen.

* Bluetooth® Tradlds teknik Audio kan
endast anvandas nar [Audio Stream-
ing] ar aktiverat pa telefonen.

# Stall in Bluetooth®Tradlds  ljud-
streaming: tryck pa E3M@tangen-
ten P Valj [Phone] (Telefon) via
vredet P Valj [Audio Streaming]

(Ljudstreaming) med @ vredet »
(o (o)

Starta Bluetooth® Tradlos teknik

Audio

- Truck pa BEEI-knappen for att byta
lage i foljande ordning CD == USB "=
AUX "= My Music == BT Audio.

« Nar du valjer BT Audio bdrjar ljudet

spelas upp via tradlés Bluetooth®-
teknik.

)

% Ljud kommer kanske inte borja spe-
la automatiskt i vissa telefoner.

Anvénda Bluetooth® Tradlds teknik
Audio-funktionen

- Spela upp/pausa
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Truck pa @ ratten for att spela upp
eller pausa aktuell lat.

% Funktionerna foregaende lat/nasta
lat/spela/paus kanske inte stods i
vissa mobiltelefoner.

Telefon (i forekommande fall)

Innan du anvander Bluetooth® Tradlds

teknik-telefonfunktioner

« Foér att kunna anvanda Bluetooth®
Tradlés teknik phone maste du forst
parkoppla och ansluta Bluetooth®
Tradlds teknik-mobiltelefonen.

- Om mobiltelefonen inte ar parkopplad
eller ansluten ar det inte mgjligt att
Oppna telefonlaget. Nar telefonen ar
parkopplad och ansluten 6ppnas an-
visningsskarmen.

5-36

« Om Priority har angetts ansluts Blue-
tooth® Tradlos teknik-telefonen au-
tomatiskt  nar  bilens  tandning
(IGN/ACC on) slas pa. Aven om du ar
utanfér bilen ansluts telefonen med
tradlds Bluetooth®-teknik automa-
tiskt sa snart du ar inom rackhall. Om
du inte vill ansluta Bluetooth® Tradlos
teknik-telefonen automatiskt ska du
stanga av Bluetooth® Tradlés teknik.

Ringa upp fran rattfjérrkontrollen

e aVa ~
® ©
@ @
. ®
@
\_ I\ Y,

1. VOLYM-knappen:
hogtalarvolymen.

Hoja och sanka

2. TYST-knappen: Stanger av mikro-
fonen under ett samtal.

3. -knappen: Aktiverar rostigen-
kanning

4. -knappen: Utfér och 6verféra
samtal.

5. -knappen: Avsluta samtal eller
avbryta funktioner.

+ Kontrollera samtalshistorik och ringa
upp
1. Gor en kort tryckning (hogst 0,8
sekunder) pa [Eal-knappen pa
rattfjarrkontrollen.

2. Listan med samtalshistorik visas
pa skarmen.

3. Tryck pa lal-knappen igen for att
ringa upp det markerade numret.

+ Ringa upp det senast slagna numret
1. Hall -knappen pa rattreglaget
intryckt (minst 0,8 sekunder).

2. Det senast slagna numret rings
upp.

Telefonmeny (fér RDS-modell)
Tryck pa EEE3-knappen for att 6ppna
de tre menyerna (Call History (samtals-
historik), Phone Book (telefonboken),
Phone Setup (telefoninstallningar)).



Samtalshistorik

Tryck pa GEEN3-knappen » Stall in [T
History] med @-ratten eller EE@-knap-
pen.

Samtalshistoriken visas och kan anvan-
das for att valja ett telefonnummer och
ringa upp.

Om det inte finns nagon samtalshisto-
rik visas en fraga dar du far ange om
du vill hdmta samtalshistoriken. (Ned-
laddningsfunktionen finns inte i alla
mobiltelefoner)

Telefonbok

Tryck pa GEEN8-knappen » Stall in [&
P.Book] med @-ratten eller BEB-knap-
pen.

Telefonboken visas och kan anvandas

for att valja ett telefonnummer och

ringa upp.

% Om mer an ett nummer laggs till en
kontakt visas en skarm med mobil-
nummer, hemnummer och jobb-
nummer. Valj det 6nskade numret
for att ringa.

%

s Om det inte finns nagon telefonbok
visas en fraga dar du far ange om
du vill hamta telefonboken. (Ned-
laddningsfunktionen finns inte i alla
mobiltelefoner)

Telefoninstallningar

Tryck pa EEEN3-knappen » Stall in [[3
Setup] med @-ratten eller EEM-knap-
pen.

Installningsskarmen fér mobiltelefoner
med tradlés Bluetooth®-teknik visas.
Mer information finns under “Phone se-
tup” pa sid 5-18 (Telefoninstallningar).

Telefonmeny

Tryck pa EEEN3-knappen for att dppna
de tre menyerna (Call History (samtals-
historik), Phone Book (telefonboken),
Phone Setup (telefoninstallningar)).

Samtalshistorik

Tryck pa GEENB-knappen » Stall in [T
History] med @-ratten eller EE@-knap-
pen.

Samtalshistoriken visas och kan anvan-
das for att valja ett telefonnummer och
ringa upp.

Om det inte finns nagon samtalshisto-
rik visas en fraga dar du far ange om
du vill hamta samtalshistoriken. (Ned-
laddningsfunktionen finns inte i alla
mobiltelefoner)

Kontakter

Tryck pa GEENE-knappen » Stall in [1Z)
Contacts] med @-ratten eller EED-
knappen.

Kontakterna visas och kan anvandas for

att valja ett nummer och géra ett sam-

tal.

s Om mer an ett nummer laggs till en
kontakt visas en skarm med mobil-
nummer, hemnummer och jobb-
nummer. Valj det 6nskade numret
for att ringa.

% Finns det inga kontakter visas en
skarm som fragar om du vill ladda
ner kontakter. (Nedladdningsfunk-
tionen finns inte i alla mobiltelefo-
ner)

Telefoninstallningar

Tryck pa EEEN3-knappen P Stall in [ 3
Setup] med @-ratten eller EEM-knap-
pen.
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Installningsskarmen for mobiltelefoner
med tradldés Bluetooth®-teknik visas.
Mer information finns under “Phone se-

(Fortsattning) (Fortsattning)

tup” pa sid 5-25 (Telefoninstallningar).

* OBSERVERA

B ATT ANVANDA MOBIL med
tradlos Bluetooth®-teknik

« Anvand inte en mobiltelefon eller
utfor Bluetooth® Tradldsa install-
ningar (exempelvis, parkoppling av
telefon) medan du kér.

* Vissa Bluetooth® Tradldés teknik-
telefoner kan inte alltid identifi-
eras i systemet eller ar inkompa-
tibla med systemet.

Foére anvandning Bluetooth® Trad-
|6s teknik relaterade funktioner till
ljudsystemet, se telefonmanua-
lens anvandarbok for telefon-sida
Bluetooth® Tradldsa funktioner.

- Telefonen maste vara parkopplad

med ljudsystemet fér anvandning
av tradlés Bluetooth®-teknik rela-
terade funktioner.

* Du kommer inte att kunna anvan-

da hands-free funktionen nar din
telefon (i bilen) ligger utanfor det
cellulara tackningsomradet (exem-
pelvis i en tunnel, i en tunnelbana, i
ett bergigt omrade, etc).

« Om signalen till mobiltelefonen ar

svag eller om det ar bullrigt i for-
donet kan det vara svart att hora
den andra personens rést under
ett samtal.

» Placera inte telefonen i narheten

av eller inuti ett metallféremal, da
kan kommunikation med tradlést
Bluetooth®-teknik system eller
cellulara tjanster storas.

+ Medan en telefon ar ansluten via

Bluetooth® Tradlés teknik kan fa
din mobil att ladda ur fortare an
vanligt for ytterligare Bluetooth®
Tradlésa funktioner.

Vissa mobiltelefoner eller andra
enheter kan orsaka stérningar,
brus eller fel pa ljudsystemet. Om
sa ar fallet kan placering av enhe-
ten pa en annan plats kan lésa
problemet.

- Telefonkontakters namn ska spa-

ras pa Engelska, annars kanske de
inte visas korrekt.

(Fortséattning)

(Fortsattning)
(Fortsattning)
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(Fortsattning)

- Om Priority har angetts ansluts
Bluetooth® Tradlés teknik-telefo-
nen automatiskt nar bilens tand-
ning (IGN/ACC on) slas pa.

Aven om du &r utanfér bilen an-
sluts telefonen med tradlés Blue-
tooth®-teknik automatiskt sa
snart du ar inom rackhall.

Om du inte vill ansluta automa-
tiskt till Bluetooth® Tradlds teknik
ska du sténga av Bluetooth® Trad-
|6s teknik-funktionen.

- Samtalsvolymen och kvaliteten
under handsfree-samtal kan vari-
era mellan olika mobiltelefoner.

* Bluetooth® Tradlés teknik-funktio-
ner kan endast anvandas nar mo-
biltelefonen har parkopplats och
anslutits till enheten. Mer informa-
tion om parkoppling och anslutning
av Bluetooth® Tradlés teknik-mo-
biltelefoner finns i “Phone setup
(Telefoninstallningar)” pa sid 5-25.

(Fortsattning)

(Fortséattning)

* Nar en Bluetooth® Tradlds teknik-

mobiltelefon har anslutits visas en
ikon (B 6verst pa skarmen. Om
ikonen () inte visas betyder det
att ingen Bluetooth® Tradlés tek-
nik-enhet ar ansluten. Du maste
ansluta enheten innan den kan an-
vandas. Mer information om Blue-
tooth® Tradlds teknik-mobiltelefo-
ner finns i “Phone setup (Telefo-
ninstallningar)” pa sid 5-25.

- lhopkoppling och anslutning av

Bluetooth® Tradlést aktiverad mo-
biltelefon fungerar enbart nar
Bluetooth® Alternativet tradlés
teknik har slagits pa. (Metoder for
att sla pa Bluetooth® Funktionen
for tradlés teknik Aktiverad kan
variera beroende pa din mobiltele-
fon.)

(Fortsattning)

(Fortsattning)

+ Vissa mobiltelefoner, om du star-

tar tandningen medan du pratar
genom Bluetooth® tradlés aktive-
rad hands-free kan det resultera i
att samtalet blir frankopplat.
(Véxla tillbaka samtalet till din mo-
biltelefon nar du startar tandning-
en.)

+ Vissa funktioner kanske inte har

stdod i mobiltelefoner med Blue-
tooth® Tradlos teknik.

* Bluetooth® tradlos teknik-funktio-

ner kan vara instabila pa grund av
kommunikationslaget.

- Om ljudsuystemet placeras inom

ett elektromagnetiskt omrade kan
ljudstérningar férekomma.
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Réstkommando (i
férekommande fall)

* OBSERVERA

B ANVANDA ROSTKOMMANDN

- “Anvanda réstkommandon” pa sid
5-43Ro6stigenkanningsfunktionen
i den har produkten stéder igen-
kanning av de kommandon som
anges i den har handboken.

- Rostigenkanningen kan avbrytas
med rattfjarrkontrollen eller kon-
trollerna pa enheten om du vill
hantera funktionerna manuellt.

- Placera mikrofonen ovanfér hu-
vudet pa férarsidan. Fér expertla-
ge, sitt ordentligt och tala tydligt
nar du sager réstkommandon.

+ Rostigenkanning kanske inte fun-
gerar korrekt pa grund av yttre
buller. Féliande omstandigheter
kan paverka prestanda for rosti-
genkanning:

(Fortsattning)
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(Fortséattning)

- Nar fonstren och taklucka ar
6ppna

- Nar AC ar paslagen

- Nar fordonet passerar en tun-
nel

-Vid kérning pa kantiga eller
ojamna vagar

* Efter nedladdning av Bluetooth®
Tradlds telefonbok tar det lite tid
att konvertera telefonbokens data
till réstinformation. Under den ti-
den kanske rostigenkanning inte
fungerar korrekt.

« Vid inmatning av din telefonbok
kan specialtecken och siffror inte
kannas igen av résten. Exempel, “#
John Doe%&"” kommer att bli igen-
kant som “John Doe".

Starta réstkommando
- Starta rostigenkanningen genom en
kort tryckning pa -knappen pa

rattfjarrkontrollen.

+ Om det normala laget [Normal Mode]
har angetts for rostkommandofunk-

tionen sager systemet "Sag ett kom-
mando. Pip"

s Om expertlaget [Expert Mode] har
angetts sager systemet endast
"Pip-".

s Ange [Normal Mode]/[Expert Mode]

for réstkommandon:
Tryck pa EEB-knappen P Valj
[System] med @-ratten eller HEM-
knappen » Valj [Voice Command
Mode]  (réstkommandolathrough
the @ ratt P Stall in [Normal
Mode]/[Expert Mode]

+ Sag réostkommandot.

* OBSERVERA

Sag rostkommandot efter start-
meddelandet och "Pip"-signalen foér
att rostigenkanningen ska fungera
pa ratt satt.

Hoppa over startmeddelande

Gor en kort truckning pa @-knappen
(hogst 0,8 sekunder) nar startmedde-
landet visas for att avbryta meddelan-
det. En signal hors.

Sag ditt rostkommando efter signalen.



Avslutar réstkommandon

« Nar du anvander réstkommandofunk-
tionen och vill avsluta den haller du
WA -knappen intryckt (minst 0,8 se-
kunder).

« Réstkommandofunktionen

avslutas
nar du trycker pa rattfjarrkontrollen
eller nagon annan knapp.

+ Medan systemet avvaktar ett rost-

kommando fran dig kan du saga "av-
bryt" eller "avsluta" for att avsluta
rostkommandofunktionen.

- Medan systemet avvaktar ett rost-

kommando fran dig kan du gora en
kort truckning pa F@-knappen
(hogst 0,8 sekunder) for att avsluta
rostkommandofunktionen.
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HMustration fér anvdndning av réstkommandon

Starta réstkommandon.
Kort tryckning pa é-knappen (hogst 0,8 sekunder):

%,{Ség ett kommando. ]/[Pip~ ]
-

Mer hjalp.

% Du kan saga Radio, FM, AM, Media, CD, USB, Aux,
My Music, iPod®, Bluetooth® Audio, Telefon,
Samtalshistorik eller Telefonbok. Sag ett kommando.

Hoppa 6ver rt')stigenlgénning
Kort tryckning pa ¢-knappen (hogst 0,8 sekunder):

% “Vanligen sag ." rrlec!an startmeddelandet
pagar
Mer hjalp A’

Kort tryckning pa ¢-knappen
(hégst 0,8 sekunder):

Mer hjalp.

'@%ﬁﬁ Du kan saga Radio, FM, AM, Media, CD, USB, Aux,
My Music, iPod®, Bluetooth® Audio, Telefon,
Samtalshistorik eller Telefonbok. Sdg ett kommando.
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Avslutar rostkommandon.
Kort tryckning pa & -knappen (hogst 0,8 sekunder):

= )

Telefonbok

\I/

Telefonbok.

Ny ' Sag namnet pa en kontakt som sparats

i telefonboken for att koppla samtalet.

‘

.% _APip Pip.. (slutpip) )



Lista med réstkommandon Kommando Funktion
+Yanig kerprendon’ Dessa kommandon fon anvéndes 1210 agi
PR L pa radio. (FM1 = FM2 = FMA > AM "=
der sarskilda omstandigheter.) AMA)
Kommando Funktion - Nar du lyssnar i ett annat lage visas
Mer hjalp Ger information om kommandon som den senast spelade radioskarmen.
kan anvandas i alla lagen. FM - Visar aktuell status nar du lyssnar pa
Hjalp Ger information om kommandon som FM-radio.

Samtal <Name>

kan anvandas i det aktuella [aget.

Samtal <Name> sparade i telefonboken
Ex.) Ring “John Smith”

FM1(FM ett)

- Nar du lyssnar i ett annat lage visas
den senast spelade FM-skarmen.

Visar skarmen for FM1.

Telefon Ger information om telefonrelaterade FM2(FM tva) Visar skarmen for FM?2.
kommandon. Efter att du har sagt det . - .
har kommandot kan du saga "Samtals- FMA Visar skarmen for FMA.
historik”, "Telefonbok" eller "Sla num- AM Visar skarmen for AM.
?oer: for att starta motsvarande funk- AMA Viear SR T A,
Call History (Sam-  Visar skarmen med samtalshistorik. FHiEREIES ggaelraa;s(iegl\je%?\séel ?’Ea’g.on ST (7
talshistorik) i :
Telefonbok Visar skarmen med telefonboken. Efter irerel U =09 ggaeg;g?Zl\S/lePoiiéﬁ ?tNa’gon ST i
att du har sagt det har kommandot kan :
du saga namnet pa en telefonbokspost FM 87,5~ 107,9 Spelar FM-stationen som sands pa
for att automatiskt ringa upp. motsvarande frekvens.
Sla nummer Visar sifferskarmen for att sla numret. AM 530~ 1710 Spelar AM-stationen som sands pa
Nar du har sagt det har kommandot kan motsvarande frekvens.
du saga numret som ska ringas upp. TA pa Aktiverar trafikinformation
Ring upp igen Ringer upp det senast slagna numret. TA av Inaktiverar trafikinformation
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Kommando
Nyheter pa
Nyheter av
Media

Spela spar 1~ 30

CD
Sok efter CD

USB
Sok efter USB

iPod
Sok efter iPod

My Music (Min mu-

sik)

5-44

Funktion
Aktiverar RDS-nyhetsfunktionen
Inaktiverar RDS-nyhetsfunktionen

Flyttar till den senast spelade medies-
karmen.

Om det finns en musik-CD i CD-spelaren
spelas motsvarande spar upp.

Spelar musiken som finns pa CD-skivan.

Flyttar till skarmen foér val av CD-spar

eller fil.

- Flytta till skarmen och sag numret pa
sparet som du vill spela upp nar du
har en Audio-CD.

- Flyttar till skarmen fér val av MP3
CD-fil. Sedan anvander du enheten
manuellt for att valja och spela musik.

Spelar USB-musik.

Flyttar till skarmen for val av USB-fil.
Sedan anvander du enheten manuellt
for att valja och spela musik.

Spelar iPod-musik.

Flyttar till skarmen for val av iPod-fil.
Sedan anvander du enheten manuellt
for att valja och spela musik.

Spelar upp musiken som har sparats i
My Music.

Kommando
Sok efter min mu-

sik
AUX (extern)
Bluetooth Audio

Tyst

Forlat?
Avbryt (stang)

Funktion

Flyttar till skarmen for val av My Music-
fil. Sedan anvander du enheten manu-
ellt for att valja och spela musik.

Spelar den anslutna externa enheten.

Spelar musik som finns sparad pa den
anslutna enheten med tradlos Blue-
tooth®-teknik.

Stanger temporart av radio- eller mu-
sikvolymen.

Upprepar det senaste kommandot.
Avslutar réstkommando.

« FM/AM-radiokommmandon: Kommandon som kan anvandas
medan man lyssnar pa FM-, AM-radio.

Kommando
Forval 1~6

Autospar

Stall in forval 1 ~6

Sok uppat
Sok nedat

Funktion

Spelar den senaste station som har
sparatsiforval 1~ 6.

Valjer automatiskt de frekvenser som
har bast mottagning och sparar dem i
férval 1~6.

Sparar den aktuella radiostationen i for-
val 1~6.

Spelar nasta mottagbara station.
Spelar foregaende mottagna station.



Kommando
Nasta forval

Forra forvalet

Sok igenom

Sok igenom forval

AF pa

AF av

Region
Region av

Funktion

Valjer det forval som foljer efter det se-
naste valet. (Exempel: Om du lyssnar pa
forval nr 3 ar det forval nr 4 som valjs.)

Valjer det forval som féregar det senas-
te valet. (Exempel: Om du lyssnar pa
forval nr 3 ar det forval nr 2 som valjs.)

Soker efter stationer med utsandning
och spelar 10 sekunder fran varje sta-
tion.

Flyttar till nasta forval fran det aktuella
och spelar 10 sekunder fran varje sta-
tion.

Aktiverar funktionen Alternative Fre-
quency for att hitta alternativa frek-
venser

Inaktiverar funktionen Alternative Fre-
quency for att hitta alternativa frek-
venser

Aktiverar funktionen Region
Inaktiverar funktionen Region

+ Ljudkommandon: Kommandon som kan anvandas medan
man lyssnar pa LjudCD.

Kommando
Programtyp

Funktion

Flyttar till skarmen for RDS-typ. Sedan
anvander du enheten manuellt for att
valja en 6nskad programtyp.

Kommando
Slumpval

Slumpval av

Upprepa
Upprepa av

Nasta spar
Forra sparet
Sok igenom

Spar 1~30
Sok spar

Information

+ MP3 CD- / USB-kommandon: Kommandon som kan anvan-
das medan man lyssnar pa musikfiler som sparats pa CD

och USB.

Kommando
Slumpval

Funktion

Spelar slumpmassigt upp alla latar pa
CD-skivan.

Avbryter slumpmassig uppspelning och
spelar alla spar i tur och ordning.

Upprepar aktuellt spar.

Avbryter upprepad uppspelning och
spelar alla spar i tur och ordning.

Spelar upp nasta spar.
Spelar upp féregaende spar.

Soker igenom spar med bérjan pa nasta
spar och spelar 10 sekunder fran varde-
ra sparet.

Spelar upp det angivna sparnumret.

Flyttar till skarmen for sparval. Ange
sedan sparets namn for att spela mot-
svarande spar.

Visar informationsskarmen for aktuellt
spar.

Funktion

Spelar slumpmassigt upp filerna i aktu-
ell mapp.
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Kommando
Slumpval alla

Slumpval av

Upprepa
Upprepa mapp

Upprepa av

Nasta fil
Forra filen
Sok igenom

Sok fil
So6k mapp
Information

Kopiera

Funktion

Spelar slumpmassigt upp alla sparade
filer.

Avbryter slumpmassig uppspelning och
spelar upp alla filer i tur och ordning.

Upprepar aktuell fil.

Upprepar alla filer i den aktuella map-
pen.

Avbryter upprepad uppspelning och
spelar upp alla filer i tur och ordning.

Spelar upp nasta fil.
Spelar upp féregaende fil.

Soker igenom filer med bérjan pa nasta
fil och spelar 10 sekunder fran vardera
filen.

Flyttar till skarmen for filval.
Flyttar till skarmen fér mappval.

Visar informationsskarmen for aktuell
fil.

Kopierar den aktuella filen till My Music.

+ iPod Commands (Kommandon for iPod): Kommandon som
kan anvandas medan du spelar iPod.

Kommando
Slumpval alla
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Funktion

Spelar slumpmassigt upp alla sparade
latar.

Kommando
Slumpval

Slumpval av

Upprepa
Upprepa av

Nasta lat
Forra laten
Sok lat
Information

Funktion

Spelar slumpmassigt upp latarna i aktu-
ell kategori.

Avbryter slumpmassig uppspelning och
spelar upp alla latar i tur och ordning.

Upprepa aktuell lat.

Avbryter upprepad uppspelning och
spelar upp alla latar i tur och ordning.

Nasta lat spelas.
Spelar féregaende lat.
Flyttar till skarmen for latval.

Visar informationsskarmen for aktuellt
|at.

+ My Music Commands (Kommandon for min musik): Kom-
mandon som kan anvandas medan du spelar My Music (Min

Musik).

Kommando
Slumpval

Slumpval av

Upprepa
Upprepa av

Nasta fil

Funktion

Spelar slumpmassigt upp alla sparade
filer.

Avbryter slumpmassig uppspelning och
spelar upp alla filer i tur och ordning.

Upprepar aktuell fil.

Avbryter upprepad uppspelning och
spelar upp alla filer i tur och ordning.

Spelar upp nasta fil.



Kommando
Forra filen
Sok igenom

Sok fil
Information

Radera

Funktion
Spelar upp féoregaende fil.

Soker igenom filer med borjan pa nasta
fil och spelar 10 sekunder fran vardera
filen.

Flyttar till skarmen for filval.

Visar informationsskarmen for aktuell
fil.

Raderar den aktuella filen. Du behover
inte ge nagon bekraftelse.

Kommando Funktion
Radera alla Raderar all musik som har sparats i My
Music. Du behoéver inte ge nagon be-
kraftelse.

* Kommandon fér Bluetooth® Tradlés ljudteknik: kommandon
som kan anvandas medan du spelar iPhone-musik.

Kommando Funktion
Spela Spelar upp en lat som ar pausad.
Paus Pausar aktuell lat.
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LJUD (MED PEKSKARM)
CD-spelare (for RDS-modell): AM111A4EE

RP050102
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Ljudfunktioner

sk Skarmbilder och instédllningar kan
vara olika beroende pa aktuell ljud-
anlaggning.

Huvudenhet for ljud (fér RDS-
modell)

~

PTY
¥ FOWDER ™

1. I (MATA UT)

« Skjuter ut skivan.
2.
- Byter till radiolage (FM/AM).

» Nar du trycker pa knappen byter
du lage i ordningen FMT1 "= FM2
e EMA = AN e AMA,

EN MEDIA |

- Startar medielaget.

- Nar du trycker pa knappen byter
du lage i ordningen CD, USB
(iPod), AUX, My Music, BT Audio.

4, (modeller utrustade med

Bluetooth® Tradlds teknik)
- Konverterar till telefonlage.

- Anslutningsskarmen visas om
ingen telefon finns ansluten.

5. @ PWR/VOL-ratt (strém/volym)
« Av/pa: Tryck for att sla pal/av
strommen.

+ Volym: Vrid at vanster/hoger for
att stalla in volymen.

6.
Nar du gor en kort tryckning (hogst
0,8 sekunder)

- Radiolage: spelar
nasta frekvens.
- Medielage (CD / USB / iPod / My
Music): byter spar, lat (fil)
Nar du haller den intruckt (minst
0,8 sekunder)
- Radiolage: byter frekvens konti-
nuerligt. Nar du slapper den spe-
las aktuell frekvens upp.

féregaende/

- Medielage (CD / USB /iPod / My
Music): snabbspolar sparet eller
filen framat eller bakat.

- Kontrollerar samtalsvolymen un-
der ett handsfree-samtal.

7
- RDS-radiolage: soker efter RDS-
programsorter.

+ CD/USB/MP3-modeller: soker ige-
nom mappar.

cLock

(0]

|

TA/SCAN T
®

SETUP

SEEK PTY
¥ TRACK ~ ¥ folpen

(@

8.
- Aktiverar/avaktverar
skarmen.

9.
- Visar tid/datum/dag.

monitor-
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10. EAEE

- Radiolage
- Kortkommando: TA pa/av
- Long key (Lang tangenttryck-
ning): spela upp ett 5-sekun-
ders smakprov av varje mot-
tagningsbar kanal.

5-50

- Media (CD/USB/iPod/My Music)-
lagen: férhandsgranskar varje lat
(fil) under 10 sekunder vardera.

1.
« Byter till installningslaget.
12. @ TUNE-ratt

- Radio mode (Radiolage): vrid for
att byta frekvens.

+ Media (CD/USB/iPod/My Music)-
lagen: vrid foér att soka spar/
kanaler/filer.

13. ATERSTALL

+ Tvingad systemavstangning och
systemomstart.



CD-spelare: AM111A4GG, AM111A4GN, AM111A4GE, AM111A4GL

RP050103
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Ljudfunktioner

sk Skarmbilder och instédllningar kan
vara olika beroende pa aktuell ljud-
anlaggning.

Huvudenhet audio

MEDIA

PHONE

6 (7)

v FOLDER A~

SEEK
¥ TRACK ~

1. EIE (MATA UT)

« Skjuter ut skivan.

2.
- Byter till radiolage (FM/AM).

- Varje gang du trycker pa knappen
byter du lage i ordningen FM1 =
FM2 w= AM.

3. =Y

- Startar medielaget.

5-52

« Nar du trycker pa knappen byter
du lage i ordningen CD, USB
(iPod), AUX, My Music, BT Audio.

8 PHONE

- Konverterar till telefonlage.

- Anslutningsskarmen visas om
ingen telefon finns ansluten.

5. @ PWR/VOL-ratt (strém/volym)
« Av/pa-ratten: Tryck for att sla
pa/av strommen.

+ Volym-ratten: Vrid at vanster/
hoger for att stalla in volymen.

6.
Nar du gor en kort tryckning (hogst
0,8 sekunder)
- Radiolage: spelar
nasta frekvens.

- Medielage (CD / USB / iPod / My
Music): byter spar, lat (fil)

féregaende/

Nar du haller den intruckt (minst
0,8 sekunder)
- Radiolage: byter frekvens konti-
nuerligt. Nar du slapper den spe-
las aktuell frekvens upp.

- Medielage (CD / USB /iPod / My
Music): snabbspolar sparet eller
filen framat eller bakat.

- Kontrollerar samtalsvolymen un-
der ett handsfree-samtal.

VA FOLDER ~

+ CD/USB/MP3-modeller: soker ige-
nom mappar.

EX v FOLDER A

SEEK
v TRACK ~

8. IS

- Aktiverar/avaktverar
skarmen.

9.
- Visar tid/datum/dag.
10.

- Radio mode (Radiolage): spela
upp ett 5-sekunders smakprov
av varje mottagningsbar kanal

monitor-



- Media (CD/USB/iPod/My Music)-
lagen: férhandsgranskar varje lat
(fil) under 10 sekunder vardera.

11.
- Byter till installningslaget.

12. @ TUNE-ratt
- Radio mode (Radiolage): vrid for
att byta frekvens.

- Media (CD/USB/iPod/My Music)-
lagen: vrid for att soka spar/
kanaler/filer.
13. ATERSTALL
- Tvingad systemavstangning och

systemomstart.
Rattfjarrkontroll
e N/ I
®
@
®
@
AN y,

1. VOLYM

Anvands for att kontrollera voly-
men.

. TYST

Tystar ljudvolymen.

. SEEK (SOK)

Nar du gor en kort tryckning (hogst

0,8 sekunder)

- Radiolage: soker sandningsfrek-
venser som sparats i forinstall-
ningar.

- Medialdge (CD / USB / iPod / My
Music / BT Audio): byter sar, lat
fil eller kapitel.

Nar du haller den intryckt (minst

0,8 sekunder)

- Radio mode (Radiolage): Soker
automatiskt efter stationer och
kanaler.

- Medialdge (CD / USB / iPod / My
Music): snabbspolar sparet eller
laten(filen) framat eller bakat.

4. LAGE

Nar du trycker pa knappen byter du
lage i ordningen FMT1 w= FM2 m=
FMA = AM == AMA == USB eller
iPod "= AUX == My Music " BT Au-
dio

Om medialaget inte ar anslutet, el-
ler en skiva inte ar i satt, kommer
motsvarande lagen att visas.

5. (i forekommande fall)

Nar du gor en kort tryckning (hégst
0,8 sekunder)
- Startar rostigenkanning

- Nar du trycker pa den under en
rostanvisning avslutas anvis-
ningen och réstigenkanningssys-
temets vantelage aktiveras

Nar du haller den intryckt (minst
0,8 sekunder)
- Avslutar réstigenkanning

6. =l

Nar du gor en kort tryckning (hégst
0,8 sekunder)
- Nar du trycker pa knappen pa
telefonskarmen visas skarmen
med samtalshistorik

- Nar du trycker pa den pa upp-
ringningsskarmen rings ett sam-
tal upp
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- Nar du trycker pa den pa skar-
men for inkommande samtal be-
svaras samtalet

- Nar du trycker pa den under
samtalsparkering byter du till
det vantande samtalet (Call Wai-
ting)

Nar du haller den intruckt (minst

0,8 sekunder)

- Nar du trycker pa den i vantela-
get for tradlés Bluetooth®
Handsfree-teknik rings det se-
nast uppringda numret upp

- Nar du trycker pa den under ett
samtal med tradlés Bluetooth®
Handsfree-teknik byter du till-
baka till mobiltelefonen (Private)

- Nar du trycker pa den medan du
talar i mobiltelefonen byter du
tillbaka till tradlés Bluetooth®
Handsfree-teknik (fungerar en-
dast da tradlés Bluetooth®
Handsfree-teknik ar ansluten)

7 B

Avslutar telefonsamtalet

Radiolége (fér RDS-modeller)
AM111A4EE
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Startskdrm
®
® @ ®
@ ® ®
@

1. Lagesskarm
Visar vilket lage som fér narvaran-
de anvands

2. Frekvens
Visar aktuell frekvens

3. Forinstallning
Visar valt forinstallningsnummer

[1]-[6e]

4., Forinstallningsskarm
Visar sparade forval

5. Autospara
Sparar automatiskt frekvenser med
bast mottagning till férinstallnings-

knapparna
6. RDS-meny
Visar RDS-menyn
7. RDS-info
Visar information om RDS-sand-
ningar
Byta till radioldge

Tryck pa REE-knappen for att byta
anvandningslage i ordningen FM1 =
FM2 m= EMA = AM = AMA.



Om laget [Pop-up Mode] (pop-up lage)/
[Mode Pop-up] (l&ge popup)har valts
under Eﬁﬂ}[DisplaU] (Visa) visas ra-
dioléiets popup-skarm nar du trycker
pa BAeN-knappen.

Vrid @-ratten for att flytta markering-
en. Tryck pa ratten for att valja.

Soka efter radiofrekvenser

Anvanda Seek

Tryck pa BeR&8-knappen for att stalla in
foregaende/nasta frekvens.

Anvanda TUNE

Vrid TUNE-ratten for att valja frekvens.
« FM: 6kar/minskar med 50 kHz

« AM: 6kar/minskar med 9 kHz

Anvénda radioldge

Valja/Spara forval

Tryck pa knapparna [1] - [6] for att
lyssna pa en forvald station.

Tryck pa HEM-knappen for att visa
stationsinformation for de frekvenser
som har sparats pa respektive knapp.

* OBSERVERA

Om du lyssnar pa en station och vill
spara den som ett férval haller du

(Fortsattning)

(Fortsattning)

den knapp [1] - [6] intryckt (minst
0,8 sekunder) som du vill spara den
aktuella frekvensen pa.

Autospar

Tryck pa HEM-knappen for att auto-
matiskt spara mottagna frekvenser pa
forinstallningsknapparna.

* OBSERVERA

Tryck pa [Cancell-knappen igen for
att avbryta Auto Store och aterstal-
la féregaende frekvens.

RDS-meny

Tryck pa -knappen for att ange
funktionerna AF (Alternative Frequen-
cy), Region och News.
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* OBSERVERA

RDS Menyn stdds inte i AM eller AMA
l2ge.

So6k igenom

- Radiolage
- Trycka pa knappen (minst 0,8 se-
kunder): Lyssna pa alla utsand-
ningar i 5 sekunder vardera

+ Lage CD, USB, My Music
- Trycka pa knappen (minst 0,8 se-
kunder): Lyssna pa alla latar (filer)

i 10 sekunder i taget

» Tryck pa knappen igen for att fort-
satta att lyssna pa den aktuella laten
(filen).
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* OBSERVERA

Nar sékningen ar slutférd aterstalls
tidigare frekvenser.

Truck pa EAEEM-knappen under
s6kningen om du vill avbryta sok-
ningen.

Programtyp
Tryck MER-knappen for att soka ef-
ter 6nskad programtyp.

Vrid @-ratten at vanster/hdger for att
hitta 6nskad programtyp. Nar du har
hittat ratt programtyp trycker du pa
@-ratten.

Tryck pa EEE®-knappen, efter att du
valt 6nskad programtyp och medan
programtypen blinkar (cirka 5 sekun-
der), sa kan du valja en annan sand-
ningstyp.

TA (trafikinformation)

Tryck pa EREENB-knappen for att akti-
vera eller inaktivera TA-funktionen
(trafikinformation).

Radio mode (Radioldge)
AM111A4GG, AM111A4GN
AM111A4GE, AM111A4GL



Startskdrm
®

1. Lagesskarm
Visar vilket lage som for narvaran-
de anvands

2. Frekvens
Visar aktuell frekvens

3. Forinstallning
Visar valt forinstallningsnummer

[1]-[6]

4. Forinstallningsskarm
Visar sparade forval

5. Autospara
Sparar automatiskt frekvenser med
bast mottagning till férinstallnings-
knapparna

Byta till radioldge

Truck pa EEE-knappen for att buta
anvandningslage i ordningen FM1 =
FM2 = AM

Om laget [Mode Pop-up] ar aktiverat i
BaMR3) [Display] visas radioldgets io—
pup-skarm nar du trycker pa Uasies-
knappen.

Vrid @-ratten for att flytta markering-
en. Tryck pa ratten for att valja.

Séka efter radiofrekvenser

Anvanda Seek

Tryck pa EEEB-knappen for att stalla in
foregaende/nasta frekvens.

Anvanda TUNE

Vrid @-ratten for att valja frekvens.
« FM: ¢kar/minskar med 100 kHz

« AM: 6kar/minskar med 9 kHz

Anvénda radioldge

Vélja/Spara forval

Tryck pa [Preset]l-knappen (forval) for
att visa stationsinformation fér den
frekvens som sparats pa respektive
knapp.

Tryck pa knapparna [1] - [6] for att
lyssna pa en forvald station.
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* OBSERVERA

Om du lyssnar pa en station och vill
spara den som ett férval haller du
den knapp [1] - [6] intryckt (minst
0,8 sekunder) som du vill spara den
aktuella frekvensen pa.

Autospar
Tryck pa [A.storel-knappen for att au-

tomatiskt spara mottagningsbara frek-
venser pa forinstallningsknapparna.

So6k igenom

Truck pa EEM-knappen for att fa ett
5 sekunders smakprov pa frekvenser
med battre mottagning.

Hall ESB-knappen nedtryckt (minst
0,8 sekunder) om du vill héra ett 5 se-
kunders smakprov pa varje foérinstalld
station.

* OBSERVERA

Nar sékningen ar slutférd aterstalls
tidigare frekvenser.

Tryck pa EEXB-knappen under sék-
ningen om du vill avbryta sékningen.
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Medielage
AM111A4GG, AM111A4GN
AM111A4GE, AM111A4GL
AM111A4EE

Byta till medieldge

Tryck pa BERIN-knappen foér att buta
anvandningslage i féljande ordning: "=
USB (iPod) == AUX == My Music = BT
Audio.

EERA P Om  laget [Pop-up Model /
[Mode Pop-up] har valts under
[Display] visas medielagets popup-
skarm nar du trycker pa-knappen.

Vrid @-ratten for att flytta markering-
en. Tryck pa ratten for att valja.

* OBSERVERA

Popup-skarmen fér medielaget visas
endast nar tva eller fler medielagen
ar paslagna.

Enhetsikon

Nar en tradlés Bluetooth®-enhet eller
en iPod®, USB- eller AUX-enhet &r an-
sluten, eller nar en CD-skiva finns i CD-
spelaren, visas en ikon for det valda Ia-
get.

lkon Enhet
Bluetooth® Tradlos teknik
B o

B ipod-®

B uss

B Aux



Audio CD-ldge

Startskarm
@®
@
© ®
@
® @ O]
<fér RDS-modell>
O
©)
®
O) ®
® @ ©)
1. Lage
Visar vilket lage som for narvaran-

de anvands

2. Anvandningsstatus
Visar aktuell anvandning av Repeat

(upprepa)/Random (Shuffle)
(slumpmassigt)/Scan (soka igenom)
3. Sparinfo

Visar information om aktuellt spar

4. Spela upp/pausa
Vaxlar mellan uppspelning och paus

5. Speltid
Visar aktuell speltid

6. Information
Visar detaljerad information om ak-
tuellt spar

7. Slumpvis (blanda)

Aktivera/inaktivera slumpvalsfunk-
tionen

8. Upprepa
Aktiverar/inaktiverar
uppspelning

9. Lista
Oppnar listskarmen

upprepad

Anvanda Audio CD-laget

Spela upp/pausa CD-spar

(CD-laget startas automatiskt och upp-
spelningen bérjar nar du satter i en CD-
skiva.

<fér RDS-modell>

Tryck pa IEIM-knappen under up
ning for att pausa och tryck pa
knappen for att spela upp.

ey
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* OBSERVERA

- Endast audio-CD i original kan an-
vandas. Andra CD-skivor kan leda
till att avlasningen misslyckas (t.ex
kopierade CDR, samt CD skivor
med etiketter)

- Artisten och titelinformationen vi-
sas pa skarmen om informationen
ar inkluderad i ljud-CD:n.

Byta spar
Tryck pa Ee®8-knappen for att flytta
till féregaende eller nasta spar.

SEEK

* OBSERVERA

« Truck pa BEE®-knappen efter att
ett spar har spelats upp i 2 sekun-
der om du vill starta om sparet
fran borjan.

SEEK A

* Tryck pa WiESS-knappen innan
sparet har spelats upp i 1 sekund
om du vill starta féregaende spar.

Vélja i listan

Vrid @-ratten (STALLA IN) at vanster/
hoger for att hitta 6nskat spar.
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Nar du hittar ratt spar trycker du pa
@-ratten (STALLA IN) for att starta
uppspelningen.

Snabbspola spar bakat/framat

Medan du spelar haller du knappen
intryckt (minst 0,8 sekunder) for
att snabbspola framat eller bakat i det
aktuella sparet.

So6k igenom

Truck pa EEZXB-knappen for att spela
upp 10 sekunder av varije fil.

Truck pa EEXB-knappen igen for att

stanga av.
Hall m—knappen intryckt for att

spela upp 10 sekunder av varje fil.
Hall &ﬂ—knappen intryckt igen for

att stanga av.

Meny fér laget Audio CD

| det har laget kan du anvanda funktio-
nerna Info (information), Random
(Shuffle) (slumpmassigt), Repeat (upp-
repa) och List (lista).

<fér RDS-modell>

Information
Truck pa HE (EW)-knappen for att
visa information om aktuell skiva.



Slumpvis (blanda)

Tryck pa (EM@)-knappen nar du

vill spela latarna i slumpmassig (Blan-

dad) ordning.

Tryck pa knappen igen nar du vill

stanga av Shuffle (Blandad).

- Random (Shuffle): Spelar upp alla
spar i slumpmassig (Blandad) ordning.

Upprepa

Tryck pa (D) -knappen for att
upprepa det aktuella sparet. Tryck pa
knappen igen nar du vill stanga av upp-
repningsfunktionen.

- Repeat: Upprepar aktuellt spar.

Lista
Tryck pa HEN (ME=W)-knappen for att
visa listan med spar.

Vrid @-ratten at vanster/hdger for att
sOka efter spar. Nar ratt spar visas
trycker du pa ratten for att valja och
spela upp det.

Laget MP3 CD
Startskarm
®
@ ®
@
® ®
@ ®
<for RDS-modell>
®
@ ®
@
® ®
@ ©)

10.

11.

. Lage

Visar vilket lage som for narvaran-
de anvands

. Anvandningsstatus

Aktuell anvandning av Repeat (upp-
repa)/Random  (Shuffle)  (slump-
massigt)/Scan (stka igenom) visas

. Filindex

Visar aktuellt filnummer

. Filinfo

Visar information om aktuell fil

. Spela upp/pausa

Vaxlar mellan uppspelning och paus

. Speltid

Visar aktuell speltid

. Information

Visar detaljerad information om ak-
tuell fil

. Slumpvis (blanda)

Aktivera/inaktivera slumpvalsfunk-
tionen

. Upprepa

Aktiverar/inaktiverar
uppspelning

Kopiera

Kopierar den aktuella filen till My
Music

Lista
Oppnar listskarmen

upprepad
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Anvanda MP3 CD-laget

Spela upp/pausa MP3-filer

MP3-laget startas automatiskt och
uppspelningen bérjar nar du satter i en
MP3-skiva.

<fér RDS-modell>

Tryck pa IHIM-knappen under uppspel-
ning for att pausa och tryck pa E
knappen for att spela upp.

5-62

* OBSERVERA

Om det finns manga filer och map-
par pa skivan kan lastiden ta mer an
10 sekunder och listan kanske inte
kommer att visas, latsékningar kan-
ske inte heller fungerar korrekt. Nar
laddningen ar klar, férsok igen.

Byta filer
Truck pa EER®-knappen for att flytta
till foregaende eller nasta spar.

* OBSERVERA

 Tryck pa SERM-knappen efter att
filen har spelats upp i 2 sekunder
om du vill starta om aktuell fil fran
bdrjan.

+ Tryck pa EEE-knappen innan filen
har spelats upp i 1 sekund om du
vill starta féregaende fil.

Valjai listan
Vrid @-ratten at vanster/héger for att
hitta onskad fil.

Nar du hittar ratt fil trycker du pa @-
ratten for att starta uppspelningen.

Spolar tillbaka/spolar fram filer

I\/Iedan du spelar haller du knappen
e intryckt (minst 0,8 sekunder) for

att snabbspola framat eller bakat i den

aktuella filen.

Sok i igenom

Tryck pa -knappen fér att spela
upp 10 sekunder av varje fil.

Tryck pa EEB-knappen igen for att

stanga av.
Hall m—knappen intryckt for att

spela upp 10 sekunder av varje fil.
Hall %l—knappen intryckt igen for

att stanga av.

Soéker igenom mappar
Tryck pa (SEEEES) - knappen
for att valja och soka efter mappar.



N&r ratt mapp visas trucker du pa @-
ratten for att valja den.

Den forsta filen i den valda mappen
bérjar spelas upp.

Meny fér MP3 CD-laget

| det har laget kan du anvanda funktio-
nerna Info (information), Random
(Shuffle) (slumpmaéssigt), Repeat (upp-
repa), Copy (kopiera) och List (lista).

<fér RDS-modell>

Information
Tryck pa HE (MEEW)-knappen for att
visa information om aktuell fil.

** OBSERVERA

- Nar alternativet "Folder File" anges
som standardinstallning bland
skarminstallningarna visas detalje-
rad information om albumet/artis-
ten/filen.

- Nar alternativet "Album Artist
Song" anges som standardinstall-
ning visas mappnamn/filnamn som
detaljerad filinformation.

+ Information om lattitel, artist och
album visas endast nar sadan in-
formation finns inspelad pa MP3-
filens ID3-tagg.

Shuffle

Tryck pa (EME)-knappen nar du

vill spela filerna i slumpmassig (Blan-

dad) ordning.

Nar du trycker pa knappen byter du

funktion i ordningen Random (Shuffle)

Folder (slumpmassigt i mapp) " Ran-

?OT (Shuffle) All (slumpmassigt) == Off
av).

+Random  (Shuffle) Folder (Mapp
slumpvis (blanda)): Spelar alla filer i
den aktuella mappen i slumpmassig
ordning.
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+ Random (Shuffle) All (Slumpmassigt
(Blanda) allt): Spela alla filer i slump-
massig ordning.

Upprepa

Tryck pa (@) -knappen for att

upprepa den aktuella filen eller mappen.

Nar du trycker pa knappen byter du

funktion i ordningen Repeat (upprepa)

w=» Repeat Folder (upprepa i mapp) "=

Off (awv).

- Repeat (Upprepa): Upprepar aktuell
fil.

- Repeat Folder: Upprepar alla filer i
den aktuella mappen.

Kopiera filer
Tryck pa HEM (E)-knappen for att
kopiera den aktuella filen till My Music.

* OBSERVERA

Om du vaéljer nagon annan funktion
medan kopieringen pagar visas ett
popup-meddelande dar du far ange
om du vill avbryta kopieringen. Valj
"Yes" om du vill avbryta.

Lista

Tryck pa HEN (MEW)-knappen for att
visa listan med spar.

5-64

Vrid @-ratten at vanster/hdger for att
soka efter filer. Nar ratt fil visas trycker
du pa ratten for att valja och spela upp
den.

USB-ldge

* OBSERVERA

B ANVANDA USB-ENHETEN

« Anslut USB-enheten efter att du
har startat motorn. USB-enheten
kan skadas om den redan ar anslu-
ten nar tandningen slas pa. USB-
enheten kanske inte fungerar kor-
rekt om tandningen slas pa eller av
medan USB-enheten ar ansluten.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- Se upp for statisk elektricitet nar

du ansluter eller kopplar bort en
USB-enhet.

- Kodade MP3 spelare kommmer inte

att hittas nar de ansluts som en
extern enhet.

 Vid anslutning av en extern USB

enhet kan enheten ibland inte fun-
gera korrekt i vissa lagen.

- Enbart produkter formaterade i

byte/sektorer som understiger 64
Kbyte kan identifieras.

- Denna enhet kanner igen USB en-

heter  formatterade i FAT
12/16/32 filformat. Denna enhet
kanner inte igen filer i NTFS for-
mat.

« Vissa USB-enheter kanske inte

stéds pa grund av kompatibilitets-
problem.

» Undvik kontakt mellan USB anslu-

taren och kroppsdelar eller fram-
mande objekt.

(Fortsattning)



(Fortsattning)

+ Upprepad anslutning / frankopp-
ling av USB-enheter inom korta
tidsperioder kan leda till fel pa
produkten.

Ett konstigt ljud kan uppsta nar du
kopplar ur USB.

- Stang av ljudet innan dess att du
ansluter eller kopplar ifran en
USB-enhet.

+ Den tid det tar innan USB-enheten
hittas varierar beroende pa typ,
storlek samt filformatet som har
lagrats i USB.

Dessa tidsskillnader ar inte ett
tecken pa fel.

« Enheten stéder endast USB-enhe-
ter som anvands for att spela upp
musikfiler.

- USB bilder och videos stéds ej.
(Fortsattning)

(Fortséattning)

- Anvand inte USB I/F far att ladda

batterier eller USB tillbehér som
blir varma. Sadana handlingar kan
leda till forsamrad prestanda eller
skador pa enheten.

« Enheten kan inte upptdcka USB-

enheten om separat inképta USB-
hubbar eller foérl&dngningssladdar
anvands. Anslut USB direkt med
fordonets multimedia terminal.

- Vid anvandade av masslagrande

USB-enheter med separata enhe-
ter sa kan endast filer som har
sparats till roten spelas.

Filerna kanske inte kommer att
fungera direkt om tillampnings-
program installeras till USB.

Enheten kanske inte fungerar nor-
malt om MP3-spelare, mobiltele-
foner, digitalkameror, eller andra
elektroniska enheter (USB-enhe-
ter som inte erkanns som barbara
harddiskar) ar anslutna med enhe-
ten.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- Laddning via USB fungerar inte for

alla mobila enheter.

- Enhetens funktioner kan fungera

onormalt nar USB-minnen an-
vands (t.ex. av typen Metal Cover
Type).

+ Enheten stéder inte normal drift

vid anvandning av format som
HDD Type, CF, eller SD Memory.

- Enheten kommer inte att stddja

filer som ar lasta av DRM (Digital
Rights Management).

« USB minnen som anvands genom

att ansluta en adapter (SD Kort el-
ler CF Typ) kommer kanske inte
att identifieras korrekt.

Enheten kanske inte fungerar pa
ratt satt nar du anvander USB
harddiskar eller USB féremal for
anslutningsfel som har orsakats
av fordonsvibrationer

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

Undvik att anvanda
USB-minnen som aven
kan anvandas som
nyckelringar eller mo-
biltelefontillbehor ef-
tersom de kan skada
USB-uttaget.

+ Anslutning av en MP3 enhet eller
telefon genom olika kanaler som
exempelvis AUX, BT eller Ljud/USB
kan resultera i oljud eller onormal
drift.

Startskarm

O]

® ®

@ ©O) @)
<for RDS-modell>

5-66

® ®

@ ©) )

. Lage

Visar vilket lage som for narvaran-
de anvands

. Anvandningsstatus

Aktuell anvandning av Repeat (upp-
repa)/Random  (Shuffle) (slump-
massigt)/Scan (stka igenom) visas

. Filindex

Visar aktuellt filnummer

. Filinfo

Visar information om aktuell fil

. Spela upp/pausa

Vaxlar mellan uppspelning och paus

. Speltid

Visar aktuell speltid

. Information

Visar detaljerad information om ak-
tuell fil

8. Slumpvis (blanda)
Aktivera/inaktivera slumpvalsfunk-
tionen

9. Upprepa
Aktiverar/inaktiverar
uppspelning

10. Kopiera

Kopierar den aktuella filen till My
Music

11. Lista
Oppnar listskarmen

upprepad

Anvanda USB-laget

Spela upp/pausa USB-filer

USB-laget startas automatiskt och
USB-filer spelas upp nar en USB-enhet
ansluts.

<féor RDS-modell>



Tryck pa IHIM-knappen under up
ning for att pausa och tryck pa
knappen for att spela upp.

* OBSERVERA

- Om det ar manga filer och mappar
i USB-minnet kan inldsningen ta
lang tid och det kan bli fel i listan
eller vid s6kning efter filer. Funk-
tionen blir normal sa snart inlas-
ningen ar klar.

- Enhetens funktioner kan fungera
onormalt nar USB-minnen an-
vands (t.ex. av typen Metal Cover
Type).

* OBSERVERA

 Tryck pa ZEEM-knappen efter att
filen har spelats upp i 2 sekunder
om du vill starta om aktuell fil fran
bdrjan.

+ Tryck pa wez=8-knappen innan filen
har spelats upp i 1 sekund om du
vill starta féregaende fil.

isge -
-~ Valjai listan

Vrid @-ratten at vanster/héger for att
hitta onskad fil.

Nar du hittar ratt fil trycker du pa @-
ratten for att starta uppspelningen.

Spolar tillbaka/spolar fram filer

Medan du spelar haller du knappen
intryckt (minst 0,8 sekunder) for
att snabbspola framat eller bakat i den
aktuella filen.

Sok igenom

Tryck pa EEEXMB-knappen for att spela
upp 10 sekunder av varje fil.

Tryck pa ECB-knappen igen for att

stanga av.

Hall m—knappen intryckt for att
spela 10 sekunder av varje fil.

Hall &ﬂ—knappen intruckt igen for
att stanga av.

Séker igenom mappar
Truck pa AN (MEEEEN)-knappen
for att valja och soka efter mappar.

buiubbejuepn(i

N&r ratt mapp visas trucker du pa @-
ratten for att valja den.

Byta filer
Truck pa EEE®-knappen for att flytta
till foregaende eller nasta fil.
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Den forsta filen i den valda mappen
borjar spelas upp.
Meny fér laget USB

| det har laget kan du anvanda funktio-
nerna Info (information), Random
(Shuffle) (slumpmassigt), Repeat (upp-
repa), Copy (kopiera) och List (lista).

<for RDS-modell>

5-68

Information
Tryck pa HEl (MEEM)-knappen for att
visa information om aktuell fil.

* OBSERVERA

« Nar alternativet "Folder File" anges
som standardinstalining bland
skarminstallningarna visas detalje-
rad information om albumet/artis-
ten/filen.

- Nar alternativet "Album Artist
Song" anges som standardinstall-
ning visas mappnamn/filnamn som
detaljerad filinformation.

« Information om lattitel, artist och
album visas endast nar sadan in-
formation finns inspelad pa MP3-
filens ID3-tagg.

Blandat (Shuffle)

Tryck pa (EEA)-knappen nar du
vill spela filerna i slumpmassig (Blan-
dad) ordning.

Nar du trycker pa knappen byter du
funktion i ordningen Random (Shuffle)
Folder (slumpmaéssigt i mapp) ™ Ran-
zjor;w (Shuffle) All (slumpmassigt) = Off
av).

- Random  (Shuffle) Folder (Mapp
slumpvis (blanda)): Spelar alla filer i
den aktuella mappen i slumpmassig
ordning.

- Random (Shuffle) All (Slumpmassigt
(Blanda) allt): Spela alla filer i slump-
massig ordning.

Upprepa

Tryck pa (=) -knappen for att
upprepa den aktuella filen eller mappen.
Nar du trycker pa knappen byter du
funktion i ordningen Repeat (upprepa)
w= Repeat Folder (upprepa i mapp)
Off (av).

* Repeat (ikon): Upprepar aktuell fil.

+ Repeat Folder (ikon): Upprepar alla fi-
ler i den aktuella mappen.

Kopiera filer
Tryck pa HEEM (EM)-knappen for att
kopiera den aktuella filen till My Music.

* OBSERVERA

Om du vadljer nagon annan funktion
medan kopieringen pagar visas ett
popup-meddelande dar du far ange
om du vill avbryta kopieringen. Valj
"Yes" om du vill avbryta.



Lista
Tryck pa HEN (MEW)-knappen for att
visa listan med spar.

Vrid @-ratten at vanster/héger for att
soka efter filer. Nar ratt fil visas trycker
du pa ratten for att valja och spela upp
den.

iPod-ldge

* OBSERVERA

B ANVANDA EN iPod®-ENHET

* iPod® &r ett registrerat varumérke
som tillhdr Apple Inc.

(Fortsattning)

(Fortséattning)

- for att kunna anvanda iPod medan

du anvander tangentbordet, sa
maste du anvanda en dedikerad
iPod-kabel. (kabeln som foéljer med
mig koép av Pod/iPhone-produkter)

« Om du ansluter en iPod till bilen

medan uppspelning pagar kan ett
hégfrekvent ljud héras i ca 1 - 2
sekunder efter anslutningen. An-
slut darfér en iPod till bilen medan
iPod:en &r stoppad/pausad.

Nar du har valt ACC ON-lage och
ansluter en iPod med iPod-kabeln
laddas iPod:en via bilens ljudsys-
tem.

« Nar den ansluts till iPod-kabeln, se

till att uttaget sitter helt i for att
férhindra kommunikationstérning-
ar.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

« Nar EQ funktioner fran en extern

enhet som till exempel iPod, och
ljudsystemet ar aktivt. EQ effek-
terna kan overlappa samt orsaka
férsamringar av ljudet. Nar méjlig-
het finns sa bor EQ funktionen
stangas av med hjalp av en extern
enhet genom att koppla den till
ljudsystemet.

+ Oljud kan uppkomma nar en iPod

eller AUX enhet ar ansluten. Nar
sadana enheter inte anvands,
koppla bort enheterna fér utrym-
me.

« Nar iPod eller AUX enhet ar anslu-

ten till strémuttaget, kan uppspe-
lande av extern enhet resultera i
brus. | sadana fall, koppla ur stré-
manslutningen fére anvandning.

« Ignorering eller felaktigt anvan-

dande kan uppkomma beroende
pa produktegenskaper hos din
iPod/iPhone-enhet.

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

« Om din ar ansluten till bade Blue-
tooth®Tradlés teknik och USB,
kommer ljudet kanske inte spelas
korrekt. | din iPhone, valj Dockans-
lutning eller tradlds Bluetooth®-
teknik for att andra ljudutgang
(kalla).

- iPod-laget kan inte anvdndas nar
iPod:en inte kan identifieras pa
grund av uppspelning av versioner
som inte stéder kommunikations-
protokoll eller i det fall det finns fel
eller andra defekter pa iPod:en.

+ iPod Nano-enheter av femte ge-
nerationen identifieras inte alltid
om batteriet i iPod:en ar svagt.
Ladda din iPod innan du anvander
den.

+ Sok/spela ordning som visas inom
iPod enheten kan skilja sig med
den ordning som visas i ljudsyste-
met.

(Fortsattning)

5-70

(Fortséattning)

- Om iPod fel som beror pa en iPod

enhet defekt, aterstall iPod och
forsok igen. (Om du vill veta mer,
las iPod-Manual)

En del iPod kan inte synkronisera
med systemet pa grund av dess
version. Om Media avlagsnas innan
Media har upptackts sa kan syste-
met kanske inte aterstallas till det
tidigare anvanda laget. (iPad ladd-
ning stéds ej)

Startskarm

O]

® ®

@ ®
<fér RDS-modell>

@ ©)

. Lage

Visar vilket lage som for narvaran-
de anvands

. Anvandningsstatus

Visa aktuell anvandning av Repeat
(upprepa)/Random (Shuffle)
(slumpmassigt)

. Latindex

Visar aktuell Iat/totalt antal latar

. Latinfo

Visar information om aktuell 1&t

. Spela upp/pausa

Vaxlar mellan uppspelning och paus

. Speltid

Visar aktuell speltid

. Slumpvis (blanda)

Aktivera/inaktivera slumpvalsfunk-
tionen



8. Upprepa
Aktiverar/inaktiverar
uppspelning

9. Lista
Oppnar listskarmen

upprepad

Anvanda iPod-lage

Spela/pausa iPod-latar

Nar en iPod ansluts startar laget auto-
matiskt och latarna pa iPod:en spelas
upp.

<fér RDS-modell>

Tryck pa IIM-knappen under uppspel-
ning for att pausa och tryck pa -
knappen for att spela upp.

* OBSERVERA

iPodar med kommunikationsproto-
koll som inte stéds, kanske inte fun-
gerar ordentligt i ljudsystemet.

Byta lat
Truck pa HER®-knappen for att flytta
till foregaende eller nasta lat.

** OBSERVERA

+ Tryck pa EiEM-knappen efter att
en lat har spelats upp i 2 sekunder
om du vill starta om laten fran
bérjan.

SEEK

« Tryck pa we¥-knappen innan la-
ten har spelats upp i 1 sekund om
du vill starta féregaende lat.

« Beroende pa din iPod-enhet kan
tidsperioden vara nagot annoriun-
da.

Snabbspola latar bakat/framat

Medan du spelar haller du knappen
ees intryckt (minst 0,8 sekunder) for

att snabbspola framat eller bakat i den

aktuella laten.

Soka efter kategorier
Vrid @-ratten at vanster/héger for att
hitta 6nskad kategori.
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<fér RDS-modell>

Nar du hittar ratt kategori trycker du
pa @-ratten for att vélja och starta
uppspelningen.

5-72

* OBSERVERA

Det finns atta kategorier att séka i,
spellistor, artister, album, genrer, la-
tar, kompositérer, ljudbocker och
podcasts.

Kategorimenyn

Du har atkomst till funktionerna
Home och pa kategorimenyn i iPod.

O] @ ®

<for RDS-modell>

@ @ ®

(1) =l

Visar spelskarmen

(2) [Home] Flyttar till iPod skarm for
(Hem): skarmen rotkategori.
) MEN:  Flyttar till féregaende ka-
tegori
*k OBSERVERA

+ Om soOklaget anvands nar en lat
spelas, visas den senast sokta ka-
tegorin.

+ Sokstegen vid initial anslutning kan
variera mellan olika typer av iPod-
enheter.



Meny fér laget iPod
| det har laget kan du anvanda funktio-

nerna Random (Shuffle) (slumpmas-
sigt), Repeat (upprepa) och List (lista).

<for RDS-modell>

Shuffle

Tryck pa (EM)-knappen nar du
vill spela filerna i slumpmassig (Blan-
dad) ordning.

Nar du trycker pa knappen byter du

funktion i ordningen Random (Shuffle)

Album "= Random (Shuffle) All (slump-

massigt) == Off (av).

+ Random (Blandat) Album: Shuffle Al-
bum, spelar album i en blandad (ran-
dom) ordning.

- Random (Shuffle) All (Slumpmassigt
(Blanda) allt): Spela alla filer i slump-
massig ordning.

Upprepa

Tryck pa (EFED)-knappen for att
upprepa den aktuella laten. Tryck pa
knappen igen nar du vill stanga av upp-
repningsfunktionen.

- Repeat: Upprepar aktuell l1at

Lista
Tryck pa (MEM)-knappen for att
visa kategorimenyn.

<fér RDS-modell>

Vrid @-ratten at vanster/hoger for att
hitta 6nskad kategori.

Nar du hittar ratt kategori trycker du
pa @-ratten for att valja och starta
uppspelningen.

AUX-ldge

Anvanda AUX-laget
Tryck pa BERIN-knappen » Valj [AUX]
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En extern enhet kan anslutas for att e

spela musik. (Fortséattning) © ® ®
. - Att ansluta ett uttag till AUX-ter-

Ansluta till en extern enhet minalen utan en extern enhet @

Externa ljudenheter (videokamera, bil-

’ C 1 kommer att férsatta systemet i
video osv.) kan spelas via en specialka-

AUX-lage, men endast utgangs-

bel. brus. Ta bort anslutningskabeln ®© ©
nar externa enheter inte anvands.
*k OBSERVERA + Nér den externa enheten ar anslu- @ © ® @

ten till strémuttaget, kan uppspe-

- Om en extern enhetsanslutning ar
ansuten till AUX-terminalen kom-
mer AUX-laget att kéras automa-
tiskt. Nar anslutningen kopplas
bort kommer det foregaende laget
att aterstallas.

« AUX-ldget kan endast anvandas
nar en extern ljudenhet (webbka-

lande av extern enhet resultera i
brus. | sadana fall, koppla ur stré-
manslutningen fére anvandning.

Satt i AUX-kabeln helt vid anvand-
ning av AUX-uttaget.

My Music-lage

. Lage

Visar vilket lage som for narvaran-
de anvands

. Anvandningsstatus

Visar aktuell anvandning av Repeat
(upprepa)/Random (Shuffle)
(slumpmassigt)/Scan (sdka igenom)

. Filindex

Visar aktuell fil/totalt antal filer

mera, bilradio, etc.) har anslutits. Startskarm

+ AUX-volymen kan kontrol - - Fllinfo
volymen xan kontrolieras se Visar information om aktuell fil
parat ifran andra ljudlagen. ® <ol /
e @ ©) . Spela upp/pausa
(Fortsattning) Vaxlar mellan uppspelning och paus
@ . Speltid
Visar aktuell speltid
® ® . Information

5-74

@ O] @)
<fér RDS-modell>

Visar detaljerad information om ak-
tuell fil



. Slumpvis (blanda)
Aktivera/inaktivera slumpvalsfunk-
tionen

. Upprepa
Aktiverar/inaktiverar
uppspelning

. Radera
Raderar den aktuella filen

. Lista
Oppnar listskarmen

upprepad

Anvanda My Music-laget

Spela upp/pausa My Music-filer

<fér RDS-modell>

Tryck pa IIM-knappen under uppspel-
ning for att pausa och tryck pa
knappen for att spela upp.

* OBSERVERA

Om det inte finns nagra filer sparade
i Min musik, kommer [My Music]-
knappen att inaktiveras.

Byta filer
Truck pa HER®-knappen for att flytta
till foregaende eller nasta fil.

« Tryck pa &

** OBSERVERA

#-knappen efter att
filen har spelats upp i 2 sekunder
om du vill starta om aktuell fil fran
bérjan.

+ Tryck pa EEE-knappen innan filen

har spelats upp i 1 sekund om du
vill starta féregaende fil.

Vilja i listan
Vrid @-ratten at véanster/héger for att
hitta onskad fil.

<féor RDS-modell>
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N&r du hittar ratt fil trycker du pa @-
ratten foér att starta uppspelningen.

Spolar tillbaka/spolar fram filer

Medan du spelar haller du knappen
intryckt (minst 0,8 sekunder) for
att snabbspola framat eller bakat i den
aktuella filen.

So6k igenom

Tryck pa EEZXB-knappen for att spela
upp 10 sekunder av varje fil.

Truck pa EEXB-knappen igen for att

stanga av.
Hall m—knappen intryckt for att

spela upp 10 sekunder av varje fil.
Hall &ﬂ—knappen intryckt igen for

att stanga av.
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Menuyn for laget My Music (Min Musik)

| det har laget kan du anvanda funktio-
nerna Info (information), Random
(Shuffle) (slumpmassigt), Repeat (upp-
repa) och List (lista).

<fér RDS-modell>

Information
Truck pa HE (EEW)-knappen for att
visa information om aktuell fil.

* OBSERVERA

Information om titel, artist och al-
bum visas endast nar sadan infor-
mation ar inspelad pa MP3-filens
ID3- tag.

Slumpval

Tryck pa (EED)-knappen nar du
vill spela upp filerna i slumpmassig ord-
ning. Tryck pa knappen igen nar du vill
stanga av slumpvalsfunktionen.

Upprepa

Tryck pa (D) -knappen for att
upprepa den aktuella laten. Tryck pa
knappen igen nar du vill stanga av upp-
repningsfunktionen.

Radera filer
Tryck pa (EEEES) -knappen for att
radera den aktuella filen.

Lista
Tryck pa HEM (MEW)-knappen for att
visa listan med filer.



<fér RDS-modell>

Vrid @-ratten at vanster/hdger for att
sOka efter filer. Nar ratt fil visas trycker
du pa ratten for att valja och spela upp
den.

Listmeny

Pa listskarmen ar det mojligt att radera
filer som du tidigare har sparat i My
Music.

® @ ® O]
<for RDS-modell>

® @ ® @

Tryck pa HEH (EIZE)-knappen eller
valj enskilda filer som du vill radera. Nar
en fil markeras visas HEHN ([ETEAl)-
och (ACEEE)-knapparna.

Bl Flyttar till féregaende
skarm

Valj alla: Valjer alla filer

Avmarkera Avmarkerar alla filer

alla:

Radera: Raderar valda filer

Nar du har markerat de filer som du vill
radera trycker du pa (L Deicte )RS
knappen for att radera dem.

* OBSERVERA

+ Om det finns minne tillgangligt kan
upp till 6000 filer sparas.

- Identiska filer kan inte kopieras
mer an 1000 ganger.

- Ga till BB [System] » [Memo-
ry Information] (Minnesinforma-
tion) for att kontrollera minnesin-
formation.

Ljudlége for Bluetooth® Tradlds-
teknik (for modeller utrustade

med Bluetooth® Tradlos-teknik)

* OBSERVERA

B ANVANDA laget tradidst Blue-
tooth® Audio
(Fortsattning)
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(Fortsattning)

-teknik

+ Det tradldsa Bluetooth®-teknik
Audio-laget kan endast anvandas
nar en mobiltelefon med tradlés
Bluetooth®-teknik &r ansluten.

* Bluetooth® Tradlsst Ljudldge kom-
mer inte att finnas tillgangligt vid
anslutning av mobiltelefoner som
inte stéder denna funktion.

* Medan Bluetooth® Tradlést Ljud
spelas, om Bluetooth® Tradlés te-
lefon ar ansluten, da kommer mu-
siken sluta spela.

« Flytta Spar Upp/Ned medan musik
spelar Bluetooth® Traslést Ljudla-
ge kan leda till poppande ljud i vis-
sa mobiltelefoner.

* Bluetooth® tekniken for ljudfléde
kanske inte stdds i vissa telefoner
med tradlés teknik.

(Fortséattning)
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(Fortséattning)

* Vid atervéndade till Bluetooth®
Tradldst ljudldage efter avslutat
samtal, laget startas inte automa-
tisk i vissa telefoner.

- Ta emot inkommmande samtal eller
géra ett utgaende samtal medan
du spelar Bluetooth® Tradlést ljud
kan resultera i ljudstérningar.

Anvénda laget med tradlés Blue-
tooth® Audio-teknik

Spela/pausa tradlés Bluetooth® Audio-
teknik

Nar en enhet med tradlés Bluetooth®-
teknik ansluts startar laget automa-
tiskt.

Truyck pa IENM-knappen under uppspel-
ning for att pausa och tryck pa %—
knappen for att spela upp.

* OBSERVERA

Spela/pausa-funktionen kan fungera
olika beroende pa mobiltelefonen.

Byta fil

Tryck pa Sames-knappen for att flytta
till féregaende eller nasta fil.

Ange installningar for anslutning

Om ingen Bluetooth® Tradlos teknik-
enhet har anslutits trycker du pa
E&&-knappen P [Phonel-knappen for
att o6ppna anslutningsskarmen  for
Bluetooth® Tradlds teknik.

Det ar mgjligt att anvanda funktionerna
for parkoppling, ansluta/frankoppla och
radera telefoner fran telefonen med
tradlds Bluetooth®-teknik.



* OBSERVERA

* Om Bluetooth® Wireless Technolo-
gy-liudet inte funkar ordentligt,
kontrollera om funktionen ar av-
stangd under ESM@) [Phone] (te-
lefon) P [Audio streaming]
(Streaming Audio). Om funktionen
ar av, starta igen och férsék pa
nytt.

Om du annu inte har spelat musik
fran mobilen efter att du har kon-
verterat den till laget med tradlés
Bluetooth®-teknik trycker du pa
uppspelningsknappen foér att star-
ta uppspelningslaget. Kontrollera
att musik kan spelas fran enheten
med tradlds Bluetooth®-teknik ef-
ter att du har konverterat den till
det tradlésa Bluetooth® Audio-la-
get.

Ljudlége for Bluetooth® Tradlos-
teknik (for RDS, och modeller

utrustade med Bluetooth®

Tradlés-teknik)

Anvénda Bluetooth® Trédlds teknik

Handsfree

* Bluetooth® Tradlds teknik ar benam-
ningen pa en tradlés natverksteknik
for anslutning pa korta avstand.
Frekvensbandet 2,45 GHz anvands
for att ansluta olika enheter inom ett
visst avstand.

* Bluetooth® Tradlos teknik kan anvan-
das i datorer, externa enheter, Blue-
tooth®  Tradlos  teknik-telefoner,
PDA-enheter, olika elektroniska en-
heter och bilsystem som har stéd for
denna teknik. Tekniken 6verfor data i
hoéga hastigheter utan kabelanslut-
ning.

* Tradlds Bluetooth® Handsfree-teknik
betecknar enheter som pa ett be-
kvamt satt later anvandaren anvanda
en mobiltelefon med tradlés Blue-
tooth®-teknik for att ringa telefon-
samtal via bilens ljudsystem.

A VIKTIGT

* Den tradlésa Bluetooth® Hands-
free-tekniken &r en sdkerhets-
funktion fér bilforaren. Genom att
ansluta bilens ljudsystem till en te-
lefon med tradlds Bluetooth®-tek-
nik ar det enkelt att ringa, besvara
samtal och hantera telefonboken.
Innan du anvédnder Bluetooth®
Tradlés teknologi, Ias noggrant in-
nehallet i denna bruksanvisning.

¢ Frekvent anvdndning under kor-
ning kan leda till ett sémre fdrar-
beteende och orsaka olyckor.

 Anvand inte enheten &verdrivet
medan du kor.

e Betraktande av skdrmen under
langre tidsperioder ar farligt och
kan leda till olyckor. Se endast pa
skarmen under kortare perioder
medan du kor.
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* OBSERVERA

B ATT ANVANDA MOBIL med
tradlés Bluetooth®-teknik

VID ANSLUTNING
- Innan du ansluter bilens ljudsys-
tem och mobiltelefonen ska du
kontrollera att mobiltelefonen har
stod for Bluetooth® Tradlos tek-
nik-funktioner.

- Aven om telefonen stdéder Blue-
tooth® Tradlés teknik, telefonen
kommer inte att hittas under en-
hetens sodkningar om telefonen
har stallts in pa dolt lage eller
Bluetooth® Tradlés teknik ar av-
stangd. Inaktivera det dolda laget
eller sla pa Bluetooth® Den tradls-
sa teknikens befogenhet att soka/
ansluta med bilens ljudsystem.

« Om du inte vill ansluta din Blue-
tooth® Tradlds teknik-telefon au-
tomatiskt kan du géra pa féliande
satt.

(Fortsattning)
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(Fortséattning)

1. Stang av tradlés Bluetooth®-
teknik funktion i din mobiltele-
fon.

- Mer information om Blue-
tooth® Tradlés teknik-funk-
tioner i mobiltelefonen finns i
telefonens bruksanvisning.

2. Stadng av tradlés Bluetooth®-
teknik funktion i din bils ljudsys-

tem.
- Stang av den tradlésa Blue-
tooth®-funktionen i bilens

ljudsystem genom att 6ppna
EEMA) [Phone] (Telefon)
och [turn off] (stédnga av)
funktionen for tradlés Blue-
tooth®-teknik.

- Parkera bilen medan du ansluter

bilens ljudsystem till mobiltelefo-
nen.

« Anslutningen med tradlés Blue-

tooth®-teknik kan bli tillfalligt ned-
kopplad i vissa mobiltelefoner. Folj

(Fortsattning)

(Fortsattning)

nedanstaende anvisningar och fér-

sok igen.

1. Stall in tradlés Bluetooth®-tek-
nik funktionen i mobiltelefonen
pa off/on och foérsok igen.

2. Starta om mobiltelefonen och
forsok igen.

3. Avlagsna mobiltelefonens bat-
teri, starta mobiltelefonen och
forsok igen.

4. Starta ljudsystemet och forsék
igen.

5. Radera alla ihopparade enheter
och férsék igen.

- Volymen foér Hands-free och kvali-

tet kan variera beroende pa mobil-
telefon.

* Bluetooth® Tradlés teknik-funktio-

ner som stéds i bilen ar féljande.
Det kan saknas stéd for vissa
funktioner pa grund av den enskil-
da enheten med tradlés Blue-
tooth®-teknik.

(Fortsattning)



(Fortsattning)

- Svara och placera Bluetooth®
Tradlés Handsfree Samtal

- Meny funktion under samtal
(Véaxla till privat, Vaxla till sam-
tal vantar, utgaende volym)

- Hamta samtalshistorik
- Hamta mobil telefonbok

- Telefonbok/Samtalshistorik Au-
tomatisk Nedladdning

- Bluetooth® tradlés enhet auto-
matisk anslutning

- Tradlés Bluetooth®-teknik,

Ljudlage
- Det ar mdjligt att parkoppla upp till

femn Bluetooth® tradlésa tekniken-
heter med bilens system.

- Endast en enhet med tradlés Blue-
tooth®-teknik kan anslutas at
gangen.

- Andra enheter kan inte parkopplas
medan en annan Bluetooth® Trad-

(Fortséattning)

* Nar en Bluetooth® Tradlds teknik-

enhet haller pa att anslutas kan
anslutningsprocessen inte avbry-
tas.

* Endast Bluetooth® Tradlés teknik

Handsfree- och Bluetooth® Trad-
16s teknik Audio-relaterade funk-
tioner fungerar i det har syste-
met.

« Enheten fungerar pa normalt satt

endast om den har stéd for
Handsfree eller Audio, t.ex. om det
ar en Bluetooth® Tradlds teknik-
mobiltelefon eller en Bluetooth®
Tradlos teknik Audio-enhet.

Endast en av funktionerna Blue-
tooth® Tradlds teknik Handsfree
och Bluetooth® Tradlés teknik Au-
dio kan anvéndas i taget. (Nar du
spelar Bluetooth® tradlds-ljudtek-
nik, kommer ljudflédet att upphéra
nar telefonskdrmen for Blue-
tooth® tradles-teknik visas.)

(Fortsattning)

* Om en ansluten Bluetooth® Trad-
I16s teknik-enhet kopplas ned av
nagon anledning, den kan t.ex.
vara utom rackhall, stangas av el-
ler drabbas av ett kommunika-
tionsfel i Bluetooth® Tradlés tek-
nik, soks Bluetooth®Tradlés tek-
nik-enheten automatiskt upp och
ateransluts.

+ Om ljudsustemet placeras inom
ett elektromagnetiskt omrade kan
ljudstérningar forekomma.

Parkoppla en Bluetooth® Tradlés
teknik-enhet

Vad &r parkoppling med Bluetooth®
Tradlés teknik?

Parkoppling ar namnet pa processen
dar din Bluetooth® Tradlds teknik-tele-
fon eller -enhet synkroniseras med bi-
lens ljudsystem infér anslutning. Par-
koppling ar nédvandigt for att ansluta
och anvanda Bluetooth® Tradldés tek-

buiubbejuepn(i

|6s teknik-enhet ar ansluten.
(Fortsattning)

(Fortsattning) nik-funktioner.
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Parkoppling EiEN3 Al -knapp pa&
rattfjarrkontroll

Nar det inte finns nagon parkopplad en-
het

1. Tryck pa knappen eller
pa rattfjarrkontrollen.  Fdljande
skarmbild visas.

2. Tryck pa HES-knappen for att
oppna skarmen Pair Phone dar du
parkopplar telefonen.

5-82

1. Enhet: Namnet pa enheten visas
nar du soker fran enheten med
tradlos Bluetooth®-teknik

2. Passkey (Phone book): Lésenor-
det for att parkoppla enheten

. Sok och valj bilens ljudsystem fran

din enhet med tradlos Bluetooth®-
teknik (dvs. mobiltelefonen).

. Efter nagra o6gonblick visas en

skarm dar I6senordet ska anges.
Har ska du ange l6senordet "0000"
for att parkoppla din Bluetooth®
Tradlés teknik-enhet med bilens
ljudanlaggning.

. Féljande skarm visas nar parkopp-

lingen ar klar.

* OBSERVERA

* Om Bluetooth® Tradlds tekniken-

heter ar parkopplade men inte kan
ansluta kan du trycka pa GEENB-
knappen eller Wall-knappen pa
rattfjarrkontrollen fér att visa fol-
jande skarm. Tryck pa knappen
[Pair] (Parkoppla) for att parkoppla
en ny enhet eller pa [Connect] (An-
slut) for att ansluta en tidigare
parkopplad enhet.

Parkoppla via [PHonE] (Telefon)-
instéllning

Tryck pa BaEM@-knappen P Valj [Phone]
(Telefon) P Valj [Pair Phone] (Parkoppla

telefon) » Valj @ vred



1. Connected Phone: Enheten som ar

(Fortsattning) ansluten for narvarande
- | allmanhet ansluts de flesta enhe- 2. Paired Phone: Enhet som &r par-
ter med tradlés Bluetooth®-teknik kopplad, men inte ansluten.

automatiskt nar de har parkop-
plats. For en del enheter kan det Valj den enhet som du vill ansluta i lis-
dock kravas en sarskild verifier- tan med parkopplade telefoner och
ingsprocess innan en anslutning tryck pa ~knappen.
upprattas. Kontrollera att den
1. Féljande steg beskrivs aven i “Nar tradiésa Bluetooth®-tekniken  &r
det inte finns négon parkopp|ad en- ratt ansluten i din mobiltelefon.

het” pa sid 5-82. « Listan med enheter med tradlés
Bluetooth®-teknik som &r par-

2 OBSERVERA kopplade visas | ES@) [Phone]
(telefon) » [Paired Phone List]

- Vantetiden for parkoppling av mo- (lista med parkopplade telefoner).

biltelefoner ar en minut. Parkopp-
lingen misslyckas om enheten inte Ansluta en enhet

parkopplas inom den angivna ti- Tryck pa EEM@-knappen P Valj [Phone] Andra prioritet
den. Om parkopplingen misslyckas » Valj [Paired Phone List]
maste du borja om fran boérjan. Vad ar prioritet?
(Fortsattning) Det ar mojligt att parkoppla upp till fem
enheter med tradlés Bluetooth®-teknik
@ till bilens ljudsystem. Med funktionen
“Change Priority" (Andra prioritet) kan
©) du ange anslutningsprioritet for par-

kopplade telefoner. Den senast anslut-
na telefonen har dock alltid hégst prio-
ritet.
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Tryck pa BEM@-knappen P Valj [Phone]
» Valj [Paired Phone List]

Valj den enhet som du vill ge hoégsta
prioritet i listan med parkopplade tele-
foner och tryck pa -knappen pa
menyn. Den valda enheten tilldelas den
hogsta prioriteten.

5-84

* OBSERVERA

En enhet som ar ansluten har alltid
hdgsta prioritet aven om du andrar
prioritetsordning till en annan enhet.

Koppla fran en enhet
Truck pa BEMB-knappen » Valj [Phone]
P Valj [Paired Phone List]

Valj den for narvarande anslutna enhe-
ten i listan med parkopplade telefoner
och tryck pa -knappen.

Radera en enhet
Tryck pa BEM@-knappen P Valj [Phone]
P Valj [Paired Phone List]

Valj den enhet som du vill radera i listan
med parkopplade telefoner och tryck pa

- knappen.

** OBSERVERA

- Nar du valjer att radera den enhet
som foér narvarande ar ansluten
blir den automatiskt frankopplad
sa att den ska kunna raderas.

- Nar en parkopplad enhet med
tradlés Bluetooth®-teknik raderas
kommer aven enhetens samtalshi-
storik och telefonboksdata att ra-
deras.

* Du maste parkoppla enheten pa
nytt om du vill anvanda den igen.



Telefonmenyskéarm

* OBSERVERA

+ Om du trycker pa knappen [Call Hi-
story] men ingen samtalshistorik
visas, da visas en fraga som und-
rar om du vill ladda ner historiken. @ ©)

+ Om du trycker pa knappen [Phone

Telefonmenyer

Nar en Bluetooth® Tradlos teknik-enhet
ar ansluten kan du trycka pa EEN3-
knappen for att 6ppna telefonmenys-
karmen Phone.

1 2 3
om du vill ladda ner telefonboks- . Knappsats: Anvands for att sla te- n
informationen. lefonnummer
- Den har funktionen kanske inte . Call (Ringa upp): Om du har slagit
4 stéds i vissa mobiltelefoner. Foér ett nummer rings numret upp. Om

book] men ingen telefonboks-in-
formation visas, da far du fragan

mer information om nedladdnings-
stod, se anvandarmanualen till din

@

du inte har slagit nagot nummer vi-
sas skarmen for samtalshistorik

. Dial Number (Sla nummer): Upp-
ringningsskarmen dar du kan sla
numret visas

. Call History (Samtalshistorik): Visar
skarmen med samtalshistorik

. Phone Book (Telefonbok):
skarmen med telefonboken

Visar

. Setup (Installation): Telefonrelate-
rade installningar visas

mobiltelefon.

Ringa upp genom att slé numret

Tryck pa EEENB-knappen P Valj [Dial

Number]

3. Avsluta: Numret du har slagit in ra-
deras

4. Delete: Raderar det slagna numret
en siffra i taget

Besvara samtal

Besvara samtal

Nar du besvarar ett samtal och har en
ansluten Bluetooth® Tradlds teknik-en-
het visas féljande skarm.
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)

® ©)

. Inkommande namn: Visar den and-
ra personens namn nar personen
som ringer finns bland dina kontak-
ter

.Incoming Number (Inkommande
nummer): Det inkommande numret
visas

. Accept (Svarar): Svara pa inkom-
mande samtal.

. Reject (Avbojer): Avvisa inkomman-
de samtal.

©EO

* OBSERVERA

« Nar en dialogruta fér inkommande

samtal visas avaktiveras de flesta
ljud- och installningslagen. Endast
samtalsvolymen fungerar.

« Telefonnumret kanske inte visas

ordentligt i vissa mobiltelefoner.

Om du besvarar ett samtal med
mobiltelefonen atergar samtalsla-
get automatiskt till Private-laget.

Under ett handsfree-samtal

® ®

2. Incoming Number (Inkommande
nummer): Det inkommande numret
visas

3. Call time (Samtalstid): Samtalstiden
visas.

4. End (L&gg pa): Samtalet avslutas.

5. Private (Privat): Overgar till privat
lage.

6. Out Vol. (Utgangsvolym): Stélla in
volymen som den andra parten hor.

7. Mute (Tyst): Stanga av/sla pa mik-
rofonen.

* OBSERVERA

Om mikrofonen ar tystad kommer
den andra parten inte att kunna
héra din rost.

Samtalshistorik
Truck pa EEENB-knappen » Valj [Call Hi-
story]

1. Caller (Inkommande namn): Visar
den andra partens namn om det
har sparats i telefonboken
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En lista visas med inkommande, ut-
gaende och missade samtal.
Tryck pa [Download] (ladda ner)-knap-
pen for att hamta samtalshistoriken.
1. Call History (Samtalshistorik):
- De senaste samtalen (samtalshi-
storiken) visas

- Ring upp genom att valja kontak-
ten

2. Download (Ladda ner): Ladda ned
senaste samtalshistoriken.

* OBSERVERA

- Listan for samtalshistorik visar
upp till 30 utgaende, inkommande
och missade samtal.

(Fortsattning)

(Fortséattning)

- Vid hamtning av samtalshistorik
raderas tidigare sparad samtalshi-
storik.

- Inkommande samtal med hemligt
nummer sparas inte i listan for
samtalshistorik.

- Tidigare sparade telefonbokskon-
takter lagras aven om en enhet
kopplas ur och ansluts igen.

+ Nedladdningsfunktionen finns inte
i alla mobiltelefoner. Kontrollera
att Bluetooth® tradlésa teknik-en-
heten stdder nedladdningsfunktio-
nen.

Telefonbok
Truck pa EXNE-knappen » Valj [Phone
book]

@

Listan med sparade telefonboksposter
visas. Tryck pa [Download] (ladda ner)-
knappen for att hamta samtalshistori-
ken.
1. Contacts List (Kontaktlista):
- Visar nedladdade telefonboks-
poster

- Ring upp genom att valja kontak-
ten

2. Download (Ladda ner): Ladda ned
kontaktposter

** OBSERVERA

« Upp till 1000 telefonbokskontakter
kan kopieras in i bilens telefonbok.

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

- Vid nedladdning av telefonboks-in-
formation kommer tidigare sparad
telefonboks-information att rade-
ras.

+ Nedladdning ar inte méjlig om te-
lefonbokens nedladdningsfunktion
ar avstangd i den Bluetooth® trad-
l[6sa teknik-enheten. Dessutom
kan vissa enheter behdva verifie-
ras innan det gar att ladda ned.
Om nedladdning inte kan utféras
notmalt, kontrollera da den tradlé-
sa Bluetooth®-enhetens install-
ningar eller skarmstatusen.

- Nummerpresentation kommer ¢gj
visas da numret som ringer ej ar
sparat.

- Nedladdningsfunktionen finns inte
i alla mobiltelefoner. Kontrollera
att Bluetooth® tradlésa teknik-en-
heten stéder nedladdningsfunktio-
nen.
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Ljudlége for Bluetooth® Tradlos-
teknik (fér modeller utrustade
med Bluetooth® TradIés-teknik)

Parkoppla en Bluetooth® Tradlés
teknik-enhet

Vad &r parkoppling med Bluetooth®
Tradlés teknik?

Parkoppling ar namnet pa processen
dar din Bluetooth® Tradlés teknik-tele-
fon eller -enhet synkroniseras med bi-
lens ljudsystem infér anslutning. Par-
koppling ar nédvandigt for att ansluta
och anvanda Bluetooth® Tradlds tek-
nik-funktioner.

Parkoppling X8 ffall -knapp pa
rattfjarrkontroll

Nar det inte finns nagon parkopplad en-
het
1. Tryck pa knappen eller
pa rattfjarrkontrollen.  Fdljande
skarmbild visas.

2. Tryck pa HES-knappen for att
Oppna skarmen Pair Phone dar du
parkopplar telefonen.

1. Car Name: Namnet pa enheten
visas nar du soker fran Blue-
tooth® Tradlds teknik-enheten

2. Passkey (Phone book): Lésenor-
det for att parkoppla enheten

3. Sok och valj bilens ljudsystem fran

din enhet med tradlds Bluetooth®-
teknik (dvs. mobiltelefonen).



4. Efter nagra ogonblick visas en Foljande steg beskrivs aven i “Nar det

skarm dar [senordet ska anges. (Fortsattning) inte finns nagon parkopplad enhet” pa
Har ska du ange Iose.nordet "OOOO@;‘ - Om Bluetooth® Tradlds tekniken- sid 5-88.
judariagaring ansluta kan du tycka pa FESIS. - OBSERVERA
: nappen eller Eall-knappen pa
5. Foljande skarm visas nar parkopp- 5 i Ol- . . . :
Iinéen ar klar. P PP J.r:rfg‘gagtgr”;ro”ﬁ’;jf r ;;t Il/:ls:p;zln . Vgntetlden f9r parkqpphng av mo-
[Pair] (Parkop.pla) for att parkoppla biltelefoner ar en minut, Parkopp-
s OBSERVERA en ny enhet eller pa [Connect] (An- :;g?lfgpggsss I?rfléf: ?j?neg:‘;?\?gam;e
slut) for att ansluta en tidigare den. Om parkopplingen misslyckas H
parkopplad enhet. maste du bérja om fran bérjan.
. - | allmanhet ansluts de flesta enhe- -
Parkoppla via [PHonE] (Telefon)- ter med tradlds Bluetooth®-teknik &
installning automatiskt nar de har parkop- 3
Tryck pa BEM@-knappen P Valj [Phone] plats. For en del enheter kan det — o
(Telefon) P Valj [Pair Phone] (Parkoppla dock kravas en sarskild verifier- @
telefon) » Valj @ vred ingsprocess innan en anslutning =
upprattas. Kontrollera att den «Q
(Fortsattning) tradlésa Bluetooth®-tekniken &r

ratt ansluten i din mobiltelefon.

 Listan med enheter med tradlos
Bluetooth®-teknik som &r par-
kopplade visas i ESI@P [Phone]
(telefon) P [Paired Phone List]
(lista med parkopplade telefoner).
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Ansluta en enhet
Tryck pa BEM@-knappen P Valj [Phone]
» Valj [Paired Phone List]

®

1. Connected Phone: Enheten som ar
ansluten for narvarande

2. Paired Phone: Enhet som ar par-
kopplad, men inte ansluten.

Valj den enhet som du vill ansluta i lis-

tan med parkopplade telefoner och
tryck pa ﬁm—knappen.
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Andra prioritet

Vad ar prioritet?

Det ar mojligt att parkoppla upp till fem
enheter med tradlés Bluetooth®-teknik
till bilens ljudsystem. Med funktionen
"Change Priority" (Andra prioritet) kan
du ange anslutningsprioritet for par-
kopplade telefoner. Den senast anslut-
na telefonen har dock alltid hégst prio-
ritet.

Truck pa BEMB-knappen » Valj [Phone]
P Valj [Paired Phone List]

Valj den enhet som du vill ge hogsta
prioritet i listan med parkopplade tele-
foner och tryck pa —knappen
pa menyn. Den valda enheten tilldelas
den hogsta prioriteten.



* OBSERVERA

En enhet som ar ansluten har alltid
hégsta prioritet dven om du andrar
prioritetsordning till en annan enhet.

Koppla fran en enhet
Tryck pa BEMR-knappen » Valj [Phone]
P Valj [Paired Phone List]

Valj den for narvarande anslutna enhe-
ten i listan med parkopplade telefoner
och tryck pa EELIIEE-knappen.

Radera en enhet
Tryck pa BEM@-knappen P Valj [Phone]
» Valj [Paired Phone List]

Valj den enhet som du vill radera i listan
med parkopplade telefoner och tryck pa
Delete —knappen_

* OBSERVERA

- Nar du valjer att radera den enhet
som fér narvarande ar ansluten
blir den automatiskt frankopplad
sa att den ska kunna raderas.

- Nar en parkopplad enhet med
tradlés Bluetooth®-teknik raderas
kommer aven enhetens samtalshi-
storik och kontaktdata att rade-
ras.

« Du maste parkoppla enheten pa
nytt om du vill anvanda den igen.

Telefonmenyskarm

Telefonmenyer

Nar en Bluetooth® Tradlés teknik-enhet
ar ansluten kan du trycka pa GEENB-
knappen for att oppna telefonmenys-
karmen Phone.

O] @ ®

1. Dial Number (Sla nummer): Upp-
ringningsskarmen dar du kan sla
numret visas

2. Call History (Samtalshistorik): Visar
skarmen med samtalshistorik

3. Contacts (Kontakter): Visar skar-
men med telefonboken

4, Setup (Installation): Telefonrelate-
rade installningar visas
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* OBSERVERA

+ Om du trycker pa knappen [Call Hi-
story]l men ingen samtalshistorik
visas, da visas en fraga som und-
rar om du vill ladda ner historiken.

« Om du trycker pa knappen [Con-
tacts] utan att det finns kontak-
ter, visas ett meddelande dar du
far ange om du vill hamta kontakt-
data.

* Den har funktionen kanske inte

stdds i vissa mobiltelefoner. Fér
mer information om nedladdnings-
stod, se anvandarmanualen till din
mobiltelefon.

Ringa upp genom att sla numret
Tryck pa EEENB-knappen P Valj [Dial

®

@

. Knappsats: Anvands for att sla te-

lefonnummer

. Call (Ringa upp): Om du har slagit

ett nummer rings numret upp. Om
du inte har slagit nagot nummer vi-
sas skarmen for samtalshistorik

. Avsluta: Numret du har slagit in ra-

deras

. Delete: Raderar det slagna numret

en siffra i taget

@

® @

. Caller (Inkommande namn): Den

andra partens namn visas om det
har sparats bland dina kontakter

.Incoming  Number (Inkommande

nummer): Det inkommande numret
visas

. Accept (Svarar): Svara pa inkom-

mande samtal.

. Reject (Avbojer): Avvisa inkomman-

de samtal.

Number]
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Besvara samtal

Besvara samtal

Nar du besvarar ett samtal och har en
ansluten Bluetooth® Tradlds teknik-en-
het visas féljande skarm.

* OBSERVERA

+ Nar en dialogruta fér inkommande
samtal visas avaktiveras de flesta
liud- och installningslagen. Endast
samtalsvolymen fungerar.

(Fortsattning)



(Fortsattning)

- Telefonnumret kanske inte visas
ordentligt i vissa mobiltelefoner.

- Om du besvarar ett samtal med
mobiltelefonen &tergar samtalsla-
get automatiskt till Private-laget.

Under ett handsfree-samtal

@®
@
® ®
@
® ®
1. Caller (Inkommande namn): Den

andra partens namn visas om det
finns sparat bland dina kontakter

2. Incoming Number (Inkommande
nummer): Det inkommande numret
visas

3. Call time (Samtalstid): Samtalstiden
visas.

4. End (Lagg pa): Samtalet avslutas.

5. Private (Privat): Overgar till privat
lage.

6. Out Vol. (Utgangsvolym): Stalla in
volymen som den andra parten hor.

7. Mute (Tyst): Stanga av/sla pa mik-
rofonen.

* OBSERVERA

Om mikrofonen ar tystad kommer
den andra parten inte att kunna
héra din rost.

Samtalshistorik
Tryck pa EEB-knappen Select [Call Hi-
story] (Valj samtalshistorik)

@

@

En lista visas med inkommande, ut-
gaende och missade samtal.

Tryck pa EEEETR-knappen for att ladda
ned samtalshistorik.
1. Call History (Samtalshistorik):
- De senaste samtalen (samtalshi-
storiken) visas

- Ring upp genom att valja kontak-
ten

2. Download (Ladda ner): Ladda ned
senaste samtalshistoriken.

Kontakter
Tryck pa EE®3-knappen » Valj [Phone
book]

®

@

Listan med sparade telefonboksposter
visas. Tryck pa IEIE-knappen for att
ladda ned samtalshistorik.
1. Contacts List (Kontaktlista):
- Nedladdade kontaktposter visas
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- Ring upp genom att valja kontak-
ten

2. Download (Ladda ner): Ladda ned
kontaktposter

* OBSERVERA

- Du kan kopiera upp till 1000 kon-
takter till bilens kontakter.

- Nar kontaktuppgifterna tas bort
tas aven tidigare sparade kontak-
tuppgifter bort.

- Nedladdning ar inte méjlig om kon-
taktens nedladdningsfunktion &r
avstangd i den tradlésa Blue-
tooth®-enheten. Dessutom kan
vissa enheter behova verifieras in-
nan det gar att ladda ned. Om
nedladdning inte kan utféras not-
malt, kontrollera da den tradlésa
Bluetooth®-enhetens installningar
eller skarmstatusen.

Nummerpresentation kommer egj
visas da numret som ringer gj ar

(Fortséattning)

- Nedladdningsfunktionen finns inte
i alla mobiltelefoner. Kontrollera
att Bluetooth® tradlésa teknik-en-
heten stdder nedladdningsfunktio-
nen.

Rostigenkdnning

* OBSERVERA

B ANVANDA réstigenk&nningen

« Nar du anvander funktionen résti-
genkanning ar det enbart de kom-
mandon som anges i bruksanvis-
ningen som stdods.

« Observera att om du trycker pa
nagon annan knapp an W&l-knap-
pen eller rér vid skarmen under
rostigenkanning avslutas réstigen-
kanningslaget.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- For overlagset rostigenkdnnings

prestanda, placera mikrofonen
som anvands fér rdstigenkanning
ovanfor huvudet pa forarsatet och
uppratthall korrekt position medan
du uttalar kommandon.

- | féljande situationer kanske inte

rostigenkanning fungerar pa grund
av yttre ljud.
- Nar fonstren och taklucka ar
oppna

- Nar vinden fran AC ar stark

- Nar fordonet aker in i eller pas-
serar tunnlar

-Vid kérning pa kantiga eller
ojamna vagar

- Under tungt regn (skufall, stor-
mar)

 Telefonrelaterade réstkommandon

kan endast anvandas nar tradlos
Bluetooth®-teknik &r ansluten.

sparat. (Fortsattning)

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

- For att gora ett roststyrt samtal
maste kontakten laddas ned och
sparas i ljudsystemet.

* Efter nedladdning av Bluetooth®
Tradlos telefonbok tar det lite tid
att konvertera telefonbokens data
till réstinformation. Under den ti-
den kanske rostigenkanning inte
fungerar korrekt.

- Uttala rostkommandot naturligt
och tydligt som i ett vanligt sam-
tal.

Anvénda rastigenkédnning

Starta rostigenkanning

Gor en kort tryckning pa IE@-knappen
pa rattfjarrkontrollen. Sag ett komman-
do.

+ Om det normala laget [Normal Mode]

har angetts for rostigenkannings-
funktionen sager systemet "Sag ett
kommando. Pip"

+ Om expertlaget [Expert Mode] har

angetts sager systemet endast "Pip".

+Om du vill andra installningen for

Normal Mode/Expert Mode (Normal-
lage/Expertlage), ga till EEREM [Sy-
stem] P [Prompt Feedback] (Direkt-
aterkoppling).

** OBSERVERA

For korrekt igenkannande, sag kom-
mandot efter réstinstruktionen och
pipsignalen.

Hoppa éver anvisningar

Néar anvisningen hoérs » GoOr en kort
truckning pa If@-knappen pa rattens
fjarrkontroll (under 0,8 sekunder)
Anvisningen avslutas direkt och en sig-
nal hors.

Sag ditt réstkommando efter signalen.

Starta om réstigenkanning

Medan systemet vantar pa ett kom-
mando ® Gor en kort truckning pa IFl-
knappen pa rattens fjarrkontroll (under
0,8 sekunder)

Vantestatusen for kommandot avslu-
tas direkt och en signal hors. Sag ditt
rostkommando efter signalen.

Avsluta rostigenkénning

Nar rostigenkanning anvands P Tryck
och hall -knappen pa rattreglagen
nedtryckt (6ver 0.8 sekunder)
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* OBSERVERA

- Réstkommandofunktionen avslu-
tas nar du trycker pa rattfjarrkon-
trollen eller nagon annan knapp.

- Medan systemet avvaktar ett
réstkommando fran dig kan du
saga "avbryt" eller "avsluta" for
att avsluta réstkommandofunktio-
nen.

- Nar systemet vantar pa ditt rost-
kommando, haller ned HG-knap-
pen pa rattfjarrkontrollen fér att
avsluta réstkommandon.
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HMustration fér anvdndning av réstkommandon

Starta rostkommandon
Kort truckning pa If@-knappen (hégst 0,8 sekunder):

%,{Ség ett kommando. ]/[Ding~ ]
P

Mer hjalp.

Du kan sdga Radio, FM, AM, Media, CD, USB, Aux,

My Music, iPod®, Bluetooth Audio, Telefon,
Samtalshistorik eller Telefonbok. Sag ett kommando.

%

Hoppa 6ver réstigenkanning

% Ko.rt tryckning pa —knappen

(hogst 0,8 sekunder):

Kort tryckning pa —knappen
(hogst 0,8 sekunder):

\I7

Mer hjalp.
Du kan sdga Radio, FM, AM, Media, CD, USB, Aux,
My Music, iPod®, Bluetooth Audio, Telefon,

%

Samtalshistorik eller Telefonbok. Sdg ett kommando.

Avsluta rostkommandon

Kort truckning pa IF@-knappen (hégst 0,8 sekunder):

%,{Ség ett kommando. ]/[Ding~ ]

Telefonbok N ,

telefonboken for att koppla samtalet.

Telefonbok.
% Sdg namnet pa en kontakt som sparats i

Avbryt a ,

%. _4Di-Ding~(Avbryta ljud)
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Lista med rdstkommandon

- Vanliga kommandon: Dessa kommandon kan anvandas i alla
funktioner. (Men, vissa kommandon kanske inte stods un-

der sarskilda omstandigheter.)

Kommando
Mer hjalp

Hjalp
Samtal <Name>

Telefon

Call History (Sam-
talshistorik)

Telefonbok

Sla nummer

Ring upp igen

5-98

Funktion

Ger information om kommandon som
kan anvandas i alla [agen.

Ger information om kommandon som
kan anvandas i det aktuella [aget.

Samtal <Name> sparade i telefonboken
Ex.) Ring “John Smith”

Ger information om telefonrelaterade
kommandon. Efter att du har sagt det
har kommandot kan du saga "Samtals-
historik", "Telefonbok" eller "Sla num-
mer" for att starta motsvarande funk-
tion.

Visar skarmen med samtalshistorik.

Visar skarmen med telefonboken. Efter
att du har sagt det har kommandot kan
du saga namnet pa en telefonbokspost
for att automatiskt ringa upp.

Visar sifferskarmen for att sla numret.
Nar du har sagt det har kommandot kan
du saga numret som ska ringas upp.

Ringer upp det senast slagna numret.

Kommando
Radio

FM

FM1(FM ett)

FM2(FM tva)
FMA

AM

AMA

FM forval 1~6
AM forval 1~6
FM 87,5~ 107,9
AM 530~ 1710
TA pa

TA av

Funktion

- Visar nasta radioskarm nar du lyssnar
pa radio. (FM1 "> FM2 "> FMA = AM "=
AMA)

- Nar du lyssnar i ett annat lage visas
den senast spelade radioskarmen.

- Visar aktuell status nar du lyssnar pa
FM-radio.

- Nar du lyssnar i ett annat lage visas
den senast spelade FM-skarmen.

Visar skarmen for FM1.
Visar skarmen for FM2.
Visar skarmen for FMA.
Visar skarmen for AM.

Visar skarmen for AMA.

Spelar den senaste station som har
sparats i FM férval 1~ 6.

Spelar den senaste station som har
sparats i AM férval 1~ 6.

Spelar FM-stationen som sands pa
motsvarande frekvens.

Spelar AM-stationen som sands pa
motsvarande frekvens.

Aktiverar trafikinformation
Inaktiverar trafikinformation



Kommando
Nyheter pa
Nyheter av
Media

Spela spar 1~ 30

CD
Sok efter CD

USB
Sok efter USB

iPod
Sok efter iPod

My Music (Min mu-
sik)

Funktion
Aktiverar RDS-nyhetsfunktionen
Inaktiverar RDS-nyhetsfunktionen

Flyttar till den senast spelade medies-
karmen.

Om det finns en musik-CD i CD-spelaren
spelas motsvarande spar upp.

Spelar musiken som finns pa CD-skivan.

Flyttar till skarmen foér val av CD-spar

eller fil.

- Flytta till skarmen och sag numret pa
sparet som du vill spela upp nar du
har en Audio-CD.

- Flyttar till skarmen fér val av MP3
CD-fil. Sedan anvander du enheten
manuellt for att valja och spela musik.

Spelar USB-musik.

Flyttar till skarmen for val av USB-fil.
Sedan anvander du enheten manuellt
for att valja och spela musik.

Spelar iPod-musik.

Flyttar till skarmen for val av iPod-fil.
Sedan anvander du enheten manuellt
for att valja och spela musik.

Spelar upp musiken som har sparats i
My Music.

Kommando
Sok efter min mu-

sik
AUX (extern)
Bluetooth Audio

Tyst

Forlat?
Avbryt (stang)

Funktion

Flyttar till skarmen for val av My Music-
fil. Sedan anvander du enheten manu-
ellt for att valja och spela musik.

Spelar den anslutna externa enheten.

Spelar musik som finns sparad pa den
anslutna enheten med tradlos Blue-
tooth®-teknik.

Stanger temporart av radio- eller mu-
sikvolymen.

Upprepar det senaste kommandot.
Avslutar réstkommando.

« FM/AM-radiokommmandon: Kommandon som kan anvandas
medan man lyssnar pa FM-, AM-radio.

Kommando
Forval 1~6

Autospar

Stall in forval 1 ~6

Sok uppat
Sok nedat

Funktion

Spelar den senaste station som har
sparatsiforval 1~ 6.

Valjer automatiskt de frekvenser som
har bast mottagning och sparar dem i
férval 1~6.

Sparar den aktuella radiostationen i for-
val 1~6.

Spelar nasta mottagbara station.
Spelar foregaende mottagna station.
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Kommando Funktion

Nasta forval Valjer det forval som foljer efter det se-
naste valet. (Exempel: Om du lyssnar pa

forval nr 3 ar det forval nr 4 som valjs.)

Valjer det forval som féregar det senas-
te valet. (Exempel: Om du lyssnar pa
forval nr 3 ar det forval nr 2 som valjs.)

Forra forvalet

Sok igenom Soker efter stationer med utsandning
och spelar 10 sekunder fran varje sta-

tion.

Flyttar till nasta forval fran det aktuella
och spelar 10 sekunder fran varje sta-
tion.

Sok igenom forval

Aktiverar funktionen Alternative Fre-
quency for att hitta alternativa frek-
venser

AF pa

AF av Inaktiverar funktionen Alternative Fre-
quency for att hitta alternativa frek-

venser

Region Aktiverar funktionen Region

Region av Inaktiverar funktionen Region

+ Ljudkommandon: Kommandon som kan anvandas medan
man lyssnar pa LjudCD.

Kommando Funktion

Programtyp Flyttar till skarmen for RDS-typ. Sedan
anvander du enheten manuellt for att

valja en 6nskad programtyp.
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Kommando Funktion

Slumpval Spelar slumpmassigt upp alla latar pa
CD-skivan.

Slumpval av Avbryter slumpmassig uppspelning och
spelar alla spar i tur och ordning.

Upprepa Upprepar aktuellt spar.

Upprepa av Avbryter upprepad uppspelning och
spelar alla spar i tur och ordning.

Nasta spar Spelar upp nasta spar.

Forra sparet Spelar upp féregaende spar.

Sok igenom Soker igenom spar med bérjan pa nasta
spar och spelar 10 sekunder fran varde-
ra sparet.

Spar 1~30 Spelar upp det angivna sparnumret.

Sok spar Flyttar till skarmen fér sparval. Ange
sedan sparets namn for att spela mot-
svarande spar.

Information Visar informationsskarmen for aktuellt

spar.

+ MP3 CD- / USB-kommandon: Kommandon som kan anvan-
das medan man lyssnar pa musikfiler som sparats pa CD
och USB.

Kommando Funktion

Spelar slumpmassigt upp filerna i aktu-
ell mapp.

Slumpval



Kommando
Slumpval alla

Slumpval av

Upprepa
Upprepa mapp

Upprepa av

Nasta fil
Forra filen
Sok igenom

Sok fil
So6k mapp
Information

Kopiera

Funktion

Spelar slumpmassigt upp alla sparade
filer.

Avbryter slumpmassig uppspelning och
spelar upp alla filer i tur och ordning.

Upprepar aktuell fil.

Upprepar alla filer i den aktuella map-
pen.

Avbryter upprepad uppspelning och
spelar upp alla filer i tur och ordning.

Spelar upp nasta fil.
Spelar upp féregaende fil.

Soker igenom filer med bérjan pa nasta
fil och spelar 10 sekunder fran vardera
filen.

Flyttar till skarmen for filval.
Flyttar till skarmen fér mappval.

Visar informationsskarmen for aktuell
fil.

Kopierar den aktuella filen till My Music.

+ iPod Commands (Kommandon for iPod): Kommandon som
kan anvandas medan du spelar iPod.

Kommando
Slumpval alla

Funktion

Spelar slumpmassigt upp alla sparade
latar.

Kommando
Slumpval

Slumpval av

Upprepa
Upprepa av

Nasta lat
Forra laten
Sok lat
Information

Funktion

Spelar slumpmassigt upp latarna i aktu-
ell kategori.

Avbryter slumpmassig uppspelning och
spelar upp alla latar i tur och ordning.

Upprepa aktuell lat.

Avbryter upprepad uppspelning och
spelar upp alla latar i tur och ordning.

Nasta lat spelas.
Spelar féregaende lat.
Flyttar till skarmen for latval.

Visar informationsskarmen for aktuellt
|at.

+ My Music Commands (Kommandon for min musik): Kom-
mandon som kan anvandas medan du spelar My Music (Min

Musik).

Kommando
Slumpval

Slumpval av

Upprepa
Upprepa av

Nasta fil

Funktion

Spelar slumpmassigt upp alla sparade
filer.

Avbryter slumpmassig uppspelning och
spelar upp alla filer i tur och ordning.

Upprepar aktuell fil.

Avbryter upprepad uppspelning och
spelar upp alla filer i tur och ordning.

Spelar upp nasta fil.
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Funktion

Raderar all musik som har sparats i My
Music. Du behoéver inte ge nagon be-
kraftelse.

* Kommandon fér Bluetooth® Tradlés ljudteknik: kommandon

Kommando Funktion
Forra filen Spelar upp féregaende fil.
Sok igenom Soker igenom filer med borjan pa nasta
fil och spelar 10 sekunder fran vardera
filen.
Sok fil Flyttar till skarmen for filval.
Information Visar informationsskarmen fér aktuell Kommando
fil.
I Spela
Radera Raderar den aktuella filen. Du behéver
inte ge nagon bekraftelse. Paus
Instéliningslage (fér RDS- Du kan valja och stélla in alternativen
modell) [Display] (visning), [Sound] (ljud), [Clock/
Day] (klocka/datum), [Phone] (telefon)
AMT11AAEE och [System] (systeminstallningar).
Startldge Skarminstéllningar

Tryck pa BE3W@-knappen fér att dppna
installningsskarmen.
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Justera ljusstyrkan

Tryck pa E3M@-knappen » VAl [Dis-
play] (visa) P Valj [Brightness] (Ljus-
styrka)

®

som kan anvandas medan du spelar iPhone-musik.

Funktion

Spelar upp en lat som ar pausad.
Pausar aktuell lat.

Anvand Ell, I@-knapparna for att juste-
ra skarmens ljusstyrka eller stall ljus-
styrkan pa ett av lagena Automatic
(automatisk), Day (dag) eller Night
(natt).
Tryck pa EEEM-knappen for att ater-
stalla.

1. Automatic: Ljusstyrkan andras au-

tomatiskt

2. Daylight: Konstant installning pa
det hogsta laget

3. Night: Konstant instalining pa det
|agsta laget

Popup-lage

Tryck pa EEM@-knappen P VAl [Dis-
playl (Visa) P Valj [Mode Pop up] (po-
pup-lage)



Funktionen anvands for att visa skar-
men med popup-meddelanden i radio-
och medielagena.

Nar den har funktionen ar aktiverad
kan du trycka pa RS- cller DIEIN-

knappen for att 6ppna Pop-up Mode-
skarmen.

* OBSERVERA

Media Pop-up Mode skarmen visas
endast nar tva eller fler medialadgen
har anslutits.

[Scroll text] (Rulla texten)
Tryck pa EEMA-knappen P VA&l [Dis-
play] P Valj [Scroll text]

Den har funktionen anvands for att rul-
la texten éver skarmen nar texten ar
for lang for att visas pa en gang.
Texten rullas kontinuerligt nar funktio-
nen ar aktiverad. Nar den ar avstangd
rullas texten en gang.

Informationsskarm fér MP3
Tryck pa EEMB-knappen P Val [Dis-
play] » Valj [Song Info]

Funktionen anvands for att byta ut in-

formationen som visas i lagena USB och
MP3 CD.

1. Folder File: Filnamn och mappnamn
visas

2. Album Artist Song: Namnet pa al-
bum/artist/lat visas

Ljudinstéliningar

Ljudinstaliningar
Tryck pa EEMB-knappen » Valj [Sound]
P Valj [Audio Setting]
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Anvand knapparna Eil, I, B B2 for
att andra installning for Fader/Balance.
Anvand knapparnagn, I3 for att andra
installning for Bass/Middle/Treble.
Truck pa EEEMN-knappen for att ater-
stalla.

Hastighetsberoende
(SbvO)

Tryck pa EBM@-knappen P Valj [Sound]
» Valj [Speed Dependent Vol.]

ljudinstalining

5-104

Ljudvolymen stalls in automatiskt be-
roende pa bilens hastighet. SDVC kan
stéllas in genom att valja fran Av/Lag/
Medium/Haég.

Installningar for rostigenkanning

Tryck pa EEIR-knappen » Valj [Sound]
» Valj [Volume Dialogue]

Anvand knapparna BB, for att and-
ra installning for dialogvolymen.

Pekskarmssignal

Tryck pa EE@-knappen » Valj [Sound]
» Valj [Touch Screen Beep]

Den har funktionen anvands for att ak-
tivera/inaktivera pekskarmsljudet.

Instéllning av klocka/datum

Instéllning av klocka

Tryck pa EER-knappen Valj » [Clock/
Day] (Klocka/dag) P Valj [Clock Set-
tings] (Klockinstallningar)

Anvand I, BE8-knapparna for att stélla
in timmar, minuter och FM/EM.



* OBSERVERA

Hall  UCSIT®-knappen  intryckt
(minst 0,8 sekunder) for att 6ppna
skarmen Clock/Day (klocka/dag).

Installning av kalendern

Tryck pa EEMA-knappen P Valj [Clock/
Day] » Valj [Day Settings]

Anvand EME@-knapparna for att stalla
in dag, manad och ar.

Tidsformat

Tryck pa EAMB-knappen P Valj [Clock/
Dauyl P Valj [Time Format]

Den har funktionen anvands for att
vaxla klockformat mellan 12hr och 24hr
(12- och 24-timmarsklocka).

Klockvisning

Tryck pa EEMB-knappen P Valj [Clock/
Day] (Klocka/dag) » Valj [Clock Display
(Power off)] (Klockskarm (Stang av
stréom)

Funktionen anvands for att visa klockan
pa skarmen nar ljudsystemet ar av-
stangt.

Automatisk tidsinstalining via RDS

Tryck pa EBM@-knappen » Valj [Clock/
Day] » Valj [Automatic RDS Time]

Den har funktionen anvands for att
stalla in tiden automatiskt genom att
synkronisera med RDS.

Instéllningar for Bluetooth® Tradlds
teknik

Parkoppla en ny enhet

Tryck pa BE8M@-knappen P Valj [Phone]
» Valj [Pair Phone]
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Bluetooth® Tradlds teknik-enheter kan
parkopplas med ljudsystemet.

Mer information finns under “Parkoppla
via telefoninstallningar” pa sid 5-82.

Visa listan med parkopplade telefoner

Tryck pa BEM@-knappen P Valj [Phone]
» Valj [Paired Phone List]
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Funktionen anvands for att visa de mo-
biltelefoner som har parkopplats med
ljudsystemet. Nar du har valt en par-
kopplad telefon visas installningsme-

nyn.
Mer information finns i “Installningar
for Bluetooth® Tradlés teknik-anslut-
ning” pa sid 5-83.

1. : Flyttar till foregaende skarm

2. Connect/Disconnect Phone: Anslu-
ter/kopplar fran den valda telefo-
nen

3. Delete: Raderar den valda telefo-
nen

4. Change priority: Ger den valda tele-
fonen hogst anslutningsprioritet

* OBSERVERA

B FORE NEDLADDNING AV TELE-
FonBOK

- Enbart telefonbdcker pa anslutna
telefoner kan laddas ned. Kontrol-
lera aven att mobiltelefonen st6-
der nedladdning av kontakter.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- For att ta reda pa om din mobilte-
lefon stéder nedladdning av tele-
fonbok laser du mobiltelefonens
bruksanvisning.

+ Endast telefonboken i den anslut-
na telefonen kan laddas ner. Innan
du laddar ned ska du kontrollera
att mobiltelefonen stoder ned-
laddningsfunktionen.

Ladda ned telefonbdcker

Tryck pa BEMA@-knappen P Valj [Phone]
(Telefon) P Valj [Phone book Download]
(Ladda ner telefonbok)

Telefonboken hamtas fran mobiltelefo-
nen och forloppsindikatorn for nedladd-
ningen visas.



Den har funktionen anvands for att lad-
da ned telefonboken automatiskt fran
mobiltelefonen sa snart en telefon med

* OBSERVERA

- Upp till 1000 telefonbokskontakter
kan kopieras in i bilens telefonbok.

- Upp till 1000 telefonboksposter
kan sparas per parkopplad enhet.

- Vid nedladdning av telefonboks-in-
formation kommer tidigare sparad
telefonboks-information att rade-
ras. Daremot tas inte poster i and-
ra parkopplade telefoner bort.

tradlds Bluetooth®-teknik ansluts.

* OBSERVERA

* Funktionen fér automatisk ned-

laddning av kontakterna i mobilte-
lefonboken laddas ned varje gang
telefonen ansluts. Nedladdnings-
tden kan variera beroende pa an-

Nar Streaming Audio (Streama ljud) ar
aktiverat kan du spela upp musikfiler
som har sparats pa din Bluetooth®

talet sparade kontakter i telefon-
boken, samt kommunikationssta-
tusen.

Tradlos teknik-enhet via bilen.
Automatisk nedladdning (telefonbok)
Truck pa BEM@-knappen » Valj [Phone]
» Valj [Auto Download]

Utgaende ljudvolym

Tryck pa BAMA@-knappen » Valj [Phone]
» Valj [Outgoing Volume]

« Kontrollera forst att din mobiltele-
fon stddjer funktionen fér ned-
laddning av telefonboken nar in-
nan du laddar ner en telefonbok.

buiubbejuepni

Ljudstrémning

Truck pa BEMB-knappen » Valj [Phone]
(Telefon) P Valj [Streaming Audio]
(Streama ljud)

Anvand knapparna BB, for att and-
ra utgaende volym.
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Stanga av Bluetooth-systemet

Tryck pa BAM@-knappen P Valj [Phone]
P Valj [Bluetooth System Off]

Nar den tradldsa Bluetooth®-tekniken
stangs av kan funktionerna i ljudsyste-
met som ar relaterade till den tradlésa
Bluetooth®-tekniken inte langre anvan-
das.
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* OBSERVERA

Om du vill ateraktivera tradlds Blue-
tooth®-teknik oppnar du E3INRp
[Phone] (Telefon) och trycker pa
"Yes" (Ja).

A VIKTIGT

Bluetooth-® tekniken for [udfiéde
kanske inte stods i vissa telefoner
med Bluetooth® tradids teknik.

Systeminstélliningar

Information om minnet

Truck pa EEEB-knappen P Valj [Su-
stem] P Valj [Memory Information]

Funktionen visar information som berér
systemminnet.
1. Using (Med hjalp av): Den mangd
som anvands just nu visas

2. Capacity (kapacitet): Total kapaci-
tet visas

Installning for réstigenkanning (i fore-
kommande fall)

Tryck pa E3M@-knappen P Valj [Sy-
stem] P Valj [Voice Recognition Sy-
stem]

Funktionen anvands for att valja 6nskat
svar mellan Normal och Expert.
1. Normal: Ger detaljerad information
om vagen framfoér nar du anvander
rostigenkanning

2. Expert: Ger en mindre detaljerad
beskrivning nar du anvander résti-
genkanning



* OBSERVERA

Réstigenkanningen beror pa ljudsys-
temet.

Sprak
Tryck pa BE3M@-knappen P Valj [Su-
stem] P Valj [Language]

Funktionen anvands for att byta sprak
for rostigenkanning.
Om spraket andras startar systemet
om och tillampar det valda spraket.
sk Sprakstod efter region
Deutsch, English(UK), Francais, Itali-
ano, Espafol, Nederlands, Svenska,
Dansk, Pycckui, Polski

Installationslage

AM111A4GG, AMT11A4GN
AM111A4GE, AM111A4GL

Startldge
Tryck pa BEMA-knappen fér att 6ppna
installningsskarmen.

Du kan valja och stalla in alternativen
[Display] (visning), [Sound] (ljud), [Clock/
Calendar] (klocka/kalender), [Phone]
(telefon) och [System] (susteminstall-
ningar).

Skédrminstéliningar

Justera ljusstyrkan

Tryck pa EaEM@-knappen P VAl [Dis-
play] (visa) P Valj [Brightness] (Ljus-
sturka)

Anvand Ell, IB-knapparna for att juste-
ra skarmens ljusstyrka eller stall ljus-
styrkan pa ett av lagena Automatic
(automatisk), Day (dag) eller Night
(natt).
Tryck pa EEEM-knappen for att ater-
stalla.

1. Automatic: Ljusstyrkan andras au-

tomatiskt

2. Daylight: Konstant
det hogsta laget

3. Night: Konstant installning pa det
|agsta laget

installning pa

Popup-lage
Truck pa EEMB-knappen » VAl [Dis-
play] » Valj [Mode Pop up]
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Funktionen anvands for att visa skar-
men med popup-meddelanden i radio-
och medielagena.

Nar den har funktionen ar aktiverad
kan du trycka pa RS- cller DIEIN-

knappen for att 6ppna Pop-up Mode-
skarmen.

* OBSERVERA

Media Pop-up Mode skarmen visas
endast nar tva eller fler medialadgen
har anslutits.

Textbladdring

Tryck pa EEMA-knappen P VA&l [Dis-
play] P Valj [Text Scroll]
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Den har funktionen anvands for att rul-
la texten éver skarmen nar texten ar
for lang for att visas pa en gang.
Texten rullas kontinuerligt nar funktio-
nen ar aktiverad. Nar den ar avstangd
rullas texten en gang.

Informationsskarm for MP3
Tryck pa EEMB-knappen P Valj [Dis-
play]l » Valj [Media Display]

Funktionen anvands for att byta ut in-

formationen som visas i lagena USB och
MP3 CD.

1. Folder File: Filnamn och mappnamn
visas

2. Album Artist Song: Namnet pa al-
bum/artist/lat visas

Ljudinstéliningar

Ljudinstaliningar
Tryck pa BAMA-knappen P Valj [Sound]
P Valj [Sound Setting]



Anvand knapparna Eil, I, B B2 for
att andra installning for Fader/Balance.
Anvand knapparnagn, I3 for att andra
installning for Bass/Middle/Treble.
Truck pa EEEMN-knappen for att ater-
stalla.

Hastighetsberoende
(SbvO)

Tryck pa EBM@-knappen P Valj [Sound]
» Valj [Speed Dependent Vol.]

ljudinstalining

Ljudvolymen stalls in automatiskt be-
roende pa bilens hastighet. SDVC kan
stéllas in genom att valja fran Av/Lag/
Medium/Haég.

Pekskarmssignal

Tryck pa EEIR-knappen » Valj [Sound]
» Valj [Touch Screen Beep]

Den har funktionen anvands for att ak-
tivera/inaktivera pekskarmsljudet.

Instéllning av klocka och kalender

Installning av klocka
Tryck pa EEB-knappen Valj » [Clock/

Calendar] (Klocka/Kalender) »  Valj
[Clock  Settings] (Installningar  for
klocka)

Anvand [, BEB-knapparna for att stélla
in timmar, minuter och FM/EM.

*k OBSERVERA
Hall  ESESIT®-knappen  intryckt

(minst 0,8 sekunder) for att 6ppna
skarmen Clock/Calendar.

Instéllning av kalendern

Tryck pa EEB-knappen » Valj [Clock/
Calendar] P Valj [Calendar Settings]
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Anvand EE@-knapparna for att stalla
in dag, manad och ar.

Klockvisning

Tryck pa EEMR-knappen P Valj [Clock/
Day] (Klocka/dag) » Valj [Clock Display
(Power off)] (Klockskarm (Stang av
strém)

Funktionen anvands for att visa klockan
pa skarmen nar ljudsystemet ar av-
stangt.

Instéliningar for Bluetooth® Trédlos
teknik

Parkoppla en ny enhet

Tryck pa BAM@-knappen P Valj [Phone]
» Valj [Pair Phone]

5-112

Bluetooth® Tradlés teknik-enheter kan
parkopplas med ljudsystemet.

Mer information finns under “Parkoppla
via telefoninstallningar” pa sid 5-89.

Visa listan med parkopplade telefoner

Tryck pa BEM@-knappen P Valj [Phone]
» Valj [Paired Phone List]

Funktionen anvands for att visa de mo-
biltelefoner som har parkopplats med
ljudsystemet. Nar du har valt en par-
kopplad telefon visas installningsme-
nyn.
Mer information finns i “Installningar
for Bluetooth® Tradlés teknik-anslut-
ning” pa sid 5-90.
1. : Flyttar till féregaende skarm
2. Connect/Disconnect Phone: Anslu-
ter/kopplar fran den valda telefo-
nen

3. Delete: Raderar den valda telefo-
nen

4. Change priority: Ger den valda tele-
fonen hégst anslutningsprioritet

* OBSERVERA

B INNAN DU LADDAR NED Kon-
TAKTER

- Enbart kontakter pa anslutna tele-
foner kan laddas ned. Kontrollera
aven att mobiltelefonen stéder
nedladdning av kontakter.

(Fortsattning)



Den har funktionen anvands for att lad-
da ned kontakter automatiskt fran mo-
biltelefonen s& snart en telefon med

(Fortsattning) * OBSERVERA

- For att ta reda pa om din mobilte-
lefon stdéder nedladdning av kon-
takter laser du mobiltelefonens
bruksanvisning.

Kontakter kan endast laddas ned
fran den anslutna telefonen. Innan
du laddar ned ska du kontrollera
att mobiltelefonen stéder ned-
laddningsfunktionen.

+ Du kan kopiera upp till 1000 kon-

takter till bilens kontakter.

- Upp till 1000 kontakter kan sparas

per parkopplad enhet.

- Nar kontaktuppgifterna tas bort

tas dven tidigare sparade kontak-
tuppgifter bort. Daremot tas inte
kontakter i andra parkopplade te-
lefoner bort.

tradlds Bluetooth®-teknik ansluts.

* OBSERVERA

- Den automatiska nedladdnings-

funktionen laddar ned mobiltele-
fonkontakter varje gang telefonen
ansluts. Nedladdningstiderna kan

variera beroende pa antalet spara-
de kontakter och kommunikations-
laget.

- Nar du laddar ned kontakter ska
du forst kontrollera att mobiltele-
fonen stéder nedladdning av kon-
takter.

Ladda ned kontakter

Tryck pa BAM@-knappen P Valj [Phone]
P Valj [Contacts Download]

Auto Download (kontakter)

Truck pa BEMB-knappen » Valj [Phone]
» Valj [Auto Download]

Strémma ljud
Tryck pa BAA-knappen » Valj [Phone]
(Telefon) P» Valj [Streaming Audiol
(Streama ljud)

Kontakterna laddas ned fran mobiltele-
fonen och visas pa en férloppsindikator
over nedladdningen.
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Nar Streaming Audio ar aktiverat kan
du spela upp musikfiler som har spa-
rats pa din Bluetooth® Tradlds teknik-
enhet via bilen.

Utgaende ljudvolym

Tryck pa BEM@-knappen P Valj [Phone]
» Valj [Outgoing Volume]

Anvand knapparna 8, for att and-
ra utgaende volym.
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Stanga av Bluetooth-systemet

Tryck pa BE@-knappen P Valj [Phone]
P Valj [Bluetooth System Off]

Nar den tradldsa Bluetooth®-tekniken
stangs av kan funktionerna i ljudsyste-
met som ar relaterade till den tradlésa
Bluetooth®-tekniken inte langre anvan-
das.

* OBSERVERA

Om du vill ateraktivera tradlés Blue-
tooth®-teknik o6ppnar du ESEEp
[Phone] (Telefon) och trycker pa
"Yes" (Ja).

Systeminstéliningar

Information om minnet

Tryck pa E3M@-knappen P Valj [Sy-
stem] P Valj [Memory Information]

Funktionen visar information som berér
systemminnet.
1. Using (Med hjalp av): Den maéangd
som anvands just nu visas

2. Capacity (kapacitet): Total kapaci-
tet visas



Sprak
Tryck pa E3M@-knappen P Valj [Su-
stem] P Valj [Language]

Funktionen anvands for att byta sprak
for rostigenkanning.

Om spraket andras startar systemet
om och tillampar det valda spraket.
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BACKKAMERA (I FOREKOMMANDE FALL)

- Systemet ar utrustat med en back-
kamera for att anvandaren ska fa ex-
tra sakerhet genom ett stérre syn-
falt.

- Backkameran startar automatiskt
nar tandningsnyckeln vrids till ON och
vaxelvaljaren stalls i lage R.

- Backkameran stangs av sa snart du
valjer en annan vaxel.

A VIKTIGT

Backkameran har utrustats med en
optisk lins som ger en bredare vin-
kelvy och kan skilja sig ifran det fak-
tiska avstandet. Kontrollera bakom
och vénster/hdger sida, av sadker-
hetsskal.
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BILAGA

Namn
12hr
24hr

AST(A.Spar)

AMA

FMA

AUX

BAS
DISKANT

BT

FORVAL
RDS-s6kning
TA

Radio
FM/AM/USB
Max

Min

Lag

Mid

pa

Av

Beskrivning
12 TIMMAR
24 TIMMAR

AUTO STORE (automatisk stations-
installning)

AM-RADIO (AUTO STORE)
FM-RADIO (AUTO STORE)
Lage for externt ljud

BAS

DISKANT

Bluetooth

FORVAL

Radio Data System-sékning
Trafikinformation

Radio

FM/AM/USB

Maximalt

Minimalt

Lag

Mellan

pa

Av

Namn
PowerBass
Installning
oK
MENY
PowerTreble

SDVC

Installningar
AKTUELLT
Aktuellt/totalt
ENHETSNAMN
NAMN

NAMN HAR
NUMMER

PHONE NAME (TELE-

FONNAMN)

Mottagningsdatum
Mottaget meddelande

Mottagningstid
TID

AST

Beskrivning
PowerBass
Installning
OK
MENY
PowerTreble

Hastighetsberoende ljudinstallning
(SDVO)

Installningar
AKTUELLT
Aktuellt/totalt
ENHETSNAMN
NAMN

NAMN HAR
NUMMER

PHONE NAME (TELEFONNAMN)

Mottagningsdatum
Mottaget meddelande
Mottagningstid

TID

AUTO STORE (automatisk stations-
installning)
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Namn
AM
CD
FM
V=H
Mellan

Beskrivning
AM-RADIO
CD-SKIVA
FM-RADIO(AUTO STORE)
VANSTER=HOGER
Mellan

My Music (Min musik) My Music (Min musik)
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Namn
Spar
USB
Telefon
Servicelage
SEEK (SOK)
lkon

Beskrivning
Spar
USB
Telefon
Servicelage
SEEK (SOK)
lkon



Tips for korning
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Utanfor bilen........c.oooooiiieeee e 6-04
Kontrollera alltid .
Innan du startar Motorn........c.ccooiviiiiieieeeeeeeee 6-04

Startnyckelns [Agen.......c.oovoviieieeeeeeeeeeeee 6-06
Belyst tandningslas
Tandningslasets [agen.......c.oovoveveeeoeeeeeeeeeeee 6-06
Starta MOtOMN....c.ooioiceeeeeeeeeeeee e 6-07

ENGINE START/STOP-knappen
Belyst start/stopp-knapp for motorn.............c..cccooeevnn. 6-10
Start/stopp-knappens [age.........c.cccccoveieiiiiiiieie, 6-10
Startamotorn.........ccccoceeeveieean.

ISG-systemet (Idle Stop and GO) .......cocvovveiieiviieeeee 6-16
AUTOSTOPD. oo 6-16
Autostart .
Villkor for ISG-systemet........c.ccoovviviiiiiieceeeeeeeee 6-17
Inaktivera ISG-systemet........cc.ccooooiiieciee 6-18
Fel pa ISG-systemet .

Manuell vaxellada ..........c.coooovieeiiieeeeeeeeee 6-20
Anvanda manuell vaxellada............c.oocoooviiiiiciciee 6-20
God korteknik

Automatisk vaxellada .........ccooeoeiiiiiieeeeee 6-24
Anvanda automatisk vaxellada..............cccocoooiiiiiil 6-24
God korteknik........ccoocooveiiiiiiie

Véaxellada med dubbelkoppling (DCT) ...ovovovvivivieeeeeee 6-31
Anvanda vaxellada med dubbelkoppling..........c.ccccoevinnn. 6-31
God korteknik

AKEIV MOtOTNUV .o 6-39
Aktiv ECO=drift. ... 6-39

Nar Active ECO ar aktiverat..........ccoooovoioiiiiiiccee 6-39

Begransad Active ECO-anvandning..........cccccocoovviioiinn 6-39
Bromssystem

Bromsservo
Parkeringsbroms = Spak.........c.cccoooviviiiiicieieceeee 6-41
EPB (elektronisk parkeringsbroms) ............cccccocoeveiviinonnns 6-42
Lasningsfritt bromssystem (ABS)
Antisladdsystem (ESC) ..o
VSM (stabiliseringskontroll) ............cccccovveeeeeeecce,
Starthjalp i backe (HAC)
Nodbromssignal (ESS) .......ccoovevveveriiiicieeeeeeeeee e
God bromstekniK..........cocooiiiiiii
Farthallare
Farthallarreglage. ...
Stalla in farthallarhastigheten...........c.cccoooooiiiiiii
Oka farthallarens instéllda hastighet....
Sanka farthallarens installda hastighet...........................
Tillfallig acceleration med farthallaren aktiverad
Du kan stanga av farthallaren............ccococoiiiii
Ateruppta den instéllda hastigheten vid hégre
hastighet an ca 30 km/h (20 Mph).....ccccooveviviiieien, 6-58
Stang av farthallaren pa
Fartbegransningssystem ...
Knapp for fartbegransning.............cococoiiviiiiiie 6-59
Stalla in maxhastighet
for att stanga av fartbegransningssystemet:............... 6-60
Hastighetsvarningssystem (SLIF) ........cccccooviiiiiiiiicicin
Aktivera/inaktivera SLIF-systemet
FUNKEION. ..o




Filbytesvarningssystem (LDWS) .......ccccoovvveveveviieeeean
Varningsindikator..........ccoocooovioiiiciee

LDWS-systemet fungerar inte i foljande fall..
LDWS varnar inte alltid nar du.............coocoooen.
BSD-systemet (doda-vinkeln-varning) .........................
BSD (doda-vinkeln-varning)/LCA (filbytesvarning)......... 6-70
RCTA (varning for bakifran kommande trafik)................ 6-73
FOrarens ansvar..........ccococoiiiiiieee ..6-75
Ekonomisk kérning............ 6-77
Sarskilda kérférhallanden....... 6-79
Riskfyllda korférhallanden.. ...6-79
"Gunga" loss bilen................. ...6-79
Mijuk Kurvtagning.......ccocooveiioiiiie 6-80
MOFKErKOrMING......cviviiiieeeceeeee e 6-80
Korairegn.....ccccoveiiiii ...6-80
Koéra i 6versvammade omraden... 6-80
Koéra offroad........ 6-80

Motorvagskérning. ...6-81
Vinterkérning................ ...6-82

Nar det ar snd och iS.......c.ocooiiiiiiii 6-82

Anvand etylenglykolbaserad kylarvatska av hog

KVAIEET ..o 6-84

Kontrollera batteri och kablar...........c.ccoccoooiiiiiiin, 6-84

Byt till en "vinteranpassad" olja vid behov....................... 6-84

Kontrollera tandstift och tandsystem

Forhindra att [as fryser........ccoooovveveeeieeeeeee

Anvand godkand spolarvatska med frostskydd

for att forhindra att systemet fryser.........c.cccoooeveeinnn. 6-84

Lat inte parkeringsbromsen frysa
Lat inte is och sn6 ansamlas pa underredet.................... 6-85

NOAULIUSTNING. ..o
Kora med slap.......
Dragkrokar-.....
Sakerhetskedjor...
Slapvagnsbroms..
Lasta trailern. ...
DACKETYCK .. .o
Koéra bilen med slap................ .
Underhall vid kérning med slap..
Om du ska dra ett slap....................
Lastkapacitet for slap (Europa).....
Fordonsvikter..........cccocooiioiinnn,

Axeltryck (GAW).................
Tillatet axeltryck (GAWR).....
Totalvikt (GYW)..................
Tillaten totalvikt (GVWR)..
OVEIIAST et




A VARNING

B MOTORNS AVGASER KAN VARA
FARLIGA!

Motorns avgaser kan vara extremt
farliga. Om du kd@nner doften av av-
gaser inuti kupén ska du omedelbart
oppna fonstren.
¢ Andas inte in avgaser.
Avgaser innehaller koloxid, en
farglos och luktlos gas som kan or-
saka medvetsiéshet och kvav-
ningsdad.

¢ Kontrollera att avgassystemet inte
ldcker.
Avgassystemet bor kontrolleras
nar bilen &r upphissad for oljebyte
eller av annan anledning. Om du
hér nagon férdndring av ljudet
fran avgasroret eller om du kor
dver nagot som traffar bilens un-
dersida bor kontakta en Kia-verk-
stad for kontroll.

(Fortséttning)

(Fortsattning)

e Kor aldrig motorn i ett tillslutet ut-
rymme.
Det &r farligt att lata motorn ga pa
tomgang i garaget dven om dérren
ar oppen. Lat aldrig motorn vara
igang i garaget under ldngre tid dn
det tar att starta motorn och
backa ut bilen.

e Undvik tomgangskdrning under

langre perioder nar det finns pas-
sagerare i bilen.
Om du maste kéra motorn pa
tomgang under en ldngre tid med
passagerare i bilen ska det géras
pa en 6ppen yta med luftintaget
instéllt pa friskluft och fldkten pa
en av de hdgre instédllningarna for
att fa in utomhusluft i kupén.

Om du maste kdra med Gppen bak-
lucka pa grund av de foremal du
transporterar:

1. Stang alla fonster.

2. Oppna sidoventilationen.
(Fortséttning)

(Fortséattning)

3. Stéll in luftintaget pa “"Fresh”,
luftflodesreglaget pa “Floor" el-
ler "Face” och fldkten pa en av de
hégre instdllningarna.

For att ventilationen ska fungera op-
timalt far luftinsugen framfor vind-
rutan inte vara overtédckta med sng,
is, lov eller liknande.

6-03
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Ties for kbrning
ATGARDER FORE KORNING

Utanfor bilen
- Kontrollera att alla fonster, ytters-
peglar och lampor ar rena.

- Kontrollera dackens skick.

- Leta efter tecken pa lackage under
bilen.

- Kontrollera att det inte finns hinder
bakom dig om du tanker backa.

Kontrollera alltid

Vatskenivaer, t.ex. motorolja, kylar-
vatska, bromsvatska och spolarvatska
ska kontrolleras regelbundet enligt tid-
punkter som galler fér respektive vats-
ka. Mer information finns i Kapitel 8,
Underhall.

A VARNING

Du kan forlora kontrollen 6ver bilen
om du kér medan du ar distraherad.
Det kan leda till att du utsatter dig
sjdlv och andra for livsfara eller risk
for allvarliga personskador. Forarens
framsta ansvar ar att framfora bilen
sdkert och enligt géllande lagstift-
ning. Anvand aldrig handhalina enhe-

(Forts&ttning)

6-04

(Fortsattning)

ter och annan utrustning, t.ex. sy-
stem i bilen, som distraherar och
flyttar fokus fran kdrsituationen.
Det kan ocksa vara forbjudet enligt
gdllande lagstiftning.

Innan du startar motorn
+ Stang och las alla dorrar.

- Stall in satet sa att alla reglage ar lat-
ta att na.

- Stall in inre och yttre backspeglar.
+ Kontrollera att alla lampor fungerar.
+ Kontrollera alla matare.

- Kontrollera att alla varningslampor
lyser nar du staller tandningslaset pa
ON.

- Slapp parkeringsbromsen och kon-
trollera att bromsvarningslampan
slacks.

Se till att du ar val fértrogen med bilen
och dess utrustning sa att du kan han-
tera den pa ett sakert satt.

A VARNING

Alla passagerare maste sitta fasts-
panda med sakerhetsbalten nar bilen
ar i rorelse. Mer information om hur
sdkerhetsbélten anvénds finns i “Sa-
kerhetsbdlten” pa sid 3-21.

A VARNING

Kontrollera alltid att det &r fritt runt
bilen, och var sarskilt noga med att
uppmadarksamma barn, innan du stal-
ler vaxelvéljaren pa D eller R.

A VARNING

M Kor aldrig nar du ar paverkad
av alkohol eller mediciner

Alkohol och bilkérning hor inte ihop.
Alkoholrelaterade dodsolyckor ar de i
sdrklass vanligaste pa vara vdgar.
Aven en liten mangd alkohol paver-
kar reaktionsformaga, observations-
formaga och omddéme. Vissa medici-

(Fortséttning)




(Fortsittning)

ner kan ha samma paverkan pa bil-
korning som alkohol.

Olycksrisken 6kar markant efter in-
tag av alkohol och mediciner.

Kor inte om du ar paverkad av alko-
hol eller medicinering. Ak aldrig i en
bil med en férare som &r paverkad
av alkohol eller medicinering. Byt
forare eller ring efter en taxi.

(Fortsittning)

 Ha full uppméarksamhet pa kdorsitu-
ationen for att undvika olyckor.
Var forsiktig nar du t.ex. hanterar
ljudsystemet eller instéllningar av
nagot annat reglage eftersom det
stor uppmdarksamheten pa vdgen.
Det ar ditt ansvar som forare att
alltid kora sadkert.

A VARNING

¢ Om du behdver parkera eller stan-
na fordonet med motorn pa tom-
gang ska du tdnka pa att inte
gasa. Det kan dverhetta motorn
eller avgassystemet och innebéra
en brandrisk.

* Vid en haftig inbromsning eller un-
danmandver kan lost liggande f6-
remal i bilen falla ned pa golvet och
eventuellt hindra mandvreringen
av pedalerna. Se till att alla I6sa
foremal i bilen &r sdkert forvarade.

(Fortsé&ttning)
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TiES for kéming
STARTNYCKELNS LAGEN

Belyst tandningslas

ON

N/

ACC

START

LOCK

OGDE051055

Belysningen runt tandningslaset tands
nar en framdorr 6ppnas, utom nar
tandningslaset star pa laget on. Belys-
ningen slacks omedelbart nar du vrider
tandningslaset till on eller ca 30 sekun-
der efter att dorren har stangts.

Tandningslasets lagen

LOCK (LAS)

Rattlaset skyddar mot stéld. Start-
nyckeln kan endast tas ur i LOCK-laget.
Nar tandningslaset vrids till LAST lage,
tryck nyckeln inat mot ACC-positionen
och vrid nyckeln mot LAST lage.

6-06

ACC (Tillbehér)

Ratten lases upp och elektronisk ut-
rustning gar att anvanda.

OBSERVERA

Om det tar emot nar du ska vrida
tdndningslaset till ACC-laget ska du
vrida nyckeln samtidigt som du vri-
der ratten at héger eller vanster for
att minska motstandet.

ON (P3)

Varningslamporna gar att kontrollera
innan du startar motorn. Det har ar det
normala koérlaget efter att du har star-
tat motorn.

Lamna inte tandningen paslagen om
inte motorn gar. Batteriet kan bli urlad-
dat.

START

Vrid startnyckeln till START for att
starta motorn. Motorn gar runt till du
slapper nyckeln. Nyckeln atergar till
ON-laget. Bromsvarningslampan kan
kontrolleras i det har laget.

A VARNING

B Startnyckel

e Vrid aldrig tandningsnyckeln till
last lage eller ACC-laget medan du
kor. Det kan bli problem med att
styra och bromsa och du kan raka
ut for en olycka.

 Rattlaset (i forekommande fall) &r
inte en ersdttning for parkerings-
bromsen. Innan du Idmnar forarsa-
tet ska du ldgga i forsta vaxeln pa
en manuell véxellada eller P pa en
automatisk vixellada /vixellada
med dubbelkoppling, dra at par-
keringsbromsen och stdnga av
motorn. Bilen kan forflytta sig
bade ovantat och plotsligt om du
inte vidtar dessa forsiktighets-
matt.

¢ Strack dig aldrig efter startnyckeln
eller nagot annat reglage genom
ratten medan bilen &r i rorelse.
Handen eller armen kan paverka
styrfunktionen sa att du och din
omgivning utsatts for livsfara eller
risk for allvarliga personskador.

(Fortséattning)




(Fortsittning)

o Lagg inte I6sa foremal vid forarsa-
tet. De kan flyttas runt under fard
och stora foraren, vilket &r en
olycksrisk.

Starta motorn

A VARNING

¢ Anvand alltid Iampliga skor nar du
kor. Oldmpliga skor (hdgklackat,
pjéxor m.m.) kan férsvara anvand-
ningen av broms-, gas- och kopp-
lingspedal (i férekommnade fall).

e Starta inte bilen med gaspedalen
nedtryckt. Bilen kan rulla ovdntat
och fororsaka en olycka.

¢ Vanta tills varvtalet dr normailt. Bi-
len kan rulla ovdantat om du slap-
per bromspedalen och varvtalet ar
hogt.

OBSERVERA

B Gaspedalsparr (i férekomman-
de fall)

Om din bil har gaspedalsparr for-
hindras du att oavsiktligt kéra med
full gas genom att det blir trégare
att trycka ned gaspedalen nar du
narmar dig bottenlaget. Om du dar-
emot trycker ned gaspedalen ill
ungefar 82 % kan du kéra bilen med
full gas och gaspedalen blir lattare
att trycka ned. Detta ar inget fel,

utan en normal funktion.

Starta en bensinmotor

1.

2.

Kontrollera att parkeringsbromsen
ar atdragen.

Manuell vaxellada - Tryck ned
kopplingspedalen helt och lagg i fri-
laget. Hall kopplings- och bromspe-
dalerna nedtryckta medan du vri-
der nyckeln till startlaget.
Automatisk vaxellada - Stall vaxel-
valjaren i parkeringslaget P (Par-
kering). Tryck ned bromspedalen
helt.

Det gar &ven att starta motorn
med vaxelspaken i frildget .

3. Vrid tandningslaset till START, hall
kvar laget tills motorn startas
(maximalt 10 sekunder) och slapp

sedan nyckeln.

Starta utan att trycka ned gaspe-

dalen.

4. Du behdver inte vanta pa att mo-

torn ska varmas upp innan du kor.

Borja kéra med medelh6éga motor-
varvtal. (Hastiga accelerationer och

inbromsningar ska undvikas.)

A VIKTIGT

Om motorn stangs av nar bilen &r i
rorelse ska du inte fdérséka flytta
vaxelvaljaren till P-laget. Om om-
stdndigheterna tillater det kan du
vélja N-laget med véxelvéljaren nar
bilen &r i rérelse och vrida tiandnings-
laset till START-ldget for att forsoka
att starta motorn igen.

6-07
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TiES for kbming

A VIKTIGT

Anvand aldrig startmotorn mer an
10 sekunder. Om du far motor-
stopp eller misslyckas med starten
ska du vinta 5 till 10 sekunder in-
nan du startar startmotorn igen.
Felaktig anvandning av startmo-
torn kan skada den.

Vrid inte tdndningslaset till START-
ldget nar motorn &r igang. Det kan
skada startmotorn.

Starta en dieselmotor

En

dieselmotor som ar kall kan behdéva

forvarmas foére start och sedan varm-
koras innan du kan bdrja kora.

1

2.

. Kontrollera att parkeringsbromsen

ar atdragen.

Manuell véxellada - Tryck ned
kopplingspedalen helt och lagg i fri-
laget. Hall kopplings- och bromspe-
dalerna nedtryckta medan du vri-
der nyckeln till startlaget.

Vaxellada med dubbelkoppling -
Stall vaxelspaken i lage P (parker-
ing). Tryck ned bromspedalen helt.

Det gar d&ven att starta motorn
med véxelspaken i frildget \.

6-08

Glodstiftsindikator

W-60

3. Stall tandningslaset pa ON for att
forvarma motorn. Glodstiftsindika-
torn tands.

4. Nar indikatorlampan slacks vrider
du tandningslaset till START, haller
kvar laget tills motorn startar
(maximalt 10 sekunder) och slapper
sedan nyckeln.

OBSERVERA

Om motorn inte startar efter att
férvarmningen pa 10 sekunder ar
klar vrider du startnyckeln till Iaget
LOCK under 10 sekunder fér att se-

(Fortsattning)

(Fortsattning)

dan vélja on och férvarma motorn
igen.

Starta och stanna en turbomotor

1. Varva inte upp motorn omedelbart
efter att du har startat.
Lat en kall motor ga pa tomgang i
nagra sekunder for att tillgodose
smorjningen av turbon.

2. Kér motorn pa tomgang ca 1 minut
innan du stanger av den om du har
kort i hoga hastigheter eller en lang
stracka.

Denna tomgangstid later turbon
svalna innan du stanger av motorn.

A VIKTIGT

Stang inte av motorn direkt efter att
den har belastats hart. Det kan orsa-
ka allvarliga skador pa motorn eller
turbon.

Stoppa fordon med manuella vaxellador

1. Efter att parkerat fordonet sdkert,

tryck pa kopplingspedalen och
bromspedalen samtidigt.



2. Tryck ned kopplingspedalen och
bromspedalen och lagg i frilaget.

Bbuiuloy 104 sdi|
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TiES for kbming

ENGINE START/STOP-KNAPPEN (I FOREKOMMANDE FALL)

Belyst start/stopp-knapp for
motorn

ORP052002

Nar framdoérrarna 6ppnas lyser start/
stopp-knappen. Den slacks efter ca 30
sekunder efter att dérren stangs. Den
kommer ocksa att slockna direkt nar in-
brottslarmet ar pa.

Start/stopp-knappens lage
AV

Med manuell vaxellada

Stanna bilen och tryck pa
start/stopp-knappen for att

o Vitt
stanga av motorn.

Med automatisk véxellada/vaxellada
med dubbelkoppling

Tryck pa start/stopp-knappen nar vax-
elvaljaren ar i laget P for att stanga av
motorn. Om du trycker pa start/stopp-
knappen utan att vaxelvaljaren star i la-
get P gar det inte att valja OFF for
start/stopp-knappen utan endast ACC.

Bilar med rattlas

Rattlaset aktiveras nar start/stopp-
knappen ar i laget OFF for att forhindra
stold av bilen. Det aktiveras nar dérren
oppnas.

Om nagot ar fel pa rattlasfunktionen
hérs en varningssignal nar du Gppnar
dorren. Gor om proceduren for att akti-
vera rattlaset. Om problemet inte l6ses
ar det lampligt att kontakta en Kia-
verkstad for kontroll av systemet.
Rattlaset aktiveras inte och varnings-
signalen hoérs om foérarddrren éppnas
innan start/stopp-knappen stélls i laget
OFF. Stang i sa fall dérren. Da aktiveras
rattlaset och varningssignalen stangs
av.

* OBSERVERA

Om rattlaset inte lases upp ordent-
ligt fungerar inte start/stopp-knap-
pen. Tryck da pé start/stopp-knap-
pen samtidigt som du vrider ratten
at héger och vanster.

A VIKTIGT

Det gar endast att stdnga av motorn
(START/RUN) eller t&ndningslaset
(ON) nér bilen har stannats. Om det
uppstar en nddsituation och bilen &r i
rorelse ar det majligt att stédnga av
motorn och valja ACC-ldget genom
att trycka pa start/stopp-knappen i
mer dn 2 sekunder eller 3 ganger
inom loppet av 3 sekunder. Om bilen
fortfarande rullar kan du starta om
motorn utan att trycka ned broms-
pedalen genom att trycka pa mo-
torns start/stopp-knapp med véx-
elspaken i laget N.



ACC (tillbehér)
Med manuell vaxellada

Tryck pa ENGINE START/
STOP-knappen nar knappen
ar i OFF-laget utan att
trycka ned kopplingspeda-
len.

Orange

Med automatisk vaxellada/véaxellada
med dubbelkoppling

Tryck pa start/stopp-knappen nar den
ar i OFF-laget utan att trycka ned
bromspedalen.

Ratten lases upp (om den éar utrustad
med rattlas) och elektroniska tillbehor
fungerar.

Om start/stopp-knappen ar i ACC-laget
i 6ver en timme stangs bilen automa-
tiskt av for att skydda batteriet.

on

Med manuell vaxellada

Tryck pa start/stopp-knap-
pen nar den ar i ACC-laget.
Tryck inte ned kopplingspe-
dalen.

Med automatisk vaxellada/vaxellada
med dubbelkoppling
Tryck pa start/stopp-knappen nar den

ar i ACC-laget. Tryck inte ned bromspe-
dalen.

Varningslamporna gar att kontrollera
innan du startar motorn. Lat inte start/
stopp-knappen sta pa laget ON under
en langre tid. Batteriet riskerar att lad-
das ur eftersom motorn inte gar.

START/KOR
Med manuell véxellada

Tryck ned kopplingspedalen
och bromspedalen nar du
ska starta bilen och tryck
sedan pa start/stopp-knap-
pen med vaxelspaken i lage N (frilage).

Slackt

Med automatisk vaxellada/vaxellada
med dubbelkoppling

Tryck ned bromspedalen nar du ska
starta bilen och tryck sedan pa start/
stopp-knappen med vaxelvaljaren i lage
P (parkering) eller N (frilage). Ur saker-
hetssynpunkt ska du starta motorn
med vaxelvaljaren i lage P.

* OBSERVERA

Om du trycker pa start/stopp-knap-
pen utan att ha tryckt ned koppling-
en pa en manuellt vaxlad bil eller
bromspedalen pa en bil med auto-
matvaxellada/vaxelldda med dubbel-

(Fortsattning)

(Fortsattning)

koppling startar inte motorn och
start/stopp-knappen &andras enligt
foljande:

OFF "= ACC = on "= OFF eller ACC

* OBSERVERA

Om du later start/stopp-knappen
sta i laget ACC eller on under en
langre tid laddas batteriet ur.

A VIKTIGT

Om fdraren tar sin for ifran kopp-
lingspedalen i en bil med manuell
vaxellada, innan motorn &r helt
igang, kommer kanske motorn inte
att starta.

Var noga med att du trycker ner
kopplingen och bromspedalen or-
dentligt ndr du ska starta motorn.

6-11
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TiES for kéming

A VARNING

* Tryck aldrig pa start/stopp-knap-
pen medan bilen &r i rorelse. Det
kan bli problem med att styra och
bromsa och du kan raka ut for en
olycka.

Rattlaset (i forekommande fall) &r
inte en ersdttning for parkerings-
bromsen. Innan du ldmnar forarsa-
tet ska du ldgga i laget P, dra at
parkeringsbromsen och stdnga av
motorn. Bilen kan forflytta sig
bade ovdntat och plétsligt om du
inte vidtar dessa forsiktighets-
matt.

Strack dig aldrig efter start/stopp-
knappen eller nagot annat reglage
genom ratten medan bilen &r i ro-
relse. Handen eller armen kan pa-
verka styrfunktionen sa att du och
din omgivning utsatts for livsfara
eller risk for allvarliga personska-
dor.

Légg inte Iosa foremal vid forarsa-
tet. De kan flyttas runt under fard
och stora foraren, vilket ar en
olycksrisk.

Starta motorn

A VARNING

¢ Anvand alltid Iampliga skor ndr du
kér. Olampliga skor (hégklackat,
pjéxor m.m.) kan férsvara anvand-
ningen av broms-, gas- och kopp-
lingspedal (i férekommnade fall).

e Starta inte bilen med gaspedalen
nedtryckt. Bilen kan rulla ovdntat
och fororsaka en olycka.

¢ Vanta tills varvtalet ar normalt. Bi-
len kan rulla ovdantat om du slap-
per bromspedalen och varvtalet ar
hogt.

OBSERVERA

B Gaspedalsparr (i férekomman-
de fall)

Om din bil har gaspedalsparr for-
hindras du att oavsiktligt kéra med
full gas genom att det blir trégare
att trycka ned gaspedalen nar du

(Fortsattning)

(Fortsattning)

narmar dig bottenlaget. Om du dar-
emot trycker ned gaspedalen till
ungefar 82 % kan du kéra bilen med
full gas och gaspedalen blir |&ttare
att trycka ned. Detta ar inget fel,
utan en normal funktion.

Starta en bensinmotor

1.

2.

3.

Bar med dig din smartnyckel eller
lamna den i bilen.

Kontrollera att parkeringsbromsen
ar ordentligt atdragen.
Manuell vaxelladda - Tryck ned

kopplingspedalen helt och lagg i fri-
laget. Hall kopplingspedalen och
bromspedalen nedtryckta medan
du startar motorn.

Automatisk vaxellada - Stall vaxel-
valjaren i parkeringslaget P (Par-
kering). Tryck ned bromspedalen
helt.

Det gar &ven att starta motorn
med vaxelspaken i frildget N.



4. Tryck pa motorns start/stopp-
knapp.
Tryck inte ned gaspedalen nar du
Startar .
Manuell vaxellada
For att starta fordonet trycker du
ner kopplingen och bromspedalen
och kontrollerar att varvtalet ar
inom det normala (under
1 000 vpm). Efter denna kontroll
ska vaxelspaken placeras i 6nskad
placering.
Las upp parkeringsbromsen och ta
foten ifran kopplingspedalen. Tryck
langsamt pa gaspedalen nar du
startar bilen.

5. Du behover inte vanta pa att mo-
torn ska varmas upp innan du kér.
Borja kéra med medelhdéga motor-
varvtal. (Hastiga accelerationer och
inbromsningar ska undvikas.)

Starta en dieselmotor
En dieselmotor som ar kall kan behdva
forvarmas fore start och sedan varm-
koras innan du kan bdérja kora.
1. Kontrollera att parkeringsbromsen
ar atdragen.

2. Manuell véxelldda - Tryck ned
kopplingspedalen helt och lagg i fri-
laget. Hall kopplings- och bromspe-
dalen nedtryckta medan nar du
staller start/stopp-knappen pa
START-laget.

Véxelldda med dubbelkoppling -
Stall vaxelspaken i lage P (parker-
ing). Tryck ned bromspedalen helt.

Det gar &dven att starta motorn
med vaxelspaken i frilaget .

Glodstiftsindikator

W-60

3. Tryck pa start/stopp-knappen me-
dan du trycker ned bromspedalen.

4. Fortsatt att trycka ned bromspe-

dalen  tills  glédstiftsindikatorn
slacks (ungefar 5 sekunder).

5. Motorn startas nar indikatorn
slacks.
OBSERVERA

Om du trycker pa start/stopp-knap-
pen en gang till under tiden motorn
varmer upp kan motorn eventuellt
startas.

Starta och stanna en turbomotor

1. Varva inte upp motorn omedelbart
efter att du har startat.
Lat en kall motor ga pa tomgang i
nagra sekunder foér att tillgodose
smdrjningen av turbon.

2. Kér motorn pa tomgang ca 1 minut
innan du stanger av den om du har
kort i hoga hastigheter eller en lang
stracka.

Denna tomgangstid later turbon
svalna innan du stanger av motorn.

A VIKTIGT

Stédng inte av motorn direkt efter att
den har belastats hart. Det kan orsa-

(Fortsattning)

6-13
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(Fortsittning)

ka allvarliga skador pa motorn eller
turbon.

Stoppa fordon med manuella vaxellador

1. Efter att parkerat fordonet sakert,
tryck pa kopplingspedalen och
bromspedalen samtidigt.

2. Tryck ned kopplingspedalen och
bromspedalen och lagg i frilaget.

- Aven om din smartnuckel finns i bilen
kanske bilen inte startar om den ar
foér langt bort.

+ Om start/stopp-knappen ar i ACC-la-
get eller hogre och nagon doérr 6pp-
nas borjar systemet soka efter
smartnyckeln. Om den inte hittas i bi-
len visas meddelandet "Key is not in
the vehicle" pa LCD-skarmen. Om alla
doérrar ar stangda hoérs en signal i 5
sekunder. Indikatorn eller varningen
stangs av medan bilen ar i rérelse. Ha
alltid smartnyckeln med dig.

A VARNING

Motorn startar enbart om smart-
nyckeln finns i bilen.

Lat aldrig barn eller andra som inte
a@r bekanta med bilen réra start/
stopp-knappen eller liknande delar.

A VIKTIGT

Om motorn stédngs av nar bilen &r i
rorelse ska du inte forsdka flytta
vaxelvéljaren till P-ldget. Om om-
standigheterna tillater det kan du
valja N-laget med véaxelvaljaren nar
bilen &r i rérelse och trycka pa start/
stopp-knappen for att forsoka att
starta motorn igen.

ORP052003

* OBSERVERA

- Om batteriet ar svagt eller om
smartnyckeln inte fungerar or-
dentligt kan du starta motorn ge-
nom att trycka pa start/stopp-
knappen med smartnyckeln.

Tryck med sidan med lasknappen.
Om du trycker pa start/stopp-
knappen med smartnyckeln maste
du trycka med nyckeln i ratt vin-
kel.

(Fortsattning)



(Fortsattning)

- Om bromsljusets sakring har I6st

ut kan du inte starta motorn pa
vanligt satt.
Byt sdkring. Om det inte ar mdjligt
kan du starta motorn genom att
trycka pa start/stopp-knappen i
10 sekunder nar den ar i ACC-la-
get. Motorn kan startas utan att
trycka ned bromspedalen. Men for
sakerhets skull bér bromspedalen
och kopplingen (i férekommande
fall) alltid tryckas ned innan du
startar motorn.

A VIKTIGT

Tryck inte pa start/stopp-knappen i
mer d@n 10 sekunder utom i det fall
da bromsljusets sdkring har I6st ut.

Buiuloy 104 sdi|
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ISG-SYSTEMET (IDLE STOP AND GO) (I FOREKOMMANDE FALL)

Din bil kan vara utrustad med ett 1SG-
system som minskar bransleférbruk-
ningen genom att automatiskt stanga
av motorn nar bilen star stilla. (Vid ex-
empelvis rott ljus, stoppskylt eller tra-
fikstockning)

Motorn startas automatiskt sa& fort
startkraven ar uppfyllda.

ISG-systemet ar pa nar motorn ar pa.

* OBSERVERA

Nar motorn startas automatiskt i
ISG-systemet kan vissa varnings-
lampor (ABS, ESC, ESC OFF, EPS och
varningslampa fér parkeringsbroms)
lysa i nagra sekunder.

Det beror pa lag batterispanning.
Det betyder inte att det ar fel pa sy-
stemet.

AutoStopp
Stanna motorn i automatiskt start/
stopp-ldge

ORP052004

Med manuell véxellada

1. Sank hastigheten till
5 km/tim..

2. Vaxla till N.
3. Slapp kopplingspedalen.

lagre an

Med vaxellada med dubbelkoppling

1. Minska fordonets hastighet till O
km/h.

2. Vaxla till D (Kér) / N (Neutral).
3. Trampa pa bromspedalen.

Motorn stangs av och den gréna indika-
torn AUTO STOP (@A) lyser pa instru-
menteringen.

* OBSERVERA

Du maste uppna en hastighet av
minst 10 km/h sedan det senaste
tomgangsstoppet.

ORP056008L



* OBSERVERA

Om du lossar sakerhetsbaltet eller

Oppnar forardérren (eller motorhu-

ven) i autostopplaget hander foljan-

de:

+ ISG-systemet inaktiveras (lampan
pa knappen ISG OFF tands).

- Meddelandet "Auto Start bortkop-
plat. Starta manuellt.” visas pa
LCD-skarmen.

Autostart
Starta motorn i automatiskt start/
stopp-ldge

Med manuell vaxellada

- Trampa ned kopplingspedalen nar
vaxelspaken ar i frilaget.

- Motorn startas och den gréna AUTO
STOP ((A)-indikatorn pa instrumen-
teringen slacks.

Med automatisk vaxellada/vaxellada
med dubbelkoppling

« Slapp bromspedalen.

Motorn startar automatiskt utan
dtgard fran foraren i foljande
situationer:

- Flakthastigheten for den manuella
klimatanlaggningen ar installd pa ett
lage 6ver 3 och luftkonditioneringen
ar pa.

- Flakthastigheten fér den automatis-
ka klimatanlaggningen ar installd pa
ett lage 6ver 6 och luftkonditioner-
ingen ar pa.

- Nar klimatanlaggningen har varit pa
under en viss tid.

- Nar defrostern ar pa.
- Bromsarnas vakuumtryck ar lagt.
- Batteriets laddningsniva ar lag.

- Bilens hastighet o6verstiger 5 km/h
(med manuell vaxellada).

- Fordonshastigheten Overskrider
2 km/h. (med vaxelldda med dubbel-
koppling)

- Flytta vaxelspaken till backvaxeln el-
ler sportlaget medan du trycker ner
bromspedalen. (Med vaxelldda med
dubbelkoppling)

Den grona AUTO STOP-indikatorn ((A)
blinkar pa instrumentpanelen i 5 sekun-
der.

Villkor for ISG-systemet
ISG-systemet ar aktivt da féljande
ar uppfyllt

Foéraren har sakerhetsbaltet pa sig.

« Férardorren  och motorhuven ar

stangda.

« Bromsarnas vakuumtryck ar tillrack-
ligt.

- Batteriet har tillracklig laddning.
« Kylarvatskenivan ar inte for lag.

+ Lutningen pa vagen ar lag (med vax-
ellada med dubbelkoppling)

ORP056008L
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* OBSERVERA

- ISG-systemet inaktiveras om kra-
ven for ISG-funktionen inte ar
uppfyllda. Indikatorn pa ISG OFF-
knappen och meddelandet "Auto
Stopp bortkopplat. Starta motorn”
kommer att visas pa LCD-skar-
men.

« Om indikatorn eller meddelandet
lyser kontinuerligt maste felet ut-
redas.

Inaktivera ISG-systemet

ORP056008L

« Tryck pa knappen ISG OFF om du vill
inaktivera ISG-systemet. Indikatorn
pa ISG OFF-knappen tands och med-
delandet "Auto Stop System OFF" vi-
sas pa LCD-displayen.

- ISG-systemet aktiveras och indika-
torn pa knappen slacks nar du trycker
pa ISG OFF-knappen igen.

Fel pa ISG-systemet

Systemet kanske inte fungerar nér:

ORP056008L

Fel pa ISG-relaterade sensorer eller sy-

stem uppstar.

Foljande hander:

- Den gula AUTO STOP ((A)-indikatorn
pa instrumenteringen fortsatter att
lysa efter att ha blinkat i 5 sekunder.

« Indikatorn pa ISG OFF-knappen tands.

** OBSERVERA

- Om indikatorn pa ISG OFF-knap-
pen inte slacks nar du trycker pa
ISG OFF-knappen igen eller om
ISG-systemet fortsatter att vara
ur funktion bér du kontakta en
Kia-verkstad snarast mdjligt.

- Nar indikatorn pa ISG OFF-knap-
pen tands kan den slackas om du
kor i ungefar 80 km/h i maximalt
tva timmar och staller flakthastig-
hetsreglaget lagre an lage 2. Om
indikatorn pa ISG OFF-knappen
fortsatter att lysa bér du kontakta
en Kia-verkstad snarast méjligt.

A VARNING

Nar motorns automatiska start/
stopp-system ar aktiverat kan mo-
torn startas utan atgard fran for-
aren.

(Fortsattning)




(Fortsittning)

Innan du Iamnar bilen eller arbetar i
motorrummet ska du stanga av mo-
torn genom att vrida tandningslaset
till LOCK/OFF-laget eller ta ur start-
nyckeln.

6-19
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MANUELL VAXELLADA (I FOREKOMMANDE FALL)

Anvanda manuell vaxellada

mTyp A

att knappen (1) trycks in.

Knappen (1) méaste tryckas in medan

Véxelspaken kan flyttas utan
I vaxelspaken flyttas.

0JD052004

- Den manuella vaxelladan ar 6-vaxlad.
Vaxellagena ar markerade pa vaxels-
paksknoppen. Vaxelladan ar helt syn-
kroniserad varfor det ar latt att vaxla
till en hogre eller Iagre vaxel.

6-20

+ Tryck ned kopplingspedalen helt me-

dan du vaxlar och slapp sedan upp
den langsamt.

Om bilen har tandningslas maste du
trycka ned kopplingspedalen for att
kunna starta motorn.

For att starta fordonet, slapp forsik-
tigt pa den helt nedtryckta kopplings-
pedalen. Tryck sedan pa gaspedalen
for att starta.

- Backvaxeln R (Reverse) gar endast

att lagga i fran frilaget. Du maste
halla knappen under vaxelspaksknop-
pen intryckt medan du flyttar vaxels-
paken till laget R (Reverse).

- Var noga med att bilen star helt stilla

innan du ldgger i backvéaxeln R (Re-
verse).

Anvand inte motorn pa ett sadant
sétt att varvtalsmataren (varv/min)
ar inom det réda ormradet.

A VIKTIGT

- Nér du véxlar ned fran 5:an till
4:an ska du vara noga med att
inte flytta véxelspaken sa langt
att du ldgger i 2:an. En sadan
kraftig nedvéxling kan medféra
att varvtalet 6kar sa mycket att
varvtalsmataren visar pa rott.
Med en sadan dvervarvning ris-
kerar du att skada motorn och
vaxelladan.

- Vaéxla inte ned mer dn 2 vaxlar i
taget och viéxla inte ned ndr mo-
torvarvtalet ar hogt
(5 000 varv/min (eller hégre). En
sadan nedvaxling kan skada mo-
torn, kopplingen och vaxelladan.

- N&r du véxiar mellan 5:an och
6:an ska du skjuta véxelspaken
sa langt at hoger som mdjligt. |
annat fall kan du oavsiktligt vax-
la till 3:an eller 4:an och skada
vaxelladan.

- | kall vaderlek kan det vara trogt att

vaxla innan oljan i vaxelladan har
varmts upp. Det ar normalt och inne-
bar ingen risk for vaxelladan.



+ Om du star helt stilla och det ar svart
att lagga i 1:an (forsta vaxeln) eller R
(backvaxeln) ska du stalla vaxelspa-
ken i frilage och slappa upp koppling-
en. Tryck sedan ned kopplingen igen
och vaxla till T:an eller R.

A VIKTIGT

e Hall inte foten pa kopplingen nar
du kér. Det kan leda till att kopp-
lingen slits ut i fortid eller skadas.
Anvand inte heller kopplingen for
att halla fordonet stilla i lutningar
Irnedan du t.ex. vantar pa gront
jus.

¢ Vila inte handen pa vdxelspaken
under kérning. Det kan medfdra
onddigt slitage pa komponenter i
vaxelladan.

e For att forhindra eventuella skador
pa kopplingssystemet ska du inte
starta med 2:a véxeln i lagd annat
an pa halt underlag.

* Overskrid inte den maximala be-
lastningsvikten nar du lastar. Fel-
aktig lastning kan resultera i ska-
dor pa kopplingssystemet.

A VARNING

e Dra at parkeringsbromsen och

stang av motorn innan du Iamnar
forarstolen. Légg ocksa i 1:an ndr
du har parkerat bilen pa plan mark
eller i uppférsiut. Ldgg i R (Rever-
Ise) nar du har parkerat i nedférs-
ut.
Bilen kan férflytta sig bade ovan-
tat och plétsligt om du inte vidtar
dessa forsiktighetsatgarder i
namnd ordning.

¢ Om din bil har en manuell véxella-
da utan tandningslas gar den att
starta utan att kopplingen ar ned-
tryckt. Om parkeringsbromsen da
skulle vara lossad och en vaxel
ilagd kan bilen rdora sig och féror-
saka en olycka.

¢ Pa hal vdagbana ska du inte motor-
bromsa kraftigt (vdxla fran en
hagre till en lagre véxel).
Bilen kan fa sladd och férorsaka en
olycka.

Anvédnda kopplingen

Tryck ned kopplingspedalen helt innan
du vaxlar och slapp sedan upp den lang-
samt. Kopplingspedalen far aldrig vara
nedtryckt medan du kér. Vila inte foten
pa kopplingspedalen medan du kor. Det
kan orsaka ondédig forslitning. Anvand
inte kopplingen for att halla bilen stilla i
ett uppforslut. Det orsakar ondédig for-
slitning. Anvand bromsen eller parker-
ingsbromsen for att halla bilen stilla i
ett uppforslut. Anvand inte kopplingen
med snabba eller upprepade rorelser.

A VIKTIGT

* Vid halvkoppling’! kérstilen &r an-
passad, eller att forarens for ar
placerad pa foten under kdrning.
Kopplingen kan skadas eller slitas
pa fortid.

(Fortsattning)

"1 Halvkoppling? Ett tillstand dar kopp-
lingen och halvt nedtryckt och sedan
glider. Det har kan ske nar kopplings-
pedalen ar nedtryckt till viss del (inte
helt nedtryckt), eller nar fordonets
kraft o6verfors till kopplingen innan
pedalen slapper helt.

6-21
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(Fortsittning)

e N&r du parkerar i en brant slutt-
ning ska du inte anvdnda halvkopp-
ling. Det orsakar for tidigt slitage
pa kopplingsskivan.

» Byt inte fardhastighet snabbt. Det

kan leda till skador pa motorn och
vaxelladan.

A VIKTIGT

Tryck ned kopplingspedalen helt nar
du anvander den. | annat fall kan
kopplingen skadas eller missljud ho-
ras.

(Fortsittning)

e Nér fordonet ar i rorelse ska du
inte anvanda halvkoppling. Om du
anvander halvkoppling medan for-
donet &r i rérelse kan det orsaka
tidigt slitage pa kopplingsskivan
och onormala vibrationer eller ljud.

* Kopplingspedalen ska alltid tryckas
ned helt. Nar du sldapper pa den
nedtryckta pedalen ska du vara
noga med att inte trycka ned pe-
dalen igen innan pedalen har ater-
gatt till ursprungsldget. Om det
oavsiktligt sker att du trycker ned
kopplingspedalen igen kan kopp-
lingssystemet.

A VARNING

e Nar du startar ett stillastaende
fordon ska du inte starta i 2:ans
vaxel. Nar du startar i 2.ans vixel
kan friktionsvdrme uppsta i kopp-
lingsskivan och resultera i skador
pa kopplingskapan och kopplings-
skivan.

(Forts&ttning)

6-22

Nedvéxiing

Nar du maste sakta ned i trafiken eller
om du kor uppfor branta backar kan du
behdva vaxla ned for att inte dveran-
stranga motorn. Nedvaxlingen minskar
risken for motorstopp och ger battre
acceleration nar du behdéver 6ka farten
igen. Nar du koér nedfér branta backar
ska du vaxla ned. Det hjalper dig att
halla en saker hastighet och foérlanger
bromsarnas livslangd.

God korteknik

- Vaxla aldrig till frilaget for att t.ex.
rulla i en nedforsbacke. Det ar ex-
tremt riskfyllt. Lagg alltid i en vaxel
innan du lamnar bilen.

+ Anvand inte bromsarna kontinuerligt.
De kan 6verhettas och bilen kan for-
lora bromsférmagan. Nar du kor ned-
for langa och branta backar ska du is-
tallet sakta ned och anvanda en lagre
vaxel. Nar du gor pa sa hjalper motor-
bromsen till att bromsa bilen.

- Sakta ned innan du lagger i en lagre
vaxel. Da ar det lattare att undvika
Overvarning av motorn och eventuell
motorskada.

- Sank farten vid kraftig sidvind. Det
ger mycket battre kontroll 6ver bilen.

+ Var noga med att bilen star helt stilla
innan du lagger i backvaxeln R. | an-
nat fall kan vaxelladan skadas. Gor pa
foljande satt nar du ska backa: tryck
ned kopplingspedalen, vaxla till frila-
get och vanta tre sekunder innan du
lagger i laget R.

- Var mycket forsiktig nar du koér pa
halt underlag. Var sarskilt forsiktig
nar du bromsar, gasar eller vaxlar. En
plétsligt andrad hastighet pa halt un-
derlag kan medféra att du far sladd
och forlorar styrférmagan.



A VARNING

¢ Anvand alltid sé@kerhetsbéilte! | det
fall nagon passagerare skulle sak-
na sdkerhetsbélte dkar skaderis-
ken markant vid en eventuell
olycka.

e Kor forsiktigt i kurvor och tvdra
kurvor.

¢ GOr inga snabba rattrorelser, t.ex.
plétsliga filbyten.

¢ Olycksrisken dkar markant om du
forlorar kontrollen dver bilen i hog
fart.

e Det &r ldtt att fa sladd om tva eller
fler hjul kommer utanfor vdgbanan
och du parerar genom att éversty-
ra.

¢ Undvik héftiga rattrorelser om hju-
len kommer utanfér vagbanan.
Sdnk istéllet farten innan du for-
siktigt styr upp pa vagbanan igen.

e Folj gdllande hastighetsbestam-
melser.

6-23
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AUTOMATISK VAXELLADA (I FOREKOMMANDE FALL)

+[UP] (UPP)

-[DOWN] (NER)

W[, Tryck ned bromspedalen och sparrknappen nar du vaxlar.

7 (Om bilen inte har sakerhetssparr for vaxling behéver du inte trycka ned bromspedalen
Vi rekommenderar dock att bromspedalen trycks ned fér att undvika oavsiktliga rérelser
med bilen.)

» Tryck pa sparrknappen nar du vaxlar.
C— > Vaxelspaken kan réras fritt.

ORP052019
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Anvdnda automatisk véxellada
Den automatiska vaxelladan har 6 vax-
lar framat och en backvaxel. Vaxlarna
valjs automatiskt beroende pa vaxelval-
jarens lage.

* OBSERVERA

Forsta vaxlingarna pa ett ny bil kan
vara nagot ryckiga, speciellt om bat-
teriet har varit urkopplat. Det ar
normal och vaxelvdljaren anpassar
sig efter ett tag nar TCM (vaxella-
dans kontrollmodul) och PCM (drivli-
nans kontrollmodul) har gatt igenom
vaxlarna.

For att kéra mjukt ska du trycka ned
bromspedalen nar du véxlar fran N till
en framat- eller bakatvaxel.

A VARNING

B Automatisk vaxellada

(Fortsattning)




(Fortsittning)

o Kontrollera alltid att det &r fritt pa
folk runt bilen, och var sarskilt
noga med att uppméarksamma
barn, innan du stéller véxelvaljaren
pa D (Kér) eller R (Back).

¢ Innan du ldmnar forarsatet ska du
kontrollera att vaxelviljaren star
pa P: darefter kan du dra at par-
keringsbromsen och stianga av
motorn. Bilen kan forflytta sig
bade ovantat och plétsligt om du
inte vidtar dessa forsiktighetsat-
garder i ndmnd ordning.

* Pa hal vdgbana ska du inte motor-
bromsa kraftigt (vixla fran en
hagre till en lagre véxel).

Bilen kan fa sladd och férorsaka en
olycka.

A VIKTIGT

e For att undvika skador pa vaxella-
dan ska du inte accelerera motorn
i R eller nagon véxel framat med
bromsarna aktiverade.

(Fortséttning)

(Fortsittning)

e Nar du har stannat i en uppférs-
backe ska du inte halla bilen stilla
med motorkraft. Anvdnd broms-
pedalen eller parkeringsbromsen.

» Véxla inte fran N eller P till D eller
R med motorn i ett hdgre varvtal
dn tomgangsvarvtal.

Véxlingsintervall

Indikatorerna i instrumenteringen visar
vaxelvaljarens lage nar tandningslaset
ar i ON-laget.

P (parkering)

Stanna alltid bilen helt innan du lagger i
P (parkering). | det har laget lases vax-
ellddan och framhjulen.

(Fortséattning)

e Anvdnd inte P-laget istéllet for
parkeringsbromsen. Kontrollera att
vaxelvéljaren &r i P-laget och dra
at parkeringsbromsen.

¢ Ldmna aldrig ett barn odvervakat i
bilen.

A VARNING

e Om du ligger i P (parkering) nér
bilen &r i rorelse laser du framhju-
len och kan tappa kontroll 6ver bi-
len.

(Fortséttning)

A VIKTIGT

Vaxelladan kan skadas om du vaxlar
till P (parkering) medan bilen &r i ré-
relse.

R (back)

Anvand denna vaxel nar du vill backa bi-
len.

A VIKTIGT

Stanna alltid helt innan du ldgger i R
du kan skada vaxelladan om du lag-
ger i R ndr bilen &r i rorelse utom i
den situation som beskrivs i "Gunga
loss bilen®, i den hdr manualen.
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N (frilage)

Hjulen och vaxelladan ar inte i ingrepp.
Bilen kan rulla aven i den minsta lutning
om inte parkeringsbromsen eller fot-
bromsen anvands.

A VARNING

Kii)r inte med véxelvéljaren i N (frild-
ge).

Motorbromsen fungerar inte och det
ar en olycksrisk.

- Parkera med vaxelvaljaren i laget N
(frilage)

GoOr pa foljande satt nar du parkerar
och vill att bilen ska kunna skjutas.

1. Nar du har parkerat bilen trycker
du ned bromspedalen och flyttar
vaxelvaljaren till laget [P] (parker-
ing) nar tandningen star pa laget
[ON] eller motorn ar igang.

2. Lossa parkeringsbromsen om den
ar atdragen.

6-26

- Om bilen ar utrustad med EPB
(elektronisk  parkeringsbroms)
lossar du parkeringsbromsen ge-
nom att trycka ned bromspeda-
len nar tandningen star pa laget
[ON] eller motorn &r igang. Om
funktionen [AUTO HOLD] an-
vands under kérning (om [AUTO
HOLDI-indikatorn Iyser pa in-
strumentpanelen) trycker du pa
[AUTO HOLD]-knappen for att
stanga av [AUTO HOLD]-funktio-
nen.

3. Vrid téndningen till [OFF] samtidigt
som du haller bromspedalen ned-
tryckt.

- Om bilen ar utrustad med Smart
Key (smartnyckel) kan tandning-
en stallas i laget [OFF] endast
nar vaxelvaljaren star i laget [P].

4. Stall vaxelvaljaren pa laget [N] (fri-
ldge) medan du haller bromspeda-
len nedtryckt och trycker pa knap-
pen [SHIFT LOCK RELEASE] eller
trycker in ett verktyg (t.ex. en
sparskruvmejsel) i halet for [SHIFT
LOCK RELEASE]. Efter detta gar det
att skjuta bilen.

A VIKTIGT

¢ Av sdkerhetsskal ska du alltid par-

kera bilen i léget [P] (parkering)
och med atdragen parkerings-
broms, i det fall du inte maste par-
kera i frildge.

Kontrollera forst att underlaget &r
plant och slatt innan du parkerar i
ldget [N] (frilige). Parkera inte i 13-
get [N] nér underlaget sluttar.
Lamnar du bilen parkerad i laget
[N] kan den komma i rullning och
orsaka allvarliga material- och
personskador.

Den elektroniska bromsen gar inte
att slappa efter att tandningen har
stangts av.

Om tandningen har stillts pa laget
[OFF] aktiveras den elektroniska
parkeringsbromsen automatiskt i
bilar med EPB (Electronic Parking
Brake) och nar [AUTO HOLD]-funk-
tionen anvands under kérning.
[AUTO HOLD]-funktionen maste
darfor stdngas av innan té@ndning-
en stangs av.



D (korlage)

Det har ar det normala laget for kor-
ning framat. Vaxelladan valjer automa-
tiskt den mest lampliga av 6 vaxlar. Det
ger bast bransleekonomi och motoref-
fekt.

For att fa mer kraft vid omkérningar
eller i uppférsbackar ska du trycka ner
gaspedalen (mer an 82 %) tills gaspe-
dalsparren (i forekommande fall) akti-
veras med ett klick och vaxelladan vax-
lar ned ett steg.

* OBSERVERA

« Stanna alltid helt och hallet innan
du lagger i D (korlage).

- Att ett klickljud hérs fran gaspe-
dalsparren nar du trycker ned gas-
pedalen helt ar fullt normalt.

Sportlage

+[UP] (UPP)

-[DOWNI
(NER)
Sport /
lage
ORP052020

Oavsett om bilen ar stilla eller i rorelse
kan du valja det sportlaget genom att
flytta vaxelvaljaren fran lage D till det
manuella sparet. For att aterga till D
trycker du vaxelvaljaren tillbaka till au-
tomatvaxelsparet.

| sportlaget kan du vaxla snabbt genom
att flytta vaxelvaljaren framat eller ba-
kat.

Upp (+): Tryck vaxelvaljaren fram-
at for att vaxla upp ett
steg.

Ned (-): Dra vaxelvaljaren bakat

for att vaxla ned ett stegq.

s OBSERVERA

- | sportlaget maste féraren vaxla

upp nar det behdévs och se till att
halla motorvarvtalet under den
réda zonen.

« | sportlaget kan bara de 6 framat-

vaxlarna valjas. For att backa eller
parkera bilen maste vaxelvaljaren
foras till R (back) resp. P (parker-
ing).

- | sportldget sker nedvéxlingarna

automatiskt medan bilen saktar
ned. Nar bilen stannar laggs 1:an i
automatiskt.

| sportlaget sker automatiska vax-
lingar nar varvtalsmataren narmar
sig det roéda omradet.

Av prestanda- och sdakerhetsskal
genomfoér inte systemet vissa
vaxlingar nar vaxelvaljaren an-
vands.

(Fortsattning)

Bbuiuloy 104 sdi|
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TiES for kbming

(Fortsattning)

- Vid kérning pa halt underlag ska
du trycka vaxelvaljaren framat till
laget +(upp). Det gor att vaxella-
dan vaxlar upp till 2:an, vilkket ar
l[ampligare fér mjuk start pa halt
underlag. Tryck vaxelvaljaren at -
(ned) for att vaxla tillbaka till ett-
ans vaxel.

Rattpaddlar (i férekommande fall)

ORP052021

Du kan anvanda rattpaddlarna nar vax-
elvaljaren ar i D-laget eller sportlaget.
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Med vaxelvaljaren i D-laget

Det gar att anvanda rattpaddlarna nar
bilens hastighet 6verstiger 10 km/h.
Dra i [+]- eller [-]-paddeln en gang for
att vaxla upp respektive ned en vaxel
och vaxla fran automatiskt till manuellt
lage.

Om bilens hastighet ar lagre an
10 km/h kan du gora pa féljande satt
for att ga tillbaka till det automatiska
laget. Tryck ned gaspedalen i mer an 5
sekunder eller flytta vaxelvaljaren fran
D-laget till sportlaget och sedan till D-
laget igen.

Med vaxelvaljaren i sportlaget

Dra i [+]- eller [-]-paddeln for att vaxla
upp eller ned ett steg.

* OBSERVERA

Om du drar i [+] och [-] samtidigt
kan du inte byta vaxel.

Sékerhetsspérr for véxling (i

férekommande fall)
Det finns en sakerhetssparr som for-
hindrar vaxling av en automatisk vaxel-
lada fran laget P (parkering) eller N (fri-
lage) till R (backvaxel) nar bromspeda-
len inte ar nedtryckt.
Vaxla fran P eller N till R:

1. Hall bromspedalen nedtryckt.

2. Starta motorn eller vrid tandnings-
|aset till ON.

3. Flytta vaxelvaljaren.

Ett smattrande ljud kan héras fran om-
radet kring vaxelvaljaren om du pumpar
med bromspedalen medan vaxelvalja-
ren ar i laget P. Det har ar normalt.

A VARNING

Tryck alltid ned bromspedalen helt
och hall den nedtryckt medan du
véxlar fran P till nagot annat lage.
Det forhindrar att bilen rullar oav-
siktligt och orsakar eventuell skada.




ORP052022

Koppla bort sadkerhetssparren manuellt

Om du inte kan flytta vaxelvaljaren till R
fran P eller N, trots att du haller
bromspedalen nedtryckt, ska du géra
pa féljande satt medan du fortsatter
att halla bromspedalen nedtryckt:
1. Tryck pa knappen for att koppla
bort sakerhetssparren manuellt.

2. Flytta vaxelvaljaren.

3. Det ar lampligt att du later en Kia-
verkstad kontrollera systemet.

Spérrsystem fér startnuckeln (i fore-
kommande fall)

Startnyckeln gar inte att ta ur utan att
vaxelvaljaren ar i laget P.

God korteknik

- Flytta aldrig vaxelvaljaren fran P eller
N till nagot annat lage med gaspeda-
len nedtryckt.

« Flytta aldrig vaxelvaljaren till P nar bi-
len rullar.

- Var noga med att bilen star helt stilla
innan du férsoker lagga i R eller D.

- Vaxla aldrig till frilaget for att t.ex.
rulla i en nedférsbacke. Det kan vara
mycket farligt. Ha alltid en vaxel i nar
du kor.

+ Bromsa inte kontinuerligt. De kan
overhettas och bilen kan forlora
bromsférmagan. Nar du kor nedfor
langa och branta backar ska du istal-
let sakta ned och anvanda en lagre
vaxel. Nar du gor pa sa hjalper motor-
bromsen till att bromsa bilen.

- Sakta ned innan du lagger i en lagre
vaxel. Annars kan inte den lagre vax-
eln aktiveras.

- Anvand alltid parkeringsbromsen. Lita
inte enbart pa att stalla vaxelvaljaren
pa P for att halla bilen stilla.

- Var muycket forsiktig nar du koér pa

halt underlag. Var sarskilt forsiktig
nar du bromsar, gasar eller vaxlar. En
plétsligt andrad hastighet pa halt un-
derlag kan medféra att du far sladd
och férlorar styrférmagan.

- Optimala fordonsprestanda och basta

bransleekonomi uppnas genom att
mjukt trycka ned och slappa upp gas-
pedalen.

A VARNING

¢ Anvand alltid sékerhetsbdlte! | det
fall nagon passagerare skulle sak-
na sdkerhetsbdlte okar skaderis-
ken markant vid en eventuell
olycka.

o Kor forsiktigt i kurvor och tvdra
kurvor.

e GOr inga snabba rattrorelser, t.ex.
plotsliga filbyten.

¢ Olycksrisken dkar markant om du
forlorar kontrollen dver bilen i hog
fart.

(Fortséttning)
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Ties for kbrning

(Fortsittning)

e Foraren mister oftast kontrollen
om tva eller fler hjul hamnar utan-
for vagbanan och féraren 6verjus-
terar for att komma tillbaka pa va-
gen.

¢ Undvik héaftiga rattrorelser om hju-
len kommer utanfér vagbanan.
Sank istéllet farten innan du foér-
siktigt styr upp pa vagbanan igen.

e Folj géllande hastighetsbestam-
melser.

A VARNING

Om du kor fast i snd, lera, sand os.v.
kan du férsoka att "gunga” loss bilen
genom att kéra omvéxlande framat
och bakat. Gor inte detta om det
finns personer eller foremal i narhe-
ten av bilen. Bilen kan rora sig ovan-
tat framat eller bakat na@r du kom-
mer loss och personer eller foremal i
nadrheten utsatts for en skaderisk.
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VAXELLADA MED DUBBELKOPPLING (DCT) (I FOREKOMMANDE FALL)

+[UP] (UPP)

-[DOWN] (NER)

Tryck ned bromspedalen och sparrknappen nar du vaxlar.

(Om bilen inte har sakerhetssparr for vaxling behoéver du inte trycka ned bromspedalen
Vi rekommenderar dock att bromspedalen trycks ned for att undvika oavsiktliga rérelser
med bilen.)

» Tryck pa sparrknappen nar du vaxlar.
C— > Vaxelspaken kan réras fritt.

wlpy

ORP052019

Anviénda vaxellada med

dubbelkoppling

Vaxelladan med dubbelkoppling har sju
lagen i framathastighet och ett backla-
ge.

Vaxlarna valjs automatiskt nar vaxel-
valjaren ar i position D (kor).

A VARNING

For att minska riskerna for allvarliga

oluyckor eller dédsfall:

¢ Kontrollera ALLTID att det ar fritt
pa folk runt bilen, och var sarskilt
noga med att uppméarksamma
barn, innan du stéller véxelvéljaren
pa D (K&r) eller R (back).

¢ Innan du Iamnar férarsatet ska du
kontrollera att vaxelvédljaren star
pa P (Park); dédrefter kan du dra at
parkeringsbromsen och véxla
tdndningsnyckeln till LAS/AV-posi-
tion. Bilen kan forflytta sig bade
ovdntat och plotsligt om du inte
vidtar dessa forsiktighetsatgarder.

¢ Pa hal vagbana ska du inte bromsa
kraftigt (vaxla fran en hdgre till en
lagre vaxel). Bilen kan fa sladd och
fororsaka en olycka.
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TiES for kéming

- Vaxelladan med dubbelkoppling ger
korkanslan av manuell vaxling, men
ger enkelheten av en helautomatisk
vaxling. Till skillnad ifran traditionell
automatisk koppling kan vaxlingen
kannas (och hoéras) i vaxelladan med
dubbelkopplingen

- Se det som en automatisk vaxlan-

de manuell vaxellada.

- Vaxla koérintervallen och fa helau-
tomatiskt vaxling, likt denien van-
lig automatvaxellada.

- Vaxellada med dubbelkoppling anvan-
der torrvaxling, vilken skiljer sig ifran
vridkonverteringen i en automatisk
vaxellada, och ger battre acceleration
vid kérning. Men uppstarten kan vara
lite langsammare an en automatisk
vaxellada.

- Kopplingen med torrlameller 6verfor
vridmomentet direkt och det kan
upplevas annorlunda an den automa-
tiska vaxlingen med momentomvand-
lare. Skillnaden kan vara mer markbar
vid start eller lag hastighet.

- Vid snabb acceleration ifran krypkor-
ning kan motorn dra igang pa hoga
varvtal, beroende pa fordonets kor-
villkor.
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- For en mjuk start i uppférsbacke kan

du trycka ner gaspedalen langsamt
beroende pa lutningen.

« Om du slapper foten ifran gaspedalen

pa lag hastighet kan du kanna stark
motorbromsninge, det paminner om
manuell vaxling.

« Nar du kor i nedférsbacke kan du an-

vanda sportlaget och trycka pa pad-
delvaxlarna for att minska vaxeln och
kontrollera hastigheten utan att an-
vanda bromspedalen onédigt mycket.

« Nar du startar och stanger av motorn

kan du hora ett klickljud nar systemet
gor ett sjalvtest. Det ar ett normalt
ljud for dubbelkopplingen.

A VIKTIGT

e For att halla bilen stilla i ett upp-

forslut kan du anvanda bromsen
eller parkeringsbromse. Om fordo-
net star still med hjidlp av gaspe-
dalen i en backe, da kommer vax-
elladan och kopplingen att over-
hettas och skadas.
Ett varningsmeddelande Vvisas
("Steep grade! press brake pedal”
(Brant lutning! Tryck ned broms-
pedalen) pa LCD-skdrmen och du
kan eventuellt kdnna en vibration i
bilen.

e Om kopplingen Gverhettas genom
overdriven anvidndning vid en
backe da kan du mdrka en skakan-
de kdnsla och en blinkande skarm
pa instrumentbriadan. Nar detta
sker har kopplingen avaktiverats
till den kylts ner till normal tempe-
ratur igen. Om detta sker ska du
stanna pa en trafiksdker plats,
véxla till laget P (parkering) och
trampa pa bromspedalen i nagra
minuter.

¢ Om varningen pa LCD-skdrmen vi-
sas maste fotbromsen anvéndas.

(Fortsattning)



(Fortsittning)

e Om man ignorerar varningar kan
det leda till skador i véxelladan.

e Om skdrmen fortsdtter att blinka

rekommenderar vi, for din egen
sdkerhets skull, att du kontaktar
en av Kia godkand aterforsaljare.

(Fortsé&ttning)

(Fortséattning)
¢ Under vissa omstdndigheter, sa

som upprepade starter i branta
grader kan kopplingen och véxella-
dan dverhettas. Nar kopplingen &r
overhettad aktiveras det sdkra
skyddsldget.

Om skyddslaget aktiveras kan vax-
ellagesindikatorn pa klustret blinka
med ett ringande ljud.

Ett varningsmeddelande visas
"Transmission temp. is high! Stop
safely” (Véxelladan &r éverhettad!
Stanna pa en trafiksdker plats.),
"Trans Cooling. Remain parked for
00 min.") (Parkera i 00 min.) visas
pa LCD-skdarmen och det kan han-
da att korningen inte blir helt
jamn.

Om du ignorerar denna varning
kan kérforhallandena bli samre.
For att aterga till normala kérfor-
hallanden, stanna fordonet och
bromsa med fotbromsen i nagra
minuter innan du fortsatter kora.

(Fortséttning)

(Fortsé&ttning)
e Upprepad anvdndning av gaspe-

dalsparren kan leda till 6verhett-
ning av vaxelladan. Det hdr kom-
mer att leda till férdndringar i for-
donets hastighetsmonster, och
tdnda nagra varningsmeddelanden.
For att aterga till normala kérfor-
hallanden ska du undvika att an-
vanda gaspedalspédrren. Parkera
fordonet pa en sdker plats nar
varningsmeddelandet ténds.

Vaxlingar kan mérkas mer &@n i en
vanlig automatisk vaxellada. Det
har ar ett normalt drag for vaxel-
ladan med dubbelkoppling.

Under de forsta 1500 km kanske
du upplever att fordonet inte vax-
lar upp mjukt vid lagre hastigheter.
Under inkorningsperioden kommer
véxlingskvalitén och prestandan pa
ditt nya fordon att optimeras.

Stanna alltid helt och hallet innan
du légger i D (kbrldge) eller R
(back).

K&r inte med véxelvéljaren i N (fri-
lage).
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Indikatorerna i instrumenteringen visar
vaxelvaljarens lage nar tandningslaset
ar i ON-laget.

P (parkering)

Stanna alltid bilen helt innan du lagger i
P (parkering).

For att vaxla ifran P (Park) maste du
trycka hart pa bromspedalen och kon-
trollera att foten verkligen ar av gaspe-
dalen.

Vaxelspaken maste vara i laget P (Park)
innan du stanger av motorn.

A VARNING

¢ Om du lagger i P nar bilen &r i ro-
relse kan tappa kontroll 6ver bilen.

e Nar fordonet har stannat ska du
kontrollera att véxelspaken ar i ld-
get P (Park), légg i handbromsen
och stang av motorn.

¢ Anvand inte P-laget istdllet for
parkeringsbromsen.

R (back)

Anvand denna vaxel nar du vill backa bi-
len.
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A VIKTIGT

Stanna alltid helt innan du lagger i R
(back): du kan skada véxelladan om
du ligger i R (back) nér bilen &r i ré-
relse.

N (frilige)

Hjulen och vaxelladan ar inte aktiva.
Anvand N (frilaget) om du behover
starta om en avstannad motor, ellerom
dumaste stanna med motorn PA. Vaxla
till P (Park) om du behover lamna for-
donet av nagon anledning.

Tryck alltid ned bromspedalen nar du
vaxlar ifran N (frilage) till en annan vax-
el.

A VARNING

Men véxla inte till en vaxel om foten
inte ar ordentligt pa bromspedalen.
Att vaxia-upp nar motorn ar pa hog
hastighet kan fa fordonet att réra
sig mycket snabbt. Du kan da forlora
kontrollen dver fordonet och kéra pa
manniskor eller saker.

A VARNING

KB)r inte med véxelvéljaren i N (frila-
ge).

Motorbromsen fungerar inte och det
ar en olycksrisk.

- Parkera med véxelvéljaren i ldget
N (frilige)

Gor pa foljande satt nar du parkerar
och vill att bilen ska kunna skjutas.

1. Nar du har parkerat bilen trycker
du ned bromspedalen och flyttar
vaxelvaljaren till laget [P] (parker-
ing) nar tandningen star pa laget
[ON] (Pa) eller motorn ar igang.

2. Lossa parkeringsbromsen om den
ar atdragen.

- Om bilen ar utrustad med EPB
(elektronisk  parkeringsbroms)
lossar du parkeringsbromsen ge-
nom att trycka ned bromspeda-
len nar tandningen star pa laget
[ON] (Pa) eller motorn ar igang.
Om funktionen [AUTO HOLD]
(draglage) anvands under kor-
ning (om [AUTO HOLDI-indika-
torn lyser pa instrumentpanelen)
trycker du pa [AUTO HOLD]-
knappen for att stanga av [AUTO
HOLDI-funktionen.



3. Vrid tandningen till [OFF] (Av)-sam-
tidigt som du haller bromspedalen
nedtryckt.

- Om bilen ar utrustad med Smart
Key (smartnyckel) kan tandning-
en stallas i laget [OFF] (Av) en-
dast nar vaxelvaljaren star i la-
get [P].

4. Stall vaxelvaljaren pa laget [N] (fri-
lage) medan du haller bromspeda-
len nedtryckt och trycker pa knap-
pen [SHIFT LOCK RELEASE] (lossk-
napp for vaxellas) eller trycker in
ett verktyg (t.ex. en sparskruvmej-
sel) i halet for [SHIFT LOCK RELEA-
SE]. Efter detta gar det att skjuta
bilen.

A VIKTIGT

¢ Av sdkerhetsskal ska du alltid par-
kera bilen i liget [P] (parkering)
och med atdragen parkerings-
broms, i det fall du inte maste par-
kera i frilage.

(Fortsattning)

(Fortsittning)

¢ Kontrollera forst att underlaget ar
plant och slatt innan du parkerar i
ldget [N] (frilige). Parkera inte i l&-
get [N] (frilige) n&r underlaget
sluttar.
Ldmnar du bilen parkerad i ldget
[N] kan den komma i rullning och
orsaka allvarliga material- och
personskador.

¢ Den elektroniska bromsen gar inte
att sldppa efter att téndningen har
stangts av.

¢ Om tandningen har stéllts pa laget
[OFF] (Av) aktiveras den elektro-
niska parkeringsbromsen automa-
tiskt i bilar med EPB (Electronic
Parking Brake) och né&r [AUTO
HOLD] (dragldge)-funktionen an-
vands under koérning. [AUTO HOLD]
(dragldge)-funktionen maste dar-
for stdngas av innan tdndningen
sténgs av.

D (kéridge)

Det har ar det normala laget for kor-
ning. Vaxelladan valjer automatiskt den
mest lampliga av sju vaxlar. Det ger
bast bransleekonomi och motoreffekt.

For extra kraft vid omkoérning av andra
fordon eller vid kérning i uppférsbacke,
tryck ner gaspdalen tills du kanner att
bilen vaxlar-ner till en lagre vaxel.

Sportldge

+[UP] (UPP)

-[DOWN]
(NER)
Sport /
lage
ORP052020

Oavsett om bilen ar stilla eller i rérelse
kan du valja det sportlaget genom att
flytta vaxelvaljaren fran lage D till det
manuella sparet. For att aterga till D
trycker du vaxelvaljaren tillbaka till au-
tomatvaxelsparet.

| sportlage ska du flytta vaxelspaken
bakat och framat, det later dig valja
Onskat vaxellage for den aktuella kérsi-
tuationen.
+ (Upp): Tryck vaxelvaljaren fram-
at for att vaxla upp ett
steg.
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- (Ner): Dra véxelvaljaren bakat
for att vaxla ned ett stegq.
*k OBSERVERA

« Endast de 6 framatvaxlarna kan
valjas. For att backa eller parkera
bilen maste véxelvaljaren foras till
R (back) resp. P (parkering).

« Nedvaxlingarna sker automatiskt
medan bilen saktar ned. Nar bilen
stannar laggs 1:an i automatiskt.

« Nar motorvarvtalet nar en réd zon
kommer vaxelladan att vaxla-upp
automatiskt.

« Om féraren trycker spaken till +
(upp) eller - (ner) sa kommer vax-
ellddan inte att gbéra den begarda
vaxingen omnasta vaxel ar utanfor
det tillatna motorvarvalet. Féraren
maste vaxla upp nar det behdvs
och se till att halla motorvarvtalet
under den réda zonen.
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Sékerhetsspérr for véxling (i

férekommande fall)
Det finns en sakerhetssparr som for-
hindrar vaxling av vaxelldadan med dub-
belkoppling fran laget P (parkering), el-
ler N (frilage) till R (back) nar bromspe-
dalen inte ar nedtryckt.
Véaxla fran P (parkering) eller N (frilage)
till R (back):

1. Hall bromspedalen nedtryckt.

2. Starta motorn eller vrid tandnings-
laset till ON.

3. Flytta vaxelvaljaren.

Ett smattrande ljud kan hoéras fran om-
radet kring vaxelvaljaren om du pumpar
med bromspedalen medan vaxelvalja-
ren ar i laget P (parkering). Det har ar
normalt.

A VARNING

Tryck alltid ned bromspedalen helt
och hall den nedtryckt medan du
vaxlar fran P till nagot annat ldge.
Det férhindrar att bilen rullar oav-
siktligt och orsakar eventuell skada.

ORP052022

Koppla bort sakerhetssparren manuellt

Om du inte kan flytta vaxelvaljaren till R
fran P eller N, trots att du haller
bromspedalen nedtryckt, ska du goéra
pa foljande satt medan du fortsatter
att halla bromspedalen nedtryckt:
1. Tryck pa knappen for att koppla
bort sakerhetssparren manuellt.

2. Flytta vaxelvaljaren.

3. Det ar lampligt att du later en Kia-
verkstad kontrollera systemet.

Sparrsystem for startnyckeln (i fore-
kommande fall)

Startnyckeln gar inte att ta ur utan att
vaxelvaljaren ar i laget P.



God korteknik

- Flytta aldrig vaxelvaljaren fran P eller
N till nagot annat lage med gaspeda-
len nedtryckt.

« Flytta aldrig vaxelvaljaren till P nar bi-
len rullar.

- Var noga med att bilen star helt stilla
innan du férsoker lagga i R eller D.

- Vaxla aldrig till frilage for att t.ex.
rulla i en nedférsbacke. Det kan vara
mycket farligt. Ha alltid en vaxel i nar
du kor.

- Bromsa inte kontinuerligt. De kan
overhettas och bilen kan forlora
bromsférmagan. Nar du koér nedfor
langa och branta backar ska du istal-
let sakta ned och anvanda en lagre
vaxel. Nar du gor pa sa vis hjalper
motorbromsen till att bromsa bilen.

- Sakta ned innan du lagger i en lagre
vaxel. Annars kan inte den lagre vax-
eln aktiveras.

- Anvand alltid parkeringsbromsen. Lita
inte enbart pa att stalla vaxelvaljaren
pa P for att halla bilen stilla.

- Var mycket foérsiktig nar du koér pa

halt underlag. Var sarskilt forsiktig
nar du bromsar, gasar eller vaxlar. En
plétsligt andrad hastighet pa halt un-
derlag kan medféra att du far sladd
och férlorar styrférmagan.

- Optimala fordonsprestanda och basta

bransleekonomi uppnas genom att
mjukt trycka ned och slappa upp gas-
pedalen.

A VARNING

¢ Anvénd alltid sdkerhetsbalte! | det
fall nagon passagerare skulle sak-
na sdkerhetsbdlte okar skaderis-
ken markant vid en eventuell
olycka.

o Kor forsiktigt i kurvor och tvdra
kurvor.

e GOr inga snabba rattrorelser, t.ex.
plétsliga filbyten.

¢ Olycksrisken okar markant om du
forlorar kontrollen dver bilen i hog
fart.

(Fortséttning)

(Fortséattning)

¢ Det &r latt att fa sladd om tva eller
fler hjul kommer utanfor vdgbanan
och du parerar genom att dversty-
ra.

¢ Undvik haftiga rattrorelser om hju-
len kommer utanfér vagbanan.
Sank istéllet farten innan du for-
siktigt styr upp pa viagbanan igen.

e Folj gallande hastighetsbestam-
melser.

A VARNING

Om du kor fast i snd, lera, sand os.v.
kan du forsoka att "gunga” loss bilen
genom att kdra omviaxlande framat
och bakat. Gor inte detta om det
finns personer eller féremal i nd@rhe-
ten av bilen. Bilen kan rdra sig ovan-
tat framat eller bakat ndr du kom-
mer loss och personer eller foremal i
narheten utsatts for en skaderisk.

6-37

buiuioy Joj sdi|.



TiES for kbming

Starta i en brant sluttning fran
stillastdende

Tryck ned bromspedalen och flytta vax-
elvaljaren till D nar du ska starta i ett
kraftigt uppforslut. Valj lamplig vaxe
med hansyn till last och backens lutning
och lossa sedan parkeringsbromsen.
Oka gasen langsamt medan du gradvis
slapper efter pa bromspedalen.
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AKTIV MOTORHUV (I FOREKOMMANDE FALL)

Aktiv ECO-drift

ORP052023

Med ECO-laget aktiverat forbattras
bransleférbrukningen genom att para-
metrar fér motorn och vaxelladan kon-
trolleras. Men bransleeffektiviteten kan
férandras med forarens vanor och vag-
laget.

- Om du trycker pa Active ECO-knap-
pen och valjer ECO-laget lyser en
(gron) ECO-indikator for att visa att
Active ECO ar aktiverat.

- Om aktivt ECO-lage stangs av kom-
mer det att aterga till normalt lage.

Nar Active ECO ar aktiverat:

+ Accelerationen kan vara begransad
aven om du trycker ned gaspedalen
helt.

« Luftkonditioneringen kan vara be-
gransad.

- Vaxelmonstret for den automatiska
vaxelladan/ vaxellddan med dubbel-
koppling kan férandras.

Ovanstaende situationer ar normala
forhallanden nar det aktiva eco-syste-
met ar aktiverat for att forbattra
bransleeffektiviteten.

Begransad Active ECO-

anvandning:

Om foljande situationer uppstar nar

ECO-laget ar valt begransas systemets

funktion aven om ECO-indikatorn inte

andras. )

» Nar kylmedlets temperatur ar lag: Ar
systemet begransat tills motorns ef-
fekt blir normal.

« Nar du koér i backar: Begransas syste-
met for att 6ka motorstyrkan nar du
kor uppfor backar da systemet be-
gransar motorns vridmoment.

» Nar du anvander sportlaget begran-

sas systemet i enlighet med vaxelpo-
sitionen.

« Nar gaspedalen trycks ned kraftigt

under nagra sekunder: Begransas sy-
stemet och avgor att féraren vill 6ka
hastigheten.
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Ties for kbrning
BROMSSYSTEM

Bromsservo

Bilen har servostyrda bromsar som ju-
steras automatiskt vid normal anvand-
ning.

Om de servostyrda bromsarna inte
fungerar pa grund av motorstopp eller
nagot annat kan du fortfarande stanna
bilen genom att trycka hardare pa
bromspedalen an vanligt. Tank pa att
bromsstrackan blir langre.

Om motorn inte ar igang anvands en
del av reservbromskraften varje gang
du bromsar. Pumpa inte med bromspe-
dalen nar bromsservon inte fungerar.
Pumpa bara med bromspedalen nar det
kravs for att halla kontrollen pa halt
underlag.

A VARNING

B Bromsar

e Kor inte med foten vilande pa
bromspedalen. Det skapar onor-
malt hoga bromstemperaturer och
sliter pa bromsbeldggen vilket dkar
bromsstréckan.

(Forts&ttning)
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(Fortsattning)

e Nar du kor nedfér en lang eller
brant backe ska du ldgga i en lagre
vaxel och undvika att bromsa kon-
tinuerligt. Kontinuerlig bromsning
kan medfora att bromsarna dver-
hettas och tillfélligt slutar att fun-
gera.

e Bléta bromsar kan paverka bilens

formaga att bromsa in pa ett sa-
kert sdtt och bilen kan dra at ena
hallet nér du bromsar. Genom att
bromsa ldtt kan du avgéra om de
har paverkats pa nagot satt. Prova
alltid bromsarna sa har efter att
du har kort i djupt vatten.
For att torka bromsarna bromsar
du ldtt medan du kor framat i sa-
ker hastighet tills du far normal
bromsverkan.

¢ Kontrollera alltid broms- och gas-
pedalens positioner innan du borjar
kora. Om du inte kontrollerar posi-
tionerna kan du av misstag raka
trycka pa gaspedalen istdllet for
bromspedalen. Det kan leda till all-
varliga skador.

Om bromsarna inte fungerar

Om de vanliga bromsarna inte fungerar
nar bilen ar i rérelse kan du anvanda
parkeringsbromsen fér att stanna.
Bromsstrackan blir dock betydligt lang-
re an vanligt.

A VARNING

B parkeringsbroms

Om du anvander parkeringsbromsen
nar du kér i normal hastighet kan du
forlora kontrollen over bilen. Om du
maste anvdnda parkeringsbromsen
for att stanna bilen ska du vara
mycket forsiktig.

Slitageindikator for skivbromsens

bromsbeldgg

Nar bromsbelaggen ar nedslitna och
behdver bytas hors ett hogt vinande
varningsljud fran frambromsarna eller
bakbromsarna. Ljudet kan héras fran
och till eller nar du trampar pa brom-
sen.



Tank pa att under vissa omstandighe-
ter eller klimatforhallanden kan brom-
sarna gnissla nar du bérjar bromsa (el-
ler bromsar latt). Det ar normalt och in-
dikerar inte att det ar nagot fel pa

Parkeringsbroms - Spak

Anvénda parkeringsbromsen

bromsarna.

A VIKTIGT

e Kor inte med slitna bromsbelédgg.
Det kan leda till kostsamma repa-
rationer av bromsarna.

¢ Byt alltid bromsbeléggen fram och
bak parvis.

A VARNING

B Bromsforslitning

Nar du hor varningsljudet fran brom-
sen &r det dags for service. Om du
ignorerar varningen finns risk for att
bilen férlorar bromsféormagan och
att du rakar ut fér en allvarlig olycka.

ORP052024

Anvand parkeringsbromsen genom att
forst bromsa med fotbromsen och se-
dan slapp knappen genom att trycka in
knappen, dra sedan parkeringsbromsen
uppat sa langt som mojligt. Utdver det-
ta ar det lampligt att I[agga i en lag vax-
el for manuell vaxellada, eller stalla
vaxelvadljaren pa P for automatisk vax-
ellada/vaxelldda med dubbelkoppling,
nar bilen parkeras i en backe.

A VIKTIGT

e Om du kér med parkeringsbrom-
sen aktiverad sliter du pa broms-
beldggen och bromsskivorna.

e Anvdnd inte parkeringsbromsen
nar bilen rullar utom i nodfallssitu-
ationer. Det kan skada bilen och
gora korning riskabelt.

Lossa parkeringsbromsen

ORP052025

Lossa parkeringsbromsen genom att
bromsa med fotbromsen och samtidigt
dra spaken nagot uppat. Tryck sedan in
sparrknappen (1) och sank ned parker-
ingsbromsspaken (2) utan att slappa
knappen.
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TiES for kbrning

A VARNING

e For att forhindra att bilen ror sig
oavsiktligt nar du stannar och Iam-
nar bilen ska du inte anvdnda véx-
elspaken istdllet for parkerings-
bromsen. Dra at parkeringsbrom-
sen OCH légg i 1:an eller backen (R)
pa en manuellt vixlad bil och stall
vaxelvdljaren i ldget P om du har
en automatisk vaxellada/véaxellada
med dubbelkoppling.

¢ Lat aldrig nagon som inte ar be-
kant med bilen anvdnda parker-
ingsbromsen. Allvarliga skador kan
uppsta om parkeringsbromsen los-
sas oavsiktligt.

e Alla fordon bor ha parkerings-
bromsen ordentligt atdragen vid
parkering for att undvika att for-
donet ror sig oavsiktligt och orsa-
kar skador pa passagerare eller
fotgdngare.
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WK-23-TF

Kontrollera bromsvarningslampan ge-
nom att stalla tandningslaset pa on
(starta inte motorn). Lampan ska lysa
nar parkeringsbromsen dras at och
tandningslaset star i laget START eller
on.

Kontrollera att parkeringsbromsen har
lossats helt och att bromsvarningslam-
pan inte lyser innan du kor ivag.

Om bromsvarningslampan lyser efter
att parkeringsbromsen har lossats och
motorn gar kan det vara nagot fel pa
bromssystemet. Vidta omedelbart ndod-
vandiga atgarder.

Stanna bilen omedelbart om det ar
mojligt. Om det inte ar majligt ska du
vara extremt forsiktig nar du fortsatter
att kora bilen och endast kéra till en
trafiksaker plats eller en verkstad.

EPB (elektronisk
parkeringsbroms) (i
forekommande fall)
Anvénda parkeringsbromsen

ORP052026

Sa har anvander du EPB (elektronisk
parkeringsbroms):

Hall EPB-reglaget uppdraget.
Kontrollera att varningslampan tands.



* OBSERVERA

| branta backar, eller om du drar slap
och bilen ar svar att halla stilla, ska
du gobra féljande:
1. Aktivera EPB.

2. Hall EPB-reglaget uppdraget i
mer an 3 sekunder.

A VIKTIGT

Anvédnd inte parkeringsbromsen nar
bilen rullar utom i nodfallssituatio-
ner. Det kan skada fordonet och gora
kdrning riskabelt.

Lossa parkeringsbromsen

ORP052027

Tryck pa EPB-knappen for att ska lossa
EPB-bromsen (elektronisk parkerings-
broms) nar féljande galler:

- Tandningslaset eller
knappen star pa on.

start/stopp-

+ Tryck ned bromspedalen.

Kontrollera att bromsvarningslampan
slacks.

Lossa EPB (elektronisk parkerings-
broms) automatiskt:

+ Modell med manuell vaxellada
1. Starta motorn.

2. Ta pa sakerhetsbaltet.

3. Kontrollera att foérardérr, motor-
huv och bagagelucka ar stangda.

4. Trampa ned kopplingspedalen med
vaxeln ilagd.

5. Oka gasen langsamt medan du
gradvis slapper efter med kopp-
lingspedalen.

- Modell med automatisk vaxellada
1. Starta motorn.

2. Ta pa sakerhetsbaltet.

3. Kontrollera att forardorr, motor-
huv och bagagelucka ar stangda.

4. Tryck ned gaspedalen med vaxel-
valjaren i laget R (Back), D (Kor).

- Med vaxelvaljaren pa P
Tryck pa bromspedalen medan mo-
torn gar och flytta vaxelvaljaren fran
P till R eller D.

+ Med vaxelvaljaren pa N
Tryck ned bromspedalen medan mo-
torn gar och flytta vaxelvaljaren fran
N till R eller D.

Kontrollera att bromsvarningslampan
slacks.
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* OBSERVERA

- Av sdkerhetsskal gar det aven att
aktivera EPB med tandningslaset
eller start/stopp-knappen i laget
OFF, men inte inaktivera den.

« Av sakerhetsskal ska du trycka
ned bromspedalen och slappa par-
keringsbromsen manuellt med
EPB-knappen nar du kér i nedférs-
lut eller backar bilen.

* OBSERVERA

B Manuell vaxellada

En bil med pakopplat slap kan rulla

bakat nagot nar bilen startas i ett

uppférslut. Félj anvisningarna nedan

for att férhindra att detta hander.

1. Tryck ned kopplingspedalen och
lagg i véxeln

2. Hall EPB-knappen uppdragen.

3. Tryck pa gaspedalen och slapp
langsamt kopplingspedalen.

(Fortsattning)
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(Fortséattning)

4. Slapp EPB-knappen nar bilen
rullar framat.

GOr inte pa ovanstaende satt nar du
kér pa plan mark. Bilen kan rulla
framat pa ett ovantat satt.

A VIKTIGT

¢ Lat en Kia-verkstad kontrollera sy-
stemet om parkeringsbromsens
varningslampa inte slacks trots att
EPB inaktiveras.

e Kor inte bilen med EPB aktiverad.
Det kan orsaka kraftig forslitning
pa bromsbeldgg och bromsskivor.

EPB (elektronisk parkeringsbroms) kan
aktiveras automatiskt nar:

- EPB ar 6verhettad

+ Som en féljd av andra systemfunktio-
ner

+ Om du forsoker att trycka ner gaspe-
dalen och koéra ivag med EPB aktive-
rad, utan att den lossas automatiskt,
hors en varningssignal och meddelan-
det ("Release parking break") (Slapp
handbromsen) visas.

+ Om forarens sakerhetsbalte inte ar
fastspant och en darr. motorhuven
eller bakluckan ar 6éppen hors en var-
ningssignal och ett meddelande visas.

- Om det ar nagot fel pa bilen kan en
varningssignal héras och ett medde-
lande visas.

Om situationen ovan uppstar ska du
trycka ner bromspedalen och stanga av
EPB genom att trycka pa EPB-knappen.

A VARNING

e For att forhindra att bilen rér sig
oavsiktligt ndr du stannar och ldm-
nar bilen ska du inte anvanda véax-
elspaken istdllet for parkerings-
bromsen. Dra at parkeringsbrom-
sen och kontrollera att véxelvilja-
ren star pa P.

e Lat aldrig nagon som inte ar be-
kant med bilen anvanda parker-
ingsbromsen. Allvarliga skador kan
uppsta om parkeringsbromsen los-
sas oavsiktligt.

(Fortséattning)




(Fortsittning)

e Alla fordon bor ha parkerings-
bromsen ordentligt atdragen vid
parkering for att undvika att for-
donet ror sig oavsiktligt och orsa-
kar skador pa passagerare eller
fotgdngare.

A VIKTIGT

¢ Det kan héras ett klickljud nar du
anvander eller sldpper upp EPB,
men det &r helt normalt och tyder
blz(:ra pa att EPB fungerar som den
ska.

e Om du ldmnar nycklarna till en
parkeringshjalp bor du informera
henne/honom om hur EPB an-
vands.

¢ EPB kan sluta fungera om du kér
med EPB aktiverat.

¢ Nar du lossar EPB automatiskt ge-
nom att trycka ned gaspedalen
ska du gora det langsamt.

Felindikator EPB (i férekommande
fall)

mTyp A mTyp B

ORP052030/0RP052031

Varningslampan lyser om start/stopp-
knappen flyttas till ON-laget och slacks
igen efter ca 3 sekunder om systemet
fungerar normailt.

Om felindikatorn fér EPB Iyser kontinu-
erligt, tands under fard eller inte tands
nar start/stopp-knappen flyttas till
ON-laget kan det vara en indikation pa
fel i EPB-systemet.

Det ar i detta fall lampligt att du later
en Kia-verkstad kontrollera systemet.
Felindikatorn for EPB kan tandas sam-
tidigt med ESC-indikatorn for att visa
att ESC inte fungerar normalt, men det
betyder inte att det ar fel pa EPB.

A VIKTIGT

¢ Varningslampan for EPB kan tan-

das om EPB-knappen anvands
onormalt. Sting av motorn och
starta igen efter nagra minuter.
Varningslampan stdngs av och
EPB-knappen fungerar normalit.
Om varningslampan for EPB fort-
farande Iyser bor du kontrollera
systemet hos en Kia-verkstad.

Om varningslampan fér parker-
ingsbromsen inte lyser eller blinkar
ndr du drar EPB-knappen uppat
aktiveras inte EPB.

¢ Om parkeringsbromsens varnings-

lampa blinkar nar varningslampan
for EPB Iyser ska du trycka pa
knappen och sedan dra den uppat.
Tryck tillbaka den till sitt ur-
sprungliga lage och dra den uppat
igen. Om varningslampan for EPB
inte slacks bor du kontrollera sy-
stemet hos en Kia-verkstad.
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Panikbromsning!

Om bromspedalen inte skulle fungera
under fard ar det mdjligt att nédbrom-
sa med EPB-knappen (elektrisk parker-
ingsbroms). Nédbromsen fungerar en-
dast medan du haller EPB-knappen
uppdragen.

A VARNING

Anvédnd inte parkeringsbromsen nar
bilen rullar utom i nodfallssituatio-
ner.

OBSERVERA

Nar du bromsar med EPB-knappen
ténds varningslampan for parker-
ingsbromsen for att visa att suste-
met ar i drift.

A VIKTIGT

Om du noterar ett kontinuerligt ljud
eller lukten av nagot brdant medan
EPB anvdnds bor du lata en Kia-
verkstad kontrollera systemet.
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Om du inte kan lossa EPB-bromsen
Om det inte gar att lossa EPB-bromsen
pa normalt satt bor du féra fordonet till
en Kia-verkstad och barga bilen dit for
kontroll av systemet.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)

A VARNING

ABS (eller ESC) kan inte kompensera
for vardslos korning. Aven om du be-
haller god styrformaga under en
kraftig inbromsning ska du tdnka pa
att halla sdkerhetsavstand mellan
dig och de framfdérvarande. Anpassa
kérhastigheten efter radande kdr-
forhallanden.

Bromsstrackan for bilar med ABS
(eller ESC) kan ibland bli lingre &n for
bilar utan ABS.

Hall darfor en lagre hastighet i fél-
jande situationer:

¢ Pa underlag med I6sgrus eller sné.

¢ Med pamonterade snokedjor.
¢ Pa gropiga, ojdmna vagar.

(Fortsittning)

(Fortséattning)

Tank pa att aldrig kéra for fort ge-
nom kurvor bara foér att bilen har
ABS-bromsar. Det utsdtter dig sjalv
och dina medtrafikanter for fara.

ABS-systemet kanner kontinuerligt av
hjulens rotationshastighet. Om ett hjul
tenderar att lasas vid en inbromsning
kommer ABS-systemet att reglera det
hydrauliska bromstrycket pa hjulen.
Nar du bromsar i situationer dar brom-
sarna riskerar att lasas kan ett tickan-
de ljud hoéras fran bromsarna och
bromspedalen pulserar. Det ar normalt
och innebar att ABS-systemet ar ak-
tivt.

For att uppna maximal effekt med
ABS-systemet ska du inte foérsoka att
manuellt andra bromstrycket eller
pumpa med bromspedalen i en nédsitu-
ation. Tryck ned bromspedalen sa hart
som mojligt, eller sa hart som situatio-
nen kraver, och lat sedan ABS-syste-
met styra bromskraften pa hjulen.



OBSERVERA

Ett klickande ljud kan héras fran mo-
torrummet nar du bérjar kéra bilen
efter att den har startats. Det ar
normalt och innebar att ABS-syste-
met fungerar som det ska.

- Tank pa att aven om bilen har ett
ABS-system behovs en tillracklig
bromsstracka. Hall alltid sakerhetsav-
stand till framforvarande fordon.

- Sank farten i kurvor. ABS-systemet
kan inte kompensera for vardslos
kérning.

+Pa loést och ojamnt underlag kan
bromsstrackan i vissa fall bli langre
med ABS-bromsar an med bromsar
utan ABS.

A VIKTIGT

Om ABS-varningslampan tands
och fortsdtter att Ilysa kan det
vara fel pa ABS-systemet. Brom-
sarna fungerar dock &nda, men
utan ABS-funktion.

(Fortsittning)

(Fortsé&ttning)

e ABS-varningslampan ska Iysa un-

der ca 3 sekunder efter att du har
vridit téndningslaset till ON. Under
denna period gér systemet en
sjdlvdiagnos och lampan slacks om
allt ar normalt. Om ABS-varnings-
lampan fortsdtter att lysa kan det
vara fel pa ABS-systemet. Det ar
lampligt att kontakta en Kia-verk-
stad.

A VIKTIGT

¢ Nar du kor pa en vag dar vaggrep-

pet ar daligt, t.ex. en istackt vdag-
bana, och anvdnder bromsarna
kontinuerligt kommer ABS att vara
aktivt hela tiden och ABS-var-
ningslampan kan eventuellt tén-
das. Parkera bilen pa en saker
plats och stédng av motorn.

Starta motorn igen. Om ABS-lam-
pan sldcks fungerar ABS-systemet
pa normalt sdtt. | annat fall kan
det vara fel pa ABS-systemet. Det
ar lampligt att kontakta en Kia-
verkstad.
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OBSERVERA

Om bilen startas med hjalp av start-
kablar pa grund av ett urladdat bat-
teri kan motorn ga nagot ojamnt och
ABS-varningslampan lysa. Det beror
pa lag batterispanning. Det betyder
inte att det ar fel pa ABS-systemet.
« Pumpbromsa aldrig!

+ Ladda batteriet innan bilen kors.
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Antisladdsystem (ESC) (i
forekommande fall)

ORP056032L

Antisladdsystemet (ESC) stabiliserar bi-
len vid kurvtagning. ESC-systemet kan-
ner av vart féraren styr och den tankta
kurvlinjen. ESC-systemet bromsar ett
eller flera hjul och minskar gaspadraget
for att stabilisera bilen.

A VARNING

Kor aldrig for fort genom kurvor el-
ler i forhallande till vaglaget. ESC-sy-

(Fortsattning)

(Fortséattning)

stemet kompenserar inte for vards-
los kérning. For hog fart i kurvor,
snabba undanmandvrar och vatten-
planing kan fortfarande orsaka all-
varliga olyckor. Endast en ansvarsfull
och uppmarksam forare kan undvika
olyckor och risksituationer, dér bilen
kan forlora vaggreppet. Aven med
ESC ska du iaktta alla normala for-
siktighetsatgarder vid bilkdrning, in-
klusive att halla lémplig hastighet
med hansyn till omstandigheterna.

ESC ar ett elektroniskt system som ar
avsett att ge 6kad sadkerhet och for-
arassistans. Det kan inte kompensera
for vardslos koérning. Faktorer sasom
bilens hastighet, vaglaget och rattut-
slaget ar alla viktiga for att ESC-syste-
met ska kunna arbeta effektivt. Det ar
fortfarande férarens ansvar att koéra
omdomesgillt och att halla tillrackliga
sakerhetsmarginaler.

Nar du bromsar i situationer dar brom-
sarna riskerar att lasas kan ett tickan-
de ljud hoéras fran bromsarna och
bromspedalen pulserar. Det ar normalt
och innebar att ESC-systemet ar aktivt.



* OBSERVERA

Ett klickande ljud kan héras fran mo-
torrummet nar du bérjar kéra bilen
efter att den har startats. Det ar
normalt och innebar att ESC-syste-
met fungerar som det ska.

Anviéndning av ESC
ESC on-anvandning (pa)

- Nar tandningslaset stalls pa

ON lyser lamporna for ESC
och ESC OFF i ungefar 3 se-
kunder. Darefter aktiveras
ESC.

« Tryck pa ESC OFF-knappen i

atminstone en halv sekund
efter att du har vridit tand-
ningslaset till ON for att
stanga av ESC. (ESC OFF-in-
dikatorn lyser.) Tryck pa
ESC OFF-knappen for att
aktivera ESC (ESC OFF-indi-
katorn slacks).

- Nar du startar motorn kan

ett tickande ljud héras. Det-
ta ar ESC-systemet som
goér en automatisk sjalv-
diagnos och ar inte tecken
pa nagot fel.

Vid anvandning

Nar ESC ar aktiverat blinkar
ESC-indikatorn.
« Nar antisladdsystemet

(ESO) fungerar som det ska
kan du kanna en Iatt pulser-
ing i bilen. Detta ar effekten
av bromskontrollen och inte
tecken pa nagot fel.

+ Om du kor bort fran ett le-

rigt eller halt omrade kan
varvtalet (varv/min) hallas
pa samma niva aven om du
trycker ned gaspedalen
helt. Det har ar en stabili-
tetsfunktion for att behalla
vaggreppet och inte tecken
pa nagot fel.

Bortkoppling av ESC-systemet

ESC OFF-lage

-
o
OFF

Antisladdsystemet kan
stangas av i 2 steg.
Om motorn stangs av medan

ESC ar bortkopplat forblir ESC

avstangt. Nar motorn startas
igen aktiveras ESC automa-
tiskt.
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+ Avstangning - steg 1

Tryck pa knappen ESC OFF (ESC OFF
£) med en kort tryckning for att
stanga av ESC-funktionen (ESC OFF-
indikatorn (ESC OFF £) tands). | det
har steget ar motorkontrollfunktio—-
nen inte aktiverad. Det innebar att
antispinnsystemet ar bortkopplat.
Endast bromskontrollfunktionen ar
aktiverad.

+ Avstangning - steg 2

Hall knappen ESC OFF (ESC OFF £) in-
tryckt under minst 3 sekunder for att
stanga av ESC-funktionen. ESC OFF-
indikatorn (ESC OFF &) tands och
varningsljudet for ESC OFF hoérs. Nu
ar bade motorkontrollen och brom-
skontrollen avstangda. Det innebar
att aven antisladdsystemet ar bort-
kopplat.
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Indikatorlampa

B ESC Indikatorlampa

-
o2

B ESC OFF Indikatorlampa

-

o2
OFF

Nar tandningslaset star pa ON tands in-
dikatorlampan och slacks sedan om
ESC-systemet fungerar normalt.
ESC-indikatorn blinkar nar ESC ar i
funktion och lyser kontinuerligt nar ESC
inte fungerar.

ESC OFF-indikatorn tands nar du
stanger av ESC med knappen.

A VIKTIGT

ESC-systemet kanske inte fungerar
pa avsett satt om du kor med olika
dack eller olika hjulstorlekar. Nér du
byter dack ska du alltid vara noga

(Fortséttning)

(Fortsé&ttning)

med att anvinda samma dimension
som originaldacken.

A VARNING

ESC ar endast en forarassistans-
funktion. Kor alltid ansvarsfullt och
anpassa hastigheten i kurvor eller pa
halt eller daligt underlag. Kér sakta
utan att accelerera nar ESC-indika-
torn blinkar eller pa halt vaglag.

Anvéndning av ESC OFF

Under kérning
« ESC ska i normalfallet vara aktiverat
vid all kérning.

+ Om du vill stanga av ESC-laget tryck-
er du pa knappen ESC OFF medan du
kor pa plan vag.



A VARNING

Tryck aldrig pa knappen ESC OFF nar
ESC &r i funktion (ESC-indikatorn
blinkar).

Du kan fa sladd om du stanger av
ESC medan systemet ar i funktion.

* OBSERVERA

- Kontrollera att ESC ar avstangd
om bilen testas pa en testbénk.
Hall ESC OFF-knappen intryckt i
minst 3 sekunder (ESC OFF-lam-
pan tands). Om ESC inte stangs av
kan det férhindra att bilens has-
tighet 6kar och du far ett falskt
resultat.

- Att stdnga av ESC paverkar inte
broms- eller ABS-systemets funk-
tion.

VSM (stabiliseringskontroll) (i

forekommande fall)

Det har systemet bidrar ytterligare till
bilens stabilitet och styrrespons pa halt
underlag eller nar bilen kanner av en
skillnad i vaggrepp mellan hoéger och
vanster sida under en inbromsning.

Anvéndning av VSM

Nar VSM ar aktivt:

- Lampan for ESC (antisladdsystem)
(£) blinkar.

+ Ratten kan kontrolleras.

Nar bilens stabiliseringskontroll funge-
rar som den ska kan du kanna en latt
pulsering i bilen. Detta ar effekten av
bromskontrollen och inte tecken pa na-
got fel.

VSM fungerar inte nar:

» Du kér i en lutning, t.ex. en sluttning
eller backe

+ Du backar
« ESC OFF-indikatorn lyser (£) pa in-
strumenteringen

+ EPS-indikatorn (servostyrningen) ly-
ser pa instrumenteringen

Bortkoppling av VSM-systemet
Nar du trycker pa knappen ESC OFF
stangs ESC- och VSM-systemen av.
'(Sgl;ntidigt tands indikatorn ESC OFF
Tryck pa knappen igen nar du vill koppla
in VSM. ESC OFF-indikatorn slacks.

Felindikator

VSM kan inaktiveras aven om du inte
avbryter VSM-funktionen genom att
trycka pa knappen ESC OFF. Det indike-
rar att ett fel har detekterats i nagot
av systemen EPS (servostyrning) eller
VSM  (stabiliseringskontroll). Om ESC-
indikatorn (£) eller EPS-varningslam-
pan fortsatter att lysa bor du kontakta
en Kia-verkstad for kontroll av syste-
met.

* OBSERVERA

- VSM-systemet aktiveras i hastig-
heter 6ver ca 15 km/h vid kurvtag-
ning.

(Fortsattning)

6-51

buiuioy Joj sdi|.



TiES for kbming

(Fortsattning)

- VSM-systemet aktiveras i hastig-
heter éver ca 30 km/h nar bilen
bromsas pa ett slirigt underlag.
Slirigt underlag ar ytor med olika
friktionskoefficienter.

A VARNING

¢ VSM-systemet ar inte en ersitt-
ning for en ansvarsfull kérning
utan endast en kompletterande
funktion. Det @r forarens ansvar
att alltid kontrollera hastigheten
och avstandet till framférvarande
fordon. Hall alltid ett stadigt grepp
om ratten.

e Bilen ar konstruerad for att folja
forarens kommandon, daven med
VSM aktiverat. laktta alltid normal
forsiktighet nar du kor. Kor i saker
hastighet med hansyn till aktuella
forhallanden, inklusive daligt vader
eller halt véglag.

(Fortsattning)

6-52

(Fortsittning)

¢ VSM-systemet kanske inte funge-
rar pa avsett satt om du kér med
olika déck eller olika hjulstoriekar.
Nar du byter ddck ska du alitid
vara noga med att anvdnda sam-
ma dimension som originalddcken.

Starthjalp i backe (HAC) (i

forekommande fall)

Ett fordon har en tendens att rulla ba-
kat nar foraren ska starta efter ett
stopp i en brant backe. Starthjalp i
backe (HAC) hindrar bilen fran att rulla
bakat genom att bromsen anvands au-
tomatiskt i ca 1 ~ 2 sekunder. Bromsen
lossas nar gaspedalen trycks ned eller
efter ca 1 ~ 2 sekunder.

A VARNING

HAC-funktionen ar aktiverad i en-
dast ca 1 ~ 2 sekunder. Tryck darfor
alltid ned gaspedalen nar du startar
bilen i backe.

OBSERVERA

- HAC-funktionen ar inte aktiverad
pa en modell med automatisk vax-
ellada nar vaxelvaljaren star i laget
P eller N.

« HAC aktiveras aven nar ESC ar av-
stédngt, men inte om det skulle
vara fel pa ESC.

Nodbromssignal (ESS) (i

féorekommande fall)

ESS-systemet med nodbromssignal

varnar bakomvarande férare genom att

blinka med bromsljusen nar bilen brom-

sas haftigt och kraftigt.

Systemet aktiveras nar:

- Bilen stannar plotsligt (bilens hastig-
het ar over 55 km/h och sjunker
snabbare &n 7 m/s 2).

- ABS aktiveras

Bromslampan slutar blinka nar kérhas-
tigheten ar under 40 km/h och ABS-sy-
stemet inaktiveras eller nar bilen brom-
sar mer kontrollerat. Istdllet startas
varningsblinkersen automatiskt.



Varningsblinkersen stangs av nar for-
donets hastighet aterigen ar Over
10 km/h efter att bilen har stannat.
Blinkersen stangs aven av om bilen koérs
i lag hastighet en stund. Den kan ocksa
stangas av manuellt genom att trycka
pa knappen for varningsblinkers.

A VIKTIGT

Nodbromssignalsystemet (ESS) fun-
gerar inte om du redan har slagit pa
varningsblinkers.

God bromsteknik

(Fortsittning)

e Alla fordon bor ha parkerings-
bromsen ordentligt atdragen vid
parkering for att undvika att for-
donet ror sig oavsiktligt och orsa-
kar skador pa passagerare eller
fotgdngare.

A VARNING

e Nar du Iamnar eller parkerar bilen
ska du alltid dra at parkerings-
bromsen helt och stélla vaxelvalja-
ren i ldget P. Bilen kan oavsiktligt
borja rulla om parkeringsbromsen
inte dr helt atdragen. Det &r en
skaderisk bade for dig sjalv och
andra.

(Forts&ttning)

- Kontrollera att parkeringsbromsen

inte ar atdragen och att indikatorn
for parkeringsbromsen ar slackt in-
nan du koér ivag.

+ Nar du kér genom vatten kan brom-

sarna bli vata. De kan aven bli vata
nar bilen tvattas. Vata bromsar ar en
olycksrisk! Bilen kan fa samre broms-
kraft nar bromsarna ar vata. Vata
bromsar kan fa bilen att dra at ena
sidan.

Bromsa latt tills bromsen fungerar
normalt for att torka vata bromsar.
Tank pa att alltid ha bilen under full
kontroll. Om bromsarna inte fungerar
pa normalt satt ska du stanna pa en
trafiksaker plats och kontakta en Kia-
verkstad.

+ Rulla inte nedfoér backar i frilaget. Det

ar extremt riskfyllt. Var noga med att
alltid ha en vaxel ilagd och anvand
bromsarna for att sakta ned. Vaxla
sedan till en lagre vaxel for att dra
nytta av motorbromsen.

- Vila inte foten pa bromspedalen. Om

du gor det kan bromsarna ¢verhettas
och forlora bromsférmaga. Det okar
aven forslitningen pa bromskompo-
nenterna.

- Om du far punktering medan du kor

ska du bromsa foérsiktigt och styra bi-
len rakt framat medan du sanker far-
ten. Koér at sidan till en trafiksaker
plats nar farten ar tillrackligt lag for
att du ska kunna gora det utan risk.

+ Om du har en automatvaxlad bil ska

du inte lata bilen rulla framat. Tryck
ned bromspedalen ordentligt for att
forhindra att bilen rullar.
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- Var forsiktig nar du parkerar i en
sluttning. Dra at parkeringsbromsen
ordentligt och stall vaxelvaljaren i
lage P (automatisk vaxellada/ vaxella-
da med dubbelkoppling) eller valj 1:an
eller backvaxeln (manuell vaxellada).
Om bilens front ar vand nedat i slutt-
ningen vrider du framhjulen in mot
trottoarkanten for att forhindra att
bilen rullar.

Om bilens front ar vand uppat i slutt-
ningen vrider du framhjulen ut fran
trottoarkanten for att férhindra att
bilen rullar. Om det inte finns nagon
trottoarkant, eller om det behévs av
nagot annat skal, anvander du hjul-
block for att férhindra att bilen rullar.

Under vissa omstandigheter kan par-
keringsbromsen frysa fast i aktivt
lage. Storsta risken uppstar nar det
ansamlas snoé eller is pa eller nara
bakbromsarna eller nar bromsarna ar
vata. Om det finns risk for att par-
keringsbromsen fryser fast anvander
du den enbart tillfalligt medan du val-
jer P (automatisk vaxellada/vaxellada
med dubbelkoppling) alternativt 1:an
eller backvaxeln (manuell vaxellada)
och blockerar bakhjulen sa att bilen
inte kan rulla. Lossa sedan parker-
ingsbromsen.
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- Hall inte bilen stilla i ett uppférslut
med hjalp av gaspedalen. Det kan
medfoéra att vaxelladan &verhettas.
Anvand alltid bromspedalen eller par-
keringsbromsen.



FARTHALLARE (I FOREKOMMANDE FALL)

ORP052033

1. Farthallarindikator
2. Indikator for installd farthallare

Du kan programmera farthallaren till
att halla en konstant kérhastighet utan
att du trycker ned gaspedalen.
Systemet fungerar nar kérhastigheten
overstiger ca 30 km/h.

A VARNING

* Om farthallaren I3mnas pa (far-
thallarindikatorn lyser) kan far-
thallaren slas pa av misstag. Ha
alltid farthallaren avsté@ngd nér
den inte anvénds for att undvika
ﬁtt oavsiktligt stdlla in en hastig-

et.

e Anviand enbart smartfarthallaren
nar du kor pa motorvdg och under
goda vaderleksforhallanden.

e Anvédnd inte farthallaren nar du
inte kan halla en konstant hastig-
het med bilen, t.ex. i tat trafik, pa
hala (regnvata, is- eller snétéackta)
eller slingriga vagar eller vid dver
6 % uppat- eller nedatlutning.

e Var extra uppmdrksam pa vagla-
get ndr du anvander farthallaren.

e Var forsiktigt med att kdéra nedfor
med farthallare eftersom bilen kan
6ka hastigheten.

A VIKTIGT

Nar du kor i konstant hastighet med
en manuell vaxellada ska du inte
vaxla till frilige utan att anvanda
kopplingspedalen. | annat fall 6ver-
varvar du motorn. Om det anda han-
der ska du trycka ned kopplingspe-
dalen eller trycka pa farthallarens
on-0OFF-knapp.

OBSERVERA

« Nar du anvander farthallaren och
trycker pa SET-knappen efter att
ha bromsat innebar det normalt
sett att farthallaren aktiveras ef-
ter ca 3 sekunder. Fordréjningen
ar normal.

- For att aktivera farthallaren ska
du trycka ned bromspedalen minst
en gang efter att du har vridit
tandningslaset till ON-laget eller
startat motorn. Detta behoéver go-
ras for att kontrollera att brom-
skontakten fungerar da den ar en
viktig del av farthallaren.
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Farthallarreglage

ORP056034L

AVBRYT: Avbryter farthallarens funk-

tion.

: Aktiverar/inaktiverar far-
thallaren.

RES+: Aterupptar eller 6kar in-
stalld hastighet.

SET-: Staller in hastigheten eller

minskar installd hastighet.

6-56

Stélla in farthallarhastigheten:

ORP056035L

1. Tryck pa cruise ®-knappen pa rat-
ten for att aktivera systemet. Far-
thallarlampan tands.

2. Accelerera till 6nskad hastighet. Du
maste kora snabbare an 30 km/h.

* OBSERVERA

B Manuell vaxellada

Med en manuell vaxelldda maste du
trycka ner bromspedalen minst en
gang efter att ha startat motorn for
att stalla in farthallaren.

ORP056036L

3. Tryck spaken nedat (till SET-) och
slapp den nar du har uppnatt 6ns-
kad hastighet. Lampan for installd
farthallare tands. Slapp gaspedalen
samtidigt. Den installda hastighe-
ten bibehalls automatiskt.

| en brant backe kan bilen sakta
ned, och i nedférsbacke kan farten
oka.



Oka farthallarens instillda
hastighet:

ORP056037L

GOr pa nagot av foljande satt:

- Lyft spaken uppat (till RES+) och hall
kvar den i detta lage. Ditt fordon
kommer accelerera. Slapp spaken nar
du har ratt hastighet.

« Lyft spaken uppat (till RES+) och
slapp den direkt. Farten okar med
2 km/h varje gang du lyfter spaken
(till RES+) pa det har sattet.

Sanka farthallarens instéllda
hastighet:

ORP056036L

GOr pa nagot av foljande satt:

« Tryck spaken nedat (till SET-) och hall
kvar den i detta lage. Bilen sanker
hastigheten gradvis. Slapp spaken nar
du har ratt hastighet.

+ Tryck spaken nedat (till SET-) och
slapp den direkt. Farten minskar med
2 km/h varje gang du trycker ned
spaken (till SET-) pa det har sattet.

Tilifallig acceleration med
farthallaren aktiverad:

Om du tillfalligt vill 6ka farten nar far-
thallaren ar aktiverad trycker du ned
gaspedalen. Den dkade hastigheten pa-
verkar inte farthallarens funktion och
andrar inte installd hastighet.

Slapp gaspedalen for att aterta den in-
stallda hastigheten.

Du kan stanga av farthallaren
pa nagot av foljande satt:

ORP056038L

+ Tryck ned bromspedalen.

» Tryck ned kopplingspedalen om bilen
ar manuellt vaxlad.
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- Lagg i frilaget (N) om bilen har en au-
tomatisk vaxellada/véxellada med
dubbelkoppling.

« Tryck pa CANCEL-knappen (Avbryt)
pa ratten.

+ Sank bilens hastighet till ca 15 km/h
under den installda.

- Sank hastigheten till
25 km/h.

lagre an ca

Var och en av dessa atgarder avbryter
farthallarens funktion (farthallarindika-
torn sldcks), men systemet stangs inte
av. Nar du vill anvanda farthallaren igen
lyfter du spaken (till RES+) som sitter
pa ratten. Den tidigare installda hastig-
heten dterupptas.
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Ateruppta den instillda
hastigheten vid hdgre hastighet
an ca 30 km/h (20 mph):

ORP056037L

Om du har avbrutit farthallaren pa na-
got annat satt an med ®-knappen och
systemet fortfarande ar aktiverat kan
du aterta senast installda hastighet au-
tomatiskt genom att trycka spaken
uppat (till RESH+).

Hastigheten atertas dock inte om has-
tigheten har sankts sa att den under-
stiger ca 30 km/h.

Stang av farthallaren pa nagot

av foljande satt:
« Tryck pa knappen cruise (farthallare)/
™ (farthallarindikatorn slacks).

- Tryck pa &Y-knappen fér hastighets-
begransning (om du trycker pa knap-
pen kommer systemet for hastig-
hetsbegransningen att starta).

- Stang av tandningen.

Bada dessa atgarder avbryter farthal-
larfunktionen. Nar du vill anvanda far-
thallaren igen fdljer du anvisningarna i
“Stalla in farthallarhastigheten” pa sid
6-56.



FARTBEGRANSNINGSSYSTEM (I FOREKOMMANDE FALL)

Du kan stalla in 6nskad maxhastighet.
Om du skulle kéra fortare an den in-
stallda hastigheten aktiveras varnings-
systemet (den instéllda hastigheten
blinkar och ett varningsljud hors) tills
bilens hastighet understiger begrans-
ningen.

* OBSERVERA

Medan fartbegransning ar aktiverat
kan farthallaren inte aktiveras.

Knapp for fartbegransning

—

ORP056034L

AVBRYT: Avbryter installd hastig-

hetsbegransning.
, Aktiverar/inaktiverar far-

tbegransaren.

RES+: Aterupptar eller okar in-
stalld hastighetsbegrans-
ning.

SET-: Staller in hastigheten eller

minskar installd hastighet.
Stalla in maxhastighet:

ORP056039L

1. Tryck pa & knappen for att aktive-
ra systemet.

ORP046340L

Indikatorlampan for fartbegrans-

ning tands.

ORP056040L

2. Tryck spaken nedat (till SET-).
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3. Tryck spaken uppat (till RES+) och  Foér att kéra dver den instéllda maxhas-  @Gor nagot av féljande for att
slapp den nar du uppnatt onskad tigheten maste du trycka ned gaspeda- ti
hastighet. Lyft spaken uppat (till  len hart (6ver ca 80 %) tills gaspedals- Sstanga a}_’ .
RES+) eller nedat (till SET-) och hall  parren lossas och du hér ett klickljud.  fartbegransningssystemet:
kvar den i detta lage. Hastigheten  Darefter blinkar maxhastigheten och en
okar eller minskar med 5 km/h. signal hors tills bilens hastighet ater
Lyft spaken uppat (till RES+) eller  understiger maxhastigheten.
nedat (till SET-) och slapp den
omedelbart. Hastigheten 6kar eller

minskar med 1 km/h. *k OBSERVERA
Den valda maxhastigheten visas pa in- - Om du trycker ned gaspedalen
strumenteringen. mindre an ungefar 50 % gar bilen

inte snabbare an den installda has-
tigheten utan kérhastigheten halls
under hastighetsgransen.

« Att ett klickljud hérs fran gaspe-
dalspérren nar du trycker ned gas-
pedalen helt ar fullt normatt.

ORP056041L

- Truck pa &Y-knappen for hastighets-
begransning igen.

« Tryck pa farthallaren (om du trycker
pa farthallaren kommer systemet for
farthallaren att starta).

- Stang av tandningen.
ORP046341L

Den valda maxhastigheten visas.
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Om du trycker pa AVBRYT-knappen en
gang hastighetsbegransningen av, men
systemet ar pa. Tryck spaken uppat (till
RES+) for att ateruppta hastighetsbe-
gransningen eller nedat (till SET-) for
att valja en ny hastighet.

ORP046340L

A VIKTIGT

"---"-indikatorn blinkar om det ar
nagot fel pa fartbegransningssyste-
met.

Det &r i detta fall Iampligt att du la-
ter en Kia-verkstad kontrollera sy-
stemet.
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HASTIGHETSVARNINGSSYSTEM (SLIF) (I FOREKOMMANDE FALL)

ORP052042

Systemet visar information om hastig-
hetsbegransning och foérbjuden far-
driktning bade pa instrumentpanelen
och navigeringsskarmen. SLIF-syste-
met identifierar vagtrafikskyltar genom
kamerasystemet i vindrutans éverkant.
SLIF anvander aven information fran
navigationssystemet for att visa infor-
mation om hastighetsbegransningar.

6-62

A VARNING

e SLIF &r ett forarassistanssystem
och det @r inte sdkert att det alltid
visar korrekt information om has-
tighetsbegransningar och omkor-
ningsforbud.

e Foraren ar alltid sjélv ansvarig for
att halla hastighetsbegransningen

* Placera inte tillbehdr, etiketter el-
ler tonad film pa vindrutan nara
backspegeln.

e Systemet identifierar vagtrafik-
skyltar och visar information om
hastighetsbegransningar med
hjdlp av en kamera. Vagskyltar
som ar svaridentifierade ar forstas
en felfaktor. Mer information finns
E'I;ararens uppmarksamhet” pa sid

-65.

e Ta inte bort nagon LKAS-kompo-
nent och utsétt inte komponenter-
na for harda stétar.

(Fortsattning)

(Fortséattning)

¢ Placera inte nagot foremal pa in-
strumentpanelen som kan ge re-
flexer, t.ex. en spegel, vitt papper
osv. Systemet kan fungera felak-
tigt nd@r det férekommer ljusre-
flexer.

e Systemet ar inte tillgdngligt i alla
lander.

Aktivera/inaktivera SLIF-

systemet

+ SLIF-installningsmetod:
Cluster User Settings (anvandarin-
stallningar for kluster)= Driving As-
sist (korassistent)=» SLIF (Speed Li-
mit Information Function) (Kontroll-
funktion for hastighetsbegransning)

- Information om hastighetsbegrans-
ningar och foérbjuden fardriktning vi-
sas pa instrumentpanelen med en
symbol om du har aktiverat SLIF i
User settings (anvandarinstallningar-
na).

+ Om SLIF ar aktiverat i navigeringsin-
stallningarna visas informationen
aven pa navigeringsskarmen.




Funktion

ORP046370L

« Nar du passerar en vagskylt visar sy-
stemet information om hastighets-
begransning och foérbjuden korrikt-
ning.

» Nar foéraren slar pa tandningen visar
systemet den information om hastig-
hetsbegransning som finns lagrad se-
dan tandningen slogs av.

- Ibland visas olika hastighetsbegrans-
ningar for samma vag. Informationen
som visas beror pa situationen. Tra-
fikskyltar med tillaggsskyltar (t.ex.
slirig korbana, pilar...) identifieras och
jamfoérs mot bilens egna data (t.ex.
installning av vindrutetorkare, kor-
riktningsvisare...).

+ Systemet kan uppdatera informatio-
nen om hastighetsbegransningar
utan synliga skyltar i féljande fall.

- Nar du andrar korriktning genom
att svanga at hoger, at vanster el-
ler géra en u-svang.

- Nar du byter vag (t.ex. fran motor-
vag till landsvag...).

- Nar du aker in i eller ut ur en ta-
tort.

* OBSERVERA

Om det skiljer mellan hastighetsbe-
gransningen som visas i instrumen-
teringen och pa navigeringsskarmen
ska du kontrollera vilken enhet som
har stéllts in i navigeringssystemet.

Skarm

W Ingen tillforlitlig information om hastighets-
begransning

WUM-203

- Om systemet inte har palitlig hastig-

hetsbegransningsinformation  visas
féljande symbol bade pa instrumen-
teringen och navigeringsskarmen.

H Ingen omkdérningsinformation

WUM-206/WUM-204

+ Om systemet upptacker en skylt om

“forbjuden fardriktning" visas ett
meddelande om detta bade pa in-
strumentpanelen och navigering-
sskarmen.

6-63

buiuioy Joj sdi|.



TiES for kbming

B Slut pa hastighetsbegransning

WUM-207/WUM-208

» Nar en skylt som visar slut pa hastig-
hetsbegransning informerar SLIF for-
aren via navigeringssystemet om att
hastighetsgransen kan andras.

B Obegransad hastighet (endast i Tyskland)

WUM-205

- | vissa omraden i Tyskland finns inga
hastighetsbegransningar. | detta fall
visar SLIF "end of limitation" tills du
kor forbi en hastighetsbegransnings-
skylt.
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Varningsmeddelande

0JF055233L

Det har meddelandet visas nar nagot
foremal skymmer kamerans sikt. Sy-
stemet inaktiveras tills sikten ar normal
igen.

Kontrollera vindrutan i kameraomradet.
Om sikten inte ar skymd och systemet
anda inte fungerar pa normalt satt bor
du kontakta en Kia-verkstad for kon-
troll.

0JF055234L

Nar SLIF inte fungerar pa normalt satt
visas varningsmeddelandet i nagra se-
kunder. Nar meddelandet foérsvinner
tands multiindikatorn.

Kontakta en Kia-verkstad for kontroll
av systemet.

Systemet kanske inte har fullgod funk-
tion eller ger korrekt information i fol-
jande situationer.

« Trafikskyltar placerade i kurvor.

- Daligt placerad trafikskylt (t.ex. rote-
rande, dold, skadad....)

« Trafikskyltar dolda av andra fordon.
- Skadade LED-trafikskyltar.
- Daligt vader, t.ex. sno, regn, dimma.



+ Reflekterat sken runt och/eller pa
trafikskylten.

« Otillracklig belysning av skyltarna i
morker.
- Starkt ljus i narheten av trafikskyltar.

« Smuts, is eller frost pa vindrutan
framfor kameran.

- Kamerans sikt hindras av etiketter,
papper, l6v osv.

+ Du kor valdigt nara fordonet framfor
dig.
- Det ar fel pa navigationssystemet.

- En buss eller lastbil med hastighets-
marke passerar dig.

« Nar du ar pa en sarskild plats som
inte tacks av navigeringssystemet.

- Navigeringssystemets karta ar inte
uppdaterad med den senaste versio-
nen.

Férarens ansvar

Foraren maste vara uppmarksam i fol-
jande situationer da systemet kan fun-
gera samre eller inte fungera alls.

- Fast eller hang inget pa vindrutan
framfor kameran da det kan forsam-
ra kamerans effektivitet och orsaka
att ett eller flera system som ar be-
roende av kameran slutar att funge-
ra.

Hall vindrutan runt backspegeln ren
pa insidan.

Lagg inga reflekterande material,
t.ex. vitt papper eller en spegel, pa in-
strumentpanelen.

.

Se till att omradet runt kameran inte
utsatts for slag eller skador.

Ror inte vid kameralinsen och ta inte
bort skruven som finns pa kameran.

Systemet fungerar inte i alla situatio-
ner utan ar konstruerat for att vara
ett hjalpmedel.

.

Systemet ar ett hjalpmedel till det
manskliga seendet och inte en er-
sattning.

Foéraren bar det yttersta ansvaret for
att bilen kérs sakert och att trafik-
regler och andra tillampliga bestam-
melser foljs.

6-65

buiuioy Joj sdi|.



Ties for kbrning
FILBYTESVARNINGSSYSTEM (LDWS) (I FOREKOMMANDE FALL)

ORP056043L ORP052044

Systemet kanner av filen via en sensor
vid vindrutan och varnar om bilen lam-
nar filen.

A VARNING

e LDWS kan inte byta fil. Det ar for-
arens ansvar att kontrollera végla-
get.

e GoOr inga hastiga rattrorelser nar
LDWS varnar om att bilen ldmnar
filen.

ORP052042

(Fortséattning)

* Om sensorn inte kan detektera fi-
len eller om bilens hastighet inte
6verstiger 60 km/h varnar inte
LDWS &ven om bilen Iamnar filen.

¢ Om bilen har tonade rutor eller an-
nan beldggning eller tillbehor pa
vindrutan kan det hdnda att LDWS
inte fungerar korrekt.

e Lat inte vatten eller andra vétskor
komma i kontakt med LDWS-sen-
sorn.

¢ Ta inte bort LDWS-komponenter
och akta sensorn for harda stétar.

* Placera inte foremal som reflekte-
rar ljus pa instrumentpanelen.

¢ Kontrollera alltid védglaget. Det ar
inte alltid varningsljudet hors pa
grund av ljud eller externa stor-
ningar.

(Fortsé&ttning)
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ORP046342L

For att anvanda LDWS trycker du pa
knappen nar tandningslaset ar i ON-la-
get. Indikatorn tand pa instrumenter-
ingen. For att stanga av LDWS trycker
du pa knappen igen.

B Nar sensorerna hittar filmarkeringen

ORP052059 ORP046343L

m Nar sensorerna inte hittar filmarkeringen

Om du trycker pa den har symbolen vi-
sas LDWS-laget pa LCD-skarmen.

ORP046344L

Om bilen Iamnar filen nar LDWS ar ak-
tivt och bilens koérhastighet 6verstiger
60 km/h fungerar varningen pa féljande
satt:
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m Varning for filen till
vanster

m Varning for filen till
hoger

ORP046345L/0RP046346L

1. Visuell varning
Om du lamnar filen blinkar denna fil
gult i 0,8 sekundersintervaller pa
LCD-skarmen.

2. Ljudvarning
Om du lamnar filen hors ett var-
ningsljud var 0,8:e sekund.
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ORP046342L

Symbolens farg andras i enlighet med
LDWS-systemets funktion.

Vit farg: Sensorn hittar ingen fil-
markering.

Gron farg: Sensorn hittar filmar-
keringen.

Varningsindikator

ORP046347L

Om Varningslampan LDWS FAIL visas
(gul lampa), da fungerar inte LDWS som
den ska. Kontakta en Kia-verkstad for
kontroll av systemet.

LDWS-systemet fungerar inte i
foljande fall:

- Foraren slar pa koérriktningsvisaren
eller varningsblinkern for att byta fil.

« Om du kor pa filmarkeringen.



* OBSERVERA

Anvand koérriktningsvisaren innan du
byter filer.

LDWS varnar inte alltid nér du
Iamnar filen, eller varnar dven
om du &r kvar i filen, i foljande

situationer:

- Filen syns inte pa grund av sno, regn,
flackar, en pdl eller nagon av manga
andra orsaker.

« Det blir plotsligt [jusare utomhus.

« Stralkastarna tands inte aven i mor-
ker eller i en tunnel.

- Svart att sarskilia fargerna pa filer
och vagbana.

« Du kor i en brant lutning eller skarp
kurva.

+ Ljus reflekteras av vatten pa vagen.

« Linsen eller vindrutan har flackar av
frammande material.

- Sensorn kan inte identifiera filen pa
grund av dimma, kraftigt regn eller
snofall.

- Temperaturen runt backspegeln ar

hog pa grund av direkt solljus.

« Filen ar valdigt smal eller bred.
- Filmarkeringen ar skadad eller otyd-

lig.

- Linjen ar skuggad av ett mittracke.
+ Det finns en linje som liknar en fil-

markering.

+ Det finns en gransstruktur.
- Avstandet till fordonet framfor ar

valdigt kort eller ocksa doljer fordo-
net filmarkeringen.

- Fordonet skakar kraftigt.
- Antalet filer ékar/minskar eller kom-

plicerad linjedragning férekommer.

- Nagot star pa instrumentpanelen.

+ Du kor i motljus.

+ Du kor i ett omrade med vagarbete.

- Det finns mer an tva filmarkeringar

pa varje sida (vanster/hoger).
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BSD-SYSTEMET (DODA-VINKELN-VARNING) (I FOREKOMMANDE FALL)

OUMO056176L

BSD-systemet (déda-vinkeln-varning)
anvander en radarsensor for att varna
féraren vid koérning.

Det soker av det bakre omradet pa bi-
lens sidor och informerar foraren.

1. BSD (doéda-vinkeln-varning)
Avsokningsomradet beror pa bilens
hastighet. Om din koérhastighet
Overstiger det andra fordonets
med 10 km/h eller mer varnas du
inte.
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2. LCA (filbytesvarning)
Om ett fordon narmar sig din bil i
hog hastighet far du en varning.

3. RCTA (varning for bakifran kom-
mande trafik)
Nar bilen backas kanner sensorerna
av bakifran kommande trafik till
hoéger och till vanster och varnar
foraren.

A VARNING

¢ Hall uppmdrksamhet pa trafiksitu-
ationen aven om BSD-systemet ar
i funktion.

e BSD-systemet ar ett forarassis-
tanssystem. Lita inte helt pa sy-
stemet utan kontrollera daven tra-
fiksituationen sjalv for att kora sa-

kert.

BSD (déda-vinkeln-varning)/LCA
(filbytesvarning)
| féljande fall fungerar systemet

ORP056079L

Indikatorn pa BSD-knappen (ddda-vin-
keln-varning) tands nar du trycker pa
knappen och tandningslaset ar i laget
ON. Systemet aktiveras nar bilens has-
tighet 6verstiger 30 km/h.

Nar du trycker pa knappen igen slacks
indikatorn och systemet stangs av.

Om du slar av och pa tandningen akti-
veras systemet pa nytt.

Stang av systemet genom att trycka
pa knappen om du inte vill anvanda det.



Nar systemet aktiveras lyser varnings-
lamporna i ytterbackspeglarna i 3 se-
kunder.

Varningstyp
Systemet aktiveras nar:
1. Systemet ar pa

2. Bilens hastighet ar 6ver 30 km/h
3. Bakomvarande fordon identifieras

A VARNING

BDS-systemet ersdtter inte for-

arens ansvar for sdker korning. Kér

alltid pa ett sdkert satt och var for-

siktig nar du byter fil eller backar.

Det &r inte sdkert att BDS-systemet

ll:;;ptiicker alla foremal vid sidan av
ilen.

m Forsta steget

0UMO054028

Om ett fordon identifieras inom syste-
mets sensoromrade tands en lampa pa
yttre backspegeln.

Om det identifierade fordonet lamnar
sensoromradet stangs varningen av.

m Andra steg

0UMO054029

Andra steget i varningen aktiveras om:
1. Forsta steget foér varningen ar ak-
tivt
2. Korriktningsvisare aktiveras for fil-
byte

Nar det andra steget i varningen akti-
veras blinkar en varningslampa pa den
yttre backspegeln och ett larm hors.
Om du flyttar tillbaka korriktningsvisa-
ren till utgangslaget stangs det andra
steget i varningen av.

- Andra steget i varningen kan stangas

av.
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- Aktivera larmet:
Ga till anvandarinstallningarna (User
Settings) " Sound (Ljud) och marke-
ra "BSD" pa LCD-skarmen.

- Stanga av larmet:
Ga till anvandarinstallningarna (User
Settings) ™ Sound och avmarkera
"BSD" pa LCD-skarmen.

A VIKTIGT

Varningsfunktionen hjélper till att
gora foraren uppmdarksam pa trafi-
ken. Stang bara av funktionen om
det &r helt nédvandigt.
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Avsténdssensor

ORP056078L

Sensorerna sitter pa insidan av den
bakre stotfangaren.

Hall stotfangaren ren for att systemet
ska fungera.

Varningsmeddelande

0JFO55091L

Meddelandet visas for att uppmark-
samma foéraren pa att det finns fram-
mande féremal pa eller innanfér bakre
stotfangaren eller en stark varmekalla i
dess narhet. Lampan pa knappen samt
systemet stangs av automatiskt.

Ta bort det frammande foéremalet pa
bakre stotfangaren.

Systemet fungerar som vanligt nar du
har tagit bort det frammande férema-
let och kért ca 10 minuter.

Om systemet inte fungerar pa avsett
satt, aven efter att det frammande fo-
remalet har tagits bort, ska du lata en
Kia-verkstad kontrollera systemet.



Det ar mogjligt att meddelandet visas
utan att det finns frammande féremal
pa bakre stotfangaren. Det kan handa
vid kérning pa otrafikerade landsvagar
eller 6ppna ytor, t.ex. 6ken, dar det inte
finns tillrackligt med data for att funk-
tionen ska fungera.

Det har meddelandet kan aven visas vid
kraftigt regn eller stankt fran vagen
och lastbil.

Nar du anvander vagn eller annan ut-
rustning, vanligen stang av systemet.
Om du vill anvanda systemet fér upp-
tackt av objekt i déda-vinkeln ska du ta
bort trailern eller tillbehoret.

Service ar inte nédvandigt under dessa
omstandigheter.

0JF055247L

Om systemet inte fungerar pa ratt satt
hors ett varningsmeddelande och lam-
pan pa knappen slacks. Systemet
stangs av automatiskt.

Det ar lampligt att du later en Kia-verk-
stad kontrollera systemet.

RCTA (varning for bakifran
kommande trafik)

0YP054026K

Nar bilen backas ut fran en parkering
kanner sensorerna av bakifran kom-
mande trafik till héger och till vanster
och varnar foraren.

| féljande fall fungerar systemet

+ Valj "Driving Assist" (Koérassistans) i
"User Settings" (anvandarinstallning-
arna) under "Rear Collision Warning"
(kollisionsvarning bakat) pa instru-
mentpanelen. Systemet startas och
ar redo att aktiveras.

« Avmarkera RTCA-systemet om du vill
stanga av det.
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+ Om du stanger av motorn och sedan
startar den igen atertar RCTA-syste-
met det lage som var aktivt innan
motorn stangdes av. Stang av Rear
Cross Traffic Alert-systemet nar det
inte anvands.

- Systemet anvands nar bilens hastig-
het understiger 10 km/h och vaxel-
valjaren star pa R (back).

+ Avkanningsomradet for RCTA (var-
ning for bakifran kommande trafik)
ar 0,5 ~ 20 m beroende pa sidvinkel.
Om fordon som narmar sig avkan-
ningsomradet har en hastighet pa
4 km/h~36 km/h, slas varningen pa.
Sensoromradet varierar dock med
omstandigheterna. Var alltid upp-
marksam pa omgivningen.
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Varningstyp

0JF055196L

ORP046368L

ORP046369L

+ Om fordonet som identifieras med

sensorerna narmar sig din bil hors ett
varningsljud och varningslampan pa
sidobackspegeln blinkar. Systemet
kommer underratta féraren genom
LCD-skarmen.

- Varningen stangs av nar det identifi-

erade fordonet ar utanfér sensorns
omrade, bakom din bil, rér sig i mot-
satt riktning fran din bil eller rér sig
[angsamt.

- Systemet kanske inte fungerar pa

A

a2

grund av andra faktorer eller om-
standigheter. Var darfér uppmarksam
pa omgivningen.

Om bilens vanster- eller hégersida
av stotfangaren ar skymd av fére-



mal eller fordon kan systemets av-

kanningsfunktion férsamras.

A VARNING

¢ Varningslampan pa yttre backspe-
geln tdnds nédr ett bakifran kom-
mande fordon identifieras i syste-
met.
Undvik olyckor genom att inte en-
bart fokusera pa varningslampor-
na och bortse fran omgivningen.

o Kor forsiktigt aven om bilen &r ut-
rustad med BSD-system (ddéda-
vinkeln-varning). Lita inte helt pa
systemet utan kontrollera alitid
sjalv innan du byter fil.
| vissa fall varnar systemet inte
foraren och darfér bor du alltid
Iéontrollera omgivningen nar du

or.

A VIKTIGT

¢ Systemet kanske inte fungerar om
stotfangaren har bytts ut eller om
reparationer har utforts nara sen-
sorn.

(Forts&ttning)

(Fortsittning)

¢ Avkdnningsomradet beror pa va-
gens bredd. Om végen ar smal kan
systemet eventuellt kdnna av for-
don i intilliggande fil.

+ A andra sidan kanske inte syste-
met kan kanna av andra fordon
om vagen ar bred.

¢ Elektromagnetiska
stanga av systemet.

vagor kan

Anvénd inte systemet i féljande fall

Backspeglarna pa utsidan kan sattas ur

funktion nar:

- Kapan pa utsidans backspegel ar ska-
dad eller tackt med smuts.

- Fonstren ar tackta med smuts.

- Fonstret ar morkt tonat.

Férarens ansvar

Foraren maste vara forsiktig i foéljande

situationer, da systemet inte kan de-

tektera andra fordon eller féremal un-

der vissa omstandigheter.

- Fordonet kérs pa en kurvig vag eller
genom en tull.

- Omradet kring sensorn ar nedsmuts-
at med regn, sno, lera m.m.

- Den bakre stétfangarens sensor ar
Overtackt eller doljs av nagot foremal
som ett klistermarke, stotfangar-
skydd, cykelstall m.m.

- Den bakre stotfangaren ar skadad el-
ler sa ar inte sensorn i standardposi-
tion.

- Fordonets héjd blir lagre eller hogre
beroende pa tung last i bakluckan el-
ler onormalt dacktryck.

- Fordonet framfors i daligt vader som
regn eller sno.

- Det finns ett fast objekt i narheten av

fordonet, sasom en gaende, ett djur,
ett skyddsracke eller tunnel.

- Det finns en ovanlig metallkomponent
pa eller nara vagen (t.ex. i omraden
dar tunnelbana forbereds).

- Ett stort fordon som en buss eller
lastbil finns intill.

- En motorcykel eller cykel finns intill.

- Ett platt slapliknande fordon finns in-
till.

- Om bilen har startat samtidigt som
fordonet bredvid och accelererat.

- Nar det andra fordonet passerar i
mycket hog fart.

- Nar du byter fil.
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- Vid koérning uppfér/nedfor branter,
ojamn vag.

- Nar det andra fordonet kommer
mycket nara.

- Nar en slapvagn ar pakopplad.

- Nar temperaturen vid bakre stot-
fangaren ar mycket hog eller lag.

- Nar sensorerna blockeras av andra
fordon, vaggar eller parkeringsplats-
stolpar.

- Om din bil backar samtidigt som det
identifierade fordonet backar.

- Det finns sma objekt i narheten, sa
som gaende, kundvagnar eller barn-
vagnar.

- Det ar ett lagt fordon i narheten, t.ex.
en sportbil.

- Nar andra fordon ar nara ditt fordon.

- Nar fordonet i filen bredvid forflyttar
sig bort tva filer bort fran dig ELLER
nar fordonet tva filer bort forflyttar
sig till filen bredvid dig.

- Vid kérning langs en smal vag med
manga trad och buskar.

- Vid fard pa vatt underlag.
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EKONOMISK KORNING

Bransleféorbrukningen beror till stor del
pa ditt korsatt, var du kér och nar du
kor.
Var och en av dessa faktorer paverkar
hur manga kilometer du kan kéra pa en
liter bransle. Var och en av dessa fakto-
rer paverkar hur manga kilometer du
kan kéra pa en liter bransle. For att
uppna sa god bransleekonomi som moj-
ligt bor du félja nedanstaende rad:

- Kor mjukt. Accelerera langsamt. Koér
inte haftiga starter. Vaxla inte med
fullgas och hall jamn fart. Kér lugnt
mellan trafikljus. Forsok att anpassa
hastigheten efter omgivande trafik
sa att du kan halla en sa jamn hastig-
het som mdjligt. Undvik rusningstra-
fik om det ar mojligt. Hall alltid saker-
hetsavstand till andra fordon for att
undvika haftiga inbromsningar. Det
minskar aven slitaget pa bromsarna.

« Kor i lugnt tempo. Bransleforbruk-
ningen o6kar med okande hastighet.
Ett lugnt tempo, i synnerhet pa mo-
torvag, ar ett av de effektivaste sat-
ten att minska bransleférbrukningen.

- Vila inte foten pa broms- eller kopp-
lingspedalen. Det ger extra bransle-
forbrukning och slitage. Bromsarna
kan o6verhettas med forsamrad
bromsverkan som foljd och det kan fa
allvarliga konsekvenser.

» Kontrollera dacken. Se till att luft-

trycket i dacken alltid ar korrekt.
Bade for hogt och for lagt lufttryck
orsakar onddigt slitage. Kontrollera
lufttrycket minst en gang i manaden.

- Kontrollera att hjulinstalliningen ar

korrekt. Felaktig hjulinstallning kan
orsakas av att du kér emot en trot-
toarkant eller kor for snabbt pa dalig
vag. Felaktig hjulinstallining medfor
ocksa bl.a. onddigt dackslitage och
okad bransleférbrukning.

- Hall bilen i god kondition. Underhall bi-

len enligt underhallsschemat i for att
fa battre bransleekonomi och laga
underhallskostnader. Bilen kan beho-
va underhadllas oftare om du anvan-
der den under kravande korforhallan-
den.

- Hall bilen ren. Det ar viktigt att halla

bilen ren och ta bort material som
kan orsaka rost. Det ar sarskilt viktigt
att ta bort lera, sn6 och is som an-
samlas pa bilens underrede. Smuts
e.d. som tilldts ansamlas ar rostbe-
framjande och den extra vikten 6kar
ocksa bransleférbrukningen.

+ Res Iatt. Ha inte onddig last i bilen. All

extra vikt forsamrar bransleekonom-
in.

- Lat inte bilen g& pa tomgang i ond-

dan. Stang av motorn under vanteti-
der (inte i trafiksituationer) och star-
ta den igen nar du ar redo att kéra
igen.

- Kom ihag att motorn inte behdver

nagon lang uppvarmningstid. Det
racker att Idta motorn vara igangi 10
- 20 sekunder innan du lagger i vax-
eln. | mycket kallt vader ar det lamp-
ligt med en nagot langre period.

+ Kor inte sa att motorn anstrangs och

Overvarva den inte. Motorn anstrangs
nar du kor sakta pa en alltfér hog
vaxel. Vaxla ned till en lagre vaxel nar
du kor i lag fart. Overvarvning sker
nar motorn nar ett varvtal éver sa-
kerhetsgransen. Det kan undvikas ge-
nom att vaxla vid rekommenderade
varvtal.

« Anvand luftkonditioneringen endast

nar den behdvs. Luftkonditioneringen
drivs av motorn varfor bransleekon-
omin forsamras av anvandning.

- Om du har 6ppna rutor och kér i hég

hastighet kan bransleekonomin for-
samras.
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» Bransleekonomin foérsamras av sid-
och motvind. Sank bransleféorbruk-
ningen genom att sanka farten under
sadana omstandigheter.

Att halla bilen i god kondition ar viktigt
bade fér ekonomin och sakerheten. Det
ar lampligt att serva bilen hos en Kia-
verkstad.

A VARNING

B Avstdngd motor medan bilen
rullar

Stdng aldrig av motorn for att rulla
nedfdr en backe eller i en annan situ-
ation nar bilen &r i rorelse. Styrservo
och bromsservo fungerar inte pa av-
sett sdtt nar motorn ar avstdngd.
Viaxla istéllet ned och motorbromsa
utan att sténga av motorn. Du riske-
rar ocksa att ratten laser sig om du
stdnger av tdndningen. Bilen kan da
inte styras och du befinner dig i en
livsfarlig situation.

6-78



SARSKILDA KORFORHALLANDEN
Riskfyllda kérforhallanden

Folj foljande rekommendationer vid

riskfyllda korforhallanden med t.ex.

vatten, sng, is, lera, sand osv. pa vagba-

nan:

- Kor forsiktigt och tank pa att broms-
strackan blir [angre.

- Undvik haftiga inbromsningar eller
rattrorelser.

« Pumpa med bromspedalen under in-
bromsningen tills bilen har stannat
om bilen inte har ABS-bromsar.

A VARNING

B ABS

Du behdver inte pumpa med broms-
pedalen pa en bil med ABS-bromsar.

- Anvand 2:a vaxeln om dacken spinner
nar du startar pa sno, lera eller sand.
Accelerera langsamt for att undvika
att hjulen bérjar spinna.

- Anvand sand, vagsalt, snokedjor eller
annat for att fa dkat grepp med driv-
hjulen om du far hjulspinn pa is, sno
eller lera.

A VARNING

B Nedvéxling

Nedvéxling med en véxellada/
dubbelkoppling vid kérning pa halt
underlag ar en olycksrisk. Pl6tsliga
dndringar av hjulhastigheten kan or-
saka att bilen slirar. Var forsiktig vid
nedvéxling pa halt underlag.

"Gunga" loss bilen

Om du koért fast och maste "gunga" loss
bilen ur sno, sand eller lera ska du férst
vrida ratten at hoger och vanster for
att rensa omradet kring framhjulen.
Forsok sedan fa bilen i gungning genom
att vaxla mellan 1:an och R (back) om
du har manuell vaxellada och mellan R
och en framatvaxel om du har automa-
tisk vaxellada/vaxellada med dubbel-
koppling. Rusa inte motorn och foérsok
spinna sa lite som méjligt med hjulen.
Om du trots ett par forsok fortfarande
sitter fast behover du hjalp fran ett an-
nat fordon fér att undvika att motorn
Overhettas och vaxelldadan eventuellt
skadas.

A VIKTIGT

Motorn kan dverhettas och vaxella-
dan skadas eller haverera om du_foér-
soker gunga bilen alltfor ldnge. Aven
décken kan ta skada.

A VARNING

B Hjulspinn

Hjulen far inte spinna loss sa att de
roterar snabbare &n vid 56 km/h.
Hjulspinn medan bilen star stilla kan
dverhetta dacken. Det ar en skade-
risk bade for diack och eventuella
personer i narheten.

OBSERVERA

Stang av ESC-systemet innan du
férséker "gunga” loss bilen.
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A VARNING

Om du kor fast i snd, lera, sand os.v.
kan du foérsoka att "gunga” loss bilen
genom att kéra omvéxlande framat
och bakat. Gor inte detta om det
finns personer eller féoremal i ndrhe-
ten av bilen. Bilen kan rora sig ovédn-
tat framat eller bakat nar du kom-
mer loss och personer eller foremal i
narheten utsatts for en skaderisk.

Mjuk kurvtagning

Inbromsning och nedvaxling ska alltid
ske fore en kurva. Detta ar speciellt vik-
tigt om vagbanan ar vat. Det ar bast
att forsiktigt accelerera genom kurvor.
Om du foljer dessa tips slits dacken mi-
nimalt.

Mérkerkorning

Det ar alltid mer riskfyllt att kora i

morker an i dagsljus. Folj darfor foljan-

de rad:

- Sank farten och hall langre avstand
till andra fordon, eftersom det kan
vara svarare att se i morker, i syn-
nerhet i omraden utan gatljus.

- Stall in backspeglarna for att minska
blandningsrisken.
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- Hall stralkastarna rena och se till att
de ar ratt installda om din bil inte har
automatisk stralkastarinstallning.
Smuts eller felinstallda stralkastare
forsvarar sikten avsevart i morker.

- Undvik att titta rakt mot stralkastar-
ljuset pa motande fordon. Morkerse-
endet férsamras och det kan ta flera
sekunder innan 6gonen har anpassat
sig till morkret igen.

Kora i regn

Regnvata vagar kan géra bilkérning ris-

kabelt, sarskilt om du inte ar forberedd

pa vaglaget. Har féljer nagra saker att

ha i atanke nar du kér i regn:

- Kraftigt regn gor det svarare att se
och o6kar den bromsstracka som
kravs for att stanna bilen. Kér saktal!

- Hall bilens vindrutetorkare i gott
skick. Byt ut torkarbladen nar de bor-
jar lamna rander eller inte torkar hela
vindrutan.

+ Om du har slitna dack kan en hastig
inbromsning pa vat asfalt leda till att
du far en sladd och orsakar en olycka.
Se till att dina dack ar i gott skick.

- Tand stralkastarna sa att det blir lat-
tare for andra att se dig.

+ Om du kér snabbt genom stora pdlar
kan bromsarna paverkas. Om du
maste koéra genom pdlar ska du kora
langsamt.

+ Om du tror att dina bromsar ar blota
ska du bromsa latt nar du kor tills
normal bromsverkan ar aterstalld.

Kora i dversvammade omraden
Undvik att kéra i 6versvammade omra-
den om du inte ar saker pa att vatten-
djupet understiger hjulnavets neder-
kant. Kér langsamt om du maste koéra
genom vatten. Tank pa att broms-
strackan okar.

Torka bromsarna efter att du har kort
genom vatten. Det gor du genom att
bromsa forsiktigt flera ganger medan
du kor bilen langsamt framat.

Kora offroad

Kor forsiktigt om du kér offroad. | an-
nat fall kan bilen skadas av stenar och
rotter. Bekanta dig med de omstandig-
heter som galler dar du tanker kora in-
nan du ger dig ivag.



Motorvagskorning

Déck

Justera dacktrycket till det specificera-
de vardet. Lagt dacktryck leder till
overhettning och risk for dackhaveri.
Undvik att anvanda utslitna eller skada-
de dack da det ger férsamrat vaggrepp
och risk for dackhaveri.

OBSERVERA

Overskrid aldrig det maximala dackt-
ryck som anges pa dacken.

(Fortsittning)

¢ Det ar riskabelt att kéra med dack
utan eller med otillrdckligt mons-
ter. Utslitna dack kan leda till for-
lorad kontroll, kollisioner, skador
och dven livsfara. Utslitna dack bor
bytas ut sa fort som mdjligt och
bor aldrig anvdndas under fard.
Kontrollera alltid mdnsterdjupet
innan du kor bilen. Mer information
om monsterdjup finns i “Dack och
hjul” pa sid 8-34

A VARNING

» Déck med for mycket eller for lite
luft kan orsaka forsdmrad styrfér-
maga, forlorad kontroll och have-
rerade ddck, vilket kan innebéra
livsfara eller risk for allvarliga per-
sonskador vid en olycka. Kontrolle-
ra att dacken har ratt tryck innan
du kor. Ratt dacktryck anges under
“Déck och hjul” pa sid 9-09.

(Fortséttning)

Brénsle, kylarvédtska och motorolja
Vid hoga hastigheter forbrukas mer
bransle an vid stadskérning. Kom ihag
att kontrollera bade kylarvatskan och
motoroljan.

Drivrem

En drivrem som ar skadad eller daligt
spand kan resultera i att motorn 6ver-
hettas.
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VINTERKORNING

1VQA3005

Besvarlig vaderlek vintertid kan ge pro-
blem med bl.a. 6kad férslitning. For att
minimera problemen med vinterkérning
bor du beakta foljande:

Nar det ar snd och is

Om du behover kéra bilen i djup sné be-
hovs foérutom vinterdack eventuellt
aven sndkedjor. Vinterdacken vara av
samma storlek och typ som sommar-
dacken. Om du inte féljer dessa anvis-
ningar kan sakerheten och bilens styr-
formaga paverkas negativt. Utdver det-
ta ar fortkérning, rivstarter, harda in-
bromsningar och skarpa svangar risk-
fyllda mandvrar.
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Vid inbromsning ska motorbroms an-
vandas sa mycket som méjligt. Plotsliga
inbromsningar pa sno- eller istackta
vagar kan orsaka avakning. Du maste
halla avstand till fordon framfér och
bakom din bil. Bromsa alltid forsiktigt.
Tank pa att snokedjor ger battre driv-
ning, men hindrar inte avakningar.

* OBSERVERA

Snokedjor ar inte tillatna i alla lander.
Kontrollera lokal lagstiftning innan
du monterar sndkedjor.

Vinterdédck

Nar du byter till vinterdack ska du kon-
trollera att du har radialdack med sam-
ma dimension och lastbegransning som
de ursprungliga dacken. Du maste byta
till vinterdack pa alla hjul for att behalla
god manovreringsférmaga. Observera
att vaggreppet med vinterdack i torrt
vaglag inte behover vara lika gott som
med bilens sommardack. Kor forsiktigt
aven pa sno- och isfria vagar. Kontrolle-
ra med dackférsaljaren vilken rekom-
menderad maxhastighet som galler for
dacket.

A VARNING

B Vinterdackens dimension

Vinterdédcken ska vara av samma di-
mension och typ som bilens som-
mardack. | annat fall kan bade saker-
het och mandvreringsformaga bli
negativt paverkade.

Montera inte dubbddck utan att forst
ha kontrollerat lokala foreskrifter for
eventuella anvandningsbegransningar.



Sndokedjor

1VQA3007

Eftersom dacksidorna ar tunnare pa ra-
dialdack kan dessa dack skadas av vissa
typer av snoékedjor. Anvand vinterdack
istallet for snékedjor. Anvand inte sno-
kedjor pa hjul med aluminiumfalgar ef-
tersom snokedjorna skadar falgarna.
Om du maste anvanda snodkedjor ska du
valja en snokedja av tradtyp som ar
tunnare @an 15 mm (0,59 in). Skador pa
bilen orsakade av olampliga snodkedjor
omfattas inte av nybilsgarantin.
Montera endast sndkedjor pa framhju-
len.

A VIKTIGT

¢ Kontrollera att sndkedjorna ar av

riatt storlek och typ for dacken.
Om du anvédnder fel snokedjor kan
bilens kaross eller hjulupphangning
skadas och det tdcks eventuellt
inte av nybilsgarantin. Aven fas-
thakarna pa snokedjorna kan ska-
das i kontakt med delar pa bilen
och det kan fa kedjorna att lossna
fran dacken. Kontrollera att snd-
kedjorna haller SAE-klass "S".

Kontrollera regelbundet med
0,5 till 1 km mellanrum att sné-
kedjorna sitter ratt. Spann eller
hmontera om kedjorna om det be-
ovs.

Om ditt fordon har dackstorleken
225/45R18 ska du inte anvénda
dackkedjor: de kan skada ditt for-
don (hjulet, upphéngningen och ka-
rossen).

Satta pa kedjor

Nar du monterar kedjor ska du félja an-
visningarna fran tillverkaren och mon-
tera dem sa spanda som mojligt. Kor
langsamt nar du anvander kedjor. Om
du hér kedjorna sla mot karossen under
koérning ska du omedelbart stanna och
spanna dem. Om de fortfarande slar
mot karossen ska du sakta ner tills lju-
det upphor. Ta bort kedjorna sa fort du
kor pa en skottad vag.

A VARNING

B Montera kedjor

N&r du ska montera snokedjor par-
kerar du pa plan mark pa trafiksdker
plats. Om det ar majligt ska du sla pa
varningsblinkersen och sdtta ut en
varningstriangel bakom bilen. Ldgg
alltid i P, dra at parkeringsbromsen
och sténg av motorn innan du bdrjar
montera snokedjorna.

A VARNING

B Snoékedjor
(Fortsittning)
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(Fortsittning)

» Snokedjor kan paverka bilens styr-
formaga negativt.

e Kor inte 6ver 30 km/h eller den
maxhastighet som sndkedjornas
tillverkare rekommenderar.

o Kor forsiktigt och undvik gupp, hal,
skarpa kurvor och andra riskomra-
den pa vagen.

¢ Undvik hastig kurvtagning och att
lasa hjulen vid inbromsning.

A VIKTIGT

¢ Om kedjorna har fel storlek eller
inte ar ratt monterade kan de ska-
da bilens bromsledningar, upp-
hédngning, kaross eller hjul.

o Stanna bilen och spdnn kedjorna
om du hér dem sla mot karossen.
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Anvand etylenglykolbaserad
kylarvatska av hog kvalitet

Bilen levereras med etylenglykolbase-
rad kylarvatska av hog kvalitet i kylsys—
temet. Anvand endast denna typ av ky-
larvatska eftersom det bidrar till att
forhindra korrosion i kylsystemet,
smorjer vattenpumpen och férhindrar
frysning. Var noga med att byta eller
fylla pa kylarvatska enligt underhalls-
schemat. Tank pa att kylarvatskan
maste ha en fryspunkt som klarar vin-
terklimat.

Kontrollera batteri och kablar
Vintern medfor extra pafrestningar pa
batterisystemet. Kontrollera "batteriet”
pa sid 8-30 och kablarna visuellt pa
det satt som beskrivs pa sidan. Kontak-
ta en Kia-verkstad fér kontroll av sy-
stemet.

Byt till en “vinteranpassad" olja

vid behov

| vissa klimat ar det lampligt att anvan-
da en olja med lagre viskositet, "vinte-
ranpassad"”, vid kallt vader. Mer infor-
mation under “Rekommendationer” pa
sid 9-13. Om du inte vet vilken olje-
klass du ska anvanda kan mer informa-
tion lamnas av en auktoriserad Kia-
aterforsaljare.

Kontrollera tandstift och

tandsystem

Kontrollera tandstiften och byt ut dem
vid behov. Kontrollera aven alla ledning-
ar och komponenter sa att det inte
finns sprickor, slitage eller andra ska-
dor.

Forhindra att las fryser

Spruta en liten mangd godkand lasolja
eller glycerin i nyckelhalen fér att for-
hindra att lasen fryser. Spruta godkand
lastinare pa ett las som ar tackt av is
for att fa bort isen. Om laset har frusit
inuti kan du tina upp det genom att an-
vanda en uppvarmd nyckel. Var forsik-
tig med den uppvarmda nyckeln sa att
du inte skadar dig.

Anvand godkand spolarvatska
med frostskydd for att

forhindra att systemet fryser
Tillsatt lampligt frostskyddsmedel till
spolarvatskan enligt anvisningarna pa
flaskan. Spolarvatska och frostskydds-
medel kan inhandlas hos narmaste Kia-
verkstad eller bensinstation. Anvand
inte kylarvatska eller andra typer av
frostskyddsmedel eftersom det kan
skada lacken.



Lat inte parkeringsbromsen

frysa

Under vissa omstandigheter kan par-
keringsbromsen frysa fast i aktivt lage.
Storsta risken uppstar nar det ansam-
las sno eller is pa eller nara bakbrom-
sarna eller nar bromsarna ar vata. Om
det finns risk for att parkeringsbrom-
sen fryser fast anvander du den enbart
tillfalligt medan du vaéljer P (automatisk
vaxellada/vaxellada med dubbelkopp-
ling) alternativt 1:an eller backvéaxeln
(manuell vaxellada) och blockerar bak-
hjulen sa att bilen inte kan rulla. Lossa
sedan parkeringsbromsen.

Lat inte is och sné ansamlas pa

underredet

Under vissa omstandigheter kan sno
och is ansamlas i hjulhusen och paverka
styrningen. Om du kor i stark vinter och
det finns en sadan risk bér du kontrol-
lera under bilen att framhjulen kan réra
sig fritt och att styrningens komponen-
ter inte ar blockerade.

Nodutrustning

Du ha med dig lamplig utrustning be-
roende pa vaderleksforhallanden. Ex-
empel pa utrustning ar snokedjor, bog-
serlina, ficklampa, sand, skyffel, start-
kablar, fonsterskrapa, handskar, o6m-
ma klader, filtar osv.
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KORA MED SLAP

Om du tanker anvanda bilen som drag-
bil ska du férst kontrollera de lokala be-
stammelserna.

Foreskrifter for att dra slap, bogsera
bilar eller andra fordon skiljer sig at
mellan olika lander. Din Kia-aterférsal-
jare kan lamna mer information.

A VARNING

B N&r du drar ett sldp

Om du inte anvédnder rdtt utrustning
och/eller kor pa ratt sdtt kan du tap-
pa kontrollen ndr du drar en slap-
vagn. Exempelvis kan bromsarna ta
valdigt daligt eller inte fungera alls
om sldpvagnen ar for tung. Du och
dina passagerare kan skadas allvar-
ligt utsédttas for livsfara. Folj alla an-
visningar i det har avsnittet ndr du
drar ett sldp.

A VARNING

B Viktgranser

Forst ska du kontrollera att sldpets
maxvikt, ekipagets totalvikt, bilens
(Forts&ttning)
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(Fortsattning)

totalvikt, axeltrycket och kultrycket
ar inom tillatna grénser.

A VARNING

Nar du drar ett sldp, kontrollera att
ISG-funktionerna ar avstangda.

OBSERVERA

B For Europa

+ Den tekniskt tillatna maxvikten far
inte dverstigas med mer an 15 %
och den tekniskt tillatna lastade
maxvikten foér fordonet far inte
overskridas med mer éan 10 % eller
100 kgberoende pa vad som ar
Iagst. | detta fall far du inte éver-
skrida 100 km/h med ett fordon i
kategori M1 eller 80 km/med ett
fordon i kategori N1.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

* Nar du drar en slapvagn far den
extra belastningen fran slapets
kopplingsanordning  6verbelasta
bakhjulen, men med hégst 15 %
Over rekommenderat varde. | ett
sadant fall bér kérhastigheten inte
Overstiga 100 km/h och dacktryck-
et bak bér vara minst 20 kPa 6éver
det varde som rekommenderas foér
normalt bruk (dvs. utan slap).

A VIKTIGT

Om du drar ett sldp pa fel satt kan
bilen bli skadad och kostsamma re-
parationer som inte tacks av garan-
tin kan bli nédvandiga. Folj de rad
som ges i det har avsnittet for att
dra ett slap pa ratt sdtt.

Bilen far dra ett slap. | “Slapets vikt” pa
sid 6-92 finns information om bilens
dragkapacitet.



Observera att det ar inte detsamma att
kéra med ett slap som utan. Nar du
drar ett slap forandras styrférmaga,
hallbarhet och bransleférbrukning. Att
dra ett slap sakert och tryggt kraver
ratt utrustning och utrustningen maste
anvandas ratt.

| det har avsnittet finns manga bepro-
vade och viktiga tips och sakerhetsreg-
ler om att dra slap. De flesta ar viktiga
bade for din och dina passagerares sa-
kerhet. Las igenom det har avsnittet
noga innan du drar ett slap.

Belastade komponenter sasom motor,
vaxellada, hjulupphangning och dack
belastas hardare pa grund av den extra
vikten. Motorn maste kéras pa hogre
varvtal och under stérre belastning. Ex-
trabelastningen genererar extra varme.
Slapet orsakar aven okat luftmotstand
vilket ger tkade effektkrav.

ORP052051

ORP052058

** OBSERVERA

B Plats fér dragkroksfasten

- Monteringshal foér dragkrok finns
pa bada sidorna av bilens underre-
de, bakom bakhjulen.

- Ta bort tédckmanteln pa den bakre
stotféangaren innan du installerar
en dragkrok.

Dragkrokar
Det ar viktig att ha ratt utrustning for

att dra. Sidovindar, stora lastbilar som

kor forbi och daliga vagar ar nagra an-

ledningar till att ha ratt dragkrok. Har
foljer nagra bra regler:

+ Maste du gora hal i karossen for att
installera dragkroken? Om det behévs
ska du kunna férsegla halen senare
nar du tar bort dragkroken.

- Stotfangarna pa bilen ar inte till for
att fasta dragutrustning pa. Koppla
aldrig nagon form av draganordning
till dem. Anvand enbart rammontera-
de dragkrokar som inte fasts pa stot-
fangaren.

+ Dragkrokstillbehor fran Kia finns att
kopa hos auktoriserade Kia-aterfor-
sdljare.
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Sdkerhetskedjor

Du bor alltid fasta en sakerhetskedija
mellan din bil och slapvagnen. Dra sa-
kerhetskedjan under slapvagnens drag-
kroksfaste, sa att det kvarstar i ratt
hojd och inte faller ned mot vagbanan
om det skulle lossna fran dragkroken.
Mer information om sakerhetskedjor
kan lamnas av dragkrokstillverkare eller
slapvagnstillverkare. Folj tillverkarens
rekommendationer fér anvandning av
sakerhetskedjor. Spann den inte sa hart
att det inte gar att svanga med slapet.
Lat aldrig en sakerhetskedja slapa pa
marken.

Slapvagnsbroms
Om slapvagnen ar utrustad med ett
bromssystem ska du kontrollera att det
uppfuller gallande féreskrifter, ar ratt
installerat och fungerar pa ratt satt.
Om slapvagnsvikten o6verskrider maxi-
malt tillaten vikt foér slapvagn utan
bromsar maste slapvagnen ocksa vara
forsedd med bromsar. Tank pa att lasa
och félja alla anvisningar fér slapvagns-
bromsar sa att du kan installera, juste-
ra och underhalla dem pa ratt satt.
« Gor inga andringar eller andra atgar-
der pa bilens bromssystem.
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A VARNING

B Slapvagnsbroms

Anvand inte en sldpvagn med sepa-
rat bromssystem (paskjutsbroms far
anvandas) om du inte ar saker pa att
bromssystemet fungerar pa ratt
sédtt. Det ar en uppgift for yrkesman.
Anlita en erfaren, kompetent slap-
vagnsverkstad for sadant arbete.

Lasta trailern

Viktférdelningen mellan bilen och trai-
lern ska vara balanserad. Kontrollera
att lasten i trailern ar jamnt distribu-
erad och att den inte ar fram- eller
baktung.

Den tunga lasten i trailern ska placeras
ovanfér axeln och s& nara axeln som
mojligt. och sakra lasten ordentligt pa
trailern.

Dacktryck

Folj trailertillverkarens dacktrycksre-
kommendationer gallande dacken pa
trailern.

Nar du bogserar ska du oOka trycket
maximalt enligt tabellen for dina dacks
tryck.

Kora bilen med slap

Att kéra bilen med slap kraver en viss
erfarenhet. Lar kanna slapet innan du
kor pa trafikerade vagar. Bekanta dig
med kanslan av att bromsa med den
extra vikt som slapet innebar. Tank pa
att bilen som du koér ar en bra bit langre
och inte lika reaktionssnabb som den ar
utan slap.

Kontrollera att slapet ar ordentligt pa-
kopplat och lasten ordentligt sakrad,
att sakerhetslanken sitter pa ratt satt
och att alla elektriska kontakter ar an-
slutna. Kontrollera aven lampor, dack
samt installningen av backspeglarna.
Om slapet har elektriska bromsar ska
du starta bilen, rulla langsamt och se-
dan trycka pa slapets broms fér hand
for att kontrollera att den fungerar. Pa
sa vis kontrollerar du aven den elektris-
ka anslutningen.

Under fard ska du regelbundet kontrol-
lera att lasten ar sakert foérankrad
samt att lampor och slapets broms
fortfarande fungerar.

Hall avstand

Hall atminstone dubbla avstandet till
framforvarande fordon som vid fard
utan slapvagn. Du kan pa sa vis undvika
situationer dar du behoéver bromsa
kraftigt och géra haftiga undanmanov-
rar.



Omkdrning

Det kravs en langre omkérningsstracka
nar du drar ett slap. Pa grund av den
Okade ekipagelangden maste du koéra
en langre stracka forbi det fordon du
har kért om innan du kan atervanda till
din fil.

Backa

Hall i rattens nederdel med ena handen.
Ror handen at vanster for att svanga
slapet at vanster. Rér handen at hoger
for att svanga slapet at hoger. Backa
alltid langsamt och ta hjalp av nagon
annan person om det ar majligt.

Svénga

Nar du svanger med ett slap ska du
halla ut i kurvorna. Anledningen ar att
slapet ska ga fritt fran vagrenen, trot-
toarkanter, skyltar, trad och andra.
Undvik hastiga eller plétsliga mandévrar.
Signalera langt i forvag.

Kdrriktningsvisare ndr du drar ett
slap

Nar du drar ett slap maste bilen ha en
extra korriktningsvisare och extra kab-
lage. De gréna pilarna pa instrumenter-
ingen blinkar nar du signalerar svang el-
ler filbyte. Om slapet ar ratt anslutet
informerar aven koérriktningsvisarna pa
slapet andra trafikanter om att du tan-
ker svanga, byta fil eller stanna.

Om du drar ett slap blinkar de gréna pi-
larna pa instrumenteringen aven om
lamporna pa slapet skulle vara ur funk-
tion. Darfor ser kanske inte de bakom-
varande att du blinkar, aven om du tror
det. Det ar viktigt att regelbundet kon-
trollera att lamporna fungerar. Du mas-
te dven kontrollera lamporna nar du an-
sluter eller kopplar loss kablaget.

Anslut inte slapets ljussystem direkt till
bilens ljussystem. Anvand enbart god-
kanda kablage for slapvagnar.

En Kia-verkstad kan hjalpa dig att mon-
tera kablaget.

A VARNING

Om du inte anvander ett godkant
kablage kan det leda till skador pa
bilens elsystem eller personskador.

K@dra i lutningar

Sakta ned farten och vaxla ned till en
lagre vaxel innan du borjar kéra nedfor
en lang eller brant backe. Om du inte
vaxlar ned kan du behdva anvanda
bromsarna sa mycket att de blir varma
och inte langre fungerar effektivt.

| langa uppforsbackar ska du vaxla ned
och sanka hastigheten till ungefar
70 km/hfor att minska risken for att
motor och vaxellada dverhettas.

Om slapvagnens vikt ar hégre an maxi-
mal vikt fér ett slap utan eget broms-
system och du har en automatisk vax-
ellada/ vaxellada med dubbel koppling,
ska du valja D (Kor) nar du drar ett slap.
Om du kor fordonet med vaxelvaljaren i
laget D nar du drar ett slap minimeras
varmeutvecklingen och livslangden for
din vaxellada okar.
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A VIKTIGT

¢ Om du drar ett slap i branta back-
ar (6ver 6 %) ska du noga 6vervaka
motorns  kylarvatsketemperatur
for att kontrollera att motorn inte
dverhettas.
Om kylarvatsketemperaturen
kommer i ndrheten av "130/H"
(HETT) ska du stanna sa fort som
mdjligt och lata motorn ga pa tom-
gang tills den har svalnat. Nér mo-
torn har svalnat tillrackligt kan du
fortsdtta kora.

e Du maste avgora vilken hastighet
du ska halla beroende pa slapvag-
nens vikt och backens lutning for
att undvika att motor och véxella-
da dverhettas.

(Fortsittning)

skyddsléget aktiveras kan vaxelldge-
sindikatorn pa klustret blinka med
ett ringande ljud.
| det har laget kommer ett varnings-
meddelande att synas pa LCD-skar-
men och kérningen kanske inte blir
sa jamn.
Om du ignorerar denna varning kan
korforhallandena bli samre.
For att fa tillbaka normala kérforhal-
landen, stanna fordonet pa en plan
vdag och bromsa med fotbromsen i
Eégra minuter innan du fortsdtter
ora.

Parkera i en sluttning

| allmanhet ska du inte parkera i en

(Fortséattning)

Om du parkerar bilen i en sluttning
ndr du har ett slép pakopplat kan all-
varliga personskador och livsfara
uppkomma om ekipaget skulle kom-
ma i rullning.

Om du anda maste parkera med slap i
en sluttning ska du gora pa foéljande
satt:

1. Parkera bilen. Vrid framhjulen mot
trottoaren (at hoger i nedférslut
och at vanster i uppforslut).

2. Lagg i frilaget om bilen har manu-
ell/dubbel vaxellada. Lagg i P-laget
om bilen har automatisk vaxellada.

3.Dra at parkeringsbromsen och

sluttning nar du har ett pakopplat slap. stang av motorn.
Personer kan skadas allvarligt eller ut-

sattas for livsfara om bilen och slapet 4. Stall hulblock bakom hjulen pa sla-

A VIKTIGT

B For vaxellada med dubbel-
koppling

Vaxelladan kan dverhettas ndr de

drar ett slap i skarp lutning.

Nar kopplingen ar dverhettad aktive-

ras det sdkra skyddsldget. Om

(Fortséttning)
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ovantat skulle komma i rullning.

A VARNING

B Parkera i en sluttning
(Fortséattning)

pet, pa lutningens nedatsida.

5. Starta bilen och bromsa. Vaxla till
frildge och lossa parkeringsbrom-
sen langsamt tills hjulblocken stop-
par slapet.

6. Bromsa igen, dra &t parkerings-
bromsen och lagg i R pa en manuell
vaxelldda och P pa en automatisk/
dubbel vaxellada.



7. Stang av motorn och slapp broms-

pedalen, men lat parkeringsbrom-
sen vara atdragen.

A VARNING

B Parkeringsbroms

Det kan vara farligt att lamna bilen
om parkeringsbromsen inte ar at-
dragen.

Bilen kan pl6tsligt bérja rulla om du
lamnar den med motorn igang. Du
eller nagon annan kan bli allvarligt
skadad eller utsattas for livsfara.

Nar du ska starta i en sluttning

1.

Valj frilaget om du har en manuellt
vaxlad bil eller P om du har en bil
med automatisk vaxellada/vaxella-
da med dubbelkoppling. Tryck ned
bromspedalen och hall den ned-
tryckt medan du:

- Startar motorn.

- Lagger i en vaxel.
+ Lossa parkeringsbromsen.

. Slapp sedan sakta upp bromspeda-

len.

. Kor sakta tills hjulblocken gar fritt.

4. Stanna, hamta och férvara hjul-
blocken.

Underhall vid kérning med sldp
Bilen behoéver underhallas oftare om du
ofta drar slap. Viktiga delar att kontrol-
lera ar bland annat motorolja, olja i au-
tomatisk vaxellada, axelsmorjning och
kylarvatska. Bromsarnas skick ar ocksa
viktigt att kontrollera ofta. Alla punkter
anges i den har instruktionsboken och
du hittar snabbt dit med hjalp av index.
Om du ska dra ett slap ar det bra att ga
igenom dessa avsnitt innan du paborjar
resan.

GI6m inte att aven slap och dragkrok
behover service. Folj det serviceschema
som foljde med slapvagnen och kontrol-
lera slapet regelbundet. Idealiskt ar att
genomfora kontroller varje gang du an-
vander den. De viktigaste delarna ar
fastelementen for dragkroken. De mas-
te vara ordentligt atdragna.

A VIKTIGT

e Pa grund av den extra pafrestning
som sldpet medfor kan bilen 6ver-
hettas i varmt klimat eller i upp-
forsbackar. Om kylarvatskans ma-
tare visar pa overhettning ska du
stanga av luftkonditioneringen och
parkera bilen pa en trafiksaker
plats tills motorn har svalnat.

¢ N&r du drar ska du kontrollera ol-
jan i vdxelladan oftare.

e Om bilen inte &r utrustad med
luftkonditionering ska du installera
en kondensorflakt for att forbatt-
ra motoreffekten nar du drar slap.

Om du ska dra ett slap

Har finns nagra viktiga tips om du tan-

ker dra en slapvagn:

- Overvag att anvanda en svangkont-
roll. En slapvagnsférsaljare kan ge
mer information.

+ Dra inte slap med bilen under de for-
sta 2 000 km for att lIata motorn ko-
ras in. Om du inte féljer varningen
kan det resultera i allvarliga skador
pa motor och vaxellada.
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« Nar du ska dra ett slap bér du kon-
takta en Kia-aterférsaljare for infor-
mation om vilka extra tillbehér som
ar nodvandiga.

- Anvand en moderat koérhastighet
(lagre &n 100 km/h).

- | langa uppforsbackar ska koérhastig-
heten inte Overstiga 70 km/h eller
vagskyltens maxhastighet om den ar
lagre.

- Tabellen innehallet en mangd olika
féreskrifter som galler vikt:

6-92

Sldpvagnens vikt

Kultryck

Slapets maxvikt

C190E0TJM

Vad ar den hogsta sakra vikten for ett
slap? Den far aldrig dverstiga vikten for
bromsat slap. Till och med det kan vara
for mycket.

Det beror pa hur du tanker anvanda
slapet. Till exempel maste du tanka pa
hastighet, héjd éver havet, vagkvalitet,
utomhustemperatur och hur ofta du
drar slap med bilen. Slapets lampliga
vikt kan ocksa bero pa den specialut-
rustning din bil har.

Sldpvagnens kultryck

Axeltryck Totalvikt

C190E02JM

Slapets kultryck ar viktigt da det bidrar
till bilens totalvikt (GVW). Detta matt
inkluderar bilens vatvikt, det bagage
som transporteras och alla akande i bi-
len. Nar du drar ett slap maste du aven
lagga till kultrycket till GVW eftersom
bilen aven belastas med den vikten.
Kultrycket bor vara maximalt 10 % av
slapets lastade totalvikt, inom granser-
na for maximalt tilldtet kultryck. Nar du
har lastat slapet ska du mata vikten pa
slap och kultryck separat for att se att
vikterna ar rimliga. | annat fall andrar
du viktfordelningen genom att helt en-
kelt flytta lasten pa slapet.



A VARNING

B Slapvagn

¢ Lasta aldrig en slapvagn med mer
vikt bak @n fram. Framdelen ska
lastas med ungefar 60% av den
totala belastningen pa sldpet: bak-
delen ska lastas med ungefar 40%
av den totala belastningen pa sla-
pet.

o Overskrid aldrig maxvikterna for
slapet eller kopplingsanordningen.
Felaktig lastning kan leda till ska-
dor pa bilen och/eller personska-
dor. Kontrollera vikter och lastning
med specialvag.

o Ett fellastat sldp kan leda till att
du férlorar kontrollen dver bilen.

OBSERVERA

Motoreffekten férsédmras pa hdg
hojd over havet. Fran 1 000 m.é.h.
och fér varje 1 000 m darefter mas-
te 10 % av vikten fér bil/slép (sla-
pets vikt + bilens totalvikt) dras av.
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Lastkapacitet for slédp (Europa)

Motor
1,6 L GDI
Ceireis  /-Sea-
Modell 5-sitsig .
Man. 710 730
Obrom- _ _
Maximal sat Aty
dragvikt DCT - -
Man. 1300 1300
Bromsat Aut. - -
kg DCT - -
Maximalt statiskt
kultryck
kg

Rekommenderat av-
stand fran bakhjulets
mittpunkt till kopp-

Bensin
20LMP
e /-Sea-
5-sitsig -
730 740
740 750
1500 1500
1500 1500

lingspunkten
mm
Man.: Manuell vaxellada
Aut.: Automatisk vaxellada
DCT: Vaxellada med dubbelkoppling
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2,0L GDI
e /-Sea-
5-sitsig .
730 750
740 750
1500 1500
1500 1500
75
911

Diesel
1,7 L (Hel) 1,7 L (Halv)
s /-sea- __.. . /-sea-
5-sitsig . 5-sitsig .
750 750 750 750
750 750 - -
1500 1500 1500 1500
1500 1500 - -



FORDONSVIKTER

Det har avsnittet visar hur du lastar bi-
len och/eller slapet for att halla fordon-
svikten inom tillatna granser, med och
utan slapvagn. En ratt lastad bil maxi-
merar dess effekt. Innan du lastar bilen
ska du bekanta dig med fdljande ter-
mer for att faststalla viktbegransning-
arna med och utan slapvagn. Se for-
donsspecifikationerna och typgodkan-
nandet:

Vikt pa korklar bil

Det har ar bilens vikt inklusive full tank
och all standardutrustning. Passagera-
re, last eller extra utrustning ingar inte.

Tjanstevikt
Bilens vikt fran fabrik med tillagg for
eventuell eftermonterad utrustning.

Maxlast
Siffran anger tillaten last, utéver vikt
pa koérklar bil och extrautrustning.

Axeltryck (GAW)

Detta ar totalvikten pa varje axel (fram
och bak) inklusive fordonets vatvikt och
last.

Tillatet axeltryck (GAWR)

Detta ar den maximalt tillatna vikten
som kan lastas pa en axel (fram eller
bak). Siffrorna anges pa typgodkannan-
det.

Maxlasten pa vardera axeln far aldrig
overskrida GAWR.

Totalvikt (GVW)
Bilens vatvikt, plus vikt for last och pas-
sagerare.

Tillaten totalvikt (GVWR)

Det har ar den maximalt tillatna vikten
for fullastat fordon (inklusive alla tillbe-
hor, utrustning, passagerare och baga-
ge). Totalvikten visas pa typgodkannan-
det.

Overlast

(Fortséattning)

du overskrider grdnserna kan det
leda till en olycka eller skador pa bi-
len. Du kan berdkna lastvikten ge-
nom att viga foremalen (och passa-
gerarna) innan bilens lastas. Ténk pa
att inte dverbelasta bilen.

A VARNING

B Fordonsvikter

Tillatet axeltryck (GAWR) och tillaten
totalvikt (GVWR) for bilen anges pa
typgodkannandet som sitter pa for-
arens (eller passagerarens) doérr. Om

(Fortsattning)
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Om négot hander

VARNA ANDRA TRAFIKANTER
Varningsblinkers
mTypA
ORP042112
mTyp B
ORP042113

Varningsblinkersen fungerar som en
varning till andra férare om att vara
extra forsiktiga nar de narmar sig, kor
om och passerar din bil.

7-02

Anvand dem nar du maste parkera bi-
len dar den kan utgora en trafikfara for
andra trafikanter.

Varningsblinkers kan aktiveras oavsett
tandningslasets lage. Knappen for var-
ningsblinkers pa mittkonsolen. Alla kor-
riktningsvisare blinkar samtidigt.

- Varningsblinkers fungerar oavsett om

motorn gar eller inte.

- Korriktningssignalerna fungerar inte
med varningsblinkers pa.

- Varningsblinkers ska alltid vara pa
medan fordonet bogseras.



I NODFALLSSITUATION UNDER FARD

Motorstopp i korsning eller pa

overfart

- Om motorn stannar i en korsning el-
ler pa en overfart staller du vaxelval-
jaren i N-laget och skjuter sedan bilen
till en trafiksaker plats.

+ Om motorn har en manuell vaxellada
som inte har ett tandningslas kan bi-
len kéras framat genom att lagga i
2:a eller 3:e vaxeln och sedan aktivera
startmotorn utan att trycka ned
kopplingspedalen.

Punktering under férd
Om du far punktering medan du kor:

1. SIapp gaspedalen och lat farten

sankas medan du styr rakt fram.
Bromsa inte omedelbart och férsok
inte kéra at sidan eftersom du da
kan riskera att foérlora kontrollen.
Bromsa forsiktigt och kér at sidan
forst nar farten ar sa lag att det
kanns sakert att gora det.
Parkera pa en trafiksaker plats pa
fast, plan mark. Parkera inte pa
mittremsan mellan vagbanorna om
du ar pa en motorvag.

2.Sla pa varningsblinkers nar bilen
har stannat, dra at parkerings-
bromsen och lagg i laget P (for au-
tomatisk vaxellada med dubbel
koppling) eller backvaxeln (manuell
vaxellada).

3. Lat alla passagerare stiga ur bilen.
Tank pa att alla ska lamna bilen pa
den trafiksakra sidan.

4. Nar du byter en punktering, folj in-
struktionerna som lamnas i “Om du
far punktering" (med reservhjul)”
pa sid 7-13 eller “Om du far punk-
tering med "Tire Mobility Kit"" pa
sid 7-22.

Motorstopp under fard
1. Kor rakt fram och sank hastighe-
ten. Kor forsiktigt av vagen till en
trafiksaker plats.

2. Sla pa varningsblinkersen.

3. Forsok att starta motorn igen. Kon-
takta en Kia-verkstad om bilen
fortfarande inte startar.
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Om négot hander
OM MOTORN INTE STARTAR

Om startmotorn gar langsamt

eller inte alls
1. Om bilen har en automatisk vaxel-
lada/vaxellada med dubbelkoppling
stéller du vaxelvaljaren pa N (frila-
ge) eller P (parkering) och drar at
parkeringsbromsen.

2. Kontrollera att batteriets anslut-
ningar ar rena och atdragna.

3. Tand kupébelysningen. Om den ly-
ser svagt eller slocknar nar start-
motorn anvands ar batteriet urlad-
dat.

4. Kontrollera att elanslutningarna till
startmotorn ar atdragna.

5. Forsok inte starta bilen genom att
skjuta eller dra igang den. Se anvis-
ningarna for “Start med startkab-
lar” pa sid 7-05.

A VARNING

Om motorn inte startar ska du inte
forsoka starta genom att skjuta eller
dra igang bilen. Det innebdr kolli-
sionsrisk eller risk for andra skador.

(Fortséttning)
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(Fortsattning)

Dessutom kan ofdorbrént bransle
komma in i katalysatorn (i férekom-

mande fall) och skapa en brandfara.

Om motorn gar runt, men inte

startar
1. Kontrollera branslenivan.

2. Kontrollera alla anslutningar till
tandningen och stift med tand-
ningslaset i LOCK/OFF-laget. Fast
de anslutningar som kan ha lossats
eller ar losa.

3. Kontrollera bransleledningarna i
motorrummet.

4. Kontakta en Kia-verkstad om mo-
torn fortfarande inte startar.



NODSTART

Startkablarna
4 1
3 ()
2 (+) Urladdat
- Start- batteri
batteri

1VQA4001

Anslut kablarna i nummerordning och
koppla loss dem i omvand ordning.

Starta med startkablar

Att starta med startkablar kan vara
riskfyllt om det gors pa fel satt. For att
undvika att du sjalv, batteriet eller bilen
skadas ska du noggrant folja anvisning-
arna for start med startkablar. Om du
tveka infor atgarden bor du lata en
kompetent tekniker eller bilbargare
starta bilen med startkablar.

A VIKTIGT

Starta enbart med 12-voltssystem.
Startmotorn, tandningssystemet
och andra delar i ett 12-voltssystem
kan skadas allvarligt om du anvénder
ett 24-voltssystem (antingen tva
seriekopplade 12-voltsbatterier eller
en 24-voltsgenerator).

A VARNING

B Batteri

Forsok aldrig kontrollera elektrolyt-
nivan i batteriet. Det kan fa batteriet
att spricka eller explodera.

A VARNING

B Batteri
(Fortséattning)

(Fortséattning)

e Eld eller gnistor far inte komma i

ndrheten av batteriet. Batteriet
genererar vdtgas som kan explo-
dera i kontakt med eld eller gnis-
tor.
Om du inte noga fdljer dessa an-
visningar kan allvarliga person- el-
ler materialskador uppsta! Over-
lamna atgarden till kvalificerad
personal om du kdnner dig osdker
pa tillvdgagangssattet. Bilbatterier
innehaller svavelsyra. Det ar giftigt
och mycket fratande. Nar du star-
tar med startkablar bér du anvan-
da skyddsglaségon. Undvik &ven
att fa syra pa huden, kladerna el-
ler bilen.

e Forsok inte att starta bilen med
startkablar om det urladdade bat-
teriet ar fruset eller om elektrolyt-
nivan ar lag. Da kan batteriet ska-
das och explodera.

o Lat inte (+)- och (-)-kablarna kom-
ma i kontakt med varandra. Det
kan orsaka gnistor.

o Batteriet kan spricka eller explode-
ra om du startar ett tomt eller
fruset batteri med startkablar.
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Om négot hander

Start med startkablar

A VIKTIGT

B AGM-batteri (i férekommande
fall)

« Absorbent Glass Matt (AGM)-bat-
terier ar underhallsfria och vi re-
kommenderar att AGM-batterier
servas hos en auktoriserad Kia-
aterforséljare. Vid laddning av ditt
AGM-batteri bor du enbart anvén-
da helautomatiska laddare som
skapats specifikt for AGM-batteri-
er.

e Anvand endast reservdelar fran
Kias auktoriserade aterfdrsdljare
nar du byter AGM-batteri.

e Locket pa batteriets dverdel ska
aldrig 6ppnas eller tas bort. Den
inre elektrolytvitska kan da ldcka
ut och orsaka allvarliga skador.

¢ Om AGM-batteriet ateransluts el-
ler byts ut fungerar inte ISG-funk-
tionen direkt.
Om du vill anvanda ISG-funktionen
maste batteriets sensor kalibreras
i ungefdr 4 timmar med tédndning-
en avstdngd.
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OBSERVERA

Om batteriet ar urladdat kan motorn
startas med batteriet ur en annan
bil och tva startkablar. Anvand en-
dast startkablar med isolerade
handtag pa kldmmorna.

For att forhindra personskador eller
skador pa bada fordonen ska du all-
tid félja detta forfarandet.

(4). Anslut inte till nagon del i nar-
heten av motorns rorliga delar.
Kontrollera att det inte finns nagon
kontakt mellan de tva fordonens
karosser, annars kan det uppsta en
kortslutning.

Lat inte startkablarna komma i
kontakt med nagot utom de ratta
batteripolerna eller jordningspunk-
ten. Luta dig inte 6ver batteriet nar
du goér anslutningarna.

1. Kontrollera att startbatteriet ar pa

12 V och att minuspolen ar jordad.

2. Om startbatteriet sitter i ett annat

fordon far detta fordon inte kom-
ma i kontakt med din bil.

3.Stang av all elektrisk utrustning

som inte behovs.

4. Anslut startkablarna exakt i den

ordning som bilden visar. Anslut
forst den ena startkabelns ande till
pluspolen pa det urladdade batteri-
et (1) och den andra anden till den
positiva terminalen pa laddbatteri-
et (2). Ta den andra startkabeln
och anslut den ena anden till mi-
nuspolen pa startbatteriet (3) och
sedan den andra anden till en fast
monterad metalldel (t.ex. motorns
lyftégla) pa avstand fran batteriet

A VIKTIGT

B Startkablar

Anslut inte nagon startkabel fran
minuspolen pa startbatteriet till mi-
nuspolen pa det urladdade batteriet.
Det kan fa det urladdade batteriet
att bli overhettat och spricka, och
batterisyra lacker ut. Var noga med
att ansluta den ena anden av start-
kabeln till minuspolen pa startbatte-
riet och den andra a@nden till en me-
talldel pa behérigt avstand fran bat-
teriet.



5. Starta motorn i bilen med det lad-
dade batteriet och lat motorn ga pa
tomgang vid 2000 varv/min under
nagra minuter. Starta sedan mo-
torn i bilen med det urladdade bat-
teriet. Om det forsta startforsoket
inte lyckades, vanta i nagra minuter
innan du forsoker igen, sa later du
det urladdade batteriet aterhamta

sig.

Om anledningen till att batteriet har
laddat ur inte kan klarldggas bor du
kontakta en Kia-verkstad for kontroll.

Skjuta igang bilen

Om du har en bil med manuell vaxellada
bor du inte forsoka skjuta igang den ef-
tersom det kan skada avgasreningssys-
temet. Bilar med automatisk vaxellada/
dubbelkopplingssystem gar inte att
skjuta igang. Félj anvisningarna for att
“Starta med startkablar” pa sid 7-05.

A VARNING

Starta aldrig en bil genom att bogse-
ra den. Nar motorn startar gor bilen
ett hopp framat och kan kollidera
med det bogserande fordonet.
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Om négot hander

OM MOTORN HAR OVERHETTATS

Om temperaturmataren visar 6verhett-
ning kan du fa samre motoreffekt eller
hora ett hogt plingande eller knackande
ljud. Motorn ar férmodligen for varm.
Om detta sker ska du:
1. Svanga av vagen och stanna pa en
trafiksaker plats.

2. Stall vaxelvaljaren i P (automatisk/
dubbel véxellada) eller vaxelspaken
i frilage (manuell vaxellada) och dra
at parkeringsbromsen. Om luftkon-
ditioneringen ar pa stanger du av
den.

3. 0m du kan se att kylarvatska rin-
ner ut under bilen eller att det
kommer anga fran motorhuven ska
du stanga av motorn. Oppna inte
motorhuven forran kylarvatskan
har slutat rinna eller angan ar bor-
ta. Om det inte finns nagra tecken
pa kylarvatskelackage eller anga la-
ter du motorn vara igang och kon-
trollerar att kylflakten fungerar.
Om flakten inte fungerar ska du
stanga av motorn.

4. Kontrollera att vattenpumpens
drivrem finns pa plats. Kontrollera
att den ar spand.

Om drivcemmen sitter som den ska
letar du efter lackage vid kylaren,
slangarna eller under bilen. (Om du

7-08

har anvant luftkonditioneringen ar
det normalt att kallt vatten drop-
par fran den nar du stannar.)

A VARNING

Nar motorn &r igang ska du anka pa
att halla har, hdnder och kldder fran
rorliga delar som flékt och drivrem-
mar for att undvika skador.

5.0m det ar fel pa vattenpumpens
drivcem ar trasig eller om kylar-
vatska lacker ut ska du omedelbart
stanga av motorn och kontakta en
Kia-verkstad.

A VARNING

Ta inte av kylarlocket nar motorn ar
mycket varm. | annat fall kan kylar-
vdtska spruta ut och orsaka allvarli-
ga bré@nnskador.

6. 0m du inte hittar orsaken till att
motorn ar Overhettad vantar du
tills temperaturen blivit normal. Om
det saknas kylarvatska ska du fylla
pa behallaren tills vatskenivan ar
vid mittmarkeringen.

7. Kor forsiktigt vidare och kontrollera
noga att motorn inte o6verhettas
igen. Om motorn o6verhettas igen
bor du kontakta en Kia-verkstad.

A VIKTIGT

e Allvarlig brist pa kylarvdtska in-
dikerar att kylsystemet [dcker
och du bér da kontakta en Kia-
verkstad for kontroll.

e Om motorn &r overhettad pa
grund av for lag kylarvdtskeniva
kan du fa sprickor i motorn om
du haller i en stor mangd kylar-
vatska. Hall i kylarvdtska lite i
taget for att undvika skador.



OVERVAKNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCK (TPMS) (I FOREKOMMANDE FALL)

ORP062001

mTyp A mTyp B

ORP062013/0RP062012

Varningslampa for lagt dacktryck/

TPMS-felindikator

Alla dack, inklusive reservdacket (i fore-
kommande fall), bor kontrolleras minst
en gang per manad. Kontrollera dacken
nar de ar kalla och fyll pa luft till re-
kommenderat dacktryck enligt bilens
markplat eller etiketten med dacktryck.
(Om storleken pa dacken pa bilen ar en
annan an den storlek som anges pa bi-
lens markplat eller dacketiketten maste
du avgora lampligt dacktryck fér den
aktuella dackstorleken.)

Som en sakerhetsfunktion har bilen ut-
rustats med ett system for att éverva-
ka dacktrycket (TPMS). Varningslampan
for lagt dacktryck tands for att infor-
mera dig om att ett eller flera av dack-
en har alldeles for lagt dacktryck. Du
bér stanna och kontrollera dacken sa
fort som méjligt och fylla pa luft till re-
kommenderat dacktryck nar varnings-
lampan for lagt dacktryck tands. Att
kéra med dack som har alldeles for lagt
dacktryck kan leda till att dacken 6ver-
hettas och ett eventuellt haveri. For
lagt dacktryck okar aven branslefor-
brukningen och dackforslitningen och
kan paverka bilens styr- och bromsfér-
maga.

Observera att TPMS inte kan ersatta
lampligt dackunderhall och att det ar
forarens ansvar att dacktrycket ar ratt,
aven om dacktrycket inte ar sa lagt att
TPMS-systemets varningslampa lyser.
Bilen ar utrustad med en felindikator
for TPMS som visar nar systemet inte
fungerar pa avsett satt. Felindikatorn
for TPMS ar kombinerad med varnings-
lampan for lagt dacktryck. Nar syste-
met upptacker ett fel blinkar varnings-
lampan i ungefar en minut for att se-
dan lysa kontinuerligt. Den har sekven-
sen upprepas varje gang som du star-
tar bilen tills felet har atgardats. Nar
varningslampan lyser kan det handa att
signalerna for dacktrycket inte funge-
rar som avsett. Fel i TPMS kan uppsta
av flera olika anledningar, inklusive
montering av reservdack, nya dack eller
falgar som foérhindrar att TPMS funge-
rar pa avsett satt. Kontrollera alltid fel-
indikatorn for TPMS efter att du har
bytt ett eller flera dack eller hjul pa bi-
len, s& att reservdacket eller de nya
dacken och falgarna mojliggdr normal
funktion i TPMS.
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Om négot hander

TPMS-felindikatorn och varningslam- seg s
OBSERVERA pan for lagt dacktruck kan Igsag efter (Fortséttning)

omstart och cirka 20 minuter av kon- Ett patagligt lagt décktryck gor bilen
Om TPMS (indikatorn for lagt tryck) stant korning, innan du maste aterstal- instabil och kan bidra till att du forlo-
inte tadnds under 3 sekunder nar la trycket i dacket genom reparation el- rar kontrollen &ver bilen. Broms-
tandningen startas eller motorn ar ler byte. stréckorna blir ocksa léngre.
igang, eller om den fortsatter att Dacket kan dven overhettas och ha-
lysa efter cirka 3 sekunder sa re- AVIKTIGT verera om du fortsitter att kéra
kommenderar vi att systemet ska utan att décket pumpas.

kontrolleras av en godkand Kia-
handlare.

Varningslampa lagt |
dacktryck < . >

Nar varningslampan for lagt

dacktryck tands har ett eller

flera dack fel dacktryck.

Nar lamporna tands ska du omedelbart
sanka hastigheten. Undvik haftig kurv-
tagning och férvanta dig aven okade
bromsstrackor. Stanna och kontrollera
dacken snarast mojligt. Pumpa dacket
till ratt tryck enligt fordonsetiketten el-
ler dacktryckstabellen som sitter pa si-
dostolpen vid férarsidan. Om du inte
kan na en bensinstation eller om dacket
fortsatter att tappa luft ska du byta till
reservhjulet.

Vid laga utomhustemperaturer kan
TPMS-lampan tdandas om dacket har
fylits till rekommenderat dacktryck i
hdégre temperaturer. Det betyder
inte att det &r fel pa TPMS-syste-
met eftersom sdnkt temperatur
dven innebdr proportionerligt sdnkt
dacktryck.

Nar omgivningstemperaturen d@ndras
mycket, uppat eller nedat, ska du
kontrollera déacktrycket och justera
géicktrgcket till det rekommendera-
e.

A VARNING

B Negativa effekter av Ilagt
dacktryck

(Fortsittning)

Felindikator TPMS |
(6vervakningssystem < . >
for décktryck)

Varningslampan fér lagt

dacktryck lyser efter att den blinkar i
ungefar en minut om det ar nagot pro-
blem med dacktrycksystemet. Om sy-
stemet laser av ett undertryck samti-
digt som systemet inte fungerar kom-
mer lampan for bade TPMS och lagt
dacktryck att lysa, d.v.s. om sensorn
fram till vanster inte fungerar sa tands
TPMS-funktionens fellampa, men om
det ar fram till hoger, eller det hoégra
hjulet bal som inte har tryck nog, kom-
mer trycksensorns varning ocksa att
blinka samtidigt som TPMS-fellampan.
Kontakta en Kia-verkstad for kontroll
av systemet och hitta orsaken till pro-
blemet.




A VIKTIGT

¢ Varningslampan for TPMS kan lysa
om bilen koérs runt hégspédnnings-
kablar eller radiosdandare, t.ex. vid
polisstationer, regeringsbyggna-
der, radiostationer, militdra an-
laggningar, flygplatser eller sdn-
darmaster m.m. Detta kan paverka
den normala funktionen for TPMS-
systemet.

¢ Varningslampan for TPMS kan lysa
om du anvdnder snokedjor eller
nagon elektronisk utrustning som
t.ex. en bdrbar dator, mobilladda-
re, fjarrstartare eller navigator
osv. i bilen. Detta kan paverka den
normala funktionen for TPMS-sy-
stemet.

Byta hjul med TPMS

Om du har fatt punktering tands tryck-
varningslamporna for dacktrycksyste-
met. Kontakta en Kia-verkstad for kon-
troll av systemet.

A VIKTIGT

Det &r lampligt att anvanda ett av
Kia godkant tatningsmedel.
Tatningsmedel pa dacktrycksensorn
och falgen maste tas bort nar du by-
ter ut dacket mot ett nytt.

Varje hjul har en dacktrycksensor i
dacket bakom ventilen. Du maste an-
vanda TPMS-specifika dack. Det ar
lampligt att alltid serva bilen hos en
Kia-verkstad.

Aven om du byter ut dacket med lagt
tryck, mot reservhjulet, sa kommer
varningen for lagt tryck att kvarvara
tills dacket med lagt tryck ar reparerat
och tillbaka pa fordonet.

Efter att du bytt ut dacket med lagt
tryck, mot reservhjulet, kommer
TPMS-lampan att lysa efter nagra mi-
nuter igen, eftersom reservhjulets
trycksensorer inte ar installerade.

Nar trycket har aterstallts till rekom-
menderat tryck och installerat pa for-
donet eller TPMS-sensorn ar monterad
pa reservhjulet av en godkand Kia-
handdlare, sa kommer TPMS-varningen
och varningen om lagt tryck att for-
svinna nar du kor.

Om indikatorn trots det fortsatter att
lysa efter nagra minuters koérning ar
det lampligt att lata en Kia-verkstad
kontrollera systemet.

A VIKTIGT

Om ett originalmonterat hjul byts ut
med ett reservhjul, bor TPMS-sen-
sorn pa reservhjulet att aktiveras
och TPMS-sensorn pa originalhjulet
avaktiveras. Om TPMS-sensorn pa
originalhjulet som placeras dar re-
servhjulet ska ligga och om sensorn
fortfarande &r aktiv kommer for-
modligen inte tryckdvervakningssys-
temet inte att fungera korrekt.
Overlamna all service at en Kia-verk-
stad.

Det ar inte alltid mojligt att se pa ett
dack om det saknas luft. Anvand alltid
en tryckmatare av god kvalitet for att
mata dacktrycket. Observera att ett
dack som ar varmt (efter korning) har
en hogre temperatur an ett dack som
ar kallt (nar det inte har koérts mer an
3 timmar och en kortare stracka an
1,6 km under dessa 3 timmar).
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Om négot hander

Lat dacket svalna innan du mater
dacktrycket. Kontrollera att dacket ar
kallt innan du pumpar det till rekom-
menderat tryck.

Dacken ar kalla nar bilen har varit par-
kerad i 3 timmar eller korts kortare
stracka an 1,6 km under den senaste
3-timmarsperioden.

A VIKTIGT

Det ar lampligt att anvanda ett av
Kia godkdnt tdtningsmedel om bilen
har TPMS. Det flytande tatnings-
medlet kan skada dacktrycksenso-
rerna.

(Fortsittning)

e Om du mdrker att bilen blir tung-
styrd ska du omedelbart sdnka
farten och bromsa in férsiktigt.
Stanna pa en trafiksdker plats vid
sidan av vagen.

A VARNING

B TPMS

e TPMS-systemet kan inte varna for
allvarliga och plétsliga dackskador
orsakade av yttre faktorer som
t.ex. spikar och vassa stenar.

(Fortsattning)

A VARNING

B Skydda TPMS

Om du modifierar, andrar eller
stanger av komponenter i TPMS kan
systemets formaga att forvarna
foraren om laga dacktryck eller fel
pa TPMS forsamras. Om du modifie-
rar, dndrar eller stédnger av kompo-
nenter i TPMS kan garantin forver-
kas i denna del.
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A VARNING

B FOR EUROPA

¢ Modifiera inte bilen da det kan pa-
verka TPMS-funktionen.

(Fortsattning)

(Fortséattning)

« Félgar pa allmdnna marknaden har
inte TPMS-sensor.
Anvdand av sdkerhetsskil endast
reservdelar fran Kias auktorisera-
de aterforsiljare.

e Om du anvénder félgar fran tredje

part ska en TPMS-sensor godkand
av Kia anvandas.
Om bilen inte ar utrustad med
TPMS-sensor eller om TPMS inte
fungerar kan bilbesiktningen un-
derk&nna bilen.

% Alla bilar salda pa EUROPEISKA
marknaden under nedanstaende
period ar utrustade med TPMS.

- Ny bilmodell:
1 nov 2012 ~

- Befintlig bilmodell:
1 nov 2014 ~ (baserat pa bilens
registrering)




OM DU FAR PUNKTERING (MED RESERVDACK | FOREKOMMANDE FALL)

Domkraft och verktyg

ORP062002

Domkraften, domkraftshandtaget och
mutternyckeln foérvaras i bagageut-
rymmet. Lyft upp golvet i bagageut-
rymmet for att na denna utrustning.

1. Domkraftshandtag

2. Domkraft
3. Mutternyckel
4. Hylsa

Anvénda domkraften

Domkraften som medfdéljer bilen ar en-
dast avsedd for hjulbyte i en nodsitua-
tion.

Lagg alltid tillbaka domkraften pa av-
sedd plats dar den férvaras stadigt
utan att skramla.

Folj anvisningarna for domkraften for
att forhindra risken for personskador.

A VARNING

B Hjulbyte

e Tank pa att aldrig reparera bilen
pa vdgbanan pa allmé@nna vagar el-
ler motorvégar.

e Flytta alltid bilen till en trafiksdker
plats innan du byter hjul. Stall
domkraften pa ett fast underlag.
Om du inte kan hitta en lamplig
plats intill végen ska du ringa efter
bargning.

e Var noga med att placera domk-
raften ratt pa avsedd plats framtill
eller baktill pa bilen. Anvand aldrig
stotfangarna eller andra delar av
bilen som stéd for domkraften.

¢ Bilen kan ldtt glida av domkraften
och orsaka allvarliga personskador.

¢ Kryp inte in under bilen nar den ar
upplyft med en domkraft.

(Fortséattning)

¢ Starta inte motorn medan bilen ar
upplyft med domkraften.

e Lat inte nagon sitta kvar i bilen
medan den &r upplyft med domk-
raften.

e Se till att barn vistas pa sdker
plats, pa avstand fran vdagen och
den upplyfta bilen.

(Fortsattning)

Montera bort och forvara
reservhjulet

ORP062003

Reservhjulet finns under bilen, rakt un-
der bagageutrymmet.
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Om négot hander

Montera bort reservhjulet:
1. Oppna bagageluckan och placera
bagaget under bricklocket.

2. Sok efter det sexkantiga plastlock-
et (1) och ta bort locket.

ORP062004

3. Satt samman hylsan och hylsnyck-
eln.

4. Anvand hylsnyckeln foér att lossa
skruven tillrackligt for att sanka ner
reservhjulet.

Vrid skaftet moturs till reservhjulet
nar marken.

OUNO049014

5. Nar reservhjulet star pa marken
fortsatter du att vrida huylsnyckeln
moturs och drar ut reservhjulet.
Vrid inte hylsnyckeln fér langt da
det finns risk for att skada reserv-
hjulsupphangningen.

6. Ta bort hallaren (1) fran reservhju-
lets mitt.

OUNO049015

Forvara reservhjulet:
1. Lagg hjulet pa marken med ventilen
uppat.

2. Placera hjulet under bilen och mon-
tera hallaren (1) i hjulets mitt.

3. Vrid hylsnyckeln medurs tills det
klickar.

A VARNING

Kontrollera att reservhjulets hallare
sitter mitt pa reservhjulet for att
undvika att hjulet “skallrar®. | annat
fall kan reservhjulet lossna fran hal-
laren och fororsaka en olycka.




Hjulbyte

1VQA4022

1. Parkera pa plan mark och dra at
parkeringsbromsen.

2.L3agg i R pa en manuell vaxellada
och P pa en automatisk vaxellada/
vaxellada med dubbelkoppling.

3. SIa pa varningsblinkersen.

ORP066014L

4. Ta ut hylsnyckel, domkraft, domk-
raftshandtag och reservhjul ur bi-

len.

5. Blockera bada fram- och bakhjulet

pa domkraftens motsatta sida.

(Fortséattning)

e Det dr lampligt att ha blockerat
hjulen och att eventuella passa-
gerare har stigit ur bilen da du
lyfter upp den med domkraften.

A VARNING

B Hjulbyte

e Dra alltid at parkeringsbromsen
for att férhindra att bilen rullar
medan du byter hjulet och block-
era alltid hjulen pa punktering-
ens motsatta sida.

(Fortséattning)

OUNO040016

6. Lossa hjulmuttrarna ett varv mo-
turs, men ta inte bort nagon mut-
ter innan du har lyft upp hjulet fran
marken.
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Om négot hander

pa ramen dar domkraften ska pas- hjulmuttrarna ska du kontrollera
sas in. att bilen star stabilt och att det
inte finns risk for att den kan rulla
eller halka av domkraften.

A VARNING

9. Lossa hjulmuttrarna och ta bort

dem manuellt. Dra bort hjulet fran
bultarna och lagg ned det pa mar-
ken sa att det inte kan rulla ivag. Ta
upp reservhjulet, rikta in halen mot
bultarna och skjut sedan fast re-
servhjulet pa navet.
For att underlatta hanteringen kan
hjulet lutas nagot och det 6versta
halet riktas in mot den dversta bul-
ten. Rucka sedan hjulet fram och
tillbaka tills hjulet har passats in
mot alla bultarna och kan skjutas
fast.

B Domkraftens placering

Anvand endast domkraften som hoér
till bilen, satt domkraften i de sar-
skilda uttagen och inte pa nagon an-
nan plats. Det minskar risken for
eventuella skador.

ORP064015K

A VARNING

Hjul och félgar kan ha vassa kanter.
Hantera darfor hjul forsiktigt. Innan
du séatter pa hjulet ska du kontrollera
att det inte finns nagot pa navet el-
ler hjulet (t.ex. lera, tjdra, grus osv.)
som kan hindra att hjulet ligger dikt

ORP064015
ORP062011

7. Pl domkraft id det domk-
deere comriarion Y ge com 8. Satt i handtaget i domkraften och

raftsuttag framtill (1) eller baktill
(2) som ar narmast hjulet som du
byter. Satt domkraften pa ratt satt
under ramen. Det finns platar med
tva flikar och en varta pasvetsade
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vrid det medurs. Lyft bilen sa att
hjulet inte langre ar i kontakt med
marken. Ungefar 3 cm ar ett till-
rackligt avstand. Innan du tar bort

an mot navet.
(Fortséttning)




(Fortsittning)

I sa fall tar du bort detta. Ar det inte
god kontakt mellan hjulets och na-
vets monteringsytor kan hjulmutt-
rarna lossna och dven dacket. Om
ett hjul lossnar forlorar du kontrollen
over bilen. Detta kan innebdra livsfa-
za eller risk for allvarliga personska-
or.

10. Hall fast hjulet pa bultarna, satt till-
baka hjulmuttrarna och dra at dem
manuellt. Rucka hjulet fram och till-
baka tills du ar saker pa att det sit-
ter ratt och dra sedan at muttrarna
sa mycket som majligt manuellt.

11. Sank ned bilen pa marken genom
att vrida hylsnyckeln moturs.

OUN047019

Dra sedan at muttrarna med hylsnyck-
eln i den ordning som visas pa bilden. Se
till att hylsan sitter helt och hallet éver
muttern. Stall dig inte pa hylsnyckelns
handtag och anvand inte nagon for-
langare pa handtaget. Fortsatt att dra
at muttrarna i tur och ordning till alla ar
atdragna. Goér sedan en extra kontroll
av att alla muttrar ar atdragna. Det ar
lampligt att du later en Kia-verkstad
gora en kontroll nar du har bytt hjul.
Atdragningsmoment for hjulmuttrar:
Stal- och aluminiumfalg: 11 ~ 13 kgf:m
(79 ~ 94 Ibf-ft)

Ta bort ventilhatten och kontrollera
dacktrycket om du har en dacktryck-
matare. Ar trycket under det rekom-
menderade ska du kéra langsamt till
narmaste bensinstation eller verkstad
och fylla pa till ratt tryck. Slapp ut luft
till ratt dacktryck om trycket ar for
hogt. Satt alltid tillbaka ventilhatten nar
du har kontrollerat eller justerat dackt-
rycket. Luft kan lacka ut ur dacket om
hatten saknas. Om du férlorar nagon
ventilhatt maste den genast ersattas.
Montera det punkterade dacket och
lagg tillbaka domkraft och verktyg pa
ratt plats nar du har bytt hjul.

A VIKTIGT

Bilens hjulbultar och hjulmuttrar har
metriska gdngar. Montera tillbaka
samma hjulmuttrar som du tog bort.
Om du behdver byta ut nagon mut-
ter ska du ersatta den med en mut-
ter med metriska gangor och samma
avfasning. Om du monterar fel slags
mutter kommer hjulet inte att sitta
fast ordentligt och bulten skadas sa
att den maste bytas.

Tank pa att de flesta hjulmuttrar
inte har metriska gangor. Kontrollera
gdngorna extra noga om du monte-

(Fortsattning)
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Om négot hander

(Fortsittning)

rar hjulmuttrar eller hjul som du har
kopt pa eftermarknaden. Det é&r
lampligt att kontakta en Kia-verk-
stad om man &r osdker.

A VARNING

B Hjulbultar

Skadade bultar kan inte halla fast
hjulet. Det kan innebdra att hjulet
lossnar och orsakar en allvarlig
olycka.

Lagg domkraft, domkraftens handtag,
hylsnyckel, hylsa och reservhjul pa ratt
plats sa att de forvaras sakert.

(Fortsittning)

dacktryck om det behovs. Mer infor-
mation finns i “Dack och hjul” pa sid
8-34.

A VARNING

B Otillréckligt dacktryck i reserv-
hjulet
Kontrollera dacktrycket sa snart

som mdjligt efter att du har monte-
rat reservhjulet. Justera till angivet

(Fortsattning)

Viktigt: anvdnd nédreservhjulet sa

hér i férekonmande fall)

Bilen har ett nédreservhjul. Nédreserv-
hjulet tar upp mindre plats an ett van-
ligt hjul. Dacket ar mindre an ett vanligt
dack och ar enbart gjort for att anvan-
das temporart.

A VIKTIGT

e Du bor kora forsiktigt nar du an-
vander nddreservhjulet. Nodre-
servhjulet bor ersattas av ett van-
ligt hjul snarast majligt.

e Du far inte kéra bilen med flera
samtidigt monterade nddreserv-
hjul.

A VARNING

Noédreservhjulet @r endast till for
nodfallssituationer. Kor inte over
80 km/h (50 mph) med det hér néd-
reservhjulet. Originalddcket bo6r re-
pareras eller bytas snarast mdjligt
for att undvika att nddreservhjulet
havererar vilket kan innebara livsfa-
ra eller risk for allvarliga personska-
dor.

Nodreservhjulet  bér  pumpas il
420 kPa.
OBSERVERA

Kontrollera lufttrycket nar du har
monterat reservdacket. Justera till
angivet lufttryck om det behdvs.

Nar du anvander nodreservhjulet ska

féljande anvisningar féljas:

+ Du far inte under nagra omstandig-
heter 6verskrida 80 km/h (50 mph);
hogre hastigheter kan skada dacket.



- Tank pa att kéra langsamt fér vagun-
derlaget att undvika risker. Manga
risksituationer pa en vagbana, t.ex.
gropar och grus, kan ge allvarliga ska-
dor pa nodreservhjulet.

- Kontinuerlig anvandning av det har
dacket kan leda till att dacket havere-
rar med risk for forlorad kontroll 6ver
bilen och personskador.

- Overskrid inte bilens maximala last-
formaga eller den lastkapacitet som
visas pa nodreservhjulets sida.

» Undvik att kéra o6ver hinder. Nodre-
servhjulet har mindre diameter an ett
vanligt dack och minskar markfri-
gangen med ungefar 2,5 cm (1 tum
vilket kan leda till skador pa bilen.

- Tvatta inte bilen pa en automatisk
biltvatt med nodreservhjulet pa.

« Anvand inte snokedjor pa nddreserv-
hjulet. Dacket ar mindre varfér sno-
kedjor inte kan fastas ordentligt. Bi-
len kan skadas och snékedjan lossna.

+ Nodreservhjulet bor inte monteras pa
framaxeln om bilen maste kdéras i sno
och is.

- Anvand inte nodreservhjulet till nagot
annat fordon da det har tillverkats
specifikt fér den har bilen.

- Livslangden  fér  nddreservhjulets

dackménster ar kortare an fér vanli-
ga dack. Inspektera ditt nddreservhjul
ofta och byt ut ett slitet nédreserv-
hjul med ett av samma storlek och
design som monteras pa samma falg.

- Dacket pa nddreservhjulet boér inte

anvandas pa andra falgar och vanliga
dack, vinterdack eller navkapslar bor
inte anvandas pa nodreservhjulets
falg. | annat fall kan skador uppsta pa
dessa delar eller andra komponenter
pa bilen.

+ Kor aldrig med flera noédreservhjul

samtidigt pa bilen.

- Dra inte ett slap nar du har noédre-

servhjulet monterat.
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Om négot hander

Etikett pa domkraften

B Exempel
*Typ A

OHYKO064001
*Typ B

OHYK064005
*TypC

OHYK064002

7-20

10.

11

Den faktiska etiketten pa domkraf-
ten kan skilja sig fran bilden. Mer
information finns pa etiketten pa
domkraften.

. Modellnamn
. Tillaten maxbelastning
. Dra at parkeringsbromsen innan du

anvander domkraften.

. Stang av motorn innan du anvander

domkraften.

. Kryp inte in under bilen nar den ar

upplyft med en domkraft.

. Lyftpunkter under ramen
. Nar du lyfter bilen maste domkraf-

tens basplatta vara rakt under lyft-
punkten.

. Lagg i backvaxeln om bilen har ma-

nuell vaxellada och P-laget om bilen
har en automatisk vaxellada/vaxel-
|ada med dubbelkoppling.

. Stall domkraften pa ett fast, plant

underlag.
Domkraftens tillverkare

. Tillverkningsdatum
12.

Foretag och adress



EU-deklaration om overensstammelse med villkor for domkraft

JACKDOC14F
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Om négot hander

OM DU FAR PUNKTERING (MED DACKREPARATIONSSATS, | FOREKOMMANDE FALL)

ORP062005

Las instruktionerna innan du anvander
dacklagningssatsen.
1. Kompressor

2. Tatningsmedel

Att laga en punktering med en dackre-
parationssats ar en temporar atgard.
Kontakta snarast en Kia-verkstad for
att fa dacket kontrollerat.

A VIKTIGT

B En behallare med tatningsme-
del per dack

(Fortséttning)

7-22

(Fortsattning)

Anvand inte en déckreparationssats
till tva eller fler punkterade dack.
Det medféljande tdtningsmedlet ar
Snd:st avsett for ett punkterat
dck.

A VARNING

B Dacksidor

En skada pa en dacksida gar inte att
reparera med ddckreparationssat-
sen. Dacket kan haverera och du ut-
satter dig for en olycksrisk.

A VARNING

B Temporar lagning

Se till att dacket blir reparerat sa
snart som majligt. Ett déck som har
lagats med en dackreparationssats
kan ndr som helst forlora dacktryck.

Inledning

ORP062006

Med dackreparationssatsen (TMK) kan
du fortsatta kora aven efter en punk-
tering.

Systemet som bestar av kompressor
och tatningsmedel lagar effektivt och
bekvamt de flesta punkteringar orsaka-
de av spikar eller liknande féremal och
pumpar upp det igen.

Nar du har sett till att dacket ar or-
dentligt tatat kan du koéra forsiktigt
(upp till 200 km vid en hogsta hastighet
av 80 km/h till en verkstad eller dack-
handlare dar du kan laga dacket perma-
nent eller byta ut det.



Det finns skadetyper, speciellt stérre
punkteringar eller skador pa dacksidan,
som inte kan lagas ordentligt.

Forlust av dacktryck kan paverka dac-
kets prestanda negativt.

Av denna anledning bor du undvika has-
tig styrning eller andra mandvrar, spe-
ciellt om bilen ar tungt lastad eller om
du drar ett slap.

TMK ar inte konstruerad for eller av-
sedd att vara en permanent dackrepa-
rationsmetod och far enbart anvandas
till ett dack.

Instruktionerna visar dig steg for steg
hur du enkelt och sakert kan tata punk-
teringen temporart.

Las om “Saker anvandning av dackrepa-
rationssatsen” pa sid 7-27.

A VARNING

Anvdnd inte dackreparationssatsen
om ett dack ar allvarligt skadad av
att ha korts nar det varit punkterat
eller med otillrdckligt dacktryck. En-
bart punkterade omraden pa dack-
monstret kan forseglas med TMK.

7-23
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Om négot hander

Delar i dackreparationssatsen (TMK) 1. Hastighetsbegransningsetikett

2. Behallare med tatningsmedel och
etikett med hastighetsbegransning

3. Pafyliningsslang fran tatningsmed-
lets behallare till dacket

4. Anslutningar och kabel fér anslut-
ning direkt pa batteri

. Hallare foér tatningsmedel
. Kompressor
. Strombrytare

IS
0 N O wn

. Tryckmatare for att visa dacktryck-
et

9. Skruvkork for att tdbmma ut luft ur
dacket

3 10. Slang for att ansluta kompressorn
10 och behallaren med tatningsmedel
eller kompressorn och hjulet

OAMO060015L Anslutningar, kabel och anslutnings-
slang forvaras i kompressorn.

A VARNING

B F6r gammalt tdtningsmedel
(Fortséattning)

7-24



(Fortsittning)

Anvind inte tadtningsmedlet efter
sista férbrukningsdatum (datumet
anges pa behallaren). Det kan oka
risken att ddcket gar sonder.

A VARNING

B Tatningsmedel

 Hall utom réackhall for barn.
¢ Undvik dgonkontakt.
 Svidlj inte.

Folj anvisningarna i ratt ordning da det
annars finns risk for att tatningsmedlet
trycks ut under hogt tryck.

Anvanda dédckreparationssatsen
(TMK)

ORP062006

1. Ta loss hastighetsbegransningseti-

ketten (1) fran tatningsmedlets be-
hallare (2) och satt den pa en val
synlig plats i bilen som till exempel
pa ratten for att paminna féraren
om att inte koéra for fort.

3.

OTAM061022

. Skaka forpackningen med tatnings-

medel.

Skruva fast anslutningsslangen (10)
pa behallaren med tatningsmedel.

. Sakerstall att skruvlocket (9) ar

stangt.

. Skruva av ventilhatten pa det punk-

terade dacket och skruva fast tat-
ningsmedlets pafyliningsslang (3)
pa ventilen.

. Satt fast behallaren med tatnings-

medel i fastet (5) pa kompressorn
sa att behallaren star rakt upp.

. Kontrollera att kompressorn ar av-

stangd pa laget "0".
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Om négot hander

m Fram

ORP042182

8. Koppla in kompressorns stromkabel
pa bilens eluttag vid frampassage-
rarsatet.

A VARNING

Anvdnd endast eluttaget vid fram-
passagerarsdtet nar du ansluter
strémkabeln.

9. Med start/stopp-knappen eller
tandningslaset pa on startar du
kompressorn och later den ga i
ungefar 5 ~ 7 minuter for att tat-
ningsmedlet ska fyllas pa till erfor-
derligt tryck. (mer information
finns i “Dack och hjul” pa sid 8-34).
Trycket i dacket efter pafylining ar

7-26

inte viktigt da det kontrolleras och
rattas till senare.

Pumpa inte dacket for hart och hall
dig pa avstand medan du pumpar.
Om bade dack och falg ar skadade
ar det sakrast att inte anvanda
dackreparationssatsen.

A VIKTIGT

B D&cktryck

Kor inte bilen om décktrycket under-
stiger 200 kPa.

10. Stang av kompressorn.

11. Ta loss slangarna fran behallaren
med tatningsmedel och dackventi-
len.

Lagg tillbaka TMK pa forvaringsplatsen
i bilen.

(Fortséattning)

Koloxidforgiftning och kvdvning kan
uppsta om motorn far vara igang i
daligt ventilerade eller oventilerade
utrymmen (till exempel i ett garage).

A VARNING

B Koloxid

(Fortséttning)

Fordela tatningsmedlet
12. Kér omedelbart ca 7~10 km (ca

10 min) for att fordela tatnings-
medlet jamnt i dacket.

A VIKTIGT

Overskrid inte en hastighet pa
60km/h. Kér om madijligt inte lang-
sammare &n 20 km/h.

Om du mérker av nagra ovanliga vib-
rationer, forandrad kdrupplevelse el-
ler oljud minskar du hastigheten och
kér forsiktigt tills du kan stanna vid
vdgkanten. Ring efter assistans eller
bargning.

Nér du anvdnder dackreparations-
satsen kan tdtningsmedlet stanka pa
dacktrycksensorer och félg.

Om dacktrycksensorer och félg blir
nedstdnkta bor de tas bort och kon-
trolleras pa en Kia-verkstad.



Kontrollera dacktrycket
1. Nar du har kért ungefar 7 ~ 10 km
(ca 10 minuter) ska du stanna pa
en lamplig plats.

2. Anslut kompressorslangen (10) till
dackventilen.

3. Anslut kabeln och elanslutningarna
mellan kompressorn och bilens
eluttag.

4. Justera dacktrycket till 220 kPa.
Stall tandningslaset pa on och gor

foljande.
- Fér att o©ka inflationstrycket:
Vaxla till "I"-laget pa kompres-

sorn. For att kontrollera install-
ningarna for det aktuella trycket
kan du stanga av kompressorn
helt kort.

A VARNING

Lat inte kompressorn ga i mer an 10
minuter da den kan dverhettas och
skadas.

- Minska dacktrycket: Latta pa
skruvlocket (9) pa kompressors-
langen.

A VIKTIGT

Om dacktrycket inte ar stabilt kér du
bilen en andra gang. Lds mer under
“Fordela tatningsmedlet”™ pa sid
7-26. Upprepa steg 1 till 4.

Det kan vara olampligt att anvdnda
dackreparationssatsen for skador
som &r storre @n 4 mm.

Det ar lampligt att kontakta en Kia-
verkstad om ddcket inte kan lagas
till bruksskick med déckreparations-
satsen.

A VARNING

Dacktrycket maste vara minst
220 kPa. Om det inte d@r det ska du
inte kéra. Ring efter assistans eller
bargning.

Sdker anvandning av

dackreparationssatsen

- Parkera vid vagkanten pa en trafiksa-
ker plats. Satt varningstriangeln val
synligt for att upplysa andra trafik-
anter om din situation.

- Anvand

- Dra at parkeringsbromsen, oavsett

om du har parkerat i en sluttning el-
ler inte, for att garantera att bilen
inte borjar rulla.

- Anvand enbart dackreparationssat-

sen till att laga/pumpa dacken pa
personbilar. Anvand den inte pa mo-
torcyklar, cyklar eller fér andra sor-
ters dack.

+ Ta inte bort det eventuella foremal,

t.ex. en spik eller skruv, som har gjort
hal i dacket.

+ Innan du anvander satsen ska du lasa

varningstexten pa flaskan med tat-
ningsmedel!

+ Om bilen star utomhus ska du lata

motorn vara igang. | annat fall kan
kompressorn ladda ur batteriet.

- Lamna aldrig satsen utan Overvak-

ning nar den anvands.

- Lat inte kompressorn ga i mer an 10

minuter at gangen da den kan over-
hettas.

inte dackreparationssatsen
om utomhustemperaturen understi-
ger -30 °C.

+ Om bade dack och falg ar skadade ar

det sakrast att inte anvanda dackre-
parationssatsen.
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Om négot hander

Tekniska specifikationer

Systemspanning: DC 12 V

Arbetspanning: DC 10 - 15V

Markstréom: max. 15 A

Temperaturintervall:

Max arbetstryck: 6 bar

Storlek pa kompressor: 170 x 150 x 60

mm

Behallare med tatningsmedel:

Kompressorvikt: 0,8 kg

Volym tatningsmedel: 200 mIC

s Tatningsmedel och reservdelar
finns till forsaljning hos bil- eller
dackhandlare. Tomma tatningsme-
delsbehallare far kastas i hushalls-
avfall. Rester med tatningsmedel
ska lamnas till bil- eller dackhandla-
re eller deponeras i enlighet med
gallande foreskrifter.
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BOGSERING

Bargning

Hjulvagn -
OED066011B

OED066012

Om du befinner dig i en nodsituation
och bilen behover bogseras ar det
l[ampligt att kontakta narmaste Kia-
verkstad eller bargningsbil. Bilen maste
lyftas och bogserar pa ratt satt for att
forhindra skador. Det ar lampligt att
anvanda hjulvagn eller biltransport.

For riktlinjer orm hur man bogserar trai-
lers, se “Trailer towing (Bogsering av
trailer” pa sid 6-86.

Det ar tilldtet att bogsera bilen med
bakhjulen i marken (utan hjulvagn) och
med lyfta framhjul.

Anvand en hjulvagn om framhjulen eller
stotdamparna ar skadade eller om bilen
bogseras med framhjulen i marken.

Nar bilen bogseras med bargningsbil
och hjulvagn inte anvands ska alltid
framhjulen pa bilen lyftas upp, inte
bakhjulen.

* OBSERVERA

Om det inte gar att lossa EPB-
bromsen pa normalt satt bér du féra
fordonet till en Kia-verkstad och
barga bilen dit fér kontroll av syste-
met.

OED066013

OED066014

A VIKTIGT

¢ Bogsera inte din bil baklanges med
framhjulen i marken eftersom bi-
len kan ta skada.

¢ Bogsera inte med bogserlina. An-
vand en hjullyft eller biltransport.
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Om négot hander

Om du i en nodsituation maste bogsera
din bil utan hjulvagn:
1. Vrid tandningslaset till laget ACC.

2. Stall vaxelspaken i laget N (frilage).
3. Lossa parkeringsbromsen.

A VIKTIGT

Vaxelspaken maste stdllas i laget N
for att vaxelladan inte ska ta skada.

7-30

Lostagbar bogserdgla

m Fram

ORP066007L

m Bak

ORP062008

1. Oppna bakluckan och ta ut bogse-
roglan fran verktygsladan.

2. Ta bort tackkapan framfér halet
genom att trycka pa den nedre de-
len av kapan pa stotfangaren.

3. Montera bogserdglan genom att
vrida den medurs tills den sitter
fast ordentligt.

4. Ta bort bogserdglan och montera
kapan efter anvandning.



Nodbogsering
m Fram
ORP066009L
m Bak
ORP062010

Om det &r nédvandigt med bogsering,
rekommenderar vi att du later en auk-
toriserad Kia-aterférsédljare eller en
professionell bilbargare goéra det.

Om denna mojlighet saknas kan du i
nodfall bogsera bilen med en bogserlina
som fasts i bogsertglan under bilen
framtill eller baktill. Var extremt forsik-
tigt nar du bogserar bilen. Det maste
finnas en férare som styr och bromsar i
bilen.

Bogsering pa det har sattet far endast

goras korta avstand pa asfalterad vag

och i lag fart. Hjul, axlar, drivlina, styr-
ning och bromsar maste dessutom vara

i god kondition.

- Anvand inte bogseréglorna om du be-
hover dra upp bilen ur lera eller sand
eller i en annan situation dar bilen sit-
ter fast.

- Undvik att bogsera ett fordon som ar
tyngre an dragfordonet.

« Férarna i de bada bilarna maste kun-
na kommunicera med varandra.

A VIKTIGT

» Fast en bogserlina till bogserdglan.
(Fortsattning)

(Fortsé&ttning)

e Om bogserlinan fasts vid nagon
annan del @n bogserdglan kan ka-
rossen skadas.

e Anvdnd endast en bogserlina som
ar avsedd fér att bogsera fordon.
Fast bogserlinan ordentligt i bog-
serdglan.

- Kontrollera att bogseroglan ar hel och

oskadad innan du bérjar bogsera.

- Fast bogserlinan ordentligt i 6glan.
- Bogsera inte sa& att bogsertglan ut-

satts for ryck. Anvand en stadig,
jamn kraft.

- Dra inte fran sidan eller vertikalt. Det

kan skada bogserdglan. Dra alltid rakt
framat.

A VARNING

Var extremt forsiktigt nér du bogse-
rar bilen.

(Fortséttning)
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Om négot hander

(Fortsittning)

e Undvik hdftiga starter och ryckig
korning som ger extra belastning
pa bogseroglan eller bogserlinan.
Bogserdglan och bogserlinan kan
brista och leda till alivarliga per-
son- eller materialskador.

¢ Avbryt bogseringen om bilen som
ska bogseras inte gar att flytta
utan avsevdrd kraft. Kontakta is-
tdllet en Kia-verkstad eller en
bargningsbil for assistans.

* Bogsera bilen i sa rak riktning som
majligt.

e Hall avstand till bilen medan den
bogseras.

OXM069009

- Anvand en bogserlina som ar kortare
an 5 m. Satt fast ett vitt eller rott
tygstycke (ungefar 30 cm brett) mitt
pa linan foér att den ska synas battre.

- Kor forsiktigt sa att bogserlinan inte
lossnar nar du bogserar.

Forsiktighetsatgédrder vid

nodbogsering

- Vrid tandningslaset till ACC foér att
forhindra att ratten laser sig.

- Stall vaxelspaken i lage N (frilage).
+ Lossa parkeringsbromsen.

- Tryck ned bromspedalen hardare an
normalt eftersom bromsarna funge-
rar med reducerad effekt.

- Bilen blir ocksa mer tungstyrd efter-
som servostyrningen inte fungerar.

+ Om du kor i ett langt nedforslut kan
bromsarna bli 6verhettade och
bromskraften reduceras. Stanna ofta
och 1t bromsarna svalna.

A VIKTIGT

B Automatisk vixellada/vaxella-
da med dubbelkoppling.

e Om bilen ska bogseras med alla
fyra hjulen i marken kan den en-
dast bogseras framifran. Stall vax-
elvéljaren i frildge. Vrid tdndnings-
laset till lage ACC for att forhindra
att ratten laser sig. Bilen som bog-
seras maste ha en férare som styr
och bromsar.

o Begrénsa hastigheten till 15 km/h
vid bogsering for att undvika all-
varliga skador pa den automatiska
véaxelladan/vaxelladan med dubbel-
koppling och bogsera inte ldngre
stracka an 1,5 km

¢ Kontrollera om det finns oljefldck-
ar under bilen som kan tyda pa
lackage fran den automatiska vax-
elldadan/véxellddan med dubbel-
koppling innan bilen bogseras. Om
den automatiska véxelladan/véxel-
ladan med dubbelkoppling lacker
maste en biltransport eller hjul-
vagn anvandas.



NODUTRUSTNING (I FOREKOMMANDE FALL)

Det finns viss nédutrustning i bilen om
du behover ta hand om nodsituationer.

Brandsldckare
GOr pa féljande satt om det ar en liten
brand och du vet hur en brandslackare
anvands.
1. Dra ut sakerhetssprinten éverst pa
brandslackaren  (férhindrar  att
handtaget trycks in oavsiktligt).

2. Rikta munstycket mot lagornas
bas.

3.Sta ca 2,5 mfran elden och klam
ihop handtaget for att l6sa ut
brandslackaren. Om du slapper
handtaget stanger du av brands-
lackaren.

4. Svep med munstycket fram och till-
baka vid lagornas bas. Var upp-
marksam nar elden har slackts ef-
tersom den ater kan flamma upp.

Varningstriangel

Satt ut varningstriangeln pa vagen for
att varna moétande fordon vid noédfall,
som till exempel d& bilen parkeras vid
vagkanten pa grund av nagot problem.
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MOTORRUM

B Bensinmotor 1,6 L - GDI
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¢ Det faktiska motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.
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. Pafyliningshal fér motorolja

. Broms-/kopplingsvatskebehallare
. Positiv batteripol

. Negativ batteripol

. Sakringsdosa

. Luftfilter

. Kylarlock

. Kylvatskebehallare

. Matsticka for motoroljeniva

. Spolarvatskebehallare

Det faktiska motorutrymmet i bilen
kan skilja sig fran bilden.

8-03

n [leylspun



Underhall
|

m Bensinmotor 2,0 L - GDI
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s# Det faktiska motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.

ORP076002L/0RP076003L
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. Pafyliningshal for motorolja

. Broms-/kopplingsvatskebehallare
. Positiv batteripol

. Negativ batteripol

. Sakringsdosa

. Luftfilter

. Kylarlock

. Kylvatskebehallare

. Matsticka for motoroljeniva

. Spolarvatskebehallare

Det faktiska motorutrymmet i bilen
kan skilja sig fran bilden.



B Dieselmotor (U2-1,7L)

# Den faktiska formen eller motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.
ORP076083L
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. Pafyllningshal fér motorolja
. Broms-/kopplingsvatskebehallare
. Positiv batteripol

. Negativ batteripol

. Sakringsdosa

. Luftfilter

. Kylarlock

. Kylvatskebehallare

. Matsticka for motoroljeniva
. Spolarvatskebehallare

. Branslefilter

Det faktiska motorutrymmet i bilen
kan skilja sig fran bilden.
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UNDERHALLSSERVICE

Du boér vara ytterst forsiktig sa att du
inte skadar dig eller bilen vid underhall
eller inspektioner.

Felaktigt eller otillrackligt underhall kan
leda till kérproblem och fel pa bilen och
aven olycksrisken okar.

Agarens ansvar

OBSERVERA

Utférande och notering av underhall
ar agarens ansvar.

Det ar lampligt att serva bilen hos en
Kia-verkstad. Du bér behdlla de doku-
ment som bekraftar att bilen har blivit
servad i enlighet med serviceintervallet.
Den har informationen behovs for att
visa Overensstammelse med de krav pa
service och underhall som anges i ga-
rantivillkoren. Narmare information om
garantivillkor finns i din garanti- och
servicebok. Reparationer och justering-
ar som kravs pa grund av daligt under-
hall eller utebliven service tacks inte av
bilens garanti.

8-06

Foreskrifter for agarens

underhallsatgdrder
Undermalig eller ofullstandig service
kan leda till problem. | det har avsnittet

finns enbart anvisningar for enklare un-
derhall.

OBSERVERA

Undermaligt agarunderhall under
garantiperioden kan paverka garan-
tin. Mer information finns i den se-
parata garanti- och serviceboken
som medféljer bilen. Om du inte kan-
ner dig tillrackligt kvalificerad for na-
gon av underhallsatgarderna bér du
kontakta en Kia-verkstad.

A VARNING

B Underhallsarbete
(Fortséttning)

(Fortséattning)

¢ Det kan vara farligt att utféra un-
derhallsarbete pa ett fordon. Vid
en del underhallsarbete finns risk
for allvarliga personskador. Om du
saknar kunskaper, erfarenheter el-
ler ratt verktyg och utrustning for
uppgiften bor du overlata arbetet
till en Kia-verkstad.

e Att arbeta i motorrummet med

motorn igang &r farligt. Risken
6kar om du bar smycken eller lost
sittande kidder. Dessa kan fastna i
delar som ror sig och leda till per-
sonskada.
Om det ar nédvandigt att ha mo-
torn i gang nar du arbetar i motor-
rummet ska du ta av dig smycken
(speciellt ringar, armband, klockor
och halsband) och slipsar, halsdu-
kar eller andra Iost sittande kla-
desplagg innan du arbetar vid mo-
torn eller kylarfldkten.

Foreskrifter for arbete i

motorrummet (dieselmotor)

- Insprutarna arbetar under hég span-
ning (max. 200 V). Var darfér upp-
marksam pa foéljande risker.



- Direktkontakt med insprutarna eller e P
deras kablage kan ge elstdtar och (Fortséttning) (Fortséttning)
skador pa muskler eller nerver. lestralarna som uppstar vid ldckage * Innan du rér vid batteri, tindkablar
- Insprutare som &r i drift alstrar ett kan orsaka allvarliga skador om de eller elledningar ska du koppla loss
magnetfalt som kan orsaka stor- tréffar kroppen. Personer som an- minuskabeln (-) fran batteriet.
ningar i en pacemaker. vﬁng.erdpa.cgrgakerf ska vatra ga ett Elektriska kretsar kan ge elstétar.
avstand pa 30 cm fran motorstyren- Ty (o .

- Tank pa din sakerhet nar du arbetar i heten elllt)ar kablaget i motorrurli'llmet ¢ V_?rjprsﬂl(tl?( ntar dudtar bor.t dit '":
motorrummet och iaktta féliande nér | eftersom motorns elektroniska styr- ‘r’r?gs:egla(-gcseé aTte dﬁninstpearsskarg‘a’r
motorn ar igang. system alstrar kraftiga magnetfiit. detj

- Ror inte vid insprutare, insprut- .
ningskablar eller motorstyrenhet « Var forsiktig nar du byter och ren-
nar motorn ar igang. A VIKTIGT gor glédlampor sa att du inte

~Koppla inte loss kontakten pa in- brénner dig eller far en elstét.

sprutarna nar motorn ar igang.  Légg inte tunga féremal pa motor-
- Personer med pacemaker far inte skyddet (i férekommande fall) och
vistas nara motorrummet nar mo- a"Ea det for harda slag. Hantera
torn startas eller &r igang. brénslesystemets alla komponen-

ter forsiktigt.
e Det ar lampligt att lata en Kia-

A VARNING verkstad kontrollera brénslesyste-

met (brénsleledningar och inspru-
B Dieselmotor tare).
Arbeta aldrig med insprutningssys- * Kér inte nagon ldngre stricka utan
temet ndr motorn &r igang eller motorskydd (i férekommande fall).
inom 30 sekunder efter att du har o Ha inte eld i nirheten nir du in-
stdngt av motorn. Hégtryckspump, spekterar motorrummet. Brénsle,
rail, insprutare och hédgtrycksled- spolarvitska osv. &r eldfarliga m-
ningar @r under hdgt tryck dven ef- nen som kan antindas.
ter att motorn har stannat. Bréns- (Fortséttning)
(Fortsattning)
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AGARENS UNDERHALLSATGARDER

Vi rekommenderar att féljande kontrol-
ler ska utféras regelbundet av agaren
eller en godkand Kia-handlare, i angivna
intervall for att bilen ska fungera
tryggt och sakert.

Kontakta en Kia-verkstad om du har
fragor.

Agarens underhallsatgarder omfattas i
allmanhet inte av nagon garanti och du
kan komma att debiteras kostnader for
arbete, delar och smaérjmedel som an-
vands.

Underhallsschema eget
underhall

Pa bensinstationen:
+ Kontrollera motoroljenivan.

- Kontrollera kylarvatskenivan i behal-
laren.

- Kontrollera spolarvatskenivan.

- Kontrollera att dacken har ratt dackt-
ryck.

8-08

- Kontrollera radiatorn och kondense-
raren.
Kontrollera om fronten pa radiatorn
och kondenseraren ar ren och att den
inte ar blockerad med l6v, smuts eller
insekter m.m.
Om nagon av ovanstaende delar ar
extremt smutsig, eller om du inte ar
saker pa deras tillstand rekommen-
derar vi dig att kontakta en godkand
Kia-handlare.

A VARNING

Var forsiktig om du kontrollerar ky-
larvdtskenivan nar motorn ar varm.
Skallhet kylarvdtska och anga kan
spruta ut under tryck. Det kan orsa-
ka brannskador eller andra allvarliga
skador.

Under kérning:

- Ar avgasljudet &ndrat eller tranger
det in avgaser i bilen?

+ Finns det vibrationer i ratten? Kanns
styrningen trég eller glapp, eller ar
styrningen inte lika exakt som forr?

+ Har bilen en tendens att dra at hoger
eller vanster pa jamn och rak vag?

+ Hoérs nagot ovanligt ljud vid inbroms-
ning, drar bilen at nagot hall, sjunker
bromspedalen ned ovanligt djupt eller
kravs det mer kraft for att bromsa?

- Kanns vaxlingen i den automatiska
vaxelladan annorlunda? Kontrollera i
sa fall vatskenivan.

- Kontrollera den manuella vaxlingen
inklusive kopplingsfunktionen.

- Kontrollera den automatiska vaxella-
dan/vaxelladan med dubbelkoppling.

« Kontrollera parkeringsbromsen.

« Finns det tecken pa lackage under bi-
len (vatten som droppar fran luftkon-
ditioneringen under eller efter an-
vandning ar normalt).

Minst en gang i manaden:
- Kontrollera kylarvatskenivan i behal-
laren.

- Kontrollera att all yttre belysning, in-
klusive bromsljus, korriktningsvisare
och varningsblinkers, fungerar.

- Kontrollera dacktrycket i alla dack, in-
klusive reservhjulets.



Minst tva génger om aret (var och

hést):

- Kontrollera att kylare, varmeelement
och luftkonditionering inte lacker eller
ar skadade.

- Kontrollera spolarvatskan och att
vindrutetorkarna fungerar. Rengdr
torkarbladen med en ren trasa fuktad
med spolarvatska.

- Kontrollera stralkastarinstallningen.

- Kontrollera ljuddampare, avgasror,
skyddsplatar och klammor.

- Kontrollera att trepunktsbaltena inte
ar utslitna och att de fungerar.

- Kontrollera dackslitage och att hjul-
muttrarna ar atdragna.
Minst en gang om aret:

- Tvatta karossen och draneringshalen
i dorrarna.

+ Smorj alla gangjarn pa doérrar och mo-
torhuv.

- Smorj alla las och sparrar pa dorrar
och motorhuv.

- Smorj alla tatningslister.

- Kontrollera luftkonditioneringens
funktion.

+ Smorj den automatiska vaxelladans/
vacelladan med dubbelkoppling, dess
|ankar och vaxelvaljare.

+ Rengor batteriet och polerna.

- Kontrollera broms- (kopplings-)vats-
kenivan

8-09
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FORKLARING AV PUNKTERNA | UNDERHALLSSCHEMAT

Motorolja och oljefilter

Motoroljan och oljefiltret ska bytas i de
intervall som anges i underhallssche-
mat. Om bilen anvands under kravande
korforhallanden ska oljan och oljefiltret
bytas ut oftare.

Drivremmar

Kontrollera alla drivremmar sa att det
inte finns revor, sprickor, kraftigt slita-
ge eller oljespill. Byt ut om det behovs.
Drivcemmarnas spanning ska ocksa
kontrolleras regelbundet. Justera vid
behov.

A VIKTIGT

N&r du kontrollerar en rem ska tand-
ningslaset sta i liget LOCK/OFF eller
ACC.

Brénslefilterkassett (for diesel)
Ett igensatt branslefilter kan orsaka
samre motoreffekt och manga andra
problem, t.ex. gora bilen svarstartad el-
ler skada avgasreningssystemet. Om
stora mangder féroreningar ansamlas i
bransletanken kan filtret behéva bytas
oftare.

Nar ett nytt filter monteras ska du lata
motorn vara igang i nagra minuter och
kontrollera att inget lackage foérekom-
mer. Det ar [ampligt att du Iater en Kia-
verkstad byta branslefilter.

Brénslefilter (fér bensin)

Kias bensin fordon ar utrustat med ett
livstids branslefilter som ar integrerad
till bransletanken. Regelbundet under-
hall eller utbyte ar inte nédvandigt men
beror pa branslets kvalitet. Vid viktiga
problem som for litet eller for stort
branslefléde, effektférlust, svarstartad
motor m.m. ska branslefiltret kontrolle-
ras och eventuellt bytas.

Det ar lampligt att du later en Kia-verk-
stad kontrollera eller byta branslefilter.

Bransleledningar, bransleslangar

och anslutningar

Kontrollera sa att bransleledningar,
bransleslangar och anslutningar inte
lacker eller ar skadade. Det ar lampligt
att du later en Kia-verkstad byta
bransleledningar, bransleslangar och
anslutningar.

A VARNING

B Endast diesel

Arbeta aldrig med insprutningssys-
temet nar motorn &r igang eller
inom 30 sekunder efter att du har
stangt av motorn. Hogtryckspump,
spar, insprutare och hdgtrycksled-
ningar ar under hogt tryck aven ef-
ter att motorn har stannat. Brans-
lestralarna som uppstar vid lackage
kan orsaka allvarliga skador om de
traffar kroppen. Personer som an-
vdnder pacemaker ska vara pa ett
avstand pa over 30 cm fran motor-
styrenheten eller kablaget i motor-
rummet eftersom motorns Common
Rail-system alstrar kraftiga mag-
netfalt.

Avluftningsslang och tanklock
Kontrollera avluftningsslangen och tan-
klocket i de intervall som anges i under-
hallsschemat. Var noga med att monte-
ra avluftningsslangen och tanklocket
korrekt vid utbyte.



Vakuumslangar for
vevhusventilation (i

forekommande fall)

Kontrollera att slangarna inte har ska-
dor orsakade av varme och/eller not-
ning. Hart och sprott gummi, sprickor,
revor, skarskador, slitage och ansvall-
ning ar tecken pa samre kondition. Kon-
trollera de delar av slangarna som ar
narmast varmekallor, t.ex. avgasgren-
roret, sarskilt noga.

Kontrollera att slangarna inte kommer i
kontakt med varmekalla, vass kant eller
rorlig komponent som kan orsaka skada
pa grund av varme eller nétning. Kon-
trollera ocksa att anslutningarna vid
klammor och kopplingar ar tata. Om det
férekommer minsta skada pa en slang
ska den bytas.

Luftrenarfilter
Det ar lampligt att du later en Kia-verk-
stad byta luftrenarfiltret.

Tandstift (bensinmotor)
Kontrollera att de nya tandstiften ar
avsedda for ratt temperaturintervall.

A VARNING

Ta inte bort eller kontrollera ténd-
stiften medan motorn ar varm. Det
finns risk for brannskador.

Ventilspel (bensinmotor) (ej Nu
2,0-motor)

Kontrollera att ventilerna inte har
ovanliga missljud och/eller att motorn
har ovanliga vibrationer. Justera vid be-
hov. Overlamna ventilrensningen servi-
ce at en Kia-verkstad.

Kylsystem

Kontrollera delarna i kylsystemet, t.ex.
kylare, slangar och anslutningar, sa att
de inte lacker eller ar skadade. Byt ut
delar som ar skadade.

Kylarvatska
Kylarvatskan ska bytas i de intervall
som anges i underhallsschemat.

Vitska i manuell viaxellada (i

forekommande fall)
Kontrollera vaxelladsvatskan enligt un-
derhallsschemat.

Viétska i automatisk vaxellada (i

forekommande fall)

Vatskan i den automatiska vaxelladan
behover inte kontrolleras under norma-
la férhallanden.

Men under svara forhallanden rekom-
menderar vi att systemet servas av en
godkand Kia-handlare i enlighet med
underhallsschemat.

* OBSERVERA

Oljan i den automatiska vaxelladan
ar vanligtvis réd.

Aliteftersom bilen koérs blir oljan
morkare.

Det ar normalt och den &ndrade far-
gen ar ingen indikation pa att oljan
behéver bytas.

A VIKTIGT

Om fel vatsketyp anvdnds kan den
automatiska véxelladan skadas eller
fungera felaktigt.

(Fortsittning)
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(Fortsittning)

Anvand endast rekommenderad véx-
elladsvitska se (Se “Rekommendera-
de sn;iirjmedel och volymer” pa sid
9-11.

Véatska i vaxelldada med
dubbelkoppling (i forekommande
fall)

Kontrollera vaxelladsoljan for vaxella-
dan med dubbelkoppling enligt under-
hallsschemat.

Bromsslangar och -ror

Kontrollera att allt ar ratt monterat och
att det inte finns tecken pa slitage,
sprickor, lackage eller allmant férsam-
rat skick. Byt genast ut delar som ar
skadade eller i daligt skick.

Bromsvatska

Kontrollera vatskenivan i behallaren
med bromsvatska. Nivan bor ligga mel-
lan markeringarna MAX och MIN pa be-
hallarens sida. Anvand enbart broms-
vatska som uppfyller specifikationerna
for DOT 3 eller DOT 4.

Bromsbelagg, bromsok och

bromsskivor

Kontrollera att belaggen inte slits onor-
malt mycket, att skivan ar i gott skick
och att oken inte lacker bromsvatska.
Mer information om hur du kontrollera
slitagegranser for bromsbelagg finns
pa Kias hemsida.

(https://www kia-hotline.com)

Hjulupphangning

Kontrollera infastningarna till hjulupp-
hangningen sa att inget sitter 16st eller
ar skadat. Dra at till angivet atdrag-
ningsmoment.

Parkeringsbroms

Inspektera handbromssystemet, inklu-
sive EPB-mandvreringen, kablarna och
konnektorerna.

Styrsnacka, lankage och

damasker, kulled i nedre armen
Kontrollera spelet i ratten nar bilen star
parkerad med motorn avstangd. Det
far inte vara for stort.

Kontrollera lankaget sa att det inte ar
krokt eller skadat. Kontrollera damas-
ker och kulleder. Titta efter slitage,
sprickor eller andra skador. Byt ut delar
som ar skadade.

Drivaxlar och damasker
Kontrollera drivaxlar, damasker och
klammor sa att det inte finns sprickor,
slitage eller andra skador. Byt ut even-
tuella skadade delar och, vid behov, fuyll
pa nytt smorjfett.

Kylmedel i AC/kompressor (i
forekommande fall)

Kontrollera att ledningarna eller anslut-
ningarna for luftkonditioneringen inte
lacker eller ar skadade.



MOTOROLJA (BENSIN)

Kontrollera motoroljenivan

1. Parkera bilen pa ett plant underlag.

2. Starta motorn och lat den ga pa
tomgang tills den har normal ar-
betstemperatur.

3. Stang av motorn och vanta nagra
minuter (ca 5 minuter) for att oljan
ska rinna ned i oljetraget.

4. Dra ut oljestickan och torka av den.
Satt tillbaka den helt igen.

(Fortsattning)

Var forsiktig sa du inte ror vid ky-
larslangen nar du kontrollerar eller
fyller pa olja eftersom den kan vara
bréannhet.

A VARNING

N Kylarslang
(Fortséttning)

5. Dra ut oljestickan igen och kontrol-
lera nivan. Nivan ska ligga mellan F
och L.

A VIKTIGT

¢ Fyll inte pa for mycket motorolja.
Det kan skada motorn.

 Spill inte nédr du fuller pa eller by-
ter motorolja. Torka omedelbart
bort oljan om du spiller i motor-
rummet.

e Torka av oljestickan med en ren
trasa. Om den blir smutsig kan det
orsaka skador pa motorn.

m Bensinmotor

OVFC071005

Fyll pa tillrackligt mycket olja nar nivan
ar nara L sa att nivan nar upp till F. Fyll
inte pa for mycket.

Anvand en tratt for att férhindra att
olja rinner ut pa motorkomponenter.
Anvand endast specificerad motorolja.
(Se "Rekommenderade smorjmedel och
volymer” pa sid 9-11.)

Byta motorolja och oljefilter
Det ar lampligt att du later en Kia-verk-
stad byta motorolja och oljefilter.

[Ieyl=apun
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A VARNING

Anvand motorolja kan orsaka hud-
cancer och kan orsaka irritationer
om den ldmnas pa huden under en
langre tid. Anvdnd motorolja innehal-
ler @mnen som visat sig vara cance-
rogena i djurférsok. Skydda huden
genom att noggrant tvatta handerna
med tval och varmt vatten sa snart
som madjligt efter att du har hante-
rat anvand olja.
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MOTOROLJA (DIESEL)

Kontrollera motoroljenivan A VARNING m Dieselmotor

B Kylarslang

Var forsiktig sa du inte ror vid ky-
larslangen ndr du kontrollerar eller
fyller pa olja eftersom den kan vara
bréannhet.

5. Dra ut oljestickan igen och kontrol-

lera nivan. Nivan ska ligga mellan F ORPO76006
(full) och L (tom).
@ ORP076005 Om nivan ligger nara eller pa L (tom) %
ka du fylla pa sa mycket olja att nivan &
AVIKTIGT nér up T -- - o
. . nar upp till F (full). Overfyll inte. -
1. Parkera bilen pa ett plant underlag. - ) . Anvand endast angiven motorolja “(se z.
2. Starta motorn och lat den ga pa * Spill inte ndr du fyller pa eller by- Rekommenderade smérjmedel och vo-
tomgang tills den har normal ar- ter motorolja. Torka omedelbart | mer).” pasid 9-11
betstemperatur. bort oljan om du spiller i motor-
rummet. Byta motorolja och oljefilter

3. Stang av motorn och vanta nagra L
minuter (ca 5 minuter) for att oljan e Torka av oljestickan med en ren Det ar lampligt att du later en Kia-verk-

ska rinna ned i oljetraget. trasa. Om den blir smutsig kan det stad byta motorolja och oljefilter.

orsaka skador pa motorn.
4. Dra ut oljestickan och torka av den. o

Satt tillbaka den helt igen. A VARNING

Anvand motorolja ar cancerogent
och kan orsaka hudirritationer om
den Iamnas pa huden under en lang-

(Fortsittning)
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(Fortsittning)

re tid. Anvdnd motorolja innehaller
damnen som visat sig vara cancero-
gena i djurforsok. Skydda huden ge-
nom att noggrant tvatta handerna
med tval och varmt vatten sa snart
som mdjligt efter att du har hante-
rat anvand olja.
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KYLARVATSKA

Det trycksatta kylsystemet har en be-
hallare som ar fylld med kylarvatska av
aretrunttyp. Behadllaren fylls pa fabri-
ken.

Kontrollera kylarvatskans koncentra-
tion frostskyddsniva och vatskeniva
minst en gang om aret i bérjan av vin-
tern eller innan du reser till ett vinterk-
limat.

A VIKTIGT

e« Om motorn &r Overhettad pa
grund av for lag kylarvatskeniva
kan du fa sprickor i motorn om du
héller i en stor médngd kylarvatska.
Hall i kylarvatska lite i taget for att
undvika skador.

o Kor inte utan kylarvétska. Det kan
fa vattenpumpen att ga sdnder
och motorn skara.

Kontrollera kylarvatskenivan

A VARNING

e Ta bort kylarlocket

e Forsdk inte att ta bort kylarlocket
nar motorn gar eller &r varm. Ge-
nom att gora det kan kylsystemet
och motorn ta skada, och kan re-
sultera i allvarlig personskada av
utsipprande het kylvatska eller
anga.

e Stdng av motorn och vanta tills
den har svalnat. Oppna kylarlocket
mycket forsiktigt. Ldgg en tjock
handduk over locket och vrid det
langsamt moturs till det forsta
stoppet. Ta ett steg bakat medan
trycket slépps ut ur kylsystemet.
N&r du &r saker pa att trycket ar
borta trycker du ned locket med
den tjocka handduken och fortsat-
ter att vrida moturs tills locket gar
att ta bort.

(Fortsattning)

(Fortséattning)

¢ Ta aldrig bort kylarlocket eller dra-
neringspluggen sa ldnge motorn
och kylaren &r varma, aen om
motorn inte dr igang. Het kylar-
vatska och anga kan stromma ut
och orsaka allvarliga personskador.

A VARNING

Den elektriska motorkyl-
W flékten regleras av kylar-
5 vatskans temperatur,
%g\* trycket i systemet och bi-
lens hastighet.

Den kan i vissa fall starta dven om
motorn inte ar igang. Var extra upp-
marksam nar du utfor nagot arbete i
narheten av fldkten sa att du inte
skadas av roterande flaktblad. Nar
kylarvatskans temperatur sjunker
stangs elmotorn av automatiskt. Det
har d@r normailt.

Om bilen har en GDI-motor kan kyl-
flékten ga tills du kopplar loss batte-
rikabelns minuskabel.
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ORP072007

Kontrollera konditionen och anslutning-
arna for alla slangar till kylsystemet
och varmeelementet. Byt ut alla slang-
ar som ar deformerade eller i daligt
skick.

Kylarvatskans niva ska ligga mellan
markeringarna F MAX och L MIN nar
motorn ar sval. Markeringarna finns pa
sidan av behallaren.

Om kylvatskenivan ar lag, tillsatt till-
rackligt destillerat vatten (avjoniserat).
Fyll pa till F (MAX)-markeringen, men
inte mer. Om du behoéver fylla pa kyl-
vatska ofta ska du lata en Kia-verkstad
kontrollera systemet.

Rekommenderad kylarvitska

- Nar du fyller pa kylarvatskan ska du
enbart anvanda avjoniserat eller
mjukt vatten. Hall aldrig i hart vatten
i kylarvatskan fran fabriken. Felaktig
blandning i kylarvatskan kan resulte-
ra i allvarliga felfunktioner eller ska-
dor pa motorn.

» Motorn har delar i aluminium och de
maste skyddas av en etylenglykolba-
serad kylarvatska som foérhindrar
korrosion och frysning.

« ANVAND INTE kylarvéatskor baserade
pa alkohol eller metanol eller bland-
ningar av dessa amnen i angiven ky-
larvatska.

- Anvand inte lésningar som innehaller
mer an 60 % eller mindre an 35 %
frostskyddsmedel eftersom  det
minskar vatskans funktion.

Se lamplig blandningsprocent i nedan-
staende tabell.

Blandningsprocent

. (volym)
Omgivnings-
temperatur Frosts-
kyddsme-  Vatten
del
-15°C 35 65

Omgivnings-
temperatur

-25°C
-35°C
-45 °C

Blandningsprocent

(volym)
Frosts-
kyddsme-  Vatten

del

40 60
50 50
60 40

ORP074008



A VARNING

e Kylarfock
Ta inte av kylarlocket ndr motorn
och kylaren @r mycket varma. Skal-
lande varm kylarvédtska och anga kan

stromma ut och orsaka allvarliga
personskador.

Byta kylarvatska
Det ar l[ampligt att du later en Kia-verk-
stad byta kylarvatskan.

A VIKTIGT

Placera en tjock trasa eller tyg runt
kylarlocket innan du fyller pa kylar-
vatska for att forhindra att kylar-
vitskan flodar déver pa motordelar
som t.ex. generatorn.

A VARNING

B Kylarvatska

¢ Anvdnd inte kylarvitska i behalla-
ren for spolarvatska.

¢ Sikten kan forsvaras avsevart om
du sprutar kylarvatska pa vindru-
tan, och du kan forlora kontrollen
over bilen eller fa skador pa lack
och lister.
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Underhall

BROMSVATSKA/KOPPLINGSVATSKA (I FOREKOMMANDE FALL)

Kontrollera broms-/ Om vatskenivan har sjunkit ovanligt AVIKTIGT

. . . e mycket ar det lampligt att kontakta en
kopplingsvétskenivan Kia-verkstad for kontroll av systemet. . ) . "
Lat inte broms-/kopplingsvdtska

Anvénd endast rekornmenderad broms- komma i kontakt med bilens lack.
vétska. (Se ‘Rekommenderade smdrj~  pet skadar lacken. Broms-/kopp-
medel och volymer” pa sid 9-11.) lingsvitska som utsatts fér luft un-
Anvénd aldrig olika typer av vétska. der en langre tid ska inte anvandas

eftersom kvaliteten kan ha férsam-
rats. Den ska deponeras enligt gal-
A VARNING lande foreskrifter. Anvdnd inte fel
slags vatska. Endast nagra fa drop-
par med mineralolja, t.ex. motorolja,
i broms-/kopplingssystemet kan
skada komponenterna.

B Lickage av broms-/kopplings-
vatska

Om broms/kopplingssystemet ofta
behover fyllas pa ska du lata en Kia-

ORPO760T0L verkstad kontrollera systemet.

Kontrollera regelbundet vatskenivan i
behallaren. Nivan boér ligga mellan mar-

keringarna MAX och MIN pa behallarens A VARNING
sida. . -
Innan du tar bort locket pa behallaren ® Broms-/kopplingsvétska

och fyller pa ny vatska ska du gora rent Var férsiktig nér du byter eller fyller
omradet kring 6ppningen noggrant for pa broms-/kopplingsvétska. Var for-

att forhindra att det kommer smuts i siktig sa att du inte far vatska i
vatskan. ogonen. Om du far broms-/kopp-
Full pa till MAX-nivan om nivan ar lag. lingsvatska i 6gonen ska du omedel-

Nivan minskar under koérning. Det ar bart s!(iilja med rikligt med rent vat-
normalt och beror pa férslitningen av | ten. Lat en ldkare kontrollera 6gonen
bromsbelaggen. sa snart som mdijligt.
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SPOLARVATSKA

Kontrollera spolarvatskenivan

ORP072009

Kontrollera vatskenivan i behallaren for

spolarvatska och fyll pa vid behov.

Vanligt vatten kan anvandas i det fall
spolarvatska saknas. Spolarvatska med
frostskydd maste dock anvandas vid
laga temperaturer for att férhindra

frysning.

(Fortsattning)

¢ Anvdnd inte kylarvdtska i behalla-
ren for spolarvatska.

¢ Sikten kan forsvaras avsevart om
du sprutar kylarvatska pa vindru-
tan, och du kan forlora kontrollen
over bilen eller fa skador pa lack
och lister.

¢ Spolarvdtska for vindrutan inne-
haller en viss méngd alkohol som
kan vara lattantdndlig under vissa
omstandigheter. Gnistor eller eld
far inte komma i kontakt med spo-
larvdtskan eller behallaren for spo-
larvatska. Det &r en skaderisk bade
for bil och passagerare.

e Spolarvatska ar giftigt bade for
manniskor och djur. Drick inte och
undvik kontakt med spolarvatska. |
annat fall finns risk for allvarliga
skador som kan innebdra livsfara.

A VARNING

B Kylarvatska
(Fortsattning)
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PARKERINGSBROMS - SPAK

Kontrollera parkeringsbromsen

ORP052024

Kontrollera parkeringsbromsens slag-
langd genom att rakna antalet "hack"
nar du drar at den fran lossat lage. En-
bart parkeringsbromsen maste kunna
halla kvar bilen i en relativt brant slutt-
ning. Om den inte fungerar enligt speci-
fikationerna ar det lampligt att du later
en Kia-verkstad se 6éver bromssyste-
met.

Slaglangd: Slaglangd: 5 ~ 7 "hack” vid en
kraft pa 20 kg (96 N).
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BRANSLEFILTER (FOR DIESEL)

Tomma vatten ur bréanslefilter
Branslefiltret i dieselmotorn spelar en
viktig roll i att skilja vatten fran bransle
och samla vattnet i dess botten.

Nar vatten samlas i branslefiltret tands
en varningslampa nar du staller tand-
ningslaset till on-laget.

Om den har varningslampan
- = visas, rekommenderar vi att
-'_ systemet ska servas hos en
Kia-verkstad.

A VIKTIGT

Om det vatten som har ansamlats i
branslefiltret inte toms ut i god tid
kan skador uppsta pa viktiga kompo-
nenter som t.ex. brénslesystemet.
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LUFTFILTER
Byta filter

OMD070010

Det maste bytas ut nar det behovs och
bor inte tvattas.

Du kan rengéra filtret nar du inspekte-
rar luftrenaren.

Rengor filtret med tryckluft.

8-24

OMDO070011

1. Lossa lasclipsen pa luftrenarkapan
och 6ppna den.

OMDO070012

2. Torka ur luftrenaren inuti.
3. Byt luftreningsfilter.

4. Las fast kapan med lasclipsen.

Byt filtret enligt underhallsschemat.

Om bilen kors i extremt darmmiga eller
sandiga omraden ska det bytas ut ofta-
re an vad som ar rekormmenderat.

A VIKTIGT

¢ Kor inte med luftrenaren bortmon-
terad da det orsaka okat motorsli-
tage.

e Nér du tar ut luftrenarens filter
ska du vara forsiktig sa att damm
eller smuts inte kommer in i luftin-
taget. | annat fall uppstar risk for
motorskada.

* Anvand reservdelar fran Kias auk-
toriserade aterforsiljare.



KLIMATANLAGGNINGENS KUPEFILTER

Filterkontroll

Om bilen anvands i stader med svara
luftféroreningar eller pa dammiga va-
gar under langa perioder ska det kon-
trolleras och bytas ut oftare. Nar du,
som agare, byter ut klimatanlaggning-
ens kupéfilter ska du fdlja stegen nedan
och undvika att skada andra kompo-
nenter.

Byt filtret enligt underhallsschemat.

Byta filter

ORP072012

1. Du tar bort lasen pa bada sidorna
med handskfacket 6ppet.

ORP072013

2. Oppna handskfacket och ta bort
stoédbandet (1).

ORP076078L

3. Demontera klimatkontrollens luft-
filter genom att trycka pa laset pa
hoger sida av locket.

ORP076079L

4. Byt ut klimatanlaggningens kupéfil-
ter.

5. Montera tillbaka det pa samma satt
som vid borttagandet, fast i om-
vand ordning.

* OBSERVERA

Nar du byter ut klimatanldggningens
luftfilter ska det monteras ordent-
ligt. | annat fall kan systemet gene-
rera missljud och filtrets effektivitet
kan férsamras.
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TORKARBLAD
Torkarbladkontroll

ORP072046

OBSERVERA

Hetvaxbehandling pa automatiska
biltvattar kan géra vindrutan svar
att rengoéra.

8-26

Belaggningar pa antingen vindrutan el-
ler torkarbladen kan férsamra vindru-
tetorkarnas effektivitet. Vanliga be-
laggningar ar insekter, tradsav och het-
vax som anvands av vissa kommersiella
biltvattar. Om bladen inte torkar or-
dentligt ska bade rutan och bladen ren-
goras med ett bra rengéringsmedel och
skoljas av med rent vatten.

A VIKTIGT

Anvénd inte bensin, fotogen, lack-
nafta eller annat Iésningsmedel pa
eller i ndrheten av vindrutetorkarna
for att forhindra att de tar skada.

Byta torkarblad

Om torkarbladen inte Iangre rengor ru-
tan ordentligt kan de vara utslitna och
behdva bytas ut.

A VIKTIGT

Forsok inte att svepa med vindrute-
torkarna for hand. Det kan skada
torkararmarna eller andra kompo-
nenter.

A VIKTIGT

Om fel torkarblad anvdnds kan vind-
rutetorkaren skadas eller fungera
felaktigt.

Torkarblad till vindrutan

1LDA5023

Tup A
1. Vik ut torkararmen och vinkla ut

torkarbladet sa att du ser lasclip-
set.



A VIKTIGT

Var forsiktig sa att torkararmen inte
félls ned mot vindrutan eftersom
det kan skada rutan.

1JBA7037

1JBA7038
2. Tryck in clipset och dra torkarbla-
det nedat.
3. Ta bort det fran armen.

4. Montera det nya torkarbladet pa
samma satt men i omvand ordning.

-Typ A
installation ska framsidan
vara stalld bakat i bilen, och bak-
sidan ska vara i fardriktning.

Vid

Baksida

N

Bred

Framsida

Smal

ORP072061

ORP072062
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- Tup B
Installera passande efter att ha
kontrollerat foéljande symboler.

ORP072047

Typ B

OHMO078059

8-28

1. Vik ut vindrutetorkararmen.

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att torkararmen inte
fills ned mot vindrutan eftersom
det kan skada rutan.

0SBL071001

0SBL071003

2. Vrid pa torkarbladets lasclips. Lyft
lasclipset uppat.

3. Tryck in clipset (1) och tryck vind-
rutetorkararmen (2) uppat.

0SBL071002

4. Tryck torkararmen (3) nedat och
montera det nya torkarbladet i om-
vand ordning mot borttagandet.

5. Slapp ned vindrutetorkararmen pa
vindrutan.



Torkarblad till bakrutan

OHMO078062

1. Vik ut torkararmen och dra loss
torkarbladet.

OHMO078063

2. Montera ett nytt torkarblad genom
att passa in det mot torkararmen
och trycka fast det.

3. Kontrollera att torkarbladet sitter
ordentligt genom att dra Iatt i det.

Lat garna en Kia-verkstad byta torkar-
blad for att undvika skador pa torkarar-
mar och andra komponenter.
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BATTERI

Batteriunderhall

OGD071015

- Kontrollera att batteriet sitter fast.
- Hall batteriet rent och torrt.

- Batteripolerna ska vara rena fran
oxid, val atdragna och insmorda med
vaselin eller batterifett.

- Tvatta omgaende bort eventuell ut-
spilld batterisyra med vatten och
natriumbikarbonat.

- Koppla loss batterikablarna om bilen
inte ska anvandas under en langre
tid.

8-30

* OBSERVERA

Bilen har ett underhallsfritt batteri.
Om markeringarna LOWER och
UPPER finns pa sidan av batteriet
kan du kontrollera batterivatskeni-
van. Nivan ska ligga mellan LOWER
och UPPER. Om batterivatskenivan
ar lag behéver du fylla pa destillerat
vatten. (Fyll aldrig pa svavelsyra eller
annan elektrolyt.) Var forsiktig sa
att du inte stanker pa batteriet eller
omgivande komponenter nar du fyl-
ler pa. Full inte pa battericellerna
mer an ndédvandigt. Det kan orsaka
korrosion pa andra delar. Dra at lock-
en pa alla battericeller. Det &r lamp-
ligt att kontakta en Kia-verkstad.

A VARNING

B Risker med batterier
(Fortsé&ttning)

(Fortséattning)

Las fdljande anvisningar
noggrant innan du hante-
rar batteriet.

Eld eller gnistor, t.ex. fran
en tand cigarett, far inte
komma i nérheten av bat-
teriet.

Vétgas dr en mycket eld-
farlig gas som alltid finns i
battericellerna och den ex-
ploderar om den antands.

Hall batteriet utom rack-
hall for barn eftersom bat-
teriet innehaller starkt fra-
tande SVAVELSYRA. Lat
inte batterivatskan komma
i kontakt med hud, dgon,
klader eller lack.

(Fortsattning)

@ P @6




(Fortsittning)

Om du skulle fa batteri-
vitska i 6gonen ska du

skolja med rent vatten un-
der minst 15 minuter och
genast kontakta sjukvar-
den. Batterivatska pa hu-
den ska omedelbart tvat-
tas bort. Kontakta genast
sjukvarden vid smérta eller
en brannande kénsla.

@ Anvéand skyddsglasdgon

nar du laddar batteriet el-
ler arbetar i narheten av
batteriet. Sorj for god ven-
tilation nar du arbetar i
slutna utrymmen.

Ett batteri som inte blir
E ratt deponerat kan vara

skadligt for bade milj6é och
maénniskor. Deponera bat-

teriet enligt lokala fore-
skrifter.

(Fortsattning)

(Fortsittning)

Batteriet innehaller bly. Ett
|| forbrukat batteri maste
kasseras pa avsett sitt.
Vénligen aterldmna batte-
riet till en godkénd Kia-
handlare, dar det kan ater-
vinnas.

e N&r du lyfter ett batteri med plas-
tholje kan det dkade trycket pa
holiet orsaka att batterivdatska
lacker ut med risk for personska-
dor som fdljd. Lyft batteriet med
bada hdnderna eller anvand speci-
ella barhandtag.

e Forsok aldrig att ladda batteriet
med batterikablarna anslutna.

¢ Det elektriska tandningssystemet
arbetar under mycket hég span-
ning. Vidror aldrig elektriska kom-
ponenter ndar motorn dr igang eller
tandningen paslagen.

Du utsdtter dig for livsfara eller risk
for allvarliga personskador i det fall
ovanstaende varningar inte beaktas.

A VIKTIGT

Elektriska enheter som inte ar god-
kdnda kan orsaka att batteriet lad-
das ur. Anvand aldrig enheter som
inte dr godkanda.

Batterikapacitetsetikett (se
exemplet)

Exempel

0JD072039

s Den faktiska batterietiketten i bilen
kan skilja sig fran bilden.

1. CMF60-BCl: Kia-modellens batteri-

beteckning
2. 12V: Nominell spanning

8-31
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3. 600Ah(20HR): Nominell kapacitet (i
amperetimmar)

4. 92RC: Nominell reservkapacitet (i
minuter)

5. 550CCA: Kallstartstrom i ampere
enligt SAE

6. 440A: Kallstartsstrom i ampere en-
ligt EN

Ladda batteriet

Bilen ar utrustad med ett underhalls-

fritt kalciumbatteri.

- Om batteriet laddas ur pa kort tid
(t.ex. pa grund av att stralkastarna
eller kupélampan har glémt slackas)
ska det laddas langsamt i 10 timmar.

- Om batteriet laddas ur under fard pa
grund av hog elektrisk belastning ska
du ladda upp det med 20 - 30 A i tva
timmar.

A VARNING

B Ladda batteriet

N&r du laddar batteriet ska du gora
pa foljande sitt:

(Fortséttning)

(Fortsittning)

* Batteriet maste tas bort fran bilen
och placeras i ett vélventilerat ut-
rymme.

¢ Hall cigaretter, gnistor eller 6ppna
lagor borta fran batteriet.

+ OGvervaka batteriet medan det lad-
das och stdng av eller sénk ladd-
ningsstrommen om batteriet bor-
jar koka eller om temperaturen i
elektrolytcellerna Gverstiger 49 °C.

e Anvdnd skyddsglaségon nar du
kgntrollerar batteriet under ladd-
ning.

* Koppla loss batteriladdaren pa fol-

jande sitt.
1.Stang av  batteriladdarens
strombrytare.

2. Koppla loss klamman pa batte-
riets minuspol.

3. Koppla loss klimman pa batte-
riets pluspol.

¢ Innan du utfor underhall eller lad-
dar batteriet ska all utrustning och
motorn stdngas av.

(Fortséttning)

(Fortséattning)

o Batteriets minuskabel maste tas
bort forst och séattas tillbaka sist
nar du tar ut batteriet.

8-32

A VIKTIGT

B AGM-batteri (i férekommande
fall)

e Absorbent Glass Matt (AGM)-bat-
terier ar underhalisfria och vi re-
kommenderar att AGM-batterier
servas hos en auktoriserad Kia-
aterforsaljare. Vid laddning av ditt
AGM-batteri bor du enbart anvén-
da helautomatiska laddare som
skapats specifikt for AGM-batteri-
er.

e Anvdnd endast reservdelar fran
Kias auktoriserade aterforsaljare
nar du byter AGM-batteri.

¢ Locket pa batteriets Gverdel ska
aldrig oppnas eller tas bort. Den
inre elektrolytvatska kan da lacka
ut och orsaka allvarliga skador.



Aterstilla instéllningar

Installningar ska aterstallas efter att

batteriet har varit urladdat eller fran-

kopplat.

- Automatisk  upp/ner-hissning  av
fonster (se “Automatisk upp/ner-
hissning av fonster” pa sid 4-26)

+ Soltak (se “Soltak” pa sid 4-63)

- Farddator (se “Farddator” pa sid
4-65)

+ Automatisk klimatanlaggning (se “Kli-
matanlaggning” pa sid 4-118)

+ Ljud(se “Ljud” pa sid 5-02)
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DACK OCH HJUL

Dackunderhall
Ratt dacktryck ar viktigt bade for sa-
kerheten och bransleekonomin. For att
dacken ska halla sa lange sa mdjligt ska
du ocksa tanka pa att inte ¢verbelasta
bilen och dacken.

Rekommenderat dacktryck for
kalla dack

Alla dacktryck (inklusive reservdacket)
maste kontrolleras nar dacken ar kalla.
Med "kalla dack" menas att fordonet
har statt parkerat i minst tre timmar
eller inte korts langre an ca 1,6 km.
Rekommenderat dacktryck maste an-
vandas for att fa basta komfort, styr-
foérmaga och livslangd pa dacken.
Rekommenderat dacktryck, se “Dack
och hjul” pa sid 9-09.
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0JD082005

Alla specifikationer (dimensioner och
tryck) kan hittas pa etiketten som sit-
ter pa fordonet.

(Fortséattning)

na dkar under varma dagar och om
du kor langa strackor i hég hastig-
het.

A VARNING

B Lagt dacktryck

Mycket lagt dicktryck (under
70 kPa) kan leda till kraftig varmeut-
veckling och orsaka punktering, loss-
nad slitbana och andra déckfel. Det
finns risk fér forlorad kontroll éver
bilen med livsfara och risk fér allvar-
liga personskador som foljd. Risker-

(Fortsé&ttning)

A VIKTIGT

e Ett lagt dacktryck leder &ven till
okat slitage, dalig styrformaga och
sdamre bransleekonomi. Hjulen kan
dven deformeras. Hall dacktrycket
pa réatt niva. Om ett dack ofta be-
hover fyllas pa ska du lata en Kia-
verkstad kontrollera systemet.

o Overtryck leder till dalig komfort,
okat slitage i mitten av slitbanan
och storre risk for skador pa grund
av dalig vag.



A VIKTIGT

Varma dack éverskrider oftast det
kalla dacktrycket med 28 till
41 kPa. Slapp inte ut luft fran var-
ma dédck eftersom det finns risk
for lagt dacktryck.

Satt alltid tillbaka ventilhattarna.
Utan ventilhatt kan smuts och fukt
ta sig in i ventilen och orsaka luft-
ldckage. Om en ventilhatt ar borta
ska en ny sdattas dit sa fort som
mojligt.

A VARNING

B Pumpa dacken
For hogt eller for lagt tryck kan for-

korta dackets

livslangd, paverka

styrformagan negativt och leda till
att dacket havererar. Du kan forlora
kontrollen dver bilen och utsattas for
en skaderisk.

A VIKTIGT

B D&cktryck

Observera foliande:

¢ Kontrollera dacktrycket nar dacken
ar kalla. (N&ér bilen har varit par-
kerad i minst tre timmar eller inte
korts langre an 1,6 kmsedan
start.)

¢ Kontrollera trycket i reservhjulet
varje gang du kontrollerar trycket i
de vanliga dacken.

« Bilen far aldrig dverlastas. Var for-
siktig sa att du inte dverlastar tak-
récket pa bilen om det finns ett
sadant.

¢ Slitna och gamla dack kan orsaka
olyckor. Byt ut dacken om slitba-
nan &r kraftigt nedsliten eller om
dacken har skadats.

Kontrollera dacktrycket
Kontrollera dacktrycket minst en gang i
manaden.

Kontrollera aven dacktrycket pa reserv-
hjulet.

Sa har gor du

Anvand en kvalitetsmatare for att
mata dacktrycket. Det gar inte att se
pa ett dacks utsida om det har ratt
dacktryck. Radialdack kan se ut som att
de har ratt dacktryck aven om de beho-
ver pumpas.

Kontrollera dacktrycket nar dacken ar
kalla. Med "kalla" menas att fordonet
har statt parkerat i minst tre timmar
eller inte korts langre an ca 1,6 km.
Skruva av ventilhatten fran dackventi-
len. Tryck dacktryckmataren stadigt
mot ventilen for att fa en tydlig avlas-
ning. Om dacktrycket for det kalla
dacket stammer 6verens med det re-
kommenderade trycket pa etiketten
med information om last och dack be-
hover du inte géra nagot. Om trycket ar
for lagt ska du fylla pa Iuft tills du laser
av ratt niva.

Om dacket ar éverfyllt kan du slappa ut
luft genom att trycka pa metalldelen i
mitten av ventilen. Kontrollera dackt-
rycket en gang till med dacktryckmata-
ren. Satt tillbaka ventilhattarna pa ven-
tilerna. De skyddar mot smuts och fukt.
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A VARNING

¢ Kontrollera ofta att dacken har
ratt dacktryck och inte &r slitna el-
ler skadade. Anvénd alltid en
dacktryckmatare.

e Dack med for mycket eller for lite
luft eller ojamn forslitning kan or-
saka forsamrad styrférmaga, for-
lorad kontroll och havererade dack,
vilket kan innebdra livsfara eller
risk for allvarliga personskador vid
en olycka. Rekommenderat dackt-
ryck for kalla déck anges i den hér
instruktionsboken och pa décketi-
Iéetten pa mittstolpen pa forarsi-

an.

* Slitna dédck kan orsaka olyckor. Er-
sdtt dack som &r utslitna, ojamnt
slitna eller skadade.

« Kom ihag att kontrollera reserv-
hjulets dacktryck. Kia rekommen-
derar att du kontrollerar reserv-
hjulet varje gang som du kontrolle-
aar I(dﬁcktrgcket pa bilens vanliga

ack.
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Skifta hjulen

For att jamna ut dackslitage ar det
[ampligt att skifta hjul var 12 000:e km
eller tidigare om det uppstar ojamnt sli-
tage.

Nar du har skiftat hjulen ska balanser-
ingen kontrolleras.

Passa aven pa att kontrollera om det
finns ojamnt slitage eller skador.
Ojamnt slitage orsakas oftast av felak-
tigt dacktryck, dalig hjulinstallning, oba-
lanserade dack, kraftiga inbromsningar
eller skarp kurvtagning. Leta efter bulor
i dackets slitbana eller sida. Byt ur
dacket om du hittar nagot av foéljande.
Byt ut dacket om korden syns. Efter
att ha skiftat hjul ska du pumpa dacken
till angivet tryck och kontrollera att
hjulmuttrarna sitter ordentligt.

Mer information finns i “Dack och hjul”
pa sid 8-34.

Riktnings dack (i forekommande fall)

BsS—
<=
=—

CBGQO707A

Kontrollera dven slitage pa skivbrom-
sarnas bromsbeldgg nar du skiftar hjul.

OBSERVERA

Radialdack med asymmetriskt
monster maste skiftas parvis fram-
at och bakat och inte mellan vanster
och héger sida.

A VARNING

¢ Anvédnd inte nédreservhjulet nar du
skiftar hjul.

(Fortsittning)




(Fortsittning)

* Blanda inte under nagra omstén-
digheter diagonal- och radialdack.
Styrformagan kan paverkas, vilket
kan innebdra livsfara eller risk for
allvarliga person- eller materia-
Iskador.

Hjulinstdllning och

hjulbalansering

Hjulen pa din bil blir omsorgsfullt in-
stallda och balanserade vid tillverkning-
en for att dacken ska fa langsta mojliga
livslangd och ge basta méjliga prestan-
da.

Oftast behovs ingen ytterligare hjulin-
stallning. Om du noterar ett ovanligt
dackslitage eller att bilen drar at ena el-
ler andra sidan kan en ny hjulinstallning
behdva goras.

Om du noterar att hjulen vibrerar nar
du kor pa plan vag kan en ny hjulbalan-
sering behdéva goras.

A VIKTIGT

Fel balansvikter kan ge skador pa
aluminiumfélgar. Anvdnd endast
godkdnda balansvikter.

Dackbyte

Slitageindikatorerna

OEN076053

Om dacket har slitits jamnt visas en sli-
tageindikator som en linje langs dac-
kets slitbana. Det visar att dacket har
ett monsterdjup som understiger
1,6 mm. Byt i detta fall ut dacket.
Vanta inte pa att linjen visas pa hela
dackets slitbana innan du byter dack.

OBSERVERA

Du bér anvanda samma typ av dack
som bilen levererades med nar du
byter ut dem.

| annat fall paverkas styrférmagan.

A VARNING

W Byta ut dack

e Det ar mycket farligt att kéra pa
slitna dack och kommer minska
bromsférmagan, styrformagan
och friktionen.

e Bilen &r utrustad med dack som
erbjuder sdker korning och styr-
formaga. Anvénd inte déck av an-
nan dimension eller typ dn bilens
originalddck. Sdakerheten och bilens
uppforande paverkas och det kan
leda till bristféllig hantering, volt-
ning och allvarliga personskador.
Nar du byter ut dicken ska alla
fyra ddck vara av samma dimen-
sion, typ, monstring, marke och
lastkapacitet.

(Fortsattning)
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(Fortsittning)

e Att anvdnda andra storlekar eller
sorter kan paverka korningen,
hanteringen, avstandet under bi-
len, stoppstréckan, avstandet mel-
lan karossen och dacken, avstan-
det for snéddck och hastighetsma-
tarens avldsning.

e Det &@r bast att byta ut alla fyra
diacken samtidigt. Om det inte ar
mdjligt, eller om nddvéndigt, byt
ut dem i par, fram och bak hijul.
Nar du byter ut endast ett dack
kan det paverka fordonet markant.

o ABS fungerar genom att jamfora
hastigheten pa hjulen. Dackstorle-
ken kan paverka hjulets hastighet.
Nar du byter ddack maste alla 4
dack ha samma storlek som origi-
naldacken. Om du anvander dack i
en annan storlek kan ABS (las-
ningsfria bromsar) och ESC (antis-
laddsystem) fungera felaktigt.

Byta nddreservhjul (i

férekommande fall)

Dacket pa ett nddreservhjul har ett
dackmonster med kortare livslangd an
pa ett dack i ordinarie storlek. Byt ut
det om slitageindikatorerna visas |
dackmonstret. Ett nytt nodreservdack
ska ha samma dimension och utférande
som originaldacket som levererades till-
sammans med bilen och ska monteras
pa samma nodreservfalg. Ett nodre-
servdack ar inte konstruerat foér att
monteras pa en normalstor falg, och pa
samma satt ar en ndédreservfalg inte
konstruerad for normalstora dack.

Byta falgar

Om du av nagot skal byter ut falgarna
ska du kontrollera att de nya falgarna
har samma diameter, falgbredd och
offset som de ursprungliga.
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A VARNING

En fdlg som inte har rédtt storlek kan
patagligt inverka pa dackens och lag-
rens livslangd, broms- och stopp-
strdackor, vagegenskaper, markfri-
gang, utrymmet mellan dack och

(Fortséattning)

(Fortséattning)

skdarm, anvandning av snokedjor, ka-
librering av hastighetsmatare och
vagmadtare, stralkastarinstillning
och stotfangarnas hajd.

Dackens vaggrepp

Dackens vaggrepp blir samre om dack-
monstret ar slitet, dacktrycket fel eller
vagbanan ar hal. Det ar lampligt att
byta ut dacken nar slitageindikatorerna
borjar synas. For att minska risken for
att mista kontrollen, sank hastigheten
nar det regnar eller sndar, eller om va-
gen.

Déckunderhall

Utover ratt lufttryck minskar aven kor-
rekt hjulinstallning slitaget. Om ett dack
har slitits ojamnt ska du kontrollera
hjulinstallningen hos din verkstad.

Om du har satt pa nya dack ska du
aven balansera dem. Det okar bade
komforten och dackens livslangd. Dack
bor alltid balanseras om de avlagsnas
fran falgen.



D&ackmarkning

ACTURER's 4,
o g

1 1030B04JMB

Den har informationen anger och be-
skriver dackets egenskaper och anger
aven dackets ID-nummer (TIN) enligt
sakerhetsstandarden. TIN kan aven an-
vandas for att identifiera dacket i han-
delse av aterkallande.

1. Tillverkare eller

varumdrkesnamn
Namnet pa tillverkaren eller varumar-
ket visas.

2. Dédckdimension

Dackdimensionen anges pa dacksidan.

Du behéver den har informationen nar

du koper nya dack. Nedan foérklaras vad

bokstaverna och siffrorna i dackdimen-

sionen betyder.

Exempel pa dackdimension:

(Siffrorna som anges ar endast exem-

pel. Aktuell dackdimension anges pa din

bils dack.)

195/65R15 91H

p- Lamplig fordonstyp (dack med
prefixet "P" ar avsedda for
personbilar och latta lastbilar;
alla dackfabrikat har dock inte
detta prefix i beteckningen).

195 -  Dackets bredd i mm.

65 - Hojd/bredd-foérhallande. Dac-
kets tvarsnittshojd i procent
av bredden.

B Kod for dackets konstruktion
(radial).

15 - Falgdiameter i tum.

91 - Belastningsindex, en siffra for

dackets maxbelastning.

H- Hastighetsmarkning. Mer in-
formation finns i tabellen med
hastighetsmarkningar i det
har kapitlet.

Falgdimension

Dacken ar markta med viktig informa-
tion som du behover vid byte. Nedan
forklaras vad bokstaverna och siffrorna
i falgdimensionen betyder.

Exempel pa falgdimension:
6,0JX15

6,0 - Falgdiameter i tum.
J- Falgens kontur.
15 - Falgdiameter i tum.

Hastighetsmarkning for dack

| tabellen nedan finns manga olika has-
tighetsmarkningar som anvands for
dack till bilar. Hastighetsmarkningen ar
en del av markningen pa dackets sida.
Symbolen motsvarar den hogsta sakra
hastigheten for dacket.

Hransiafc;agﬁcgs_ Maxhastighet
S 180 km/h
T 190 km/h
H 210 km/h
V 240 km/h
Z Over 240 km/h
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3. Kontrollera dédckens dlder

Alla dack som ar éver 6 ar, beroende pa
tillverkningsdatum, dackstyrka och pre-
standa, kommer naturligt att bli samre
(aven de som ar oanvanda). Darfor ska
dacken (inklusive reservhjulet), bytas ut
mot nya. Tillverkningsdatumet finns
angivet pa dacksidan (eventuellt pa insi-
dan av dacket) som en DOT-kod. DOT-
koden ar en serie siffror och bokstaver
pa engelska. Tillverkningsdatumet ang-
es av de fyra sista siffrorna (tecknen) i
DOT-koden.

DOT: XXXX XXXX 0000

Forsta delen av DOT-koden anger till-
verkningskod, dackdimension och
monster. De fyra sista siffrorna visar
tillverkningsvecka och -ar.

Exempel:

DOT XXXX XXXX 1617 visar att dacket
tillverkades vecka 16 ar 2017.

A VARNING

B D&ck aldras

Déck aldras med tiden, dven om de
inte anvdnds. Oavsett slitage rekom-

(Fortsiittning)

8-40

(Fortsittning)

menderas att ddck byts ut efter sex
(6) ar. Varmt klimat eller frekvent
hog belastning kan paskynda aldran-
det. Ett ddck som havererar kan or-
saka att foraren tappar kontrollen,
vilket kan fa allvarliga féljder.

4. Dackuppbyggnad och material
Antalet lager med gummitackt textil i
dacket. Dacktillverkare maste aven
ange materialet i dacket, sasom stal,
nylon, polyester m.m. Bokstaven "R" in-
nebar att textiltradarna ligger radiellt
mot rullriktningen. "D" anger diagonal
riktning och "B" ar en kombination.

5. Maximalt tillatet dacktryck

Detta ar det hogsta tryck som dacket
kan pumpas till. Overskrid inte tillatet
maxtryck. Se rekommenderade dackt-
ryck pa etiketten med information om
last och dack.

6. Maxlast

Markningen anger maxlasten i kilo och
pund som dacket kan bara. Nar du by-
ter dack pa bilen ska du anvanda dack
med samma lastgrans som original-
dacken.

7. Enhetlig kvalitetsmadrkning pa
déck

Kvalitetskoder finns angivna pa dacksi-
dan.

Exempel:

TREADWEAR 200 (Ménsterdjup 200)
TRACTION AA (Grepp AA)

TEMPERATUR A

Tread wear

Dackslitageklasser ar en jamférande
klassificering baserad pa slitaget vid
test under kontrollerade former pa sar-
skilda testbanor. Ett dack i klass 150
sags ha en och en halv ganger langre
livslangd an ett dack i klass 100.
Dackets verkliga prestanda ar beroende
av aktuella anvandningsforhallanden
och kan skilja avsevart fran normvar-
det, beroende pa korstil, underhallsruti-
ner och skillnader i vagunderlag och kli-
mat.

Dackklassen finns ingjuten i dacksidan
pa personbilsdack. Dacken som tillhor
bilens standardutrustning eller ar tillval
kan ha varierande dackklass.



Traction - AA, A, B & C (Grepp AA, A, B
&0)

Markning fér vaggrepp, fran basta till
samsta, ar AA, A, B och C. Markningen
representerar dackens uppmatta for-
maga att stanna pa vat asfalt under
kontrollerade omstandigheter pa stan-
dardiserade testytor av asfalt och be-
tong. Ett dack som ar markt med C kan
ha dalig grepprestanda.

A VARNING

Dackets vaggrepp ar baserat pa
bromstester pa en rét linje och inklu-
derar inte acceleration, kurvtagning,
vattenplaning eller badsta mdjliga
vaggreppskaraktaristik.

Temperature - A, B & C (Temperatur A,
B och C)

Temperaturmarkningarna ar A (hogs-
ta), B och C och representerar dackets
formaga att motstad och leda bort ge-
nererad varme vid test under kontrolle-
rade omstandigheter med ett specifikt
testdack pa en testanlaggning inomhus.

Hoga temperaturer under lang tid kan
orsaka att dackkvaliteten férsamras
och dackets livslangd forkortas. Mycket
hoéga temperaturer kan fa dacket att
haverera. Markningarna B och A repre-
senterar ett testresultat for testdacket
som ar dver den niva som kravs i lag.

A VARNING

BN Dacktemperatur

Temperaturmdrkningen for det har
dacket ar baserad pa ett ddck med
korrekt dacktryck och utan Gverbe-
lastning. Mycket hdga hastigheter,
for lagt tryck eller tung last kan an-
tingen var for sig eller i kombination
oka ddcket temperatur och orsaka
att dacket plotsligt havererar. Det
kan leda till att du tappar kontrollen
over bilen och utsatts for livsfara el-
ler risk for allvarliga personskador.

Lagprofilsdack (i forekommande

fall)

Lagprofilsdack, med ett hojd/bredd-
forhallande som understiger 50, ger bi-
len ett sportigare utseende.

Eftersom lagprofilsdack ar optimerade
for god mandvrering och inbromsning
kan de ge lagre komfort och en hégre
ljudniva an vanliga dack.

A VIKTIGT

Eftersom ddcksidan pa lagprofils-

dack ar lagre an vanligt finns ocksa

en okad risk for att ddck och hjul
skadas. Folj darfor nedanstaende an-
visningar.

- Nér du kor pa ojamnt underlag el-
ler i terréng maste du kéra extra
forsiktigt. Kontrollera dack och hjul
efter kdrningen.

- Om det finns gropar, farthinder,
gatubrunnar eller trottoarkanter i
bilens fardvdag ska du kora extra
langsamt sa att déck och hjul inte
skadas.

- Om nagot ddck skulle tryckas ihop
ar det lampligt att kontrollera dac-
kets kondition eller kontakta en
Kia-verkstad.

- Kontrollera déck och dacktryck var
3000:e km for att undvika dack-
skador.
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A VIKTIGT

¢ Det ar inte latt att upptacka dack-
skador med blotta dgat. Vid mins-
ta misstanke om en eventuell
déckskada, dven om du inte kan se
nagon skada med blotta dgat, ska
du lata kontrollera dacket eller
byta ut det eftersom skadade
déck kan drabbas av luftlackage.

e Skador som uppstar pa ett dack pa
grund av kérning pa ojamnt under-
lag, i terrdng, over gropar, gatu-
brunnar eller trottoarkanter, om-
fattas inte av garantin.

¢ Dackinformation anges pa sidan av
dacket.
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SAKRINGAR

m Flatstift
Normal Trasig
m Kassettyper
Normal Trasig
m Multisakring
Normal Trasig

m Batterisakringsterminal (BTF)

Normal Trasig

ORB072110/0DM072020

Sakringar skyddar bilens elsystem mot
overlast.

Bilen har 3 (eller 4) sakringshallare, en
pa forarsidan i kupén och évriga i mo-
torrummet vid batteriet.

Om bilens lampor, tillbehor eller reglage
inte fungerar ska du kontrollera sakri-
ngen for den aktuella funktionen. Om
en sakring har 16st ut har elementet in-
uti sakringen smalt.

Kontrollera foérst sakringshallaren pa
forarsidan om elsystemet inte funge-
rar.

Byt alltid till en ny sakring med samma
amperetal.

Koppla alltid bort batteriets minuskabel
innan du byter en sakring.

Om den nya sakringen ocksa léser ut
betyder det ofta att det finns ett elekt-
riskt fel. Undvik att anvanda det beror-
da systemet och kontaktar en Kia-
verkstad.

Det finns tre sorters sakringar: flatstift
for lagre amperetal, stor huvudsakring
och multisakring for hégre amperetal.

A VARNING

B Byte av sakring
(Fortséttning)

(Fortséattning)

¢ Byt aldrig ut en sd@kring mot nagot
annat @n en sdkring med samma
amperetal.

o Sdkringar med for hogt amperetal
kan orsaka skador och utgdra en
brandrisk.

e Ersatt aldrig en sdkring med en
metalltrad eller aluminiumfolie,
inte ens temporart. Det kan orsa-
ka omfattande skador pa ledningar
och utgéra en brandrisk.

¢ Du far inte andra eller ldgga till el-
kablar i bilen utan nédvéndig kun-
skap.

A VIKTIGT

Anvéand inte en skruvmejsel eller na-
got annat metallféremal nér du tar
bort sdkringen eftersom du riskerar
att kortsluta och skada systemet.

8-43

[Iey1=apun



Underhall

OBSERVERA

Etiketten pa sé&krings-/reldhallaren
kan se annorlunda ut i den aktuella
bilen.

A VIKTIGT

Nar du byter en sakring eller ett
reld ska du vara noga med att den
nya sdkringen eller det nya reldet
passar ordentligt i hallaren. En
sdkring eller ett reld som inte sit-
ter ordentligt kan ge skador pa bi-
lens ledningar eller elsystem och
utgora en brandrisk.

Ta inte bort sdkringar, relder och
kontakter som &r fastsatta med
bultar eller muttrar. Sékringen, re-
ldet eller kontakten kanske inte
sdtts fast korrekt och det kan ut-
gora en brandrisk. Kontakta en
Kia-verkstad om det blir fel pa
sdkringar, relder eller kontakter
som ar fastsatta med bultar eller
muttrar.

(Fortsé&ttning)
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(Fortsattning) 1. g’ﬁﬁpgpg\l/a::hdmngen och alla andra

+ Sétt aldrig in nagot mer &n sakri- 2. Oppna locket déver sékringshallaren.
ngen eller reldet i kontakterna,

t.ex. en skruvmejsel eller ledning.
Det kan orsaka glapp och fel pa el-
systemet.

e Stick aldrig in skruvmejslar eller
kablar fran tredje part i uttag som
enbart &@r avsedda for sdkringar
och relder. Elsystem och kablar i
kupén kan skadas eller fatta eld pa
grund av glappkontakt.

Byte av sdkring i kupéns
an . ORP072015
sdkringsdosa
3. Dra sakringen som ska kontrolleras
rakt ut. Anvand det medféljande
sakringsverktyget som finns i mo-
torrummets sakringspanel.

4. Kontrollera sakringen som du tog
bort och byt ut den om den har l6st
ut.

5.5att i en ny sakring med samma
markvarde och kontrollera att den
sitter fast ordentligt.

Kontakta en Kia-verkstad om sakringen
ORP072014 sitter l6st.



Om du skulle sakna reservsakring kan
du anvanda en sakring med samima
médrkvarde fran en krets som inte ar
nodvéndig for att kora bilen, t.ex. sakri-
ngen till stromuttaget.

Om stralkastarna, dimljuset, blinker-
lamporna, varseljjuset eller interiorbe-
lysningen inte fungerar och det inte ar
nagot fel med lamporna sa rekormmen-
derar vi att du kontaktar en godkand
Kia-handlare.

Sakringsomkopplare

ORP072016

Sakringsomkopplaren ska alltid sta i la-
get ON.

Om du staller omkopplaren pa OFF kan
det handa att vissa funktioner som
t.ex. ljudfunktioner och den digitala
klockan maste aterstallas och det ar
heller inte sékert att fjarrnyckeln (eller
smartnyckeln) fungerar.

A VIKTIGT

 Stéll alltid sékringsomkopplaren pa
laget on nar du kor bilen.

¢ Flytta inte pa sdkringsdosan upp-
repade ganger. Sakringsdosan kan
slitas.

* OBSERVERA

Om du behéver stalla av ditt fordon
under langre perioder, éver 1 manad,
ska sakringsreglaget vara instdllt pa
OFF (av), da forhindras batteriet
ifran att laddas ur.

Byta sdkring i motorrummets
panel

ORP072017

Endast diesel

ORP072018
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1. Stang av tandningen och alla andra  Huvudsakrin
ormkopplare. g A VIKTIGT

2. Ta bort sakringsdosans lock genom Kontrollera att batterilocket sitter
att trycka in fliken och dra upp korrekt. Om batterilocket inte sitter
locket. Om en sakring av typen flat- rétt kan elsystemet skadas av fuktig
stift [6ser ut tar du bort den genom luft som flédar in i systemet.

att anvanda sakringstangen som

finns i sakringsdosan i motorrum-

met. Satt i en reservsakring med Multisﬁkring
samma markning.

3. Kontrollera sakringen som du tog
bort och byt ut den om den har lést
ut. Anvand sakringstangen som lig-
ger i motorrummet till att ta bort

och satta tillbaka sakringar. 0GD071020

4. Satt i en ny sakring med samma o .
markvarde och kontrollera att den ~Om huvudsdkringen har lést ut tar du

sitter fast ordentligt. Kontakta en Utdensahar:

Kia-verkstad om sakringen sitter 1. Stang av motorn.
l6st. 2. Koppla loss batteriets minuskabel.
3. Ta bort muttrarna som visas pa bil-
A VIKTIGT den ovan. 0UD072018
4. Byt ut sakringen med en ny med
N&r du har kontrollerat sdkringspa- samma markning. Om multisakringen har l6st ut tar du ut

nelen i motorrummet ska du sdtta 5.Satt i sakringen pa samma satt den sa har:

st kot o sliriogspinlen A, Som du g bortden oo omind - Stana avmotorn
vatten som lacker in. ordning. 2. Koppla loss batteriets minuskabel.

3. Ta bort sakringspanelen pa hoger
sida i motorrummet.
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4. Ta bort muttrarna som visas pa bil-
den ovan.

5. Byt ut sakringen med en ny med
samma markning.

6. Satt i sakringen pa samma satt
som du tog bort den, fast i omvand
ordning.

* OBSERVERA

Om multisakringen eller huvudsak-
ringen har I6st ut bér du kontakta en
Kia-verkstad.

Beskrivning av sékrings-/
reldhallare

m Inre sakringspanel

ORP072019

m Sakringsdosa i motorrummet
(for dieselmotor)

0GD071023B

m Sakringsdosa i motorrummet
(fér bensinmotor)

0GD071023

m Sakringsdosa i motorrummet

(endast for dieselmotor)

0GD071024

| dosan med sakringar/relder finns en
etikett dar sakringarnas/reldernas
markning framgar.
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Underhall
|

* OBSERVERA

Det ar inte sdkert att alla beskriv-
ningar i instruktionsboken galler din
bil. All information ar aktuell vid
trycktillfallet. Folj informationen pa
etiketten i férsta hand.

* OBSERVERA

Etiketten pa sdakrings-/reldhallaren
kan se annorlunda ut i den aktuella
bilen.
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Inre sékringspanel
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Underhall

Instrumentpanel (férarsidans sakringsdosa)

NF.

w

0w N o Ut A

10

11

12
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Ampere-
tal

30 A

25A

25A

20 A
15A
20A
20 A

7,5A

20A

10 A

7,5A

75A

Symbol
DRV#

RH 31
L3 ]

Ly
KA

=
1SPARE

"POWER
OUTLET

3
SPARE

3
MODULE

FRT

W&

6
MODULE
ke

5
MODULE

Sakringsnamn

ELMANOVRERAT FORAR-
SATE

FONSTERHISS HOGER

FONSTERHISS VANSTER

DORRLAS
RESERV 1
STROMUTTAG 1
RESERV 3

MODUL 3

S/FRAMSATESVENTILA-
Tlon FOR VARME

MODUL 6

A/Con1

MODUL 5

Skyddad komponent
4-vags: Svankstod pa forarsidan
BWAY: Manuell knapp vid férarsate

Rela elfénsterhiss pa hoger sida, sakerhetsmodul elfénsterhiss for
forare/passagerare
Hoger sidas fonstersakerhetsmodul

Rela elfonsterhiss pa vanster sida, sakerhet for forare/passagerare
Fonstermodul, vanster sida, sakerhet

Dorrlas/dorrupplasningsreld, rela dodlas

Eluttag/cigarettandare, bakre stréomuttag

Knapp fér framsatesvarmare, hold-knapp, Navigation, Amp., baksa-
tesvarmare-Ecu, Auto-hold-Ecu, varmekontrollenhet

Satesvarnare forare/passagerare

A/V och navigeringshuvudenhet (W/O ISG), Audio (W/O ISG), DC-
DCkonvertrare (Med ISG), digital klocka, kontrollmodul for smartnyck-
el, BCM, Ytterspegelknapp, Ytterspegel

klusterjoniserare, A/C-kontrollmodul, Flaktrela, PTC-rela

ICM-relabox (Stralkastarens spolarrela), Portabel lampa,
Varmemodul for passagerarsatet, varmemodul for férarsatet



Nr.

13

14

15
16

17

18
19
20
21

22

23
24
25

26

Ampere-
tal

10 A

10 A

10A
20 A

75A

15A
10 A
15A
7,5A

10A

7,5A
75A
30A

75A

Symbol

Gsy)

A

TS

2
SMART KEY

1
MEMORY

CLUSTER
(a]

*SPARE

@

Sakringsnamn

VARME SPEGEL

KUPEBELYSNING

SMART KEY 2
SOLTAK

MODUL 1

RATTVARME
ECU

TORKARBLAD
MINNE 2

MINNE 1

INSTRUMENTPANEL

STROMSTYRNING
RESERV 2

START

Skyddad komponent
Ytterbackspegel forare/passagerare, ECU, kontrollmodul luftkonditio-
nering

Lampa i handskfacket, Lampa i bagaget, Sminklampa VH/HH, Interior
lampa, Taklampa, dérrvarningsknapp, fotlampa VH/HH, ficklampa,
dorrvarningsknapp, fotlampa VH/HH, ficklampa

Immobiiliseringsmoduk, start-/stoppknapp
Panoramasoltak

Elektronisk parkeringsbromsmoduk, Backsensor, kontrollmodul for
smart parkeringsassistent, krockdyna lagre knapp, singal-backsenso-
rer, TPM-system (Tire Pressure Monitoring System)

Rattuppvarmning

Startsparrmodul, kontrollmodul Smart Key (smartnyckel), ECU, Has-
tighetssensor

Framre spolarmotor, Bakre torkarmotorrela

Rf-mottagare

Instrumentpanel, TPM-modul, BCM, AC-kontrollmodul, ICM, ICM-rela-
box (Ytterspeglarnas inviknings-/utviknigsrela), tandnyckel ILL och
doérrvarningsknapp, digitalklocka, datalankkonnektor, summer

Instrumentpanel, DC-DC-konverterare (Med ISG)
EPS-enhet

Startrela. ECU, Tandlasknapp, vaxelladans intervallknapp, TCU, kon-
trollmodul till smartnyckel
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Nr.

27

28
29

30

31
32

33
34

35

36
37
38

8-52

Ampere-
tal

15A

20 A
15A
75A
75A
75A
15A

10 A
7,5A
15A
25A
10A

Symbol

MULTI
MEDIA

1
SMART KEY

@3-
~

2

MODULE

4
MODULE

7
MODULE

AMP

HHO*

Sakringsnamn

MULTIMEDIA

SMART KEY 1
KROCKKUDDE
MODUL 2

MODUL 4
MODUL 7

TCU

ABS
LUFTKonD 2

SITSVARME BAK
AMP
DIMLJUS BAK

Skyddad komponent
A/V och navigeringshuvudenhet (W/0 ISG), Audio (W/O ISG), DC-
DCkonvertrare (Med ISG), digital klocka
Kontrollmodul Smart Key
SRS-kontrollmodul

Knapp for bakre satesvarmare, ICM-BOX (vikrela), AT-SPAK nyckel-
l6sning, ICM-BOX (ljudsignal vid vridning)

BCM (Allmann kontrollmodul)
BCM(Allman kontrollmodul), kontrollmodul Smart Key

M/T: F35 (B/UPP-LAMPA), A/T: knapp for vaxelladans intervall, TCM
(D4HB)

SRS-kontrollmodul, ABS-kontrollmodul
A/C-kontrollmodul
Baksatesvarme VH/HH

AMP, DC-DC-konverterare (Med ISG)
ICM-relabox (rela dimbakljus)



Sékringsdosa i motorrummet (fér bensinmotor)

n [leylspun

ORP076022
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Séakringspanel i motorrummet (fér dieselmotor)

ORP076081L
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Huvudsakringsdosa i motorrummet (for
bensinmotor)

Sakring Amperetal Symbol Sakringsnamn Skyddad komponent
80A 23 MDPS MDPS-enhet

Inre sakringspanel, S/varmare RR, smartnyckel 1, 2,
P/WDW VH/HH, IPS-1/Arisu-1 (H/Helvljus HH, H/Helljus

60 A IP_B+1 Hog HH, Blinkers FH/BH, IPS-2 (Int. baklyse), IPS-4 (Drl-
lampa VH/HH), IPS-3 (Fram dimlampa VH/HH)
40 A (= ABS_T SRS-kontrolimodul, ABS-kontrolimodul
2 SRS-kontrollmodul, ABS-kontrollmodul, anslutning all-
MULTI- 40 A © ABS_2 mandiagnos
SAKRING W/0-smartnyckel: Téndning, STARTRELA, Startsékringnr.:
40 A IG 2 IGN_2 26 Med smartnyckel: IG2 RELA, STARTRELA, 1G2 Sak-
ringsnr.: 11, 12, 18, 20, 35
Inre sakringspanel, P/sates-DRV, Spare3, Dimmlyse RR,
2 IPS-5/Arisu-2 (H/Lampa lag VH, H/Lampa H VH, Blink
60 A IP_B+2 FV/BV, IPS-6 (EXT. Bagagelampa VH/HH) IPS-7 (Statiskt
kurvljus VH), IPS-8 (Statiskt kurvljus HH)
40 A &), BAK HTD BAK HTD RELA BAK HTD, SPEGEL HTD
40 A & FLAKT BLASRELA, BLASMOTOR
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Sakring Amperetal
40 A

30A

30 A
SAKRING 50 A
15A

15A
40 A

50 A

8-56

Symbol

IG 1

Sakringsnamn

1G1

EPB_1
EPB_2
C/FAN
AVISNING
STOPPLAMPA
EMS

B+3

Skyddad komponent

W/0 Smart Key (Smartnyckel): Tandlas }

Med smartnyckel: IGT-RELA, ACC-RELA, INRE SAKRI-
NGSPANEL

(ACC-sakringsnr: 6,10 1G1 Sakringsnr: 8,17,19, 23, 24, 31,
33, 36, 37)

Modul elektrisk parkeringsbroms

Modul elektrisk parkeringsbroms

C/FAN LAGT RELA, C/FAN HOGT RELA, C/FAN-MOTOR
RELA-AVVISNING

Stoppsignal for elektroniskt rela, SSEM, STOPPLAMPA

EMS-box (Sakringsnr. - 1/2/3/4/5/6/7/8/9)

Inre sakrigspanel (Franslagsenhet vid stromlacka, Sak-
ringsnr. - 4/7/9/14/16/21/22/27/32/40)



Sakring Amperetal

SAKRING

Symbol

~

Bl Fl

i g8

9

4062)

9

25A
25A

10 A
15A
50 A
10 A
20A
30 A
7,5A

Symbol

LH

Sakringsnamn

Skyddad komponent

@ FRAM_TORKARBLAD_VH FRAM TORKARBLAD VH

RH

@ FRAM_TORKARBLAD_HH FRAM TORKARBLAD HH

B/UP LAMP BACKLAMPA
“Comm ECU4
‘B3 B+4
SWiTeH BROMS_OMKOPPLARE
H/LP_WASHER
*GOTLET P/UTLOPP 2
SPARE RESERVDEL
Reld-namn

LAGT RELA FOR KYLFLAKT
HOGT RELA FOR KYLFLAKT
FLAKTRELA

RELA FOR AVIMNING BAK

B/START-RELA (IG1)

B/START-RELA (1G2)

M/T: Brytare for backlampa, A/T: Transaxle Range Switch,

TCU
ECU
TORKARBLAD FRAM VH/HH, ECU4
STOPPSIGNAL
TORKARBLAD FRAM VH/HH, ECU4
P/UTLOPPSRELA 2
RESERVDEL
Typ
H/C MICRO
3725
H/C MICRO
H/C MICRO

H/C MICRO

H/C MICRO
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Symbol
e

2(AcC)

Wy

FUEL
PUMP

©

2 POWER
OUTLET

Amperetal

15A

15A
15A
10 A
10 A

20 A
10 A
20 A
10 A

8-58

Rela-namn
STARTRELA

B/START-RELA (ACC)

AVVISNINGSRELA
F/PUMP-RELA
H/LP- SPOLARRELA
P/UTGANGSRELA 2

Symbol
<
=

INJECTOR

2 o

(OB
IGN
COoIL

520
E‘(‘_‘,ﬁm
510

Sakringsnamn
STOLDLARM
ECU3
SIGNALHORN
INSPRUTARE
ECU2
TANDSPOLE

SENSOR?2
ECU1
SENSORI1

Tup
H/C MICRO

H/C MICRO

ISO MICRO
H/C MICRO
ISO MICRO
ISO MICRO

Reld-namn
B/STOLDLARMSRELA

ECU

Signalhorn
INJEKTOR, ECU, BRANSLEPUMPRELA
ECU

Tandspole#1/#2/#3/#4, kondensator

E/R-sakring och relédbox (LAGT KYLRELA), Oljekontrollven-
til #1/#2

ECU

Syresensor (UPP/NER), magnetventil, magnetventil for
matarkontroll



Amperetal Symbol
10A SPARE
15A SPARE
20 A SPARE

Sakringspanel i motorrummet (for die-
selmotor)

Sakring Amperetal Symbol
S0A (28
60 A ‘B3
40 A "=
40 A * (=)
MULTI-
SAKRING
40 A 1G 2
60 A =)
40 A Gw),
40 A B

Sakringsnamn
RESERVDEL
RESERVDEL
RESERVDEL

Sakringsnamn

MDPS

IP_B+1

ABS_1

ABS_2

IGN_2

IP_B+2

BAK' HTD
FLAKT

Reld-namn
RESERVDEL
RESERVDEL
RESERVDEL

Skyddad komponent
MDPS-enhet

Inre sakringspanel, S/varmare RR, smartnyckel 1, 2,
P/WDW VH/HH, IPS-1/Arisu-1 (H/Halvljus HH, H/Helljus
Hog HH, Blinkers FH/BH, IPS-2 (Int. baklyse), IPS-4 (Drl-
lampa VH/HH), IPS-3 (Fram dimlampa VH/HH)

SRS-kontrollmodul, ABS-kontrollmodul

SRS-kontrollmodul, ABS-kontrollmodul, anslutning all-
mandiagnos

W/0 smartnuckel: Téndningslas, STARTRELA, Startsak-
ringnr - 26 ) )

Med smartnyckel: IG2-RELA, STARTRELA, 1G2 Sakringsnr.
-11/12/18/20/35

Inre sakringspanel, P/sates-DRV, Spare3, Dimmlyse RR,
IPS-5/Arisu-2 (H/Lampa lag VH, H/Lampa H VH, Blink
FV/BV, IPS-6 (EXT. Bagagelampa VH/HH) IPS-7 (Statiskt
kurvljus VH), IPS-8 (Statiskt kurvljus HH)

BAK HTD RELA BAK HTD, SPEGEL HTD
FLAKTRELA, FLAKTMOTOR
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Sakring Amperetal

40 A

30A

30 A

i 50 A
SAKRING 15 A
15A

20A

30 A

40 A

50 A

8-60

Symbol

IG 1

Sakringsnamn

1G1

EPB_1
EPB_2
C/FAN
AVISNING
STOPPLAMPA
BRANSLEPUMP
BRANSLEVARMARE
EMS

B+3

Skyddad komponent

W/0 Smart Key (Smartnyckel): Tandlas }
Med smartnyckel: IGT-RELA, ACC-RELA, INRE SAKRI-
NGSPANEL

(ACC-sakringsnr - 6/10

|G1-sakringsnr - 8/17/19/23/24/31/33/36/37)

Modul elektrisk parkeringsbroms

Modul elektrisk parkeringsbroms

C/FAN LAGT RELA, C/FAN HOGT RELA, C/FAN-MOTOR
RELA-AVVISNING

Stoppsignal for elektroniskt rela, SSEM, STOPPLAMPA
BRANSLEPUMPRELA

RELA TILL BRANSLEVARMARE

EMS-box (Sakringsnr. - 1/2/3/4/5/6/7/8/9)

Inre sakringspanel (Franslagsenhet vid stromlacka,
Sakringsnr. - 4/7/9/14/16/21/22/27/32/40)



Sakring Amperetal

SAKRING

Symbol
REd
jEd
&

REAR
HEATED

3(61)

25A
25A

10 A

50 A
40 A
40 A
10A
20A
25A
7,5A

Symbol

LH

Sakringsnamn

Skyddad komponent

@ FRAM_TORKARBLAD_VH FRAM TORKARBLAD VH

RH

@ FRAM_TORKARBLAD_HH FRAM TORKARBLAD HH

B/UP

LAMP BACKLAMPA

= B+4

'pcT DCT 1

’DCT DCT 2
SWITCH BROMS_OMKOPPLARE

H/LP_WASHER
*GOTLET P/UTLOPP 2
SPARE RESERVDEL

Reld-namn

LAGT RELA FOR KYLFLAKT
HOGT RELA FOR KYLFLAKT
FLAKTRELA

RELA FOR AVIMNING BAK

B/START-RELA (1G2)

M/T: Bruytare for backlampa, A/T: Intervallknapp for vaxel-

lada, TCU

TORKARBLAD FRAM VH/HH, ECU4
Dubbelkoppling TCU (Voltbatteri 1)
Dubbelkoppling TCU (Voltbatteri 2)
STOPPSIGNAL

TORKARBLAD FRAM VH/HH, ECU4
P/UTLOPPSRELA 2

RESERVDEL

Typ
H/C MICRO
3725
H/C MICRO

H/C MICRO

H/C MICRO

8-61

[Iey1=apun



Underhall
|

Symbol Reld-namn Typ
“(162) )
a B/START-RELA (IG1) H/C MICRO
@) STARTRELA H/C MICRO
%(acc) .
O B/START-RELA (ACC) H/C MICRO
FUEL RELA TILL BRANSLEVARMARE/
AVISNING ISO MICRO
=) H/LP- SPOLARRELA ISO MICRO
e P/UTGANGSRELA 2 ISO MICRO
Amperetal Symbol Sakringsnamn Reld-namn
15 A SPARE RESERVDEL RESERVDEL
15A [ SIGNALHORN RELA TILL SIGNALHORN
20A SPARE RESERVDEL RESERVDEL
10 A ¢ SENSOR2 E/R-sakring och rela-box (LAGT RELA FOR KYLFLAKT), Lambda-

sensor (D4FB), Knapp for stopplampa
20 A o ECUT ECU
DSL-box (PTC1-RELA, GLODRELA), VGT-kontrollsensor, kama-

1oa = SENSORT xelpositionssensor, Elektrisk EGR-ventil
15A £ B/A_HORN B/STOLDLARMSRELA
10 A SPARE RESERVDEL RESERVDEL
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Amperetal
15A
10 A
10A
20 A

Sumbol
3pcr

SPARE
SPARE
SPARE

Sakringsnamn
DCT3
RESERVDEL
RESERVDEL
RESERVDEL

ECU

RESERVDEL
RESERVDEL
RESERVDEL

Relda-namn
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Sékringshallare i motorrummet (endast dieselmotor)

ORP076008
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Symbol

1

2

3

1

2

3

it

PTC
HEATER

PTC
HEATER

PTC
HEATER

w

PTC
HEATER

PTC
HEATER

PTC
HEATER

Spanning, gradering, RELA, Namn
RELA TILL BRANSLEVARMARE

PTC_HTR_1 RLY
PTC_HTR_2 RLY

PTC_HTR_3 RLY
80
50

50
50

Typ av reld
RELA TILL BRANSLEVARMARE

PTC_HTR_1 RLY
PTC_HTR_2 RLY

PTC_HTR_3 RLY
GLOD
PTC_HTR_1

PTC_HTR_2
PTC_HTR_3
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GLODLAMPOR

A VARNING

B Arbeta med lamporna

Innan du arbetar med lamporna ska
du dra at parkeringsbromsen, kon-
trollera_att tdndningslaset star pa
LOCK(LAS)-l4get (smartnyckel:
stang av motorn) och att lamporna
ar avstingda for att undvika plotsli-
ga rorelser, brannskador pa fingrar-
na och elstétar.

Anvand enbart glodlarmmpor med ratt
watt-tal.

A VIKTIGT

En trasig lampa ska ersadttas med en
lampa med samma watt-tal. Annars
kan den orsaka skada pa sdkringen
eller elkablarna.

8-66

A VIKTIGT

Om du inte har nédvandiga verktyg
eller rétt lampa eller kunskaper, re-
kommenderar vi att du kontakta en
Kia-verkstad. Det kan ofta vara
svart att byta lampa eftersom andra
delar pa bilen maste tas bort innan
du kommer at lampan. Det galler
framst om du behdver ta bort stral-
kastaren fér att komma at en lampa.
Borttagning/montering av stralkas-
tarna kan leda till skador pa bilen.

* OBSERVERA

Om du har kért i kraftigt regn eller
tvattat bilen kan stralkastare och
bromsljus se immiga ut. Detta beror
pa temperaturskillnaden mellan lam-
pans insida och utsidan. Det liknar
den kondensation som kan bildas pa
vindrutans insida nar du kor i regn
och indikerar inte att nagot ar fel pa
bilen. Om vattnet lacker in i lampor-

(Fortsattning)

(Fortsattning)

nas kretsar, rekommenderar vi att
du lamnar systemet hos en Kia-
verkstad for kontroll.

Byte av framlampa

1. Stralkastare (Helljus)
2. Statiskt kurvljus
3. Stralkastare (Lag)

4. Varselljus/dagljus (DRL, LED-lampa)
(i forekommande fall)

5. Koérriktningsvisare fram



6. Framre dimljus (i férekommande
fall)

1. Stang av motorn och 6ppna huven.

2. Koppla bort stromkonnektorn bak
pa lampmontaget.

Statiskt kurvijus

ORP072057

Folj stegen 1 och 2 i “Byte av framlyse”
pa sid 8-66.
3. Ta loss skyddet o6ver glédlampan
genom att vrida det moturs.

4. Lossa kontakten till glédlampan.

5. Tryck ur hallaren till stralkastarens
glédlampa genom att trycka ner
anden och trycka den uppat.

6. Ta bort glédlampan ifran stralkas-
tarmontaget.

7. Satt i en ny glédlampa och satt till-
baka montaget och justera kabeln
med sparet pa lampan.

8. Anslut kontakten till glddlampan.

9. Montera skyddet 6ver glédlampan
genom att vrida det medurs.

10. Anslut strémkonnektorn bak pa
lampmontaget.

Strélkastare (Halv, Hel, e/ HD-typ)

ORP072059

Folj stegen 1 och 2 i "Byte av framlyse”
pa sid 8-66.

3. Ta loss skyddet o6ver glédlampan
genom att vrida det moturs.

4. Vrid lamphallaren moturs tills fli-
karna ar i linje med sparen i lamp-
huset och ta sedan bort lamphalla-
ren.

5. Dra ut lampan ur hallaren.

6. Satt i en ny glédlampa i lamphalla-
ren.

7. Satt i lamphallaren genom att pas-
sa in flikarna pa hallaren mot spa-
ren i lamphuset. Skjut in lamphalla-
ren i lamphuset och vrid den me-
durs.

8. Montera skyddet 6ver glédlampan
genom att vrida det medurs.

9. Anslut strémkonnektorn bak pa
lampmontaget.

* OBSERVERA

Vi rekommenderar att du kontaktar
en Kia-verkstad om stralkastarin-
stallningen maste justeras efter ett
lampbyte.
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Strélkastare (Halv, HID-typ),
Varselljus/DRL (LRD-typ)

Kontakta en Kia-verkstad om ljuset inte

fungerar.

A VARNING

B Halvljus for HID-stralkastare (i
férekommande fall)

Byt inte ut eller inspektera halvijuset
(XENon-lampa) pa egen hand da det
ar stor risk for elstétar. Om halviju-
set (XENon-lampa) inte fungerar,
kontakta en Kia-verkstad.

* OBSERVERA

HID-lampor presterar betydligt batt-
re an halogenlampor. | jamforelse
med halogenlampor har HID-lampor
en forvantad livslangd som ar dub-
belt sa lang eller langre, beroende pa
anvandningsfrekvens, enligt tillver-
karen. De behover troligtvis butas ut
nagon gang under bilens livslangd.
Om du slar pa/av stralkastarna 6ver-

(Fortsattning)

8-68

(Fortséattning)

drivet mycket forkortas livslangden
hos HID-lampor. HID-lampor gar inte
sénder pa samma satt som halogen-
lampor. Om stralkastaren slutar att
fungera efter en tids anvandning,
men gar att fa igdng genom att
stanga av och sla pa stralkastaren
igen ar HID-lampan troligtvis trasig.
HID-lampans komponenter ar mer
komplexa an vanliga halogenlampor
och ar darmed dyrare att byta ut.

s Vanster-/hogertrafik (Europa)

Halvljusets ljuskagla ar asymmet-
risk. Om du reser utomlands till ett
land med vanstertrafik kommer
den asymmetriska delen att blanda
motande. For att forhindra detta
foreskriver ECE flera tekniska 16s-
ningar (t.ex. automatiskt andring-
ssystem, tejpremsor, omriktning av
stralkastarna). Dessa stralkastare
ar utformade for att inte blanda
motande forare. Sa du behover inte
andra dina stralkastare i ett land
med motsatt korriktning.

OHD076046

A VARNING

B Halogenlampor

¢ Halogenlampor innehaller tryck-
satt gas som orsakar kringflygan-
de glassplitter om en lampa gar
sdnder.

(Fortséttning)




(Fortsittning)

e Hantera dem varsamt och undvik
repor och skrapmdrken. Nar lam-
porna lyser ska kontakt med vats-
kor undvikas. Ror aldrig glaset med
handerna. Fettflackar kan fa lam-
pan att dverhettas och spricka nér
den tands.

Lamporna bor enbart tdndas nar
de sitter pa plats i stralkastaren.

e Om en lampa blir skadad eller far
en spricka ska den genast kastas
och ersittas.

¢ Anvand skyddsglaségon nar du by-
ter lampa. Lat lampan svalna innan
du hanterar den.

Kdrriktningsvisare

ORP072050

Folj stegen 1 och 2 i “Byte av framlyse”
pa sid 8-66.

3. Vrid lamphallaren moturs tills fli-
karna ar i linje med sparen i lamp-
huset och ta sedan bort lamphalla-
ren.

4. Ta bort lampan fran hallaren ge-
nom att trycka in den och vrida
moturs tills flikarna pa lampan ar i
linje med sparen pa hallaren. Dra ut
lampan ur hallaren.

5. Montera en ny lampa genom att
satta i den i hallaren och vrida den
tills den fastnar.

6. Satt i lamphallaren genom att pas-
sa in flikarna pa hallaren mot spa-
ren i lamphuset. Skjut in lamphalla-
ren i lamphuset och vrid den me-
durs.

Frémre dimljus (i férekommmande
fall)

0JD072050
1. Ta bort falgen genom att rotera pa
skruvarna.

2. Strack in handen fran stétfang-
arens baksida.

3. Lossa elanslutningen.
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Byta lampa i sidoblinkers Byta baklampa
HTypA
ORP072063
4. Ta bort lampan genom att vrida \ ]
lamphallaren moturs tills flikarna ORP072035 ORR07003e0
pa lamphallaren ar i linje med spa- m Typ B

ren i lamphuset. Kontakta en Kia-verkstad om ljuset inte

5. Satt i den nya lampan genom att fungerar.
passa in flikarna pa lamphallaren
mot sparen i lamphuset. Skjut in
lamphallaren i lamphuset och vrid
den medurs.

6. Tryck fast elanslutningen i lamphal-
laren.

ORP076037L

1. Bakre korriktningsvisare
2. Stopp/baklyse
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3. Backlyse

4. Baklyse eller broms/baklyste (for
LED-typ)

5. Bakre dimljus och reflexljus

Exteriér lampa

ORP072038

s Backkameran i bilen kan skilja sig
fran bilden.

Bakre korriktningsvisare och brp,s/
backlyse

1. Stang av motorn.
2. Oppna bakluckan.

3. Skruva loss lamphusets fastskruvar
med en stjarnskruvmejsel.

4. Ta bort det bakre lampfastet fran
bilens kaross.

ORP072039

5. Vrid lamphallaren moturs tills fli-
karna ar i linje med sparen i lamp-
huset och ta sedan bort lamphalla-
ren.

6. Ta bort lampan fran hallaren ge-
nom att trycka in den och vrida
moturs tills flikarna pa lampan ar i
linje med sparen pa hallaren. Dra ut
lampan ur hallaren.

7. Montera en ny lampa genom att
satta i den i hallaren och vrida den
tills den fastnar.

8. Satt i lamphallaren genom att pas-
sa in flikarna pa hallaren mot spa-
ren i lamphuset. Skjut in lamphalla-
ren i lamphuset och vrid den me-
durs.

9. Montera lampfastet pa bilens ka-
ross igen.

Baklyse eller broms/baklyste (for LED-
typ)

Kontakta en Kia-verkstad om ljuset inte
fungerar.

Interiort ljus

ORP072040

1. Stang av motorn.
2. Oppna bakluckan.
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3. Ta bort servicelocket med hjalp av
en platt skruvmejsel.

3. Montera en ny lampa genom att
satta i den i hallaren och vrida den
tills den fastnar.

Baklysen/baklampor (lamptyp) 4. Satt i lamphallaren genom att pas-

sa in flikarna pa hallaren mot spa-
ren i lamphuset. Skjut in lamphalla-
ren i lamphuset och vrid den me-
durs.

5. Satt tillbaka serviceluckan.

Dimbakljus (i forekommande fall)

ORP072042

1. Vrid lamphallaren moturs tills fli-
karna ar i linje med sparen i lamp-
huset och ta sedan bort lamphalla-
ren.

2. Ta bort lampan fran hallaren ge-
nom att trycka in den och vrida
moturs tills flikarna pa lampan ar i
linje med sparen pa hallaren. Dra ut 1

ODMEMC2012

. Vrid lamphallaren moturs tills fli-

3. Satt i en ny gloédlampa i lamphalla-
ren.

4. Satt i lamphallaren genom att pas-
sa in flikarna pa hallaren mot spa-
ren i lamphuset och vrida uttaget
medurs.

5. Montera lampfastet pa bilens ka-
ross igen.

Baklyse eller broms och baklyse (for
LED-typ)

Kontakta en Kia-verkstad om ljuset inte
fungerar.

lampan ur hallaren. (Extralampa: Ta
bort glédlampan, genom att dra ut
glédlampan ur lamphallaren.)
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karna ar i linje med sparen i lamp-
huset och ta sedan bort lamphalla-
ren.

. Dra ut lampan ur hallaren.



Byta lampa i det hdgt placerade  Byta lampa i ® Kartlasarlampa

bromsljuset nummerskyltbelysning

OGD071039
B Lampa for makeupspegel
ORP072043 ORP076080L
Kontakta en Kia-verkstad om ljuset inte 1. Skruva loss glasets fastskruvar
fungerar. med en Philips skruvmejsel.
2. Ta bort uttaget ifran montaget ge-

OTD079035

nom att vrida uttaget moturs.

3. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

4. Satt i lamphallaren genom att pas-
sa in flikarna pa hallaren mot spa-
ren i lamphuset och vrida uttaget
medurs.

5. Satt i en ny glédlampa.

6. Satt tillbaka glaset och skruva fast
skruvarna ordentligt.
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m Bagagerumslampa

ORP072044

m Fotlampa

ORP072056

8-74

m Taklampa

ORP072045

Byta lampa i kupén

Kartlampa, sminkspegellampa,

interior lampa, bagagelampa och

fotlampa

1. Band foérsiktigt bort glaset fran
lamphuset med en sparskruvmej-
sel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

(Fortséattning)

avstdngda for att undvika att brénna
dig eller fa en stot.

A VARNING

Innan du hanterar invandiga lampor
ska du kontrollera sa att lamporna ar

(Fortséttning)

3. Satt i en ny glédlampa i lamphalla-
ren.

4. Passa in flikarna pa glaset mot
lamphusets urtag och tryck fast
glaset.

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att du inte far smuts
eller skador pa glaset, flikarna eller
plastfastet.



BILVARD

Exteridren

Allmént

Det ar mycket viktigt att folja anvis-
ningarna pa etiketten nar du anvander
kemiska rengéringsmedel eller polish.
Las alla varningar och forsiktighetsbe-
skrivningar pa etiketten.

Skétsel av bilens lack

Tvatt

Tvatta bilens lack noggrant minst en
gang i manaden med ljummet eller kallt
vatten. Det hjalper till att halla lacken i
gott skick och rost borta.

Om du har kér offroad bor du tvatta bi-
len efter varje etapp. Var extra noga
med att ta bort ansamlingar av salt,
smuts, lera och andra frammande ma-
terial. Se till att draneringshalen pa
nedre kanterna i dorrarna och sidopa-
nelerna ar rena.

Insekter, tjara, tradsav, fageltrack, in-
dustriutslapp och liknande kan skada
bilens lack om det inte avlagsnas direkt.
Aven om du genast skoljer av bilen med
vatten ar detta inte alltid nog for att ta
bort smutsen.

Ett milt schampo, avsett for lack, kan
behova anvandas.

Nar du har schamponerat ska du skolja
av bilen ordentligt med ljummet eller
kallt vatten. Lat inte schampot torka pa
lacken.

A VIKTIGT

e Anvédnd inte starka rengdringsme-
del, kemiska rengdringsmedel eller
varmt vatten och tvétta inte bilen i
direkt solsken eller ndr karossen ar
varm.

¢ Var forsiktig nar du tvattar bilens
sidorutor. Hogtryckstvitt kan leda
till att vatten lacker in genom
fonster och inredningen blir blot.

e For att undvika skador pa plastde-
lar och lampor ska du inte anvanda
kemiska losningsmedel eller starka
tvattmedel.

(Fortséattning)

langsamt och kontrollera funktionen.
Om bromsarna har paverkats kan du
torka dem genom att kdra langsamt
framat och samtidigt bromsa foérsik-
tigt.

A VARNING

B Vata bromsar

Kontrollera bromsarna efter att du
har tvdttat bilen genom att kora

(Fortsattning)

Hogtryckstvatt

+ Om du anvander hoégtryckstvatt ska
du halla den tillrackligt langt ifran bi-
len.
Om du haller den fér nara eller om
trycket ar for hogt kan det leda till
skador pa komponenter eller att vat-
ten tranger in.

- Spruta inte rakt pa kameran, senso-
rerna eller det omgivande omradet
med hogtryckstvatt. Kraften i en
hogtryckstvatt kan orsaka felfunktio-
ner.

+ Hall munstycket langt ifran damasker
(skydd i plast eller gummi) eller an-
slutningar da de kan skadas av vatten
under hogt tryck.
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0JB037800

A VIKTIGT

e Hogtryckstvdtt av motorrummet
kan orsaka skador pa elektriska
kretsar i motorrummet.

¢ Lat inte vatten eller andra vatskor
komma i kontakt med elektriska
komponenter och luftventiler i bi-
len da dessa kan skadas.

Vaxning
Nar vatten inte langre bildar droppar pa
lacken bor bilen vaxas.

8-76

Tvatta och torka bilen innan du vaxar
den. Anvand en fast eller flytande vax
av god kvalitet och folj tillverkarens an-
visningar. Vaxa alla metalldelar for att
skydda dem och for att de ska behalla
sin glans.

Om du anvander en flackborttagare for
att ta bort olja, tjara e.d. tar du aven
bort vaxet fran lacken. Tank pa att lag-
ga nytt vax pa sadana omraden aven
om resten av bilen inte behdver vaxas.

A VIKTIGT

¢ Om du anvander en torr trasa for
att torka bort damm och smuts
riskerar du att repa lacken.

¢ Anvdnd inte stalull, rengéringsme-
del med slipmedel eller starkt ba-
siska eller fratande pa forkromade
eller anodiserade aluminiumdelar.
Det kan skada skyddslagret och
orsaka missfargningar eller frats-
kador.

Lackreparationer

Djupa repor eller stenskott i lacken
maste snarast atgardas. Ren metall
rostar snabbt och det kan leda till héga
reparationskostnader.

OBSERVERA

Om bilen skadas och nagon metalldel
maste repareras eller bytas ut ar
det viktiga att den nya delen rosts-
kyddsbehandlas.

Skdtsel av blank metall

- Anvand tjarborttagningsmedel och
inte skrapor eller andra vassa fore-
mal for att ta bort tjara och insekter.

 For att skydda ytor med blank metall
fran rost ska du lagga pa ett lager
vax eller kromskyddsmedel. Polera
sedan upp lystern.

- Vid vintervaglag eller i kustomraden
ska blanka metalldelar tackas med
ett tjockare lager vax eller skyddsme-
del. Vid behov kan delarna tackas
med icke-korroderande vaselin eller
annat skyddande medel.



Skétsel av underrede

Fratande material som anvands for att
bekampa is, snd och damm kan ansam-
las pa underredet. Om sadana material
inte tvattas bort kan de ge rost pa un-
derredets komponenter, t.ex. bransle-
ledningar, ram, golvpaneler och avgas-
system, aven om underredet ar rosts-
kyddsbehandlat.

Spola noga underrede och hjul med
[jummet eller kallt vatten en gang i ma-
naden eller vid behov efter terrangkoér-
ning och efter vinterperioden. Var sar-
skilt uppmarksam pa féljande omraden
dar det kan vara svart att se lera och
smuts. Det astadkommer mer skada an
nytta om vagsmutsen bléts utan att
tvattas bort. | doérrarnas nederkant,
trosklar och barande delar finns dra-
neringshal som inte far sattas igen av
smuts. Vatten som ansamlas i detta
utrymmen kan paskynda rostbildning.

A VARNING

Kontrollera bromsarna efter att du
har tvdttat bilen genom att kora
langsamt och kontrollera funktionen.
Om bromsarna har paverkats kan du
torka dem genom att kdéra langsamt

(Fortsiittning)

(Fortséattning)
framat och samtidigt bromsa forsik-

tigt.

Skétsel av aluminiumfalgar

Aluminiumfalgar ar 6verdragna med ett

genomskinligt skydd.

- Anvand inga slipande rengéringsme-
del, polermedel, l6sningsmedel eller
stalborstar pa aluminiumfalgar. De
kan repa och skada skyddet.

+ Rengdr falgen nar den har svalnat.

+ Anvand enbart mild tval eller diskme-
del och skdlj noggrant med vatten.
Rengoér aven falgarna efter att du
kort pa saltade vagar. Detta forhind-
rar rostangrepp.

- Undvik att tvatta falgarna med

snabbsnurrande biltvattborstar.

- Anvand inga alkaliska eller sura tvatt-
medel. De kan skada och korrodera
aluminiumfalgar med ett genomskin-
ligt skyddslager.

Rostskydd
Skydda bilen mot rost

Redan pa fabriken ges bilarna ett ef-
fektivt rostskydd. Det ar dock endast
ett grundlaggande skydd. Agarens fort-
satta omvardnad ar avgoérande for att
fa ett langvarigt rostskydd.

Vanliga anledningar till rost

De vanligaste orsakerna till att en bil
rostar ar:

- Vagsalt, smuts och fukt som tillats

ansamlas pa bilens undersida.

- Skador pa lack och rostbehandling or-
sakade av stenskott, grus, nétning el-
ler sma repor och intryckningar som
frildgger metallen.

Omraden med stor rostrisk

Om du bor i omraden dar din bil utsatts
for rostframkallande material ar rost-
skydd extra viktigt. Vanliga orsaker av
Okad rost ar vagsalt, kemikalier for att
minska vagdamm, havsluft eller miljo-
utslapp.

Fukt leder till rost

Fukt leder till en milj6 som underlattar
for rost. Rostangrepp paskyndas av
hog luftfuktighet, sarskilt vid tempera-
turer precis 6ver nollstrecket. Under
dessa omstandigheter halls det oxide-
rande materialet i kontakt med bilens
kaross via fukt som avdunstar lang-
samt.
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Lera ar sarskilt rostframkallande efter-
som det torkar langsamt och haller
fukt i kontakt med bilen. Aven om leran
forefaller vara torr kan den halla kvar
fukt och underlatta rostangrepp.
Hoga temperaturer kan ocksa accelere-
ra rostangrepp pa delar som inte ar or-
dentligt ventilerade och later fukten av-
dunsta. Av dessa anledningar ar det
sarskilt viktig att halla bilen ren och fri
fran lera och ansamlingar av andra ma-
terial. Detta galler inte enbart synliga
ytor, utan aven bilens undersida.

Férhindra rostangrepp

Du kan foérhindra rostangrepp genom

foljande atgarder:

Hall bilen ren

Basta sattet att forhindra rost ar att

halla bilen ren fran material som orsa-

kar rost. Var extra noga med bilens un-
dersida.

- Om du bor i ett omrade med stor risk
for rost, dar vagarna saltas, nara ha-
vet, med industriutslapp, surt regn
osv., bér du vara extra noga med
rostforebyggande atgarder. Pa vin-
tern ska du spola av bilens undersida
minst en gang i manaden och sedan
rengora den ordentligt efter vintern.
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« Nar du rengér underredet ska du vara
extra noggrann med komponenter
under skarmarna och andra omraden
som inte ar synliga. Var noggrann;
om du bara fuktar den ansamlade le-
ran och inte spolar bort den 6kar du
rostangreppets hastighet i stallet for
att hindra det. Hogtryckstvatt eller
angtvatt ar sarskilt effektivt for att
ta bort ansamlad lera och material
som orsakar rost.

Nar du rengoér de nedre dérrpaneler-
na, dorrtrosklarna och ramdelarna
ska du sakerstalla att draneringsha-
len halls 6ppna for att fukt ska kunna
komma ut och inte orsaka rost.

Hall garaget torrt

Parkera aldrig bilen i ett fuktigt, daligt
ventilerat garage. Det utgdér en gro-
grund for korrosion. Det ar sarskilt vik-
tigt att bilen far torka efter att du har
tvattat den, eller om den ar tackt av
snd och is, innan du parkerar den i ga-
raget. Aven varmgarage som inte ar
valventilerade bidrar till 6kad risk for
rost.

Hall lack och kladsel i god kondition

Repor i lacken boér tackas med batt-
ringslack snarast mogjligt for att for-
hindra rostangrepp. Om ren metall syns
ar det lampligt att kontakta en billacke-
ringsverkstad.

Fageltrack: Fageltrack ar mycket fra-
tande och kan skada billack pa bara na-
gra fa timmar. Tvatta bort fageltrack
snarast majligt.

Gl6ém inte bort insidan

Fukt kan ansamlas under golvmattor
och foérorsaka rost. Kontrollera perio-
diskt att golvmattorna ar torra. Var
sarskilt noggrann om du fraktar godsel,
stadmaterial eller kemikalier i bilen.
Dessa ska férvaras i lampliga behallare
och lackage eller spill ska stadas upp.
Skélj med rent vatten och lat torka or-
dentligt.

Interioren

Allmént

Lat inte kemikalier som kosmetiska
produkter som t.ex. parfymer, oljor,
sollotion och handkram eller luftrenare
komma i kontakt med interiéra ytor da
dessa kan orsaka skador eller missfarg-
ningar. Torka omedelbart av en yta som
har utsatts for en olamplig produkt.

Se instruktionerna som foljer, for att
rengora vinyl pa ratt satt.



A VIKTIGT

Lat inte vatten eller andra vatskor
komma i kontakt med elektriska
komponenter i bilen da dessa kan
skadas.

AVIKTIGT

Né&r du rengor laderforemal (ratt, s&-
ten m.m.) ska du anvanda milda ren-
goringsmedel utan Idsningsmedel.
Om du anvander ldsningar som inne-
haller alkohol eller syror/alkaliska
damnen kan ladret missférgas eller
skadas.

Vérda ldderséten

- Dammsug satena regelbundet, for
att ta bort damm och sant ifran sa-
tet. Det férhindrar skrapningar eller
skador pa ladret och bibehaller dess
kvalité.

- Torka ofta sitsskyddet ofta med en
torr eller mjuk trasa.

+ Om man anvander tillrackligt med la-

derskydd kan det forhindra repor i
skyddet och hjalper ocksa till att bi-
behalla fargen.
Var noga med att lasa instruktioner-
na och radgér med en specialist nar
du anvander laderskydd eller skyd-
dande medel.

+ Lader som har ljusa farger (beige,
cream beige) blir lattare smutsiga och
ser renare ut. Rengdér satena regel-
bundet.

+ Undvik att torka med en vat trasa.
Det kan gora sa att ytan spricker.

Rengor lddersétena

« Ta bort all smuts omgaende. Se in-
struktionerna nedan for hur man tar
bort olika sorters smuts.

» Kosmetika (solskyddskram, smink
m.m.)

- Latt pa en rengéringskram pa en
trasa och torka pa den kontamine-
rade flacken.

Torka av rengoéringskramen med
en vat trasa och ta bort eventuellt

vatten med en torr trasa.

« Drycker (kaffe, lask m.m.)

- Lagg pa en liten mangd neutralt
tvattmedel och torka tills den kon-
taminerade flacken inte kladdar.

- Olja
- Ta omedelbart bort oljan med ab-
sorberande trasa och torka med
en flackborttagare som endast
galler for neutralt lader.

« Tuggummi
- GOr tuggummit hart med is och ta
bort det bitvis.

Sdte med kiddsel i tyg -
Anvéndningsféreskrifter G
férekommande fall)

Dammsug tygsaten regelbundet i for-
hallande till tygets egenskaper. Om ty-
get ar kraftigt nedsmutsat, t.ex. ned-
stankt av drycker, maste rengdrings-
medel av lamplig sort anvandas. For att
forhindra slitage pa satets kladsel ska
du vara noga med att torka av kladseln
och sdbmmarna. Anvand en svamp eller
mikrofibertrasa och tank pa att inte
gnugga for mycket. Klader med kard-
borrestangning eller vassa delar kan
skada ytan pa satet. Tank pa att skyd-
da satet mot klader av denna typ.
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Rengdra kildadsel och paneler
Vinylytor

Ta bort damm och 16s smuts pa vinyly-
tor med en diskborste eller dammsuga-
re. Rengdr vinylytan med vinylrengd-
ringsmedel.

Tyg

Avlagsna damm och smuts fran tyg
med en mjuk borste eller dammsugare.
Rengdér med en mild tvallésning som ar
[amplig fér rengéring av kladsel eller
mattor. Tvatta bort flackar direkt med
ett flackborttagningsmedel. Om en
flack inte tas om hand om direkt kan
tyget missfargas. Tygets flamsakra
egenskaper kan férsamras om skotseln
av tyget ar undermalig.

A VIKTIGT

Om annat dn rekommenderade me-
del och metoder anvands kan tygets
utseende och flamsdkerhet paver-
kas.
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Rengdra sdkerhetsbéltets remmar

Rengdér remmarna med en milt rengér-
ingsmedel |ampligt fér rengéring av
kladsel eller mattor. F6lj anvisningarna
som medfdljer rengdéringsmedlet. Blek
eller farga inte remmarna eftersom det
kan forsvaga dem.

Rengdra fénster invandigt

Om insidan av glasen pa bilen blir
smutsiga (dvs. om de ar tackta med en
oljig, fet eller vaxartad hinna) ska de
rengoéras med fonsterputs. Folj anvis-
ningarna pa fonsterputsflaskan.

A VIKTIGT

Skrapa eller riv inte pa bakrutans in-
sida. Det kan skada defrostern pa
bakrutan.



AVGASRENINGSSYSTEM

Avgasreningen i din bil omfattas av en
skriftlig begransad garanti. Mer infor-
mation finns i garantidelen av garanti-
och serviceboken i din bil.
Bilen har ett avgasreningssystem som
uppfyller alla utslappskrav.
Det finns tre olika avgasreningssystem
vilka ar:

1. Vevhusventilation

2. Avdunstningssystem
3. Avgaskontrollsystem

For att garantera att avgasreningen

fungerar korrekt ska du kontrollera bi-

len hos en Kia-verkstad i enlighet med
underhallsschemat.

Viktigt att tanka pa under testning vid

kontroll och service (med ESC-system)

- For att undvika att bilen misstander
under dynamometertester ska ESC-
systemet stangas av genom att
trycka pa ESC-knappen.

- Nar dynamometertestet ar klart ak-
tiverar du ESC-systemet igen genom
att aterigen trycka pa ESC-knappen.

1. Vevhusventilation
Vakuumsystemet foér vevhusventilation
motverkar utslapp av vevhusgaser. Filt-
rerad friskluft fors till vevhuset genom
en slang. | vevhuset blandas friskluften
med gasstrommar som passerar ge-
nom PCV-ventilen in i induktionssyste-
met.

2. Avdunstningssystem
Avdunstningssystemet ar konstruerat
for att forhindra att bransleangor
sprids i atmosfaren.

Kanister

Bransleangor som genereras i bransle-
tanken absorberas och férvaras i en in-
byggd kanister. Nar motorn ar igang
sugs bransleangorna fran kanistern till
behallaren for rening genom PCS-venti-
len i motorn.

PCS-ventil (brénsleéngor)

PCS-ventilen kontrolleras av motor-
styrenheten (EMS). Nar motorns kylar-
vatsketemperatur ar lag vid tomgang-
skorning stangs PCS-ventilen for att
bransleangor inte ska komma in i mo-
torn. Efter att motorn har varmts upp
av vanlig kérning 6ppnas PCS-ventilen
for bransleangor till motorn.

Kanister

Bransleangor som genereras i bransle-
tanken absorberas och forvaras i en in-
byggd kanister. Nar motorn ar igang
sugs bransleangorna fran kanistern till
behallaren for rening genom PCS-venti-
len i motorn.

PCS-ventil (brénsleangor)

PCS-ventilen kontrolleras av motor-
styrenheten (EMS). Nar motorns kylar-
vatsketemperatur ar lag vid tomgang-
skorning stangs PCS-ventilen for att
bransleangor inte ska komma in i mo-
torn. Efter att motorn har varmts upp
av vanlig kérning 6ppnas PCS-ventilen
for bransleangor till motorn.

3. Avgaskontrolisystem
Avgasreningssystemet ar ett muycket
effektivt system for att kontrollera av-
gasutslapp samtidigt som bilens effekt
ar hog.

Modifieringar av bilen

Bilen bor inte konstrueras om pa nagot
vis. Om du goér nagon omkonstruktion
kan det paverka prestanda, sakerhet
och hallbarhet och aven bryta mot la-
gar gallande sakerhet och utslapp.

Aven skador eller andra problem kan
uppsta pa grund av andringarna och sa-
dana skador omfattas inte av garantin.
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Underhall

+ Om du anvander icke godkanda elekt-
roniska produkter du fa felfunktioner,
kablar kan skadas. batteriet laddas ur
eller det finns risk for brand. Av sa-
kerhetsskal ska du inte anvanda icke
godkanda elektroniska produkter.

Forsiktighetsatgdrder for avgaser
(koloxid)

- Avgaser innehaller koloxid. Om avgas-
lukt av nagot slag kan markas i kupén
maste du genast kontrollera orsaken.
Om du misstanker att avgaser kom-
mer in i kupén ska du kéra med alla
rutor 6ppna. Lat kontrollera och repa-
rera din bil omedelbart.

A VARNING

B Avgaser

Forsiktighetsatgarder for avgaser
med koloxid (CO). Koloxid &r férglés,
luktids och livsfarlig om den inandas.
Folj anvisningarna som foljer for att
undvika risken for koloxidfdrgiftning.

- Om bilen star stilla pa en éppen plats
under en langre tid med motorn
igang ska du se till att friskluftsventi-
lationen vadrar ut eventuella avgaser.

- Sitt aldrig en langre tid i en parkerad
eller stillastaende bil med motorn
igang.

- Skador kan uppkomma pa avgasre-
ningssystemet om utdragna forsok
gbrs att starta motorn t.ex. vid mo-
torstopp.

Forsiktighetsatgéarder for
katalysator (i férekommande fal()

(Fortséattning)

¢ Avgassystemet och katalysatorn
ar mycket varma medan motorn
gar och omedelbart efter att du
har stédngt av motorn. Hall avstand
till avgassystem och katalysator.
Du kan fa brannskador. Tank ocksa
pa att inte ta bort varmeskyddet
kring avgassystemet, inte tdcka
dver ventilationen av underredet
eller rostskyddsbehandla det. Det
kan utgdra en brandrisk under vis-
sa omstandigheter.

A VARNING

u E|d

e Ett varmt avgassystem kan an-
tanda eldfarligt material under bi-
len. Parkera inte bilen dver eller
nara eldfarliga foremal som t.ex.
torrt grds, papper, Iov osv.

- Ha inte motorn igang i slutna utrym-

men (t.ex. garage) mer an vad som
behovs for att flytta bilen in och ut ur
omradet.
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(Fortséttning)

Bilen ar utrustad med en katalysator.

Darfor maste du tanka pa féljande:

« Tanka bilen enligt anvisningarna i
“Branslerekommendationer” pa sid
1-03.

- Anvand inte bilen nar det finns tecken
pa att motorn inte fungerar pa av-
sett satt, tex. misstandning eller
markbar effektforlust.

- Koér inte motorn pa ett satt som den
inte ar avsedd foér. Exempel pa
olamplig anvandning ar att stanga av
tandningen medan bilen rullar och
rulla nedfor branta backar med vaxel
ilagd och tandningen avstangd.



+ Kor inte motorn pa hég tomgang un-
der nagon langre tid (hégst 5 minu-
ter).

- Andra eller manipulera inte nagon del
av motorn eller avgasreningssyste-
met. Det ar lampligt att du later en
Kia-verkstad kontrollera systemet.

« Undvik att kéra nar tanken ar nastan
tom. Om branslet tar slut misstander
motorn och skadar den katalytiska
avgasrenaren.

Katalysatorn och bilen kan ta skada om
ovanstaende forsiktighetsatgarder inte
iakttas. Det ar inte heller sakert att
eventuella fel omfattas av nagon ga-
ranti.

Dieselpartikelfilter (i

férekommande fall)
Dieselpartikelfiltret avlagsnar sot fran
avgaserna.

Till skillnad fran engangsfilter branner
och avlagsnar (oxiderar) DPF-systemet
ansamlat sot medan du koér. Med andra
ord leder de hdga avgastemperaturer
som normal/aktiv kérning medfor till
att ansamlat sot forbranns.

Om bilen kors korta strackor under en
langre period eller kors i laga hastighe-
ter kan det ansamlade sotet inte for-
brannas pa grund av att avgastempe-
raturen aldrig blir tillrackligt hég. Nar en
viss mangd sot har ansamlats tands
felindikatorn (£3).

Nar felindikatorn blinkar kan den sluta
blinka om du kor fortare an 60 km/h el-
ler pa en hogre vaxel an 2:an vid mer an
1 500 - 2 500 varv/min under en viss
tid (ungefar 25 minuter).

Om varningslampan (&) trots det
fortsatter att blinka eller om varnings-
meddelandet "Partikelfiltret defekt" vi-
sas ska du kontakta en Kia-verkstad
for kontroll av DPF-systemet.

Om du forsatter att kéra trots att var-
ningslampan har blinkat en langre tid
kan partikelfiltret skadas och bransle-
forbrukningen oka.

A VIKTIGT

Die)selbréinslen (om DPF &r monte-
rat

Anvand endast vanlig fordonsdiesel
for dieselbilar med DPF-system.

(Fortsattning)

(Fortsé&ttning)

Om du anvander dieselbranslen med
hég svavelhalt (mer &n 50 ppm sva-
vel) och ospecificerade tillsatser kan
det orsaka skada pa DPF-systemet
och avge vit rok.

NOx-filter (i forekommande fall)
NOx-filtret tar bort kvaveoxider ur av-
gaserna. Lukt kan noteras fran avga-
serna nar branslekvaliteten ger en
samre NOx-reducering. Anvand darfor
endast vanlig fordonsdiesel.
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Sgecifikationer och kundinformation

MATT

Langd
Bredd
Hojd

Avsats fram

Avsats bak

Axelavstand

9-02

Modell

205/55R16
225/45R17
225/45R18
205/55R16
225/45 R17
225/45R18

4525
1805
1610
1573
1569
1563
1586
1582
1576
2 750



MOTOR

Modell
Cylindervolym
[cc]
Cylinderdiameter x slaglangd
[mm]
Tandfoljd
Antal cylindrar

Bensin 1,6 L

1591

77 x 85,4

|=3=d4l=2
Rak 4 cyl

Bensinmotor 2,0 L

1999

81x97

|=3~4=2
Rak 4 cyl

Diesel 1,7 L

1685

77,2 %90

|=3=dl=2
Rak 4 cyl

9-03
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Sgecifikationer och kundinformation

TOTALVIKT
Europa
Modell
Man.
Totalvikt
Aut.
kg DCT

9-04

5-sitsig

7-sitsig

5-sitsig

7-sitsig

5-sitsig
7-sitsig

Bensin 1,6 L

2 000

2 140

Bensinmotor 2,0 L

MPI
GDI
MPI
GDI
MPI
GDI
MPI
GDI

2 030
2040
2170
2180
2 060
2 060
2200
2 200

Diesel 1,7 L
2110
Hog 2 250
Lag 2 240
2 130
2270



Ej Europa

Modell
5-sitsig
Man.
7-sitsig
Totalvikt
5-sitsig
Aut.
7-sitsig
5-sitsig
kg DCT o
7-sitsig
Man.: Manuell vaxellada
Aut.: Automatisk vaxellada
DCT: Vaxellada med dubbelkoppling

Bensin 1,6 L

1990

2 150

2020

2 150

MPI
GDI
MPI
GDI
MPI
GDI
MPI
GDI

Bensinmotor 2,0 L
2 030

2180

2 050

2210

Diesel 1,7 L

2 100

2240

2 100
2240
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Sgecifikationer och kundinformation

BAGAGEVOLYM
Féremal 5-sitsig
MIN. 5361
VDA
MAX. 1694 |
Min: Bakom baksatet i stolsryggens éverkant.
Max. Bakom framsatet till taket.

9-06

7-sitsig
492 |
16501



LAMPOR-WATT

Glédlampor
Stralkastare (halvljus)
Stralkastare (halvljus) - HID"
Stralkastare (helljus)
Koérriktningsvisare fram *
Fram Positionsljus fram’
Framre dimljus
Sidoblinkers’
Statiskt kurvljus ~
Varselljus *
Dimbakljus’
Broms- och bakljus (utsidan)
Lamptyp o
Bakljus (insidan)
U Broms- och bakljus (utsidan)
Bak Bakljus (insidan)
Korriktningsvisare bak
Backlampor
Hogt placerat bromsljus’
Nummerskyltbelysning

" i forekommande fall

Watt
55
35
55
21

LED
35

55
LED
21
21/5

LED
LED
21
16
LED

Lamptyp
H7L
D3S
H7L

PY21W
LED
H8LL
WY5W
H7L
LED
P21W
P21/5W
P21/5W
LED
LED
PY21W
W16eW
LED
W5W

9-07
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Sgecifikationer och kundinformation

Glédlampor
Kartlasarlampor

Taklampor

Interior
Lampa fér makeupspegel

Bagagerumslampa
Fiklampa’

" i forekommande fall

9-08

Typ A
Typ B

Watt
10 eller LED
10
LED
5
5 eller LED
LED

Lamptyp
10 W eller LED
10W
LED
FESTOON
FESTOon eller LED
LED



DACK OCH HJUL

Hastighetemark Dacktryck [bar (kPa)l Atdrag-
Py astighetsmark- g
Lastmarkning gning Normal belas-  Maximal belas- n'r:cl)r:ant
Modell Dack(_j|— FaIgc_Il— tning tning £8r hjul-
mension mension utirar
LI kg SS°2 km/h  Fram Bak Fram Bak [kgf'm
(N m)]

205/55 2,3 2,3 2,3 2,5

Ri6 516 91 el Y 240 93090 (2300 (230) (250)

205/55 2,4 2,4 2,4 2,5

_ RI6LRR &°X16 91 &5 y 210 Q400 (40) (40)  (250)
Fullstort dack 5 ¢ 45 2,3 2,3 2,3 25 11213
Ri7 70M17 91 615 Y 20 3 @3 @i s (0712

225/45 2,3 2,3 2,3 2,5

i | feE] se ] GR \/ 240 530 (230) (2300 (250)

Reservhjul (i fore- T125/8 40Tx16 97 730 M 80 4.2 4.2 4,2 4,2

kommande fall)> 0D16

"1 Lastindex

"2 Hastighetsmarkning

3 0m reservhjul inte finns kommer det att finnas TMK. Fér vidare information om TMK, se “Tire Mobility Kit (Dackrepara-
tionsset)” pa sid 7-22.

(420) (420) (420) (420)

A VIKTIGT

Du b6r anvdnda samma déckdimension som bilen levererades med nar du byter ut dem.
Om du anvédnder dack i en annan dimension kan relaterade komponenter skadas och du kan fa samre kéregenskaper.

9-09
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SBeciﬂkationer och kundinformation

* OBSERVERA

+ Du bér anvanda samma typ av dack som bilen levererades med nar du byter ut dem.
| annat fall paverkas styrférmagan.

+ Vid kérning pa hog héjd éver havet ar det normalt att atmosfarstrycket minskar.
Kontrollera darfér dacktrycket och fyll pa mer luft om det behdvs.
Extra dacktryck som behdévs per km hojd éver havet: 10,5 kpa/km



REKOMMENDERADE SMORJMEDEL OCH VOLYMER

For basta prestanda och hallbarhet i drivsystemet bér enbart smoérjmedel av ratt kvalitet anvandas.
Med ratt smoérjmedel fungerar aven motorn optimalt vilket leder till lagre bransleférbrukning.

Féljande smorjmedel och vatskor rekommenderas till din bil.

Smorjmedel
Motorolja"’"2 (tom och fyll 1,6 L GDI
pa)
Rekommenderar
= Bensinmotor 2,0 L GDI
& ToTAL
UARIZ
QU 2,0 L MPI
Dieselmotor
. 1,6L
Bensinmotor 0L
Vatska i manuell vaxellada H
o]
Dieselmotor E 9
ag
Vatska i automatisk vaxella- 16L
Bensinmotor
da 2,01
Kopplingsvatska for dubbel- Dieselmotor

koppling (DTC)

Volym
3,61

40|

40|

531
167 ~1,71
1,7~181
1,8-191
1,7~1,81

7,31

7,21

1,9~201

Klassificering

Foér Europa-GDI
ACEA A5 3

Ej Europa GDI
ILSAC GF-4 (API Service
SM) eller hogre, ACEA A5

ILSAC GF-4 (API Service
SM) eller hogre

ACEA C2 eller C3

API GL - 4, SAE 75W/85

ATF SP-IV (Kias original,
Michang, SK, S-0OIL, NOCA
rekommenderas)

APIGL -4, SAE70 W

9-11
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Sgecifikationer och kundinformation

Smdrjmedel Volym Klassificering
Man. 6,2 |
1.6L
Bensinmotor Aut. 6,01 Blandning av frosts-
Man. 63 kyddsmedel och destille-
Kylarvatska 20L : rat vatten (etylenglykol-
Aut. 601 baserad kylarvatska till
Man. 701~7,11 aluminiumkylare)
Dieselmotor
DCT 701~7,11
Broms-/kopplingsvatska 0,7~08I EW—SF U6 botr=zrelley

Mer information finns

Bransle 53| under “Branslerekom-
mendationer” pa sid
1-03.

"1 Se “Rekommenderade SAE-viskositetsnummer” pa sid 9-13.

"2 Det finns numera motoroljor med markning for minskad energiférbrukning. Utdver andra foérdelar kan de bidra till minskad
branslefoérbrukning genom att minska branslemangden som kravs for att motverka motorns inre friktion. Ofta ar forbattring-
en svar att marka i daglig anvandning, men over ett ar kan det leda till ordentliga besparingar av energi och pengar.

"3 0m du byter ut motoroljan rekommenderar vi att du kontaktar en Kia-verkstad eller likvardig verkstad.

Man.: Manuell vaxellada
Aut.: Automatisk vaxellada
Rekommenderad motorolja (Fér Europa)
Tillverkare Dieselmotor
Shell HELIX ULTRA AP 5W-30
HELIX ULTRA AP-L 5W-30



Rekommenderade SAE-viskositetsnummer

AVIKTIGT

Rengor alltid omradet kring pafyllningslock, dréneringsplugg och oljesticka innan du kontrollerar eller témmer smérjmedel.
Det ar extra viktigt i dammiga eller sandiga omraden och nar bilen anvdnds pa grusvagar. Genom att rengéra omradet runt
plugg och oljesticka forhindrar du att det kommer in smuts och andra frammande @mnen i motorn och andra delar som kan
ta skada.

Motoroljans viskositet (tjocklek) paverkar bransleekonomi och funktion (motorstart och hur latt oljan flyter) vid laga tempera-
turer. Motoroljor med laga viskositetsnummer kan ge battre bransleekonomi och funktion vid laga temperaturer, men det
kravs oljor med hogre viskositetsnummer for att smoérja motorn i varmare klimat. Om annan olja an den rekommenderade an-
vands kan det orsaka skador pa motorn. Valj olja beroende pa det temperaturintervall som bilen kommer kéras i tills nasta
oljebyte. Valj ratt oljeviskositet i tabellen.
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Sgecifikationer och kundinformation

Temperaturintervall per SAE-viskositetsnummer
°C |-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
(°F) -10 0 20 40 60 80 100 120

Temperatur

Motorolja for
bensinmotor (fér
Europa)

Motorolja for
bensinmotor (fér
Mellanéstern™,
GDI-motor)

Motorolja for bensin-
motor (férutom
Mellan6stern och
Europa, GDI-motor)

Motorolja
for dieselmotor

1. For battre bransleekonomi rekommenderas det att anvanda en motorolja med en viskositetsgrad av
SAE 5W-20 (Férutom i Mellanéstern och Europa, GDI-motor) eller 5W-30 (For Mellandstern,
GDI-motor). Om motoroljan inte finns i ditt land valjer du ldmplig motorolja med hjalp av viskositet-
stabellen for motoroljor.

2: Mellanéstern inkluderar Libyen, Algeriet, Marocko, Tunisien, Sudan, Egypten och Iran.



VIN (VEHICLE IDENTIFICATION NUMBER)

m Chassinummer

ORP082001

Bilens chassinummer ar det nummer
som anvands for att registrera bilen
och i alla juridiska sammanhang som
ror agandeforhallande osv.

Numret ar instansat i golvet under pas-
sagerarsatet. Oppna luckan fér att kon-
trollera numret.

m VIN etikett (i forekommande fall)

ORP082002

Chassinumret finns aven pa en plat
overst pa instrumentpanelen. Numret
pa platen kan latt lasas av fran utsidan
genom vindrutan.
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Sgeciﬂkationer och kundinformation
TYPGODKANNANDE

wnne
. .
S

e

ORP086004L

Bilens marketikett med typgodkannan-
de sitter pa mittstolpen pa férarsidan
(eller passagerarsidan) och visar bilens
chassinummer.



ETIKETT MED DACKSPECIFIKATIONER OCH DACKTRYCK

ORP082003

De dack som foljer med din nya bil val-
des for att ge den basta upplevelsen vis
normal kérning.

Dacketiketten som sitter pa forarsi-
dans mittstolpe visar de dacktryck som
rekommenderas for bilen.
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Sgecifikationer och kundinformation
MOTORNUMMER

m Bensinmotor (1,6L) m Dieselmotor

ORP082005 ORP086007

m Bensinmotor (2,0L)
Motornumret ar instansat pa motor-
blocket enligt bilden.

ORP082006



MARKETIKETT PA LUFTKONDITIONERINGENS KOMPRESSOR

OTF084006

Kompressoretiketten informerar om
vilken typ av kompressor som bilen ar
utrustad med, t.ex. modell, artikelnum-
mer, tillverkningsnummer, kylmedel (1)
och kylmedelsolja (2).

ﬂ uoIewlojuipuny Yoo Jauoneiinads
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Sgecifikationer och kundinformation
KYLMEDELSMARKNING

ORP086008L

Kylmedelsmarkningen finns pa motor-
huvens undersida.
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FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

® Exempel

ce C€0678

CE0678B

De komponenter som anvander radio-
frekvenser uppfyller krav och andra re-
levanta foreskrifter i direktiv
1995/5/EC.

Mer information och tillverkarens for-
sakran om overrensstammelse finns pa
Kias hemsida:
http://www.kia-hotline.com
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